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Figures and illustrations in this User Manual are provided for reference only and may differ from actual product appearance.
Product design and specifications may be changed without notice.

Digital TV notice

1. Functionalities related to Digital TV (DVB) are only available in countries/areas where DVB-T (MPEG2 and MPEG4 AVC) digital terrestrial signals are
broadcasted or where you are able to access to a compatible DVB-C (MPEG2 and MPEG4 AAC) cable-TV service. Please check with your local
dealer the possibility to receive DVB-T or DVB-C signal.

2. DVB-Tis the DVB European consortium standard for the broadcast transmission of digital terrestrial television and DVB-C is that for the broadcast
transmission of digital TV over cable. However, some differentiated features like EPG (Electric Programme Guide), VOD (Video On Demand) and so
on, are not included in this specification. So, they cannot be workable at this moment.

3. Although this TV set meets the latest DVB-T and DVB-C standards, as of [August, 2008], the compatibility with future DVB-T digital terrestrial and
DVB-C digital cable broadcasts cannot be guaranteed.

4. Depending on the countries/areas where this TV set is used some cable-TV providers may charge an additional fee for such a service and you may
be required to agree to terms and conditions of their business.

5. Some Digital TV functions might be unavailable in some countries or regions and DVB-C might not work correctly with some cable service providers.

6.  For more information, please contact your local Samsung customer care centre.

@ The reception quality of TV may be affected due to differences in broadcasting method between the countries. Please check the TV
performance in the local SAMSUNG Authorized Dealer, or the Samsung Call centre whether it can be improved by reconfiguring TV setting or
not.

¢ Screen Image retention
Do not display a still image (such as on a video game or when hooking up a PC to this PDP) on the plasma monitor panel for more than 2 hours
as it can cause screen image retention. This image retention is also known as “screen burn”. To avoid such image retention, reduce the degree of
brightness and contrast of the screen when displaying a still image.

¢ Heat on the top of the Plasma TV
The top side of the product may be hot after long period of use as heat dissipates from the panel through the vent hole in the upper part of the
product. This is normal and does not indicate any defect or operation failure of the product. However, children should be prevented from touching the
upper part of the product.

e The product is making a “cracking” noise.
A “cracking” noise may occur when the product contracts or expands due to a change in the surrounding environment such as temperature or
humidity. This is normal and not a defect of the unit.

e Cell Defects
The PDP uses a panel consisting of 2,360,000(HD-level) to 6,221,000(FHD-level) pixels which require sophisticated technology to produce. However,
there may be a few bright or dark pixels on the screen. These pixels will have no impact on the performance of the product.

¢ Avoid operating the TV at temperatures below 41°F (5°C)

¢ Astillimage displayed too long may cause permanent damage to the PDP Panel.

Watching the Plasma TV in 4:3 format for a long period of time may leave traces of borders displayed on the left, right and centre of
the screen caused by the difference of light emission on the screen. Playing a DVD or a game console may cause similar effects to
the screen.

Damages caused by the above effect are not covered by the Warranty.

¢ After-images on the Screen.
Displaying still images from Video games and PC for longer than a certain period of time may produce partial after-images.
To prevent this effect, reduce the “brightness” and “contrast” when displaying still images for a long time.
e Warranty
Warranty does not cover any damage caused by image retention.
Burn-in is not covered by the warranty.

Correct Disposal of This Product (Waste Electrical & Electronic Equipment)

(Applicable in the European Union and other European countries with separate collection systems)

This marking on the product, accessories or literature indicates that the product and its electronic accessories (e.g. charger,

headset, USB cable) should not be disposed of with other household waste at the end of their working life. To prevent possible

harm to the environment or human health from uncontrolled waste disposal, please separate these items from other types of waste

and recycle them responsibly to promote the sustainable reuse of material resources. Household users should contact either the
I retailer where they purchased this product, or their local government office, for details of where and how they can take these items

for environmentally safe recycling. Business users should contact their supplier and check the terms and conditions of the purchase

contract. This product and its electronic accessories should not be mixed with other commercial wastes for disposal.

Correct disposal of batteries in this product

(Applicable in the European Union and other European countries with separate battery return systems.)

This marking on the battery, manual or packaging indicates that the batteries in this product should not be disposed of with other
household waste at the end of their working life. Where marked, the chemical symbols Hg, Cd or Pb indicate that the battery
contains mercury, cadmium or lead above the reference levels in EC Directive 2006/66. If batteries are not properly disposed of,
these substances can cause harm to human health or the environment. To protect natural resources and to promote material
reuse, please separate batteries from other types of waste and recycle them through your local, free battery return system.
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Getting Started

2 Please make sure the following items are included with your PDP TV. If any items are missing, contact your dealer.
Q) The items’ colours and shapes may vary depending on the models.

3 Cables not included in the package contents can be purchased separately.

e Remote Control & Batteries (AAA x 2) e (Cleaning Cloth
e QOwner’s Instructions e Power Cord
e Warranty Card / Safety Guide (Not available in some

locations)

e Blanking Bracket e Ferrite Core for Power Cord (2EA)
(depending on the country)

See separate guide for installing the stand.

e Stand (1EA) e (Guide Stand (1EA) e Screws (8EA)

(M4 X L12)

& Ferrite Core for Power Cord: The ferrite cores are used to shield the cables from interference. When connecting a cable,
open the ferrite core and clip it around the cable near the plug as shown in the figure.

¢ Distance between the ferrite core and one end of the cord put into the TV set

e A below 50 mm e C:100~ 150 mm
e B below 20 mm e D:below 15 mm

AT =B CT = D

(Switzerland only)
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Viewing the Control Panel =
™ The product colour and shape may vary depending on the model. %
=
‘g.
SOURCE

= <)
o
MENU &+
®
. o

P |

A

—— cH

%4

S— o— Power Indicator
0]

Speakers

Remote control sensor

SOURCE(#

MENU
- -+

VvV CHA

Power Indicator
& (Power)

Remote control sensor

Standby mode

Toggles between all the available input sources. In the on-screen menu, use this
button as you would use the ENTER ($' button on the remote control.

Displays an on-screen the OSD (on screen display), of your TV'’s features.
Adjusts the volume. In the OSD, use the — _« + buttons as you would use the
<« and » buttons on the remote control.

Changes the channels. In the OSD, use the v CH A buttons as you would use the
¥ and A buttons on the remote control.

Blinks and turns off when the power is on and lights up in standby mode.

Turns the TV on or off.
Aim the remote control towards this spot on the TV.

Do not leave your TV in standby mode for long periods of time (when you are away on a holiday, for example). A small amount
of electric power is still consumed even when the power button is turned off. It is best to unplug the power cord.
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Getting Started

Turns the TV on and off.

Have direct access to channels.

Alternately selects Teletext, Double or Mix.

Adjusts the volume.

Opens the OSD.
Displays Media Play (USB) (p. 23).

Quickly select frequently used functions.

Returns to the previous menu.

These buttons are for the
Channel Manager,
Media Play (USB) menu, etc.

Use these buttons in Media Play (USB)
and Anynet+ (HDMI-CEC) modes (p.
23, 29).

([®]: Controls recording for Samsung
recorders that have the Anynet+ feature)

Installing batteries (Battery size: AAA)

6 English
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Viewing the Remote Control

Displays and selects the available video
sources (p. 10).

Returns to the previous channel.

Cuts off the sound temporarily.

SAMSUNG

% NOTE

Changes channels.

Displays channel lists on the screen
(p-12).

Displays the EPG (Electronic Programme
Guide) (p. 11).

Displays information on the TV screen.

Selects the on-screen menu items and
changes the values seen on the menu.

Exits the menu.

P.MODE: Press to select the picture
mode (p. 14).

S.MODE: Press to select the sound
mode (p. 16).

DUAL I-II: Sound effect selection

(p. 18).

AD: Turns the audio description on
and off (not available in some locations)
(p- 17).

P.SIZE: Selects the picture size (p. 15).
SUBT.: Displays digital subtitles (p. 19).

¢ Use the remote control within 23 feet from TV.

~ * Bright light may affect the performance of the remote
0% . : )
B control. Avoid to use nearby special fluorescent light or neon
0 sign.
0);

* The colour and shape may vary depending on the model.
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Connecting to an Antenna

When the TV is initially powered on, basic settings proceed automatically.

™ Preset: Connecting the mains and antenna.

VHF/UHF Antenna

pauelg bupen

ANT OUT

Power Input

Plug & Play (Initial Setup)

When the TV is initially powered on, a sequence of on-screen prompts will assist in configuring basic settings. Press the
POWER ( button. Plug & Play is available only when the Input source is set to TV.

& To return to the previous step, press the Red button.

1 Selecting a language Press the A or ¥ button, then press the ENTER (¢ button. POWER
Select the desired OSD (On Screen Display) language.
2 Selecting Store Demo  Press the <« or » button, then press the ENTER (' button.

or Home Use e Select the Home Use mode. Store Demo mode is for retail _
environments.

e To return the unit’s settings from Store Demo to Home Use
(standard): Press the volume button on the TV. When you see the
volume OSD, press and hold MENU for 5 sec.
3 Selecting a country Press the A or ¥ button, then press the ENTER (¢ button.
Select the appropriate country. If the desired country does not exist on the menu, select
Others.

D After selecting the Country in the Country menu, some models may proceed with an
additional option to setup the pin number.
& When you input the PIN number, 0-0-0-0 is not available.
Selecting an antenna Press the A or ¥ button, then press the ENTER ($' button.
Select Air or Cable.
Selecting a channel Press the A or ¥ button, then press the ENTER (¥ button.

Select the channel source to memorise. When setting the antenna source to Cable, a step
appears allowing you to assign numerical values (channel frequencies) to the channels. For
more information, refer to Channel — Auto Store (p. 12).

(&) I

) Press the ENTER(® button at any time to interrupt the memorization process.

6 Setting the Set the Clock Mode automatically or manually.
Clock Mode Press the A or ¥ button to select Auto, then press the ENTER (#' button.
7 Viewing the The connection method for the best HD screen quality is displayed.
HD Connection Guide.
8 Enjoy your TV. Press the ENTER ($' button.

If You Want to Reset This Feature...

Select Setup - Plug & Play (Initial Setup). Enter your 4 digit PIN number. The default PIN number is “0-0-0-0.” If you want to
change the PIN number, use the Change PIN function.

Engish 4



Connections

Connecting to an AV Device

Using an HDMI or HDMI/DVI cable: HD connection (up to 720p/1080p)
Available devices: DVD, Blu-ray player, HD cable box, HD STB (Set-Top-Box) satellite receiver, cable box, STB satellite receiver

4 )

DVD / Blu-ray
* @ player

N
e
=

DVD / Blu-ray

player

DVIOUT

N HDMI IN 1(DVI), 2, DVI AUDIO IN

* When using an HDMI/DVI cable connection, you must use the HDMI IN 1(DVI) jack. For the DVI cable
connection, use a DVI to HDMI cable or DVI-HDMI (DVI to HDMI) adapter for video connection and the
DVI AUDIO IN jacks for audio.

If an external device such as a DVD / Blu-ray player / cable box / STB satellite receiver supporting a HDMI
versions older than 1.3 is connected, the TV may operate abnormally (e.g. no screen display / no sound /
annoying flicker / abnormal colour).

If there is no sound after connecting an HDMI cable, check the HDMI version of the external device. If you
suspect the version is older than 1.3, contact the provider of the device to confirm the HDMI version and
request an upgrade.

It is recommended you purchase an HDMI-certified cable. Otherwise, the screen may appear blank or a
k connection error may occur.

Using a Component (up to 720p/1080i) or Audio/Video (480i only) and Scart Cable
Available devices: DVD, Blu-ray player, cable box, STB satellite receiver, VCR

Pi]

i
@ L
5]
Red White Yellow i
Red White

AUDIO OUT

- n

QN In Ext. mode, DTV Out supports MPEG SD Video and Audio only.
k% To obtain the best picture quality, the Component connection is recommended over the A/V connection. j
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Connecting to an Audio Device

Using an Optical (Digital) or Headphone Connection

Available devices: digital audio system, amplifier, DVD home theatre

2 DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)

suonosuuoy 2o

DIGITAL
IAUDIO OUT
(OPTICAL)

digital audio system

[ OPTICAL ]

* When a Digital Audio System is connected to the DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) jack, decrease the volume
of both the TV and the system.

* 51 CH (channel) audio is available when the TV is connected to an external device supporting 5.1 CH.

* When the receiver (@amplifier or DVD home theatre) is set to on, you can hear sound output from the TV’s
optical jack. When the TV is receiving a DTV signal, the TV will send 5.1 CH sound to the amplifier or DVD
home theatre. When the source is a digital component such as a DVD / Blu-ray player / cable box / STB
(Set-Top-Box) satellite receiver and is connected to the TV via HDMI, only 2 CH audio will be heard from the
amplifier or DVD home theatre. If you want to hear 5.1 CH audio, connect the digital audio out jack from your
DVD / Blu-ray player / cable box / STB satellite receiver directly to an amplifier or home theatre.

ESN Headphones (): You can connect your headphones to the headphones output on your set. While the

headphones are connected, the sound from the built-in speakers will be disabled.
* Sound function may be restricted when connecting headphones to the TV.
* Headphone volume and TV volume are adjusted separately.

CONNECTIONS COMMON INTERFACE Slot

To watch paid channels, the “Cl or Cl+ CARD” must be inserted. .
e |fyou don't insert the “Cl or Cl+ CARD”, some channels will e ‘ f
display the message “Scrambled Signal”. 1
® The pairing information containing a telephone number, the “Cl or
Cl+ CARD” ID the Host ID and other information will be displayed
in about 2~3 minutes. If an error message is displayed, please
contact your service provider. .
® When the configuration of channel information has finished, the
message “Updating Completed” is displayed, indicating the
channel list is updated. y -

[
s}
e
&
&
=
=
=
o
s
=
[=}
S

It ~‘,

-
- - w@dvd 1D
‘\ -

2 NOTE

You must obtain a “Cl or Cl+ CARD” from a local cable service provider.

When removing the “Cl or Cl+ CARD”, carefully pull it out with your hands since dropping the “Cl (Cl+) CARD” may
cause damage to it.

Insert the “Cl or Cl+ CARD” in the direction marked on the card.

The location of the COMMON INTERFACE slot may be different depending on the model.

“Cl or Cl+ CARD” is not supported in some countries and regions; check with your authorized dealer.

If you have any problems, please contact a service provider.

Insert the “Cl or Cl+ CARD” that supports the current antenna settings. The screen will be distorted or will not be

seen.
English 9



Connections

Changing the Input Source Edit Name

B VCR/DVD/ Cable STB / Satellite STB / PVR STB /

Source List AV Receiver / Game / Camcorder / PC / DVI PC /
DVI Devices / TV / IPTV / Blu-ray / HD DVD / DMA:

Use to select TV or other external input SOURCE Name the device connected to the input jacks to make
sources such as DVD / Blu-ray players / your input source selection easier.
cable box / STB satellite receiver connected -
to the TV. 3 & When connecting an HDMI/DVI cable to the HDMI IN

1(DVI) port, you should set to DVI PC or DVI Devices

W TV/Ext./AV/Component/HDMI1/DVI mode under Edit Name.

/HDMI2 / USB

™ In the Source List, connected
inputs will be highlighted.

N Ext. always stay activated.

Basic Features
How to Operate the OSD (On Screen Display)

Before using the TV, follow the steps below to learn how to The access step may differ depending on the selected menu.

navigate the menu and select and adjust different functions. 1 MENU OO The main menu options appear on
” the screen:
o @ Picture, Sound, Channel, Setup,
m Input, Application, Support.
A/V Select an icon with the A or ¥
@ button.
PN @@ ENTER (3  Press ENTERC® to access the
< sub-menu.
A/V Select the desired submenu with
(3 5% the A or V¥ button.
/> Adjust the value of an item with the

<« or P button. The adjustment in

EXIT button: Exits the on-screen menu.

ZX
%
o
~N O aObLwWN

© MENU button: Displays the main on-screen menu. the OSD may differ depending on
@® ENTER(S / Direction button: Move the cursor and the selected menu.

select an item. Confirm the setting. ENTER (# Press ENTER (¥ to complete the
® RETURN button: Returns to the previous menu. configuration.
0 EXIT »[§ Press EXIT.

10 cgisn



Using the INFO button (Now & Next guide)

The display identifies the current channel and
the status of certain audio-video settings.
The Now & Next guide shows daily TV
programme information for each channel
according to the broadcasting time.

e Scroll «, » to view information for a
desired programme while watching the
current channel.

e Scroll A, V¥ to view information for other channels. If you
want to move to the currently selected channel, press
the ENTER (¥ button.

=
abcl 18:11 Thu 6 Jan

DTV Air Life On Venus Avenue 18:00 ~ 6:00 ——
15 Unclassified
No Detaild Information

v

Planning Your Viewing

Guide

The EPG (Electronic Programme Guide)
information is provided by broadcasters.
Using programme schedules provided by
broadcasters, you can specify programmes
you want to watch in advance so that the
channel automatically changes to the selected
programme channel at the specified time.
Programme entries may appear blank or out of date
depending on a channel status.

@ Watch
B Information

Using Channel View

DTV Air 800 five
Home and Away
18:00 - 18:30
Drama

Dani is devastated when scott makes clear his views on marriage...

18:00 - 19:00
Discovery American Chopper
DiscoveryH&L Programmes resume at 06:00
five Home and... | @Fanmily Affairs [ Fiv.. | ®Dark Angel |
price-drop.tv No Information
Qvc QVC Selection

19:00 - 20:00
| Tine Team

R4DTT No Information

Using Scheduled View

DTV Air 800 five
Family Affairs
18:00 - 18:30
Drama

Tanya confesses all to a stunned Babs. Conrad is anxious to hear...

18:30 Today
19:15 Today

®OFamily Affairs five
@®Dark Angel five

A View Mode [Z] Information [#' Cancel

@ B Red (View Mode): View the list of programmes that
are playing now or coming up.
Yellow (+24 Hours): Viewing the list of programmes to
be broadcasted after 24 hours.
©® @ Blue (Ch. Mode): Select the type of channels you
want to display on the Channel View window. (All, TV,
Radio, Data/Other, My Channel 1~4)

Information: Displays details of the selected

programme.

C (Page): Move to next or previous page.

ENTER (' button

— When selecting the current programme, you can
watch the selected programme.

— When selecting the future programme, you can
reserve to watch the selected programme. To cancel
the schedule, press the ENTER (¢! button again and
select Cancel Schedules.

©0

l Seeing Channels

Channel Manager

Delete or set favourites channels and use the programme
guide for digital broadcasts. Select a channel in the
Channels, My Channels or Scheduled screen.

v 1 1futech
¥ 24ore.tv

sjsuuey)

Radio BBC World

Data/Other 23 bid-up.tv

Analogue 88 Boonerang
32 Cartoon Nwk
5 Class News

@ Coming Soon
Discovery

Air  AlAntenna 1B Zoom MM Select BiSort  Page & Tools

engish 11
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Basic Features

| Channels: Shows the channel list according to V1 1futech
channel type. Al 2 ¥ 24ore.tv

B ¥ My Channels: Shows the group of the channel.

Radio
Data/Other 23 Timer Viewing

Edit Channel Number
Analogue oy

ESY Using the colour buttons with the Channel Manager Deselect Al
* [ Red (Antenna): Toggle among Air or Cable.

* 1 Green (Zoom): Enlarges or shrinks a channel
number.

sjsuuey)

| @ Scheduled: Shows all the currently reserved
programmes.

oming Soon
Discovery

* @ Yellow (Select): Selects multiple channel lists.
Select desired channels and press the Yellow button
to set all the selected channels at the same time. The  Channel List
v/ mark appears to the left of the selected channels.

* [ Blue (Sort): Change the list ordered by channel
name or channel number.

You can see all the channels searched. CHLIST

* £ (Page): Move to next or previous page. _

* 4 (Tools): Displays the Channel Manager option
menu. (The options menus may differ depending on
the situation.)

Channel Status Display Icons

Channel Menu

l Returning Channels

Icons Operations

An analogue channel.

A channel selected.

A channel set as a Favourite.
A programme currently being broadcast. Antenna (Ail’ / Cab|e)
A locked channel.

A reserved programme.

om|X|e|K|H

Before your television can begin memorizing the available
channels, you must specify the type of signal source that is
connected to the TV (i.e. an Air or a Cable system).

l Using Favourite Channels

Country
v My Channels The PI-N.input screen appears. Enter your 4 dig?t .PIN number.
B Digital Channel: Change the country for digital
(in Channel Manager) channels.
Shows all favourite channels. B Analogue Channel: Change the country for analogue
B Edit My Channels : You can set the selected channels.
channels to desired my channels group.
X The “@” symbol will be displayed and the channel wil Auto Store
be set as a My Channels.
1. Select a channel and press the TOOLS button. Scans for a channel automatically and stores in the TV.
2. Add or delete a channel in the my channel groups N Automatically allocated programme numbers may not
you want among 1, 2, 3 and 4. correspond to actual or desired programme numbers. If

a channel is locked using the Child Lock function, the
PIN input window appears.

B Antenna Source (Air / Cable): Select the antenna
source to memorise.

* One or more groups can be selected.

3. After you have changed the settings, the channel list
for each group can be viewed in my channels.

12 cgisn



B Channel Source (Digital & Analogue / Digital /
Analogue): Select the channel source to memorise.
When selecting Cable — Digital & Analogue or Digital:
Provide a value to scan for cable channels.

Search Mode (Full / Network / Quick): Scans for all

channels with active broadcast stations and stores them

inthe TV.

RSN you select Quick, you can set up the Network,
Network ID, Frequency, Modulation and
Symbol Rate manually by pressing the button on
the remote control.

Network (Auto / Manual): Selects the Network ID

setting mode among Auto or Manual.

Network ID: When Network is Manual, you can set up

Network ID using the numeric buttons.

Frequency: Displays the frequency for the channel.

(differs in each country)

Modulation: Displays available modulation values.

Symbol Rate: Displays available symbol rates.

Manual Store

Scans for a channel manually and stores in the TV.

B Digital Channel: When scanning has finished, channels
are updated in the channel list.

DN When selecting Antenna — Air: Channel,
Frequency, Bandwidth

N When selecting Antenna — Cable: Frequency,
Modulation, Symbol Rate

B Analogue Channel (Programme, Colour System,
Sound System, Channel, Search): If there is abnormal
sound or no sound, reselect the sound standard
required.

& Channel mode

* P (programme mode): When tuning is complete,
the broadcasting stations in your area have been
assigned to position numbers from PO to P99. You
can select a channel by entering the position number
in this mode.

¢ C (aerial channel mode) / S (cable channel mode):
These two modes allow you to select a channel
by entering the assigned number for each aerial
broadcasting station or cable channel.

l Editing Channels

Channel Manager Option Menu
(in Channel Manager)
1. Select a channel and press the TOOLS button.

2. Edit the channel name or number using the
Edit Channel Name or Edit Channel Number menu.

B Edit Channel Name (analogue channels only): Assign
your own channel name.

B Edit Channel Number (digital channels only): Edit the
number by pressing the number buttons desired.

l Other Features

Cable Search Option

(depending on the country)
Sets additional search options such as the frequency and
symbol rate for a cable network search.

B Freq.Start / Freq.Stop: Set the start or stop frequency
(differs in each country)

B Symbol Rate: Displays available symbol rates.

B Modulation: Displays available modulation values.

Channel Manager

Channel Manager Option Menu

Set each channel using the Channel Manager menu options
(Lock / Unlock, Timer Viewing, Sort, Delete, Select All /
Deselect All). Option menu items may differ depending on
the channel status.

1. Select a channel and press the TOOLS button.

2. Select a function and change its settings.

B Lock / Unlock: Lock a channel so that the channel
cannot be selected and viewed.

%N NOTE
* This function is available only when the Child Lock
is set to On.

* The PIN input screen appears. Enter your 4-digit PIN,
the default of which is “0-0-0-0.” Change the PIN
using the Change PIN option.

B Timer Viewing: You can set a desired channel to be
displayed automatically at the reserved time. Set the
current time first to use this function.

QN Whena digital channel is selected, press the »
button to view the digital Programme.

B Sort (analogue channels only): This operation allows
you to change the programme numbers of the stored
channels. This operation may be necessary after using
the auto store.

B Delete: You can delete a channel to display the channels
you want.

B Select All / Deselect All: Select all the channels
or deselect all the selected channels in the channel
manager.

Channel List Transfer

The PIN input screen appears. Enter your 4 digit PIN number.
Imports or exports the channel map. You should connect a
USB storage to use this function.

B Import from USB: Import channel list from USB.

B Export to USB: Export channel list to USB. this function
is available when USB is connected.
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Basic Features

@ Scheduled

(in Channel Manager)

You can view, modify or delete a show you have reserved to
watch.

B Change Info: Change a show you have reserved to
watch.

B Cancel Schedules: Cancel a show you have reserved
to watch.

B Information: Display a show you have reserved
to watch. (You can also change the reservation
information.)

B Select All / Deselect All: Select or deselect all reserved
programmes.

Fine Tune

(analogue channels only)

If the signal is weak or distorted, fine tune the channel
manually.

™ Fine tuned channels are marked with an asterisk “*”

™ To reset the fine-tuning, select Reset.

l Changing the Preset Picture Mode

Mode
Select your preferred picture type.
B Dynamic: Suitable for a bright room.

W Standard: Suitable for a normal
environment.

B Movie: Suitable for watching movies in a
dark room.

l Adjusting Picture Settings

Cell Light / Contrast / Brightness /
Sharpness / Colour / Tint (G/R)

Your television has several setting options for picture quality
control.

% NOTE

* Inanalogue TV, Ext., AV modes of the PAL system,
the Tint (G/R) function is not available.

14 =g

* Settings can be adjusted and stored for each
external device connected to the TV.

* Lowering picture brightness reduces power
consumption.

l Economical Solutions

Eco Solution

B Energy Saving (Off / Low / Medium / High / Picture
Off) : This adjusts the brightness of the TV
in order to reduce power consumption. If you select
Picture Off, the screen is turned off, but the sound
remains on. Press any button except volume button to
turn on the screen. Until the screen turns on again, a
distorted picture will be displayed for about 4 seconds.

B Eco Sensor (Off / On): To enhance your power savings;
the picture settings will automatically adapt to the light
in the room.

SSNT you adjust the Cell Light, the Eco Sensor will
be set to Off.

Min Cell Light: When Eco sensor is On, the minimum

screen brightness can be adjusted manually.

% IfEco Sensor is On, the display brightness
may change (become slightly darker or brighter)
depending on the surrounding light intensity.

B No-Signal Power Off (Off / 15 min / 30 min / 60 min):
To avoid unnecessary energy consumption, set how long
you want the TV to remain on if it's not receiving a signal.

% Disabled when the PG is in power saving mode.

I Changing the Picture Options

Advanced Settings

(available in Standard / Movie mode)
You can adjust the detailed setting for the screen including
colour and contrast.

Advanced Settings

|Black Tone : Off > |
Dynamic Contrast : Medium

Gamma 10

RGB Only Mode : Off

Colour Space : Native

White Balance

Flesh Tone 10

&$Move [# Enter ' Retun

|<



Black Tone (Off / Dark / Darker / Darkest): Select the
black level to adjust the screen depth.

Dynamic Contrast (Off / Low / Medium / High): Adjust
the screen contrast.

Gamma: Adjust the primary colour intensity.

RGB Only Mode (Off / Red / Green / Blue): You can
adjust Colour or Tint (G/R) of Red, Green or Blue for
the picture from an external device (DVD player, home
theatre, etc.).

Colour Space (Auto / Native): Adjust the range of
colours available to create the image.

White Balance: Adjust the colour temperature for a
more natural picture.

R-Offset / G-Offset / B-Offset: Adjust each colour’s
(red, green, blue) darkness.

R-Gain / G-Gain / B-Gain: Adjust each colour’s (red,
green, blue) brightness.

Reset: Resets the White Balance to it’s default settings.

Flesh Tone: Emphasize pink “Flesh Tone.”

Edge Enhancement (Off / On): Emphasize object
boundaries.

Picture Options
Picture Options
|Co|ourTone : Normal > |
Size : Auto Wide
Screen Mode :16:9
Digital Noise Filter : Auto
MPEG Noise Filter : Auto
HDMI Black Level : Normal
Film Mode : Off

v
4 Move (¥ Enter ' Retun

B Colour Tone (Cool / Normal / Warm1 / Warm2)

3 Warm1 or Warm2 will be deactivated when the picture

mode is Dynamic.

RSN Settings can be adjusted and stored for each external

device connected to an input on the TV.

B Size: Your cable box/satellite receiver may

have its own set of screen sizes as well.
However, we highly recommend you use
16:9 mode most of the time.

Auto Wide: Automatically adjusts the
picture size to the 16:9 aspect ratio.
16:9 : Adjusts the picture size to 16:9 for
DVDs or wide broadcasting.

Wide Zoom: Magnifies the picture size more than 4:3.
RSN Adjusts the Position by using A, ¥ buttons.

Zoom: Magnifies the 16:9 wide pictures vertically to fit

the screen size.

ESY Adjusts the Position or Size by using A, ¥
button.

4:3 : The default setting for a movie or normal

broadcasting.

& Do not watch in 4:3 format for a long time. Traces
of borders displayed on the left, right and centre
of the screen may cause image retention(screen
burn) which are not covered by the warranty.

Screen Fit: Displays the full image without any cut-off
when HDMI (720p / 1080i / 1080p) or Component
(1080i / 1080p) signals are inputted.

% NOTE

* Depending on the input source, the picture size
options may vary.

The available items may differ depending on the
selected mode.

Settings can be adjusted and stored for each
external device connected to an input on the TV.

After selecting Screen Fit in HDMI (1080i / 1080p)
or Component (1080i / 1080p) mode: Adjusts the
Position or Size by using A, ¥, «, » button.

If you use the Screen Fit function with HDMI 720p
input, 1 line will be cut at the top, bottom, left and
right as in the overscan function.

Screen Mode (16:9 / Wide Zoom / Zoom / 4:3):
Available only when picture size is set to Auto Wide. You
can determine the desired picture size at the 4:3 WSS
(Wide Screen Service) size or the original size. Each
European country requires different picture size.

N Not available in PC, Component or HDMI mode.

Digital Noise Filter (Off / Low / Medium / High / Auto
/ Auto Visualisation): When the broadcast signal is
weak, some static and ghosting may appear. Select one
of the options until the best picture is displayed.

Auto Visualisation: \When changing analogue channels,
displays the intensity of the current signal and defines
the screen noise filter.

RSN Only available for analogue channels.
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Basic Features

B MPEG Noise Filter (Off / Low / Medium / High /
Auto): Reduces MPEG noise to provide improved
picture quality.

B HDMI Black Level (Normal / Low): Selects the black
level on the screen to adjust the screen depth.

N Available only in HDMI mode (RGB signals).

B Film Mode (Off / Auto1 / Auto2): Sets the TV to
automatically sense and process film signals from all
sources and adjust the picture for optimum quality.

A Available in TV, AV, COMPONENT (480i / 1080i)
and HDMI (480i / 1080i).

B Screen Burn Protection: To reduce the possibility of
screen burn, this unit is equipped with screen burn
prevention technology. The Time setting allows you to
programme the time between movement of the picture
in minutes.

Pixel Shift (Off / On): Using this function, you can
minutely move pixels on the PDP in horizontal or vertical
direction to minimize after image on the screen.

RSN Optimum condition for pixel shift

Picture Reset (OK / Cancel)

Resets your current picture mode to its default settings.

l Changing the Preset Sound Mode

Mode

B Standard: Selects the normal sound
mode.

B Music: Emphasizes music over voices.

B Movie: Provides the best sound for
movies.

B Clear Voice: Emphasizes voices over
other sounds.

B Amplify: Increase the intensity of high-frequency sound
to allow a better listening experience for the hearing

tem TV/AV/Component/ impaired.
HDMI
Horizontal 0-4 4 | Adjusting Sound Settings
Vertical 0~4 4
Time (minute) 1~4 min 4 min

% The Pixel Shift value may differ depending on the
monitor size (inches) and mode.

& This function is not available in the Screen Fit
mode.

Auto Protection Time (10 min / 20 min / 40 min /
1 hour / Off): If the screen remains idle with a still
image for a certain period of time defined by the user,
the screen saver is activated to prevent the formation of
ghost images on the screen.
Scrolling: This function removes after-images on the
screen by moving all the pixels on the PDP according
to a pattern. Use this function when there are remaining
after images or symbols on the screen, especially when
you displayed a still image on the screen for a long time.
N The after-image removal function has to be
executed for a long time (approximately 1 hour)
to effectively remove after-images on the screen.
If the after-image is not removed after performing
the function, repeat the function again.
N Press any key on the remote control to cancel this
feature.
Side Grey (Dark / Light): When you watch TV with the
screen ratio set to 4:3, the screen is prevented from any
damage by adjusting the white balance on both extreme
left and right sides.
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Equalizer

Adjusts the sound mode (standard sound mode only).

B Balance L/R: Adjusts the balance between the right and
left speaker.

B 100Hz / 300Hz / 1kHz / 3kHz / 10kHz (Bandwidth
Adjustment): Adjusts the level of specific bandwidth
frequencies.

B Reset: Resets the equalizer to its default settings.

l Sound Systems, Etc.

Virtual Surround (Off / On)

(standard sound mode only)

This function provides a virtual 5.1 channel surround sound
experience through a pair of speakers or headphones using
HRTF (Head Related Transfer Function) technology.



Dialog Clarity (Off / On)

(standard sound mode only)

This function allows you to increase the intensity of a voice
over background music or sound effects so that dialog can
be heard more clearly.

Audio Language

(digital channels only)
Change the default value for audio languages.

Q) The available language may differ depending on the
broadcast.

Audio Format

(digital channels only)

When sound is emitted from both the main speaker and the
audio receiver, a sound echo may occur due to the decoding
speed difference between the main speaker and the audio
receiver. In this case, use the TV Speaker function.

3 Audio Format option may differ depending on the
broadcast. 5.1ch Dolby digital sound is only available
when connecting an external speaker through an
optical cable.

Audio Description

(not available in all locations)

(digital channels only)

This function handles the Audio Stream for the

AD (Audio Description) which is sent along with

the Main audio from the broadcaster.

B Audio Description (Off / On): Turn the
audio description function on or off.

B Volume: Adjust the audio description volume.

Auto Volume (Off / Normal / Night)

To equalize the volume level on each channel, set to Normal.

B Night: This mode provides an improved sound
experience compared to Normal mode, making almost
no noise. It is useful at night.

Speaker Select (External Speaker /
TV Speaker)

A sound echo may occur due to a difference in decoding
speed between the main speaker and the audio receiver. In
this case, set the TV to External Speaker.

& When Speaker Select is set to External Speaker, the
volume and MUTE buttons will not operate and the
sound settings will be limited.

) When Speaker Select is set to External Speaker
* TV Speaker: Off, External Speaker: On

& When Speaker Select is set to TV Speaker
* TV Speaker: On, External Speaker: On

& If there is no video signal, both speakers will be mute.

Additional Setting

(digital channels only)

B DTV Audio Level (MPEG / HE-AAC): This function
allows you to reduce the disparity of a voice signal
(which is one of the signals received during a digital TV
broadcast) to a desired level.

RSN According to the type of broadcast signal, MPEG
/ HE-AAC can be adjusted between -10dB and
0dB.

& Toincrease or decrease the volume, adjust
between the range 0 and -10 respectively.

B SPDIF Output: SPDIF (Sony Philips Digital InterFace)
is used to provide digital sound, reducing interference
going to speakers and various digital devices such as a
DVD player.

Audio Format: During the reception of a digital TV
broadcast, you can select the Digital Audio output
(SPDIF) format from the options PCM or Dolby Digital.
ESN By connecting to 5.1ch speakers in a Dolby
Digital setup, maximize your interactive 3D sound
experience.
Audio Delay: Correct audio-video sync problems, when
watching TV or video, and when listening to digital audio
output using an external device such as an AV receiver
(Oms ~ 250ms).
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Basic Features

Dolby Digital Comp (Line / RF): This function minimizes
signal disparity between a dolby digital signal and a
voice signal (i.e. MPEG Audio, HE-AAC, ATV Sound).

Q. Select Line to obtain dynamic sound, and RF

to reduce the difference between loud and soft
sounds at night time.

Line: Set the output level for signals greater or less than
-31dB (reference) to either -20dB or -31dB.

RF: Set the output level for signals greater or less than
-20dB (reference) to either -10dB or -20dB.

Sound Reset (OK / Cancel)

Reset all sound settings to the factory defaults.

l Selecting the Sound Mode

When you set to Dual I-II, the current sound
mode is displayed on the screen.

Audio Dual I-I Default
Type
A Mono Mono Automatic
Stereo Stereo © Mono change
Stereo
Dual Dual I © Dual I Dual I
Mono Mono Automatic
NICAM | Stereo Mono © Stereo change
Stereo
Dual Mono © Dual 1 Dual I
N Dual I v

R If the stereo signal is weak and an automatic switching

occurs, then switch to the mono.

RSN Only activated in stereo sound signal.

RSN Only available when the Input source is set to TV.
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l Setting the Time

Time

Clock: Setting the clock is for using various timer
features of the TV.

The current time will appear every time you press
the INFO button.

X If you disconnect the power cord, you have to set
the clock again.

Clock Mode (Auto / Manual)

ES Depending on the broadcast station and signal,
the auto time set up may not be correct. In this
case, set the time manually.

& The antenna must be connected in order to set
the time automatically.

Clock Set: Set the Day, Month, Year, Hour and Minute

manually.

QN Available only when Clock Mode is set to
Manual.

Time Zone (depending on the country): Select your time

zone.

X When Country is set to Others, you can use this
function.

& This function is only available when the Clock
Mode is set to Auto.

Using the Sleep Timer

Sleep Timer : Automatically shuts down the
TV after a preset period of time. (Off, 30, 60, 90, 120,
150 and 180 minutes).

X To cancel Sleep Timer, select Off.

Setting the On / Off Timer

Timer 1/ Timer 2 / Timer 3: Three different on / off
timer settings can be made. You must set the clock first.

On Time

-
v
Off Time

Source Antenna Channel

10 v ATV 1

Inactivate

Volume

Repeat
Sin  Mon Tue  Wed Thu Fri Sat

Once H BB BB EN

4 Adjust (' Enter 'S Retun

<» Move

|



On Time / Off Time: Set the hour, minute, and activate
/inactivate. (To activate timer with the setting you've
chosen, set to Activate.)

Volume: Set the desired volume level.

Source: Select TV or USB content to be played when
the TV is turned on automatically. (USB can be selected
only when a USB device is connected to the TV)
Antenna (when the Source is set to TV): Select ATV or
DTV.

Channel (when the Source is set to TV): Select the
desired channel.

Contents (when the Source is set to USB): Select a
folder in the USB device containing music or photo files
to be played when the TV is turned on automatically.
N NOTE

* If there is no music file on the USB device or the
folder containing a music file is not selected, the
Timer function does not operate correctly.

¢ When there is only one photo file in the USB
device, the Slide Show will not play.

If a folder name is too long, the folder cannot be
selected.

* Each USB you use is assigned its own folder.
When using more than one of the same type of
USB, make sure the folders assigned to each
USB have different names.

Repeat: Select Once, Everyday, Mon~Fri, Mon~Sat,
Sat~Sun or Manual to set at you convenience. If you
select Manual, you can set up the day you want to
activate the timer.

N The v/ mark indicates the day is selected.

& Auto Power Off (available only when the TV is turned on
by Timer): The TV will be automatically turned off after 3
hours of being left idle to prevent overheating.

l Locking Programmes

Security

& The PIN input screen appears before the setup screen.

™ Enter your 4-digit PIN, the default of which is “0-0-0-0."
Change the PIN using the Change PIN option.

B Child Lock (Off / On): Lock channels in Channel
Manager, to prevent unauthorized users, such as
children, from watching unsuitable programme.

N Available only when the Input source is set to TV.

B Parental Lock (depending on the country): Prevent
unauthorized users, such as children, from watching
unsuitable programme with a user-defined 4-digit PIN
code. If the selected channel is locked, the “@” symbol
will be displayed.

Allow All: Unlock all TV ratings (Not supported in

France).

% When Parental Lock is set to 19, the PIN input screen
appears before changing the channels (France only).

& You can block TV programs by set up rating in
Parental Lock as the | (children), T (All public), SC
(Unclassified) and X (X rated). When
Parental Lock is set to X, the PIN input screen
always before changing the channels (Spain only).

B Change PIN: Change your personal ID number required
to set up the TV.

R If you forget the PIN code, press the remote
control buttons in the following sequence, which
resets the PIN to “0-0-0-0": POWER (off) —
MUTE - 8 - 2 — 4 — POWER (on).

l Other Features

Language
B Menu Language: Set the menu language.

B Teletext Language: Set a desired language for teletext.

S English is the default in cases where the selected
language is unavailable in the broadcast.

B Preference (Primary Audio Language / Secondary
Audio Language / Primary Subtitle Language /
Secondary Subtitle Language / Primary Teletext
Language / Secondary Teletext Language): Select
a language, which will be the default language when a
channel is selected.

Subtitle

Use this menu to set the Subtitle mode.

B Subtitle (Off / On): Switches subtitles on
or off.

B Mode (Normal / Hearing Impaired): Sets
the subtitle mode.

B Subtitle Language: Sets the subtitle
language.

N Ifthe programme you are watching does not
support the Hearing Impaired function, Normal
automatically activates even if the Hearing
Impaired mode is selected.

RSN English is the default in cases where the selected
language is unavailable in the broadcast.

Digital Text (Disable / Enable)

(UK only)
If the programme broadcasts with digital text, this feature is
enabled.

General

B Game Mode (Off / On): When connecting to a game
console such as PlayStation™ or Xbox™, you can enjoy
a more realistic gaming experience by selecting game
mode.
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X NOTE

* Precautions and limitations for game mode

— To disconnect the game console and connect
another external device, set Game Mode to Off in
the setup menu.

— If you display the TV menu in Game Mode, the
screen shakes slightly.

* Game Mode is not available when the input source
issetto TV.

* After connecting the game console, set Game Mode
to On. Unfortunately, you may notice reduced picture
quality.

* If Game Mode is On:

- Picture mode is set to Standard and Sound mode
is set to Movie.
— Equalizer is not available.
B Menu Transparency (Bright / Dark): Set the

Transparency of the menu.

B Melody (Off / Low / Medium / High): Set so that a
melody plays when the TV is turned on or off.

l Picture In Picture (PIP)

PIP

You can watch the TV tuner and one external video source
simultaneously. PIP (Picture-in-Picture) does not function in
the same mode.
% NOTE
¢ For PIP sound, refer to the Sound Select
instructions.

* If you turn the TV off while watching in PIP mode, the
PIP window will disappear.

* You may notice that the picture in the PIP window
becomes slightly unnatural when you use the main
screen to view a game or karaoke.

¢ PIP settings

Main picture
Component, HDMI1/DVI,
HDMI2

Sub picture
TV

PIP (Off / On): Activate or deactivate the PIP function.
Channel: Select the channel for the sub-screen.
Size ([l / [): Select a size for the sub-picture.

Position ([ / [/ F_]/ [=_]): Select a position for the
sub-picture.

Sound Select (Main / Sub): You can choose the
desired sound (Main / Sub) in PIP mode.
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Common Interface

B Cl Menu: This enables the user to select from the CAM-
provided menu. Select the Cl Menu based on the menu
PC Card.

B Application Info: View information on the CAM inserted
into the ClI slot and on the “Cl (Cl+) CARD” which is
inserted into the CAM. You can install the CAM anytime
whether the TV is on or off.

1. Purchase a CI CAM module at your nearest dealer or by
phone.

2. Firmly insert the “Cl (Cl+) CARD” into the CAM in the
direction of the arrow.

3. Insert the CAM with the “Cl (Cl+) CARD” into the

common interface slot, in the direction of the arrow so
that it aligns parallel with the slot.

4. Check if you can see a picture on a scrambled signal
channel.

Support Menu

Self Diagnosis

N self Diagnostic might take few seconds, this is part of
the normal operation of the TV

B Picture Test (Yes / No): Use to check for picture
problems.

B Sound Test (Yes / No): Use the built-in melody sound to
check for sound problems.

D If you hear no sound from the TV's speakers,
before performing the sound test, make sure
Speaker Select is set to TV Speaker in the
Sound menu.

N The melody will be heard during the test even if
Speaker Select is set to External Speaker or the
sound is muted by pressing the MUTE button.

B Signal Information: (digital channels only) HDTV
channel’s reception quality is either perfect or the
channels are unavailable. Adjust your antenna to
increase signal strength.

B Troubleshooting: If the TV seems to have a problem,
refer to this description.

& If none of these troubleshooting tips apply, contact
the Samsung customer service centre.



Software Upgrade HD Connection Guide b
Software Upgrade can be performed via a broadcasting Refer to this information when connecting external devices E
signal or downloading the latest firmware from “www. tothe TV. 5
samsung.com,” to a USB memory device. =
™ Software is represented as “Year/Month/Day_Version.” Contact Samsung 3
=

Software Upgrade View this information when your TV does not work properly g._

) or when you want to upgrade the software. You can find =

Current Version 2010/01/18_000322 information regarding our call centres, and how to download &

products and software.

By USB >
By Channel

Standby Mode Upgrade : 2 Hours Later
Alternative Software 2010/01/15_00321

& Move [# Enter 'O Retum

Installing the Latest Version

B By USB: Insert a USB
drive containing the
firmware upgrade file,
downloaded from “www.
samsung.com,” into the
TV. Please be careful not
to disconnect the power or *@
remove the USB drive until ]
upgrades are complete. USB Drive
The TV will be turned off
and on automatically after
completing the firmware
upgrade. When software is
upgraded, video and audio settings you have made will
return to their default settings. We advise you to to write
down your settings so that you can easily reset them
after the upgrade.

TV Side Panel

Cuss <]

B By Channel: Upgrade the software using the
broadcasting signal.

& If the function is selected during the software
transmission period, software will be automatically
searched and downloaded.

& The time required to download the software is
determined by the signal status.

B Standby Mode Upgrade: A manual upgrade will be
automatically performed at selected time. Since the
power of the unit is turned on internally, the screen
may be turned on slightly for the PDP product. This
phenomenon may continue for more than 1 hour until
the software upgrade is complete.

B Alternative Software (backup): If there is an issue with
the new firmware and it is affecting operation, you can
change the software to the previous version.
™ If software was changed, existing software is

displayed.
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Using an HDMI/DVI cable

(=)
I
Display Modes (HDMI/DVI Input)
Optimal resolution
e PS42C430: 1024 X 768 @ 60Hz
e PS50C430: 1360 X 768 @ 60Hz
Horizontal Vertical Pixel Clock Sync Polarity
Mode Resolution Frequency Frequency Frequency Y H/V) PS42C430 PS50C430
(KHz2) (Hz) (MH2)
IBM 640 x 350 31.469 70.086 25.175 +/- v v
720 x 400 31.469 70.087 28.322 -/+ v \%
MAC 640 x 480 35.000 66.667 30.240 -/- v \%
832 x 624 49.726 74.551 57.284 -/- v \%
720 x 576 35.910 59.950 32.750 I+ v v
VESACVT 1280 x 720 56.456 74777 95.750 -/+ \%
640 x 480 31.469 59.940 25175 -/- v \%
640 x 480 37.500 75.000 31.500 -/- v \%
640 x 480 37.861 72.809 31.500 -/- v \%
800 x 600 37.879 60.317 40.000 +/+ v \%
800 x 600 46.875 75.000 49.500 +/+ \% \%
VESA DMT 800 x 600 48.077 72.188 50.000 +/+ \% \%
1024 x 768 48.363 60.004 65.000 -/- \% \%
1024 x 768 56.476 70.069 75.000 -/- \% \%
1024 x 768 60.023 75.029 78.750 +/+ \% \%
1280 x 720 45.000 60.000 74.250 +/+ \%
1360 x 768 47.712 60.015 85.500 +/+ \%
VESA GTF 1280 x 720 52.500 70.000 89.040 I+ \4
XN NOTE

* For HDMI/DVI cable connection, you must use the HDMI IN 1(DVI) jack.

* The interlace mode is not supported.

* The set may operate abnormally if a non-standard video format is selected.

* Separate and Composite modes are supported. SOG(Sync On Green) is not supported.
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Media Play

Enjoy photos, music and/or movie files saved on a MediaPlay

USB Mass Storage Class (MSC) device.
Videos

SUM  [Al Change Device D View Devices (¥' Enter D Retum

I Connecting a USB Device

1. Turnonyour TV. TV Side Panel

2. Connect a USB device containing photo, music and/or movie files to the USB
jack on the side of the TV.

3. When USB is connected to the TV, popup window appears. Then you can select
Media Play.

6 )= *@

USB Drive

D1t might not work properly with unlicenced multimedia files.
& Need-to-Know List before using Media Play (USB)

.

MTP (Media Transfer Protocol) is not supported.
The file system supports FAT16, FAT32 and NTFS.
Certain types of USB Digital camera and audio devices may not be compatible with this TV.

Media Play only supports USB Mass Storage Class (MSC) devices. MSC is a Mass Storage Class Bulk-Only
Transport device. Examples of MSC are Thumb drives, Flash Card Readers and USB HDD (USB HUB are not
supported). Devices should be connected directly to the TV's USB port.

Before connecting your device to the TV, please back up your files to prevent them from damage or loss of data.
SAMSUNG is not responsible for any data file damage or data loss.

Connect a USB HDD to the dedicated port, USB port.

Do not disconnect the USB device while it is loading.

The higher the resolution of the image, the longer it takes to display on the screen.

The maximum supported JPEG resolution is 15360X8640 pixels.

For unsupported or corrupted files, the “Not Supported File Format” message is displayed.
If the files are sorted by Basic View, up to 1000 files can be displayed in each folder.

MP3 files with DRM that have been downloaded from a non-free site cannot be played. Digital Rights Management
(DRM) is a technology that supports the creation of content, the distribution and management of the content in an
integrated and comprehensive way, including the protection of the rights and interests of the content providers, the
prevention of the illegal copying of contents, as well as managing billings and settlements.

If more than 2 PTP devices are connected, you can only use one at a time.

If more than two MSC devices are connected, some of them may not be recognized. A USB device that requires high
power (more than 500mA or 5V) may not be supported.
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Advanced Features

* If an over-power warning message is displayed while you are connecting or using a USB device, the device may not

be recognized or may malfunction.

* If the TV has been no input during time set in Auto Protection Time, the Screensaver will run.

* The power-saving mode of some external hard disk drives may be released automatically when connected to the TV.
* If a USB extension cable is used, the USB device may not be recognized or the files on the device may not be read.
* If a USB device connected to the TV is not recognized, the list of files on the device is corrupted or a file in the list is

not played, connect the USB device to the PC, format the device and check the connection.

* If afile deleted from the PC is still found when Media Play is run, use the “Empty the Recycle Bin” function on the PC

to permanently delete the file.

| Screen Display

Move to the file you desired using the up/down/right/left buttons and then press the ENTER (' or [»] (Play) button. The file is

played.
RSN Supports the View Devices and Home in Media Play homepage.

Information: : i i 111Page |

You can ascertain the selected
file name and the number of files
and page.

Movie 02.avi

Movie 03.vi 0 Movie 04.avi
Jan.10.2010

Movie 06.a

Jan.10.2010

Sort List Section:
Displays sorting standard.

A Sorting standard is
different depending on the
contents.

Operation Buttons
I3 Red (Change Device): Selects a connected device.

File List Section:

You can confirm the files
and groups that is sorted by
each category.

I=1 Green (Preference): Sets the file preference. (not supported in Basic view)
Yellow (Select): Selects multiple files from file list. Selected files are marked with a symbol.

I3 Blue (Sorting): Selects the sort list.
1 Tools: Displays the option menu.

& Using the [=<] (REW) or ] (FF) button, file list can move to next or previous page.
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Videos

Playing Video
1. Press the « or B button to select Videos, then press the ENTER (¥ button in the Media Play menu.
2. Pressthe €/»/A/V button to select the desired file in the file list.
3. Press the ENTER (¥ button or [»] (Play) button.
— The selected file is displayed on the top with its playing time.
— If video time information is unknown, play time and progress bar are not displayed.
— During playing the video, you can search using the < and » button.
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N In this mode, you can enjoy movie clips contained on a Game,
but you cannot play the Game itself. & 00:04:03 / 00:07:38
e Supported Subtitle Formats o

Name File extension Format
MPEG-4 time-based text tixt XML
SAMI .smi HTML
SubRip srt string-based
SubViewer .sub string-based
Micro DVD .Sub or .txt string-based

(¥ Pause 4p Jump < Tools ' Retumn

e Supported Video Formats

File Extension | Container Video Codec Resolution FEEED ARG Audio Codec
(fps) (Mbps)
Divx 3.1 /4.x/5.1 /6.0 1920x1080 6~ 30 8
* avi AVI XviD 1920x1080 6~30 8 MP3 / AC3 / LPCM /
*.mkv MKV H.264 BP / MP / HP 1920x1080 6~ 30 25 ADPCM/ DTS Core
MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6~ 30 8
Divx 3.1 /4.x/5.1 /6.0 1920x1080 6 ~ 30 8
st ASF XviD 1920x1080 6~ 30 8 MP3/AC3/LPCM /
.asl
H.264 BP / MP / HP 1920x1080 6~ 30 25 ADPCM / WMA
MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6~ 30 8
*.wmv ASF Window Media Video v9 1920x1080 6~ 30 25 WMA
H.264 BP / MP / HP 1920x1080 6~ 30 25
*mp4 MP4 MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6~ 30 8 MP3 / ADPCM / AAC
XVID 1920x1080 6~ 30 8
H.264 BP / MP / HP 1920x1080 6~ 30 25
*3gp 3GPP ADPCM / AAC / HE-AAC
MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6~ 30 8
VRO MPEG1 1920x1080 | 24/25/30 30
* V10 AC3/MPEG / LPCM
VOB MPEG2 1920x1080 | 24/25/30 30
MPEG1 1920x1080 | 24/25/30 30
. }T;?egg PS MPEG2 1920x1080 | 24/25/30 30 AC3/MPEG / LPCM / AAC
H.264 1920x1080 6~ 30 25
‘s MPEG2 1920x1080 | 24/25/30 30
N AC3/AAC / MP3 / DD+ /
: .ttrp TS H.264 1920x1080 6~ 30 25 HEAAG
P VC1 1920x1080 6~ 30 25
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Advanced Features

Other Restrictions
N NOTE

* If there are problems with the contents of a codec, the codec will not be supported.
* If the information for a Container is incorrect and the file is in error, the Container will not be able to play

correctly.

* Sound or video may not work if the contents have a standard bitrate/frame rate above the compatible Frame/sec

listed in the table above.

* If the Index Table is in error, the Seek (Jump) function is not supported.

Video Decoder

Audio Decoder

e Supports up to H.264, Level 4.1 .

e H.264 FMO/ASO/RS, VC1 SP/MP /AP L4 and AVCHD are not | e
supported.

e GMC s not supported. .

e H.263is not supported.

Supports up to WMA 7, 8, 9, STD

WMA 9 PRO does not support 2 channel excess multi channel or
lossless audio.

WMA sampling rate 22050Hz mono is not supported.

Playing movie file continuously (Resume Play)

If you exit the playing videos function, it can be played later from the point where it was stopped.

1. Select the movie file you want to play continuously by pressing
the <« or » button to select it from the file list section.
2. Pressthe [>] (Play) / ENTER (¥ button.

3. Select Play Continuously (Resume Play) by pressing the Blue
button. The Movie will begin to play from where it was stopped.

3 The Blue button is available when resuming play.

& If the Cont. movie play help function is set to On in the
Settings menu, a pop-up message will appear when you
resume play a movie file.

Music

Playing Music
1. Press the « or B button to select Music, then press the
ENTER (¥ button in the Media Play menu.
2. Pressthe €/»/A/V button to select the desired file in the file
list.
3. Press the ENTER (¥ button or [>] (Play) button.
— During playing the music, you can search using the € and »
button.
- [« (REW) and ] (FF) buttons do not function during play.
RSN Only displays the files with MP3 and PCM file extension. Other

file extensions are not displayed, even if they are saved on the
same USB device.

QN Ifthe sound is strange when playing MP3 files, adjust the
Equalizer in the Sound menu. (An over-modulated MP3 file
may cause a sound problem.)

26 English

00:04:03 / 00:07:38

vie 01.avi
.

Resumes playing from the last viewed
scene

—

D! Play continuously (#' Pause 4p Jump #J Tools 'O Return

Music 1
No Singer
Music 2
No

Music 3
No Singer

Music 5
e
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Photos

Viewing a Photo (or Slide Show)

1. Pressthe <« or » button to select Photos, then press the
ENTER (¥ button in the Media Play menu.

2. Pressthe €/»/A/V button to select the desired file in the file
list.
3. Press the ENTER (' button or [»] (Play) button.
— While a photo list is displayed, press the [»] (Play) /
ENTER (¥ button on the remote control to start slide show.
— Allfiles in the file list section will be displayed in the slide show.

— During the slide show, files are displayed in order from
currently being shown.
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[# Pause 4P Previous/Next %1 Tools 'O Retumn

& Music files can be automatically played during the Slide Show if
the Background Music is set to On.

% The BGM Mode cannot be changed until the BGM has finished
loading.

l Playing the Multiple Files

Playing the selected video/music/photo files
1. Press the Yellow button in the file list to select the desired file.
2. Repeat the above operation to select multiple files.
N NOTE
* The v mark appears to the left of the selected files.
* To cancel a selection, press the Yellow button again.

* To deselect all selected files, press the TOOLS button
and select Deselect All.

3. Press the TOOLS button and select Play Selected Contents. 2 SUM & Change Dovice B Select 1B Soring 41 Tools

2files selected  1/1 Page

Jan.10.2010

~ Jan.10.2010

Playing the video/music/photo file group
1. While a file list is displayed, move to the any file in desired group.
2. Press the TOOLS button and select Play Current Group.

l Media Play Additional Function

Sorting the file list
Press the Blue button in the file list to sort the files.

Category Operations Videos | Music | Photos
2 Basic View It shows whole folder. You can view the photo by selecting the folder. \% \% \%
&3 Title It sorts and displays the file title in Symbol/Number/Alphabet/Special order. v v v
{4 Preference It sorts and displays the file by preference. You can change the file preference in the file list
. . \% \% \%
section using the Green button.
% Latest Date It sorts and shows files by latest date. v v
“7) Earliest Date It sorts and shows files by earliest date. v v
Artist It sorts the music file by artist in alphabetical. v
|2] Album It sorts the music file by album in alphabetical order. v
Genre It sorts music files by the genre. v
8 Mood It sorts music files by the mood. You can change the music mood information. v
77 Monthly It sorts and shows photo files by month. It sorts only by month (from January to December) v
regardless of year.
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Videos/Music/Photos Play Option menu

During playing a file, press the TOOLS button.

Category Operations Videos | Music | Photos
Title You can move the other file directly. \%4
Repeat Mode You can play movie and music files repeatedly. \% \%
Picture Size You can adjust the picture size for preference. \%4
Picture Setting You can adjust the picture setting (p. 14, 15, 16). \%4 \%
Sound Setting You can adjust the sound setting (p. 16, 17, 18). v \%4 v
Subtitle Setting You can play the video file with Subtitle. This function only works if the subtitles are the same v

file name as the video file.
Stop Slide Show / You can start or stop a slide show. v
Start Slide Show
Slide Show Speed You can select the slide show speed during the slide show. \%4
Background Music You can set and select background music when watching a slide show. \%4
Zoom You can zoom into images in full screen mode. \%
Rotate You can rotate images in full screen mode. \%4
Information You can see detailed information about the played file. \%4 \%4 \%4
Settings

Using the Setup Menu

B Cont. movie play help (Resume Play) (On / Off): Select to display the help pop-up message for continuous movie

playback.

B Get the DivX® VOD registration code: Shows the registration code authorized for the TV. If you connect to the DivX web
site and register the registration code with a personal account, you can download VOD registration file. If you play the VOD
registration using Media Play, the registration is completed.

& For more information on DivX® VOD, visit “www.DivX.com.”

B Get the DivX® VOD deactivation code: When DivX® VOD is not registered, the registration deactivation code is

displayed. If you execute this function when DivX® VOD is registered, the current DivX® VOD registration is deactivated.

B Information: Select to view information about the connected device.
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What is Anynet+? g
Anynet+ is a function that enables you to control all connected Samsung devices that support Anynet+ with your Samsung §
TV’s remote. The Anynet+ system can be used only with Samsung devices that have the Anynet+ feature. To be sure your 8
Samsung device has this feature, check if there is an Anynet+ logo on it. [}
=
To connect to Home Theatre g._
c
@
(7]
TV Rear Panel Anynet+
T Anynet+ Device 1 Home Theatre Device 2

HDMIOUT DIGITALAUDIOIN HOMIIN

O SERVICE
DVI
AUDIO IN

HDMI Cable

HDMI Cable

Optical Cable

1. Connect the HDMI IN (1(DVI), or 2) jack on the TV and the HDMI OUT jack of the corresponding Anynet+ device using an
HDMI cable.

2. Connect the HDMI IN jack of the home theatre and the HDMI OUT jack of the corresponding Anynet+ device using an
HDMI cable.

% NOTE

* Connect the Optical cable between the DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) jack on your TV and the Digital Audio Input
on the Home Theatre.

* When following the connection above, the Optical jack only outputs 2 channel audio. You will only hear sound
from the Home Theatre’s Front, Left and Right speakers and the subwoofer. If you want to hear 5.1 channel audio,
connect the DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) jack on the DVD / satellite box (i.e. Anynet Device 1 or 2) directly to the
Amplifier or Home Theatre, not the TV.

* Connect only one Home Theatre.

* You can connect an Anynet+ device using the HDMI cable. Some HDMI cables may not support Anynet+ functions.
¢ Anynet+ works when the AV device supporting Anynet+ is in the standby or on status.

* Anynet+ supports up to 12 AV devices in total. Note that you can connect up to 3 devices of the same type.
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Anynet+ Menu
The Anynet+ menu changes depending on the type and status of the Anynet+ devices connected to the TV.

Anynet+ Menu Description
View TV Changes Anynet+ mode to TV broadcast mode.
Device List Shows the Anynet+ device list.
(device_name) MENU Shows the connected device menus. E.g. If a DVD recorder is connected, the disc menu of
the DVD recorder will appear.
(device_name) INFO Shows the play menu of the connected device. E.g. If a DVD recorder is connected, the
play menu of the DVD recorder will appear.
Recording: (*recorder) Starts recording immediately using the recorder. (This is only available for devices that
support the recording function.)
Stop Recording: (‘recorder) | Stops recording.
Receiver Sound is played through the receiver.

If more than one recording device is connected, they are displayed as (*recorder) and if only one recording device is
connected, it will be represented as (“‘device_name).

l Setting Up Anynet+

W Setup
Anynet+ (HDMI-CEC) (Off / On): To use the Anynet+ Function, Anynet+ (HDMI-CEC) must be set to On.
" When the Anynet+ (HDMI-CEC) function is disabled, all the Anynet+ related operations are deactivated.
Auto Turn Off (No / Yes): Setting an Anynet+ Device to turn off automatically when the TV is turned off.
% The active source on the TV must be set to TV to use the Anynet+ function.

& Even if an external device s stil recording, it may turn off.

l Switching between Anynet+ Devices

1. Anynet+ devices connected to the TV are listed.
N If you cannot find a device you want, press the Red button to refresh the list.
2. Select a device and press the ENTER (' button. You can switch to the selected device.
™ Only when you set Anynet+ (HDMI-CEC) to On in the Application menu, the Device List menu appears.

RSN Switching to the selected device may take up to 2 minutes. You cannot cancel the operation during the switching
operation.

N If you have selected external input mode by pressing the SOURCE button, you cannot use the Anynet+ function.
Make sure to switch to an Anynet+ device by using the Device List.

| Recording

You can make a recording of a TV programme using a Samsung recorder.
1. Select Recording.

% When there are more than two recording devices.

* When multiple recording devices are connected, the recording devices are listed. Select one recording device in
the Device List.

N When the recording device is not displayed, select Device List and press the Red button to search devices.
2. Press the EXIT button to exit.
% You can record the source streams by selecting Recording: (device_name).

ESY Pressing the [@] (REC) button will record whatever you are currently watching. If you are watching video from
another device, the video from the device is recorded.

N\ Before recording, check whether the antenna jack is properly connected to the recording device. To properly
connect an antenna to a recording device, refer to the recording device’s users manual.
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l Listening through a Receiver

You can listen to sound through a receiver (i.e Home Theatre) instead of the TV Speaker.
1. Select Receiver and set to On.

2. Press the EXIT button to exit.

N If your receiver supports audio only, it may not appear in the device list.

& The receiver will work when you have properly connected the optical in jack of the receiver to the DIGITAL AUDIO
OUT (OPTICAL) jack of the TV.

& When the receiver (i.e Home Theatre) is set to On, you can hear sound output from the TV'’s Optical jack. When the

TV is displaying a DTV (aerial) signal, the TV will send out 5.1 channel sound to the receiver. When the source is a
digital component such as a DVD and is connected to the TV via HDMI, only 2 channel sound will be heard from

the receiver.

% NOTE

* You can only control Anynet+ devices using the TV remote control, not the buttons on the TV.
¢ The TV remote control may not work under certain conditions. If this occurs, reselect the Anynet+ device.
* The Anynet+ functions do not operate with other manufacturers’ products.

| Troubleshooting for Anynet+
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Problem

Possible Solution

Anynet+ does not work.

Check if the device is an Anynet+ device. The Anynet+ system supports Anynet+ devices only.

Connect only one receiver (home theatre).

Check if the Anynet+ device power cord is properly connected.

Check the Anynet+ device's Video/Audio/HDMI cable connections.

Check whether Anynet+ (HDMI-CEC) is set to On in the Anynet+ setup menu.

Check whether the TV remote control is in TV mode.

Check whether it is Anynet+ exclusive remote control.

Anynet+ doesn’t work in certain situations. (Searching channels, operating Media Play (USB) or Plug & Play
(Initial setup), etc.)

When connecting or removing the HDMI cable, please make sure to search devices again or turn your TV off
and on again.

Check if the Anynet+ Function of Anynet+ device is set on.

| want to start Anynet+.

Check if the Anynet+ device is properly connected to the TV and check if the Anynet+ (HDMI-CEC) is set to
On in the Anynet+ Setup menu.
Press the TOOLS button to display the Anynet+ menu and select a menu you want.

| want to exit Anynet+.

Select View TV in the Anynet+ menu.

Press the SOURCE button on the TV remote control and select a device other than Anynet+ devices.
Press P \/\ and PRE-CH to change the TV mode. (Note that the channel button operates only when a
tuner-embedded Anynet+ device is not connected.)

The message “Connecting to
Anynet+ device...” appears on the
screen.

You cannot use the remote control when you are configuring Anynet+ or switching to a view mode.
Use the remote control when the Anynet+ setting or switching to view mode is complete.

The Anynet+ device does not play.

You cannot use the play function when Plug & Play (Initial setup) is in progress.

The connected device is not
displayed.

Check whether or not the device supports Anynet+ functions.

Check whether or not the HDMI cable is properly connected.

Check whether Anynet+ (HDMI-CEC) is set to On in the Anynet+ setup menu.

Search Anynet+ devices again.

You can connect an Anynet+ device using the HDMI cable only. Some HDMI cables may not support Anynet+
functions.

If it is terminated by an abnormal situation such as disconnecting the HDMI cable or power cord or a power
failure, please repeat the device scan.

The TV programme cannot be
recorded.

Check whether the antenna jack on the recording device is properly connected.

The TV sound is not output
through the receiver.

Connect the optical cable between TV and the receiver.
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Other Information

The index page of the Teletext service gives you information on how to use the service. For Teletext information to be displayed
correctly, channel reception must be stable. Otherwise, information may be missing or some pages may not be displayed.

A You can change Teletext pages by pressing the numeric buttons on the remote control.

@ /(A (Teletext on/mix): Activate @ N (9 (sub-page): Display the @
the Teletext mode after selecting available sub-page.
the channel providing the Teletext @ — @ (page up): Display the next @
service. Press it twice to overlap @ Teletext page.
the Teletext mode with the current .
. (page down): Display the @
broadcasting screen. D D D previous Teletext page.
(2] (store): Store the Teletext D D D (reveal): Display the hidden @
pages. text (answers to quiz games, for

(3] (index): Display the index D D D example). To display the normal

(contents) page at any time while screen, press it again.
you are viewing Teletext.

TTXMIX 3 (Ex) (cancel): Display the current @

O &9 (size): Display the double-size o——\@_@ D ree-co| 5 T—@ broadcast when searching for a

letters on the upper half of the page.

screen. For the lower half of the A —0

screen, press it again. To display e | .

the normal screen, press it once () @ v |- Typical Teletext page

again. 0 —J = ®
@ (3 (hold): Hold the display on D D

a given page if the selected

page is linked with several (4 GRS 4 —@ E

secondary pages which follow on °° ‘b

automatically. To resume, press

it again. F
@ Colour buttons (red/green/ yellow/

blue): If the FASTEXT system is p @ Part | Contents

used by a broadcasting company, ‘°/‘,,, «}j A Selected page

the different topics covered 0 R BEn ® number.

on a Teletext page are colour- 6 B Broadcasting channel

coded and can be selected by B0 ) identity. ¢

pressing the coloured buttons. CoOCaoCo C [ Current page number

Press one of them corresponding

to the required. The page is Cj Cj Cj D gr fearcg Lndlcanons.
displayed with other coloured ale and ume.
information that can be selected G D D Text.
in the same way. To display the F Status information.
previous or next page, press the O D D FASTEXT information.
corresponding coloured button.
(7] (mode): Select the Teletext
mode (LIST/ FLOF).
If you press this button in the
LIST mode, the mode is switched
into the List save mode. In the
List save mode, you can save a

Teletext page into list using the
(E9)(store) button.

m
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Installing the Wall Mount

Assembling the Blanking Bracket

When installing the TV onto a wall, attach the Blanking Bracket as shown.
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Blanking Bracket
Installing the Wall Mount Kit
The wall mount kit (sold separately) allows you to mount the TV on the wall.
For detailed information on installing the wall mount, see the instructions provided with the wall mount. Contact a technician for
assistance when installing the wall mount bracket.
Samsung Electronics is not responsible for any damage to the product or injury to yourself or others if you elect to install the
TV on your own.

Wall Mount Kit Specifications (VESA)

2 The wall mount kit is not supplied, but sold separately.
Install your wall mount on a solid wall perpendicular to the floor. When attaching to other building materials, please contact
your nearest dealer. If installed on a ceiling or slanted wall, it may fall and result in severe personal injury.
X NOTE
¢ Standard dimensions for wall mount kits are shown in the table below.
* When purchasing our wall mount kit, a detailed installation manual and all parts necessary for assembly are provided.
* Do not use screws that do not comply with the VESA standard screw specifications.

* Do not use screws that are longer than the standard dimension or do not comply with the VESA standard screw
specifications. Screws that are too long may cause damage to the inside of the TV set.

* For wall mounts that do not comply with the VESA standard screw specifications, the length of the screws may differ
depending on the wall mount specifications.

* Do not fasten the screws too strongly; this may damage the product or cause the product to fall, leading to personal
injury. Samsung is not liable for these kinds of accidents.

* Samsung is not liable for product damage or personal injury when a non-VESA or non-specified wall mount is used or
the consumer fails to follow the product installation instructions.

* Do not mount the TV at more than a 15 degree tilt.

Product Family | inches | VESA Spec. (A * B) | Standard Screw | Quantity
42~50 400 X 400
58~63 600 X 400
PDP TV M8 4
70~79 800 X 400
80~ 1400 X 800

& Unscrew the hole around before installing Wall-Mount on the wall.

Do not install your Wall Mount Kit while your TV is turned on. It may result in personal injury due to
electric shock.
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Other Information

i Caution: Pulling, pushing, or climbing onto the TV may cause the TV to fall. In particular, ensure that your

children do not hang over or destabilize the TV; doing so may cause the TV to tip over, resulting in serious
injuries or death. Follow all safety precautions provided in the included Safety Flyer. For added stability and
safety, install the anti-fall device as follows.

l To Avoid the TV from Falling

1. Put the screws into the clamps and firmly fasten them onto the wall.
Confirm that the screws have been firmly installed onto the wall.

N You may need additional material such as an anchor depending on
the type of wall.

% Since the necessary clamps, screws, and string are not supplied,
please purchase these additionally.

2. Remove the screws from the centre back of the TV, put the screws into
the clamps, and then fasten the screws onto the TV again.

N Screws may not be supplied with the product. In this case, please
purchase the screws of the following specifications.

3. Connect the clamps fixed onto the TV and the clamps fixed onto the wall e, ® B
with a strong cable and then tie the string tightly. i i\' :

N NOTE \:'
¢ Install the TV near to the wall so that it does not fall backwards. -

* lItis safe to connect the string so that the clamps fixed on the
wall are equal to or lower than the clamps fixed on the TV.
* Untie the string before moving the TV.
4. \Verify all connections are properly secured. Periodically check
connections for any sign of fatigue for failure. If you have any doubt about
the security of your connections, contact a professional installer.

Wall
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Troubleshooting

If you have any questions about the TV, first refer to this list. If none of these troubleshooting tips apply, please visit “www.
samsung.com,” then click on Support, or contact the call centre listed on the back-cover of this manual.

Issues

Solutions and Explanations

Picture Quality

First of all, please perform the Picture Test and confirm that your TV is properly displaying test image.
(go to MENU - Support - Self Diagnosis - Picture Test) (p. 20)
If the test image is properly displayed, the poor picture may caused by the source or signal.

The TV image does not look as good as it
did in the store.

If you have an analogue cable/set top box, upgrade to a digital set top box. Use HDMI or Component
cables to deliver HD (high definition) picture quality.

Cable/Satellite subscribers: Try HD stations from the channel line up.

Antenna connection: Try HD stations after performing Auto programme.

@ Many HD channels are up scaled from SD(Standard Definition) contents.

Adjust the Cable/Set top box video output resolution to 1080i or 720p.

Make sure you are watching the TV at the minimum recommended distance based on the size and
definition of the signal.

The picture is distorted: macro block error,
small block, dots, pixelization

Compression of video contents may cause picture distortion especially in fast moving pictures such
as sports and action movies.
Low signal level or bad quality can cause picture distortion. This is not a TV issue.

Colour is wrong or missing.

If you're using a component connection, make sure the component cables are connected to the
correct jacks. Incorrect or loose connections may cause colour problems or a blank screen.

There is poor colour or brightness.

Adjust the Picture options in the TV menu. (go to Picture mode / Colour / Brightness / Sharpness)
(p- 14)

Adjust Energy Saving option in the TV menu. (go to MENU - Picture - Eco Solution -

Energy Saving) (p. 14)

Try resetting the picture to view the default picture settings. (go to MENU - Picture - Picture Reset)
(p- 16)

There is a dotted line on the edge of the
screen.

If the picture size is set to Screen Fit, change it to 16:9 (p. 15).
Change cable/set top box resolution.

Picture is black and white.

If you are using an AV composite input, connect the video cable (yellow) to the Green jack of
component input 1 on the TV.

When changing channels, the picture
freezes or is distorted or delayed.

If connected with a cable box, please try to reset the cable box. Reconnect the AC cord and wait until
the cable box reboots. It may take up to 20 minutes.
Set the output resolution of the cable box to 1080i or 720p.

Sound Quality

First of all, please perform the Sound Test to confirm that your TV audio is properly operating.
(go to MENU - Support - Self Diagnosis - Sound Test) (p. 20)
If the audio is OK, the sound problem may caused by the source or signal.

There is no sound or the sound is too low
at maximum volume.

Please check the volume the of external device connected to your TV.

The picture is good but there is no sound.

Set the Speaker Select option to TV Speaker in the sound menu (p. 17).

If you are using an external device, make sure the audio cables are connected to the correct audio
input jacks on the TV.

If you are using an external device, check the device’s audio output option (ex. you may need to
change your cable box’s audio option to HDMI when you have a HDMI connected to your TV).

If you are using a DVI to HDMI cable, a separate audio cable is required.

If your TV has a headphone jack, make sure there is nothing plugged into it.

The speakers are making an inappropriate
noise.

Check the cable connections. Make sure a video cable is not connected to an audio input.
For antenna or Cable connections, check the signal strength. Low signal level may cause sound
distortion.
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Other Information

Issues

| Solutions and Explanations

No Picture, No Video

The TV won't turn on.

Make sure the AC power cord is securely plugged in to the wall outlet and the TV.

Make sure the wall outlet is working.

Try pressing the POWER button on the TV to make sure the problem is not the remote. If the TV turns
on, refer to “Remote control does not work” below.

The TV turns off automatically.

Ensure the Sleep Timer is set to Off in the Setup menu (p. 18).

If your PC is connected to the TV, check your PC power settings.

Make sure the AC power cord is plugged in securely to the wall outlet and the TV.

When watching TV from an antenna or cable connection, the TV will turn off after 10 - 15 minutes if
there is no signal.

There is no picture/Video.

Check cable connections (remove and reconnect all cables connected to the of TV and external
devices).

Set your external devices’ (Cable/Set top Box, DVD, Blu-ray etc) video outputs to match the
connections to the TV input. For example, if an external device’s output is HDMI, it should be
connected to an HDMI input on the TV.

Make sure your connected devices are powered on.

Be sure to select the TV's correct source by pressing the SOURCE button on the TV remote.

RF(Cable/Antenna) Connection

The TV is not receiving all channels.

Make sure the Antenna cable is connected securely.

Please try Plug & Play (Initial setup) to add available channels to the channel list. Go to MENU -
Setup - Plug & Play (Initial setup) and wait for all available channels to be stored (p. 7).

Verify the Antenna is positioned correctly.

The picture is distorted: macro block error
small block, dots, pixelization

Compression of video contents may cause picture distortion, especially with fast moving pictures
such as sports and action movies.
A low signal can cause picture distortion. This is not a TV issue.

PC Connection

A “Mode Not Supported” message
appears.

Set your PC’s output resolution and frequency so they match the resolutions supported by the TV (p.
22).

The video is OK but there is no audio.

If you are using a HDMI connection, check the audio output setting on your PC.

Others

The picture won't display in full screen.

HD channels will have black bars on either side of the screen when displaying upscaled SD (4:3)
contents.

Black bars on the top and bottom will appear during movies that have aspect ratios different from
your TV.

Adjust the picture size options on your external device or TV to full screen.

The remote control does not work.

Replace the remote control batteries with the poles (+/-) in the right direction.
Clean the sensor’s transmission window on the remote.
Try pointing the remote directly at the TV from 5~6 feet away.

Plasma TV is making humming noise.

Plasma TVs typically make a soft humming sound. This is normal. It's caused by the electrical charges
that are used to create the images on the screen.

If the humming sound is loud, you may have set the brightness on the TV too high. Try setting the
brightness lower.

You can also have loud humming if the back of your Plasma TV is too close to a wall or other hard
surface. Also try rerouting your connection cables.

Improper installation of wall mount can create excessive noise.

Image Retention (Burn In) Issue.

To minimize the possibility of screen burn, this unit is equipped with screen burn reduction technology.
Pixel Shift technology enables you to set picture movement up/ down (Vertical Line) and side to side
(Horizontal Dot).
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Issues

Solutions and Explanations

The cable/set top box remote control
doesn’t turn the TV on or off, or adjust the
volume.

Programme the Cable/Set top box remote control to operate the TV. Refer to the Cable/Set user
manual for the SAMSUNG TV code.

A “Mode Not Supported” message
appears.

Check the supported resolution of the TV, and adjust the external device’s output resolution
accordingly. Refer to the resolution settings on page 22 of this manual.

There is a plastic smell from the TV.

This smell is normal and will dissipate over time.

The TV Signal Information is unavailable
in the Self Diagnostic Test menu.

uoljewuolu] JaYyl0 S0

This function is only available with digital channels from an Antenna / RF/Coax connection (p. 20).

The TV is tilted to the side.

Remove the base stand from the TV and reassemble it.

There are difficulties assembling the stand
base.

Make sure the TV is placed on a flat surface. It is necessary to use magnetized screw driver if you
cannot remove the screws from the TV.

The channel menu is greyed out.
(unavailable)

The Channel menu is only available when the TV source is selected.

Your settings are lost after 30 minutes or
every time the TV is turned off.

If the TV is in the Store Demo mode, it will reset audio and picture settings every 30 minutes. Change
the settings from Store Demo mode to Home Use mode in the Plug & Play (Initial setup) procedure.
Press the SOURCE button to select TV mode, and go to MENU — Setup — Plug & Play (Initial
setup) — ENTER(#. (p. 7)

You have intermittent loss of audio or
video.

Check the cable connections and reconnect them.

Loss of audio or video can be caused by using overly rigid or thick cables. Make sure the cables are
flexible enough for long term use. If mounting the TV to the wall, we recommend using cables with 90
degree connectors.

You see small particles when you look
closely at the edge of the frame of the TV.

This is part of the product’s design and is not a defect.

The PIP menu is not available.

PIP functionality is only available when you are using a HDMI or components source (p. 20).

The message “Scramble signal” or “Weak
Signal/No Signal” appears.

If you are using a CAM CARD (Cl/Cl+), check that it is installed into the common interface slot.
If there is still a problem, pull the CAM CARD out of the TV and insert it into the slot again.

You turned the TV off 45 minutes ago, and
it turned on again.

It is normal. The TV operates the OTA (Over The Aerial) function itself to upgrade firmware
downloaded whilst your watching TV.

There are recurrent picture/sound issues.

Check and change the signal/source.

A reaction may occur between the rubber
cushion pads on the base stand and the
top finish of some furniture.

To prevent this, use felt pads on any surface of the TV that comes in direct contact with furniture.

& Some of above pictures and functions are available at specific models only.
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Environmental Considerations

Operating Temperature 10°C to 40°C (50°F to 104°F)

Operating Humidity 10% to 80%, non-condensing

Storage Temperature -20°C 10 45°C (-4°F to 113°F)

Storage Humidity 5% to 95%, non-condensing

TV System Analogue: B/G, D/K, L, | (Depending on your country selection)

Digital: DVB-T/DVB-C
Colour/video system Analogue: PAL, SECAM, NTSC-4.43, NTSC-3.58, PAL60
Digital: MPEG-2 MP@ML, MPEG-4, H.264/AVC MP@L3, MP@L4.0, HP@L4.0

HDMIIN 1 ~ 2 Video: 1080 24p, 1080p, 1080i, 720p 576p, 576i, 480p, 480i

Audio: 2Ch Linear PCM 32/44.1/48kHz, 16/20/24bits.
Analogue audio input (HDMI IN1 only)
PC input (HDMI IN1 only)

Stand Swivel (Left / Right) 0

Model Name PS42C430 PS50C430
Screen Size 42 inches 50 inches

Sound

(Output) 10W x 2

Dimensions (WxDxH)

Body 1031 x 631 x 69.5 mm 1202.5 x 720.5 x 69.5 mm
With stand 1031 x 694 x 284 mm 1202.5 x 787 x 284 mm
Weight

Without Stand 20.0kg 25.2kg

With Stand 22.3kg 27.5kg

Panel native 1024 X 768 @ 60Hz 1360 X 768 @ 60Hz

RSN Design and specifications are subject to change without prior notice.

& For information about power supply, and more about power consumption, refer to the label attached to the product.
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l Licence

m DOLBY. Manufactured under licence from Dolby Laboratories. Dolby and the double-D symbol are
DIGITAL P'-';S trademarks of Dolby Laboratories.
PULSE
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Manufactured under licence under U.S. Patent #'s: 5,451,942; 5,956,674; 5,974,380; 5,978,762;

6,487,535 & other U.S. and worldwide patents issued & pending. DTS and the Symbol are

2.0+Digital Out registered trademarks. & DTS 2.0+ Digital Out and the DTS logos are trademarks of DTS, Inc.
Product Includes software. © DTS, Inc. All Rights Reserved.

™

DivX Certified to play DivX video up to HD 1080p, including premium content.

ABOUT DIVX VIDEO: DivX® is a digital video format created by DivX,Inc. This is an official DivX Certified device that
plays DivX video. Visit www.divx.com for more information and software tools to convert your files into DivX video.
ABOUT DIVX VIDEO-ON-DEMAND: This DivX Certified® device must be registered in order to play DivX Video-on-
Demand (VOD) content. To generate the registration code, locate the DivX VOD section in the device setup menu.
Go to vod.divx.com with this code to complete the registration process and learn more about DivX VOD.

Pat. 7,295,673; 7,460,688; 7,519,274

Open Source Licence Notice
In the case of using open source software, Open Source Licences are available on the product menu.

Securing the Installation Space

Keep the required distances between the product and other objects (e.g. walls) to ensure proper ventilation.
Failing to do so may result in fire or a problem with the product due to an increase in the internal temperature of the product.

&3 When using a stand or wall-mount, use parts provided by Samsung Electronics only.
* If you use parts provided by another manufacturer, it may result in a problem with the product or an injury due to the product falling.

N The appearance may differ depending on the product.
Installation with a stand. Installation with a wall-mount.
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A

Amplify
Antenna
Anynet+
Auto Volume

B

Background Music
Balance L/R
Basic View
Batteries

Black Tone
Blanking Bracket
Brightness

C

Change PIN
Channel Manager
Channel Menu
Clock

Colour Tone
Component
Connecting to a PC

Connecting to an Audio Device

D

DIGITAL AUDIO OUT
DivX® VOD

Dynamic

Dynamic Contrast

E

Eco Sensor

Edit Name
Editing Channels
Energy Saving

EPG
(Electronic Programme Guide)

Equalizer
External Speaker
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10
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F

Film Mode
Fine Tune

Flesh Tone
Frequency

H

HDMI
Home Theatre

Installation Space

L

Language
Licence
Lock

M

Media Play

Melody

Menu Transparency
Music

My Channels

N

Navigate
Now & Next guide

)

Optimal resolution

P

Photos

Picture Size

PIP (Picture in Picture)
Plug & Play

Power Indicator
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Receiver
Recording
Remote Control
Repeat Mode
RGB Only Mode
Rotate

S

Select All

Self Diagnosis
Sharpness

Signal Information
Sleep Timer

Slide Show
Software Upgrade
Source List
Speaker Select
Specifications
Standby mode
Subtitle

Symbol

T

Timer

Title

Tools
Troubleshooting
TV Speaker

V)

USB Drive

Using Channel View

Using Scheduled View

Using the Favourite Channels

Y

VCR

Video Formats
Videos

Virtual Surround
Volume
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Wall Mount
Warm
White Balance
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Les figures et illustrations contenues dans ce mode d'emploi sont fournies pour référence uniquement. Elles peuvent différer de I'aspect réel du
produit. La conception et les spécifications du produit sont susceptibles d'étre modifiges sans préavis.

Avis concernant le téléviseur numérique

1. Les fonctions relatives a la télévision numérique (DVB) ne sont disponibles que dans les pays ou régions ou des signaux terrestres numeériques de type DVB-T
(MPEG2 et MPEG4 AVC) sont diffusés ou dans lesquels vous avez acces a un service de télévision par cable compatible DVB-C (MPEG2 et MPEG4 AAC).
Consultez votre distributeur local pour connaitre les possibilités en matiere de réception des signaux DVB-T ou DVB-C.

2. DVB-T estla norme du consortium européen DVB pour la diffusion de signaux terrestres de télévision numérique. La norme DVB-C est, quant a elle, prévue
pour la diffusion des signaux de télévision numérique par cable. Certaines fonctions particulieres, telles que le guide électronique des programmes (Electric
Program Guide - EPG) ou encore la vidéo a la demande (Video On Demand - VOD), ne sont toutefois pas incluses dans cette spécification. Dés lors, elles ne
seront pas traitées pour I'instant.

3. Bien que ce téléviseur soit conforme aux derniéres normes DVB-T et DVB-C (aolt 2008), il n'est pas garanti qu'il soit compatible avec les futures diffusions de
signaux numériques terrestres DVB-T et par cable DVB-C.

4. Enfonction du pays ou de la région ol vous vous trouvez, certains opérateurs de télévision par cable peuvent facturer des frais supplémentaires pour un tel
service. Il se peut également que vous deviez accepter les termes et conditions de ces sociétés.

5. lI'se peut que certaines fonctions de TV numérique ne soient pas disponibles dans certains pays ou certaines régions et que la réception des signaux DVB-C
ne soit pas correcte avec tous les opérateurs.

6.  Pour plus d'informations, contactez votre service client Samsung.

A Les différentes méthodes de diffusion adoptées en fonction des pays peuvent affecter la qualité de réception du téléviseur. Vérifiez auprés de votre
revendeur SAMSUNG agréé ou du centre d'appel de Samsung si les performances du téléviseur peuvent étre améliorées gréce a la reconfiguration de
ses parametres.

Instructions d'utilisation

¢ Rémanence al'écran
Ne figez pas d'images (telle qu’une image de jeu vidéo ou de PC branché a I'écran & plasma) sur I'écran du moniteur a plasma pendant plus de deux heures
car cela peut entrainer une rémanence a I'écran. Cette rémanence de I'image est également appelée "brllure de I'écran”. Pour éviter la rémanence, réduisez
le niveau de contraste ou de luminosité de I'écran lorsque vous affichez une image figée.

e Chaleur diffusée sur la partie supérieure du téléviseur a écran plasma
Le dessus de I'appareil peut chauffer en cas d'utilisation prolongée, car la chaleur s'échappe du panneau par le trou d'aération situé dans la partie supérieure
du produit. Ce phénomene est normal et n'indique aucunement la présence d'un défaut ou d'un dysfonctionnement. Il convient cependant d'empécher les
enfants de toucher la partie supérieure de I'écran.

¢ Le produit fait un bruit de "claquement".
Ce bruit de "claquement" risque d'étre perceptible lorsque le produit se contracte ou s'étend suite a un changement du milieu ambiant, tel que la température
ou I'humidité. Ce phénoméne est normal et ne constitue pas un défaut.

¢ Défauts de cellule
L'écran a plasma utilise un panneau constitué de 2 360 000 (niveau HD) a 6 221 000 (niveau FHD) pixels dont la fabrication fait appel a une technologie
avancée. Il se peut toutefois que quelques points clairs ou sombres apparaissent a I'écran. lls n'ont aucune incidence sur la performance du produit.

e Evitez d'utiliser le téléviseur a des températures inférieures a 5 °C (41 °F).

¢ Une image figée affichée pendant une période prolongée peut endommager définitivement I'écran a plasma.

Visionner pendant longtemps le téléviseur a écran plasma en format 4/3 risque de laisser apparaitre des traces de bordures sur la gauche,
sur la droite et au centre de I'écran. Ces traces sont dues a la différence de luminosité sur I'écran. Lire un DVD ou un jeu vidéo sur console
risque de provoquer des effets similaires sur I'écran.

Les dommages provoqués par I'effet susmentionné ne sont pas couverts par la garantie.

E

¢ Images rémanentes a I'écran.
L'affichage d'images fixes de jeux vidéo et d'ordinateurs pendant une période excessive peut produire des rémanences.
Pour empécher ce phénomene, réduisez la luminosité et le contraste en cas d'affichage prolongé d'images figées.
e Garantie
La garantie ne couvre pas les dommages causés par la rémanence.
Les brQlures ne sont pas couvertes par la garantie.

Les bons gestes de mise au rebut de ce produit (Déchets d’équipements électriques et électroniques)

(Applicable dans les pays de I'Union Européenne et dans d'autres pays européens pratiquant le tri sélectif) Ce symbole sur le produit, ses
accessoires ou sa documentation indique que ni le produit, ni ses accessoires électroniques usagés (chargeur, casque audio, cable USB, etc.)
ne peuvent étre jetés avec les autres déchets ménagers. La mise au rebut incontrolée des déchets présentant des risques environnementaux

et de santé publique, veuillez séparer vos produits et accessoires usagés des autres déchets. Vous favoriserez ainsi le recyclage de la matiere
qui les compose dans le cadre d’un développement durable. Les particuliers sont invités a contacter le magasin leur ayant vendu le produit ou a
se renseigner aupres des autorités locales pour connaitre les procédures et les points de collecte de ces produits en vue de leur recyclage. Les
entreprises et professionnels sont invités a contacter leurs fournisseurs et a consulter les conditions de leur contrat de vente. Ce produit et ses
accessoires ne peuvent étre jetés avec les autres déchets professionnels et commerciaux.

B

Elimination des batteries de ce produit

(Applicable aux pays de I'Union européenne et aux autres pays européens dans lesquels des systemes de collecte sélective sont mis en place.)
Le symbole sur la batterie, le manuel ou I'emballage indique que les batteries de ce produit ne doivent pas étre éliminées en fin de vie avec les

autres déchets ménagers. L'indication éventuelle des symboles chimiques Hg, Cd ou Pb signifie que la batterie contient des quantités de mercure,
de cadmium ou de plomb supérieures aux niveaux de référence stipulés dans la directive CE 2006/66. Si les batteries ne sont pas correctement
éliminées, ces substances peuvent porter préjudice a la santé humaine ou a I'environnement. Afin de protéger les ressources naturelles et
d’encourager la réutilisation du matériel, veillez & séparer les batteries des autres types de déchets et a les recycler via votre systéme local de collecte
gratuite des batteries.
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Contenu

Mise en route

Connexions

Fonctions de base

Fonctions avancées

Informations supplémentaires
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10
11
11
12
14
16
18
20

22
23
29

32
33
34
35
38
39
40

Accessoires

Présentation du panneau de configuration
Présentation de la télécommande
Raccordement a une antenne

Plug & Play (configuration initiale)

Connexion a un périphérique AV
Connexion a un systéme audio
Changement de la source d'entrée

Navigation dans les menus

Utilisation du bouton INFO (Guide Now & Next)
Planification des émissions a regarder

Menu Canal

Menu Image

Menu Son

Menu Configuration

Menu Assistance

Connexion & un ordinateur
Media Play
Anynet+

Fonction Télétexte de chaine analogique
Installation du support mural

Fixation du téléviseur au mur
Dépannage

Caractéristiques techniques
Sécurisation de I'espace d'installation
Index

Cette fonction peut étre utilisée lorsque
vous appuyez sur le bouton TOOLS de la
télécommande.

Vérifiez la présence du symbole !

A

Remarque Bouton tactile

Francais
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Mise en route

Accessoires

R Vérifiez que les éléments suivants sont inclus avec votre téléviseur a écran plasma. S'il manque des éléments, contactez votre revendeur.
R Les couleurs et les formes des éléments peuvent varier en fonction des modéles.

QW Les cables qui ne se trouvent pas dans le contenu de I'emballage peuvent étre achetés séparément.

o Télécommande et piles (AAA x 2) ¢ Chiffon de nettoyage
o Manuel d'utilisation ¢ Cordon d'alimentation

o Carte de garantie / Manuel de sécurité (non disponible dans certains pays)

o Blindage magnétique pour cordon d'alimentation (2EA)
(en fonction du pays)

Pour installer le pied, consultez le guide approprié.

* Pied (1EA) o Support de guidage (1EA) o Vs (8EA)

(M4 XL12)

RSN Blindage magnétique pour cordon d'alimentation : le blindage magnétique sert a protéger les cables des interférences. Lors de la connexion
d'un cable, ouvrez le blindage magnétique et rabattez-le autour du cable prés de la prise, comme illustré.

* Distance entre le blindage magnétique et une extrémité du cordon insérée dans le téléviseur

¢ A:moins de 50mm o (C:100~ 150 mm
¢ B :moins de 20mm ¢ D:moins de 15mm

(Suisse uniquement)
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Présentation du panneau de configuration

™ La couleur et la forme du produit peuvent varier en fonction du modéle.

SOURCE
=

MENU

<2> 1 h+

Témoin d'alimentation

samsung

e

Capteur de la télécommande

Haut-parleurs

SOURCE (¢

MENU
- -+

VvV CHA

Témoin d'alimentation
& (Alimentation)
Capteur de la télécommande

Mode Veille

Bascule entre toutes les sources d'entrée disponibles. Dans le menu du téléviseur, ce bouton a la
méme fonction que le bouton ENTER (¥ de la télécommande.

Permet d'afficher a I'écran les fonctions de votre téléviseur.

Regle le volume. Dans I'affichage a I'écran, utilisez les boutons — el + de la méme fagon que les
boutons « et P de la télécommande.

Permet de modifier les chaines. Dans I'affichage a I'écran, utilisez les boutons v CH A dela
méme facon que les boutons ¥ et A de la télécommande.

Clignote, puis s'arréte lorsque le téléviseur est allumé. S'allume en mode Veile.

Permet d'allumer et d'éteindre le téléviseur.
Dirigez la télécommande vers ce point du téléviseur.

Ne laissez pas le téléviseur en mode Veille pendant de longues périodes (lorsque vous partez en vacances, par exemple). Méme s'il est en veile,
I'appareil consomme toujours une petite quantité d'énergie. Il est préférable de débrancher le cordon d'alimentation.

Francais
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Mise en route

Permet d'allumer et d'éteindre le téléviseur.

Donne un accés direct aux chaines.

Permet de choisir Teletext, Double ou Mix.

Regle le volume.

Permet d'ouvrir 'affichage a I'écran.

Permet d'afficher Media Play (USB)
(p. 29).

Permet de sélectionner rapidement les
fonctions fréquemment utilisées.

Permet de revenir au menu précédent.

Ces boutons sont utilisés dans les menus
Gestion chaines, Media Play (USB), etc.

Utilisez ces boutons avec les modes
Media Play (USB) et

Anynet+ (HDMI-CEC) (p. 23, 29).
(C®]: permet de controler les
enregistreurs Samsung disposant de la
fonction Anynet+)

Installation des piles (type de pile : AAA)

Présentation de la télécommande

=5 Permet d'afficher et de sélectionner les
sources vidéo disponibles (p. 10).

Permet de revenir & la chaine précédente.

Permet d'arréter temporairement le son.

Permet de changer de chaine.

Permet d'afficher les listes des chaines a
I'écran.

Permet d'afficher le Guide des programmes
électronique (EPG) (p. 11).

Permet d'afficher des informations a
I'écran.

Permettent de sélectionner les éléments
des menus a I'écran et de modifier les
valeurs des menus.

Permet de quitter le menu.

P.MODE: permet de sélectionner le mode
Image (p. 14).

S.MODE: permet de sélectionner le mode
Son (p. 16).

DUAL I-II: sélection d'effets sonores

(p. 18).

AD: permet d'activer ou de désactiver la
description audio (non disponible pour tous
les pays)(p. 17).

P.SIZE: permet de sélectionner la taille de

SAMSUNG I'image (p. 15).

SUBT.: permet d'afficher des sous-titres

6 Francais
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numériques (p. 19).

% REMARQUE

* Utilisez la télécommande & une distance maximale de 7 metres du
téléviseur

* Une lumiere intense peut affecter le bon fonctionnement de la
télécommande. Evitez d'utiliser une lampe fluorescente ou néon a
proximité.

* Lacouleur et la forme peuvent varier en fonction du modeéle.



Raccordement a une antenne

Lorsque vous allumez le téléviseur pour la premiére fois, des réglages de base s'effectuent de maniére automatique.

RSN Préréglage: connexion du cable d'alimentation et de I'antenne.

Antenne VHF/UHF

ANT OUT

Entrée de I'alimentation

Plug & Play (configuration initiale)

Lorsque le téléviseur est allumé pour la premiere fois, plusieurs invites s'affichent pour vous aider a configurer les réglages de base. Appuyez sur le
bouton POWER (V. Plug & Play est disponible uniquement sila source Entrée est définie sur TV.

& Pour revenir a I'étape précédente, appuyez sur le bouton rouge.

1 Choix d'une langue Appuyez sur le bouton A ou ¥, puis sur ENTER (€. POWER
Sélectionnez la langue de votre choix pour le menu a I'écran.
2 Sélection de Enr. démo ou  Appuyez sur le bouton < ou P, puis sur ENTER C$'.
de Util. domicile o Sélectionnez le mode Util. domicile. Le mode Enr. démo est prévu pour un B
usage en magasin.
o Rétablissez les parametres du téléviseur de Enr. démo sur Util. domicile
(standard): appuyez sur le bouton Volume du téléviseur. Lorsque I'affichage
écran du volume apparalt, appuyez pendant 5 secondes sur MENU.
3 Sélection d'un pays Appuyez sur le bouton A ou ¥, puis sur ENTER (€. Sélectionnez le pays de votre choix. Si le pays ne
figure pas dans le menu, sélectionnez Autre.
ESY Aprés la sélection du pays dans le menu Pays, certains modeéles peuvent demander, en plus, le code PIN.

™ Lors de l'entrée du code PIN, 0-0-0-0 n'est pas disponible.
Sélection d'une antenne Appuyez sur le bouton A ou ¥, puis sur ENTER (€. Sélectionnez Hertzien ou Cable.

Sélection d'une chaine Appuyez sur le bouton A ou ¥, puis sur ENTER (€. Sélectionnez la source des chaines a mémoriser.
Lors du réglage de la source d'antenne sur Céble, une fenétre s'affiche pour vous permettre d'attribuer
des valeurs numériques (fréquences) aux chaines. Pour plus d'informations, reportez-vous a Canal —
Mémorisation Auto (p. 12).

o B~

A5 Appuyez sur le bouton ENTER C$! & tout moment pour interrompre la mémorisation.

6 Réglage du Mode Horloge  Réglez le Mode Horloge automatiquement ou manuellement. Appuyez sur le bouton A ou ¥ pour
sélectionner Auto., puis sur ENTER (¢

7 Affichage du La méthode de connexion assurant la meilleure qualité d'image en HD s'affiche a I'écran.
Guide de connexion HD
8 Profitez de votre Appuyez sur le bouton ENTER (.
téléviseur.

Si vous souhaitez réinitialiser cette fonction...

Sélectionnez Configuration - Plug & Play (Configuration initiale). Entrez votre code PIN & quatre chiffres. Le code PIN par défaut est "0-0-0-0". Si
vous souhaitez modifier le code PIN, utilisez la fonction Modifier PIN.

Francais 7
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Connexions

Utilisation d'un cable HDMI ou HDMI/DVI: connexion HD (jusqu'a 720p/1080i)
Périphériques disponibles: DVD, Lecteur Blu-ray, décodeur cable HD, récepteur satelite HD (boftier décodeur), décodeur cble, récepteur satellite (bottier externe)

4 )

Lecteur DVD/Blu-ray

—
HDMI OUT

Lecteur DVD/Blu-ray

DVIOUT

) HDMIIN 1(DVI), 2, DVIAUDIO IN

* Lorsque vous utilisez une connexion avec cable HDMI/DVI, vous devez utiliser la borne HDMI IN 1(DVI). Dans le cas d'une
connexion avec cable DVI, utilisez un cable DVI vers HDMI ou un adaptateur DVI-HDMI (DVI vers HDMI) pour la connexion vidéo et
les prises DVI AUDIO IN pour le son.

* Sivous connectez un périphérique externe, tel qu'un lecteur DVD, un lecteur Blu-ray, un décodeur cable, un récepteur satellite
(boitier externe) prenant en charge une version HDMI antérieure a 1.3, il se peut que le téléviseur ne fonctionne pas correctement
(par exemple : absence d'image, absence de son, scintillement, couleurs anormales).

* Siaucun son n'est émis apres la connexion d'un cable HDMI, vérifiez la version HDMI du dispositif externe. Si vous pensez qu'il utilise
peut-étre une version HDMI antérieure a 1,3, contactez le fabricant pour en avoir la confirmation et demander une mise a niveau.

* Il vous est recommandé d'acheter un cable certifié HDMI. Sinon, il se peut que qu'un écran vierge apparaisse ou qu'une erreur de

k connexion se produise. j

Utilisation d’un cable Composant (jusqu’a 720p/1080i) ou Audio/Vidéo (480i uniquement) et d'un cable Scart
Périphériques disponibles: DVD, lecteur Blu-ray, décodeur cable, récepteur satellite (boltier externe), magnétoscope

~N

IR
g B

U
Rouge Blanc Jaus

Magnétoscope /
AUDIOOUT lecteur DVD

Fy— | ®0 e
n s R-AUDIO-L

R En mode Ext., la sortie DTV prend uniquement en charge les signaux audio et vidéo MPEG SD.

Magnétoscope

k% Pour obtenir une qualité d'image optimale, il est préférable d'opter pour la connexion Composante (plutdt que la connexion A/V). )
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Connexion a un systéme audio

Utilisation d'une connexion Optique (Numérique) ou d'une sortie casque
Périphériques disponibles: systéme audio numérique, amplificateur, systeme home cinéma DVD

suoIxauuo)  zo

DIGITAL
AUDIO OUT
(OPTICAL)

systéme audio numérique

OPTICAL

000 00

2 DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)
* Lorsqu'un systeme audio numérique est relié a la prise DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL), baissez le volume du téléviseur et du
systeme.
* Le mode audio 5.1 est disponible uniquement si le téléviseur est relié a un dispositif externe prenant en charge ce mode.

* Lorsque le récepteur (un amplificateur ou un systeme home cinéma DVD) est activé, vous pouvez écouter le son sortant de la prise
optique du téléviseur. Lorsque le téléviseur recoit un signal DTV, il envoie un son en mode 5.1 a I'amplificateur ou au systeme home
cinéma DVD. Lorsque la source est un composant numérique, tel qu'un lecteur DVD, un lecteur Blu-ray, un décodeur cable ou
un récepteur satellite (boftier externe) relié au téléviseur via une connexion HDMI, I'amplificateur ou le systéme home cinéma DVD
n'émet le son que sur 2 canaux. Pour obtenir un son en mode 5.1, reliez la prise de sortie audio numérique du lecteur DVD, du
lecteur Blu-ray, du décodeur céable ou du récepteur satellite (boitier externe) directement & un amplificateur ou un systeme home
cinéma.

ESN Casques (). vous pouvez brancher vos écouteurs sur la prise casque du téléviseur. Lorsque le casque est branché, les enceintes
intégrées n'émettent plus de son.

* Lafonction Son peut étre limitée lorsque des écouteurs sont connectés au téléviseur.
* Le volume des écouteurs et celui du téléviseur sont réglés séparément.

[
s}
e
&
&
=
=
=
o
s
=
[=}
S

Emplacement COMMON INTERFACE pour les connexions
Pour regarder les chaines payantes, la carte d'interface commune (CI(Cl+) CARD) RN ..
doit étre insérée. S ‘ ;
la carte d'interface commune (CI(Cl+) CARD), I'D de I'héte et d'autres
informations s'afficheront dans 2 ou 3 minutes. Si un message d'erreur
s'affiche, contactez votre fournisseur d'acces.
N REMARQUE
* Vous devez vous procurer une carte d'interface commune (CI(Cl+) CARD) aupres d'un fournisseur local de diffusion par cable.
* Lorsque vous sortez la carte d'interface commune (CI(Cl+) CARD), tirez-la délicatement. Une chute pourrait en effet I'endommager.
La carte d'interface commune (CI(Cl+) CARD) n'est pas prise en charge dans certains pays et certaines régions ; vérifiez auprés de votre
revendeur agrée.
Si vous rencontrez des problémes, contactez le fournisseur d'acces.

*  Sivous ne l'insérez pas, certaines chaines afficheront le message "Signal brouillé". R
e | esinformations de pairage contenant un numéro de téléphone, I'ID de -
- ll
-
-~ w@dvd D
=
e |orsque la configuration des informations sur les canaux est terminée, le A
message "Mise a jour terminée" s'affiche, indiquant que la liste des chaines
est mise & jour.
* Insérez la carte d'interface commune (CI(Cl+) CARD) dans le sens indiqué sur celle-ci.
* L'emplacement de la fente COMMON INTERFACE peut varier en fonction du modéle.
Insérez la carte d'interface commune (CI or Cl+ CARD), qui prend en charge les parametres actuels de I'antenne. L'image sera déformée,
voire invisible.
Francais 9



Connexions

Liste Source

Permet de sélectionner le téléviseur ou d'autres SOURCE
sources d'entrée externes, telles que des lecteurs
DVD/Blu-ray, des décodeurs cable ou des

récepteurs satellite (boftiers décodeurs), connectées _

au téléviseur.
B TV/Ext./AV/Composant / HDMI1/DVI/
HDMI2 / USB

W Les entrées connectées sont mises en
surbrillance dans la Liste Source.

N Les options Ext. sont toujours activées.

Fonctions de base

Avant d'utiliser le téléviseur, procédez comme suit pour apprendre a
naviguer dans le menu afin de sélectionner et de régler les différentes
fonctions.

MENU
Ll m

LA .

Bouton MENU : permet d'afficher le menu principal & I'écran.

ENTER (38' / Bouton de direction : déplacez le curseur pour
sélectionner un élément. Confirmez le réglage.

Bouton RETURN : Permet de revenir au menu précédent.
Bouton EXIT : permet de quitter le menu affiché a I'écran.

o o©e

1 0 Francais

Modif. Nom

Magnétoscope / DVD / Décodeur Cable / Décodeur satellite

/ Décodeur PVR / Récepteur AV / Jeux / Caméscope / PC /
DVI PC / Périph. DVI / TV / IPTV / Blu-ray / HD DVD / DMA:
Nommez le périphérique connecté aux prises d'entrée pour faciliter
la sélection de la source d'entrée.

ESY Lorsque vous connectez un cable HDMI/DVI au port
HDMI IN 1(DVI), vous devez passer en mode DVI PC ou Périph.

DVI sous Modif. Nom.

Maniement de I'affichage a I'écran (OSD)

L.a méthode d'acces peut varier en fonction du menu sélectionng.

1

~N O (S F ~ NN IL ) &

MENU [0

A/Y
ENTER (¢
A/Y

</»

ENTER (€'

EXIT »3§

Les options du menu principal
apparaissent a I'écran :

Image, Son, Canal, Configuration,
Entrée, Application, Assistance.
Sélectionnez une icone a I'aide du bouton
Aouv.

Appuyez sur ENTER (¥ pour accéder au
sous-menu.

Sélectionnez le sous-menu de votre choix
al'aide du bouton A ou V.

Réglez la valeur d'un élément a I'aide du
bouton < ou P Les informations de
réglage affichées a I'écran peuvent varier
en fonction du menu sélectionné.
Appuyez sur le bouton ENTER (€' pour
terminer la configuration.

Appuyez sur EXIT.



Utilisation du bouton INFO (Guide Now & Next)

L 'affichage identifie la chaine en cours et I'état de
certains parametres audio et vidéo. Le Guide Now
& Next affiche des informations quotidiennes sur les -
programmes de télgvision en fonction de I'heure de
diffusion.
o Faites défiler al'aide des boutons <, » pour
afficher des informations sur le programme de votre
choix, tout en regardant la chaine actuelle.
o Faites défiler al'aide des boutons A, ¥ pour afficher des
informations sur d'autres chaines. Pour accéder a la chaine
actuellement sélectionnée, appuyez sur le bouton ENTER C#'.

=
abcel 18:11 Thu 6 Jeu

DTV Air Life On Venus Avenue 18:00 ~ 6:00 I
1 5 Unclassified
No Detaild Information

Planification des émissions a regarder

Guide

Les informations du Guide électronique des
programmes (EPG) sont fournies par les diffuseurs.
Les programmes planifiés fournis par les diffuseurs
vous permettent de planifier les émissions que vous
souhaitez regarder, de telle sorte que le téléviseur
change automatiquement de chaine a I'neure indiquée.
Des entrées de programmes peuvent étre vides ou ne
pas étre a jour en raison de I'état d'une chaine.

(= Regarder
B information

Utilisation de la Vue chaines

DTV Air 800 five
Home and Away
18:00 - 18:30
Drama

Dani is devastated when scott makes clear his views on marriage...

18:00 - 19:00
Discovery American Chopper
DiscoveryH&L Programmes resume at 06:00
five Home and... | @Fanmily Affairs[ Fiv... | ®Dark Angel |
price-drop.tv No Information
Qvc QVC Selection
R4DTT No Information

19:00 - 20:00
| Tine Team

Al Mode aff. IBI+24 heures 1Bl Mode CH (7] Information  Page ! Regarder

Utilisation de I'option Scheduled View (Diffusion programmée)

DTV Air 800 five
Family Affairs
18:00 - 18:30
Drama

Tanya confesses all to a stunned Babs. Conrad is anxious to hear...

18:30  Aujourdui
19:15  Aujourd'hui

®OFamily Affairs five
@®Dark Angel five

A Modeaff. (7] nformation  C#' Annuler

@ 1©Rouge (Mode aff.): affiche la liste des programmes en cours de
diffusion ou a venir.

0 Jaune (+24 heures): affiche la liste des programmes qui seront
diffusés dans plus de 24 heures.

(3] Le bouton bleu (Mode CH): permet de sélectionner le type des

chaines a afficher dans la fenétre Vue chaines: (Tous, TV, Radio,

Donn/autre, Ma chaine 1~4 )

[ Information: affiche des détails sur le programme sélectionné.

C (Page): passe a la page précédente ou suivante.

Bouton ENTER (¥

- Sivous sélectionnez le programme en cours, vous pouvez le
regarder.

- Sivous sélectionnez un programme a venir, vous pouvez le

réserver. Pour annuler la programmation, appuyez de nouveau
sur ENTER (#' et sélectionnez Annuler progr..

l Visionnage des chaines

Gestion chaines

\ous pouvez supprimer ou définir des chaines favorites et utiliser le
guide des programmes pour les émissions numériques. Sélectionnez
une chaine dans I'écran Chaines, Mes chaines ou Programmé.

v 1 1futech
¥ 24ore.tv

BBC World
23 bid-up.tv

Radio
Donn/autre

Analogique 33 Boonerang
32 Cartoon Nwk

5 Class News
@ Coming Soon

Discovery

Ar Al Antenne B8 Zoom I Sélectionner DI Tri des canaux CPage 2 Outls
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Fonctions de base

[ ] Chaines: affiche la liste des chaines selon le type de chaine.
B W Mes chaines: affiche le groupe du canal.

[ | @ Programmé: affiche tous les programmes réservés
actuellement.

. Utilisation des boutons de couleur avec la fonction
Gestion chaines

* @ Rouge (Antenne): permet de basculer entre Hertzien et
Cable.

* [ Vert (Zoom) : agrandit ou réduit un numéro de chaine.

* [ Jaune (Sélectionner): permet de sélectionner plusieurs
listes de chaines. sélectionnez les chaines voulues, puis
appuyez sur le bouton jaune pour traiter toutes les chaines
sélectionnées en méme temps. La marque v s'affiche a
gauche des chaines sélectionnées.

* [ Bleu (Tri des canaux): change I'ordre des chaines classées
par nom ou par numero.

* { (Page): passe 4 la page précédente ou suivante.
* 41 (Outils): affiche le menu d'options Gestion chaines. Les
menus Options peuvent varier en fonction de la situation.

Icones d'état des chaines

Icones Opérations
A Chaine analogique.
v Chaine sélectionnée.
[ Chaine définie comme favorite.
(=) Programme en cours de diffusion.
= Chaine verrouillée.
(C) Programme réservé.

l Utilisation des chaines favorites

¥ Mes chaines

(dans Gestion chaines)

Affiche toutes les chaines favorites.

B Modifier mes chaines EIIEFED : vous pouvez définir les
chaines sélectionnées dans le groupe Mes chaines souhaité.

N Le symbole "@" s'affiche et la chaine est définie en tant que
Mes chaines.
1. Sélectionnez une chaine et appuyez sur le bouton TOOLS.

2. Ajoutez ou supprimez une chaine dans les groupes Ma chaine
de votre choix : 1,2, 3ou 4.

* \ous pouvez sélectionner un ou plusieurs groupes.

3. Une fois les paramétres modifiés, la liste des chaines pour
chaque groupe peut étre affichée dans mes chaines.

1 2 Francais

v 1 1futech

Tous 2 ¥ 24ore.tv

Radio
Donn/autre 23
Analogique

Liste des chaines

Vous pouvez afficher toutes les chaines
recherchées.

CH LIST

Menu Canal

l Réinitialisation des chaines

Antennae (Hertzien / Cable)

Avant que votre téléviseur ne puisse commencer a mémoriser les
chaines disponibles, vous devez spécifier le type de la source du signal
reliée au téléviseur (c'est-a-dire : soit une antenne, soit le cable).

Pays

L'écran de saisie du code PIN apparalt. Entrez votre code PIN a quatre
chiffres.

B Chaine numérique: permet de changer de pays pour les chaines

numeriques.

B Chaine analogique: permet de changer de pays pour les chaines
analogiques.

Mémorisation Auto

Recherche automatiquement une chaine et la mémorise dans le
téléviseur.

R Ilest possible que les numéros de programme attribués
automatiquement ne correspondent pas aux numeros de
programme souhaités ou réels. Si une chaine est verrouillée par la
fonction Verrouillage Parental, la fenétre de saisie du code PIN
s'affiche.

B Antennes (Hertzien / Cable): sélectionnez la source d'antenne &
mémoriser.



B Source des chaines (Numér. et Anal. / Numérique /
Analogique): Sélectionnez la source des chaines a mémoriser.
Lors de la sélection de Cable — Numér. et Anal. ou Numérique :
fournissez une valeur a rechercher pour les chaines cablées.
Mode de rech. (Complet / Réseau / Rapide ): recherche toutes
les chaines avec des stations de diffusion actives et les enregistre
dans la mémoire du téléviseur.

& Sivous sélectionnez Rapide, vous pouvez définir
Réseau, ID réseau, Fréquence, Modulation et
Taux de symbole manuellement en appuyant sur le bouton
de la télécommande.
Réseau ( Auto. / Manuel ): définit le mode de configuration de I'D
réseau a I'aide des boutons haut/bas.
ID réseau: affiche le code d'identification du réseau.
Fréquence: affiche la fréquence correspondant & la chaine
Modulation: affiche les valeurs de modulation disponibles.
Taux de symbole: affiche les taux de symboles disponibles.

Mémorisation Manuelle

Recherche manuellement une chaine et la mémorise dans le téléviseur.

B Chaine numérique: Au terme de la recherche, les chaines de la
liste sont mises & jour.

% Lors de la sélection de Antenne — Hertzien : Canal,
Fréquence, Bande

ESY passantelLors de la sélection de Antenne — Cable :
Fréquence, Modulation, Taux de symbole

B Chaine analogique (Programme, Systéme de Couleur, Systéme
Sonore, Canal, Rechercher): si aucun son ne sort ou sile son
produit est anormal, sélectionnez de nouveau la norme son
requise.

3 Mode Canal

* P (Mode Programme) : a la fin du réglage, des numéros de
position compris entre PO et P99 sont attribués aux stations
de radiodiffusion de votre région. Dans ce mode, vous pouvez
sélectionner un chaine en saisissant son numéro de position.

* C(antenne)/ S (cable) : ces deux modes vous permettent de
sélectionner une chaine en entrant le numéro affecté a chaque
station de radiodiffusion (antenne) ou canal (cable).

l Edition des chaines

Menu d'options Gestion chaines
(dans Gestion chaines)
1. Sélectionnez une chaine et appuyez sur le bouton TOOLS.

2. Modifiez le nom ou le numéro de la chaine a I'aide du menu Modifi.

nom de chaine ou Modif. num. chaine.

B Modifi. nom de chaine (chaines analogiques uniquement):
attribuez votre propre nom & la chaine.

B Modif. num. chaine (chaines numériques uniquement): Modifiez le
numéro en appuyez sur les boutons du numéro souhaité.

I Autres fonctionnalités

Option de rech. de céble

(en fonction du pays) Définit des options de recherche supplémentaires
telles que la fréquence et le débit de symboles pour une recherche sur
réseau cablé.

B Fréq. début / Fréq. fin : définit la fréquence de début ou de fin
(différente dans chaque pays).
B Taux de symbole: affiche les taux de symboles disponibles.

B Modulation: affiche les valeurs de modulation disponibles.

Gestion chaines

Menu d'options Gestion chaines

Définissez chaque chaine a 'aide des options du menu Gestion
chaines (Verrouil. / Déverr., Rappel progr., Tri des canaux,
Supprimer, Sélectionner tout / Désélectionner tout). Les options de
menu peuvent varier selon |'état de la chaine.

1. Sélectionnez une chaine et appuyez sur le bouton TOOLS.

2. Sélectionnez une fonction et modifiez ses réglages.

B Verrouil. / Déverr. : verrouillez une chaine afin qu'elle ne puisse pas
étre sélectionnée ni visualisée.

% REMARQUE

* Cette fonction n'est disponible que si 'option Verrouillage
Parental est définie sur Activé

* 'écran de saisie du code PIN apparait. Entrez votre code
PIN a quatre chiffres. Le code PIN par défaut est " 0-0-0-0 "
Modifiez le code PIN & I'aide de I'option Modifier PIN.

B Rappel progr.. vous pouvez programmer |'affichage automatique
d'une chaine déterminée a I'heure prévue. Avant d'utiliser cette
fonction, vous devez régler I'heure.

ESN Lorsqu'une chaine numérique est sélectionnée, appuyez
sur le bouton » pour afficher le programme numérique.

B Tri des canaux: cette opération vous permet de changer les
numéros de programme des chaines mémorisées. Cela peut
s'avérer nécessaire apres avoir utilisé la mémorisation automatique.

B Supprimer: Vous pouvez supprimer une chaine afin d'afficher les
chaines de votre choix.

B Sélectionner tout / Désélectionner tout : permet de sélectionner
toutes les chaines ou de désélectionner celles sélectionnées dans
le gestionnaire de chaines.

Transfert liste chaines

L'écran de saisie du code PIN apparait. Entrez votre code PIN a quatre
chiffres. Importe ou exporte la carte des chaines. Vous devez connecter
un périphérique de stockage USB pour utiliser cette fonction.

B Importer depuis le périphérique USB: permet d'importer une liste
de chaines depuis un périphérique USB.

B Exporter vers le périphérique USB: permet d'exporter une
liste de chaines vers un périphérique USB. Cette fonction est
disponible lorsqu'un périphérique USB est connecté.
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Fonctions de base

@ Programmé

(dans Gestion chaines)

\lous pouvez voir, modifier ou supprimer une émission que vous avez
réservée.

B Infos modif.: modifiez une émission que vous avez réservée.
B Annuler progr.: annulez une émission que vous avez réservee.

B Information: permet d'afficher les informations relatives a une
émission que vous avez réservée (et d'en modifier les informations
de réservation).

B Sélectionner tout / Désélectionner tout: permet de sélectionner
ou de désélectionner tous les programmes réserves.

Réglage fin

(Chaines analogiques uniquement)

Si le signal est faible ou déformé, vous pouvez effectuer manuellement
un réglage fin du canal.

W Les chaines finement réglées sont marquées par un
astérisque "*".

& Pour réinitialiser le réglage précis, sélectionnez Réinit..
Menu Image

l Changement du mode Image prédéfinie

Mode

Sélectionnez le type d'image que vous préférez.

B Dynamique: adapté & un environnement
lumineux.

B Standard: adapté a un environnement normal.

B Cinéma: convient au visionnage de films dans
une piece sombre.

l Réglage des paramétres de I'image

Lum. Cellules / Contraste / Luminosité / Netteté /
Couleur / Teinte (V/R)

Vlotre téléviseur dispose de plusieurs options de réglage pour le contréle
de la qualité d'image.
X\ REMARQUE

* Dans les modes TV, Ext., AV du systeme PAL, vous ne pouvez
pas utiliser la fonction Teinte (V/R).

14 Francais

* Les parametres peuvent étre réglés et mémorisés pour chaque
dispositif externe connecté au téléviseur.

* Laréduction de la luminosité de I'image se traduit par une
consommation d'énergie moindre.

l Solutions économiques

Solution Eco

B Mode éco. (Arrét / Bas / Moyen / Elevé / Image désactivée)
ETEFE) : Cette fonction permet de régler la luminosité du
téléviseur afin de réduire la consommation. Si vous sélectionnez
Image désactivée, I'écran est éteint, mais le son reste activé.
Appuyez sur n'importe quel bouton, excepté celui du volume,
pour allumer I'écran. Tant que I'écran n'est pas rallumé, une image
déformée s'affichera pendant environ 4 secondes.

B Capteur Eco (Arrét / Activé): cette fonction permet d'optimiser
vos économies d'énergie ; les réglages de I'image s'adaptent
automatiquement en fonction de la luminosité de la piece.

& 'Lum. Cellules Eco se coupe lors du réglage du
Rétroéclairage.

Lum. cellules min. : Lorsque Capteur Eco est sur Activé, la

luminosité minimale de I'écran peut étre réglée manuellement.

ESWES Capteur Eco est Activé, la luminosité de 'écran peut
changer (il devient plus ou moins lumineux) en fonction de
lintensité de la lumiére environnante.

B Veille si aucun signal (Arrét / 15 min / 30 min / 60 min): définit la
rapidité avec laquelle le téléviseur passe en mode veille, si aucune
image n'est regue.

R Ilest désactivé lorsque le PC est en mode d'économie
d'énergie.

I Modification des options d'image

Paramétres avancés

(Disponible en mode Standard / Cinéma)
Vous pouvez régler les parametres avancés de votre écran, notamment
la cogaatitsss

Parameétres avancés

|Nuance de noir : Arrét | 2
Contraste Dynamique : Moyen

Gamma 0

RVB uniquement : Arrét

Espace de couleur . Natif

Balance blancs

Carnation 0
v
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B Nuance de noir (Arrét / Sombre / Plus sombre / Le plus
sombre) : sélectionnez le niveau de noir afin de régler la profondeur
d'écran.

B Contraste Dynamique (Arrét / Bas / Moyen / Elevé) : permet de
régler le contraste de I'écran.
B Gamma: permet de régler l'intensité des couleurs primaires.

B RVB uniquement (Arrét / Rouge / Vert / Bleu) : vous pouvez
régler la Couleur ou la Teinte (V/R) du Rouge, Vert ou Bleu pour
I'image d'un dispositif externe (lecteur DVD, systéme home cinéma,
etc.).

B Espace de couleur (Auto. / Natif) : permet de régler la gamme
des couleurs disponibles pour créer I'image.

B Balance blancs : permet de régler la température des couleurs
pour que I'image soit plus naturelle.
R-Offset (Aj. Rouge) / G-Offset (Aj. Vert) / B-Offset (Aj. Bleu):
permet de régler la profondeur de chaque couleur (rouge, vert,
bleu).
R-Gain (Régl. Rouge) / G-Gain (Régl. vert) / B-Gain (Régl. bleu):
permet de régler la luminosité de chaque couleur (rouge, vert, bleu).
Réinit.; rétablit les paramétres Balance blancs par défaut.

B Carnation : Accentue la rougeur de la carnation.

B Netteté des contours (Arrét / Activé): fait ressortir les contours
des objets.

Options d'image

Options d'image

|Nuance de couleur : Normal > |
Taille :16/9 auto

Mode écran :16:9

Filtre Bruit num. : Auto.

Filtre Bruit MPEG : Auto.

Niv. noir HDMI : Normal

Mode Film : Arrét

|<
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B Nuance Coul. (Froide / Normal / Chaude1 / Chaude2)

R Les optionsChaude1 ou Chaude2 sont désactivées avec le mode
d'image Dynamique.

™ Les parametres peuvent étre réglés et mémorisés pour chaque
dispositif externe connecté a une entrée du téléviseur.

B Taille: il se peut que votre décodeur
cable / récepteur satellite dispose de son propre jeu
de tailles d'écran. Il est toutefois vivement conseillé
d'utiliser le mode 16:9.

16:9 Auto: Regle automatiquement la taille de

I'image au format 16:9.

16:9 : regle la taille de I'image sur 16:9 de fagon

appropriée pour les DVD ou la diffusion au format cinémascope.

Zoom large: Agrandit 'image & une taille supérieure a 4:3.

LS Réglez la position a 'aide des boutons A, V.

Zoom: Agrandit les images en 16:9 dans le sens vertical pour

I'adapter a la taille de I'écran.

;S Réglez la position ou la taille a I'aide des boutons A, V.

4:3: Paramétre par défaut pour un film cinéma ou la diffusion

normale.

N Ne regardez pas un film au format 4:3 pendant une période
prolongée. Les traces de bordures situées sur la gauche,
sur la droite et au centre de I'écran peuvent donner lieu au
phénoméne de rémanence (brllure d'écran) non couvert
par la garantie.

Adapter a I'écran: Affiche l'intégralité de I'image sans coupure lors

de I'entrée de signaux HDMI (720p / 1080i / 1080p) ou Composant

(1080i / 1080p).

2 REMARQUE

* Les options de taille de I'image peuvent varier en fonction de la
source d'entrée.

Les options disponibles peuvent varier en fonction du mode
sélectionné.

Les paramétres peuvent étre réglés et mémorisés pour chaque
dispositif externe connecté a une entrée du téléviseur.

Aprés avoir sélectionné I'option Adapter a écran en mode
HDMI (1080i / 1080p) ou Composant (1080i / 1080p): réglez la
Position ou la Taille a I'aide des boutons A, V, 4, .

Sivous utilisez la fonction Adapter a écran avec I'entrée HDMI
720p, une ligne sera coupée en haut, en bas, a gauche et a
droite, comme c'est le cas avec la fonction Overscan.

B Mode écran (16:9 / Zoom large / Zoom / 4:3): disponible
uniquement lorsque la taille d'image est définie sur 16:9 Auto. Vous
pouvez déterminer la taille d'image souhaitée sur 4:3 WSS (Wide
Screen Service) ou sur la taille d'origine. Chaque pays européen
requiert une taille d'image différente.

N Non disponible en mode PG, Composant et HDMI.

B Filtre Bruit num. (Arrét / Bas / Moyen / Elevé / Auto. /
Visualisation auto): lorsque le signal de diffusion est faible, des
bruits parasites ou une impression fantéme peuvent apparaitre.
Sélectionnez I'une des options jusqu'a I'obtention d'une image de
qualité optimale.

Visualisation auto: permet, lors de la modification de chaines
analogiques, d'afficher I'intensité du signal en cours et de définir le
filtre de bruit de I'écran.

RSN Disponible uniquement pour les chaines analogiques.
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Fonctions de base

B Filtre Bruit MPEG ( Arrét / Bas / Moyen / Elevé / Auto.): réduit le
bruit MPEG afin d'offrir une meilleure qualité d'image.

B Niv. noir HDMI — Normal / Bas: permet de choisir le niveau de
noir pour régler la profondeur de I'écran.

ESY Disponible uniquement en mode HDMI (signaux RVB).

B Mode Film (Arrét / Auto.1 / Auto.2): regle le téléviseur de sorte
qu'il détecte et traite automatiquement les signaux de cinéma en
provenance de toutes les sources et adapte I'image afin d'obtenir
une qualité optimale.

RS Disponible en modes TV, AV, COMPOSANT (480i / 1080i) et
HDMI (480i / 1080i).

B Protec bril. écran: pour réduire le risque de brllure d'écran, cet
écran est équipé d'une technologie de prévention des brlures.
Le parametre Durée permet de programmer la durée en minutes
séparant les mouvements de I'image.
Modif. pixel (Arrét / Activé) : cette fonction permet de déplacer
les pixels sur I'écran dans le sens vertical ou horizontal, afin d'éviter
une image résiduelle sur I'écran.
& Conditions optimales pour la modification des pixels

Elément TV/AV/Composant/
HDMI
Horizontal 0~4 4
Vertical 0~4 4
Durée (minute) 1~4 min 4 min

% Lavaleur Modif. pixel peut changer selon le mode et la
taille du moniteur (pouces).

% Cette fonction n'est pas disponible en mode Adapter a
écran.

Temps protection auto (10 min /20 min / 40 min / 1 heure /
Arrét): Sil'écran est inutilisé et affiche une image fixe pendant
un certain temps défini par |'utilisateur, I'économiseur d'écran est
activé de maniere a prévenir la formation d'images parasites sur
I'écran.

Défilement: Cette fonction supprime les images résiduelles a

I'écran en déplacant tous les pixels sur I'écran, selon le motif.

Utilisez cette fonction lorsque des images résiduelles ou des

symboles apparaissent a I'écran, particulierement lorsque vous

affichez une image fixe a I'écran longtemps.

& Lafonction de suppression d'images résiduelles doit étre
exécutée pendant longtemps (environ une heure) pour
supprimer efficacement les images résiduelles. Sil'image
résiduelle n'est pas supprimée apres I'exécution de cette
fonction, répétez I'opération.

SN Appuyez sur n'importe quelle touche de la télécommande
pour annuler cette fonction.

Gris de bord (Sombre / Clair): si vous regardez la télévision dans

un rapport d'écran 4:3, I'écran est protégé contre tout dommage

gréce al'ajustement de la balance des blancs sur les cotés gauche
et droit.
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Réinitialisation de I'image (OK / Annuler)

Rétablit les parametres par défaut du mode d'image actuel.

l Changement du mode Son prédéfini

Mode

B Standard: sélectionne le mode son normal.

B Musique: accentue la musique par rapport aux
VOIX.

Cinéma: offre le meilleur son pour les films.

Voix claire : accentue les voix par rapport aux
autres sons.

B Amplifier: augmente I'intensité du son aigu pour garantir une
meilleure écoute aux personnes malentendantes.

l Réglage des paramétres sonores

Egaliseur
Cette fonction permet de régler le mode de son (mode de son standard
uniquement).

B Balance G/D: regle la balance entre les haut-parleurs droit et
gauche.

B 100Hz / 300Hz / 1kHz / 3kHz / 10kHz (réglage de la bande
passante): permet de régler le niveau de fréquence de la bande
passante.

B Réinit.: rétablit les paramétres par défaut de I'égaliseur.

l Systémes sonores, etc.

Virtual Surround (Arrét / Activé)

(mode de son standard uniquement)

Cette fonction garantit un son surround virtuel 5.1 canaux par le biais
de deux haut-parleurs ou d'un casque grace a la technologie HRTF
(Head Related Transfer Function - Fonction de transfert asservie aux
mouvements de la téte).



Clarté Dialogues (Arrét / Activé)

(mode de son standard uniquement)

Cette fonction permet d'accentuer I'intensité d'une voix par rapport au
fond musical ou aux effets sonores, de maniere a rendre les dialogues
plus clairs lorsque vous regardez une émission.

Langue audio

(chaines numériques uniquement)
Permet de modifier la valeur par défaut des langues audio.

DN La langue disponible peut varier en fonction de I'émission.

Format Audio

(chaines numériques uniquement)

Lorsque le son est émis a la fois par le haut-parleur principal et le
récepteur audio, un effet d'écho peut se produire en raison de la
différence de vitesse de décodage entre le haut-parleur principal et le
récepteur audio. Dans ce cas, utilisez la fonction Haut-parleur TV.

2 Format Audio peut varier en fonction de la diffusion. Le son
Dolby Digital 5.1 est disponible uniquement en cas de connexion
d'un haut parleur externe au moyen d'un cable optique.

Description audio

(Non disponible dans tous les pays)

(chaines numériques uniquement)

Cette fonction traite le flux audio relatif & la Description

audio AD qui est envoyé avec le son principal par le

radiodiffuseur.

B Description audio (Arrét / Activé): active ou
désactive la fonction de description audio.

B Volume: permet de régler le volume de description audio.

Volume auto (Arrét / Normal / Nuit)

Pour équilibrer le niveau de volume sur chaque canal, définissez cette

option sur Normal.

B Nuit: ce mode propose un meilleur son que celui du mode
Normal, ne faisant presque aucun bruit. Il s'avére particulierement
utile pendant la nuit.

Sélection Haut-parleur (Ht-parl ext /
Haut-parleur TV)

Un effet d'écho peut se produire en raison de la différence de vitesse de
décodage entre le haut-parleur principal et le récepteur audio. Dans ce
cas, réglez le téléviseur sur Ht-parl ext.

RSN Lorsque Sélection Haut-parleur est défini sur Ht-parl ext,
les boutons MUTE et du volume ne fonctionnent pas et les
paramétres sonores sont limités.

RSN Lorsque Sélection Haut-parleur est défini sur Ht-parl ext.
¢ Haut-parleur TV: Arrét, Ht-parl ext: Activé

ESY Lorsque Sélection Haut-parleur est défini sur Haut-parleur TV.
* Haut-parleur TV: Activé, Ht-parl ext : Activé

™ Enl'absence de signal vidéo, les deux haut-parleurs sont coupés.

Paramétre supp.

(chaines numériques uniquement)

B Niveau Audio DTV (MPEG / HE-AAC): cette fonction vous permet
de réduire la disparité d'un signal vocal (a savoir I'un des signaux
regus lors d'une émission de télévision numérique) sur le niveau
souhaité.

& Enfonction du type de signal de diffusion, I'option
MPEG / HE-AAC peut étre réglée entre -10 dB et 0 dB.

N Pour augmenter ou diminuer le volume, réglez ces valeurs
entre 0 et -10, respectivement.

B Sortie SPDIF: SPDIF (Sony Philips Digital InterFace) permet d'offrir
un son numérique et de réduire ainsi les interférences vers les haut-
parleurs et divers périphériques numériques tels qu'un lecteur DVD.

Format Audio : Lors de la réception d'un programme TV

numérique, vous pouvez sélectionner le format de sortie audio

numérique (SPDIF) a partir des options PCM ou Dolby Digital.

% La connexion de haut-parleurs 5.1 canaux dans un
environnement Dolby Digital vous permet d'optimiser votre
environnement sonore 3D interactif.

Retard Audio: permet de corriger la différence audio-vidéo,
lorsque vous regardez la télévision ou une vidéo, et d'écouter une
sortie audio numérique a l'aide d'un périphérique externe tel qu'un
récepteur AV (0 ms ~ 250 ms).
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Fonctions de base
B Comp Dolby Digital (Line / RF): cette fonction réduit la disparité

entre un signal Dolby Digital et un signal vocal (& savoir, Audio
MPEG, HE-AAC, Son ATV).

& Sélectionnez Line pour obtenir un son dynamique et RF
pour réduire la différence entre les sons forts et faibles
pendant la nuit.

l Réglage de I'heure

Line : permet de définir le niveau de sortie des signaux supérieurs Heure
ou inferieurs a -31 dB (référence) sur -20 dB ou -31 dB. B Horloge : le réglage de I'heure est nécessaire pour utiiser
RF : permet de définir le niveau de sortie des signaux supérieurs ou différentes fonctions de minuterie du téléviseur.

inférieurs a -20 dB (référence) sur -10 dB ou -20 dB.
L'heure actuelle s'affiche a chaque fois que vous appuyez
P sur le bouton INFO.

Réinitialisation du son (OK / Annuler)
& sivous débranchez le cordon d'alimentation, vous devez
Cette fonction permet de rétablir tous les paramétres sonores par régler de nouveau I'horloge.

défaut. Mode Horloge (Auto. / Manuel)
& Enfonction du signal et de la station de diffusion, il se peut

que la configuration automatique de I'heure soit incorrecte.
Dans ce cas, réglez I'heure manuellement.

& Lantenne doit tre connectée pour permettre le réglage
automatique de I'heure.

Réglage Horloge: Réglez les options Jour, Mois, Année, Heure
et Minute manuellement.

RSN Disponible uniquement lorsque I'option Mode Horloge est

l Sélection du mode Son

Lorsque vous définissez Dual I - II, le mode Son
actuel est affiché a I'écran.

définie sur Manuel.
Fuseau Horaire (en fonction du pays): Sélectionnez votre fuseau
horaire
IType_ Dual I - I Bl RSN C?t.te. fonction est disponible lorsque I'option Pays est
d'audio définie sur Autres.
Mono Mono Changement & Cette fonction n'est disponible que si l'option Verrouillage
Stéréo A2 | Stéréo Stéréo © Mono automatioue Parental est définie sur Activé.
Dual Dual I © Dual II Dual I
Mono Mono Changement l Utilisation de la minuterie de mise en Veille
NICAM Stéréo Mono © Stéréo automatique
tord B \Veille : permet d'teindre automatiquement le
stereo Mono ¢ Dual I o . o .
Dual < Dual TI ¢ Dual I téléviseur aprés une durée préréglée. (Arrét, 30, 60, 90, 120, 150
ua et 180 minutes).

N Sile signal stéréo est faible et qu'une commutation automatique S Pour annuler la fonction Veille, sélectionnez Arrét

se produit, passez alors en Mono.

& Cette fonction n'est activée qu'avec un signal sonore stéréo. Réglage de la minuterie de mise en marche/arrét

> Disponible uniguement lorsque la source Entrée est définie sur B Minuteur 1/ Minuteur 2 / Minuteur 3: vous pouvez définir trois
v. réglages de mise en marche/arrét différents. Vous devez, au
préalable, régler I'horloge.

Période d'activation

-
Désactiver
v

Période de désactivation

o e

Volume Source Antenne Canal

10 v ATV 1

Répétition
Dim  Lu  Mar  Mer Jew Ven  Sam

dnefos H B BB EEBN
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Période d'activation / Période de désactivation: sélectionnez
I'heure, les minutes et I'action Activer/Désactiver. (Pour activer le
minuteur selon les réglages définis, choisissez Activer.)
Volume : permet de sélectionner le volume désiré.
Source: sélectionnez le contenu TV ou USB & lire lors de la mise sous
tension automatique du téléviseur. (L'option USB peut uniquement étre
sélectionnée lorsqu'un périphérique USB est connecté au téléviseur,)
Antenne (lorsque Source est réglé sur TV): sélectionnez ATV ou DTV.
Canal (lorsque Source est réglé sur TV): sélectionnez la chaine de votre choix.
Contenu (lorsque Source est réglé sur USB) : permet de sélectionner
un dossier du périphérique USB contenant les fichiers de musique ou les
images devant étre lus lorsque le téléviseur s'allume automatiquement.
% REMARQUE
* Sile périphérique USB ne contient aucun fichier audio ou si
le dossier contenant un fichier audio n'est pas sélectionné,
la fonction de veille ne fonctionne pas correctement.

Sile périphérique USB ne contient qu'un seul fichier
photo, la fonction de diaporama ne démarre pas.

Les dossiers dont le nom est trop long ne peuvent pas
étre sélectionnés.

Chaque périphérique USB utilisé se voit attribuer son
propre dossier. Sivous utilisez plusieurs périphériques
USB du méme type, assurez-vous que les dossiers
affectés a chacun d'eux portent des noms différents.
Répétition: sélectionnez Une fois, Quotid., Lun~Ven, Lun~Sam,
Sam~Dim ou Manuel. Si vous sélectionnez Manuel, vous pouvez
choisir le jour d'activation de la minuterie.
N La marque v indique le jour sélectionng.
3 Mise hors tension auto. (disponible uniquement lorsque le
téléviseur est allumé par le minuteur) : le téléviseur est mis hors

tension automatiquement apres trois heures d'inactivité pour
éviter toute surchauffe.

l Verrouillage des programmes

Sécurité
™ L'écran de saisie du code PIN s'affiche avant 'écran de configuration.

™ Entrez votre code PIN & quatre chiffres. Le code PIN par défaut est
" 0-0-0-0". Modifiez le code PIN al'aide de I'option Modifier PIN.

B Verrouillage Parental (Arrét / Activé): Vous pouvez verrouiller des
chaines dans la fonction Gestion chaines afin d'empécher certains
utilisateurs, tels que des enfants, de regarder des émissions qui ne
leur sont pas destinges.

RSN Disponible unigquement lorsque la source Entrée est définie sur TV.

B \Verrouillage parental (en fonction du pays): Cette fonction permet
d'empécher certains utilisateurs, tels que des enfants, de regarder
des émissions qui ne leur sont pas destinées, a I'aide d'un code
PIN a 4 chiffres défini par I'utilisateur. Si la chaine sélectionnée est
verrouillée, le symbole “@” apparait.

Autor.tout: déverrouille toutes les évaluations TV (fonction non

prise en charge en France).

™ Lorsque la fonction Verrouillage parental est définie sur
18, I'écran de saisie du code PIN s'affiche avant chaque
changement de chaine (France uniquement).

N Vous pouvez bloquer certaines émissions TV en fonction
des évaluations sous Verrouillage parental: | (enfants),
T (tout public), SC (non classé) et X (classé X). Lorsque la
fonction Verrouillage parental est définie sur X, I'écran
de saisie du code PIN s'affiche toujours avant chaque
changement de chaine (Espagne uniquement).

B Modifier PIN : permet de modifier le code personnel demandé
pour pouvoir configurer le téléviseur.

& Sivous avez oublié ce code, appuyez sur les boutons de la
télécommande dans I'ordre suivant, ce qui remet le code
a0-0-0-0: POWER (Arrét) > MUTE 58 52 -4 —
POWER (Activé).

l Autres fonctionnalités

Langue

B Langue des menus: définissez la langue des menus.
B Langue du télétexte: sélectionnez la langue de votre choix pour
le télétexte.
S L'anglais est utilisé par défaut si la langue sélectionnée n'est
pas diffusée.

B Préférence (Langue Audio principale / Langue Audio secondaire
/ Langue princ. sous-titres / Langue sec. sous-titres /
Langue Télétexte principale / Langue Télétexte secondaire):
sélectionnez la langue qui sera utilisée par défaut lors de la
sélection d'une chaine.

Sous-titres

Utilisez ce menu pour définir le mode Sous-titres.

B Sous-titres (Arrét / Activé): active ou désactive les
sous-titres.

B Mode (Normal / Malentendant): configure le
mode des sous-titres.

B Langue des sous-titres: définit la langue des
sous-titres.

™ Sile programme visionné ne prend pas en charge
la fonction Malentendant, le mode Normal est
automatiquement activé, méme si le mode Malentendant
est sélectionné.

RSN L'anglais est utilisé par défaut si la langue sélectionnée n'est
pas diffusée.

Texte numérique (Désactiver / Activer)

(Royaume-Uni uniquement)
Si le programme diffuse du texte numérique, cette fonction est activée.
Général

B Mode Jeu (Arrét / Activé): En reliant le téléviseur a une console de
jeu telle que PlayStation™ ou Xbox™, vous pouvez profiter d'une
expérience de jeu plus réaliste en sélectionnant le mode de jeu.
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Fonctions de base

N REMARQUE
* Précautions et limitations pour le mode de jeu
- Pour déconnecter la console de jeux et connecter un autre

périphérique externe, définissez Mode Jeu sur Arrét dans le
menu de configuration.
- Sivous affichez le menu du téléviseur en Mode Jeu, I'écran
tremble légerement.
* Loption Mode Jeu n'est pas disponible lorsque la source
d'entrée est réglée sur TV
* Aprés avoir connecté la console de jeu, définissez Mode Jeu sur
Activé. Malheureusement, il se peut que la qualité d'image soit
moins bonne.
* Sile Mode Jeu est défini sur Activé:
- Le mode Image est défini sur Standard et le mode Son est
défini sur Cinéma.
- Egaliseur n'est pas disponible.
B Transparence menu (Lumineux / Sombre): permet de définir la
transparence du menu.
B Mélodie ( Arrét / Bas / Moyen / Elevé ): cette option permet de
définir la lecture d'une mélodie lors de la mise en marche ou I'arrét
du téléviseur.

J} Image dans I'image (PIP)

PIP
Permet de regarder simultanément le tuner TV et une source vidéo
externe. PIP(Picture-in-Picture) ne fonctionne pas dans le méme mode.
. REMARQUE

* Pour le son PIP, reportez-vous a Sélection du son.

* Sivous éteignez le téléviseur alors que la fonction PIP est
activée, la fenétre PIP disparait.

* |l est possible que I'image affichée dans la fenétre PIP semble
|égerement moins naturelle lorsque vous utilisez I'écran
principal pour un jeu ou un karaoke.

* Réglages PIP

Image principale Image secondaire
Composant, HDMI1/DVI, v
HDMI2

B PIP (Arrét/ Activé ): active ou désactive la fonction PIP.

B Canal: permet de choisir la chaine affichée dans I'écran
secondaire.

B Taille (Tl / [_l): permet de sélectionner une taille pour I'image
secondaire.

B Position ([ / [T/ F_]/=_]): permet de sélectionner une
position pour I'image secondaire.

B Sélection du son ( Principal / Secondaire ): \lous pouvez choisir
le son voulu (Principal / Secondaire) dans le mode PIP.
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Interface commune

B Cl Menu: permet a I'utilisateur d'opérer une sélection dans le menu
du module CAM. Sélectionnez le Cl Menu en fonction du menu
Carte PC.

B Infos sur I'application: permet d'afficher des informations sur
le module CAM inséré dans la fente Cl et sur la carte d'interface
commune (CI (Cl+) CARD) insérée dans le CAM. Vous pouvez
installer le module CAM, que le téléviseur soit allumé ou éteint.

1. Vous pouvez acheter un module Cl CAM chez le revendeur le plus
proche ou le commander par téléphone.

2. Insérez fermement la carte d'interface commune (CI (Cl+) CARD)
dans le CAM (module d'acces commun) dans le sens indiqué par la
fleche.

3. Insérez le CAM avec la carte d'interface commune (CI (Cl+) CARD)
dans la fente de I'interface commune, dans le sens indiqué par la
fleche, de fagon a ce qu'il soit paralléle a la fente.

4. \érifiez si une image est visible sur une chaine a signal brouillé.
Menu Assistance

Diagnostic automatique

D Le diagnostic automatique peut prendre quelques minutes ; ce
phénomene est normal.

B Test de I'image ( Oui / Non ): utilisez cette option pour rechercher
d'éventuels problemes d'image e, si les problemes persistent,
vérifier la mire de couleur.

B Test du son (Oui/ Non): utilisez la mélodie intégrée pour
rechercher d'éventuels problémes sonores.

" Siles haut-parleurs du téléviseur restent muets, avant
d'effectuer le test du son, vérifiez que I'option Sélection
Haut-parleur est réglée sur Haut-parleur TV dans le menu
Son.

& Lamélodie est diffusée pendant le test, méme si I'option
Sélection Haut-parleur est réglée sur Ht-parl ext ou sile
son a été désactivé en appuyant sur le bouton MUTE.

B Informations de signal: (chaines numériques uniquement) la
qualité de réception des chaines HDTV est parfaite ou les chaines
sont indisponibles. Réglez votre antenne afin d'augmenter
I'intensité du signal.

B Résolution des problémes: consultez cette description s'il vous
semble que le téléviseur rencontre un probleme.

& Siaucun des consells de dépannage ne s'applique au
probleme rencontré, contactez le service clientéle de
Samsung.



Mise a niveau du logiciel

Mise a niveau du logiciel peut étre effectuée via un signal diffusé ou en
téléchargeant le dernier micrologiciel depuis le site samsung.com vers
une unité de stockage USB.

3 Le numéro de version est affiché au format suivant : "année/mois/
jour_version".

Mise a niveau du logiciel

Current Version 2010/01/18_000322
UsB >
Canal

Mise a niveau en mode veille : 2 h. plus tard

Autre logiciel 2010/01/15_00321

4 Déplacer C#' Entrer 'O Retour

Installation de la version la plus récente

B USB:insérez dans le
téléviseur un lecteur USB
contenant la mise & niveau
du micrologiciel, téléchargée
depuis le site "www.
samsung.com". Veillez a ne
pas couper I'alimentation
ni retirer le lecteur USB
pendant I'application
des mises a niveau. Une
fois la mise a niveau du
microprogramme terminée, le téléviseur se met automatiquement
hors tension, puis se rallume. Lorsque la mise a niveau du logiciel
est terminée, les paramétres vidéo et audio par défaut sont
réinitialisés. Nous vous recommandons de noter vos réglages pour
les rétablir facilement apres la mise a niveau.

Panneau latéral du téléviseur

)

Lecteur USB

Tl

(U5 <

B Canal: met a niveau le logiciel en utilisant le signal de radiodiffusion.

& Silafonction est sélectionnée pendant la période de
transmission du logiciel, ce dernier est automatiquement
recherchg et téléchargé.

N Le temps nécessaire au téléchargement du logiciel dépend
de I'état du signal.

B Mise a niveau en mode veille : une mise a niveau manuelle
est automatiquement effectuée a I'neure indiquée. Etant donné
que le courant est activé de fagon interne, I'écran peut s'allumer
brievement pour les produits PDP. Le phénoméne peut se
poursuivre pendant plus d'une heure jusqu'a ce que la mise a jour
du logiciel soit terminée.

B Autre logiciel (sauvegarde): En cas probleme avec le nouveau
microprogramme (si, par exemple, le téléviseur ne fonctionne plus
correctement), vous pouvez revenir a la version précédente.

N sile logiciel a été modifié, la version existante s'affiche.

Guide de connexion HD

Consultez ces informations lors de la connexion de périphériques
externes au téléviseur.

Contacter Samsung

Consultez ces informations si le téléviseur ne fonctionne pas
correctement ou si vous voulez mettre a niveau le logiciel. Vous pouvez
trouver des informations concernant nos centres d'appel et la maniere
de télécharger des produits et logiciels.
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Fonctions avancees

Utilisation d'un céble HDMI/DVI

{0
Modes d'affichage (Entrées HDMI/DVI)
Résolution optimale
o PS42C430: 1024 X 768 @ 60Hz
e PS50C430: 1360 X 768 @ 60Hz
Fréquence RS IELED Fréquence Polarité de
Mode Résolution horizontale - rtigale (H) d'horloge synchronisation PS42C430 PS50C430
(kHz) pixels (MHz) (H/V)
IBM 640 x 350 31,469 70,086 25,175 +/- v v
720 x 400 31,469 70,087 28,322 -/+ v \%
MAC 640 x 480 35,000 66,667 30,240 -/- v v
832 x 624 49,726 74,551 57,284 -/- v v
720 x 576 35,910 59,950 32,750 I+ v v
VESACVT | 1280 720 56,456 74777 95,750 A v
640 x 480 31,469 59,940 25,175 -/- v v
640 x 480 37,500 75,000 31,500 -/- v v
640 x 480 37,861 72,809 31,500 -/- v v
800 x 600 37,879 60,317 40,000 +/+ v \%
800 x 600 46,875 75,000 49,500 +/+ \% \%
VESA DMT 800 x 600 48,077 72,188 50,000 +/+ \% \%
1024 x 768 48,363 60,004 65,000 -/- v \%
1024 x 768 56,476 70,069 75,000 -/- v \%
1024 x 768 60,023 75,029 78,750 +/+ \% \%
1280 x 720 45,000 60,000 74,250 +/+ \%
1360 x 768 47,7112 60,015 85,500 +/+ \%
VESA GTF 1280 x 720 52,500 70,000 89,040 -/+ v
N REMARQUE

* Dans e cas d'une connexion avec cable HDMI/DVI, vous devez utiliser la prise HDMI IN 1(DVI).

* Lemode entrelacé n'est pas pris en charge.

* Le téléviseur peut fonctionner de fagon anormale si un format vidéo non standard est sélectionné.

* Les modes Séparé et Composite sont pris en charge. Le mode SOG (Sync On Green) n'est pas pris en charge.
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Media Play

Profitez des photos, des fichiers musicaux et/ou des films MediaPlay

enregistrés sur un périphérique de stockage de masse USB
de la classe MSC. Vidéos

e sUM A Changer périph D Afficher périph. ' Enfrer "D Retour

I Connexion d'un périphérique USB

1. Allumez votre téléviseur. Panneau latéral du téléviseur

2. Connectez un périphérique USB contenant des photos, des fichiers musicaux et/ou des films au
port USB sur le c6té du téléviseur.

3. Lorsqu'un périphérique USB est connecté au téléviseur, une fenétre contextuelle s'ouvre. Vous

pouvez alors sélectionner Media Play.
]

Lecteur USB

N lise peut que le fonctionnement ne soit pas correct avec des fichiers multimédias sans licence.

&\ Liste des choses & connaitre avant d'utiiser Media Play (USB)

0

Le protocole MTP (Media Transfer Protocol) n'est pas pris en charge.
Le systéme de fichiers prend en charge les formats FAT16, FAT32 et NTFS.

Il'est possible que certains types d'appareils photo numériques et de périphériques audio USB ne soient pas compatibles avec ce
téléviseur.

Media Play ne prend en charge que les périphériques de stockage de masse USB de la catégorie MSC. Cette derniere est dédiée aux
périphériques de transport de masse uniquement. Il s'agit notamment des clés USB, lecteurs de cartes Flash et disques durs USB (les
concentrateurs USB ne sont pas pris en charge). Les périphériques doivent étre connectés directement au port USB du téléviseur.

Avant de connecter I'appareil au téléviseur, sauvegardez vos fichiers afin d'éviter qu'ils ne soient endommagés ou que des données ne
soient perdues. SAMSUNG ne saurait, en aucun cas, étre tenue responsable de la perte de données ou de I'endommagement d'un fichier
de données.

Connectez un disque dur USB au port dédié, le port USB.

Ne déconnectez pas le périphérique USB en cours de chargement.

Plus la résolution de I'image est élevée, plus le temps d'affichage a I'écran sera long.

La résolution JPEG maximale prise en charge est de 15 360 x 8 640 pixels.

Pour les fichiers non pris en charge ou endommagés, le message "Format de fichier inconnu" s'affiche.

Si le critere de tri est défini sur Aff. de base, il est possible d'afficher jusqu'a 1 000 fichiers dans chaque dossier.

Les fichiers MP3 avec gestion des droits numériques (DRM) téléchargés a partir d'un site payant ne peuvent pas étre lus. La technologie de
gestion des droits numériques (DRM) prend en charge la création de contenu, la distribution et la gestion du contenu de maniére intégrée
et complete (par exemple, la protection des droits et des intéréts des fournisseurs de contenu, la prévention de la copie illégale du contenu),
ainsi que la gestion de la facturation et des réglements.

Si plusieurs périphériques PTP sont connectés, vous ne pouvez en utiliser qu'un ala fois.

Si plusieurs périphériques MSC sont connectés, il se peut que certains d'entre eux ne soient pas reconnus. Un périphérique USB
nécessitant beaucoup de puissance (plus de 500 mA ou 5 V) ne sera peut-étre pas pris en charge.
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Fonctions avancees

* Siun message d'avertissement de surcharge s'affiche lorsque vous connectez ou utilisez un périphérique USB, il se peut que le

périphérique ne soit pas reconnu ou qu'il fonctionne mal.

* Siaucune entrée n'a été regue au cours de la période définie dans le parametre Temps protection auto, 'économiseur d'écran s'active.
* Le mode d'économie d'énergie de certains disques durs externes peut étre désactivé automatiquement lors d'une connexion au téléviseur.
 Siun cable d'extension USB est utilisé, il se peut que le périphérique USB ne soit pas reconnu ou que les fichiers qui y sont stockés ne

soient pas lus.

* Siun périphérique USB connecté au téléviseur n'est pas reconnu, sila liste des fichiers qui y sont stockés est corrompue ou si un fichier de
la liste est illisible, connectez le périphérique en question a l'ordinateur, formatez le périphérique et vérifiez la connexion.

* Siun fichier supprimé depuis le PC apparait encore lors de I'exécution de Media Play, utilisez la fonction "Vider la Corbeille" du PC pour

supprimer définitivement ce fichier.

l Affichage

Accédez au fichier de votre choix a |'aide des boutons haut/bas/droite/gauche et appuyez ensuite sur le bouton ENTER (C$' ou [>] (Lecture). La

lecture du fichier commence.

& Prise en charge de Afficher périph. et Accueil dans la page d'accueil Media Play.

Information:

Vous pouvez vérifier le nom du
fichier sélectionné, le nombre de
fichiers, ainsi que la page.

Movie 04.avi
Jan.10.2010

Movie 06

Jan.10.2010
Section Liste de tri: Affiche I'ordre >
de tri standard.

@ Cet ordre de tri varie en
fonction du contenu.

Boutons de fonctionnement

A Rouge (Changer périph.): permet de sélectionner un appareil connecté.

Movie 02.avi

Section Liste des fichiers:
Vous pouvez Vérifier les
fichiers et groupes classés par
catégorie.

[=1 Vert (Préférence): définit la préférence du fichier (N'est pas pris en charge dans I'affichage de base.)
Jaune (Sélectionner): permet de sélectionner plusieurs fichiers dans la liste. Les fichiers sélectionnés sont

marqués d'un symbole.
2 Bleu (Tri): permet de sélectionner la liste de tri.
#J Outils: affiche le menu d'options.

A Le bouton [ (REW) ou ] (FF) permet d'accéder a la page suivante ou précédente de la liste des

fichiers.
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Vidéos 2
Lecture de vidéo é"
1. Appuyez sur le bouton < ou » pour sélectionner Vidéos, puis appuyez sur ENTER (C#! dans le menu Media Play. g"-
2. Appuyez sur le bouton «4/»/A/Y pour sélectionner le fichier de votre choix dans la liste des fichiers. §
3. Appuyez sur le bouton ENTER (¥ ou [] (Lecture). §
- Lefichier sélectionné s'affiche en haut de I'écran, avec le temps de lecture. §,

w

- Siles informations sur la durée de la vidéo sont inconnues, la durée de lecture et la barre de progression ne s'affichent pas.
- Pendant la lecture de la vidéo, vous pouvez effectuer une recherche a l'aide des boutons « et .
R Ce mode vous permet d'écouter la bande son (clips) d'un jeu vidéo, mais .
pas de jouer au jeu proprement dit. £ 00:04:03/ 00:07:38
e Formats de sous-titres pris en charge e

Nom Extension de fichier Format

MPEG-4 time-based text tixt XML
SAMI .smi HTML
SubRip srt chaines
SubViewer .sub chaines
Micro DVD .Sub ou .txt chaines

(S Pause 4p P: # Outils "D Retour

e Formats vidéo pris en charge

Extension de Fréquence Débit
. Conteneur Codec vidéo Résolution d'images binaire Codec audio
fichier . .
(i/s) (Mbit/s)
Divk 3.11/4.x/5.1/6.0 1920x1080 6~ 30 8
* avi AVI XviD 1920x1080 | 6~30 8 MP3 / AC3/LPCM /
*.mkv MKV H.264 BP / MP / HP 1920x1080 6~ 30 25 ADPCM/ DTS Core
MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6~ 30 8
Divx 3.11/4x/5.1 /6.0 1920x1080 6~ 30 8
ot ASF XviD 1920x1080 6~ 30 8 MP3/AC3/LPCM /
.asl
H.264 BP / MP / HP 1920x1080 6~ 30 25 ADPCM / WMA
MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6 ~ 30 8
*wmv ASF Window Media Video v9 1920x1080 6 ~ 30 25 WMA
H.264 BP / MP / HP 1920x1080 6~ 30 25
*mp4 MP4 MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6~ 30 8 MP3 / ADPCM / AAC
XVID 1920x1080 6~ 30 8
H.264 BP / MP / HP 1920x1080 6~ 30 25
*3gp 3GPP ADPCM / AAC / HE-AAC
MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6~ 30 8
VRO MPEG1 1920x1080 | 24/25/30 30
*vro AC3/ MPEG / LPCM
VOB MPEG2 19201080 | 24/25/30 30
MPEG1 1920x1080 | 24/25/30 30
X 'r;“fegg PS MPEG2 1920x1080 | 24/25/30 30 AC3/ MPEG / LPCM / AAC
H.264 1920x1080 6~ 30 25
‘e MPEG2 1920x1080 | 24/25/30 30
. AC3/AAC / MP3 / DD+ /
: .ttrp TS H.264 1920x1080 6~ 30 25 HEAAG
P VC1 1920x1080 6 ~ 30 25
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Fonctions avancees

Autres restrictions
' REMARQUE

* Sile contenu d'un codec présente un probléme, ce dernier ne sera pas pris en charge.
* Siles informations concernant un conteneur sont incorrectes et que le fichier présente une erreur, le conteneur ne pourra pas

effectuer une lecture correcte.

* Le son ou la vidéo peuvent ne pas fonctionner si le contenu a un débit binaire/une fréquence d'images standard supérieur aux taux

d'images par seconde repris dans le tableau ci-dessus.

* Siune erreur survient dans la table d'index, la fonction de recherche (passer) n'est pas prise en charge.

Décodeur vidéo

Décodeur audio

e Prise en charge jusqu'a la norme H.264, Level 4.1 .
e Lesnormes H.264 FMO/ASO /RS, VC1 SP/MP /AP L4 et AVCHD | o

ne sont pas prises en charge.
*  GMC n'est pas pris en charge. o
*  H.263 n'est pas pris en charge.

Prend en charge jusqu'a WMA 7, 8, 9, STD

WMA 9 PRO ne prend pas en charge I'audio deux canaux,
multicanaux ou sans perte.

Le taux d'échantillonnage WMA 22050 Hz mono n'est pas pris en
charge.

Lecture d'un fichier vidéo en continu (Reprendre la lecture)

Si vous quittez la fonction de lecture de vidéos, il est possible de reprendre la lecture ultérieurement, au point ol vous I'avez arrétée.

1. Pour sélectionner le fichier film que vous souhaitez lire en continu, appuyez
sur le bouton < ou P dans la section Liste de fichiers.

2. Appuyez sur le bouton [»] (Lecture)/ENTER (H'.

3. Sélectionnez Lecture en continu (Reprendre la lecture) en appuyant sur le
bouton bleu. Le film reprend a I'endroit précis ou vous aviez arrété la lecture.
& Le bouton bleu est disponible lorsque vous relancez la lecture.
@ Silafonction Aide lecture continue a ét6 réglée sur Activé dans le

menu Parameétres, un message s'affiche lorsque vous reprenez la
lecture d'un fichier vidéo.

Musique

Lecture de musique

1. Appuyez sur le bouton <« ou » pour sélectionner Musique, puis appuyez
sur ENTER (¥ dans le menu Media Play.

2. Appuyez sur le bouton «4/»/A/Y pour sélectionner le fichier de votre choix
dans la liste des fichiers.

3. Appuyez sur le bouton ENTER ' ou [>] (Lecture).
- Pendant la lecture de la Musique, vous pouvez effectuer une recherche a
I'aide des boutons < et .
- Les boutons [« (Retour arriere) et ] (Avance rapide) ne fonctionnent
pas durant la lecture.
& Seuls les fichiers portant les extensions MP3 et PCM sont affichés. Les

fichiers portant d'autres extensions ne s'affichent pas, méme s'ils sont
enregistrés sur le méme périphérique USB.

™ sile son est déformé lors de la lecture de fichiers MP3, réglez l'option
Egaliseur dans le menu Son. (Un fichier MP3 surmodulé peut étre a
I'origine d'un probléme sonore.)
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Photos 2
Visualisation d'une photo (ou d'un diaporama) é"
Q

1. Appuyez sur le bouton <« ou » pour sélectionner Photos, puis appuyez sur @ 5
ENTER (¥ dans le menu Media Play. = @

Q0

2. Appuyez sur le bouton «4/»/A/Y pour sélectionner le fichier de votre choix s
dans la liste des fichiers. §‘

@D

w

3. Appuyez sur le bouton ENTER (#! ou [»] (Lecture).
- Lorsqu'une liste de photos est affichée, appuyez sur le bouton [»] (Lecture)/
ENTER ($' de la télécommande pour lancer le diaporama.
- Tous les fichiers de la section Liste des fichiers sont alors affichés dans le
diaporama.
- Pendant le diaporama, les fichiers apparaissent dans I'ordre, & partir de celui

en cours d'afﬁchage, ¥ Pase <p ivant % Outis 'O Retour

™ Des fichiers musicaux peuvent étre lus automatiquement pendant le diaporama, si 'option Fond musical est définie sur Activé.

R I est pas possible de changer le Mode musicale tant que le chargement de BGM n'est pas terminé.

l Lecture de plusieurs fichiers

Lecture des fichiers vidéo/audio/photos sélectionnés
1. Appuyez sur le bouton jaune dans la liste des fichiers pour sélectionner le fichier

11 Page

de votre choix.
2. Répétez I'opération ci-dessus pour sélectionner plusieurs fichiers. .
2 REMARQUE = e
* Lamarque v s'affiche & gauche des fichiers sélectionnés. T el

* Pour annuler votre sélection, appuyez de nouveau sur le bouton jaune.

* Pour désélectionner tous les fichiers, appuyez sur le bouton TOOLS
et sélectionnez Désélectionner tout.
3. Appuyez sur le bouton TOOLS et sélectionnez ensuite
Lire contenu sélectionné.

[ Sélectionner DI Tri 21 Outis

Lecture du groupe de fichiers vidéo/audio/photos
1. Lorsqu'une liste de fichiers est affichée, vous pouvez accéder a n'importe quel fichier dans le groupe de votre choix.
2. Appuyez sur le bouton TOOLS et sélectionnez ensuite Lire gp act..

l Fonctions supplémentaires de Media Play

Tri de la liste des fichiers
Appuyez sur le bouton bleu dans la liste de fichiers pour trier les fichiers.

Catégorie Opérations Vidéos | Musique | Photos
) Aff. de base Affiche le dossier complet. Pour regarder les photos, sélectionnez le dossier. v v \'%4
&3 Titre Les titres des fichiers sont triés et affichés par symbole/numéro/ordre alphabétique/ordre spécial. v v v
o Les fichiers sont triés et affichés par préférence. Les préférences d'un fichier peuvent étre modifiées

L Préférence dans la section Liste de fichiers a I'aide du bouton vert. v v v
% Datepl.réc. | T et affiche les fichiers selon la date la plus récente. v v
5] Date pl. anc. Trie et affiche les fichiers selon la date la plus ancienne. v v
(4§ Artiste Les fichiers musicaux sont triés par artiste dans I'ordre alphabétique. v

|2 Album Trie les fichiers musicaux par album et par ordre alphabétique. v

Genre Trie les fichiers musicaux par genre. v

8 Humeur Trie les fichiers musicaux par ambiance. Vous pouvez modifier les informations d'ambiance de la musique. v

Trie et affiche les photos par mois. Le tri s'effectue uniqguement sur la base du mois (de janvier a
7 Mensuel décembre), quelle que soit I'année. v
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Fonctions avancees

Menu des options de lecture de vidéos/musique/photos

Pendant la lecture d'un fichier, appuyez sur le bouton TOOLS.

Catégorie Opérations Vidéos | Musique | Photos
Titre Vous pouvez déplacer directement I'autre fichier. \%4
Mode Répétition Vous pouvez lire des fichiers musicaux et vidéo en boucle. \%4 \%4
Format de I'image Vous pouvez régler le format de I'image suivant vos préférences. \%4
Réglage de I'image Vous pouvez régler les paramétres d'image. (p. 14, 15, 16) \% \%
Réglage du son Vous pouvez régler les paramétres sonores. (p. 16, 17, 18) \%4 v v
Param. de sous-titre Vous pouvez visionner la vidéo avec des sous-titres. Cette fonction ne fonctionne que si les sous- v

titres possédent le méme nom de fichier que le fichier vidéo.
Arréter le diaporama/ | Vous pouvez lancer ou arréter un diaporama. v
Lancer le diaporama
Vit. diaporama Vous pouvez sélectionner la vitesse du diaporama pendant sa diffusion. \%4
Fond musical Vous pouvez définir et sélectionner le fond musical d'un diaporama. \%4
Zoom \lous pouvez zoomer sur les images lorsque vous étes en mode Plein écran. \%4
Pivoter Vous pouvez faire pivoter les images lorsque vous étes en mode Plein écran. \%4
Information Vous pouvez afficher des informations détaillées sur le fichier lu. \%4 \% \%
Parametres

Utilisation du menu Configuration

B Aide lecture continue (Reprendre la lecture) (Activé / Arrét): sélectionnez cette option pour afficher le message d'aide relatif a la lecture

continue des fims.

B Obtenir code d’enr. de DivX® VOD: affiche le code d'enregistrement autorisé pour le téléviseur. Connectez-vous au site Web DivX et entrez le
code d'enregistrement avec un compte personnel pour pouvoir télécharger le fichier d'enregistrement VOD (vidéo a la demande). Si vous lisez
I'enregistrement VOD & |'aide de Media Play, I'enregistrement est terming.

N Pour plus d'informations sur la VOD DivX®), visitez le site Web "www.DivX.com'".

B Obtenir code de désact. de DivX® VOD: si DivX® VOD n'est pas enregistré, le code de désactivation de I'enregistrement s'affiche. Si vous

exécutez cette fonction alors que DivX® VOD est enregistré, I'enregistrement DivX® VOD en cours est désactivé.

B Information: permet d'afficher les informations relatives au périphérique connecté.
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Anynet+ =S

Qu'est-ce qu'Anynet+? QIIEFE éﬂ
Anynet+ est une fonction qui vous permet de controler tous les appareils Samsung connectés compatibles Anynet+ a |'aide de votre télécommande g-.
Samsung. Le systeme Anynet+ peut étre utilisé uniquement avec les appareils Samsung disposant de la fonction Anynet+. Pour étre sCir que votre 2
appareil Samsung dispose de cette fonction, vérifiez qu'il comporte le logo Anynet+. )
S

Connexion a un systéme home cinéma 3.
&

Panneau arriére du téléviseur Périphérique » Périphérique
g Anynet+ 1 Home cinéma Anynet+ 2
== _ == 9 (==

HDMIOUT DIGITALAUDIOIN HOMIIN

() SERVICE
DIGITAL
AUDIO OUT
(OPTICAL) DVI
AUDIO IN

=
(O I — )

COMPONENT IN

@ - AUDIO-

Céble HDMI

Céble HDMI

Céble HDMI

Cable optique

1. Al'aide d'un cable HDMI, reliez la prise HDMI IN (1(DVI), ou 2) du téléviseur a la prise HDMI OUT du périphérique Anynet+ correspondant.
2. Al'aide d'un cable HDMI, reliez la prise HDMI IN du systeme home cinéma a la prise HDMI OUT de I'appareil Anynet+ correspondant.

N REMARQUE

* Connectez le cable optique entre la prise DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) de votre téléviseur et I'entrée audio numérique de votre
systeme home cinéma.

* En suivant les instructions de connexion ci-dessus, la prise Optique diffuse uniquement du son sur 2 canaux. Vous n'entendrez du son
qu'au niveau des haut-parleurs avant, gauche et droit et du caisson de basses de votre systéme home cinéma. Pour écouter des chaines
audio 5.1, branchez la prise DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) du lecteur DVD ou du récepteur satellite (c.-a-d. périphérique Anynet 1 ou 2)
directement sur I'amplificateur ou sur un systeme home cinéma, et non sur le téléviseur.

* Ne connectez qu'un seul systeme home cinéma.

* Vous pouvez connecter un appareil Anynet+ a l'aide du cable HDMI. Il se peut que certains cables HDMI ne prennent pas en charge les
fonctions Anynet+.

* Anynet+ fonctionne lorsque I'appareil AV compatible est en veille ou en marche.

* Le systeme Anynet+ prend en charge jusqu'a 12 appareils AV. Vous pouvez connecter jusqu'a 3 appareils du méme type.
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Fonctions avancees

Menu Anynet+
Le menu Anynet+ varie selon le type et I'état des appareils Anynet+ connectés au téléviseur.

Menu Anynet+ Description
Voir télévision Fait basculer le mode Anynet+ en mode de diffusion TV.
Liste d'appareils Affiche la liste des appareils Anynet+.
(nom_appareil) MENU Affiche les menus de I'appareil connecté. Par exemple, si un graveur DVD est connecté, son menu de disque
s'affiche.
(nom_appareil) INFO Affiche le menu de lecture de I'appareil connecté. Par exemple, si un graveur DVD est connecté, son menu

de lecture s'affiche.

Enregistrement: (“enregistreur) | Lance immédiatement I'enregistrement a |'aide de I'enregistreur. (Cette fonction n'est disponible que pour les

appareils prenant en charge la fonction d'enregistrement.)

Arréter Enr.: (*enregistreur) Arréte I'enregistrement.

Récepteur Le son est diffusé par I'intermédiaire du récepteur.

Si plusieurs enregistreurs sont connectés, ils s'affichent sous la forme (*enregistreur) ; si un seul enregistreur est connecté, il s'affiche sous la forme
(*nom_appareil).

Configuration d'Anynet+

Configuration

Anynet+ (HDMI-CEC) (Arrét / Activé): pour utiliser la fonction Anynet+, 'option Anynet+ (HDMI-CEC) doit étre définie sur Activé
Lorsque la fonction Anynet+ (HDMI-CEC) est désactivée, toutes les activités qui y sont associées sont indisponibles.

Arrét automatique (Non / Oui): configuration de I'arrét automatique d'un appareil Anynet+ lorsque le téléviseur est mis hors tension.

& La source active sur le téléviseur doit étre définie sur TV pour pouvoir utiliser la fonction Anynet+.

N Méme siun appareil externe est en train d'enregistrer, il se peut qu'il s'éteigne.

Basculement entre des appareils Anynet+

La liste des appareils Anynet+ connectés au téléviseur s'affiche.

N Sile périphérique désiré est introuvable, appuyez sur le bouton rouge pour actualiser la liste.

Sélectionnez un périphérique et appuyez sur ENTER (€. Vous pouvez basculer vers I'appareil sélectionné.

N Lemenu Liste d'appareils s'affiche uniquement si Anynet+ (HDMI-CEC) est défini sur Activé dans le menu Application.
3 Le basculement vers I'appareil sélectionné peut prendre 2 minutes. Il est impossible d'annuler I'opération de basculement.

& Sivous avez choisi un mode d'entrée externe en appuyant sur le bouton SOURCE, il est impossible d'utiliser la fonction Anynet+. Veillez
a basculer vers un appareil Anynet+ a l'aide de la Liste d'appareils.

Enregistrement

\lous pouvez enregistrer un programme télévisé a I'aide d'un enregistreur Samsung.

1.

2.

Sélectionnez Enregistrement.
DN Sllexiste plusieurs enregistreurs.

* Siplusieurs enregistreurs sont connectés, la liste de ces appareils s'affiche. Sélectionnez un enregistreur dans la Liste d'appareils.
ESWE I'enregistreur ne s'affiche pas, sélectionnez Liste d'appareils, puis appuyez sur le bouton rouge pour rechercher des appareils.
Appuyez sur le bouton EXIT pour quitter le menu.

N Vous pouvez effectuer un enregistrement en sélectionnant Enregistrement: (nom_appareil).

DN appuyant sur le bouton [@] (REC), vous enregistrez ce que vous regardez. Si vous regardez une vidéo provenant d'un autre appareil,
cette vidéo est enregistrée.

N Avant d'enregistrer, vérifiez la connexion de la prise d'antenne & I'enregistreur. Pour connecter correctement une antenne a un
enregistreur, reportez-vous a la documentation de ce dernier.
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l Ecoute via un récepteur e
Vous pouvez diffuser du son via un récepteur (c'est-a-dire un systéme home cinéma) au lieu du Haut-parleur TV. J
1. Sélectionnez Récepteur et définissez I'option sur Activé. §_
2. Appuyez sur le bouton EXIT pour quitter le menu. %
N Sivotre récepteur ne prend en charge que I'audio, il se peut qu'il ne figure pas dans la liste d'appareils. =

™ Le récepteur fonctionnera lorsque vous aurez correctement raccordé la prise d'entrée optique du récepteur a la prise §
DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) du téléviseur. §‘

RSN Lorsque le récepteur (systeme home cinéma) est activé, vous pouvez écouter le son sortant de la prise optique du téléviseur. Lorsque le
téléviseur affiche un signal DTV (antenne), il envoie un son 5.1 canaux au récepteur. Lorsque la source est un composant numérique (un
lecteur DVD, par exemple) connecté au téléviseur via HDMI, seul un son 2 canaux est diffusé par le récepteur.

2 REMARQUE

* Vous pouvez commander n'importe quel appareil Anynet+ a 'aide de la télécommande, et non des boutons du téléviseur.
* |I'se peut que la télécommande du téléviseur ne fonctionne pas dans certaines situations. Dans ce cas, sélectionnez de nouveau le

périphérique Anynet+.

* Les fonctions Anynet+ ne sont pas opérationnelles sur les produits d'autres fabricants.

[ Résolution des problémes Anynet+

Probléme

Solution possible

Anynet+ ne fonctionne pas.

\érifiez si 'appareil est compatible Anynet+. Le systéme Anynet+ ne prend en charge que les appareils compatibles
Anynet+.

¢ Ne connectez qu'un seul récepteur (home cinéma).
o \rifiez que le cordon d'alimentation de I'appareil Anynet+ est bien connecté.
o \krifiez la connexion des cables vidéo/audio/HDMI du périphérique Anynet+.
o \érifiez que I'option Anynet+ (HDMI-CEC) est définie sur Activé dans le menu de configuration d'Anynet+.
o \erifiez si la télécommande du téléviseur est en mode TV.
o \erifiez qu'il s'agit d'une télécommande exclusive Anynet+.
¢ Anynet+ ne fonctionne pas dans toutes les conditions. (Recherche de chaines, fonctionnement de
Media Play (USB) ou Plug & Play (Configuration initiale), etc.)
e Lorsque vous branchez ou retirez le cable HDMI, veillez a relancer une recherche d'appareils ou a éteindre et
rallumer votre téléviseur.
o \rifiez que la fonction Anynet+ de I'appareil Anynet+ est activée.
Je veux démarrer Anynet+. e Assurez-vous que le périphérique Anynet+ est bien connecté au téléviseur et que la fonction Anynet+ (HDMI-CEC)
est définie sur Activé dans le menu de configuration d'Anynet+.
¢ Appuyez sur le bouton TOOLS pour afficher le menu Anynet+ et sélectionnez le menu de votre choix.
Je veux quitter Anynet+. e Sélectionnez Voir télévision dans le menu Anynet+.
¢ Appuyez sur le bouton SOURCE de la télécommande et choisissez un périphérique non compatible Anynet+.
¢ Appuyez sur P WV / A\ et PRE-CH pour modifier le mode TV. (Remarque : le bouton de chaine ne fonctionne que
si aucun appareil Anynet+ & tuner incorporé n'est pas connecté.)
Le message "Connexion a ¢ llestimpossible d'utiliser la télécommande lorsque vous configurez Anynet+ ou basculez vers un mode d'affichage.
Anynet+..." apparait a I'écran. ¢ Latélécommande n'est utilisable qu'au terme de la configuration d'Anynet+ ou du passage vers un mode
d'affichage.
La lecture ne démarre pas sur ¢ Vous ne pouvez pas utiliser la fonction de lecture lorsque Plug & Play (configuration initiale) est en cours.
I'appareil Anynet+.
Le périphérique connecté ne o \rifiez sil'appareil est ou non compatible avec les fonctions Anynet+.
s'affiche pas. o \rifiez que le cable HDMI est bien connecté.
o \erifiez que I'option Anynet+ (HDMI-CEC) est définie sur Activé dans le menu de configuration d'Anynet+.
¢ Lancez une nouvelle recherche d'appareils Anynet+.
¢ \ous pouvez uniquement connecter un appareil Anynet+ a |'aide du cable HDMI. Il se peut que certains cables

HDMI ne prennent pas en charge les fonctions Anynet+.
En cas d'arrét anormal résultant d'une déconnexion du cable HDMI ou du céble d'alimentation, ou encore d'une
panne de courant, effectuez une nouvelle recherche d'appareils.

Impossible d'enregistrer le
programme TV.

Vérifiez que la fiche d'antenne est correctement branchée sur I'enregistreur.

Le son du téléviseur n'est pas diffusé
par le récepteur.

Reliez le téléviseur au récepteur a I'aide du cable optique.
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Informations supplementaires

La page d'index du télétexte contient des instructions sur I'utilisation du service. Pour que les informations du télétexte s'affichent correctement, la
réception des chaines doit étre stable. Autrement, des informations pourraient manquer ou certaines pages ne pas s'afficher.

A Vous pouvez changer de page de télétexte en appuyant sur les boutons numériques de la télécommande.

0 B3 (Téétexte activé/mix): permet
d'activer le mode Télétexte apres avoir
choisi la chaine diffusant le service.
Appuyez deux fois sur ce bouton
pour superposer le mode Télétexte a
I'émission en cours de diffusion.

(2] (mémoriser): stocke les pages du
télétexte.

(index): affiche, a tout moment, la
page d'index (sommaire) du télétexte.
(taille): permet d'afficher la moitié

supérieure de I'écran en caractéres deux @——

fois plus grands. Pour afficher la moitié

© (2
CJCJC]
(I
CJCJC]
| @0 [ e

—©

—0

(page secondaire): affiche la sous-

page disponible.

(page suivante): affiche la page

suivante du télétexte.

(page précédente): affiche la page

précédente du télétexte.

(afficher): affiche le texte masqué

(les réponses a un questionnaire, par

exemple). Appuyez a nouveau sur ce

bouton pour rétablir le mode d'affichage

normal.

(annuler): affiche le programme en @
cours pendant la recherche d'une page

e e o ©

inférieure de I'écran au méme format, D A —0

appuyez une nouvelle fois sur ce bouton. el P Page télétexte tvpe

Appuyez & nouveau pour rétablirle mode gy ]| rage teletexte type

d'affichage normal. L__J © L10)
@ 3 (stop): permet de bloquer I'affichage o D

sSur une page précise, si celle-ci est

reliée a plusieurs pages secondaires (4 GG 4t —D E

qui s'affichent automatiquement les S Q <

unes apres les autres. Pour reprendre

I'affichage de celles-ci, appuyez de E

nouveau sur cette touche.
@ Boutons de couleur (rouge/vert/jaune/ p @ Catégorie | Contenu

bleu) : si la société de radiodiffusion 2 23 A Numéro de la page

- X o 00— =% ; B pag

utilise le systeme FASTEXT, les différents = & sélectionnée.

sujets traités dans la page télétexte 6 O DI B dentité de la chaine

disposent d'un code couleur et peuvent o émettrice.

étre sélectionnés a I'aide des boutons de CoOCaoCo ot

igjlgﬁr de la télécommande. Appuyez ¢ Numéro de la page

sur le bouton dont la couleur correspond Cj D D ?ggﬁgﬂsh%u indications de

a celle de la rubrique souhaitée. La page .

affiche d'autres informations en couleur O Date et heure.

que vous pouvez sélectionner de la E Texte.

méme maniere. Pour afficher la page G D G F Informations sur I'état.

précédente ou la page suivante, appuyez Informations FASTEXT.

sur le bouton de couleur correspondant.

(7] (mode): permet de sélectionner le
mode Télétexte (LIST/FLOF).
Si VOUS appuyez sur ce bouton en
mode LISTE, vous accédez au mode
d'enregistrement de liste. Dans ce
mode, vous pouvez enregistrer une
page télétexte dans une liste a I'aide du
bouton (mémoriser).
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Installation du support mural

Assemblage du cache

Si vous fixez le téléviseur a un mur, attachez le cache de la maniére indiquée sur le dessin.

Installation du kit de montage mural

Le kit de montage mural (vendu séparément) permet de fixer le téléviseur au mur.

Pour plus d'informations sur I'installation du support mural, reportez-vous aux instructions fournies avec le support mural. Faites appel a un technicien
pour installer la fixation murale.

Samsung Electronics ne saurait étre tenu pour responsable d'un endommagement du produit ou d'une blessure si vous choisissez d'effectuer vous-
méme l'installation murale.

Caractéristiques du kit de fixation murale (VESA)

A Le kit de fixation murale n'est pas inclus, mais vendu séparément.
Installez votre fixation murale sur un mur solide perpendiculaire au sol. Si vous souhaitez la fixer sur d'autres matériaux de construction, veuillez
prendre contact avec votre revendeur le plus proche. Si vous I'installez au plafond ou sur un mur non droit, la fixation risque de tomber et de
provoquer de graves blessures.
N REMARQUE
* Les dimensions standard pour tous les kits de fixation murale sont indiquées dans le tableau ci-dessous.
* Le kit de fixation murale s'accompagne d'un manuel d'installation détaillé et de toutes les pieces nécessaires au montage.
* N'utilisez pas de vis non conformes aux spécifications des vis VESA standard.
* Nutilisez pas de vis plus longues que la dimension standard ou non conformes aux caractéristiques des vis VESA standard. Des vis trop
longues pourraient endommager l'intérieur du téléviseur.
* Pour les fixations murales non conformes aux caractéristiques des vis VESA standard, la longueur des vis peut varier, selon les
caractéristiques de la fixation murale.

* Ne serrez pas trop les vis : cela pourrait endommager le produit ou provoquer sa chute, entrainant des blessures corporelles. Samsung ne
peut étre tenue responsable de ce type d'accident.

* Samsung ne peut étre tenue responsable de tout dommage au produit ou toute blessure corporelle dans le cas de I'utilisation d'une fixation
murale non-VESA ou non spécifiée, ou si I'utilisateur ne suit pas les instructions d'installation du produit.

* N'inclinez pas le téléviseur de plus de 15 degrés.

Famille de pouces | Spéc. VESA(A*B) Vis standard __—
produits
42-50 400 X 400
TeLEvisEURA | 888 600 X 400 . 4
ECRAN PLASMA [ - o
80~ 1400 X 800

& Desserrez les vis avant d'installer le dispositif de fixation murale.

C N'installez pas votre kit de fixation murale lorsque le téléviseur est allumé. Vous risqueriez de vous électrocuter.
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Informations supplementaires

Fixation du téléviseur au mur

Attention: si vous tirez ou poussez le téléviseur ou si vous grimpez dessus, il risque de tomber. Veillez notamment & ce que vos
enfants ne se suspendent pas au téléviseur, ni ne le déséaquilibrent, car cela pourrait le faire basculer et occasionner des blessures

graves, voire entrainer la mort. Respectez toutes les précautions de sécurité indiquées dans la brochure relative a la sécurité. Pour
une stabilité et une sécurité accrue, installez le dispositif antichute comme indiqué ci-aprés.

I Pour éviter toute chute du téléviseur

Placez les vis dans les colliers et fixez-les fermement au mur. Assurez-vous que les vis
ont été fermement fixées au mur.

™ Enfonction du type de mur, il est possible que vous ayez besoin de matériel
supplémentaire, tel que des chevilles.

™ Les colliers, vis et chainettes n'étant pas fournis, vous devez les acheter
séparément.

Retirez les vis situées sur la partie centrale arriere du téléviseur, placez-les dans les
colliers, puis fixez-les a nouveau sur le téléviseur.

™ Ilse peut que les vis ne soient pas fournies avec le produit. Dans ce cas,
achetez des vis présentant les caractéristiques suivantes.

3. Reliez les colliers fixés au téléviseur et ceux fixés sur le mur a l'aide de chainettes, puis e, ® .
attachez-les fermement. T~ ; i\' :
N REMARQUE \ Ly
* Placez le téléviseur a proximité du mur afin qu'il ne bascule pas vers l'arriére. et
* |l est recommandé de placer la chainette de fagon a ce que les colliers fixés
au mur soient placés a la méme hauteur ou plus bas que ceux fixés au Mur
téléviseur.
* Détachez la chainette avant de déplacer le téléviseur.
4,

Viérifiez que toutes les connexions sont fixées correctement. Veérifiez régulierement que

les connexions ne présentent aucun signe d'usure. Si vous avez un doute quant a la
sécurité des connexions, contactez un installateur professionnel.
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Si vous avez des questions sur le téléviseur, commencez par consulter la liste ci-dessous. Si aucune de ces solutions de dépannage ne s'applique
a votre probléme, rendez-vous sur le site "www.samsung.com", puis cliquez sur Assistance ou contactez le centre d'appels dont les coordonnées

figurent sur la derniére page de ce manuel.

Problémes

Solutions et explications

Qualité de I'image

Exécutez tout d'abord le Test de I'image pour vérifier que votre téléviseur affiche correctement I'image de test.
(Accédez a MENU - Assistance - Diagnostic automatique - Test de I'image) (p. 20)
Sil'image de test s'affiche correctement, sa qualité médiocre peut étre due a la source ou au signal.

La qualité de I'image affichée par le téléviseur
n'est pas aussi bonne que dans le magasin.

¢ Sivous possédez un décodeur cable/baitier décodeur analogique, passez & un décodeur numérique.
Utilisez des cables HDMI ou Composant pour fournir une qualité d'image HD (haute définition).

¢ Abonnés cable/satellite : essayez les chaines HD dans la liste des canaux.

e Connexion de I'antenne : essayez les chaines HD aprés avoir effectué une mémorisation automatique.
@ De nombreuses chaines HD sont mises & niveau & partir de contenu SD (Standard Definition).

¢ Réglez la résolution de sortie vidéo du décodeur cable/baitier décodeur sur 1080i ou 720p.

o \Veillez & respecter la distance minimale recommandée entre vous et le téléviseur (distance basée sur la taille
et la définition du signal).

L'image est déformée : erreur macrobloc,
petit bloc, points, pixelisation.

¢ Lacompression de contenu vidéo peut engendrer une déformation de I'image, en particulier pour les
mouvements rapides comme le sport et les films d'action.

¢ Un niveau de signal faible ou de mauvaise qualité peut déformer I'image. Il ne s'agit pas d'un probleme li¢
au téléviseur.

Couleur incorrecte ou manguante.

¢ Sivous utilisez une connexion Composant, vérifiez que les cables sont connectés aux prises adéquates.
Des raccordements desserrés ou incorrects peuvent engendrer des problémes au niveau de la couleur ou
un écran vide.

La couleur ou la luminosité est de mauvaise
qualité.

o Réglez les options Image dans le menu du téléviseur (sélectionnez Mode Image / Couleur / Luminosité /
Netteté) (p. 14)

¢ Réglez I'option Mode éco. dans le menu du téléviseur (Accédez @ MENU - Image - Solution Eco -
Mode éco. ) (p. 14)

o Essayez de réinitialiser I'image pour en afficher les paramétres par défaut (Accédez a MENU - Image -
Réinitialisation de I'image) (p. 16)

II'y a une ligne pointillée sur les bords de
I'écran.

¢ Silataille de I'image est réglée sur Adapter a écran, remplacez cette valeur par 16:9 (p. 15).
e Changez la résolution du décodeur cable/boitier décodeur.

Image en noir et blanc.

e Sivous utilisez une entrée composite AV, connectez le cable vidéo (jaune) au connecteur vert de I'entrée
composant 1 du téléviseur.

Lors d'un changement de chalne, I'image se
bloque, est déformée ou s'affiche avec un
léger décalage.

e Encas de raccordement a un décodeur cable, essayez de réinitialiser ce dernier. Rebranchez le cordon
d'alimentation secteur et patientez jusqu'au redémarrage du décodeur cable. Cette opération peut prendre
jusqu'a 20 minutes.

e Réglez la résolution de sortie du décodeur cable sur 1080i ou 720p.

Qualité sonore

Exécutez tout d'abord le Test du son pour vérifier que le systéme audio de votre téléviseur fonctionne
correctement.

(Accédez a8 MENU - Assistance - Diagnostic automatique - Test du son ) (p. 20)

Sile systéme audio fonctionne correctement, le probléme lié au son peut provenir de la source ou du signal.

I'n'y a aucun son ou celui-ci est trop faible au
volume maximum.

e \rifiez le volume de I'appareil externe connecté a votre téléviseur.

La qualité d'image est bonne, mais aucun
son n'est émis.

e Réglez I'option Sélection Haut-parleur sur Haut-parleur TV dans le menu Son. (p. 17)

e Sivous utilisez un appareil externe, assurez-vous que les cables audio sont raccordés aux prises d'entrée
audio appropriées du téléviseur.

e Sivous utilisez un périphérique externe, vérifiez I'option de sortie audio du périphérique. (Par exemple,
il se peut que vous deviez remplacer I'option audio de votre décodeur céable par HDMI si vous utilisez la
connexion HDMI)

e Sivous utilisez un cable DVI-HDMI, un cable audio distinct est requis.

e Sivotre téléviseur est équipé d'une prise casque, assurez-vous que rien n'y est connecté.

Les haut-parleurs émettent un son inhabituel.

o \rifiez les connexions des cables. Vérifiez qu'aucun céble vidéo n'est raccordé a une entrée audio.
e Pour les connexions de I'antenne ou du céble, vérifiez I'intensité du signal. Un niveau de signal faible peut
provoquer une distorsion sonore.
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Informations supplementaires

Problémes

| Solutions et explications

Aucune image, aucune vidéo

La télévision ne s'allume pas.

\érifiez que le cordon d'alimentation secteur est branché correctement sur la prise murale et sur le
téléviseur.

\érifiez que la prise murale est opérationnelle.

Essayez d'appuyer sur le bouton POWER du téléviseur pour vérifier que la télécommande fonctionne
correctement. Si le téléviseur s'allume, reportez-vous au probleme "La télécommande ne fonctionne pas"
ci-aprés.

Le téléviseur s'éteint automatiquement.

\érifiez que la fonction Veeille est définie sur Arrét dans le menu Configuration (p. 18).

Si votre PC est connecté au téléviseur, vérifiez les paramétres d'alimentation de votre PC.

\érifiez que le cordon d'alimentation secteur est branché correctement sur la prise murale et sur le
téléviseur.

Lorsque vous regardez la télévision a partir d'une antenne ou d'une connexion avec céble, le téléviseur
s'éteint aprés 10 a 15 minutes s'il ne regoit aucun signal.

Une image/vidéo est affichée.

\érifiez le raccordement des cables (retirez tous les cables reliés au téléviseur et aux périphériques externes
et rebranchez-les).

Réglez les sorties vidéo de vos périphériques externes (décodeur cable/boitier décodeur, DVD, Blu-ray, etc.)
pour faire correspondre les connexions a I'entrée du téléviseur. Par exemple, sila sortie d'un périphérique
externe est HDMI, vous devez établir une connexion avec une entrée HDMI du téléviseur.

Vérifiez que les appareils connectés sont sous tension.

Veillez a sélectionner la source appropriée du téléviseur en appuyant sur le bouton SOURCE de la
télécommande.

Connexion RF (cable/antenne)

Le téléviseur ne regoit pas toutes les chaines.

\érifiez que le cable de I'antenne est raccordé correctement.

Essayez la fonction Plug & Play (configuration initiale) pour ajouter des chaines disponibles a la liste.
Choisissez MENU - Configuration - Plug & Play (Configuration initiale) et attendez que toutes les chaines
disponibles soient mémorisées (p. 7).

\érifiez que I'antenne est positionnée correctement.

L'image est déformée : erreur macrobloc,
petit bloc, points, pixelisation.

La compression de contenu vidéo peut provoquer une déformation de I'image, en particulier pour les
mouvements rapides comme le sport et les films d'action.
Un niveau de signal faible peut déformer I'image. Il ne s'agit pas d'un probléme li¢ au téléviseur.

Connexion PC

Le message “Mode non pris en charge” est
affiché.

Réglez la fréquence et la résolution de sortie de votre PC pour qu'elles correspondent aux résolutions prises
en charge par le téléviseur (p. 22).

La qualité de la vidéo est bonne, mais aucun
son n'est émis.

Si vous utilisez une connexion HDMI, vérifiez le parametre de sortie audio sur votre PC.

Autres

L'image ne s'affiche pas en mode plein
écran.

Des barres noires s'affichent de chaque coté des chaines HD lors de I'affichage de contenu SD (4:3) mis a
niveau.

Des barres noires s'affichent en haut et en bas des films dont le format d'image est différent de celui de
votre téléviseur.

Définissez les options de taille de I'image de votre appareil externe ou téléviseur sur Plein écran.

La télécommande ne fonctionne pas.

\érifiez que la polarité (+/-) des piles de la télécommande est dans la bonne direction.
Nettoyez la lentille de la télécommande.
Essayez de diriger directement la télécommande vers le téléviseur a une distance de 1,52 1,8 m.

Le téléviseur a écran plasma émet un
bourdonnement.

En regle générale, les téléviseurs a écran plasma émettent un Iéger bourdonnement. Cela est tout a fait
normal | Ce bruit résulte des charges électriques qui sont utilisées pour créer les images sur I'écran.

Si le bourdonnement est fort, il se peut que la luminosité que vous avez réglée soit trop élevée. Essayez de
réduire la luminosité.

Le bourdonnement peut également étre provoqué par une trop grande proximité entre un mur ou une autre
surface dure et I'arriere de votre téléviseur a écran plasma. Vous pouvez également essayer de réacheminer
vos cables de connexion.

Une installation incorrecte de la fixation murale peut créer un bruit excessif.

Probléme de rémanence de I'image
(ordilures).

Pour réduire le risque de brllure d'écran, cet écran est équipé d'une technologie de réduction des brllures.
Cette technologie (Pixel Shift) permet de régler le mouvement de I'image de bas en haut (igne verticale) et
de gauche a droite (point horizontal).
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Problémes

Solutions et explications

G0

La télécommande du décodeur cable/boitier
décodeur ne fonctionne pas.

Programmez la télécommande du décodeur cable/boitier décodeur de telle sorte qu'elle puisse
commander le téléviseur. Consultez le mode d'emploi du décodeur cable/boitier décodeur pour obtenir le
code du téléviseur SAMSUNG.

Le message “Mode non pris en charge” est
affiché.

\érifiez la résolution prise en charge du téléviseur et réglez la résolution de sortie du périphérique externe en
conséquence. Reportez-vous aux parametres de résolution indiqués a la page 22 de ce manuel.

Une odeur de plastique se dégage du
téléviseur.

Cette odeur est normale et s'atténuera avec le temps.

L'option Informations de signal du téléviseur
n'est pas disponible dans le menu de test du
diagnostic automatique.

Cette fonction n'est disponible qu'avec des chaines numériques avec connexion d'antenne (RF/coaxial) (p.
20).

saJreuswg|ddns suonewou|

Le téléviseur penche sur le coté.

Retirez le support de base du téléviseur et réassemblez-le.

L"'assemblage du support de base s'effectue
difficilement.

Veillez a placer le téléviseur sur une surface plane. Utilisez un tournevis aimanté si vous ne parvenez pas a
retirer les vis du téléviseur.

Le menu des chaines est grisé (indisponible).

Le menu Canal n'est disponible que si la source TV est sélectionnée.

Vos parametres sont perdus apres
30 minutes ou a chaque mise hors tension
du téléviseur.

Sile téléviseur est en mode Enr. démo, les parametres audio et vidéo sont réinitialisés toutes les

30 minutes. Remplacez le mode Enr. démo par le mode Util. domicile dans la procédure Plug & Play
(configuration initiale). Appuyez sur le bouton SOURCE pour sélectionner le mode TV et accédez a MENU
— Configuration — Plug & Play (Configuration initiale) —» ENTER C¥!. (p. 7)

Perte intermittente du signal audio ou vidéo.

\érifiez le raccordement des cables ; rebranchez-les au besoin.

Une perte de I'image ou du son peut étre provoquée par I'utilisation de cables trop rigides ou épais. Veillez
a ce que les cables soient suffisamment souples pour une utilisation & long terme. En cas d'installation du
téléviseur en position murale, nous vous recommandons d'utiliser des cables avec des connecteurs de
90 degrés.

Des petites particules sont visibles lorsque
vous observez de pres le bord du cadre du
téléviseur.

Elles font partie de la conception du produit et ne constituent pas un défaut.

Le menu PIP n'est pas disponible.

La fonctionnalité PIP n'est disponible que lorsque vous utilisez une source HDMI ou Composant (p. 20).

Message "Scramble signal" ou "Weak Signal/
No Signal".

Si vous utilisez une CARTE CAM (CI/Cl+), vérifiez qu'elle est installée dans la fente de I'interface commune.
Sile probleme persiste, retirez la CARTE CAM du téléviseur et réintroduisez-la dans la fente.

Le téléviseur s'est rallumé 45 minutes aprés
sa mise hors tension.

Cela est tout a fait normal. Le téléviseur exécute, en effet, la fonction de liaison radio (OTA) pour mettre a
niveau le microprogramme téléchargé au cours de son utilisation.

Problémes récurrents liés a I'image/au son.

\érifiez et modifiez le signal/la source.

I peut y avoir une réaction entre les
coussinets en caoutchouc situés sur le
support de base et la finition de certains
meubles.

Pour éviter que cela ne se produise, utilisez des coussinets de feutre sur toute surface du téléviseur en
contact direct avec un meuble.

) Certaines des images et des fonctions ci-dessus sont uniquement disponibles sur des modeles spécifiques.
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Informations supplementaires

Caractéristiques techniques

Considérations environnementales
Température de fonctionnement
Humidité en fonctionnement
Température de stockage
Humidité sur le lieu de stockage

de 10 °C 240 °C. (de 50°F a 104°F)
de 10% a 80%, sans condensation

de -20 °C a 45 °C. (de -4°F a 113°F)
de 5% a 95%, sans condensation

Systeme TV

Analogique: B/G, D/K, L, | (en fonction de votre pays)
Numérique: DVB-T/DVB-C

Systéme de couleur/vidéo Analogique: PAL, SECAM, NTSC-4.43, NTSC-3.58, PAL60
Numérique: MPEG-2 MP@ML, MPEG-4, H.264/AVC MP@L3, MP@L4.0, HP@L4.0
HOMIIN 1 ~2 Vidéo: 1080 24p, 1080p, 1080i, 720p 576p, 576i, 480p, 480i

Audio: 2Ch Linear PCM 32/44.1/48kHz, 16/20/24bits.
Entrée audio analogique (HDMI IN1 uniquement)
Entrée PC (HDMI IN1 uniquement)

Socle orientable (gauche / droite) )

Nom du modéle PS42C430 PS50C430

Taille de I'écran 42 pouces 50 pouces

Son

(Sortie) 10Wx2

Dimensions (L x P x H)

Corps 1031 x 631 x 69,5 mm 1202,5 x 720,5 x 69,5 mm
Avec socle 1031 x 694 x 284 mm 1202,5 x 787 x 284 mm
Poids

Sans socle 20,0 kg 25,2 kg

Avec socle 22,3 kg 27,5 kg
Résolution native du panneau 1024 X 768 @ 60Hz 1360 X 768 @ 60Hz

N La conception et les spécifications peuvent étre modifiées sans préavis.

™ Pour plus d'informations sur les caractéristiques d'alimentation et de consommation électrique, reportez-vous a I'étiquette fixée au produit.
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m DOLBY. Fabriqué sous licence de Dolby Laboratories. Dolby et le symbole du double D sont des marques de Dolby g._
DIGITAL PLUS Laboratories. o
PULSE ?

(7]

=

K=}

=3

D~

Manufactured under licence under U.S. Patent #s: 5,451,942; 5,956,674; 5,974,380; 5,978,762; 6,487,535 & other %

DDl out U.S. and worldwide patents issued & pending. DTS and the Symbol are registered trademarks. & DTS 2.0 Channel and g..
SrDgrallu the DTS logos are trademarks of DTS, Inc. Product Includes software. © DTS, Inc. All Rights Reserved. 3

(2]

DivX Certified to play DivX video up to HD 1080p, including premium content.

ABOUT DIVX VIDEO: DivX® is a digital video format created by DivX,Inc. This is an official DivX Certified device that plays DivX video. Visit
www.divx.com for more information and software tools to convert your files into DivX video.

ABOUT DIVX VIDEO-ON-DEMAND: This DivX Certified® device must be registered in order to play DivX Video-on-Demand (VOD) content.
To generate the registration code, locate the DivX VOD section in the device setup menu.

Go to vod.divx.com with this code to complete the registration process and learn more about DivX VOD.

Pat. 7,295,673; 7,460,688; 7,519,274

Sécurisation de I'espace d'installation

Maintenez les distances requises entre le produit et les autres objets (par exemple, les murs) afin de garantir une ventilation adaptée.
Le non-respect de ces distances peut provoguer un incendie ou un probléme au produit en raison d'une augmentation de la température interne de celui-ci.

A Lors de I'utilisation d'un pied ou d'un support mural, utiisez uniquement les piéces fournies par Samsung Electronics.
¢ L'utilisation de pieces fournies par un autre fabricant peut occasionner un probleme au niveau du produit ou la chute de celui-ci, ce qui pourrait vous
blesser.

&3 L'aspect peut varier en fonction du prodiuit.

Installation avec un pied. Installation avec un support de montage mural.
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Informations supplementaires

A

Aff. de base 27
Amplifier 16
Antenne 12
Anynet+ 29
B

Balance blancs 15
Balance G/D 16
C

Cache 33
Capteur Eco 14
Caractéristiques techniques 38
Carnation 15
Chaine favorite 12
Chaude 15
Composant 8
Connexion a un ordinateur 22
Connexion a un systéme audio 9
Contraste dynamique 15
D

Dépannage 35
Diagnostic automatique 20
Diaporama 27
DIGITAL AUDIO OUT 9,29
DivX® VOD 28
Dynamique 14
E

Edition des chaines 13
Egaliseur 16
Enregistrement 30
EPG (Electronic Programme Guide - EPG)11
Espace d'installation 39
F

Fond musical 28
Format de I'image 15,28
Formats vidéo 25
Fréquence 22
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Gestion chalnes
Guide Now & Next

H

Haut-parleur externe
Haut-parleur TV
HDMI

Home cinéma
Horloge

Informations de signal

L

Langue
Lecteur USB
Licence
Liste Source
Luminosité

M

Magnétoscope
Media Play

Mélodie

Menu Canal
Minuterie

Mise a niveau du logiciel
Mode éco.
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Modifier un code PIN
Musique

N

Navigation
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10
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26
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0
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2

Photos

Piles

PIP (Image dans I'image)
Pivoter

Plug & Play

R

Récepteur

Réglage fin
Résolution optimale
RVB uniquement

S

Sélection Haut-parleur
Sélectionner tout
Sous-titres

Support mural
Symboles

T

Télécommande
Témoin d'alimentation
Titre

Transparence du menu

U

Utilisation de la Vue chaines

Utilisation de I'option Diffusion programmée

Utilisation des chaines favorites

Vv
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Verrouil.

Vidéos

Virtual Surround
Volume

Volume auto
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Die Abbildungen und lllustrationen in diesem Handbuch dienen nur zur Information und kénnen vom tatséchlichen Aussehen
des Geréts abweichen. Anderungen an Ausfiihrung und technischen Daten vorbehalten.

Hinweis zu Digitalfernsehen

1. Die Funktionalitaten fur Digitalfernsehen (DVB) stehen nur in Landern/Regionen zur Verfligung, in denen digitale terrestrische DVB-T-Signale (MPEG2
und MPEG4 AVC) gesendet werden oder in denen Sie Zugang zu einem kompatiblen Kabelfernsehdienst mit DVB-C (MPEG2 und MPEG4 AAC)
haben kénnen. Fragen Sie lhren értlichen Handler, wenn Sie Informationen Uber die Verfligbarkeit von DVB-T oder DVB-C in Ihrer Gegend benétigen.

2. DVB-Tist der Standard des européischen DVB-Konsortiums flir die terrestrische Versorgung mit digitalem terrestrischem Fernsehen, und DVB-C
ist das Konsortium flir die Versorgung mit digitalem Kabelfernsehen. Allerdings werden manche Unterscheidungsmerkmale wie EPG (Electric
Programme Guide), VOD (Video on Demand) usw. in dieser Spezifikation nicht berticksichtigt. Deshalb kénnen sie zum jetzigen Zeitpunkt noch nicht
eingesetzt werden.

3. Zwar halt dieses Fernsehgerét die aktuellen Standards der DVB-T- und DVB-C-Spezifikationen [Version August 2008] ein, aber es kann nicht
garantiert werden, dass die Kompatibilitat mit zukinftigen digitalen terrestrischen DVB-T und DBV-C-Signalen gewahrt bleibt.

4.  In Abhéngigkeit von den Landern/Regionen, in denen dieses Fernsehgerat eingesetzt wird, verlangen manche Kabelfernsehanbieter zusétzliche
Gebuhren fur solch einen Dienst, und méglicherweise wird verlangt, dass Sie den Vertragsbedingungen des Unternehmens zustimmen.

5. Manche Digitalfernsehfunktionen sind in einigen Landern oder Regionen méglicherweise nicht verfiigbar, und DVB-C-Signale kann das Gerét bei
manchen Kabelfernsehanbietern moglicherweise nicht fehlerfrei verarbeiten.

6.  Fir weitere Informationen setzen Sie sich bitte mit dem Samsung-Kundendienstzentrum in Verbindung.

% Die Empfangsqualitit des Fernsehgeréts kann durch Unterschiede bei den Sendeverfahren in verschiedenen Landern beeintrachtigt werden.
Kontrollieren Sie die Leistung des Fernsehgeréts bei Inrem értlichen SAMSUNG-Handler oder wenden Sie sich an das Samsung-Callcenter um
festzustellen, ob sich die Empfangsqualitat durch Andern der Fernseheinstellungen verbessern Iasst.

Benutzerhinweise

¢ Einbrennen von Standbildern
Zeigen Sie Standbilder (z. B. bei einem Videospiel oder bei Anschluss eines PC an diesen Plasmamonitor) niemals langer als 2 Stunden auf dem
Plasmabildschirm an, da das Bild auf diese Weise einbrennen kann. Das Einbrennen von Standbildern wird auch als “Bildkonservierung” bezeichnet.
Sie kdnnen das Einbrennen vermeiden, indem Sie die Helligkeit und den Kontrast des Bildschirms beim Anzeigen von Standbildern verringern.

¢ Warmeentwicklung auf der Oberseite des Plasmabildschirms
Die Oberseite des Produkts kann nach langerem Betrieb warm werden, da die Wéarme aus dem Monitor Uber die Entliftungséffnung im oberen Teil
des Geréts abgefihrt wird. Dies ist normal und weist nicht auf einen Defekt oder eine Fehlfunktion des Geréts hin. Allerdings sollten Kinder von dem
oberen Teil des Geréts ferngehalten werden.

¢ Das Gerét verursacht ein “knackendes” Gerausch.
Ein “knackendes” Gerausch entsteht, wenn das Gerdtematerial sich aufgrund einer Anderung der Umgebung, wie z. B. Temperaturschwankungen
oder Anderung der Luftfeuchtigkeit, zusammenzieht oder ausdehnt. Das ist normal und stellt keinen Defekt des Geréts dar.

¢ Pixelfehler
Der Plasmabildschirm besitzt eine Bildflache mit 2.360.000 (bei HD-Aufldsung) bis 6.221.000 (bei Full-HD-Aufldsung) Pixeln, fir dessen Herstellung
hoch entwickelte Technologie eingesetzt wird. Allerdings kénnen ein paar zu helle oder zu dunkle Pixel auf der Bildfldche zu sehen sein. Diese
Pixelfehler haben keinen Einfluss auf die Gerateleistung.

¢ Vermeiden Sie den Betrieb des Plasmabildschirms bei Temperaturen unter 5° C.

¢ Ein Standbild, das zu lange angezeigt wird, kann zu einer bleibenden Beschadigung des Plasmabildschirms fiihren.

Der Betrieb des Plasmafernsehers im Format 4:3 flr einen l&ngeren Zeitraum kann links, rechts und in der Mitte des Monitors
Spuren der Bildrander hinterlassen, die durch die unterschiedliche Lichtemission auf dem Monitor verursacht werden. Durch die
Wiedergabe einer DVD oder der Betrieb einer Spielkonsole kann es auf dem Bildschirm zu &hnlichen Effekten kommen.
Schaden, die durch die o. g. Effekte verursacht wurden, fallen nicht unter die Garantie.

¢ Nachbilder auf dem Bildschirm.
Durch das Anzeigen der Standbilder von Videospielen oder vom PC Uber einen gewissen Zeitraum hinaus kdnnen partielle Nachbilder entstehen.
Um diesen Effekt zu verhindern, verringern Sie Helligkeit und Kontrast, wenn Sie Standbilder fir einen langeren Zeitraum anzeigen méchten.
e Garantie
Durch diese Garantie nicht abgedeckt sind Schaden, die durch Einbrennen von Bildern entstehen.
Das Einbrennen von Bildern wird von der Garantie nicht abgedeckt.

Korrekte Entsorgung von Altgeréten (Elektroschrott)

(In den L&ndern der Europdischen Union und anderen européischen Landern mit einem separaten Sammelsystem) Die Kennzeichnung auf dem Produkt,

Zubehrtellen bzw. auf der dazugehdrigen Dokumentation gibt an, dass das Produkt und Zubehértele (z. B. Ladegerdt, Kopfhorer, USB-Kabel) nach

ihrer Lebensdauer nicht zusammen mit dem normalen Haushaltsmiill entsorgt werden diirfen. Entsorgen Sie dieses Gerat und Zubehdrteile bitte getrennt

von anderen Abféllen, um der Umwelt bzw. der menschlichen Gesundheit nicht durch unkontrollierte Millbeseitigung zu schaden. Helfen Sie mit, das

Altgerét und Zubehdrteile fachgerecht zu entsorgen, um die nachhaltige Wiederverwertung von stofflichen Ressourcen zu férdern. Private Nutzer wenden

sich an den Handler, bei dem das Produkt gekauft wurde, oder kontaktieren die zustédndigen Behdrden, um in Erfahrung zu bringen, wo Sie das Altgerét
I bzw. Zubehérteile flir eine umweltfreundliiche Entsorgung abgeben kdnnen. Gewerbliche Nutzer wenden sich an ihren Lieferanten und gehen nach den

Bedingungen des Verkaufsvertrags vor. Dieses Produkt und elektronische Zubehérteile diirfen nicht zusammen mit anderem Gewerbemlll entsorgt werden.

Korrekte Entsorgung der Batterien dieses Produkts

(In den L&ndern der Européischen Union und anderen europaischen Landern mit einem separaten Altbatterie-Riicknahmesystem) Die Kennzeichnung auf der Batterie
bzw. auf der dazugehérigen Dokumentation oder Verpackung gibt an, dass die Batterie zu diesem Produkt nach seiner Lebensdauer nicht zusammen mit dem
normalen Haushaltsmdll entsorgt werden darf. Wenn die Batterie mit den chemischen Symbolen Hg, Cd oder Pb gekennzeichnet ist, liegt der Quecksiber-, Cadmium-
oder Ble-Gehalt der Batterie tiber den in der EG-Richtlinie 2006/66 festgelegten Referenzwerten. Wenn Batterien nicht ordnungsgemé entsorgt werden, kénnen

se der menschiichen Gesundheit bzw. der Umwelt schaden. Bitte helfen Sie, die natiirlichen Ressourcen zu schiitzen und die nachhaltige Wiederverwertung von
stofflichen Ressourcen zu férdern, indem Sie die Batterien von anderen Abfdllen getrennt ber Ihr értiiches kostenloses Altbatterie- Riicknahmesystem entsorgen.
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Erste Schritte
. zubehsr

RSN Uberpriifen Sie die Verpackung Ihres Plasmafernsehers auf Vollstandigkeit. Falls Komponenten fehlen sollten, setzen Sie
sich bitte mit Inrem Handler in Verbindung.

™ Farbe und Form der Teile kénnen sich je nach Modell unterscheiden.

RSN Kabel, die nicht zum Paketinhalt gehdren, kénnen gesondert erworben werden.

e Fernbedienung und 2 Batterien (Typ AAA) e Reinigungstuch
® Bedienungsanleitung ® Netzkabel
e Garantiekarte / Sicherheitshinweise (nicht tberall verfligbar)

"""\"‘

&

e Montagehalterung e Ferritkern (2 Stk.)
(je nach Land)

Weitere Informationen finden Sie im Installationshandbuch flir den StandfuB.

®mw (M4 X L16)

e StandfuB (1 Stk.) e | eitschiene (1 Stk.) e Schrauben (8 Stk.)

QN Ferritkern: Mit dem Ferritkern werden die Kabel vor Stoérungen geschitzt. Wenn Sie ein Kabel anschlieBen, ¢ffnen Sie
den Ferritkern und legen Sie ihn in der Nahe des Steckers mit einem deutlich hérbaren Klicken um das Kabel (siehe

Abbildung).
¢ Abstand zwischen dem Ferritkern und dem Ende des Kabels, das in das Fernsehgerét eingestseckt wird

e A :weniger als 50mm e C:100 ~150mm
e B : weniger als 20mm e D: weniger als 15mm

(Nur fUr die Schweiz)
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Bedienfeld

3 Form und Farbe des Geréts kdnnen sich je nach Modell unterscheiden.

10

SOURCE

aNuyos 91813

MENU

<2> 1 h+

o —— Netzanzeige

C

|
>

Fernbedienungssensor

Lautsprecher

SOURCE[(#
MENU

- A‘-. +

V CHA
Netzanzeige

® (Netz2)

Fernbedienungssensor

Standby-Modus

Schaltet zwischen allen verfligbaren Signalquellen um. Im BildschirmmenU kénnen Sie
diese Taste wie die ENTER (¥ auf der Fernbedienung verwenden.

Driicken Sie diese Taste, um die Funktionen des Fernsehgeréts in einem
Bildschirmmenu anzuzeigen.

Einstellen der Lautstarke. Im Bildschirmment kénnen Sie die — _« +-Schaltflachen
wie die Tasten < und » auf der Fernbedienung verwenden.

Wechseln des Kanals. Im Bildschirmment kénnen Sie die v CH A -Schaltflachen
wie die Tasten ¥ und A auf der Fernbedienung verwenden.

Beim Einschalten des Fernsehgeréts blinkt die Netzleuchte kurz und erlischt
anschlieBend. Im Standbymodus leuchtet die Anzeige permanent.

Ein- und Ausschalten des Fernsehgeréts.

Richten Sie die Fernbedienung auf diesen Sensor am Fernsehgerat.

Der Standby-Modus ist nicht fir l&ngere Phasen der Abwesenheit gedacht (z. B. wenn Sie verreist sind). Eine kleine Menge
Strom wird auch dann noch verbraucht, wenn das Gerat mit dem Netzschalter ausgeschaltet wurde. Es ist am besten, das
Netzkabel aus der Steckdose zu ziehen.
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Erste Schritte

Fernbedienung

Ein- und Ausschalten des Fernsehgerats. = Anzeigen und Auswéhlen aller

verfligbaren Videosignalquellen
(Seite 10).

Direkter Zugriff auf die Kanale.

Umschalten zwischen Videotext,
Doppel oder Mix.

Zurlick zum vorherigen Kanal.

Driicken Sie diese Taste, um den Ton
vorlibergehend auszuschalten.

Einstellen der Lautstérke.

Wechseln des Kanals.

Anzeigen der Senderlisten auf dem
Bildschirm (Seite 12).

Das OSD-Men( wird gedffnet.

Anzeigen von Media Play (USB)

Anzeigen des elektronischen
(Seite 23).

Programmflhrers (Seite 11).

Hiermit kénnen Sie haufig verwendete
Funktionen schnell auswahlen.

Anzeigen von Informationen auf dem
Bildschirm

Auswahlen von Optionen im
Bildschirmment und Andern von
Mentwerten.

Zurlick zum vorherigen Mend. SchlieBen des MenUs.

Verwenden Sie diese Tasten bei der - - @

Arbeit im Menl Kanal-Manager,

Media Play (USB) usw. L PMODE: Driicken Sie diese Taste zum

Auswahlen des Bildmodus (Seite 14).

S.MODE: Driicken Sie diese Taste zum

Auswahlen des Tonmodus (Seite 16).
DUAL I-II: Auswéhlen eines Toneffekts

Verwenden Sie diese Tasten im Modus ~ —onr— @ @ @ (Seite 18).
CJ (=)

Media Play (USB) und AD: Aktivieren/Deaktivieren des
Anynet+ (HDMI-CEC) (Seite 23, 29). Audiokommentars flir Sehgeschadigte

(C®]: Steuern von Aufnahmen auf (in manchen Gegenden nicht verfligbar)
Samsung-Rekordern, die mit der (Seite 17). ) .
Anynet+Funktion ausgerlistet sind.) SAMSUNG PSIZE: Auswahlen des Bidformats
(Seite 15).
SUBT.: Anzeigen der digitalen Untertitel
(Seite 19).

Einlegen von Batterien (BatteriegroBe: AAA)

X HINWEIS

* Setzen Sie die Fernbedienung bis zu einer Entfernung von
maximal 7 m ein.

o

* Helles Licht kann die Leistung der auf der Fernbedienung
verschlechtern. Vermeiden Sie Leuchtstoffrohren oder ein
Neonschild in der Nahe der Fernbedienung.

* Form und Farbe kénnen sich je nach Modell unterscheiden.

0 08
0 S
0 .
RAETTTTI L
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Verbinden mit einer Antenne

Wenn das Fernsehgerat zum ersten Mal eingeschaltet wird, werden automatisch die Grundeinstellungen vorgenommen.

RSN Voreinstellung: AnschlieBen ans Stromnetz und an die Fernsehantenne.

VHF/UHF-Antenne

Netzanschluss

Plug & Play (Anfangseinstellung)

Wenn das Fernsehgerat erstmals eingeschaltet wird, helfen eine Reihe aufeinanderfolgender Abfragen beim Durchflihren der
Grundeinstellungen. Driicken Sie auf POWER (). Plug & Play ist nur verfligbar, wenn die Eingang squelle auf TV eingestellt ist.

N Um zum vorherigen Schritt zurlickzukehren, driicken Sie die rote Taste.

1 Auswahlen der Sprache Driicken Sie die Taste A oder ¥, und dricken Sie dann auf POWER
die ENTER (¥'. Wahlen Sie die gewinschte Sprache des
Bildschirmmenus (OSD)

2 Auswahlen von Driicken Sie die Taste <« oder », und drlicken Sie dann auf die -
Shop-Demo oder ENTER(S. =
Privatgebrauch e Wihlen Sie den Modus Privatgebrauch. Der Modus Shop-Demo

ist fr den Betrieb in Einzelhandelsgeschéften bestimmt.
e Zurlickstellen des Gerats von Shop-Demo auf Privatgebrauch

(Standard): Driicken Sie die Lautstarketaste am Fernsehgeréat. Wenn

das Menu Lautstérke angezeigt wird, halten Sie die Taste MENU 5

Sekunden lang gedriickt.

3 Wahlen eines Landes Driicken Sie die Taste A oder ¥, und driicken Sie dann auf die ENTER (¥'. Wahlen Sie

das gewlnschte Land. Wenn es das gewtnschte Land im Ment nicht gibt, wahlen Sie
Sonstiges.

) Nachdem Sie im Menii Land das Land eingestellt haben, werden Sie bei manchen
Modellen anschlieBend aufgefordert, die PIN-Nummer einzurichten.

A Die Ziffernkombination 0-0-0-0 diirfen Sie als PIN-Nummer nicht eingeben.

4 Auswahlen einer Driicken Sie die Taste A oder ¥, und drlicken Sie dann auf die ENTER (¥'. Wahlen Sie
Antenne Terrestrisch oder Kabel.
5 Auswahlen eines Driicken Sie die Taste A oder ¥, und drlicken Sie dann auf die ENTER (#'. Wahlen Sie
Senders. einen Sendertyp zum Speichern aus. Wenn Sie den Sendertyp auf Kabel einstellen, kdnnen

Sie den Sendern im nachsten Schritt einen Zahlenwert (Senderfrequenzen) zuweisen.
Weitere Informationen hierzu finden Sie unter Kanal — Autom. Senderspeich. (Seite 12).

& Zum Unterbrechen des Speichervorgangs zu einem beliebigen Zeitpunkt driicken Sie

die ENTER[#.
6 Einstellen des Stellen Sie den Uhr-Modus automatisch oder manuell ein. Wahlen Sie durch Driicken der
Uhr-Modus Tasten A oder ¥ die Option Auto, und drlicken Sie dann die ENTER ('
7 Anzeigen des Die Verbindungsmethode flir optimale HD-Bildqualitat wird angezeigt.
HD-Anschlussplan.
8 Gute Driicken Sie auf ENTER (¥,
Fernsehunterhaltung!

So setzen Sie diese Funktion zuriick:

Waéhlen Sie Einstell. - Plug & Play (Anfangseinstellung). Geben Sie nun lhre vierstellige PIN ein. Die Standard-PIN lautet
“0-0-0-0". Wenn Sie die PIN &ndern mdéchten, verwenden Sie die Funktion PIN &ndern.

Deutsch 7
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Anschllsse

AnschlieBen an ein AV-Gerit

Mit Hilfe eines HDMI oder HDMI/DVI-Kabels: HD-Anschluss (max. 720p/1080i)
Verfugbare Geréte: DVD, Blu-ray-Player, HD-Kabelreceiver, HD-Satellitenreceiver, Kabelreceiver, Satellitenreceiver

( Lecteur DVD/ \

Blu-ray
—

HDMI OUT

Lecteur DVD/

Blu-ray
—

) HDMI IN 1(Dv1), 2, DVI AUDIO IN

* Eine Verbindung tber HDMI/DVI-Kabel kann nur tiber den HDMI IN 1(DVI)-Anschluss erfolgen. Verwenden
Sie ein DVI/HDMI-Kabel oder einen DVI/HDMI-Adapter (DVI auf HDMI) fir den DVI-Kabelanschluss und die
DVI AUDIO IN-Anschlusse fir die Audioverbindung.

* Wenn ein externes Gerat wie ein DVD-/Blu-Ray-Player/Kabelreceiver/Satellitenreceiver mit Untertstitzung fur
HDMI-Versionen alter als 1,3 angeschlossen wird, funktioniert das Fernsehgerat maglicherweise nicht wie
erwartet (z. B. kein Bild/kein Ton/stérendes Flackern/falsche Farben).

Wenn nach dem AnschlieBen eines HDMI-Kabels keine Tonausgabe erfolgt, Uberprifen Sie die HDMI-
Version des externen Gerats. Wenn Sie vermuten, dass die Version alter als 1,3 ist, wenden Sie sich an den
Lieferanten des Gerats, um die HDMI-Version zu bestatigen und ein Upgrade anzufordern.

Es wird empfohlen, ein zertifiziertes HDMI-Kabel zu erwerben. Andernfalls kann es passieren, dass der
k Bildschirm leer bleibt oder ein Verbindungsfehler auftritt. J

Mit Hilfe eines Komponentenkabels (bis 720p/1080i) oder eines Audio/Video-Kabels (nur 480i) und eines Scartkabels
Verfugbare Geréte: DVD-Player, Blu-ray-Player, Kabelreceiver, Satellitenreceiver, Videorekorder

h: : L LT

Videorekorder (AuDiooUT ) OUT

Lecteu /Blu-ray
)l © |

R-AUDIO-L

) Im Ext. Modus unterstitzt DTV Out nur MPEG SD-Video und -Audio.
k%\ Um die beste Bildqualitat zu erhalten, wird einen Komponentenverbindung tber den A/V-Anschluss empfohlen. J
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AnschlieBen an ein Audiogerat

Mit Hilfe des optischen Anschlusses (digital) oder des Kopfhéreranschlusses
Verfugbare Geréte: Digital-Audiosystem, Verstarker, DVD-Heimkino

essn|yosuy 2o

DIGITAL
JAUDIO OU

(OPTICAL)

Digital Audio-System

[ OPTICAL )

X DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)

* Wenn ein Digital Audio-System mit dem DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)-Anschluss verbunden ist,
reduzieren Sie die Lautstérke von Fernsehgerat und System.

¢ 5.1-Kanalton ist méglich, wenn das Fernsehgerét an ein externes Gerat angeschlossen ist, das 5.1-Kanalton
unterstitzt.

* Wenn der Receiver (Heimkinosystem) angeschaltet ist, kénnen Sie den Ton héren, der vom optischen
Ausgang der Fernsehgerats zur Verfligung gestellt wird. Wenn das Fernsehgerat ein (terrestrisches) DTV-
Signal empfangt, Ubertragt das Fernsehgeréat 5.1-Kanalton an den Verstarker oder das Heimkinosystem. Wenn
es sich bei der Signalquelle um eine digitale Komponente wie beispielsweise einen DVD-Player/Blu-Ray-
Player/Kabel- / Satellitenreceiver (Set-Top-Box) handelt, der tber HDMI an das Fernsehgerat angeschlossen
ist, kdnnen der Verstérker oder das Heimkinosystem nur Zweikanalton wiedergeben. Wenn Sie 5.1-Kanalton
winschen, mussen Sie den digitalen Ausdioausgang am DVD-/Blu-Ray-Player / Kabel- / Satellitenreceiver
(Set-Top-Box) direkt an einen Verstérker oder ein Heimkinosystem anschlieBen.

ESY Kopfhérer (): Sie kdnnen |hre Kopfhorer an den Kopfhdrer-Ausgang lhres Fernsehgerats anschlieBen. Wenn
Kopfhérer angeschlossen sind, ist die Tonwiedergabe Uber die eingebauten Lautsprecher abgeschaltet.

¢ Wenn Sie Kopfhoérer an das Fernsehgerat anschlieBen, ist die Tonfunktion eingeschrankt.
* Die Lautstérke der Kopfhorer und des Fernsehgeréts werden getrennt geregelt.

ANSCHLUSSE COMMON INTERFACE-STECKPLATZ

Um Bezahlsender zu sehen, mussen Sie eine “Cl” oder “Cl+"-Karte
einsetzen.
e Wenn Sie keine “Cl” oder “Cl+”-Karte einsetzen, wird bei einigen
Kanalen die Meldung “Gestértes Signal” angezeigt.
® Die Verbindungsinformationen mit Telefonnummer, Kennung der
“CI” oder “Cl+"-Karte, Hostkennung und anderen Angaben wird
nach ungefahr 2 bis 3 Minuten angezeigt.
e \Wenn die Kanalinformationskonfiguration abgeschlossen ist, wird
die Meldung “Aktualisierung abgeschlossen” angezeigt. Dies
bedeutet, dass die Kanalliste aktualisiert ist.

COMMON INTERFACE @

% HINWEIS
* Sie kénnen die “ClI” oder “Cl+"-Karte bei einem der Ortlichen Kabelnetzbetreiber erwerben.

¢ Ziehen Sie die “Cl” oder “Cl+"-Karte vorsichtig mit den Handen heraus. Sie kdnnte beim Herunterfallen ansonsten
beschadigt werden.

* Die Richtung, in der Sie die “Cl” oder “Cl+"-Karte einsetzen missen, ist auf der Karte markiert.
* Die Position des COMMON INTERFACE-Steckplatzes ist modellabhangig.

* “Cl” oder “Cl+"-Karten werden in einigen Landern und Regionen nicht unterstltzt. Fragen Sie diesbezlglich lhren
offiziellen Handler.

¢ Bei Problemen wenden Sie sich an den Dienstanbieter.

* Setzen Sie eine ,CI* oder ,Cl+“-Karte ein, die fur die aktuellen Antenneneinstellungen geeignet ist. Andernfalls ist das
Bild gestort oder es féllt aus.
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Anschlisse

Quellen

Hiermit wahlen Sie, ob das Fernsehgerét
mit einem Fernsehsignal versorgt wird
oder an externe Signaleingange wie z. B. !
DVD- / Blu-Ray-Player / Kabelreceiver =~
/ Satellitenreceiver (Set-Top Box)
angeschlossen ist.
W TV/Ext./AV/Component/

HDMI1/DVI / HDMI2 USB

% Bei Quellen werden die
angeschlossenen Signalquellen
hervorgehoben.

& Ext. bleiben immer aktiviert.

SOURCE

Grundfunktionen

Vor dem ersten Einsatz des Fernsehgeréts flhren Sie die
folgenden Schritte aus, um zu erfahren, wie Sie im MenU
navigieren und verschiedene Funktionen auswahlen und
einstellen.

I\
MENU

="
T @
o [§®

Taste MENU: Bildschirmment anzeigen.

ENTER (¥ / Richtungstaste: Cursor bewegen und
Elemente auswahlen. Einstellungen bestatigen.

Taste RETURN: Zurtick zum vorherigen Mend.

o ©¢

Taste EXIT: Bildschirmmen( schlieBen.

1 0 Deutsch

Name bearb.

B VCR/DVD /Kabel-STB / Sat-STB / PVR-STB /
AV-Receiver / Spiel / Camcorder / PC / DVI PC /
DVI-Geréte / TV / IPTV / Blu-ray / HD DVD / DMA:
Vergeben Sie Namen flr die an die Eingangsbuchsen
angeschlossenen Geréte, um die Auswahl der
Signalquelle zu vereinfachen.

& Wenn Sie ein HDMI/DVI-Kabel mit dem
HDMI IN 1(DVI)-Anschluss verbinden, stellen Sie den
Anschluss unter Name bearb. auf den Modus
DVI PC oder DVI-Gerate ein.

Bedienung des Bildschirmmeniis (OSD)

Die Zugriffsmethoden kénnen in Abhangigkeit vom jeweiligen
MenU variieren.

Das Hauptment mit seinen
Optionen wird auf dem Bildschirm
angezeigt:

Bild, Ton, Kanal, Einstell.,
Eingang, Anwendung,
Unterstltzung.

Wahlen Sie durch Drlicken der
Tasten A oder ¥ ein Symbol.
Driicken Sie die ENTER (¥, um
das UntermenU anzuzeigen.
Wahlen Sie durch Drlicken der
Tasten A oder ¥ das gewlinschte
Untermena.

Wahlen Sie durch Drlicken der
Tasten < oder » den Wert fur

ein bestimmtes Element. Die
Methoden zum Anpassen der
Werte im Bildschirmment kdnnen in
Abhangigkeit vom jeweiligen Menu
variieren.

Driicken Sie die ENTER (¥, um die
Konfiguraton abzuschlieBen.
Dricken EXIT.

1 MENU [

A/Y
ENTER (¥

A/YV

</»

O ~AOWOWDN

ENTER (¥

EXIT

~N O



Verwenden der INFO Taste (Elektronische
Programmzeitschrift)

Auf dem Bildschirm werden der aktuelle

Kanal und bestimmte Audio/Video- )
Einstellungen angezeigt. Die elektronische B
ProgrammifUihrer zeigt entsprechend der

Sendezeit fUr jeden Kanal tagesaktuelle
Fernsehprogramminformation an.

e Blattern Sie mit «, », um Informationen zu einem
gewlnschten Programm anzuzeigen, wahrend Sie einen
anderen Sender anzeigen.

e Blattern Sie mit A, ¥, um Informationen fur andere
Kanale anzuzeigen. Wenn Sie zum ausgewahiten Sender
wechseln méchten, driicken Sie auf die ENTER ($'-
Taste.

x

abcl 18:11 Do. 6 Jan.

DTV Air Life On Venus Avenue 18:00 ~ 6:00 —
1 5 Unclassified
No Detaild Information

v

Fernsehplanung

TV-Programm

(& Ansehen
= nformation

Die Informationen des elektronischen
Programmifiihrers werden von den Sendern
zur Verflgung gestellt. Mit Hilfe der von

den Sendern zur Verfligung gestellten
Programmplane kénnen Sie im Voraus
Programme angeben, die Sie sehen mdchten,
so dass das Fernsehgerat zur angegebenen
Zeit automatisch zum Kanal des gewahiten Programms
wechselt. Je nach Aktualitit der Senderinformationen
kénnen Programmplatze leer oder veraltet sein.

Verwenden der Kanalansicht

DTV Air 800 five
Home and Away
18:00 - 18:30
Drama

Dani is devastated when scott makes clear his views on marriage...

18:00 - 19:00
American Chopper
Programmes resume at 06:00

OFanmily Affairs [ Fiv... | ©Dark Angel |

19:00 - 20:00
Discovery | Tine Team
DiscoveryH&L
five Home and...

price-drop.tv No Information
Qvc QVC Selection
R4DTT No Information

Verwenden der Programmieransicht

DTV Air 800 five
Family Affairs
18:00 - 18:30
Drama

Tanya confesses all to a stunned Babs. Conrad is anxious to hear...

®Family Affairs five
@®Dark Angel five

18:30 Heute
19:15 Heute

Information

A Ansichts. ¥ Abbr.

@ 1 Rot (Ansichts.): Anzeigen der Programme, die gerade
laufen oder demnéchst anfangen.
@ = Gelb (+24 Std.): Anzeigen der Programme, die nach

24 Stunden gesendet werden.

©® @ Blau (CH-Modus): Wahlen Sie die Art der Kanéle aus,
die Sie im Fenster Kanalansicht anzeigen mochten.

(Alle, TV, Radio, Daten/And., Eigener Kanal 1~4)

O Information: Anzeigen von Details zum ausgewahlten

Programm.

@ < (Seite): Weiter zur ndchsten oder vorherigen Seite.
@ Taste ENTER(#

— Wenn Sie ein laufende Programm auswahlen, kdnnen
Sie es ansehen.

— Wenn Sie ein zukUnftiges Programm auswahlen,
kdnnen Sie es vormerken. Um die Programmierung
abzubrechen, drlicken Sie erneut auf die ENTER (¢!
und wahlen Sie Programm. abbr..

l Anzeigen von Kanalen

Kanal-Manager

Mit diesem MenU kénnen Sie Favoriten I6schen oder
einstellen und den ProgrammifUhrer fUr digitale Sendungen
verwenden. Wahlen Sie im Fenster Sender, Eigene Kanéle
oder Vorgemerkt einen Sender.

v 1 1futech
¥ 24ore.tv

Radio BBC World

Daten/And. 23 bid-up.tv
Analog 33 Boonerang
32 Cartoon Nwk
5 Class News
@ Coming Soon
Discovery

Terrestrisch /Al TV-Empfang 1Bl Zoom B Auswahlen 1B Sortieren £ Seite 4] Exiras
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Grundfunktionen

| | Sender: Anzeigen der Senderliste anhand des
Sendertyps.

B W Eigene Kanéle: Anzeigen der Gruppe des Senders.

| @ Vorgemerkt: Anzeigen aller vorgemerkten
Programme.

QN Verwenden der Farbtasten in Verbindung mit dem
Kanal-Manager

* @A Rot (TV-Empfang): Wahlen Sie abwechselnd
Terrestrisch oder Kabel.

* [ Grin (Zoom): Hiermit vergréBern oder verkleinern
Sie die Sendernummer.

* @ Gelb (Auswahlen): Hiermit wahlen Sie mehrere
Kanallisten aus. Markieren Sie die gewlnschten
Kanale und driicken Sie die gelbe Taste, um alle
markierten Kanale zugleich einzustellen. Links neben
dem Namen der gewahlten Kandle wird das Zeichen
v angezeigt.

* [ Blau (Sortieren): Andern der Sortierung in der
Kanalliste (nach Kanalnamen oder Kanalnummer).

» { (Seite): Weiter zur néchsten oder vorherigen Seite.

* 41 (Extras): Hiermit zeigen Sie das Optionsmen(
Kanal-Manager an. (Der Inhalt des Menus
"Optionen" hangt von der jeweiligen Situation ab.)

Symbole zur Anzeige des Kanalstatus

Symbole |Vorgang
A Ein analoger Kanal.
v Ein ausgewahlter Sender.
(4 Ein Kanal, der als Favorit eingestellt ist.
(=) Ein Programm, das gerade gesendet wird.
= Ein gesperrter Kanal.
C) Ein vorgemerktes Programm.

l Verwenden von Favoriten

¥ Eigene Kanaéle

(im Kanal-Manager)
Hiermit zeigen Sie alle Favoritenkanéle an.
B Eigene Kanile bearbeiten @&EFED: Sie konnen die

gewahlten Sender zu der gewlinschten Gruppe eigener
Sender hinzufligen.

N Das Symbol “®@” wird angezeigt, und der Sender wird
als Eigene Kanéle festgelegt.
1. Wahlen Sie einen Kanal und driicken Sie die Taste
TOOLS.

2. Sie kdnnen einen Kanal der Gruppen 1, 2, 3 und 4
der eigenen Kanéle hinzufligen oder I6schen.

* Sie kénnen eine oder mehrere Gruppen
auswahlen.

3. Nachdem Sie die Einstellungen geédndert haben,
kann die Senderliste flr jede Gruppe angezeigt
werden in Eigene Kandle.

1 2 Deutsch

v 1 1futech
Alle ‘ 2 ¥ 24ore.tv

Radio M Sperren
Daten/And. 23 I

Kanalnr. bearbeiten
Anal
2y Entfernen

Alle wahlen

oming Soon
Discovery

Senderliste

Sie kdnnen alle gesuchten Kanale
anzeigen.

CH LIST

l Zuriicksetzen von Kanalen

TV-Empfang (Terrestrisch / Kabel)

Ehe Ihr Fernseher beginnen kann, die verflgbaren Kanéle zu
speichern, missen Sie die Art der Signalquelle angeben, die
an das Fernsehgerat angeschlossen ist (z. B.: Terrestrisch
oder Kabel).

Land

Der Eingabefenster fur die PIN wird gedffnet. Geben Sie nun
Ihre vierstellige PIN ein.

B Digitaler Sender: Sie kdnnen das Land fir die digitalen
Sender andern.

B Analogsender: Sie kénnen das Land fur die analogen
Sender andern.

Autom. Senderspeich.

Automatisches Suchen nach einem Kanal und Speichern im
Fernsehgerét.

% Die automatisch zugewiesenen Programmplétze
entsprechen unter Umsténden nicht den gewUlnschten
Programmplatzen. Wenn ein Kanal mit der Funktion
Kindersicherung gesperrt wurde, wird das
Eingabefenster fur die PIN gedffnet.

B Antennentyp (Terrestrisch / Kabel): Wahlen Sie einen
Antennentyp zum Speichern aus.



B Sendertyp (Digital und Analog / Digital / Analog):

Wahlen Sie einen Sendertyp zum Speichern aus.

Bei Auswahl von Kabel — Digital und Analog oder

Digital: Wert fir die Suche nach Kabelkanélen eingeben.

Suchlaufmodus (Voll / Netzwerk / Schnell): Das

Fernsehgeréat durchsucht automatisch alle Kanéle mit

aktiven Sendern und speichert sie im Fernsehgerét.
Wenn Sie Schnell wéhlen, kénnen Sie Netzwerk,
Netzwerkkennung, Frequenz, Modulation und
Symbolrate durch Drlicken der Taste auf der auf
der Fernbedienung manuell einstellen.

Netzwerk (Auto / Manuell): Auswahlen der
Einstellmethode fur die Netzwerkkennung zwischen
Auto oder Manuell.

Netzwerkkennung: Wenn das Netzwerk auf Manuell
eingestellt ist, kdnnen Sie die Netzwerkkennung mit
den Zifferntasten eingeben.

Frequenz: Anzeigen der Frequenz flr den Kanal (je nach
Land unterschiedlich).

Modulation: Hiermit zeigen Sie die verfligbaren
Modulationswerte an.

Symbolrate: Hiermit zeigen Sie die verfligbaren
Symbolraten an.

Sender manuell speichern

Manuelles Suchen nach einem Kanal und Speichern im
Fernsehgerat.

B Digitaler Sender: Nach Abschluss des Suchlaufs
werden die Kanéle in der Kanalliste aktualisiert.

™ Bei Auswahl von TV-Empfang — Terrestrisch:
Kanal, Frequenz, Bandbreite

* Bei Auswahl von TV-Empfang — Kabel:
Frequenz, Modulation, Symbolrate

B Analogsender (Programm, Fernsehnorm, Tonsystem,
Kanal, Suchen): Falls kein oder nur schlechter
Ton zu héren sein sollte, wahlen Sie einen anderen
Audiostandard aus.

& Kanalmodus

* P (Programm-Modus): Nach Abschluss der
Einstellungen sind die Sender Ihrer Region unter den
Programmplétzen PO bis maximal P99 gespeichert.
In diesem Modus kénnen Sie Sender durch Eingabe
des Programmplatzes auswahlen.

¢ C (Terrestrische Kandle) / S (Kabelkanale): In diesen
beiden Modi kédnnen Sie Sender durch Eingabe der
Nummer anwéhlen, die dem terrestischen Sender
oder dem Kabelkanal zugeordnet ist.

l Bearbeiten von Kanalen

Optionsmeni Kanal-Manager

(im Kanal-Manager)

1. Wahlen Sie einen Kanal und driicken Sie die Taste
TOOLS.

2. Bearbeiten Sie den Namen oder die Nummer des Kanals
mit den Menubefehlen Sendernamen bearbeiten oder
Kanalnr. bearbeiten.

B Sendernamen bearbeiten (nur Analogkanéle): Weisen
Sie einen Kanalnamen Ihrer Wahl zu.

B Kanalnr. bearbeiten (nur Digitalkandle): Bearbeiten Sie die
Nummer durch Driicken der gewinschten Zifferntasten.

l Weitere Funktionen

Suchoptionen fiir Kabel
(ie nach Land) Einstellen weiterer Suchoptionen fir die
Kanalsuche im Kabelnetz (z. B. Frequenz oder Symbolrate).

B Startfrequenz / Stoppfrequenz: Einstellen der Start-
und Stoppfrequenz (je nach Land unterschiedlich)

B Symbolrate: Hiermit zeigen Sie die verfliigbaren
Symbolraten an.

B Modulation: Hiermit zeigen Sie die verfligbaren
Modulationswerte an.

Kanal-Manager

Optionsmenii Kanal-Manager

Stellen Sie den Kanal mit den MenUbefehlen im
Kanal-Manager ein (Sperren / Freigabe, Timer-Wdg.,
Sortieren, Entfernen, Alle wahlen / Alle abwahlen). Der
Inhalt des Optionsmentiis héngt vom jeweiligen Kanalstatus ab.
1. Wahlen Sie einen Kanal und driicken Sie die Taste TOOLS.

2. Wahlen Sie eine Funktion aus, und &ndern Sie deren Einstellungen.

B Sperren / Freigabe: Sie kénnen einen Kanal sperren,
sodass er nicht ausgewahlt und angezeigt werden kann.

N\ HINWEIS

* Diese Funktion ist nur verflgbar, wenn die
Kindersicherung aktiviert ist Ein.

* Der Eingabefenster fir die PIN wird gedffnet. Geben
Sie die vierstellige Standard-PIN ein: “0-0-0-0".
Andern Sie die PIN mit der Option PIN &ndern.

B Timer-Wdg.: Sie kbnnen einen Kanal einstellen, der bei
Erreichen einer bestimmten Zeit automatisch angezeigt
wird. Um diese Funktion verwenden zu kénnen, mussen
Sie zuerst die aktuelle Uhrzeit einstellen.

& Wenn Sie einen digitalen Kanal gewéhlt haben und die
Taste P driicken, wird das digitale Programm angezeigt.

B Sortieren (nur Analogkanéle): Mit diesem Vorgang
kdénnen Sie die Programmnummern gespeicherter
Sender andern. Das ist moglicherweise nach dem
automatischen Speichern von Sendern erforderlich.

B Entfernen: Sie kdnnen Kanale I6schen, damit nur die
gewunschten Kanéle angezeigt werden.

B Alle wéhlen / Alle abwahlen : Wahlen Sie alle Kanéle aus oder
deaktivieren Sie alle im Kanal-Manager ausgewahlten Kanéle.

Listentibertr. abbrechen

Der Eingabefenster fir die PIN wird gedfinet. Geben Sie nun Ihre vierstellige
PIN ein. Importieren oder Exportieren der Kanaltabelle. SchiieBen Sie einen
USB-Speicher an, um diese Funktion zu verwenden.

B Von USB importieren: ImportieEHOWL ren der
Kanalliste vom USB-Speicher:

B Auf USB exportieren: Exportieren der Kanalliste auf den

USB-Speicher: Diese Funktion ist verflgbar, wenn ein
USB-Speicher angeschlossen ist.
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Grundfunktionen

@ Vorgemerkt

(im Kanal-Manager)
Mit dieser MenUoption kdnnen Sie eine vorgemerkte
Sendung anzeigen, &ndern oder léschen.

B Info andern: Mit dieser MenUoption kénnen Sie die
Vormerkung einer Sendung &ndern.

B Programmierung abbrechen: Mit dieser Mentioption
kdénnen Sie die Vormerkrung einer Sendung stornieren.

B Information: Anzeigen einer vorgemerkten Sendung.
(Sie kénnen auch die Vormerkinformationen auswahlen).

B Alle wahlen / Alle abwéhlen: Wahlen oder Abwahlen
aller vorgemerkten Programme.

Feinabstimmung

(nur analoge Kanéle)

Wenn das Signal schwach oder gestort ist, kénnen Sie die
Feinabstimmung manuell vornehmen.

A Fein abgestimmte Kanéle sind mit einem Sternchen
markiert “*”.

) Wihlen Sie Zuriickset., wenn Sie die Feinabstimmung
zurlcksetzen mochten.

Bildmenii

l Andern des voreingestellten Bildmodus

Modus
Wahlen Sie Ihren bevorzugten Bildtyp aus.
B Dynamisch: FUr helle Zimmer geeignet.

B Standard: Fir normale Umgebungen
geeignet.

B Film: Geeignet fur ds Anzeigen von Filmen
in einem abgedunkelten Zimmer.

l Anpassen der Bildeinstellungen

Zellhelligkeit / Kontrast / Helligkeit /
Scharfe / Farbe / Farbton (G/R)

Das Gerat verfugt Uber mehrere Einstellmoglichkeiten fur die
Bildqualitat:

2 HINWEIS

* Im Modus TV, Ext., AV des PAL-Systems steht die
Funktion Farbton (G/R) nicht zur Verfligung.

14 Deutsch

* Sie kénnen die Einstellungen flr jedes externe Gerat
festlegen und speichern, das an das Fernsehgerat
angeschlossen ist.

* Durch geringere Bildhelligkeit reduzieren Sie den
Stromverbrauch.

l Mdoglichkeiten zum Sparen

Oko-Lésung

Energiesparmod. (Aus / Gering / Mittel / Hoch /

Bild aus / Auto) EEFZ) : Mit dieser Funktion stellen
Sie die Helligkeit des Fernsehgeréts ein, um den
Stromverbrauch zu senken. Wenn Sie Bild aus wahlen,
wird der Bildschirm abgeschaltet, aber der Ton bleibt
an. Driicken Sie eine beliebige Taste, um den Bildschirm
wieder anzuschalten. Es dauert etwa 4 Sekunden, bis
die Anzeige wieder eingeschaltet Wird. Bis dahin sehen
Sie nur ein verzerrtes Bild.

Oko-Sensor (Aus / Ein): Um noch mehr Energie zu
sparen; werden die Bildeinstellungen automatisch an die
Lichtverhéltnisse im Zimmer angepasst.

RSN Wenn Sie Zellhelligkeit einstellen, wird der
Oko-Sensor deaktiviert Aus.

Min. Zellhell.: Wenn der Oko-Sensor aktiviert Ein ist,
kénnen Sie die minimale Bildhelligkeit manuell einstellen.
& Wenn Oko-Sensor akiviert ist Ein, kann sich
die Helligkeit der Anzeige je nach Helligkeit der
Umgebung andern (etwas heller oder dunkler
werden).

Kein Sig. Standby (Aus /15 min. / 30 min. / 60 min.):
Um unnétigen Energieverbrauch zu verhindern, stellen
Sie ein, wie lange das Fernsehgerét angeschaltet bleiben
soll, wenn es kein Signal empfangt.

ESY Deaktiviert, wenn der PC im Stromsparmodus
[&uft.

| Andern der Bildoptionen

Erweiterte Einstellungen

(verflgbar nur im Modus Standard / Film)

Sie kdnnen verschiedene Detaileinstellungen fir lhren
Fernseher vornehmen, unter anderem fUr Farbe und
Kontrast.

Erweiterte Einstellungen

|Schwarzton :Aus > |
Optimalkontrast : Mittel

Gamma :0

Nur RGB-Modus :Aus

Farbraum : Nativ

WeiRabgleich

Hautton :0

v
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B Schwarzton (Aus / Dunkel / Dunkler / Max. dunkel):
Wahlen Sie den Schwarzwert aus, um die Bildschirmtiefe
einzustellen.

B Optimalkontrast (Aus / Gering / Mittel / Hoch): Stellen
Sie den Bildkontrast ein.

B Gamma: Einstellen der Intensitat der Primérfarbe.

B Nur RGB-Modus (Aus / Rot / Griin / Blau): Sie kdnnen
die Farbe oder den Farbton (G/R) der Bildanteile Rot,
Griin oder Blau von einem externen Gerat (DVD-Player,
Heimkinosystem usw.) einstellen.

B Farbraum (Auto / Nativ): Stellen Sie den Bereich der
Farben ein, aus denen das Bild erstellt wird.

B WeiBabgleich: Einstellen der Farbtemperatur fir ein
natUrlicheres Bild.
R-Offset / G-Offset / B-Offset: Einstellen der
Dunkelheit jeder Farbe (Rot, Griin und Blau).
R-Gain / G-Gain / B-Gain: Sie kdnnen die Helligkeit
jeder Farbe (Rot, Grlin und Blau) einstellen.
Zuriickset.: Hiermit setzen Sie den WeiBabgleich auf
die Standardwerte zurtick.

B Hautton: Betonen des Rosaanteils im “Hautton”.

B Kantenglattung (Aus / Ein): Hervorheben von
Objektbegrenzungen.

Bildoptionen
Bildoptionen

|Farbtemp. : Normal > |
GroRe : Autom. Breit
Bildschirmmodus :16:9
Digit. Rauschfilter : Auto
MPEG-Rauschfilter : Auto
HDMI-Schwarzp. : Normal
Filmmodus :Aus

v
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B Farbtemp. (Kalt / Normal / Warm1 / Warm2)

3 Warm1 oder Warm?2 werden nur aktiviert, wenn der
Bildmodus auf Dynamisch eingestellt ist.

X Sie kénnen die Einstellungen flr jedes externe Gerat
einstellen und speichern, das Sie an das Fernsehgeréat
angeschlossen haben

B GroBe: Moglicherweise verflgt auch lhr
Kabel-/Satellitenreceiver Uber eigene
Bildschirmformate. Allerdings empfehlen
wir dringend, dass Sie die meiste Zeit den
16:9-Modus verwenden.

Autom. Breit: Mit dieser Option stellen
Sie das Bildformat automatisch auf das
Seitenverhaltnis 16:9 ein.

16:9: Wahlen Sie diese Option aus, um als Bildformat das
Seitenverhaltnis 16:9 fur DVDs oder Breitbildsendungen
einzustellen.

Breitenzoom: Diese Option vergroBert das Bild auf mehr als 4:3.
& Einstellen der Position mit den Tasten AV

Zoom: VergroBern des 16:9-Breitbilds auf die volle
Bildschirmhdohe.
& Einstellen der Position oder GréBe mit den Tasten AV

4:3: Dies ist die Standardeinstellung zum Anzeigen von
Filmen und herkémmlichen Fernsehsendungen.
& Verwenden Sie nicht tber langere Zeit hinweg
das 4:3-Format. Spuren der links, rechts und
in der Mitte angezeigten Rahmen kénnen zum
Einbrennen von Bildern (Einbrennen) fihren, was
nicht von der Garantie abgedeckt ist.
Bildschirmanp.: Mit dieser Funktion wird das ganze
Bild auch bei Versorgung mit HDMI- (720p/1080i/1080p)
oder Komponentensignalen (1080i/1080p) vollstandig
und ohne Beschneidung angezeigt.

>\ HINWEIS

* Je nach Signalquelle kénnen die BildgréBenoptionen
variieren.

Die verflgbaren Elemente kénnen in Abhangigkeit
vom ausgewahlten Modus variieren.

Sie kdnnen die Einstellungen fur jedes externe
Gerét einstellen und speichern, das Sie an das
Fernsehgerat angeschlossen haben

* Nach Auswahl von Bildschirmanp. im Modus HDMI
(1080i / 1080p) oder Component (1080i/1080p):
Einstellen der Position oder GréBe mit den Tasten
AV <)

* Wenn Sie die Funktion Bildschirmanp. zusammen
mit einem HDMI 720p-Signal verwenden, wird eine
Zeile wie bei Overscan oben, unten, links und rechts
abgeschnitten.

Bildschirmmodus (16:9 / Breitenzoom / Zoom / 4:3):
Verfligbar nur, wenn die BildgréBe auf Autom. Breit
eingestellt ist. Sie kdnnen die gewlnschte BildgroBe
beim 4:3-Breitbilddienst oder der OriginalgréBe
bestimmen. Fur jedes Europdische Land ist eine andere
BildgroBe erforderlich.

% Diese Funktion ist im PC-, Komponenten- oder
HDMI-Modus nicht verflgbar.

Digit. Rauschfilter (Aus / Gering / Mittel / Hoch / Auto
/ Autovisualisierung): Wenn das Sendesignal schwach
ist, kdnnen statisches Rauschen und Geisterbilder
erscheinen. Wahlen Sie diejenige der Optionen, bei der
das beste Bild angezeigt wird.

Autovisualisierung: Beim Wechseln von Analogkanélen
werden die Stérke des aktuellen Signals anzeigt und der
Rauschfilter der Anzeige festgelegt.

N Nurfur Analogkandle verflgbar.
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Grundfunktionen

B MPEG-Rauschfilter (Aus / Gering / Mittel / Hoch /
Auto): Reduziert das MPEG-Rauschen, um besserte
Bildqualitét zu ermdglichen.

B HDMI-Schwarzp. (Normal / Gering): Sie kdnnen den
Schwarzwert direkt auf dem Bildschirm auswahlen, um
die Bildschirmtiefe anzupassen.

% Nurim HDMI-Modus (RGB-Signale) verfligbar.

B Filmmodus (Aus / Auto1 / Auto2 / Cinema Smooth):
Sie kdnnen das Fernsehgerat so einstellen, dass eine
Filmsignal aus allen Quellen automatisch empfangen
und verarbeitet und das Bild auf die optimale Qualitat
eingestellt werden kann.

LS Verflgbar bei TV, AV, COMPONENT (480i / 1080i)
und HDMI (480i / 1080i).

B Einbrennschutz: Dieses Gerat ist mit Einbrennschutz-
Technologie ausgestattet, um die Mdglichkeit des
Einbrennens des Monitorbildes zu verringemn. Die
Zeiteinstellung ermdglicht das Programmieren der Dauer
zwischen Bildbewegungen in Minuten.

Pixel Shift (Aus / Ein): Diese Funktion verschiebt Pixel
auf dem Plasmabildschirm horizontal oder vertikal, um die
Maglichkeit des Einbrennens des Bildes zu minimieren.

RSN Optimale Einstellung fir PixelShift

Komponente TV/AV/Komponente/
HDMI/PC
Horizontal 0~4 4
Vertikal 0~4 4
Zeit (Minuten) 1~4 min 4 min

% Der Pixel-Shift-Wert kann in Abhangigkeit von der
MonitorgréBe (Zoll) und dem ausgewéhlten Modus
variieren.

% Diese Funktion ist im Modus Bildschirmanp.
nicht verflgbar.

Autom. Schutzzeit (10 Min. / 20 Min. / 40 Min. /

1 Std. / Aus): Wenn der Bildschirm Uber einen langeren,

vom Benutzer festgelegten Zeitraum hinweg das gleiche

Standbild anzeigt, wird der Bildschirmschoner aktiviert,

um die Entstehung von Nachbildern auf dem Bildschirm

zu verhindern.

Blattern: Diese Funktion entfernt Nachbilder auf dem

Bildschirm, indem alle Pixel des Plasmabildschirms

nach einem bestimmten Muster verschoben werden.

Verwenden Sie diese Funktion, wenn Nachbilder

oder -symbole auf dem Bildschirm angezeigt werden.

Diese kdnnen insbesondere dann auftreten, wenn

ein Standbild Uber langere Zeit auf dem Bildschirm

angezeigt wurde.

% Die Funktion zum Entfernen von Nachbildern
muss Uber einen langeren Zeitraum (ca. 1 Stunde)
ausgefuhrt werden, um Nachbilder auf dem
Bildschirm effektiv zu entfernen. Wenn das
Nachbild nach dem Ausflhren der Funktion nicht
entfernt ist, wiederholen Sie die Anwendung der
Funktion.

% Driicken Sie zum Deaktivieren dieser Funktion
eine beliebige Taste auf der Fernbedienung.

Seite grau (Dunkel / Hell): Sie verhindern bei Anzeige

im Format 4:3 Beschadigungen des Bildschirms,

indem Sie einen WeiBabgleich an den beiden linken

Bildschirmréndern vornehmen.
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Bild zuriicksetzen (OK / Abbr.)

Zurlcksetzeb lhres aktuellen Bildmodus auf ihre
Standardeinstellungen.

Tonmenii

| Andern des Tonmodus

Modus

B Standard: Auswahl des normalen
Tonmodus.

B Musik: Betont die Musik im Verhaltnis zu
Stimmen.

B Film: Ermdglicht optimale Tonwiedergabe
fUr Filme.

B Klare Stimme: Betont Stimmen im Verhéltnis zu anderen

Gerauschen.

B Verstarken : Erhoht die Lautstarke hochfrequenter
Téne, damit hérgeschadigte Personen den Ton besser
verstehen kénnen.

l Anpassen der Toneinstellungen

Equalizer

Anpassen des Tonmodus (nur im Standardmodus).

B Balance L/R: Anpassen der Balance zwischen dem
linken und dem rechten Lautsprecher.

B 100Hz / 300Hz / 1kHz / 3kHz / 10kHz (Bandbreite
anpassen): Einstellen der Lautstérke flir die
unterschiedlichen Frequenzbander.

B Zurickset.: Zurlicksetzen der Equalizereinstellungen auf

die Standardwerte.

l Tonsystem, usw.

Virtual Surround (Aus / Ein)

(nur im Standardtonmodus)

Diese Funktion ermdglicht durch HRTF-Technologie (Head
Related Trasfer Function) virtuellen 5.1 Kanalton bei einem
einzigen Lautsprecherpaar oder Kopfhorer.



Dialog-Klarheit (Aus / Ein)

(nur im Standardtonmodus)

Mitr dieser Funktion kénnen Sle die Lautstérke einer Stimme
gegenUber der Hintergrundmusik oder den Toneffekten
erhdhen, so dass Dialoge besser zu verstehen sind.

Wiedergabesprache

(nur digitale Sender)
Sie kénnen die Standardsprache fur Audio andern.

A Welche Sprache verflgbar ist, hangt von der jeweiligen
Sendung ab.

Audioformat

(nur digitale Sender)
Wenn Sie fur die Tonausgabe sowohl den Hauptlautsprecher
als auch den Audioreceiver verwenden, kann es aufgrund der
Geschwindigkeitsunterschiede beim Dekodieren durch die
beiden Systeme zu einem Echoeffekt kommen. Verwenden
Sie in diesen Fall die TV-Lautsprecher.
X Die Audioformat-Option richtet sich nach der
jeweiligen Sendung. Dolby Digital-5.1-Kanalton
steht nur zur Verfigung, wenn Sie einen externer
Lautsprecher Uber ein optisches Kabel anschlieBen.

Audio fir Sehgeschadigte

(nicht Uberall verflgbar)

(nur digitale Sender)

Diese Funktion verarbeitet den Audiostream

flr den Audiokommentar AD (Audio flr

Sehgeschadigte), der vom Sender zusammen

mit dem Vordergrundton Ubertragen wird.

B Audio fiir Sehgeschéadigte (Aus / Ein):
Hiermit wird der Audiokommentar fir Sehbehinderte ein-
und ausgeschaltet.

B Lautstarke: Hiermit regeln Sie die Lautstarke des
Audiokommentars flr Sehgeschéadigte.

Autom. Lautst. (Aus / Normal / Nacht)

Wahlen Sie Normal, um die verschiedenen Kanéle auf die

gleiche Lautstarke einzustellen.

B Nacht : Dieser Modus erméglicht besseren Ton als
der Modus Normal, denn er ist fast rauschfrei. Das ist
beispielsweise bei Nacht nitzlich.

Lautsprecher auswahlen
(Ext. Lautsprecher / TV-Lautsprecher)
Es kann aufgrund unterschiedlicher
Decodierungsgeschwindigkeiten des Hauptlautsprechers
und des Audioreceivers zu Echoeffekten kommen. Stellen Sie
das Fernsehgerat in diesem Fall auf Ext. Lautsprecher ein.
Wenn Lautsprecher auswahlen auf Ext.
Lautsprecher eingestellt ist, funktionieren die
Lautstarketasten und die Stummschaltung MUTE
nicht und die Einstellmdglichkeiten fur den Ton sind
beschrankt.
X Wenn Lautsprecher auswéahlen auf Ext.
Lautsprecher eingestellt ist.
* TV-Lautsprecher: Aus, Ext. Lautsprecher: Ein
N Wenn Lautsprecher auswahlen auf TV-Lautsprecher
eingestellt ist.
* TV-Lautsprecher: Ein, Ext. Lautsprecher: Ein
& Ohne Videosignal werden beide Lautsprecher
stummgeschaltet.

Zusatzliche Einst.
(nur digitale Sender)

B DTV-Audio-Lautst. (MPEG / HE-AAC): Mit
dieser Funktion kénnen Sie die Ungleichheit eines
Stimmensignals (dies ist eines der bei einer digitalen
Fernsehsendung empfangenen Signale) auf die
gewunschte Hoéhe reduzieren.

LS Entsprechend dem Typ des Sendesignals kann
MPEG / HE-AAC im Bereich von -10 dB bis 0 dB
eingestellt werden.

& Um die Lautstérke zu erhdhen oder zu
vermindern, stellen Sie den Bereich zwischen 0
bzw. -10 ein.

B SPDIF-Ausgabe: SPDIF (Sony Philips Digital
InterFace) ermoglicht digitalen Ton und reduziert die an
Lautsprecher und verschiedene andere digitale Gerate
(z. B. DVD-Player) Ubertragenen Stoérungen.

Audioformat : Wahrend des Empfangs einer digitalen

Fernsehsendung kénnen Sie bei den Optionen PCM

oder Dolby Digital das digitale Audioausgabeformat

(SPDIF) auswahlen.

% Durch AnschlieBen von 5.1-Kanallautsprechern in
einer Dolby Digital-Konfiguration maximieren Sie
lhre interaktive 3D-Raumerfahrung.

Audioverzégerung: Korrektur von Audio/Video-
Fehlsynchronisierungen (O bis 250 ms), wenn Sie
Fernsehsendungen oder Videos ansehen und die
digitalen Audiosignale mit einem externen Gerét (z, B.
einem AV-Receiver) ausgeben.
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Grundfunktionen

B Dolby Digital-Komp. (Line / RF): Diese Funktion
minimiert die Lautstérkeunterschiede zwischen einem
Dolby Digital-Signal und einem Sprachsignal (d.h.
MPEG-Audio, HE-AAC, ATV-Ton).

% Wahlen Sie Line, um Ton mit groBer Dynamik zu
erzielen, und RF, um beispielsweise bei Nacht
die Lautstérkeunterschiede zwischen lauten und
leisen Tonen zu reduzieren.

Line: Hiermit stellen Sie die Lautstarke von Signalen
mit mehr oder weniger als -31 dB (Bezugswert) auf
entweder -20 dB oder -31 dB ein.

RF: Hiermit stellen Sie die Lautstarke von Signalen
mit mehr oder weniger als -20 dB (Bezugswert) auf
entweder -10 dB oder -20 dB ein.

Ton zuriicksetzen (OK / Abbr.)

Hiermit setzen Sie alle Toneinstellungen auf die
Standardwerte zur(ick.

l Tonmodus auswéhlen

Wenn Sie Dual I - II einstellen, wird der
aktuelle Tonwiedergabemodus auf dem
Bildschirm angezeigt.

Audiosystem DualI-II Standard
A Mono Mono Automatischer
A Stereo Stereo © Mono Wechsel
Stereo
Dual Dual I © Dual I Dual I
Mono Mono Automatischer
NICAM Stereo Mono © Stereo Wechsel
Stereo Mono © Dual I
Dual ~Dual TI ¢ Dual I

™ Falls das Stereosignal schwach ist und automatisch
umgeschaltet wird, sollten Sie zu mono wechseln.

™ Diese Funktion ist nur bei einem Stereosignal aktiviert.

N Nur verfligbar, wenn die Eingangsquelle auf TV
eingestellt ist.

1 8 Deutsch

Einstellungsmentii

l Einstellen der Uhrzeit

Zeit

B Uhr: Die Uhr muss eingestellt werden, damit Sie die
verschiedenen Timerfunktionen des Fernsehgerats
verwenden konnen.

Jedes Mal, wenn Sie die Taste INFO driicken, wird
die aktuelle Zeit angezeigt.

& Wenn Sie das Netzkabel ziehen, mussen Sie die
Uhr erneut einstellen.

Uhr-Modus (Auto / Manuell)

& Je nach Sendestation und Signal ist die
automatisch eingestellte Zeit moglicherweise nicht
korrekt. In diesem Fall missen Sie die Zeit manuell
einstellen.

% Die Antenne muss angeschlossen sein, damit die
Zeit automatisch eingestellt werden kann.

Zeit einstellen: Manuelles Einstellen von Tag, Monat,

Jahr, Stundeund Minute.
Verfligbar nur, wenn der Uhr-Modus auf Manuell
eingestellt ist.

Zeitzone (je nach Land): Wahlen Sie lhre Zeitzone.

& Sie kénnen diese Funktion nur verwenden, wenn
Land auf Andere eingestellt ist.

& Diese Funktion ist nur verflgbar, wenn die
Uhrmodus aktiviert ist (Ein).

l Verwenden des Sleep-Timer

B Sleep-Timer EEEEFE) : Mit dieser Funktion wird das
Fernsehgerét nach Ablauf einer vorher eingestellten Zeit
automatisch abgeschaltet. (Aus, 30, 60, 90, 120, 150
und 180 Minuten).

R Umden Sleep-Timer abzubrechen, wahlen Sie
Aus.

I Einstellen des Ein-/Ausschalttimers

B Timer 1/ Timer 2/ Timer 3 : Sie kdnnen drei
verschiedene Einstellungen fir den Ein-/Ausschalttimer
vornehmen. Voraussetzung dafur ist, dass Sie die Uhr
gestellt haben.

Anschaltzeit

a
v

Ausschaltzeit

- [ e

Lautstarke Quelle TV-Empfang Kanal
10 v ATV 1

Wiederh.
So Mo Di Mi Do. Fr. sa

el H B BB EEN
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Anschaltzeit / Ausschaltzeit: Stellen Sie Stunde und
Minute ein und aktivieren bzw. deaktivieren Sie die
Funktion. (Wenn Sie mit den Einstellungen fertig sind,
aktivieren Sie den Timer mit Aktivieren.)

Lautstarke: Stellen Sie die gewunschte Lautstérke ein.
Quelle: Sie kdnnen den TV oder USB-Inhalt einstellen,

der beim automatischen Einschalten des Fernsehers
wiedergegeben wird. (USB kann nur dann ausgewahlt werden,
wenn ein USB-Gerat an den Fernseher angeschlossen ist)
TV-Empfang (wenn Quelle auf TV eingestellt ist) :
Wahlen Sie ATV oder DTV.

Kanal (wenn Quelle auf TV eingestellt ist) : Wahlen Sie
den gewlnschten Kanal.

Inhalt (wenn Quelle auf USB eingestellt ist) : Wahlen
Sie auf dem USB-Gerat einen Ordner mit Musik- oder
Fotodateien, die beim automatischen Anschalten des
Fernsehgeréts angezeigt werden.

N HINWEIS

* Die Timerfunktion arbeitet nicht fehlerfrei,
wenn es auf dem USB-Gerét keine Musikdatei
gibt oder der Ordner mit der Musikdatei nicht
markiert ist.

* Wenn auf dem USB-Gerét nur eine Fotodatei
gespeichert ist, wird keine Diashow gestartet.

* Wenn der Ordnername zu lang ist, kann der
Ordner nicht ausgewahlt werden.

* Jedem USB-Gerét, das Sie verwenden, wird
ein eigener Ordner zugewiesen. Wenn Sie
mehr als eine SUB-Gerat den selben Typs
verwenden, vergewissern Sie sich, dass die den
einzelnen USB-Geraten zugewiesenen Ordner
unterschiedliche Namen tragen.

Wiederh.: Wahlen Sie Einmal, Taglich, Mo - Fr, Mo - Sa,
Sa - So oder Manuell. Wenn Sie Manuell wahlen, kdnnen Sie
den Tag einstellen, an dem der Timer aktiviert werden soll.

Das Symbol v zeigt an, dass der Tag gewahlt ist.

3 Automatische Ausschaltung (nur dann verflgbar, wenn

das Fernsehgerat von Timer eingeschaltet wurde): Um
eine eventuelle Uberhitzung zu verhindern, wird das
Fernsehgerat nach 3 Stunden im Leerlauf automatisch
ausgeschaltet.

Sperren von Programmen

Sicherheit
N Der Eingabefenster fur die PIN wird angezeigt, ehe das

Einstellungsfenster gedffnet wird.

ESN Geben Sie die vierstellige Standard-PIN ein: “0-0-0-0".

Andern Sie die PIN mit der Option PIN andern.

Kindersicherung (Aus / Ein): Sie kénnen Kanale im
Kanal-Manager sperren, damit unberechtigte Benutzer,
z. B. Kinder, fir sie nicht geeignete Sendungen sehen.
N Nur verflgbar, wenn die Eingang squelle auf TV
eingestellt ist.
Sicherungsstufe (je nach Land): Mit einem
benutzerdefinierten 4-stelligen PIN-Code verhindern Sie,
dass unbefugte Benutzer (z. B. Kinder), ungeeignete
Sendungen sehen. Wenn der ausgewahlte Kanal
gesperrt ist, wird das Symbol “@” angezeigt.

Alle zulassen: Hiermit kdnnen Sie alle Altersbeschrankungen

aufheben (in Frankreich nicht mdglich).

& Wenn die Funktion Sicherungsstufe auf 18 eingestellt
ist, wird das Eingabefenster flir die PIN gedffnet, ehe
Sie zu dem Kanal wechseln (nur Frankreich).

QN Sie kdnnen Fernsehprogramme sperren,
indem Sie die Sicherungsstufe auf | (Kinder),
T (Offentlich), SC (keine Einstufung) ud X
(Erwachsene) einstellen. Wenn die Funktion
Sicherungsstufe auf X eingestellt ist, wird das
Eingabefenster fur die PIN immer gedffnet, ehe Sie
zu dem Kanal wechseln (nur Spanien).

PIN &ndern: Sie kdnnen lhre zum Einrichten des
Fernsehgeréts bendtigte persdnliche Kennnummer &ndern.

& Wenn Sie den PIN-Code vergessen haben,
drlicken Sie die Fernbedienungstasten in der
angegebenen Reihenfolge, um die PIN auf “0-0-0-
0” zurlickzusetzen: POWER (Aus) — MUTE — 8
— 2 — 4 - POWER (Ein).

I Weitere Funktionen

Sprache

Mentisprache: Einstellen der MenUsprache

Teletextsprache: Einstellen der gewtnschten
Teletextsprache.

& Englisch ist der Standardwert in Fallen, wo die
ausgewahlte Sprache fur die Sendung nicht
verflgbar ist.

Voreinstellung (Primare Wiedergabesprache /
Sekundare Wiedergabesprache / Primare Untertitelsprache
/ Sekundare Untertitelsprache): Wahlen Sie eine Sprache
aus, die als Standardsprache verwendet wird, wenn Sie
einen Kanal auswahlen.

Untertitel

Mit diesem Meni legen Sie den Untertitel
modus fest.

Untertitel (Aus / Ein): Untertitel aktivieren
oder deaktivieren.

Modus (Normal / Hérgeschadigt):
Hiermit kbnnen Sie den Modus der
Untertitelfunktion einstellen.

Untertitelsprache: Hiermit kdnnen Sie die

Untertitelsprache festlegen.

& Wenn das Programm, das Sie gerade sehen, die
Funktion Hérgeschadigt nicht unterstutzt, wird
selbst bei der Einstellung Normal automatisch die
Einstellung Hérgeschéadigt aktiviert.

RSN Englisch ist der Standardwert in Fallen, wo die
ausgewahlte Sprache flr die Sendung nicht
verfugbar ist.

Digitaltext (Deaktivieren / Aktivieren)

(Nur GroBbritannien)
Wenn das Programm mit Digitaltext gesendet wird, ist diese
Funktion aktiviert.

Allgemein

B Spielemodus (Aus / Ein): Wenn Sie eine Spielekonsole

wie PlayStation™ oder Xbox™ anschlieBen, kdnnen Sie
durch Auswahlen des Spielemodus ein realitatsnaheres
Spielerlebnis genieBen.
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Grundfunktionen

XN HINWEIS
* VorsichtsmaBnahmen und Einschrankungen im
Spielemodus
- Wenn Sie die Spielekonsole wieder vom
Gerat trennen und ein anderes externes Geréat
anschlieBen méchten, deaktivieren Aus Sie den
Spielemodus mit Hilfe des Einrichtmenus.
— Wenn Sie im Spielemodus das TV-Menu anzeigen,
zittert das Bild leicht.
* Spielemodus ist nicht verfligbar, wenn die
Signalquelle auf TV.
* Nach dem AnschlieBen der Spielekonsole
aktivieren Ein Sie den Spielemodus. Sie bemerken
moglicherweise reduzierte Bildqualitat.
* Bei aktiviertem Ein Spielemodus:
— Der Bildmodus ist eingestellt auf Standard und
der Tonmodus auf Film.
— Der Equalizer ist nicht verfligbar.
B Menitransparenz (Hell / Dunkel): Stellen Sie die
Transparenz des OSD-MenUs ein.
B Melodie (Aus / Gering / Mittel / Hoch): Verwenden Sie
diese Funktion, wenn Sie méchten, dass beim Ein- oder

Ausschalten des Fernsehgeréts eine Melodie abgespielt
wird.

J Bild-im-Bild (PIP)

PIP

Sie kdnnen gleichzeitige das Fernsehbild und das Bild von
einer externen Signalquelle anzeigen. PIP (Bild-im-Bild)
funktioniert nicht flr zwei gleiche Signalquellen.

XN HINWEIS

* Informationen zum Ton bei der PIP-Funktion erhalten
Sie bei den Anweisungen zu Ton wahlen.

* Wenn Sie das Fernsehgerat im PIP-Modus
ausschalten und wieder einschalten, wird das PIP-
Fenster nicht mehr angezeigt.

* Moglicherweise wirkt das Bild im PIP-Fenster leicht
unnaturlich, wenn Sie den Hauptbildschirm zum
Anzeigen von Spielen oder flr Karaoke verwenden.

* PIP-Einstellungen

Hauptbild Nebenbild
Component, HDMI1/DVI, v
HDMI2

B PIP (Aus/ Ein): Aktivieren oder deaktivieren Sie die
PIP-Funktion.

B Kanal: Hiermit wahlen Sie den Kanal fUr das Teilbild.

W GroBe ([al / [d): Wahlen Sie eine GroBe fur das PIP-
Bild.

B Position ([ /[3/F_1/ [c_]): Wahlen Sie eine
Position fur das PIP-Bild.

B Ton wabhlen (Erster Tuner / Zweiter Tuner) : Sie kdnnen
die gewlnschte Tonquelle (Erster Tuner /
Zweiter Tuner) fir den PIP-Modus auswahlen.

20 Deutsch

Common Interface

B CI-Meni: Hiermit kann der Benutzer seine Auswahl in
dem vom CAM-Modul bereitgesteliten Mend treffen.
Wahlen Sie das CI-MenU ausgehend vom Ment "PC
Card" (PC-Karte).

B Anwendungsinformationen: Anzeigen von
Informationen zu dem in den Cl Steckplatz eingesetzen
CAM und zur “CI” oder “Cl+"-Karte, die in das CAM
eingesetzt wurde. Sie kénnen das CAM-Modul
unabhangig davon anschlieBen, ob das Fernsehgeréat
angeschaltet ist oder nicht.

1. Sie kdnnen das CI-CAM-Modul bei Ihrem nachsten
Handler oder durch telefonische Bestellung erwerben.

2. Schieben Sie die “Cl” oder “Cl+”"-Karte in Richtung des
Pfeils in das CAM-Modul ein, bis sie fest sitzt.

3. Setzen Sie das CAM mit der “Cl” oder “Cl+"-Karte
in Richtung des Pfeils so in den Common Interface-
Steckplatz ein, dass es parallel zum Steckplatz
ausgerichtet ist.

4. Kontrollieren Sie, ob Sie ein Bild sehen oder ein
gestortes Signal.

Unterstiitzungsmenii

Eigendiagnose

) Der Selbsttest kann einige Minuten dauern. Dies ist
eine normale Funktion des Fernsehgerats.

B Bildtest (Ja / Nein): Dient zur Analyse von
Bildproblemen.

B Audiotest (Ja / Nein): Verwenden Sie die integrierte
Melodie, um Tonprobleme zu ermitteln.

R Wenn die Fernsehlautsprecher keinen Ton
ausgeben, mussen Sie vor dem Audiotest
sicherstellen, dass Lautsprecher auswahlen im
Ton menu auf TV-Lautsprecher eingestellt ist.

& Die Melodie ist im Test auch dann zu héren, wenn
Lautsprecher auswahlen auf Ext. Lautsprecher
eingestellt ist, oder wenn der Ton mit der Taste
MUTE stumm geschaltet wurde.

B Signalinformation: (Nur digitale Kanale nur) Die
Empfangsqualitét des HDTV-Kanals ist entweder perfekt,
oder die Kanéle sind nicht verfligbar. Stellen Sie Ihre
Antenne so ein, dass die Signalstéarke zunimmt.

B Fehlerbehebung: Wenn das Fernsehgerat scheinbar
ein Problem hat, schlagen Sie zuerst bei diesen
Beschreibungen nach.

& Wenn keiner dieser Tipps zur Fehlerbehebung

hilft, wenden Sie sich an das Samsung-
Kundendienstzentrum.



Software-Update

Das Software-Update Uibe das Fernsehsignal durchgeflihrt
werden, oder durch Herunterladen der neuesten Firmware
von samsung.com auf ein USB-Speichergerat.

Aktuelle Version gibt die Version der Software an, die bereits
im Fernsehgerét installiert ist.

2\ Die Software wird angegeben als “Jahr/Monat/Tag_
Version”.

Software-Update

Aktuelle Version 2010/01/18_000322

PER USB >
PER Channel
Update im Standby
Alternative Software

& Verschieben (#' Eingabe 'O Zuriick

Installieren der aktuellsten Version

B PER USB: Legen Sie
ein USB-Laufwerk mit
dem gespeicherten
Firmwareupgrade von
samsung.com in das
Fernsehgerét ein. Achten
Sie beim Einspielen des
Updates darauf, die
Stromversorgung nicht
zu unterbrechen und
das USB-Laufwerk nicht
zu entfernen, bis das
Update abgeschlossen
ist. Das Fernsehgerat
wird automatisch ab- und wieder angeschaltet, wenn
das Firmwareupdate abgeschlossen ist. Nachdem
die Software aktualisiert wurde, sind die Video- und
Audioeinstellungen wieder auf die Standardwerte
zurlckgesetzt. Wir empfehlen, Ihre Einstellungen
aufzuschreiben, damit Sie sie nach dem Update einfach
wieder einstellen kdnnen.

: 2 Stunden spéter
2010/01/15_00321

Seitenverkleidung des
Fernsehgerats

(D H

USB-Laufwerk

=
[ UsB -<- |

B PER Channel: Aktualisierung der Software Uber das

Sendesignal.

% Wenn Sie diese Funktion wéhrend des
Ubertragungszeitraums filr Software wahlen,
sucht die Funktion automatisch nach neuer
Software und l&dt sie herunter.

® Die zum Herunterladen der Software erforderliche
Zeit hangt vom Signalstatus ab.

B Update im Standby : Zur gewahlten Zeit erfolgt
das manuelle Update automatisch. Da intern die
Stromversorgung flr das Gerat eingeschaltet ist, kann
der Plasmabildschirm leicht beleuchtet sein. Dieser
Zustand kann etwas mehr als eine Stunde andauern, bis
die Softwareaktualisierung abgeschlossen ist.

B Alternative Software (Sicherung): Wenn es ein Problem
mit der neuen Firmware gibt, durch das der Betrieb
beeinflusst wird, kénnen Sie die neue Software durch die
vorherige Version ersetzen.

& Wenn die Software geandert wurde, wird die
vorhandene Software angezeigt.

HD-Anschlussplan

Beachten Sie diese Informationen, wenn Sie externe Gerate
an den Fernseher anschlieBen.

Samsung kontaktieren

Zeigen Sie diese Informationen an, wenn Ihr Fernseher
nicht ordnungsgemal arbeitet oder wenn Sie die Software
aktualisieren mochten. Sie kdnnen Informationen zu unseren
Callcentern und zum Herunterladen von Produkten und
Software finden.

Deutsch 2 1

usuonyung apsysmiz 0




Erweiterte Funktionen

Mit Hilfe eines HDMI/DVI-Kabels

LTI
Anzeigemodi (HDMI/DVI-Eingang)
Optimale Auflésung
e PS42C430: 1024 x 768 bei 60Hz
e PS50C430: 1360 x 768 bei 60Hz
. Horizontalfrequenz | Vertikalfrequenz | _. Synchronisationspolaritat
Modus Auflésung (kHz) (H2) Pixeltakt (MHz) (HA) PS42C430 | PS50C430
IBM 640 x 350 31,469 70,086 25,175 +/- \% \%4
720 x 400 31,469 70,087 28,322 -/+ v \%
MAC 640 x 480 35,000 66,667 30,240 -/- \% v
832 x 624 49,726 74,551 57,284 -/- \% v
720 x 576 35,910 59,950 32,750 -/+ \4 v
VESACVT 1280 x 720 56,456 74,777 95,750 -/+ \%
640 x 480 31,469 59,940 25,175 -/- \% v
640 x 480 37,500 75,000 31,500 -/- \% v
640 x 480 37,861 72,809 31,500 -/- \% v
800 x 600 37,879 60,317 40,000 +/+ \% v
800 x 600 46,875 75,000 49,500 +/+ \% v
VESA DMT 800 x 600 48,077 72,188 50,000 +/+ \% A%
1024 x 768 48,363 60,004 65,000 -/- \% v
1024 x 768 56,476 70,069 75,000 -/- \% v
1024 x 768 60,023 75,029 78,750 +/+ \% v
1280 x 720 45,000 60,000 74,250 +/+ v
1360 x 768 47,712 60,015 85,500 +/+ v
VESA GTF 1280 x 720 52,500 70,000 89,040 -/+ v
X HINWEIS

* Bei einem Anschluss Gber HDMI/DVI-Kabel missen Sie den HDMI IN 1(DVI)-Anschluss verwenden.

* Das Zeilensprungverfahren wird nicht unterstitzt.

¢ Das Fernsehgerat funktioniert méglicherweise nicht ordnungsgemaB, wenn kein Standardmodus ausgewahlt wird.
* Separate- und Composite-Modus werden unterstitzt. SOG (Sync On Green) wird nicht unterstitzt.
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Media Play
MEDIA.P
O

Mit dieser Funktion kénnen Sie auf einem USB- MediaPlay

Speichermedium (MSC) gespeicherte Foto-, Musik
und/oder Filmdateien anzeigen bzw. wiedergeben. Videos

S |

SUM (A Gerat wechseln D Gerate anzeigen (#' Eingabe "D Zuriick

I AnschlieBen eines USB-Geréats

1. Schalten Sie den Fernseher ein. Seitenverkleidung des

2. SchlieBen Sie ein USB-Geréat mit Foto-, Musik und/oder Filmdateien an die USB- Fernsehgeréts
Buchse seitlich am Fernsehgerét an.

3. Wenn ein USB-Gerat an den Fernseher angeschlossen ist, wird ein Fenster
gedffnet. Nun kénnen Sie Media Play wéahlen.

ESY Maoglicherweise treten bei lizenzfreien Multimediadateien weniger Probleme auf.

JD)a *@

USB-Laufwerk

% Das sollten Sie vor dem Einsatz von Media Play (USB) unbedingt wissen

0

MTP (Media Transfer Protocol) wird nicht unterstitzt.
Als Dateisystem wird ausschlieBlich FAT16, FAT32 und NTFS unterstitzt.
Einige Typen von USB-Digitalkameras und -Audiogeréten sind eventuell nicht mit diesem Fernseher kompatibel.

Media Play unterstltzt ausschlieBlich USB-Massenspeichergerate vom Typ MSC (Mass Storage Class). MSC-Gerate
sind Massenspeicher zur Ubertragung von Daten. Beispiele fiir MSC sind Thumb-Laufwerke und Flash Card-
Lesegerate sowie USB HDD (USB-HUB wird nicht unterstutzt). Die Gerate mussen direkt mit dem USB-Anschluss
des Fernsehers verbunden werden.

Ehe Sie Ihr Gerét an das Fernsehgerat anschlieBen, sichern Sie Ihre Dateien, um eventuellem Datenverlust
vorzubeugen. SAMSUNG haftet nicht fur Verlust und Beschadigung von Daten.

SchlieBen Sie eine USB-Festplatte an den daflr reservierten USB-Anschluss an.

Trennen Sie das USB-Gerat nicht, solange Daten geladen werden.

Je hoher die Aufldsung des Bilds, desto langer dauert es, um es auf dem Bildschirm anzuzeigen.

Die maximal unterstitzte JPEG-Aufldsung betragt 15360x8640 Pixel.

Bei nicht unterstitzten oder beschédigten Dateien wird die Meldung "Dateiformat wird nicht unterstutzt" angezeigt.

Wenn der Sortierschllissel auf Basisansicht eingestellt ist, kdnnen bis zu 1000 Dateien in einem Ordner angezeigt

werden.

MP3-Dateien mit DRM, die von einer nicht-lizenzfreien Site heruntergeladen worden sind, kdnnen nicht abgespielt

werden. Digital Rights Management (DRM) ist eine Technologie, die das Erstellen von Inhalten und die Distribution

und das Management der Inhalte integriert und umfassend unterstitzt. Dies beinhaltet den Schutz der Rechte und
der Interessen der Content-Provider, die Verhiitung von unerlaubtem Kopieren der Inhalte sowie das Management
von Abrechnung und Bezahlung.

Wenn mehr als 2 PTP Gerate angeschlossen sind, kénnen Sie nur jeweils eines verwenden.

Wenn mehr als zwei MSC-Geréate angeschlossen sind, werden einige davon moglicherweise nicht anerkannt.
Ein USB-Gerét, das hohe elektrische Leistung (mehr als 500 mA oder 5 V) abfordert, wird moglicherweise nicht
unterstitzt.
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Erweiterte Funktionen

Wenn eine Uberstrom-Warnung angezeigt wird, wahrend Sie ein USB-Gerét anschlieBen oder verwenden, wird das
Gerat moglicherweise nicht erkannt oder weist eine Stérung auf.

* Wenn wahrend der in Autom. Schutzzeit eingestellten Zeit kein Fernsehsignal ansteht, wird der Bildschirmschoner
aktiviert.

Der Stromsparmodus mancher externer Festplattenlaufwerke kann automatisch ausgeldst werden, wenn sie an das
Fernsehgerét angeschlossen sind.

Bei Verwendung eines USB-Verlangerungskabels wird das USB-Gerat moglicherweise nicht erkannt, oder die auf
dem Gerat gespeicherten Dateien kénnen nicht gelesen werden.

* Wenn das an das Fernsehgeréat angeschlossene USB-Gerat nicht erkannt wird, die Liste der Dateien auf dem Gerat
beschadigt aussieht oder eine Datei in der Liste nicht abgespielt wird, schlieBen Sie das USB-Geréat an den PC an,
formatieren Sie das Gerat und Uberprifen Sie die Verbindung.

* Wenn eine mit dem PC geldschte Datei unter Media Play weiterhin gefunden wird, verwenden Sie die Funktion
“Papierkorb leeren” des PCs, um die Datei dauerhaft zu I6schen.

I Bildschirmanzeige

Navigieren Sie mit den Pfeiltasten (Auf/Ab/Rechts/Links) zu der gewlinschten Datei und drlicken Sie dann die ENTER (#' oder
die Taste [»] (Wiedergabe). Die Datei wird wiedergegeben.

R Unterstiitzt Gerate anzeigen und Start auf der Startseite von Media Play.

Information:

Hier kdnnen Sie den Namen
der gewahlten Datei sowie die
Anzahl der Dateien und Seiten

Movie 02.avi

Uberprifen.
Movie 04.avi . . -
Jan.10.2010 Jan.10.2010 ! Abschnitt mit der Dateiliste:
Movie 06.a : Sie korjnen die nach dgn
Jan.10.2010 1 verschiedenen Kategorien

sortierten Dateien und
Gruppen bestatigen.

Abschnitt mit der Sortierliste:
Anzeige der Sortierreihenfolge:

N\ Die Sortierreihenfolge
unterscheidet sich je nach
Inhalt. ] B Auswahlen DI Sortieren 4 Extras

Bedienung
I3 Rot (Gerat wechseln): Dient zur Auswahl eines angeschlossenen Gerats.
[5 Griin (Voreinstellung): Festlegen der Voreinstellungen fiir Dateien (in der Basisansicht nicht
unterstitzt)
Gelb (Auswahlen): Auswahlen mehrere Dateien aus der Dateiliste. Die ausgewahlten Dateien werden
mit einem Symbol gekennzeichnet.
I3 Blau (Sortieren): Auswahlen der Sortierliste.
1 Extras: Anzeigen des Optionsmentis.

A Mit Hilfe der Tasten [<< (Ruicklauf) oder ] (Vorlauf) kdnnen Sie in der Dateiliste zur vorigen oder
ndchsten Seite wechseln.
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Videos

Wiedergabe von Videos
1. Wahlen Sie durch Driicken der Tasten <« oder » die Option Videos, und driicken Sie dann im Media Play-Menu auf die
ENTER(#.
2. Wahlen Sie die gewiinschte Datei mit den Tasten «/»/A/V aus der Dateiliste aus.
3. Drlcken Sie auf die ENTER (¥ oder die [»] (Wiedergabetaste).
— Die ausgewahlte Datei wird zusammen mit der Abspieldauer oben angezeigt.
— Wenn die Zeitinformationen fur das Video nicht vorhanden sind. werden Wiedergabezeit und Fortschrittsbalken nicht
angezeigt.
— Wahrend der Wiedergabe des Videos konnen Sie mit den Tasten <« und » suchen.

uauoIpjung ausemMIg 0

QN In diesem Modus kénnen Sie zwar die Filme aus einem Spiel
wiedergeben, nicht aber das eigentliche Spiel spielen.
e Unterstutzte Formate fUr Untertitel

Name Dateinamenserweiterung Format
MPEG-4 Text mit Zeitverlauf txt XML
SAMI .smi HTML
SubRip srt Stringbasiert
SubViewer .sub Stringbasiert
Micro DVD .sub oder .txt Stringbasiert

&8 sum (¥ Pause 4p Wechseln & Extras 'O Zuriick

e Unterstitzte Videoformate

. . . . . Framerate Bitrate .
Dateinamenserweiterung | Container Video-Codec Auflésung (t/9) (Mbit/s) Audio-Codec
Divx 3.11/4.x/5.1/6.0 | 1920x1080 6~ 30 8
* avi AVI Xvib 1920x1080 6-~30 8 MP3 / AC3 / LPCM /
*.mkv MKV H.264 BP/MP/HP 1920x1080 6-~30 25 ADPCM/ DTS Core
MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6~ 30 8
Divx 3.11/4x/5.1/6.0 | 1920x1080 6~ 30 8
ot ASF XviD 1920x1080 6~ 30 8 MP3/AC3/LPCM /
.asl
H.264 BP/MP/HP 1920x1080 6~ 30 25 ADPCM / WMA
MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6~ 30 8
“wmy ASF | Window Media Video V. 9 | 1920x1080 6~ 30 25 WMA
H.264 BP/MP/HP 1920x1080 6~ 30 25
*mp4 MP4 MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6~ 30 8 MP3 / ADPCM / AAC
XVID 1920x1080 6~ 30 8
H.264 BP/MP/HP 1920x1080 6 ~ 30 25
*3gp 3GPP ADPCM / AAC / HE-AAC
MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6~ 30 8
VRO MPEG1 1920x1080 | 24/25/30 30
*vro AC3/ MPEG / LPCM
VOB MPEG2 1920x1080 | 24/25/30 30
MPEGH 1920x1080 | 24/25/30 30
_meg PS MPEG2 1920x1080 | 24/25/30 30 ACS/MPEG /LPCM
.mpeg / AAC
H.264 1920x1080 6~ 30 25
‘s MPEG2 1920x1080 | 24/25/30 30
N AC3/AAC / MP3 / DD+ /
: ttrp TS H.264 1920x1080 6~ 30 25 HEAAG
aly VC1 1920x1080 6~ 30 25
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Erweiterte Funktionen

Weitere Einschrankungen

2 HINWEIS

* Wenn es Probleme mit dem Inhalt eines Codecs gibt, wird der Codec nicht unterstitzt.
¢ Wenn die Informationen fir einen Container falsch sind und die Datei einen Fehler aufweist, wird der Container

nicht korrekt abgespielt.

Ton oder Bild stehen mdglicherweise nicht zur Verfiigung, wenn der Inhalt ein Standardbitrate/Framerate

aufweist, die Uber dem in der obigen Tabelle aufgeflhrten Wert der kompatiblen Framerate (Frames/Sekunde)

liegt.

Wenn die Indextabelle einen Fehler aufweist, wird die Suchfunktion (Sprungfunktion) nicht unterstitzt.

Videodecoder

Audiodecoder

e Unterstltzt max. H.264, Level 4.1 .
e H.264 FMO/ASO /RS, VC1 SP/MP /AP L4 und AVCHD werden | o

nicht unterstitzt.
e GMC wird nicht unterstitzt. .
e H.263 wird nicht unterstitzt.

Unterstltzung bis WMA 7, 8, 9, STD

WMA 9 PRO unterstiitzt nicht mehr als 2 Kanéle bzw.
Mehrkanalton oder verlustfreies Audio.

Die WMA-Sampling-Raten betragt 22.050 Hz und Monobetrieb
wird nicht unterstitzt.

Filmwiedergabe fortsetzen (Wiedergabe fortsetzen)

Wenn Sie die Videowiedergabefunktion verlassen, kann die Wiedergabe spater ab dem Punkt fortgesetzt werden, an dem Sie

unterbrochen haben.

1. Wahlen Sie die Filmdatei, dessen Wiedergabe Sie fortsetzen
mochten. Drlicken Sie dazu in der Dateiliste auf < oder ».

2. Drlcken Sie auf [>] (Wiedergabetaste) / ENTER (¥'.

3. Wahlen Sie mit der blauen Taste die Funktion flr
Ununterbrochen abspielen (Wiedergabe fortsetzen). Die
Filmwiedergabe wird dort fortgesetzt, wo Sie sie angehalten
hatten.

N Die blaue Taste ist verfugbar, wenn Sie die Wiedergabe
fortsetzen.

& Wenn Hilfe zu Schleifenbetrieb im Ment Einstell.
aktiviert wurde (Ein), wird eine Meldung angezeigt, wenn
Sie die Wiedergabe einer Filmdatei fortsetzen.

Musik

Wiedergeben von Musik

1.  Wahlen Sie durch Drlicken der Tasten <« oder » die Option
Musik, und drlicken Sie dann im Media Play-MenU auf die
ENTER(S'.

2. Wahlen Sie die gewlinschte Datei mit den Tasten «/»/A/V aus
der Dateiliste aus.

3. Drlcken Sie auf die ENTER ($' oder die [»] (Wiedergabetaste).
— Wahrend der Wiedergabe des musik konnen Sie mit den

Tasten < und » suchen.
— Die Tasten [=«] (Rtcklauf) und »](Vorlauf) sind bei der
Wiedergabe funktionslos.

RSN Angezeigt werden nur Dateien mit der Dateinamenserweiterung
MP3 oder PCM. Dateien mit anderer Dateinamenserweiterung
werden nicht angezeigt, auch wenn sie auf dem gleichen USB-
Gerét gespeichert sind.

2 Wenn der Ton beim Abspielen von MP3-Dateien “schrag”
klingt, stellen Sie im Ment Ton den Equalizer ein. (Bei
Ubermodulierten MP3-Dateien kann es zu Tonproblemen
kommen.)
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" Movie 01.avi
y

& D Ununterbrochen abspielen

8 suv B Ununterbrochen abspielen (3 Pause 4 Wechseln Jjl Exiras D Zuriick

I Love you
Music 1
No Singer

Music
No Singer

85 sum (¥ Pause 4P Wechseln j2 Extras 'O Zuriick



Fotos

Anzeigen eines Fotos (oder einer Diashow)

1. Wahlen Sie durch Driicken der Tasten <« oder » die Option = » Nomal
Foto, und drlicken Sie dann im Media Play-MenU auf die |
ENTER(S'.

2. Wahlen Sie die gewiinschte Datei mit den Tasten «/»/A/V aus
der Dateiliste aus.
3. Drlcken Sie auf die ENTER (¥ oder die [»] (Wiedergabetaste).
— Drlcken Sie auf der Fernbedienung die Taste [»>]
(Wiedergabe) / ENTER (¥, wahrend die Fotoliste
angezeigtwird, um die Diashow zu starten.
- Alle Dateien in der Dateiliste werden flir in der Diashow angezeigt.
— Die Bilder werden nacheinander, beginnend mit der aktuell
angezeigten Datei angezeigt.
& Musikdateien knnen wahrend der Diashow automatisch abgespielt werden, wenn die Hintergrundmusik aktiviert Ein ist.

N Der HGM-Modus kann erst geéndert werden, wenn die Hintergrundmusik fertig geladen ist.

(¥ Pause 4p Vorherige/Nachste 4 Extras 'O Zuriick

l Wiedergabe mehrerer Dateien

Abspielen ausgewahlter Video/Musik/Fotodateien

1. Dricken Sie die gelbe Taste in der Dateiliste, um die gewlnschte
Datei auszuwahlen.

2. Wiederholen Sie den obigen Vorgang, um mehrere Dateien

auszuwahlen. .
D HINWEIS g Jan102010
* Links neben dem Namen der gewahten Datei wird das gy &

Symbol v angezeigt.
* Dricken Sie die gelbe Taste noch einmal, um die Auswahl
einer Datei zu stornieren.
* Um die Auswahl sémtlicher Dateien aufzuheben, driicken m:suv [AlG sel 1Bl Auswatlen [ Sortieren 421 Extras
Sie die Taste TOOLS und wéhlen Sie dann Alle abwahlen.
3. Driicken Sie die Taste TOOLS und wéahlen Sie Ausgew. Inhalte wiederg..

Abspielen einer Video/Musik/Fotodateigruppe
1. Wahrend eine Dateiliste angezeigt wird, navigieren Sie zu einer Datei aus der gewtinschten Gruppe.
2. Drlcken Sie die Taste TOOLS und wahlen Sie Gruppe abspielen.

l Media Play-Zusatzfunktionen
Sortieren der Dateiliste
Driicken Sie in der Dateiliste die blaue Taste, um die Dateien zu sortieren.

Kategorie Vorgang Videos | Musik | Fotos
= Basisansicht Anzeige des gesamten Ordners. Sie kénnen das Foto durch Auswahlen des Ordners abspielen. v v v
&3 Titel Sortieren der Filmtitel nach Symbol/Nummer/Anfangsbuchstabe/Spezial. v v v
{4 Voreinstellung | Sortiert die Kandle und zeigt sie in der Reihenfolge der Voreinstellung an. Sie kénnen die v v v
Dateivoreinstellung in der Dateiliste mit Hilfe der griinen Taste andern.
%@ Spétestes Dat. Sortieren und Anzeigen der Filme absteigend nach dem Datum. v v
5] Frithestes Dat. Sortieren und Anzeigen der Filme aufsteigend nach dem Datum. v v
Interpret Sortieren der Musikdateien in alphabetischer Reihenfolge nach dem Namen des Interpreten. v
|.2] Album Sortieren der Musikdateien in alphabetischer Reihenfolge nach dem Namen des Albums. v
Genre Sortierung der Musikdateien nach dem Genre. v
@ stimmung Sortierung der Musikdateien nach der Stimmung. Sie kénnen die Informationen zur Stimmung der v
Musik &ndern.
7] Monatlich Sortieren und Anzeigen der Fotos nach dem Monat. Die Sortierung erfolgt nach Monaten (Januar v
bis Dezember) und ohne Beachtung des Jahres.
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Erweiterte Funktionen

Optionsmenti fiir die Video/Musik/Fotowiedergabe
Driicken Sie wahrend der Wiedergabe die Taste TOOLS.

Kategorie Vorgang Videos | Musik | Fotos
Titel Sie kdnnen die andere Datei direkt verschieben. \%4
Modus wiederh. Sie kénnen Film- und Musikdateien wiederholt abspielen. v v
Bildformat Sie kdnnen Bildformat entsprechend Ihren Wiinschen anpassen. \%4
Bildeinstellungen Sie kdnnen die Bildeinstellungen festlegen. (Seite 14, 15, 16) \% \%
Toneinstellungen Sie kénnen die Toneinstellungen festlegen. (Seite 16, 17, 18) \%4 \%4 v
Untertiteleinstellungen | Sie kénnen das Video mit Untertiteln abspielen. Diese Funktion steht nur zur Verfligung, wenn v
die Untertitel denselben Dateiname wie die Videodatei haben.
Diashow anhalten / Sie kdnnen eine Diashow starten und anhalten.
Diashow starten v
Diashow-Effekt Sie kdnnen verschiedene Diashoweffekte einstellen. \%
Hintergrundmusik Sie kfjnnen die Hintergrundmusik auswahlen und einstellen, wéhrend Sie eine Diashow v
anzeigen.
Zoom Sie kdnnen Bilder im Vollbildmodus vergréBern. v
Drehen Sie kdnnen Bilder im Vollbildmodus drehen. \%4
Information Sie kdnnen detaillierte Informationen zur abgespielten Datei anzeigen. \%4 \% \%4
Einstell.

Verwenden des MenUs Einstellungen

B Hilfe zu Schleifenbetrieb (Wiedergabe fortsetzen) (Ein / Aus): Hiermit 6ffnen Sie das Popupfenster mit Informationen
zum Schleifenbetrieb.

B Divx® VOD-Registrierungscode abrufen: Hiermit zeigen Sie den Registrierungscode fir den Fernseher an. Wenn Sie
eine Verbindung zur DivX-Website herstellen, und den Registrierungscode fur ein Privatkonto registrieren, konnen Sie
VOD-Registrierungsdatei herunterladen. Wenn Sie die VOD-Registrierung mit Media Play abspielen, wird die Registrierung
abgeschlossen.

® Weitere Informationen zu DivX® VOD finden Sie unter www.DivX.com.

B Divx® VOD-Deaktivierungscode abrufen : Wenn DivX® VOD nicht registriert ist, wird der Deaktivierungscode flir die
Registrierung angezeigt. Wenn Sie diese Funktion ausfiihren, wenn DivX® VOD registriert ist, wird die aktuelle DivX® VOD-
Registrierung deaktiviert.

B Information: Hiermit zeigen Sie die Informationen zum angeschlossenen Gerét an.
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Was ist Anynet+? %1
Bei Anynet+ handelt es sich um eine Funktion, mit der Sie alle angeschlossenen Samsung-Geréte, die Anynet+ unterstitzen, @,
mit der Fernbedienung fUr Inr Samsung-Fernsehgerat steuern kénnen. Das Anynet+-System unterstitzt nur Anynet+-fahige "g
Samsung-Gerate. Wenn Sie wissen mdchten, ob |hr Samsung-Gerat diese Funktion unterstiitzt, suchen Sie das Anynet+-Logo @
auf lhrem Gerét. il
=1

Anschluss an das Heimkinosystem er
S

o)

Rickseite des Fernsehgeréts o Anynet+- =

T - Anynet+-Geréat 1 Heimkino Gerét 2

HDMIOUT DIGMTALAUDDIN HOMIIN

DIGITAL
AUDIO O
(OPTICAL)

HDMI-Kabel
HDMI-Kabel

Glasfaserkabel

1. Verbinden Sie einen der Anschllisse HDMI IN (1(DVI) oder 2) am Fernsehgerat mit dem HDMI OUT-Anschluss am
entsprechenden Anynet+-Geréat. Verwenden Sie hierflr ein HDMI-Kabel.

2. Verbinden Sie den HDMI IN-Anschluss des Heimkinosystems mit dem HDMI OUT-Anschluss des entsprechenden
Anynet+-Gerats. Verwenden Sie hierflr das HDMI-Kabel.

A HINWEIS

* Verbinden Sie DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)-Anschluss am Fernsehgeréat und den Digital Audio-Eingang des

Heimkinosystems mit Hilfe des Glasfaserkabels.

* Bei obiger Vorgehensweise Ubertragt der optische Anschluss nur 2-Kanalaudio. Die Tonausgabe erfolgt also
nur Uber den linken und rechten Frontlautsprecher sowie den Subwoofer des Heimkinosystems. Wenn Sie
5.1-Kanalton wiinschen, missen Sie den DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)-Ausgang des DVD-Players oder des
Satellitenreceivers (also Anynet-Gerat 1 oder 2) direkt an einen Verstéarker oder ein Heimkinosystem und nicht an das
Fernsehgerat anschlieBen.
SchlieBen Sie nur ein Heimkinosystem an.
Sie kdnnen Anynet+-Gerate mithilfe eines HDMI-Kabels verbinden. Manche HDMI-Kabel unterstiitzen méglicherweise
keine Anynet+-Funktionen.
Anynet+ arbeitet, wenn das AV-Gerat, das Anynet+ unterstitzt, im Standby-Modus oder angeschaltet ist.
* Anynet+ unterstltzt maximal 12 AV-Gerate. Beachten Sie, dass Sie maximal 3 Gerate des gleichen Typs anschlieBen

kénnen.
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Erweiterte Funktionen

Anynet+-Menu
Der Inhalt des Anynet+-Menis hangt vom Typ und Status der an das Fernsehgerat angeschlossenen Anynet+-Geréte ab.

Anynet+-Menli Beschreibung
Fernsehen Wechsel vom Anynet+-Modus zum Fernsehmodus.
Gerételiste Anzeige der Anynet+-Gerateliste.
(gerate_name) MENU Hiermit 6ffnen Sie die MenUs der angeschlossenen Gerate. Wenn z. B. ein DVD-Recorder
angeschlossen ist, wird das DVD-Menu des DVD-Recorders angezeigt.
(gerate_name) INFO Zeigt das WiedergabemenU des angeschlossenen Gerats an. Wenn z. B. ein DVD-Recorder

angeschlossen ist, wird das Wiedergabemenl des DVD-Recorders angezeigt.

Aufnahme: (*Aufnahmegerét) | Sofortiges Starten einer Aufnahme mit dem Rekorder
(Diese Funktion ist nur fir Gerate mit Aufnahmefunktion verfligbar.)

Aufnahme anhalten: Beenden der Aufnahme.
(*Aufnahmegerat)
Empfanger Die Tonausgabe erfolgt tber den Receiver.

Bei Anschluss von mehr als einem Aufnahmegerét werden sie als (*Aufnahmegerat) angezeigt, bei Anschluss eines einzigen
Aufnahmegeréts erfolgt die Anzeige als (*Gerate_Name).

l Einrichten von Anynet+

B Einstell.

Anynet+ (HDMI-CEC) (Aus / Ein): Damit Sie die Funktionen von Anynet+ nutzen kdnnen, muss Anynet+ (HDMI-CEC)
aktiviert Ein sein.

& Wenn die Funktion “Anynet+ (HDMI-CEC)” deaktiviert wird, sind auch alle Vorgange in Verbindung mit Anynet+
deaktiviert.

Autom. Ausschalten (Nein / Ja): Automatisches Abschalten von Anynet+-Geraten durch Abschalten des Fernsehgerats.
% Damit Sie Anynet+ verwenden kénnen, muss die Gerateauswahl der Fernbedienung auf TV eingestellt sein.

& Selbst wenn das externe Gerét noch aufnimmt, wird es mdglicherweise abgeschaltet.

l Wechseln zwischen Anynet+-Geraten

1. Nun werden die an das Fernsehgerat angeschlossenen Anynet+-Gerate aufgelistet.
% Wenn Sie das gewUlnschte Gerat nicht finden, drlicken Sie die rote Taste, um die Liste zu aktualisieren.
2. Wahlen Sie ein Gerat und driicken Sie die ENTER (€. Sie kdnnen zum ausgewahiten Gerat wechseln.
& Nur wenn Sie Anynet+ (HDMI-CEC) im Menl Anwendung aktivieren Ein, wird die Gerateliste angezeigt.

% Das Umschalten zum ausgewahlten Geréat kann bis zu 2 Minuten dauern. Sie kdnnen diesen Vorgang wahrend des
Umschaltens nicht abbrechen.

& Wenn Sie mit der Taste SOURCE eine externe Signalquelle eingestellt haben, kdnnen Sie die Anynet+-Funktion
nicht verwenden. Achten Sie darauf, immer nur mit der Gerateliste zu einem Anynet+-Geréat zu wechseln.

I Aufnahme
Sie kénnen Fernsehprogramme mit einem Samsung-Recorder aufnehmen.
1. Wahlen Sie Aufnahme.

QN Mehr als zwei Aufnahmegerate angeschlossen

* Wenn mehrere Aufnahmegeréte angeschlossen sind, werden diese in einer Liste angezeigt. Wahlen Sie eine
Gerét aus der Gerateliste.

N Wenn das Aufnahmegerat nicht angezeigt wird, wahlen Sie Gerateliste und driicken Sie die rote Taste, um nach
Geréten zu suchen.

2. Zum Beenden drlicken Sie die Taste EXIT.
& Sie kénnen das Signal der jeweiligen Quelle aufnehmen. Wahlen Sie hierzu Aufnahme. (gerate_name).

& Durch Driicken von [®] (REC) wird die laufende Sendung aufgenommen. Wenn Sie Bilder aus einer anderen
Signalquelle anzeigen, wird das Videosignal aus dieser Quelle aufgenommen.
™ Uberpriifen Sie vor der Aufnahme, ob der Antennenstecker ordnungsgeméas am Aufnahmegerat angeschlossen

ist. Informationen zur richtigen Antennenverbindung mit dem Aufnahmegerat finden Sie im Benutzerhandbuch des
Aufnahmegeréts.
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l Tonwiedergabe mit einem Receiver

Sie kénnen die Tonwiedergabe Uber einen Receiver (d. h. Heimkinosystem) anstelle des TV-Lautsprecher s laufen lassen.
1. Wahlen Sie Empféanger und aktivieren Sie ihn Ein.
2. Zum Beenden drlcken Sie die Taste EXIT.

& Wenn Ihr Receiver nur Audiosignale unterstutzt, wird er in der Gerateliste moglicherweise nicht angezeigt.

% Der Receiver kann eingesetzt werden, wenn Sie den optischen Eingang des Receivers mit dem optischen
Ausgang des Fernsehgerats DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) verbunden haben.

& Wenn der Receiver (d. h. Heimkinosystem) angeschaltet ist, kdnnen Sie den Ton so héren, wie er vom optischen
Ausgang der Fernsehgeréts zur Verfligung gestellt wird. Wenn das Fernsehgerat ein (terrestrisches) DTV-Signal
anzeigt, Ubertrégt das Fernsehgeréat 5.1-Kanalton an den Receiver. Wenn es sich bei der Signalquelle um
eine digitale Komponente wie beispielsweise einen DVD-Player handelt, der Uber HDMI an das Fernsehgerat
angeschlossen ist, kann der Receiver nur 2-Kanalton wiedergeben.

3 HINWEIS

* Sie kbnnen Anynet+-Gerate nur mit der TV-Fernbedienung nicht aber mit den Tasten am Fernsehgerat steuern.
* Die TV-Fernbedienung funktioniert unter bestimmten Umstanden nicht. Wahlen Sie in diesem Fall erneut das

Anynet+-Gerat.

* Die Anynet+-Funktionen sind fir Geréte anderer Hersteller nicht verfugbar.

l Fehlerbehebung fiir Anynet+

uauoIpjung ausemMIg 0

Problem

Mégliche Lésung

Anynet+ funktioniert nicht.

Priifen Sie, ob es sich um ein Anynet+-Gerat handelt. Das Anynet+-System unterstiitzt nur Anynet+-fahige
Geréte.

e SchlieBen Sie nur einen Receiver (Heimkinosystem) an.
e Prifen Sie, ob das Netzkabel des Anynet+-Gerats richtig angeschlossen ist.
¢ Prifen Sie die Video/Audio/HDMI-Kabelverbindungen des Anynet+-Gerats.
e Priifen Sie, ob Anynet+ (HDMI-CEC) im Einstell. von Anynet+ aktiviert Ein ist.
o Uberpriifen Sie, ob die Fernbedienung im TV-Modus arbeitet.
¢ Priifen Sie, ob es sich um eine ausschlieBlich fir Anynet+ geeignete Fernbedienung handelt.
e Anynet+ funktioniert unter bestimmten Umstanden nicht. (Kanalsuche, Bedienung von Media Play (USB)
oder Plug & Play (Anfangseinstellung) usw.)
o Stellen Sie nach dem AnschlieBen oder Entfernen des HDMI-Kabels sicher, dass die Geréte wieder gesucht
werden, oder schalten Sie das TV-Geréat aus und wieder ein.
o Uberpriifen Sie, ob die Anynet+-Funktion des Anynet+-Geréts aktiviert ist.
Ich méchte Anynet+ starten. e Priffen Sie, ob das Anynet+-Gerat ordnungsgemal an das Fernsehgerat angeschlossen ist, und kontrollieren
Sie zudem, ob Anynet+ (HDMI-CEC) im Men( Einstellungen flir Anynet+ aktiviert Ein ist.
¢ Drlcken Sie die TOOLS-Taste, um das Anynet+-Menl anzuzeigen und die gew(inschte MenUoption
auszuwahlen.
lch méchte Anynet+ beenden. e Wahlen Sie im Anynet+-Menii die Option Fernsehen.
¢ Driicken Sie die Taste SOURCE auf der TV-Fernbedienung, und wahlen Sie ein Gerét, bei dem es sich nicht
um ein Anynet+-Gerat handelt.
¢ Drlcken Sie auf P Vv / A\ und PRE-CH, um in den Fernsehmodus zu wechseln. (Beachten Sie, dass die
Kanaltaste nur funktioniert, wenn kein Anynet+-Gerat mit integriertem Tuner angeschlossen ist.)
Die Meldung “Verbinden mit ¢ Sie kénnen die Fernbedienung nicht verwenden, wéhrend Sie Anynet+ konfigurieren, oder in einen anderen
Anynet+-Gerat” wird angezeigt. Anzeigemodus wechseln.
o Verwenden Sie die Fernbedienung, wenn das Konfigurieren von Anynet+ oder das Andern des Anzeigemodus
abgeschlossen ist.
Keine Wiedergabe mit dem ¢ Die Wiedergabefunktion kann nicht verwendet werden, wenn der Plug & Play-Vorgang (Anfangseinstellung)
Anynet+-Gerat. 1auft.
Das angeschlossene Geréat wird e Prifen Sie, ob das Gerat die Anynet+-Funktionen unterstitzt.
nicht angezeigt. * \ergewissern Sie sich, dass das HDMI-Kabel ordungsgemaB angeschlossen wurde.
e Prifen Sie, ob Anynet+ (HDMI-CEC) im Einstell. von Anynet+ aktiviert Ein ist.
e Suchen Sie nochmal nach Anynet+-Geraten
e Sie kénnen Anynet+-Gerate nur mit Hilfe eines HDMI-Kabels anschlieBen. Manche HDMI-Kabel unterstlitzen

maglicherweise keine Anynet+-Funktionen.
Wenn es durch eine Stérung (z. B. Trennen des HDMI-Kabels, des Netzkabels oder Stromausfall) zu einer
Beendigung kommt, wiederholen Sie die Gerétesuche.

Das Fernsehprogramm kann nicht
aufgezeichnet werden.

Priifen Sie, ob der Antennenstecker des Aufnahmegeréts ordnungsgemaB angeschlossen ist.

Die Ausgabe des Fernsehtons
erfolgt Uber den Receiver.

SchlieBen Sie das Glasfaserkabel an das Fernsehgerét und den Receiver an.
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Weitere Informationen

Auf der Videotext-Indexseite finden Sie Verwendungshinweise zum Videotext. Fir die korrekte Anzeige von
Teletextinformationen muss der Senderempfang einwandfrei sein. Andernfalls kénnen Informationen unvollstandig sein oder

einige Seiten nicht angezeigt werden.

2 Sie kénnen die Videotextseiten durch Driicken der Zifferntasten auf der Fernbedienung wechseln.

@ =/ (Videotext an/
mix): Aktivieren Sie den
Videotextmodus, nachdem Sie
einen Sender ausgewahlt haben,
der Videotext anbietet. Driicken
Sie die Taste zweimal, um die
Videotextinformationen gleichzeitig
mit der aktuellen Sendung auf
dem Bildschirm anzuzeigen.

(Speichern): Videotextseiten
speichern.

(Index): Anzeigen der
Videotext-Indexseite (Inhalt)
wahrend Sie Teletext verwenden.
(GroBe): Anzeige von
Videotext in doppelt groBen
Buchstaben in der oberen Halfte
des Bildschirms. Driicken Sie die
Taste erneut, um den Text auch in
der unteren Hélfte des Bildschirms
groB anzuzeigen. Zum Ausblenden
des Videotextes driicken Sie die
Taste erneut.

(E3) (Halten): Halten einer
angezeigten Seite, die mit
weiteren, untergeordnete

Seiten verknUpft ist, um das
automatische Umblattern zu
verhindern. Driicken Sie zum
Fortfahren die Taste erneut.
Farbtasten (rot/grin/gelb/

blau): Wenn der Sender das
FASTEXT-System verwendet,
sind die verschiedenen Themen
auf den Videotextseiten farbig
gekennzeichnet und kénnen

mit den Farbtasten auf der
Fernbedienung angewahlt werden.
Driicken Sie die Farbtaste, die
dem Thema entspricht, das Sie
anzeigen mochten. Die Seite wird
mit anderen farbig markierten
Informationen angezeigt, die

auf dieselbe Art ausgewahlt
werden kénnen. Driicken Sie die
entsprechende Farbtaste, um
die vorherige oder nachste Seite
anzuzeigen.
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(Modus): Wahlen Sie den @
Videotextmodus (LISTE/FLOF)
Wenn Sie diese Taste im Modus
LIST (Liste) drtcken, wird in
den Listenspeichermodus
umgeschaltet. Im
Listenspeichermodus kénnen
Sie mit der Taste (Speichern)
Videotextseiten in einer Liste
speichern.

(Untergeordnete Seite):
Anzeigen einer verflgbaren
Unterseite.

(Néchste Seite anzeigen):
Anzeigen der ndchsten
Videotextseite.

(Vorherige Seite anzeigen):
Anzeigen der vorherigen
Videotextseite.

(Anzeigen): Anzeigen von
verborgenem Text (z. B. Antworten
bei Quizsendungen). Driicken Sie
die Taste erneut, um Videotext
auszublenden.

(EX) (Abbrechen): Wahrend

der Suche nach einer Seite

die laufende Fernsehsendung
anzeigen.

Eine typische Videotextseite

CAJCBIJLCCIL D ]

Sportergebnisse | [nhalt

A Gewahlte
Seitennummer

B Senderkennung

C Aktuelle Seitenzahl
oder Suchhinweise

D Datum und Uhrzeit

E Text

F Statusinformationen
FASTEXT-
Informationen




Anbringen der Wandhalterung

Montieren der Montagehalterung

Wenn Sie das Fernsehgerét an einer Wand montieren, bringen Sie die
Montagehalterung in der dargestellten Weise an.

Montagehalterung

usuonewlolu| a1o1I9M S0

Anbringen der Wandhalterung

Mit der (separat erhéltlichen) Wandhalterung kénnen Sie das Fernsehgerat an einer Wand befestigen.

Detaillierte Informationen zum Montieren der Wandhalterung finden Sie in den Anweisungen, die im Lieferumfang der
Wandhalterung enthalten sind. Lassen Sie sich beim Anbringen der Wandhalterung von einem Techniker helfen.

Samsung Electronics haftet nicht fir Schaden an Gerét oder Personen, wenn die Montage vom Kunden selbst durchgefiihrt
wird.

Spezifikation (VESA) der Wandhalterung

X Die Wandhalterung wird nicht mitgeliefert, ist aber gesondert erhaltlich.
Montieren Sie die Wandhalterung an einer soliden Wand, die senkrecht zum Boden steht. Bei Installation auf anderen
Tragermaterialien wenden Sie sich bitte an lhren Fachhéndler. Bei Montage an einer Decke oder schragen Wand kann es
herunterfallen und zu Verletzungen kommen.
N HINWEIS
* Die Standardabmessungen der Wandhalterung finden Sie in der nachfolgenden Tabelle.
* Beim Kauf unserer Wandhalterung erhalten Sie ein detailliertes Installationshandbuch sowie alle fur die Montage
erforderlichen Teile.
* Verwenden Sie keine Schrauben, die nicht der VESA-Standardspezifikation fur Schrauben entsprechen.
* Verwenden Sie keine Schrauben, die langer sind als in der VESA-Standardspezifikation flr Schrauben angegeben
sind. Zu lange Schrauben kdnnen Schaden an den inneren Bauteilen des Fernsehgeréts verursachen.
Bei Wandhalterungen, die nicht der VESA-Standardspezifikation fur Schrauben entsprechen, hangt die Lange der
Schrauben von der Spezifikation der Wandhalterung ab.
Ziehen Sie die Schrauben nicht zu fest an, weil Sie so moglicherweise das Geréat beschadigen, oder es dadurch
herunterfallen und Verletzungen verursachen kénnte. Samsung haftet nicht bei derartigen Unféllen.
¢ Samsung haftet nicht fir Gerateschaden oder Verletzungen, wenn eine Wandhalterung verwendet wird, die nicht
dem VESA-Standard entspricht oder nicht spezifiziert ist, oder wenn der Verbraucher die Installationsanleitung fiir
das Produkt nicht befolgt.

Montieren Sie das Fernsehgerét nicht in einem Winkel von mehr als 15 Grad.

VESA-Spezifikation
A*B)

42~50 400 X 400

Produktfamilie Zoll Standardschraube | Menge

58~63 600 X 400
Plasmabildschirm M8 4
70~79 800 X 400

80~ 1400 X 800

% Losen Sie die Schrauben des Lochkreises, ehe Sie die Wandhalterung an der Wand befestigen.

Installieren Sie die Wandhalterung nicht bei angeschaltetem Fernsehgeréat. Sie konnten dabei einen
Stromschlag erhalten und sich verletzen.
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Weltere Informationen

Achtung: Das Fernsehgerat kann hinfallen, wenn Sie daran ziehen, es schieben oder darauf klettern. Stellen
ij Sie insbesondere sicher, dass sich keine Kinder an das Gerat hédngen oder es aus dem Gleichgewicht bringen.

Anderenfalls kénnte das Gerat umkippen und schwere Verletzungen oder den Tod verursachen. Beachten Sie
alle Anweisungen der beigefligten Sicherheitshinweise. Noch mehr Stabilitdt und Sicherheit erreichen Sie, wenn
Sie den Kippschutz installieren. Gehen Sie hierzu folgendermaBen vor.

l So verhindern Sie, dass das Fernsehgerat umkippt

1. Stecken Sie die Schrauben durch die Halterungen und befestigen Sie sie
fest an der Wand. Vergewissern Sie sich, dass die Schrauben gut halten.

& Jenach Ausflihrung der Wand benétigen Sie zum Befestigen
weiteres Material, wie z. B. einen Dubel.

X Dadie bendtigten Halterungen, Schrauben und das Band nicht
zum Lieferumfang gehéren, mussen Sie diese Teile gesondert
erwerben.

2. Entfernen Sie die Schrauben in der Mitte auf der Rickseite des

Fernsehgeréts. Setzen Sie diese Schrauben in die Halterungen ein und
befestigen Sie die Schrauben dann wieder am Fernsehgerat.

N Die Schrauben werden maglicherweise nicht zusammen mit dem e,
Gerét geliefert. Kaufen Sie in diesem Fall Schrauben entsprechend 7\@ 3 (\©
den folgenden Angaben. \ 3
3. Verbinden Sie die Halterungen an der Wand und die Halterung am :'

Fernsehgerat mit einem festen Band miteinander und ziehen Sie das
Band dann fest.

N HINWEIS Wand

¢ Stellen Sie das Fernsehgerat in der Nahe der Wand auf, damit
es nicht nach hinten kippen kann.

* Es st noch sicherer, wenn die Halterungen an der Wand
niedriger als die Halterungen am Fernsehgerét sind.
* Losen Sie das Band, ehe Sie den Fernsehapparat bewegen.
4. Kontrollieren Sie, ob alle Anschllisse weiterhin fest verbunden sind.
Prifen Sie regelmaBig die Verbindungen auf Zeichen von Ermidung oder

Versagen. Bei Zweifeln hinsichtlich der Sicherheit Ihrer Halterung wenden
Sie sich an einen professionellen Installationsbetrieb.
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Fehlerbehebung

Bei Fragen zum Fernsehgeréat schauen Sie zuerst in dieser Liste nach. Wenn keiner dieser Tipps zur Fehlerbehebung
weiterhilft, 6ffnen Sie die Website ,www.samsung.com” und klicken Sie dort auf ,Support* oder wenden Sie sich an das in der
Liste auf der letzten Seite angegebene Callcenter.

Problem

Lésungen und Erklarungen

Bildqualitat

Fuhren Sie zu allererst den Bildtest durch, um zu bestétigen, dass Ihr Fernsehgerét das Testbild korrekt
anzeigt. (Wechseln Sie zu MENU - Unterstiitzung - Eigendiagnose - Bildtest) (Seite 20).

Wenn das Testbild richtig angezeigt wird, kann das schlechte Bild durch die Signalquelle oder das Signal
verursacht sein.

Das Fernsehbild ist nicht so gut wie im
Geschéft.

¢ \Wenn Sie einen analogen Kabel-/Satellitenreceiver verwenden, ersetzen Sie diesen durch einen digitalen.
Verwenden Sie HDMI- oder Komponentenkabel, um Bildqualitat in HD (hohe Auflésung) zu erméglichen.

e Kabel-/Satellitenanschluss: Probieren Sie HD-Sender aus der Kanalliste.

*  Antennenanschluss : Probieren Sie HD-Sender, nachdem Sie die Autoprogrammierung durchgefuhrt
haben.
A\ Viele HD-Kandle senden aufbereitete SD-Inhalte (Standardaufidsung).

e Stellen Sie den Kabel-/Satellitenreceiver auf eine Bildaufldsung von 1080i oder 720p ein.

e Achten Sie darauf, dass Sie beim Fernsehen den Mindestabstand entsprechend der GréBe des
Fernsehers und der Auflésung des angezeigten Signals einhalten.

Das Bild ist verzerrt: Macroblock-Fehler,
Smallblock-Fehler, Punkte, Pixelfehler

e Durch die Kompression der Videoinhalts kann es zu Bildverzerrungen kommen, insbesondere bei
schnellen Bildern wie bei Sportsendungen und Actionfilmen.

¢ Ein niedriger Signalpegel oder schlechte Qualitat kann Bildverzerrungen verursachen. Das ist kein
Problem des Fernsehgeréts.

Farbe ist falsch oder gfehlt.

¢ \Wenn Sie einen Komponentenanschluss verwenden, wergewissern Sie sich, ob die Komponentenkabel
mit den richtigen Anschltssen verbunden sind. Falsche oder lose Kontakte kénnen Farbprobleme
verursachen oder dazu flihren, dass auf dem Bildschirm gar kein Bild angezeigt wird.

Schlechte Farbwiedergabe oder
Helligkeit.

¢ Stellen Sie die Bild-Optionen im Fernsehmend ein. (wechseln Sie zum Bild-Modus / Farbe / Helligkeit
/ Schérfe (Seite 14)

o Stellen Sie im Fernsehmenti die Optionen fur den Energiesparmod. ein. (Wechseln Sie zu MENU - Bild
- Oko-L6sung - Energiesparmod.) (Seite 14)

* \Versuchen Sie, die Grundstellung flir das Bild wieder herzustellen, damit die Standardbildeinstellungen
verwendet werden. (Wechseln Sie zu MENU - Bild - Bild zuriicksetzen) (Seite 16)

Gepunktete Linie am Bildschirmrand.

*  Wenn die BildgréBe auf Bildschirmanp. eingestellt ist, &ndem Sie dies in 16:9 (Seite 15)
e Andern Sie die Kabel-/Satellitenaufldsung.

Das Bild ist schwarzweiB.

¢ \Wenn Sie einen AV-Composite-Eingang verwenden, schlieBen Sie das Videokabel (Gelb) an die griine
Buchse des Komponenteneingangs 1 am Fernsehgerét an.

Beim Kanalwechsel friert das Bild ein
bzw. ist verzerrt, oder die Bildanzeige
erfolgt verzogert.

¢ Bei Anschluss an einen Kabelreceiver versuchen Sie, den Kabelreceiver zurlickzusetzen. SchlieBen Sie
das Netzkabel wieder an und warten Sie, bis der Kabelreceiver neu startet. Dies kann bis zu 20 Minuten
dauern.

¢ Stellen Sie die Bildauflosung des Kabelreceivers auf 1080i oder 720p ein.

Tonqualitét

Fuhren Sie zu allererst den Audiotest durch, um zu bestétigen, dass Ihr Fernsehgerét den Ton korrekt
ausgibt.

(Wechseln Sie zu MENU - Unterstitzung - Eigendiagnose - Audiotest) (Seite 20).

Wenn der Ton richtig ausgegeben wird, kann das Tonproblem mdglicherweise durch die Signalquelle oder das
Signal verursacht sein.

Kein Ton oder Ton zu leise bei maximaler
Lautstérke.

o Uberpriifen Sie die Lautstérke des externen Geréts, das an Ihren Fernseher angeschlossen ist.

Bild ist gut, aber kein Ton.

¢ Stellen Sie die Option Lautsprecher auswéhlen im Tonmen( auf TV-Lautsprecher ein (Seite 17).

¢ \Wenn Sie ein externes Gerat verwenden, vergewissern Sie sich, dass die Audiokabel an die richtigen
Audioeingdnge am Fernsehgerét angeschlossen sind.

¢ \Wenn Sie ein externes Gerat verwenden, Uberprifen Sie die Einstellungen fur die Tonausgabe des
Geréts (z. B. missen Sie die Toneinstellungen Ihres Kabelreceivers mdglicherweise in HDMI &ndern,
wenn das Gerét Uber HDMI an |hr Fernsehgerat angeschlossen ist).

¢ Wenn Sie ein DVI/HDMI-Kabel verwenden, ist ein separates Audiokabel erforderlich.

¢ Wenn Ihr Fernsehgerat Uber eine Kopfhérerbuchse verfugt, vergewissern Sie sich, dass nichts
eingesteckt ist.

Die Lautsprecher geben ein
unerwiinschtes Geréusch von sich.

o Uberpriifen Sie die Kabelverbindungen. Vergewissern Sie sich, dass kein Videokabel an einen
Audioeingang angeschlossen ist.

¢ Uberpriifen Sie die Signalstarke des Antennen-/Kabelanschlusses. Ein schwaches Signal kann
Tonverzerrungen verursachen.
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Weitere Informationen

Problem

| Ldsungen und Erklérungen

Kein Bild, kein Video

Der Fernseher kann nicht eingeschaltet
werden.

Vergewissern Sie sich, dass das Netzkabel sicher mit der Wandsteckdose und dem Fernsehgerét
verbunden ist.

Vergewissern Sie sich, dass die Netzsteckdose Strom liefert.

Driicken Sie die POWER-Taste am Fernsehgerat, um zu priifen, ob die Fernbedienung richtig
funktioniert. Wenn das Fernsehgerét angeht, lesen Sie den Abschnitt “Die Fernbedienung funktioniert
nicht” weiter unten.

Das Fernsehgerat schaltet sich
automatisch aus.

Stellen Sie im Men( Einstell. sicher, dass der Sleep-Timer deaktiviert Aus ist (Seite 18).

Wenn das Fernsehgerét an Ihren PC angeschlossen ist, Uberpriifen Sie die Energiespareinstellungen
lhres PCs.

Vergewissern Sie sich, dass das Netzkabel sicher mit der Wandsteckdose und dem Fernsehgerét
verbunden ist.

Wenn Sie Uber Kabel oder Antenne fernsehen, schaltet sich das Fernsehgerét nach 10 — 15 Minuten
ohne Signal aus.

Kein Bild/Video.

Uberpriifen Sie die Kabelverbindungen. Unterbrechen Sie kurzzeitig alle Kabelverbindungen zwischen
dem Fernsehgerat und den externen Geréaten.

Stellen Sie den Videoausgang lhres externen Geréts (Kabel-/Satellitenreceiver, DVD-/Blu-ray-Player) so
ein, dass er zur Verbindung mit dem Fernsehgerét passt. Zum Beispiel: Wenn der HDMI-Ausgang des
externen Gerdts verwendet wird, schlieBen Sie es an den HDMI-Eingangs Ihres Fernsehers an.

Stellen Sie sicher, dass die angeschlossenen Geréte angeschaltet sind.

Vergewissern Sie sich, dass die richtige Signalquelle fur den Fernseher eingestellt ist. Driicken Sie dazu
die Taste SOURCE auf der Fernbedienung des Fernsehers.

HF-Anschluss (Terrestrisch/Kabel)

Das Fernsehgerat empféangt nicht alle
Kandle.

Vergewissern Sie sich, dass das Antennenkabel korrekt angeschlossen ist.

Probieren Sie es mit Plug & Play (Anfangseinstellung) um die verfligbaren Kanéle zur Kanalliste
hinzuzufligen. Wechseln Sie zu MENU - Einstell. - Plug & Play (Anfangseinstellung) und warten Sie, bis
alle verfligharen Kanéle gespeichert sind (Seite 7).

Prifen Sie, ob die Antenne korrekt angeordnet ist.

Das Bild ist verzerrt: Macroblock-Fehler,
Smallblock-Fehler, Punkte, Pixelfehler

Durch die Kompression der Videoinhalts kann es zu Bildverzerrungen kommen, insbesondere bei
schnellen Bildern wie bei Sportsendungen und Actionfilmen.
Ein schwaches Signal kann Bildverzerrungen verursachen. Das ist kein Problem des Fernsehgeréts.

PC-Verbindung

Meldung “Nicht unterstUtzter Modus”
wird angezeigt.

Stellen Sie die Ausgangsauflésung und Frequenz lhres PCs so ein, dass sie zu den vom Fernsehgerat
unterstitzten Auflésungen passen (Seite 22).

Bild ist gut, aber kein Ton.

Wenn Sie eine HDMI-Verbindung verwenden, prifen Sie die Einstellungen des Audioausgangs flir lhren
PC.

Sonstiges

Das Bild wird nicht als Vollbild angezeigt.

Bei HD-Kanalen werden auf beiden Seiten schwarze Balken angezeigt, wenn Sie aufbereitete SD-Inhalte
(4:3) wiedergeben.

Bei Filmen mit einem anderen Seitenverhaltnis als am Fernsehgerat eingestellt werden oben und unten
schwarze Balken angezeigt.

Stellen Sie die BildgroBe an Ihrem externen Gerét oder am Fernseher auf Vollbild ein.

Die Fernbedienung funktioniert nicht.

Ersetzen Sie die Batterien der Fernbedienung, und achten Sie dabei auf die richtige Polung (+/-).
Reinigen Sie das Sendefeld der Fernbedienung.
Zeigen Sie mit der Fernbedienung aus 1,5 bis 2 m Enternung direkt auf das Fernsehgerét.

Der Plasmafernseher erzeugt ein
brummendes Gerdusch

Plasmafernseher erzeugen meistens einen leichten Brummton. Dies ist normal. Das wird von den
elektrischen Ladungen verursacht, mit denen die Bilder auf dem Fernsehschirm erzeugt werden.
Wenn der Brummton zu laut wird, haben Sie méglicherweise die Helligkeit des Fernsehgerats zu hoch
eingestellt. Versuchen Sie, die Bildhelligkeit zu reduzieren.

Das laute Brummen kann aber auch dadurch verursacht werden, dass die Rickseite lhres
Plasmafernsehers zu nah an einer Wand oder einer anderen harten Flache steht. Versuchen Sie
ebenfalls, Ihre Verbindungskabel anders zu verlegen.

Auch unsachgeméBe Installation der Wandhalterung kann zu tbermaBigem L&rm fuhren.

Bildkonservierung (Einbrennen).

Dieses Gerét ist mit einer Technologie flir den Einbrennschutz ausgestattet, um die Méglichkeit des
Einbrennens des angezeigten Bildes zu minimieren. Durch die PixelShift-Technologie kénnen Sie das
Bild auf-/abwaérts (Pixel vertikal) oder seitwérts (Pixel horizontal) bewegen.
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Problem

Lésungen und Erklarungen

Die Fernbedienung des Kabel-/
Satellitenreceivers schaltet das
Fernsehgerét nicht ein/aus oder regelt
auch nicht die Lautstarke.

Programmieren Sie die Fernbedienung des Kabel-/Satellitenreceivers so, dass sie das Fernsehgerat
anspricht. Den Code flir SAMSUNG TV finden Sie in der Bedienungsanleitung fiir Ihren Kabel-/
Satellitenreceiver.

Meldung “Nicht untersttzter Modus”
wird angezeigt.

Uberpriifen Sie die unterstiitzte Aufidsung des Fernsehgerats und stellen Sie die Ausgangsaufidsung
des externen Gerats dementsprechend ein. Weitere Informationen erhalten Sie auf Seite 22 dieses
Handbuchs.

Kunststoffgerucht tritt aus dem
Fernsehgeréat aus.

Dieser Geruch ist normal und verschwindet im Lauf der Zeit.

Die Option Signalinformation
steht flir das Fernsehgerét im Men(
Eigendiagnose nicht zur Verfligung.

usuonewlou| aJo1I9M S0

Diese Funktion ist nur bei digitalen Kanélen mit Antennenanschluss (HF/Koax) verfligbar (Seite 20).

Das Fernsehgerét ist seitlich geneigt.

Losen Sie den Sockel des StandfuBBes vom Fernsehgerat und wiederholen Sie die Montage.

Es gibt Schwierigkeiten, den Sockel des
StandfuBes zu montieren.

Stellen Sie sicher, dass Ihr Fernsehgerat auf einer ebenen Flache steht. Wenn Sie die Schrauben nicht
vom Fernseher abziehen kdnnen, verwenden Sie einen magnetischen Schraubendreher.

Das Kanalmenu wird grau angezeigt.
(nicht verfligbar)

Das Men( Kanal ist nur dann verfibgar, wenn eine TV-Signalquelle ausgewahlt wurde.

Ihre Einstellungen gehen nach 30
Minuten oder bei jedem Abschalten des
Fernsehers verloren.

Wenn das Fernsehgerdt im Modus Shop-Demo |auft, werden die Ton- und Bildeinstellungen alle 30
Minuten zurlickgesetzt. Wechseln Sie mit dem Plug & Play-Prozess (Anfangseinstellung) vom Modus
Shop-Demo zu Privatgebrauch. Driicken Sie die Taste SOURCE, um den Modus TV zu aktivieren.
Wechseln Sie zu MENU — Einstell.— Plug & Play (Anfangseinstellung) — ENTER ($'. (Seite 7)

Vorlibergehender Ausfall von Bild oder
Ton.

Uberpriifen und korrigieren Sie ggf. die Kabelverbindungen.

Der Ausfall von Ton oder Bild kann durch Einsatz (ibermaBig starrer oder dicker Kabel verursacht
werden. Vergewissern Sie sich, dass die Kabel fur langfristigen Gebrauch flexibel genug sind. Bei
Wandmontage empfehlen wir, Kabel mit 90 Grad-Steckern zu verwenden.

Sie sehen Kleine Partikel, wenn Sie den
Rahmen um den Bildschirm herum
genau betrachten.

Dies ist Teil des Produktdesigns und kein Defekt.

Das PIP-Mendi ist nicht verfigbar.

PIP-Funktionen stehen nur zur Verfligung, wenn Sie eine HDMI- oder Komponentensignalquelle
anzeigen (Seite 20).

Die Meldung “Verschllsseltes Signal”
oder “Kein Signal/Schwaches Signal”
wird angezeigt.

Wenn Sie ein CAM (mit “CI” oder “Cl+"-Karte) verwenden, Uberprifen Sie, ob es richtig in den Cl-
Steckplatz (Common Interface) eingesetzt wurde.

Wenn das Problem fortbesteht, ziehen Sie das CAM aus dem Fernseher heraus und setzen Sie es
erneut ein.

Sie haben das Fernsehgerét vor 45
Minuten ausgeschaltet, es schaltet sich
aber von selbst wieder ein.

Dies ist normal. Das Fernsehgerat aktiviert die OTA-Funktion (Over-the-Air) Funktion selbst, um die
Firmware flr die Aktualisierung beim Fernsehen herunterzuladen.

Es gibt wiederholte Bild-/Tonprobleme.

Uberpriifen und andern Sie Signal/Signalauelle.

Es kann eine Reaktion zwischen dem
Gummipolster des Sockels und der
Oberflache mancher Mébel geben.

Um dies zu verhindern, bringen Sie Filzblécke an jeder Flache des Fernsehers an, die in direkten Kontakt
mit Mobeln gerat.

@ Manche der obigen Abbildungen und Funktionen gibt es nur bei bestimmten Modellen.
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Weitere Informationen

Technische Daten

Umgebungsbedingungen
Betriebstemperatur
Luftfeuchtigkeit (bei Betrieb)
Lagerungstemperatur
Luftfeuchtigkeit (Lagerung)

10° C bis 40° C (50° F bis 104° F)
10% bis 80%, nicht kondensierend
-20° C bis 45° C (-4° F bis 113° F)
5% bis 95%, nicht kondensierend

TV-System

Analog: B/G, D/K, L, I (je nach eingestelitem Land)
Digital: DVB-T/DVB-C

Fernsehnorm/Videosystem:

Analog: PAL, SECAM, NTSC-4.43, NTSC-3.58, PAL60
Digital: MPEG-2 MP@ML, MPEG-4, H.264/AVC MP@L3, MP@L4.0, HP@L4.0

HDMIIN 1 -2

Video: 1080 24p, 1080p, 1080i, 720p 576p, 576i, 480p, 480i
Audio: 2-Kanal-Linear-PCM 32/44.1/48 kHz, 16/20/24 Bit.
Analoger Audioeingang (nur HDMI INT)
PC-Eingang (nur HDMI IN1)

Drehbarer FuB (Links / rechts) -20°~ 20°

Modellname PS42C430 PS50C430
BildschirmgroBe 42 Zoll 50 Zoll

Ton

(Ausgang) 2x10W

Abmessungen (BxTxH)

Gehduse 1031 x 631 x 69,5 mm 1202,5 x 720,5 x 69,5 mm
Mit FuB 1031 x 694 x 284 mm 1202,5 x 787 x 284 mm
Gewicht

Ohne FuB 20,0 kg 25,2 kg

Mit FuB 22,3 kg 27,5kg
Bildschirm (nativ) 1024 x 768 bei 60Hz 1360 x 768 bei 60Hz

™ Anderungen der technischen Daten und des Geréte-Designs vorbehalten.

2 Die technischen Daten zur bendtigten Netzspannung zum Energieverbrauch finden Sie auf dem Etikett am Produkt.
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l Lizenz

m DOLBY. Hergestellt unter Lizenz von Dolby Laboratories. Dolby sowie das Doppel-D-Symbol sind
DIGITAL P'-';S Warenzeichen der Dolby Laboratories.
PULSE

. Manufactured under licence under U.S. Patent #'s: 5,451,942; 5,956,674; 5,974,380; 5,978,762;
@ d-t_s 6,487,535 & other U.S. and worldwide patents issued & pending. DTS and the Symbol are
2.0+Digital Out registered trademarks. & DTS 2.0+ Digital Out and the DTS logos are trademarks of DTS, Inc.
Product Includes software. © DTS, Inc. All Rights Reserved.
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DivX Certified to play DivX video up to HD 1080p, including premium content.

ABOUT DIVX VIDEO: DivX® is a digital video format created by DivXInc. This is an official DivX Certified device that plays DivX video. Visit www.divx.
com for more information and software tools to convert your files into DivX video.

ABOUT DIVX VIDEO-ON-DEMAND: This DivX Certified® device must be registered in order to play DivX Video-on-Demand (VOD) content.

To generate the registration code, locate the DivX VOD section in the device setup menu.

Go to vod.divx.com with this code to complete the registration process and learn more about DivX VOD. Pat. 7,295,673; 7,460,688; 7,519,274

Absichern des Aufstellbereichs

Halten Sie die erforderlichen Absténde zwischen dem Gerét und anderen Objekten (z.B. Wénden) ein, um ausreichende Liftung sicherzustellen.
Wenn Sie dies nicht tun, besteht die Gefahr, dass aufgrund eines Anstiegs der Temperatur im Innern des Geréts ein Brand ausbricht oder andere Probleme mit dem Gerét auftreten.

@ Wenn Sie einen StandfuB oder eine Wandhalterung einsetzen, verwenden Sie ausschiieBlich Teile von Samsung Electronics.
¢ Wenn Sie Teile eines anderen Herstellers verwenden, kann es zu Problemen mit dem Gerat oder zu Verletzungen kommen, weil das Gerat herunterfalt.

@ Das Aussehen kann sich je nach Geréit unterscheiden.

Aufstellen des Gerats mit dem Standfu Installation des Gerats mit der Wandhalterung
| oom 77 ! . Tioem :
10cm E 10.cm 10om | 3 10cm
E S N — E ] I _1_0_(_)["[1 _______ J
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Weitere Informationen
. mhat_

A

Alle wahlen

AnschlieBen an ein Audiogerat

AnschlieBen an einen PC
Anynet+

Aufnahme
Aufstellbereich

Auto. Lautst.

B

Balance L/R
Basisansicht

Batterien

Bearbeiten von Kanélen
Bildformat

D

Diashow

DIGITAL AUDIO OUT
DivX® VOD
Dynamisch

E

Eigendiagnose
Eigene Kanale

Elektronischer ProgrammfUhrer

Empféanger
Energiesparmodus
EPG

Equalizer

Ext. Lautsprecher
Extras

Eigene Kanéle

F

Farbtemp.
Fehlerbehebung
Feinabstimmung
Fernbedienung
Filmmodus
Fotos

Frequenz
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H

Hautton

HDMI

Heimkino
Helligkeit
Hintergrundmusik

K

Kanal-Manager
Kanalmenu
Komponenten

L

Lautsprecherauswahl

Lautstérke
Lizenz

M

Media Play
Melodie
Montagehalterung
Musik

N

Name bearb.
Navigieren
Netzanzeige

Nur RGB-Modus

o

Oko-Sensor
Optimale Auflésung
Optimalkontrast

P

PIN &ndern
PIP (Bild im Bild):
Plug & Play

Q

Quellen
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S

Scharfe
Schwarzton
Signalinformation
Sleep-Timer
Software-Update
Sperren

Sprache
Standby-Modus
Symbol

T

Technische Daten
Timer

Titel
Transparenzmenl
TV-Empfang
TV-Lautsprecher

V)

Uhr
Untertitel
USB-Laufwerk

Y

Verstarken

Verwenden der Kanalansicht
Verwenden der Programmieransicht

Verwenden von Favoriten
Videoformate
Videorekorder

Videos

Virtual Surround

W

Wandhalterung

Warm
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De figuren en illustraties in deze gebruikershandleiding dienen alleen ter referentie en kunnen afwilken van het werkelijke uiterlijk van het
product. Het ontwerp en de specificaties van het product kunnen zonder kennisgeving worden gewijzigd.

Opmerking over digitale TV

1. Functionaliteit betreffende digitale televisie (DVB) is alleen beschikbaar in landen/gebieden waar digitale DVB-T-televisiesignalen (MPEG2 en MPEG4 AVC) via
de zendmast worden uitgezonden of waar u toegang hebt tot een compatibele DVB-C-service (MPEG2 en MPEG4 AAC) voor kabel-TV. Informeer bij een
lokale dealer of u DVB-T- of DVB-C-signalen kunt ontvangen.

2. DVB-T is de Europese DVB-consortiumstandaard voor de uitzending van digitale televisie via de zendmast en DVB-C voor de uitzending van digitale televisie
via de kabel. Bepaalde specifieke functies, zoals EPG (Elektronische programmagids), VOD (Video on Demand) enzovoort, ziin echter niet opgenomen in deze
specificatie. Deze werken dus op dit moment nog niet.

3. Hoewel dit televisietoestel voldoet aan de huidige DVB-T- en DVB-C-standaarden vanaf [augustus 2008], kan de compatibiliteit met toekomstige digitale DVB-
T-signalen via de zendmast en digitale DVB-C-signalen via de kabel niet worden gegarandeerd.

4. Afhankelijk van de landen/gebieden waar dit televisietoestel wordt gebruikt, kunnen aanbieders van kabeltelevisie extra kosten voor dergelike services in
rekening brengen en moet u wellicht akkoord gaan met hun voorwaarden en bepalingen.

5. Bepaalde digitale televisiefuncties zijn mogelijk niet beschikbaar in bepaalde landen of regio's en DVB-C werkt mogelijk niet goed bij bepaalde leveranciers van
kabelservices.

6. Neem voor meer informatie contact op met de klantenservice van Samsung.

& De ontvangstkwaliteit van televisie-uitzendingen kan minder goed zin door verschil in uitzendmethode tussen landen. Controleer de televisieprestaties
bij uw plaatselijke geautoriseerde SAMSUNG-dealer of bel de klantenservice van Samsung om te informeren of de kwaliteit kan worden verbeterd door
de TV-instellingen aan te passen.

Instructies voor gebruik

¢ Beeldretentie
Geef een stilstaand beeld (bijvoorbeeld van een videospel of tiidens het aansluiten van een computer) niet langer dan twee uur op het plasmascherm weer,
omdat dit beeldretentie kan veroorzaken. Beeldretentie wordt ook wel 'inbranden' genoemd. Verlaag bij de weergave van een stilstaand beeld de helderheid
en het contrast om beeldretentie te voorkomen.

¢ Warmte op de bovenkant van de plasma-TV
De bovenkant van het scherm kan na een lange gebruiksperiode erg warm worden, omdat de warmte van het scherm zich door het ventilatiegat aan de
bovenkant van het toestel verspreidt. Dit is normaal en duidt niet op een defect of storing. Zorg dat kinderen de bovenkant van het product niet kunnen
aanraken.

¢ Het product maakt een 'krakend' geluid.
Een 'krakend' geluid kan optreden als het product uitzet of inkrimpt door een verandering in de omgeving, zoals de temperatuur of de luchtvochtigheid. Dit is
normaal en duidt niet op een defect.

¢ Celdefecten
Het plasmascherm gebruikt een paneel dat bestaat uit 2.360.000 (HD-niveau) tot 6.221.000 (FHD-niveau) pixels, wat het gebruik van geavanceerde
productietechnologie vereist. Het scherm kan echter enkele heldere of donkere pixels bevatten. Deze pixels zijn niet van invioed op de prestaties van het
product.

¢ Gebruik de TV niet bij een temperatuur lager dan 5°C

e Als u een stilstaand beeld te lang op het scherm weergeeft, kan het plasmascherm permanent beschadigd raken.

Als u gedurende langere tijd naar uw plasma-TV kijkt terwijl het beeld in 4:3-formaat wordt weergegeven, kunnen aan de linker- en
rechterkant en in het midden van het scherm randen achterblijven. Hetzelfde effect kan optreden wanneer u een dvd afspeelt of een
spelcomputer gebruikt.

Schade ontstaan door het bovengenoemde effect valt niet onder de garantie.

¢ Scherminbranding.
Het gedurende langere tijd weergeven van stilstaande beelden van dvd's of computerspellen kan (gedeeltelijke) scherminbranding tot gevolg hebben.
Om dit te voorkomen, kunt u tiidens het langdurig weergeven van stilstaande beelden de 'helderheid' en het 'contrast' verminderen.
e Garantie
De garantievoorwaarden gelden niet voor schade veroorzaakt door beeldretentie.
Het inbranden van het scherm valt niet onder de garantievoorwaarden.

Correcte verwijdering van dit product (elektrische & elektronische afvalapparatuur)
Dit merkteken op het product, de accessoires of het informatiemateriaal duidt erop dat het product en zijn elektronische accessoires (ov. lader,
headset, USB-kabel) niet met ander huishoudelifk afval verwiiderd mogen worden aan het einde van hun gebruiksduur. Om mogelijke schade
aan het milieu of de menselike gezondheid door ongecontroleerde afvalverwiidering te voorkomen, moet u deze artikelen van andere soorten
afval scheiden en op een verantwoorde manier recyclen, zodat het duurzame hergebruik van materiaalbronnen wordt bevorderd. Huishoudelike
gebruikers moeten contact opnemen met de winkel waar ze dit product hebben gekocht of met de gemeente waar ze wonen om te vernemen
waar en hoe ze deze artikelen milieuvriendelik kunnen laten recyclen. Zakelike gebruikers moeten contact opnemen met hun leverancier en de
I algemene voorwaarden van de koopovereenkomst nalezen. Dit product en zijn elektronische accessoires mogen niet met ander bedrifsafval voor
verwijdering worden gemengd.

Correcte behandeling van een gebruikte accu uit dit product

(Van toepassing op de Europese Unie en andere Europese landen met afzonderlike inzamelingssystemen voor accu’s en batterijen.) Dit merkteken
op de accu, handleiding of verpakking geeft aan dat de accu in dit product aan het einde van de levensduur niet samen met ander huishoudelik
afval mag worden weggegooid. De chemische symbolen Hg, Cd of Pb geven aan dat het kwik-, cadmium- of loodgehalte in de accu hoger is dan
de referentieniveaus in de Richtlijn 2006/66/EC. Indien de gebruikte accu niet op de juiste wiize wordt behandeld, kunnen deze stoffen schadelijk
zijn voor de gezondheid van mensen of het milieu. Ter bescherming van de natuurlijke hulpbronnen en ter bevordering van het hergebruik van
materialen, verzoeken wij u afgedankte accu’s en batterijen te scheiden van andere soorten afval en voor recycling aan te bieden bij het gratis
inzamelingssysteem voor accu’s en batterfjen in uw omgeving.
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Let op deze symbolen!

Deze functie kan met een druk op de toets
TOOLS op de afstandsbediening worden
gebruikt.

A

Opmerking Toets Eenmaal drukken

Nederlands

SANVY1H3d3aN




Aan de slag

2 Controleer of de volgende onderdelen bij uw plasma-tv zijn geleverd. Neem contact op met uw verkoper als er onderdelen ontbreken.
™ De vorm en kleur van de items kunnen enigszins afwijken. Dit is afhankelijk van het model.
QW Kabels die niet bij het product worden geleverd, kunnen apart worden aangeschaft.

e Afstandsbediening en batterijen (AAA x 2) e Schoonmaakdoekje

o Gebruikershandleiding o Netsnoer
o Garantiekaart/veligheidsvoorschriften (niet op alle locaties beschikbaar)

o Afdichtingsplaat o Ferrietkern voor netsnoer (2EA)
(afhankelijk van het land)

Zie de aparte gebruiksaanwijzing voor plaatsing van de voet.

®m(wxuz)

o \Voet (1EA) o \oetgeleider (1EA) e Schroeven (8EA)

& Ferrietkern voor netsnoer: De ferrietkernen worden gebruikt om de kabels af te schermen van interferentie. Open de ferrietkern bij het
aansluiten van een kabel en klem deze om de kabel bij de plug, zoals wordt weergegeven in de afbeelding.

* Afstand tussen de ferrietkern en een van de uiteinden van de kabel die wordt aangesloten op de tv

¢ A minder dan 50mm e C:100~150mm
e B minder dan 20 e D :minderdan 15 mm
mm
A =B CL =D
(Suisse uniquement)
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Overzicht van het bedieningspaneel 2

3 De vorm en Kleur van het product kunnen afhankelijk van het model variéren. %:‘,’
o

(+]

28

&

SOURCE

MENU

Aan/uit-lampje

Gi<2>ll+

|
>

Luidsprekers

Sensor voor de afstandsbediening

SOURCE(#

MENU
- -+

V CHA
Aan/uit-lampje
@ (Aan/utt)

Sensor voor de afstandsbediening

Stand-bymodus

Hiermee schakelt u tussen de beschikbare ingangsbronnen. Gebruik deze knop in het
schermmenu zoals u de toets ENTER ($' op de afstandsbediening gebruikt.

Hiermee wordt het schermmenu (OSD, schermmenu) met de functies van de tv weergegeven.
Hiermee regelt u het volume. Gebruik de — _fl 4+ -toetsen in het schermmenu zoals u de
toetsen < en P op de afstandsbediening gebruikt.

Hiermee wisselt u van kanaal. Gebruik de v CH A -toetsen in het schermmenu zoals u de
toetsen ¥ en A op de afstandsbediening gebruikt.

Als de stroom is ingeschakeld, knippert het lampje even en gaat het vervolgens uit. In de stand-
bymodus blijft het aan.

Hiermee schakelt u de tv in en uit.

Richt de afstandsbediening op dit punt van de tv.

Laat de tv niet gedurende langere tijd in de stand-bymodus staan (bijvoorbeeld wanneer u op vakantie bent). Zelfs wanneer het apparaat via
de aan/uit-knop is uitgeschakeld, wordt een Kleine hoeveelheid stroom gebruikt. U kunt netsnoer het beste loskoppelen.
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Aan de slag

Overzicht van de afstandsbediening

Hiermee schakelt u de tv in en uit. = Hierme worden de beschikbare

videobronnen weergegeven en
geselecteerd (pag. 10).

Directe toegang tot kanalen.

Hiermee gaat u terug naar het vorige
kanaal.

Hiermee wordt het geluid tijdelijk
uitgeschakeld.

Hiermee wordt gewisseld tussen Teletekst,
Dubbel of Mix.

Hiermee regelt u het volume.

Hiermee worden kanalen gewijzigd.

Hiermee wordt het schermmenu geopend. Hiermee wordt de kanaalljst op het scherm

weergegeven (pag.12).

Hiermee wordt Media Play (USB)

Hiermee wordt de EPG (elektronische
weergegeven (pag. 23).

programmagids) weergegeven (pag.11).

Snel veelgebruikte functies selecteren. Hiermee wordt informatie op het tv-scherm

weergegeven.

Hiermee kunt u de opties in het schermmenu
selecteren en de waarden wijzigen die in het
menu worden weergegeven.

hiermee gaat u terug naar het vorige menu. Hiermee kunt u het menu afsluiten.

Deze toetsen zijn voor het menu van
Kanaalbeheer, Media Play (USB)

enzovoort. P.MODE: druk op deze toets om de

beeldmodus te selecteren (pag.14).
S.MODE: druk op deze toets om de
geluidsmodus te selecteren (pag.16).
@ @ @ DUAL I-II: het geluidseffect selecteren
Gebruik deze toetsen in de modi Media ~——— (pag. 18). . N
Play (USB) en Anynet+ (HDMI-CEC) AD: hiermee wordt de audiobeschrijving
(pag. 23, 29). @ @ @ in- en uitgeschakeld (op enkele locaties niet
(C®]: hiermee wordt de opname geregeld beschikbgar) (pag.17).
bij Samsung-recorders met de functie SAMSUNG P.SIZE: hiermee wordt het beeldformaat
Anynet+) geselecteerd (pag. 15).
SUBT.: hiermee wordt de digitale
ondertiteling weergeven (pag. 19)

Batterijen plaatsen (batterijformaat: AAA)

% OPMERKING

* Gebruik de afstandsbediening binnen een afstand van 7 meter van
de televisie.

LIS
. L
. .

* Fellicht kan de werking van de afstandsbediening beinvioeden.
Vermijd gebruik in de nabijheid van speciaal tl-licht of een
neonlamp.

* De vorm en kleur kunnen afhankelijk van het model variéren.

08
S
.

ALLTTTTT A
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Aansluiten op een antenne =

Wanneer u de tv voor het eerst inschakelt, worden er automatisch enkele basisinstellingen uitgevoerd. >
8

2 Vooraf doen: het netsnoer en de antenne aansluiten. o
()

(2]

VHF/UHF-antenne o

«Q

Netvoeding

Plug & Play (eerste instelling)

Wanneer de tv voor het eerst wordt ingeschakeld, verschijnen er een enkel instructies op het scherm die u helpen de basisinstellingen te
configureren. Druk op de tosts POWER (Y. Plug & Play is alleen beschikbaar wanneer de Invoer is ingesteld op Tv.

DN om terug te keren naar het vorige menu, drukt u op de rode toets.

1 Een taal selecteren Druk op de toets A of ¥ en druk vervolgens op de toets ENTER (¥ POWER
Selecteer de gewenste taal voor het schermmenu.
2 Winkeldemo of Druk op de toets < of » en druk vervolgens op de toets ENTER (€. .
Thuisgebruik selecteren o Selecteer de modus Thuisgebruik. De modus Winkeldemo is alleen _

bedoeld voor gebruik in winkels.

e De instellingen van het apparaat van Winkeldemo terugzetten op
Thuisgebruik (standaard): druk op de volumeknop op de tv. Wanneer
het schermmenu voor het volume wordt weergegeven, houdt u MENU 5
seconden ingedrukt.

3 Uw land selecteren Druk op de toets A of ¥ en druk vervolgens op de toets ENTER (€. Selecteer uw land. Als uw land

niet in het menu voorkomt, selecteert u Overige.

A Voor bepaalde modellen moet u een pincode instellen nadat u in het menu Land uw land hebt
geselecteerd.

ESY Bij het invoeren van de pincode is 0-0-0-0 niet beschikbaar.
Een antenne selecteren Druk op de toets A of ¥ en druk vervolgens op de toets ENTER (. Selecteer Ant of Kabel.

Een kanaal selecteren Druk op de toets A of ¥ en druk vervolgens op de toets ENTER (. Selecteer de kanaalbron die
moet worden onthouden. Wanneer u de antennebron als Kabel instelt, kunt u numerieke waarden
(kanaalfrequenties) voor de kanalen opgeven. Zie voor meer informatie Kanaal — Automatisch
opslaan (pag. 12).

X Druk op elk gewenst moment op de toets ENTER (¥ om de opslagprocedure te onderbreken.

6 De Klokmodus instellen  Stel de Klokmodus automatisch of handmatig in. Druk op de toets A of ¥ om Auto te selecteren en
druk vervolgens op de toets ENTER ($'.

oA~

7 De Handleiding HD- De verbindingsmethode voor de beste HD-schermkwaliteit wordt weergegeven.
verbinding weergeven.
8 Veel kijkplezier. Druk op de toets ENTER (.

Als u deze functie wilt resetten...

Selecteer Instellingen - Plug & Play (eerste instelling). Voer uw viercijferige pincode in. De standaardpincode is '0-0-0-0'. Als u de pincode
wilt wijzigen, gebruikt u de functie PIN wijzigen.
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Aansluitingen

Aansluiten op een AV-apparaat

Gebruik van een HDMI/DVI-kabel: HD-aansluiting (tot 720p/1080i)
Beschikbare apparaten: dvd-speler/Blu-rayspeler/HD-kabelbox/HD STB-satellietontvanger (settopbox), kabelbox, STB-satellietontvanger

( Dvd- / Blu- \
i @ rayspeler
—

Rood Wit

Dvd- / Blu-

rayspeler
— N

DvIOuT

N HDMIIN 1(DVI), 2, DVI AUDIO IN

* Bij gebruik van de HDMI/DVI-kabelverbinding moet u de HDMI IN 1(DVI)-aansluiting gebruiken. Gebruik voor de DVI-
kabelaansluiting een DVI-naar-HDMI-kabel of een DVI-HDMI-adapter (DVI-naar-HDMI) voor video-aansluiting en de

DVI AUDIO IN-ingangen voor audio.

Als er een extern apparaat is aangesloten, zoals een dvd-speler / Blu-rayspeler / kabelbox / STB-satellietontvanger, dat een
HDMI-versie ondersteunt die lager is dan 1.3, werkt de tv mogelijk niet naar behoren (bijvoorbeeld geen beeld, geen geluid,
geflikker of een abnormale kleur).

Als er na het aansluiten van een HDMI-kabel geen geluid is, moet u de HDMI-versie van het externe apparaat controleren.
Als u denkt dat het een oudere versie dan 1.3 betreft, neemt u contact op met de leverancier van het apparaat om de
versie te controleren en indien nodig naar een upgrade vragen.

* We adviseren u een gecertificeerde HDMI-kabel aan te schaffen. Anders wordt er mogelijk niets weergegeven op het

k scherm of treedt er een verbindingsfout op. )

Een component gebruiken (maximaal 720p/1080i) of audio/video (uitsluitend 480i) en scartkabel gebruiken
Beschikbare apparaten: dvd-speler, Blu-rayspeler, kabelbox, STB-satellietontvanger, videorecorder

~N

al ==

i

Rood Blauw Groe

=

it

Videorecorder  gprmerwr vy VIDEO / DVD TR ETCNrra Dvd-/Blu-rayspeler
- N
e

& In de modus Ext. ondersteunt DTV Out alleen MPEG SD-video en -audio.
k% Voor de beste beeldkwaliteit kunt u beter de componentaansluiting in plaats van de A/V-aansluiting gebruiken. j
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Aansluiten op een audioapparaat

Een optische (digitale) aansluiting of een hoofdtelefoonaansluiting gebruiken
Beschikbare apparaten: digitaal audiosysteem, versterker, dvd-thuisbioscoop

uabuiinisuey 2o

DIGITAL
IAUDIO OUT
(OPTICAL)

digitaal audiosysteem

[ OPTICAL ]
g
===

2 DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)

¢ Wanneer een digitaal audiosysteem op de DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)-aansluiting wordt aangesloten, moet u het
volume van zowel de tv als het audiosysteem verlagen.

5.1-kanaals audio is mogelijk wanneer de tv op een extern apparaat is aangesloten dat dit ondersteunt.

* Wanneer de ontvanger (versterker of dvd-thuisbioscoop) is ingeschakeld, hoort u alleen geluid via de optische aansluiting
van de tv. Wanneer de tv een DTV-signaal ontvangt, zendt de tv een 5.1-kanaalsgeluid naar de versterker of naar de dvd-
thuisbioscoop. Wanneer de bron een digitale component is, zoals een dvd-speler/Blu-rayspeler/kabelbox/satellietontvanger
(STB) en deze via HDMI op de tv is aangesloten, geeft de versterker of de dvd-thuishbioscoop alleen 2-kanaalsgeluid weer.
Als u 5.1-kanaalsgeluid wilt horen, sluit u de digitale uitgang van de dvd-speler/Blu-rayspeler/kabelbox/satellietontvanger
(STB) rechtstreeks op een versterker of thuisbioscoop aan.

2 Hoofdtelefoon (¥ u kunt een hoofdtelefoon op de desbetreffende uitgang van uw set aansluiten. Wanneer de hoofdtelefoon
is aangesloten, worden de ingebouwde luidsprekers uitgeschakeld.

* Mogelijk kunt u de geluidsfunctie beperkt gebruiken wanneer er een hoofdtelefoon op de tv is aangesloten.
* Het volume van de hoofdtelefoon en het volume van de tv worden apart geregeld.

De COMMON INTERFACE-aansluiting

Voor betaalde kanalen moet een 'Cl- of Cl+-kaart' zijn geplaatst.

e Alsude 'Cl- of Cl+-kaart' niet plaatst, wordt bij sommige kanalen het
bericht 'Gecodeerd signaal' weergegeven.

¢ De koppelingsgegevens met een telefoonnummer, de ID van de CI- of
Cl+-kaart, de host-ID en andere informatie worden over circa 2-3 minuten
weergegeven. Neem contact op met uw serviceprovider als er een
foutbericht wordt weergegeven.

o Wanneer de kanaalgegevens zijn geconfigureerd, wordt het bericht
‘Update voltooid" weergegeven. Hiermee wordt aangegeven dat de
kanaallijst is bijgewerkt.

o
=3
prs
&
=
=
=
o
s
g
S

% OPMERKING
¢ U kunt een 'Cl- of Cl+-kaart' bij een lokale kabelaanbieder aanschaffen.

* Wanneer u de 'Cl- of Cl+-kaart" wilt verwijderen, doet u dat door de 'Cl (Cl+)-kaart' er met uw handen voorzichtig uit te trekken,
want de kaart kan worden beschadigd als u deze laat vallen.

* Plaats de 'Cl- of Cl+-kaart' in de richting die op de kaart staat gemarkeerd.
* De plaats van de COMMON INTERFACE-aansluiting kan per model verschillen.
'Cl-/Cl+-kaarten" worden in sommige landen en regio's niet ondersteund. Controleer dit bij uw geautoriseerde verkoper.

* Neem contact op met uw serviceprovider als u problemen ondervindt.
Plaats de Cl- of Cl+-kaart die de huidige antenne-instellingen ondersteunt. Er wordt een vervormd beeld of helemaal geen beeld weergegeven.
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Aanslurtingen

Bronlijst

Hiermee kunt u de tv of andere externe
ingangsbronnen zoals dvd-spelers/Blu-rayspelers/
kabelboxen/STB-satellietontvangers die op de tv
zijn aangesloten, selecteren. A

B Tv/Ext./AV/Component /
HDMI1/DVI/ HDMI2 / USB

™ Inde Bronlijst worden aangesloten
ingangen gemarkeerd.

& Ext. blijven altid geactiveerd.

SOURCE

Basistuncties

Voordat u de tv gebruikt, moet u de stappen hieronder volgen om te
leren hoe u het menu kunt gebruiken en hoe u verschillende functies
kunt selecteren en aanpassen.

R
1 ®

e %@@" 0

MENU-toets: hiermee geeft u het hoofdmenu weer.

ENTER (' / Richtingstoets: de cursor verplaatsen en een item
selecteren. De instelling bevestigen.

RETURN-toets: hiermee gaat u terug naar het vorige menu.
EXIT-toets: hiermee wordt het schermmenu afgesloten.

e o0

1 0 Nederlands

Naam wijzigen

B VCR/DVD/Kabel STB/ Satelliet STB / PVR STB /
AV-ontvanger / Spelcomputer / Camcorder / PC / DVI PC /
DVl-apparaten / Tv / IPTV / Blu-ray / HD DVD / DMA: geef
het apparaat dat op de ingangen is aangesloten een naam om
de selectie van de ingangsbron gemakkelijker te maken.

& Wanneer u een HDMI/DVI-kabel op de HDMI IN 1(DVI)-poort
aansluit, moet u bij Naam wijzigen de poort instellen op de
modus DVI PC of DVI-apparaten.

Met het schermmenu werken

Afhankelijk van het geselecteerde menu kunnen de
toegangsstappen verschillen.

De opties van het hoofdmenu worden
op het scherm weergegeven:

Beeld, Geluid, Kanaal, Instellingen,
Invoer, Toepassing, Ondersteuning.

1 MENU

2 A/YVY Selecteer een pictogram met de toets
AofV.

3 ENTER (¢ Druk op de toets ENTER (¥ om het
submenu te openen.

4 A/YVY Selecteer het gewenste submenu met
de toets A of V.

5 </ > Pas de waarde van een item aan met
de toets <« of . Afhankelijk van het
geselecteerde menu kan de aanpassing
verschillen.

6 ENTER (' Druk op ENTER (' om de configuratie
te voltooien.

7 EXIT (g Druk op EXIT.



De toets INFO gebruiken (Now & Next-gids)

Op het scherm worden het huidige kanaal en
de status van bepaalde audio/video-instellingen
weergegeven. In de Now & Next-gids vindt u de
dagelijkse programma-informatie voor elk kanaal op
basis van het uitzendtijdstip.
o Scroll « of » om informatie over een gewenst
programma te bekijken terwijl u naar het huidige

Scheduled View (Geplande weergave) gebruiken

DTV Air 800 five
Family Affairs
18:00 - 18:30
Drama

Tanya confesses all to a stunned Babs. Conrad is anxious to hear...

saiounjsiseg €0

. 18:30 Vandaag ®Family Affairs five
kanaal kljkt 19:15 Vandaag ©Dark Angel five

o Scroll A of ¥ om informatie voor andere kanalen te bekijken.
Als u naar het huidige geselecteerde kanaal wilt gaan, drukt u
op de toets ENTER(#'.

Al Weergave (7] Informatie C$' Annuleren

x

abcl 18:11 Do 6 Jan
DTV Air Life On Venus Avenue 18:00 ~ 6:00 E—
1 5 Unclassified = Bekijken
No Detaild Informati o i . .
0 Detaild Information . Informatie 0 I Rood (Weergave): een |IJST weergeven met programma's die

nu of binnenkort worden uitgezonden.
Geel (Meer dan 24 uur): een lijst weergeven met

(2]
Programma's plannen programma’s die over 24 uur en later worden uitgezonden.
(3)

[ Blauw (CH-modus): Selecteer het type kanalen dat u in het
Gid venster Kan.weergave wilt weergeven. (Alle , Tv, Radio ,
1ds Gegevens/overig , Mijn kanaal 1~4 )

Informatie: hiermee wordt meer informatie over het
geselecteerde programma weergegeven.

De EPG-informatie (elektronische programmagids)
wordt door de omroepen verstrekt. Met behulp van

de programmaschema’s van de omrogpen kunt u- O < (Pagina): naar de volgende of vorige pagina gaan.
van tevoren instellen naar welke programma's u wilt 0 ENTER(®-toet
kijken, zodat u op het ingestelde tijdstip automatisch -loets
naar het geselecteerde programmakanaal - Wanneer u het huidige programma selecteert, kunt u naar
gaat. Afhankelijk van de kanaalstatus kunnen het geselecteerde programma kijken.
programmaopties leeg of verouderd zijn. - Wanneer u een programma in de toekomst selecteert,
. kunt u dit reserveren om te bekijken. U kunt de planning
Kan.weergave gebruiken annuleren door nogmaals op de toets ENTER (#' te
drukken en Progr. annuleren te selecteren.
— : — l Kanalen bekijken

DTV Air 800 five

Home and Away

18:00 - 18:30

I)Dlre:rr:ilais devastated when scott makes clear his views on marriage... Kan aal beheer

Vandaag 18:00 - 19:00 19:00 - 20:00 : it ;
T2 ey e o I e Tear U kunt favoriete kanalen verwijderen of instellen en de

28 DiscoveryH8L Programmes resume at 06:00 programmagids voor digitale uitzendingen gebruiken. Selecteer een

e Home and.._| @Family Affars|_Fiv... [ @DarkAngel | yanag in het scherm Kanalen, Mijn kanalen of Gepland.
price-drop.tv No Information

16 Qvc QVC Selection
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Basisfuncties

| | Kanalen: hier wordt de kanalenlijst weergegeven op basis
van het kanaaltype.

B W Mijn kanalen: hier wordt de groep van het kanaal
weergegeven.

| | @ Gepland: hier worden alle momenteel gereserveerde
programma's weergegeven.

R De gekleurde toetsen met Kanaalbeheer gebruiken

* [ Rood (Antenne): schakelen tussen Ant en Kabel.

* 3 Groen (Zoom): een kanaalnummer vergroten of
verkleinen.

* 2 Geel (Selecteren): hiermee worden meerdere
kanaallijsten geselecteerd. Selecteer de gewenste kanalen
en druk op de gele toets om alle geselecteerde kanalen
tegelijkertijd in te stellen. Het symbool « wordt links van
de geselecteerde kanalen weergegeven.

* [ Blauw (Sorteren): de lijst die op kanaalnaam of
kanaalnummer is gesorteerd, wijzigen.

* {(Pagina): naar de volgende of vorige pagina gaan.
* 41 (Tools): het optiemenu van Kanaalbeheer wordt

weergegeven. De optiemenu's kunnen per situatie
verschillen.

Pictogrammen van de kanaalstatus

Pictogram | Betekenis
[A] Een analoog kanaal.
v Een geselecteerd kanaal.
L 4 Een kanaal dat als favoriet is ingesteld.
(=) Een programma dat momenteel wordt uitgezonden.
= Een vergrendeld kanaal.
(C) Een gereserveerd programma.

l Favoriete kanalen gebruiken

¥ Mijn kanalen

(in Kanaalbeheer)

Hier worden alle favoriete kanalen weergegeven.

B Mijn kanalen bewerken : u kunt de geselecteerde
kanalen aan de gewenste groep kanalen toevoegen.

™ Het symbool “4@” wordt weergegeven en het kanaal wordt
ingesteld als kanaal van Mijn kanalen.
1. Selecteer een kanaal en druk op de toets TOOLS.

2. Voeg een kanaal toe of verwijder een kanaal in de Mijn
kanaal-groepen tussen 1, 2, 3 en 4.

* U kunt een of meer groepen selecteren.

3. Nadat u de instellingen hebt gewijzigd, kunt u de
kanalenlijst voor elke groep in uw kanalen weergeven.

1 2 Nederlands

v 1 1futech
v Alle - 2 ¥ 24ore.tv

Mijn kanalen bewerken

3 Vergrend.

Radio
Gegevens/overig 23 IMACIEERE

Analoog 33 Kanaalnr. wijzigen
32 Verwijderen

Niets select.
5

4
27

oming Soon
Discovery

Kanalenlijst

Hier vindt u een overzicht van alle gezochte
kanalen.

CH LIST

Het menu Kanaal

l Terugkerende kanalen

Antenne ( Ant / Kabel)

Voordat de beschikbare kanalen in het geheugen van uw televisie
kunnen worden opgeslagen, moet u het type signaalbron opgeven
dat op de tv is aangesloten (antenne of kabel).

Land

Het invoerscherm voor de pincode wordt weergegeven. Voer uw

viercijferige pincode in.

B Digitaal kanaal: hier kunt u het land voor digitale kanalen
wijzigen.

B Analoog kanaal: hier kunt u het land voor analoge kanalen
wijzigen.

Automatisch opslaan

Scant automatisch op een kanaal en slaat het op in het geheugen
van de tv.

& Automatisch toegewezen programmanummers komen
mogelijk niet overeen met de feitelijke of gewenste
programmanummers. Wanneer een kanaal met de functie
Kinderslot is vergrendeld, wordt er een venster weergegeven
waarin u een pincode kunt opgeven.

B Antennebron (Ant / Kabel): selecteer de antennebron die
moet worden onthouden.



B Kanaalbron (Digitaal en Analoog / Digitaal / Analoog):
Selecteer de kanaalbron die moet worden onthouden.

Wanneer u Kabel — Digitaal en Analoog of Digitaal

selecteert: moet u een waarde opgeven voor het scannen van

kabelkanalen.

Zoekmodus (Volledig / Netwerk / Snel): scant op alle kanalen

met actieve zenders en slaat deze op in het geheugen van de

tv.

N Alsu Snel selecteert, kunt u Netwerk, Netwerk-ID,
Frequentie, Modulatie en Symboolfrequentie met de
toets van de afstandsbediening handmatig instellen.

Netwerk (Auto / Handmatig): Stel de Netwerk-ID in met de
toetsen voor omhoog/omlaag.

Netwerk-ID: geeft de identificatiecode van het netwerk weer.
Frequentie: geeft de frequentie voor het kanaal weer.
Modulatie: geeft de beschikbare modulatiewaarden weer.

Symboolfrequentie: geeft de beschikbare symboolfrequenties
weer.

Handm. opslaan

Scant handmatig op een kanaal en slaat het op in het geheugen
van de TV.

B Digitaal kanaal: zodra het scannen is voltooid, worden de
kanalen in de kanalenlijst bijgewerkt.

& Wanneer u Antenne selecteert — Ant: Kanaal,
Frequentie, Bandbreedte

& Wanneer u Antenne selecteert — Kabel: Frequentie,
Modulatie, Symboolfrequentie

B Analoog kanaal (Prog. , Kleursysteem, Geluidssysteem,
Kanaal, Zoeken): als er geen geluid is of als het geluid
vervormd Klinkt, selecteert u nogmaals de gewenste
geluidsstandaard.

3 Kanaalmodus

* P (programmamodus): als u klaar bent met afstemmen,
ziin de zenders die u kunt ontvangen, toegewezen aan de
positienummers PO tot P99. In deze modus kunt u een
kanaalnummer selecteren door het positienummer in te
toetsen.

* C (antennekanaalmodus) / S (kabelkanaalmodus): in
deze twee modi kunt u een kanaal selecteren door het
nummer in te toetsen dat aan de antenne- of kabelzender
is toegewezen.

l Kanalen bewerken

Het optiemenu van Kanaalbeheer gebruiken

(in Kanaalbeheer)

1. Selecteer een kanaal en druk op de toets TOOLS.

2. Wijzig de naam of het nummer van het kanaal via het menu
Kanaalnaam bewerken of Kanaalnr. wijzigen.

B Kanaalnaam bewerken (alleen analoge kanalen): zelf een
kanaalnaam invoeren.

B Kanaalnr. wijzigen (alleen digitale kanalen): het nummer
instellen met de toepasselijke nummertoetsen.

l Overige functies

Optie Kabel Zoeken

(afhankelijk van het land)

Hiermee worden extra zoekopties ingesteld, zoals de frequentiesnelheid

en de symboolfrequentie voor het zoeken naar een kabelnetwerk.

B Startfrequentie / Stopfrequentie : hiermee stelt u de start- en
stopfrequentie in (verschilt per land).

B Symboolfrequentie: geeft de beschikbare symboolfrequenties weer.

B Modulatie: geeft de beschikbare modulatiewaarden weer.

Kanaalbeheer

Het optiemenu van Kanaalbeheer gebruiken

Stel de diverse kanalen in met behulp van de opties in het menu

Kanaalbeheer (Vergrend. / Slot uit, Timerweergave, Sorteren,
Verwijderen, Alles select. / Niets select.). Menuopties kunnen,

afhankelik van de kanaalstatus, verschillen.

1. Selecteer een kanaal en druk op de toets TOOLS.

2. Selecteer een functie en wijzig eventueel de instellingen.

B Vergrend. / Slot uit : u kunt een kanaal vergrendelen, zodat
het niet geselecteerd en bekeken kan worden.

% OPMERKING

* Deze functie is alleen beschikbaar wanneer Kinderslot is
ingesteld op Aan.

* Hetinvoerscherm voor de pincode wordt weergegeven.
Voer uw viercijferige pincode in (standaard is dit '0-0-0-0").
U kunt de pincode wijzigen met de optie PIN wijzigen.
B Timerweergave: U kunt instellen dat een kanaal automatisch
op een ingesteld tijdstip wordt weergegeven. Om deze optie te
kunnen gebruiken, moet u eerst de huidige tijd instellen.

& Wanneer een digitaal kanaal is geselecteerd, drukt u op
de toet » en om het digitale programma te kijken.

B Sorteren : hiermee kunt u de programmanummers van de
opgeslagen kanalen wijzigen. Deze bewerking kan nodig zijn nadat u
de functie voor het automatisch opslaan van kanalen hebt gebruikt.

B Verwijderen: U kunt een kanaal toevoegen of verwijderen uit
de weergave van de door u gewenste kanalen.

B Alles select. / Niets select. : selecteer alle kanalen of geen
van de kanalen in Kanaalbeheer.

Overdracht kanalenlijst

Het invoerscherm voor de pincode wordt weergegeven. Geef
uw vierciferige pincode op. Hiermee kunt u het kanalenoverzicht
importeren of exporteren. U moet een USB-opslagapparaat
aansluiten om deze functie te kunnen gebruiken.

B Importeren via USB: hiermee kunt u de lijst met kanalen van
uw USB-apparaat importeren.

B Exporteren via USB: hiermee kunt u de lijst met kanalen naar
een USB-apparaat exporteren. Deze functie is beschikbaar
wanneer er een USB-apparaat is aangesloten.

Nederlands 1 3
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Basisfuncties

@ Gepland

(in Kanaalbeheer)

U kunt een programma dat u hebt gereserveerd bekijken, bewerken

of verwijderen.

B Info wijzigen: Een programma wijzigen dat u hebt
gereserveerd om te bekijken.

B Progr. annuleren: een programma annuleren dat u hebt
gereserveerd.

B Informatie: een programma dat u hebt gereserveerd
weergeven. (U kunt de reserveringsinformatie ook wijzigen.)

B Alles select. / Niets select.: alle gereserveerde programma's
selecteren of de selectie ervan opheffen.

Fijnafstemming

(alleen analoge kanalen)
Als de ontvangst zwak is of wordt gestoord, kunt u een kanaal
handmatig nauwkeuriger instellen.

%1

RSN Fijnafgestemde kanalen zijn met een sterretje ™' gemarkeerd.

R Alsude finafstellingen wilt resetten, selecteert u Resetten.

Het menu Beeld

I De vooraf ingestelde beeldmodus wijzigen

Modus
Selecteer het beeldtype dat uw voorkeur heeft.
B Dynamisch: geschikt voor een heldere kamer.

B Standaard: geschikt voor een normale
omgeving.

B Film: geschikt om films in een donkere kamer
te kijken.

l De beeldinstellingen aanpassen

Helderheid / Contrast / Helderheid / Scherpte
/ Kleur / Tint (G/R)

De tv heeft verschillende instelmogelijkheden voor de beeldkwaliteit.
N OPMERKING

* In de analoge modi Tv, Ext., AV van het PAL-systeem kunt
u de functie Tint (G/R) niet gebruiken.

* De instellingen voor elk extern apparaat dat u op de tv hebt
aangesloten, kunnen worden aangepast en opgeslagen.

¢ Als u de helderheid van het beeld omlaag brengt, daalt het
energieverbruik.

14 Nederlands

l Economische oplossingen

ECO-oplossing

B Spaarstand (Uit / Laag / Middel / Hoog / Beeld uit)
- met deze functie kunt u de helderheid van de tv
aanpassen om het energieverbruik te verminderen. Als u de
optie Beeld uit selecteert, wordt het scherm uitgeschakeld,
maar blijft u het geluid horen. Druk op een willekeurige knop
behalve de volumeknop om het scherm in te schakelen. Totdat
het scherm weer wordt ingeschakeld, wordt er ongeveer vier
seconden lang een vervormd beeld weergegeven.

B ECO-sensor (Uit / Aan) : voor een nog hoger
energiebesparing worden hiermee de beeldinstellingen
automatisch aan het omgevingslicht in de kamer aangepast.

R Alsude optie Helderheid aanpast, wordt de
ECO-sensor ingesteld op Uit.

Min. celverl.: als ECO-sensor is ingesteld op Aan kan de

minimale schermhelderheid handmatig worden aangepast.

% Als ECO-sensor is ingesteld op Aan, wordt de
helderheid van scherm mogelijk aangepast (iets
donkerder of lichter) athankelijk van de intensiteit van het
omgevingslicht.

B Geen signaal stdby (Uit / 15 min / 30 min / 60 min): Om
onnodig energieverbruik te voorkomen kunt u instellen hoe lang
de tv ingeschakeld moet blijven wanneer er geen signaal wordt
ontvangen.

RSN Uitgeschakeld wanneer de pc zich in de
energiebesparingsmodus bevindt.

I De beeldopties wijzigen

Geavanceerde instellingen

(beschikbaar in de modi Standaard / Film)

U kunt de gedetailleerde instellingen voor uw scherm wijzigen,
waaronder kleur en contrast.

Geavanceerde instellingen

|Zwarttinten : Uit > |
Dynamisch contrast : Middel

Gamma 10

RGB-modus : Uit

Kleurruimte : Eigen

witbalans

Huidkleur 10

v
& Verplaatsen C#' Enter ' Terug



B Zwarttinten (Uit / Donker / Donkerder / Donkerste):
selecteer het zwartniveau om de schermdiepte aan te passen.

B Dynamisch contrast (Uit / Laag / Middel / Hoog): het
schermcontrast aanpassen.

B Gamma: de intensiteit van primaire kleuren aanpassen.

B RGB-modus (Uit / Rood / Groen / Blauw): u kunt de Kleur of
Tint (G/R) van Rood, Groen en Blauw voor het beeld van een
extern apparaat (dvd-speler, thuisbioscoop, enz.) aanpassen.

B Kleurruimte (Auto / Eigen): de reeks beschikbare kleuren voor
het beeld instellen.

B Witbalans: de kleurtemperatuur aanpassen voor een
natuurlijker beeld.
R-Offset/G-Offset/B-Offset (R-basis/G-basis/B-basis): de
donkerheid voor elke Kleur (rood, groen, blauw) aanpassen.
R-Gain/G-Gain/B-Gain (R-niveau/G-niveau/B-niveau): de
helderheid voor elke Kleur (rood, groen, blauw) aanpassen.
Resetten: hiermee zet u de Witbalans terug naar de
standaardinstellingen.

B Huidkleur: benadrukken van roze 'Huidkleur'.

B Randverbetering (Uit / Aan): de randen van objecten

versterken.
Afbeeldingsopties
Afbeeldingsopties

|Kleur tint : Normaal | 2 |
Grootte : Auto-breed
Schermmodus :16:9

Digitale ruisfilter : Auto

MPEG-ruisfilter : Auto
HDMI-zwartniveau : Normaal

Filmmodus : Uit

& Verplaatsen (#' Enter 'O Terug

|‘

B Kleur tint (Koel / Normaal / Warm1 / Warm2)

& Warm1 of Warm2 wordt in de afbeeldingsmodus Dynamisch
uitgeschakeld.

™ De instellingen voor elk extern apparaat dat u op een van de
tv-ingangen hebt aangesloten, kunnen worden aangepast en
opgeslagen.

Grootte: de kabelbox/satellietontvanger heeft
mogelijk ook een eigen reeks schermformaten.
U wordt echter ten sterkste aangeraden om
meestal de 16:9-modus te gebruiken.

Auto-breed: hiermee wordt het beeldformaat
automatisch op 16:9 ingesteld.

16:9: hiermee wordt het beeldformaat op 16:9
ingesteld voor dvd's of breedbeelduitzendingen.
Breedbeeldzoom: hiermee wordt het beeld verder dan 4:3
vergroot.

% Pas de Positie aan met de toetsen A en V.

Zoom: hiermee vergroot u het 16:9-breedbeeldformaat
verticaal zodat het schermvullend wordt.

N Pasde positie of Grootte aan met de toetsen A en V.

4:3: dit is de standaardinstelling voor een film of normale

uitzending.

& Gebruik de tv niet langdurig in 4:3-formaat. Randen
kunnen links, rechts en midden in het scherm zichtbaar
blijven en inbranden en dit wordt niet door de garantie
gedekt.

Volledig scherm: geeft het volledige, niet-afgekapte beeld

weer wanneer er een HDMI-signaal (720p / 1080i / 1080p) of
Component-signaal (1080i / 1080p) wordt ontvangen.

% OPMERKING

* Afhankelijk van de ingangsbron kunnen de opties voor
beeldformaat variéren.

De beschikbare onderdelen kunnen, afhankelijk van de
geselecteerde modus, verschillen.

De instellingen voor elk extern apparaat dat u op een
van de tv-ingangen hebt aangesloten, kunnen worden
aangepast en opgeslagen.

Nadat u Volledig scherm in de modus HDMI (1080i /
1080p) of Component (1080i / 1080p) hebt gekozen: pas
de Positie of Grootte aan met de toetsen A , ¥, «, b

Als u de functie Volledig scherm gebruikt met een
ingangssignaal HDMI 720p, wordt 1 kaderlijn verwijderd
aan de bovenkant, onderkant, linkerkant en rechterkant,
zoals in de functie Overscan.

Schermmodus (16:9 / Breedbeeldzoom / Zoom / 4:3 ):
alleen beschikbaar wanneer het beeldformaat is ingesteld op
Auto-breed. U kunt de gewenste beeldgrootte bepalen op
het 4:3 WSS-formaat (Wide Screen Service) of het originele
formaat. De diverse Europese landen hanteren verschillende
beeldformaten.

& Niet beschikbaar in de PC-, Component- of HDMI-
modus.

Digitale ruisfilter (Uit / Laag / Middel / Hoog / Auto / Autom.

visualisatie): als het uitgezonden signaal zwak is, kunnen er

ruis en echobeelden optreden. Probeer de verschillende opties
totdat het beeld het best wordt weergegeven.

Autom. visualisatie: geeft bij het wisselen van analoge
kanalen de sterkte van het huidige signaal weer en definieert de
ruisreductie van het scherm.

& Alleen beschikbaar voor analoge kanalen.
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B MPEG-ruisfilter (Uit / Laag / Middel / Hoog / Auto):
vermindert MPEG-ruis voor een betere beeldkwaliteit.

B HDMI-zwartniveau (Normaal / Laag): selecteert het
zwartniveau op het scherm om de schermdiepte aan te
passen.

& Alleen beschikbaar in de HDMI-modus (RGB-signalen).

B Filmmodus (Uit / Auto1 / Auto2): stelt de tv in om filmsignalen
van alle bronnen automatisch te herkennen en te verwerken en
om het beeld aan te passen voor optimale kwaliteit.

& Beschikbaar in de modi TV, AV, COMPONENT
(480i/1080i) en HDMI (480i/1080i).

B Sinbrandbescherming: om het risico van het inbranden
van het scherm te verkleinen, is dit apparaat uitgerust met
technologie voor inbrandpreventie. Met de tijdsinstelling kunt
u de tijd tussen het bewegen van het beeld programmeren in
minuten.
Pixelverschuiv. (Uit / Aan): Met deze functie worden iedere
minuut de pixels op uw plasmascherm in horizontale of
verticale richting verschoven om de kans op inbranding van uw
scherm te minimaliseren.
™ Optimale instellingen voor pixelverschuiving:

Beeld resetten ( OK / Annuleren )

Zet de huidige beeldmodus op de standaardinstellingen terug.
Het menu Geluid

l De vooraf ingestelde geluidsmodus wijzigen

Modus
B Standaard: selecteert de normale
geluidsmodus.

B Muziek: geeft voorrang aan muziek ten
opzichte van stemmen.

B Film: geeft optimaal geluid voor films.

B Heldere spraak: hiermee legt u meer nadruk
op stemmen dan op andere geluiden.

B Versterken: hiermee versterkt u de intensiteit van hoge
frequenties in het geluid zodat slechthorenden het beter
kunnen volgen.

Onderdeel | Tv/AV/Component/HDMI L .
Horizontaal 0-4 4 l Geluidsinstellingen aanpassen
Verticaal 0~4 4
Tijd (minuten) 1-4 min 4 min

% De waarde voor Pixelverschuiv. kan verschillen
afhankelijk van het formaat (inches) en de modus van
de monitor.

. Deze functie is niet beschikbaar in de modus Volledig
scherm.

Autom. beveilig.tijd (10 min / 20 min / 40 min /1 uur / Uit):
Wanneer het scherm niet wordt gebruikt en een niet-bewegend
beeld gedurende een door de gebruiker gedefinieerde tijd
wordt weergegeven, wordt de schermbeveiliging geactiveerd
om de vorming van ingebrande beelden op het scherm te
voorkomen.

Schuiven: met deze functie verwijdert u ingebrande beelden

op het scherm door de pixels op uw plasmascherm in een

bepaald patroon te verschuiven. Gebruik deze functie wanneer
er beelden of symbolen op uw scherm achterblijven, vooral

na het langere tijd weergeven van een stilstaand beeld op uw

scherm.

& De functie voor het verwijderen van ingebrande beelden
moet gedurende langere tijd (ongeveer een uur) worden
uitgevoerd om alle beelden effectief te verwijderen.
Wanneer er na het uitvoeren van deze functie nog altijd
ingebrande beelden zichtbaar zijn, voert u de functie
nogmaals uit.

™ Druk op een willekeurige toets op de afstandsbediening
om deze functie te annuleren.

Zijbalk grijs ( Donker / Licht ): wanneer u tv kijkt met de

schermverhouding 4:3 wordt voorkomen dat het scherm

beschadigd raakt door de witbalans geheel links en rechts aan
te passen.

1 6 Nederlands

Toonregeling
Hiermee wordt de geluidsmodus geregeld (alleen de standaard
geluidsmodus).

B Balans L/R: regelt de balans tussen de linker- en de
rechterluidspreker.

B 100Hz/300Hz / 1kHz / 3kHz / 10kHz
(Bandbreedteaanpassing) hiermee wordt het niveau van
specifieke bandbreedtefrequenties geregeld.

B Resetten: hiermee wordt de equalizer naar de
standaardinstellingen teruggezet.

l Geluidssystemen e.d.

Virtual Surround ( Uit / Aan)

(alleen bij geluidsmodus)

Deze functie zorgt door middel van HRTF-technologie (Head
Related Transfer Function) voor een virtuele beleving van 5.1-kanaals
surroundgeluid via een paar luidsprekers of een koptelefoon.



Heldere spraak (Uit / Aan)

(alleen bij geluidsmodus)

Met deze functie kunt u de intensiteit van een stem versterken
zodat deze boven achtergrondmuziek of geluidseffecten uitkomt en
dialogen tijdens een programma beter te volgen zin.

Taal voor audio

(alleen digitale kanalen)
Wijzig de standaardinstelling voor audiotalen.

& Welke taal beschikbaar is, kan per uitzending verschillen.

Geluidsformaat

(alleen digitale kanalen)

Wanneer de hoofdluidspreker en de audio-ontvanger beide

geluid voortbrengen, kan er echo optreden omdat geluid in de
hoofdluidspreker en de audio-ontvanger niet op gelike snelheid
wordt gedecodeerd. Gebruik in dat geval de functie TV-luidspreker.

™ De optie van Geluidsformaat kan per uitzending verschillen.
5.1-kanaals Dolby digital-geluid is alleen beschikbaar wanneer
u een externe luidspreker via een optische kabel aansluit.

Audiobeschrijving

(niet op alle plaatsen beschikbaar)

(alleen digitale kanalen)

Deze functie verwerkt het geluidsspoor (Audio

Stream) voor de AD (Audio Description), dat samen

met het hoofdgeluid (Main audio) wordt uitgezonden.

B Audiobeschrijving ( Uit/ Aan): de
geluidsbeschrijving in- of uitschakelen.

B Volume: het volume voor de audiobeschrijving regelen.

Auto Volume (Uit / Normaal / Nacht)

Als u het volume op elk kanaal gelijk wilt zetten, stelt u Normaal in.

B Nacht: deze modus biedt een verbeterde geluidsbeleving in
vergeliking met de modus Normaal, maar met weinig geluid.
Ditis 's nachts erg handig.

Luidspreker selecteren ( Ext. luidspreker /
TV-luidspreker)

Door een verschil in decodeersnelheid tussen de hoofdluidspreker
en de audio-ontvanger kan er een echo ontstaan. Zet de tv in dat
geval op Ext. luidspreker.

R Als Luidspreker selecteren is ingesteld op Ext. luidspreker
werken de volume- en MUTE-toetsen niet en zijn de
geluidsinstellingen beperkt.

& Wanneer Luidspreker selecteren is ingesteld op
Ext. luidspreker

* TV-luidspreker: Uit, Ext. luidspreker: Aan

A Wanneer Luidspreker selecteren is ingesteld op
TV-luidspreker

* TV-luidspreker: Aan, Ext. luidspreker: Aan

R Alser geen videosignaal is, komt er uit beide luidsprekers
geen geluid.

Extra instelling

(alleen digitale kanalen)

B DTV-geluidsniveau ( MPEG / HE-AAC ): met deze functie
kunt u de dispariteit van een spraaksignaal (een van de signalen
die tijdens een digitale tv-uitzending worden ontvangen)
reduceren tot het gewenste niveau.

RSN Afhankelijk van het uitgezonden signaaltype kan MPEG
/ HE-AAGC tussen -10 dB en 0 dB worden afgesteld.

& Als u het volume wilt verhogen of verlagen, stelt u dit bij
tussen 0 en -10.

B SPDIF-uitvoer: SPDIF (Sony Philips Digital InterFace) wordt
gebruikt voor de levering van digitaal geluid, waardoor de
interferentie naar luidsprekers en diverse digitale apparaten
zoals dvd-spelers wordt tegengegaan.

Geluidsformaat: tijdens de ontvangst van een digitale tv-
uitzending kunt u SPDIF-uitvoer (Digital Audio-formaat) kiezen
bij de opties PCM of Dolby Digital.
Wanneer u 5.1-kanaals luidsprekers op een Dolby
Digital-installatie aansluit, haalt u het maximale uit uw
interactieve 3D-geluidsbeleving.

Geluidsvertraging: corrigeer verschil tussen beeld en geluid
wanneer u een tv-programma of een video bekikt en luistert
naar digitale audio via een extern apparaat zoals een AV-
ontvanger (0 ms - 250 ms).

Nederlands 1 7
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Basisfuncties

B Dolby Digital Comp ( Line / RF ): met deze functie
minimaliseert u signaaldispariteit tussen een Dolby digital-
signaal en een spraaksignaal (MPEG Audio, HE-AAC, ATV
Sound).

& Selecteer Line voor een dynamisch geluid en RF om
het verschil tussen harde en zachte geluiden 's nachts
te verkleinen.

Line : stel het uitvoerniveau voor signalen van meer of minder
dan -31 dB (referentie) op -20 dB of -31 dB.

RF: stel het uitvoerniveau voor signalen van meer of minder
dan -20 dB (referentie) in op -10 dB of -20 dB.

Geluid resetten (OK / Annuleren)

Zet alle geluidsinstellingen terug naar de standaard
fabrieksinstellingen.

l De geluidsmodus selecteren

Wanneer u de optie Dual I - II instelt, wordt de -1
huidige geluidsmodus op het scherm weergegeven.

Type geluid Dual I-II Standaard
0 Mono Mono Automatisch
Stereo Stereo © Mono wijzigen
Stereo
Dual Dual I © Dual I Dual I
Mono Mono Automatisch
NICAM | Stereo Mono © Stereo wijzigen
Stereo Mono © Dual I
Dual
ual < Dual II ¢ Dual I

& Wanneer het stereosignaal te zwak is en er automatische
zenderverdringing optreedt, kunt u beter naar mono
overschakelen.

A Alleen ingeschakeld bij een stereogeluidssignaal.

) Alleen beschikbaar als de Invoer is ingesteld op Tv.

1 8 Nederlands

Het menu Instellingen

I De tijd instellen

Tijd
B Klok: het instellen van de klok is belangrijk voor de diverse
timerfuncties van de tv.

De huidige tijd wordt telkens weergegeven wanneer u op
de toets INFO drukt.

& Als u het netsnoer hebt losgekoppeld, moet u de klok
opnieuw instellen.

Klokmodus ( Auto / Handmatig )

ES Afhankelijk van de zender en het signaal wordt de tijd
wellicht niet juist ingesteld. In dat geval stelt u de tijd
handmatig in.

% De antenne moet zijn aangesloten als u de tijd
automatisch wilt kunnen instellen.

Klok instellen: Stel Dag, Maand, Jaar, Uur en Minuut

handmatig in.

& Alleen beschikbaar als Klokmodus op Handmatig is
ingesteld.

Tijdzone (afhankelijk van het land): Selecteer uw tijdzone.

& Wanneer Land is ingesteld op Ander, kunt u deze
functie gebruiken.

& Deze functie is alleen beschikbaar wanneer Klokmodus
is ingesteld op Auto.

De Slaaptimer gebruiken

Slaaptimer : de tv wordt hiermee automatisch na
een ingestelde tijdsduur uitgeschakeld. (Uit, 30, 60, 90, 120,
150 en 180 minuten).

> Om de functie Slaaptimer te annuleren, selecteert u
Uit.

| DeIn-/ uitschakeltijd instellen

B Timer 1/ Timer 2/ Timer 3 : u kunt drie verschillende
timerinstellingen opgeven. Daarvoor moet u wel eerst de klok
instellen.

Timer 1
Inschakeltijd
o]
v

Uitschakeltijd

Volume Bron Antenne Kanaal
10 v ATV 1

Herhalen
2o Ma Di Wo Do Vi Za

Eenmaal . . . . . .

<) Verplaatsen 4 Instellen (¥ Enter 'O Terug




Inschakeltijd / Uitschakeltijd: de uren en minuten opgeven N Ukunt tv-programma’s blokkeren door een classificatie S
en activeren/deactiveren. (Als u de timer met de gewenste op te geven in Kinderslot: | (kinderen), T (Alles

instelling wilt activeren, kiest u Activeren.) openbaar), SC (niet geclassificeerd) en X (Inhoud voor o
Volume: het gewenste geluidsvolume instellen. volwassen). Wanneer Kinderslot is ingesteld op X, 2.
Bron: selecteer Tv- of USB-inhoud om af te spelen wanneer verschijnt er een invoerscherm waarin een pincode moet =
de tv automatisch wordt ingeschakeld. (USB kan alleen worden worden opgegeven om tussen de kanalen te kunnen g
geselecteerd als er een USB-apparaat op de tv is aangesloten) B PIN wijzigen: uw persoonlike code wizigen die vereistis voor &
Antenne (wanneer Bron is ingesteld op Tv): selecteer ATV of DTV. het instellen van de tv.

Kanaal (wanneer Bron is ingesteld op Tv): selecteer het & Alsude pincode bent vergeten, drukt u

gewenste kanaal. achtereenvolgens op de volgende toetsen van de

Inhoud (wanneer Bron is ingesteld op USB): selecteer een afstandsbediening zodat de pincode opnieuw wordt

map op het USB-apparaat met muziek- of fotobestanden die u ingesteld op '0-0-0-0": POWER (uit) - MUTE - 8 — 2

wilt afspelen wanneer de tv automatisch wordt ingeschakeld. — 4 — POWER (aan).

% OPMERKING

* Als het USB-apparaat geen muziekbestanden bevat I Overige functies
of de map met muziekbestanden niet is geselecteerd,
werkt de timerfunctie niet goed.

Als er slechts één fotobestand op het USB-apparaat Taalkeuze
aanwezig is, wordt er geen presentatie weergegeven.

B Taalkeuze: de menutaal instellen.

Als een mapnaam te lang is, kan de map niet worden

geselecteerd. B Teleteksttaal: de gewenste taal voor teletekst instellen.
* Elk USB-apparaat dat u gebruikt, krijgt een eigen map RSN Engels is de standaardtaal als de geselecteerde taal niet
toegewezen. Gebruikt u meerdere USB-apparaten van beschikbaar is in de uitzending.
hetzelfde type, zorg dan dat de mappen die eraanzin g yioorkeur (Eerste taal voor audio / Tweede taal voor audio
toegewezen een verschilende naam hebben. / Eerste taal ondertitel / Tweede taal ondertitel / Eerste
Herhalen: selecteer Eenmaal, Dagel., Ma~Vr, Ma-za, Za-zo of taal teletekst / Tweede taal teletext): selecteer een taal als
Handmatig om naar wens in te stellen. Wanneer u Handmatig standaardtaal voor wanneer een kanaal wordt geselecteerd.

selecteert, kunt de dag instellen waarop u de timer wilt activeren.
& De markerin eeft aan dat de dag is geselecteerd. T
9v9 959 Ondertiteling

3 Automatisch uitschakelen (alleen beschikbaar als de tv door

de timer wordt ingeschakeld): de tv wordt automatisch na 3 Gebruik dit menu om de modus Ondertiteling in te

uur inactiviteit uitgeschakeld om oververhitting te voorkomen. stellen.
B Ondertiteling (Uit / Aan): ondertitels in- of
uitschakelen.

I Programma's vergrendelen

B Modus (Normaal / Slechthorenden): hiermee
wordt de ondertitelingsmodus ingesteld.

Beveiliging B Ondertitelingstaal: hiermee wordt de ondertitelingstaal
ingesteld.

& Wanneer u naar een programma kijkt dat de functie
Slechthorenden niet ondersteunt, wordt Normaal

™ Voordat het instellingenscherm wordt geopend, verschijnt het
invoerscherm voor de pincode.

N Voer uw viercilferige pincode in (standaard is dit '0-0-0-0%. U automatisch geactiveerd, zelfs wanneer de modus
kunt de pincode wijzigen met de optie PIN wijzigen. Slechthorenden is geselecteerd.

B Kinderslot (Uit / Aan): kanalen in Kanaalbeheer vergrendelen ESY Engels is de standaardtaal als de geselecteerde taal niet
om te voorkomen dat ongeautoriseerde gebruikers, zoals beschikbaar is in de uitzending.

kinderen, naar ongeschikte programma'’s kijken.

Alleen beschikbaar als de Invoer is ingesteld op Tv. Dlgltale tekst (Ultschakelen / Inschakelen)

B Kinderslot (afhankelijk van het land): met een zelf ingestelde
(uitsluitend Verenigd Koninkrijk)

viercijferige pincode voorkomen dat ongeautoriseerde

gebruikers, zoals kinderen, naar ongeschikte programma's Als het programma wordt uitgezonden met digitale tekst, is deze

kijken. Als het geselecteerde kanaal is vergrendeld, wordt het functie beschikbaar.

symbool '@' weergegeven.

Alles toestn: alle tv-classificaties ontgrendelen (wordt niet A|gemeen

ondersteund in Frankrijk).

& Wanneer Kinderslot s ingesteld op 18, verschint er een B Spelmodus (Uit / Aan): als u een spelcomputer aanslut,
invoerscherm waarin een pincode most worden opgegeven om zoals de PlayStation™ of Xbox™ kunt u een realistischere
tussen de kanalen te kunnen schakelen (alleen in Frankrik). spelbeleving krijgen door deze modus te selecteren.
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2 OPMERKING

* Voorzorgen en beperkingen voor de spelmodus
- Als u de spelcomputer wilt loskoppelen en een ander
extern apparaat aansluiten, zet u in het instellingenmenu
Spelmodus op Uit.
- Als uin de Spelmodus het tv-menu weergeeft, zal het
beeld een beetje trillen.
* Spelmodus is beschikbaar wanneer de invoerbron is
ingesteld op TV
* Nadat u de spelcomputer hebt aangelsoten, schakelt u
de Spelmodus in door Aan te selecteren. Helaas is het
mogelijk dat de beeldkwaliteit niet optimaal is.
¢ Als Spelmodus is ingesteld op Aan:
- de modus Beeld is ingesteld op Standaard en de modus
Geluid is ingesteld op Film.
- Toonregeling is niet beschikbaar.
B Transp. menu ( Helder / Donker ): de transparantie van het
menu instellen..
B Melodie (Uit / Laag / Middel / Hoog ): instellen dat een
melodie wordt afgespeeld als de tv wordt in- of uitgeschakeld.

I Picture In Picture (PIP)

PIP

Gelijktijdig een tv-programma en beeld van een externe videobron
bekijken. PIP (Picture-in-Picture) werkt niet in dezelfde modus.
N OPMERKING

* Raadpleeg voor PIP-geluid de instructies voor
Geluidskeuze.

* Als u tijdens weergave in de PIP-modus de tv uitschakelt,
verdwijnt het PIP-venster.

* Het beeld in het PIP-venster kan er enigszins onnatuurlijk
uitzien wanneer u het hoofdscherm gebruikt voor een
videospel of karaoke.

* PIP-instellingen

Hoofdbeeld Subbeeld
Component, HDMI1/DVI, Tv
HDMI2

PIP (Uit / Aan): de PIP-functie in- of uitschakelen.
Kanaal: selecteer het kanaal voor het subbeeld.
Grootte ([ml / [_l): een grootte voor het subbeeld selecteren.

Positie ([ / [T/ [F_]/[=_]): een positie voor het subbeeld
selecteren.

B Geluidskeuze ( Hoofdtuner / subscherm ): u kunt het
gewenste geluid kiezen (Hoofdtuner / subscherm) in de PIP-
modus.

20 Nederlands

Algemene interface

B Cl-menu: hiermee kunt u het CAM-menu selecteren. Selecteer
het Cl-menu op basis van het menu PC Card.

B Toepassingsinfo: informatie weergeven op de CAM die in de
Cl-sleuf is geplaatst en op de Cl-/Cl+-kaart die in de CAM is
geplaatst. U kunt de CAM altijd installeren, ongeacht of de tv is
in- of uitgeschakeld.

1. De Cl CAM-module kunt u verkrijgen bij uw lokale leverancier of
door deze telefonisch te bestellen.

2. Steek de 'Cl (Cl+)-kaart' stevig in de CAM in de richting van de
pijl.

3. Steek de CAM met de 'Cl (Cl+)-kaart' in de common interface-
aansluiting, in de richting van de pijl, zodat de kaart parallel met
de sleuf is.

4. Controleer of u een beeld op een kanaal met een vervormd
signaal kunt bekijken.

Het menu Ondersteuning

Zelfdiagnose

QD De zelfdiagnose neemt enkele seconden in beslag. Dit is
normaal en duidt niet op een defect aan de tv.

B Het beeld testen (Ja/ Nee ): controleer hiermee of er
problemen met het beeld zijn en als een probleem aanhoudt,
het kleurpatroon.

B Het geluid testen (Ja / Nee ): gebruik de ingebouwde
melodie om te controleren of er geluidsproblemen zijn.

™ Alsu geen geluid hoort via de luidsprekers van de tv
controleert u voordat u de geluidstest uitvoert of in
het menu Geluid de optie Luidspreker selecteren is
ingesteld op TV-luidspreker.

& U kunt de melodie zelfs tijldens de test horen als
Luidspreker selecteren is ingesteld op Ext.
luidspreker of als het geluid is gedempt doordat er op
de toets MUTE s gedrukt.

B Signaalinformatie: (alleen digitale kanalen) de
ontvangstkwaliteit van het HDTV-kanaal is ofwel perfect, ofwel
de kanalen zijn niet beschikbaar. Stel de antenne bij om de
signaalsterkte te vergroten.

B Problemen oplossen: raadpleeg deze beschrijving als er een
probleem met de tv lijkt te zijn.
™ Als geen van deze tips om problemen op te lossen

van toepassing is, kunt u contact opnemen met de
klantenservice van Samsung.



Software-upgrade Handleiding HD-verbinding
Een Software-upgrade kan worden uitgevoerd via een Raadpleeg deze informatie wanneer u externe apparaten op de tv
uitzendsignaal of door de nieuwste firmware van “www.samsung. aansluit.

com” op een USB-stick te downloaden.
™ De software wordt weergegeven als ‘Jaar/Maand/Dag_Versie'. Contact opnemen met Samsung

Software-upgrade Bekilk deze informatie wanneer uw tv niet naar behoren werkt
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of wanneer u de software wilt bijwerken. U vindt hier informatie
Huidige versie 2010/01/18_000322 over onze callcenters en over hoe u producten en software kunt
downloaden.
Via USB »
Via kanaal
Upgrade standby-modus ;2 uur later
Alternatieve software 2010/01/15_00321

& Verplaatsen (#' Enter 'O Terug

De nieuwste versie installeren

B Via USB: Plaats een USB- Zipaneel tv
stick met het firmware-
upgradebestand dat van
‘www.samsung.com' is
gedownload in de tv. Let
op dat u het apparaat niet
uitschakelt of de USB- (lDH "@
geheugenschiff verwijdert USB-station
totdat de upgrade is
voltooid. Nadat de firmware-
upgrade is voltooid, wordt
de tv automatisch uit- en
weer ingeschakeld. Bij een software-upgrade worden de
standaard video- en audio-instellingen (fabrieksinstellingen)
weer teruggezet. Het is dan ook raadzaam om uw instellingen
te noteren, zodat u deze na de upgrade eenvoudig kunt
terugzetten.

Coss <]

B Via kanaal: hiermee worden firmware-upgrades via het
uitzendkanaal uitgevoerd.

" Als de functie tijldens de softwareoverdrachtsperiode
wordt geselecteerd, wordt er automatisch naar software
gezocht en wordt deze gedownload.

™ De benodigde tijd voor het downloaden van de software
wordt door de signaalstatus bepaald.

B Upgrade standby-modus: er wordt op de geselecteerde tijd
automatisch een handmatige upgrade uitgevoerd. Omdat de tv
intern wordt ingeschakeld, kan dit ertoe leiden dat op de PDP-
tv vage beelden verschijnen. Dit kan meer dan een uur duren
totdat de software-upgrade is voltooid.

B Alternatieve software (back-up): Als er een probleem is
met de nieuwe firmware en dit de werking van de tv-functies
beinvioedt, kunt u de voorgaande versie van de software weer
terugzetten.

" Als de software is gewijzigd, wordt de huidige software
weergegeven.
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Gebruik van een HDMI/DVI-kabel

SERVICE
DVI
AUDIO IN

Display Modes (HDMI/DVI Input)
Optimale resolutie
o PS42C430: 1024 X 768 bij 60Hz
o PS50C430: 1360 X 768 bij 60Hz

. Horizontale Verticale Pixelklokfrequentie | Synchronisatie-
e il frequentie (kHz) | frequentie (Hz) (MHz2) polariteit (H/V) i eI

IBM 640 x 350 31,469 70,086 25,175 +- v v
720 x 400 31,469 70,087 28,322 -/+ v v

MAC 640 x 480 35,000 66,667 30,240 /- v v
832 x 624 49,726 74,551 57,284 /- v v

720 x 576 35,910 59,950 32,750 -/+ \%4 v

VESACVT | 4o80x 720 56,456 74,777 95.750 A v
640 x 480 31,469 59,940 25,175 -/- v v

640 x 480 37,500 75,000 31,500 -/- v v

640 x 480 37,861 72,809 31,500 -/- v v

800 x 600 37,879 60,317 40,000 ++ v v

800 x 600 46,875 75,000 49,500 ++ v v

VESA DMT 800 x 600 48,077 72,188 50,000 ++ v v
1024 x 768 48,363 60,004 65,000 -/- \%4 \4

1024 x 768 56,476 70,069 75,000 -/- v v

1024 x 768 60,023 75,029 78,750 ++ v v

1280 x 720 45,000 60,000 74,250 ++ v

1360 x 768 47,712 60,015 85,500 ++ v

VESA GTF 1280 x 720 52,500 70,000 89,040 -/+ v

% OPMERKING

* Bij gebruik van de HDMI/DVI-kabelaansluiting moet u de HDMI IN 1(DVI)-aansluiting gebruiken.

* De interlace-modus wordt niet ondersteund.

* De tv werkt mogelijk niet normaal als een afwijkend videoformaat wordt geselecteerd.

¢ Afzonderlijke modus en compositemodus worden ondersteund. SOG (Sync On Green) wordt niet ondersteund.
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Media Play

Geniet van foto-, muziek- en fimbestanden die op een MediaPlay

USB MSC-apparaat zijn opgeslagen.
Video's

SUM  [A Apparaat wijzigen D Apparatentonen  C¥' Enter 'O Terug

I Een USB-apparaat aansluiten

1. ZetdeTVaan. Zipaneel tv

2. Sluit een USB-apparaat met foto-, muziek en of filmbestanden aan op de USB-aansluiting
aan de zijkant van de televisie.

3. Wanneer het USB-apparaat op de TV is aangesloten, verschijnt er een pop-upvenster.

Vervolgens kunt u Media Play selecteren.
D H ]

USB-station

R Dit werkt mogelijk niet naar behoren bij multimediabestanden zonder licentie.

& Wat u moet weten voordat u Media Play (USB) gaat gebruiken

MTP (Media Transfer Protocol) wordt niet ondersteund.
Het bestandssysteem ondersteunt FAT16, FAT32 en NTFS.
Bepaalde types digitale camera's en geluidsapparatuur zijn mogelijk niet compatibel met dit toestel.

Media Play ondersteunt alleen USB-massaopslagapparatuur (MSC). MSC staat voor Mass Storage Class, een apparaat waarop
grote hoeveelheden gegevens tegelijk kunnen worden opgeslagen en getransporteerd. Voorbeelden van MSC's zijn USB-sticks,
Flash-kaartlezers en USB HDD's (USB-HUB's worden niet ondersteund.) Apparaten moeten rechtstreeks op de USB-aansluiting
van de tv worden aangesloten.

Maak een back-up van uw bestanden voordat u het apparaat aansluit op de tv om beschadiging of verlies van uw gegevens te
voorkomen. SAMSUNG is niet verantwoordelijk voor beschadiging of verlies van gegevens.

Sluit een USB-vaste schijf op de daarvoor bestemde poort aan, de USB-poort.

Verwijder het USB-apparaat niet terwijl gegevens worden geladen.

Hoe hoger de resolutie van het beeld, hoe langer het duurt voordat het op het scherm wordt weergegeven.

De maximaal ondersteunde JPEG-resolutie is 15360 x 8640 pixels.

Bij bestanden die niet worden ondersteund of die zijn beschadigd wordt het bericht 'Niet-ondersteunde bestandsindeling'
weergegeven.

Als de bestanden op Alg. weergave zijn gesorteerd, kunnen er in elke map maximaal 1000 bestanden worden weergegeven.
MP3-bestanden met DRM die tegen betaling zijn gedownload kunnen niet worden afgespeeld. Digital Rights Management (DRM)
is een technologie voor het creéren van inhoud en de distributie en het beheer van de inhoud op een geintegreerde en veelzijdige
wijze, inclusief de bescherming van de rechten en belangen van de producenten, het voorkomen van het illegaal kopiéren van de
inhoud en het beheren van rekeningen en betalingen.

Als er meer dan 2 PTP-apparaten zijn aangesloten, kunt u er slechts één tegelijkertijd gebruiken.

Als er meer dan twee MSC-apparaten zijn aangesloten, worden sommige mogelijk niet herkend. Als een USB-apparaat meer
stroom nodig heeft (meer dan 500 mA of 5 V), wordt het mogelijk niet ondersteund.
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Uitgebreide functies

Als er een waarschuwing van te veel spanning wordt weergegeven wanneer u een USB-apparaat aansluit, wordt het apparaat
mogelijk niet herkend of werkt het mogelijk niet goed.

Als de tv gedurende de tijd die is opgegeven bij Autom. beveilig.tijd, geen invoer ontvangt, wordt de schermbeveiliging
uitgevoerd.

De energiebesparende modus van bepaalde externe vaste schijven wordt mogelijk automatisch opgeheven bij aansluiting op een
tv.

Als er een USB-verlengkabel wordt gebruikt, wordt het USB-apparaat mogelijk niet herkend of kunnen de bestanden op het
apparaat mogelijk niet worden gelezen.

Als het USB-apparaat dat op de tv is aangesloten, niet wordt herkend, is de lijst met bestanden op het apparaat mogelijk
beschadigd of wordt een bestand in de lijst niet afgespeeld. Sluit het USB-apparaat aan op de pc, formatteer het apparaat en
controleer de aansluiting.

Als een bestand dat van de pc is verwijderd, nog steeds wordt gevonden wanneer Media Play wordt uitgevoerd, gebruikt u de
functie 'Prullenbak leegmaken' om het bestand definitief te verwijderen.

| Schermweergave

Ga naar het gewenste bestand met de toetsen voor omhoog/omlaag/links/rechts en druk op de toets ENTER (¥ of [»>] (Afspelen). Het
bestand wordt afgespeeld.

2 Ondersteunt de opties Apparaten tonen en Start in het beginscherm van Media Play.

hier ziet u de naam van het
geselecteerde bestand en het

Informatie:

aantal bestanden en pagina's. = bled
Movie 04.avi "
Jan.10.2010 0 Bestandslijst:
Movie 06, hier kunt u de bestanden en
Jan.10.2010 groepen die in de diverse

@ De sorteervolgorde kan
afhankelijk van de inhoud
verschillend zin.

Sorteerlijst: hier ziet u de
sorteervolgorde.

categorieén zijn gesorteerd,
controleren.

Bedieningstoetsen

3 Rood (Apparaat wijzigen): hiermee selecteert u een aangesloten apparaat.

I=1 Groen (Voorkeur): hiermee stelt u de bestandsvoorkeur in. (niet ondersteund in de algemene weergave)
Geel (Selecteren): hiermee selecteert u meerdere bestanden in de list. De geselecteerde bestanden

worden gemarkeerd met een symbool.

I3 Blauw (Sorteren): hiermee selecteert u de sorteerlijst.

1 Tools: hiermee opent u het optiemenu.

A Met de tosts [<<] (REW) of ] (FF) kunt u naar de volgende of vorige pagina van de bestandslist gaan.
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Video's

Videobestanden afspelen

1. Druk op de toets <« of » om Video's te selecteren en druk vervolgens op de toets ENTER (' in het menu Media Play.
2. Druk op de toets «/»/A/Y om het gewenste bestand in de bestandslijst te selecteren.

3. Druk op de toets ENTER (¥ of op de toets [»] (Afspelen).

- Het geselecteerde bestand wordt bovenaan afgebeeld, compleet met speeltijd.
- Wanneer er geen gegevens voor de videotijd bekend zijn, worden de afspeeltijd en voortgangsbalk niet weergegeven.
- Tijdens het afspelen van de video kunt u zoeken met de toetsen € en b

senouny apiaigebyn  $0

& In deze modus kunt u de filmclips van een spel weergeven, maar kunt
u het spel zelf niet spelen. £ 00:04:03/00:07:38

0t.avi

¢ Ondersteunde ondertitelindelingen

Naam Bestandsextensie Indeling
MPEG-4 tekst op tijdbasis txt XML
SAMI .smi HTML
SubRip st aan tekenreeks
gekoppeld
SubViewer .sub aan tekenreeks
gekoppeld " - ]
Micro DVD Sub of .ixt aan tekenreeks I P <D BN L=Nedd D1
gekoppeld

¢ Ondersteunde videobestandsindelingen

Bestandsextensie Container Videocodec Resolutie FEREAEhEl) | Bty Audiocodec
(fps) (Mbps)
Divx 3.11/4.x/5.1/6.0 1920x1080 6~30 8
*avi AVI XviD 1920x1080 6-30 8 MP3 / AC3/ LPCM / ADPCM
*.mkv MKV H.264 BP / MP / HP 1920x1080 6~30 25 /DTS Core
MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6~30 8
Divx 3.11/4.x/5.1/6.0 1920x1080 6~30 8
s ASF XiD 1920x1080 6-30 8 MP3 / AC3/ LPCM / ADPCM
H.264 BP / MP / HP 1920x1080 6~ 30 25 /\WMA
MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6~30 8
*wmy ASF Window Media Video v9 1920x1080 6~30 25 WMA
H.264 BP / MP / HP 1920x1080 6~30 25
*mp4 MP4 MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6~30 8 MP3 / ADPCM / AAC
XVID 1920x1080 6~30 8
. . H.264 BP / MP / HP 1920x1080 6~30 2 AOPOM | ARG/ HEARG
MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6~30 8
VRO MPEG1 1920x1080 24/25/30 30
o VOB MPEG2 1920x1080 24/25/30 30 ACBMPEG /LPCM
MPEG1 1920x1080 24/25/30 30
**.HTppSg PS MPEG2 1920x1080 |  24/25/30 30 AC3/MPEG / LPCM/ AAC
H.264 1920x1080 6~30 25
‘s MPEG2 1920x1080 24/25/30 30 T
ttr[; TS H.264 1920x1080 6~30 25 HE-AAG
Vel 1920x1080 6~30 25
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Uitgebreide functies

Overige beperkingen
' OPMERKING

* Als er problemen met de inhoud van een codec zijn, wordt de codec niet ondersteund.
* Als de informatie voor een container incorrect is en het bestand is beschadigd, kan de container niet correct worden

afgespeeld.

* Het geluid of de video kan mogelijk niet worden weergegeven als de inhoud een standaard bitsnelheid/framesnelheid heeft
die hoger is dan het compatibele aantal frames per seconde dat wordt weergegeven in de bovenstaande tabel.

* Als de indextabel is beschadigd, wordt de zoekfunctie (Springen) niet ondersteund.

Videodecoder Audiodecoder
e Ondersteuning tot H.264, niveau 4.1 ¢ Ondersteuning tot WMA 7, 8, 9, STD
e H.264 FMO/ASO/RS, VC1 SP/MP /AP L4 en AVCHD worden niet | WMA 9 PRO biedt geen ondersteuning voor meer dan 2 kanalen of
ondersteund. lossless audio.
¢ GMC wordt niet ondersteund. ¢ WMA-samplingfrequentie van 22050Hz mono wordit niet
e H.263 wordt niet ondersteund. ondersteund.

Filmbestand doorlopend afspelen (Afspelen hervatten)

Als u de functie voor het afspelen van een film afsluit, kan de video worden hervat op het punt waar deze was gestopt.

1. Selecteer het filmbestand dat u doorlopend wilt afspelen door het met
de toets < of » in de bestandenlijst te selecteren.

2. Druk op de toets [»] (Afspelen) / ENTER €.

3. Selecteer Doorlpnd (Afspelen hervatten) door op de blauwe toets te
drukken. De film wordt afgespeeld vanaf het punt waar deze is gestopt.

& De blauwe toets is beschikbaar wanneer u het afspelen hervat.

& Als de functie Herinn. doorl. afsp. Film in het menu Instellingen
is ingesteld op Aan, verschijnt er een pop-upbericht wanneer het
afspelen van een filmbestand wordt hervat.

Muziek

Muziek afspelen

1. Druk op de toets « of » om Muziek te selecteren en druk vervolgens
op de toets ENTER (' in het menu Media Play.

2. Druk op de toets «€/»/A/Y om het gewenste bestand in de
bestandslijst te selecteren.

3. Druk op de toets ENTER (#' of op de toets [»] (Afspelen).

- Tijdens het afspelen van de muziek kunt u zoeken met de toetsen € en b,

- [«< (REW) en >»] (FF) werken niet tijdens het afspelen.

& U ziet hier alleen bestanden met de extensie .MP3 en .PCM.
Bestanden met andere extensies worden niet weergeven, ook al staan
ze wel op het USB-apparaat.

R Als het geluid bij het afspelen van MP3-bestanden ongewoon
Klinkt, past u de Toonregeling in het menu Geluid aan. (Een
overgemoduleerd MP3-bestand kan geluidsproblemen veroorzaken.)
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Foto's

Een foto (of presentatie) weergeven

1. Druk op de toets < of » om Foto's te selecteren en druk vervolgens op
de toets ENTER (' in het menu Media Play.
2. Druk op de toets «4/»/A/¥ om het gewenste bestand in de bestandslijst
te selecteren.
3. Druk op de toets ENTER (¥ of op de toets [»] (Afspelen).
- Druk op het moment dat een fotolijst wordt weergegeven op de toets
[>] (Afspelen) / ENTER (¢! op de afstandsbediening om de presentatie
te starten.
- Alle bestanden in de bestandenlijst worden in de presentatie weergegeven.
- Tijdens de presentatie worden de bestanden in volgorde afgebeeld vanaf
het huidige bestand.

& U kunt automatisch muziekbestanden laten afspelen tijdens een diashow als de instelling Achtergr.muz op Aan is gezet.

2 » Normaal

(¥ Pauze 4 VorigeVolgende # Tools 'O Terug

™ De BGM-modus kan niet worden gewijzigd voordat de BGM is geladen.

l Meerdere bestanden afspelen

De geselecteerde video-/muziek-/fotobestanden afspelen

1. Druk op de gele toets om het gewenste bestand in de bestandslijst te
selecteren.

2. Herhaal deze procedure om meerdere bestanden te selecteren. " o
% OPMERKING
* Het symbool v verschijnt links van de geselecteerde bestanden.

1/1 Pagina

Jan.10.2010

3 Movie 05.avi

* U annuleert een selectie door nogmaals op de gele toets te drukken. : SRS

* Als u de selectie van alle bestanden ongedaan wilt maken, drukt u
op de toets TOOLS en selecteert u Niets select..

3. Druk op de toets TOOLS en selecteer Gesel. inhoud afspelen. o sov [ B sciecoren [ Sorteren 3 Tools

De groep video-/muziek-/fotobestanden afspelen
1. Ga terwijl er een bestandenlijst wordt weergegeven naar een willekeurig bestand in de gewenste groep.
2. Druk op de toets TOOLS en selecteer Huid. afsp..

I Overige functies van Media Play

De bestandslijst sorteren
Druk in de bestandslijst op de blauwe toets om de bestanden te sorteren.

Categorie Betekenis Video's | Muziek | Foto's
] Alg. weergave Hiermee wordt de volledige map weergegeven. U kunt de foto weergeven door de map te selecteren. \% \% v
&2 Titel De bestanden worden op titel gesorteerd en weergegeven in de volgorde symbool/ciffer/letter/speciaal. v v v
L4 Voorkeur Hiermee vyorden bestanden op voorkeur gesorteerd en weergegeven. U kunt de bestandsvoorkeur in de v v v
bestandslijst aanpassen met behulp van de groene toets.
% Laatste datum | Hiermee worden foto's aflopend op datum gesorteerd en weergegeven. v v
5 Vroegste datum Hiermee worden foto's oplopend op datum gesorteerd en weergegeven. v v
Artiest Hiermee wordt de muziek in alfabetische volgorde op artiest gesorteerd. v
|.&J Album Hiermee wordt de muziek in alfabetische volgorde op album gesorteerd. v
Genre Hiermee worden de muziekbestanden op genre gesorteerd. v
@ Stemming Hiermee worden de muziekbestanden op stemming gesorteerd. U kunt de stemminginfo van de muziek v
zelf instellen.
77 Maand. Hiermee worden de foto's op maand gesorteerd en weergegeven. De sortering gebeurt alleen per v

maand (van januari tot december), ongeacht het jaar.
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Uitgebreide functies

Opties voor het afspelen van video's/muziek/foto's

Druk tijdens het afspelen van een bestand op de toets TOOLS.

Categorie Betekenis Video's | Muziek | Foto's
Titel U kunt het andere bestand rechtstreeks verplaatsen. \%4
Herhalingsmodus Hiermee kunt u film- en muziekbestanden herhaald afspelen. \%4 \%4
Beeldformaat Hiermee kunt u het beeldformaat aan uw voorkeur aanpassen. v
Afbeeldinginstelling Hiermee kunt u de beeldinstelling aanpassen. (pag. 14, 15, 16) \%4 \%
Geluidsinstellingen Hiermee kunt u de geluidsinstelling aanpassen. (pag. 16, 17, 18) \%4 \%4 \%4
Instelling ondertiteling | U kunt het videobestand met ondedite!ing afspelen. Deze functie werkt alleen als de ondertiteling v

dezelfde bestandsnaam heeft als het videobestand.
Stop diashow / Begin | Hiermee kunt u een presentatie starten en stoppen. v
diashow
Snelh. Diashow Hiermee kunt u tiidens een presentatie de snelheid van de weergave regelen. \%
Achtergr.muz Hiermee kunt u tijidens een presentatie achtergrondmuziek selecteren en instellen. \%4
Zoom Hiermee kunt u in de volledige-schermmodus op afbeeldingen inzoomen. \%
Roteren Hiermee kunt u de afbeeldingen in de volledige-schermmodus draaien. \%4
Informatie Hiermee kunt gedetailleerde informatie over het actuele bestand krijgen. \%4 \%4 \%4

Instellingen

Het menu Instellingen gebruiken

B Herinn. doorl. afsp. Film (Afspelen hervatten) (Aan / Uit): hiermee kunt u de helptekst weergeven voor het voortgezet afspelen van

een film.

B De registratiecode voor DivX® VOD: hiermee geeft u de geautoriseerde registratiecode voor de tv weer. Als u met de DivX-website
verbinding maakt en de registratiecode bij een persoonlijke account registreert, kunt u een VOD-registratiebestand downloaden. Als u de
VOD-registratie via Media Play afspeelt, is de registratie voltooid.

& Meer informatie over DivX® VOD vindt u op 'www.DivX.com'.

B De deactiveringscode voor DivX® VOD: wanneer DivX® VOD niet is geregistreerd, wordt de registratiedeactivatiecode weergegeven.
Als u deze functie uitvoert wanneer DivX® VOD is geregistreerd, wordt de actuele DivX® VOD-registratie gedeactiveerd.

B Informatie: hiermee kunt u informatie over het aangesloten apparaat weergeven.
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Wat is Anynet+?

Anynet+ is een functie waarmee u alle aangesloten Samsung-apparaten die Anynet+ ondersteunen, kunt bedienen met de afstandsbediening
van de Samsung-tv. Het Anynet+-systeem kan alleen worden gebruikt bij Samsung-apparaten die zijn voorzien van de Anynet+-functie. Om u
ervan te verzekeren dat uw Samsung-apparaat deze functie heeft, kunt u controleren of er een Anynet+-logo op het apparaat staat.

Op een thuisbioscoop aansluiten

Achterpaneel tv o Anynet+-
it . Anynet+-apparaat 1 Thuisbioscoop apparaat 2

HDMIOUT DIGITALAUDIOIN HOMIIN

O SERVICE
DVI
AUDIO IN

HDMI-kabel
HDMI-kabel

Optische kabel

1. Verbind de HDMI IN (1(DVI) of 2) van de tv met behulp van een HDMI-kabel met de HDMI OUT-aansluiting van het desbetreffende
Anynet+-apparaat.

2. Verbind de HDMI IN-aansluiting van de thuisbioscoop en de HDMI OUT-aansluiting van het desbetreffende Anynet+-apparaat via een
HDMI-kabel met elkaar.

) OPMERKING

* Sluit de optische kabel aan op de DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)-aansluiting van de tv en de Digital Audio Input-aansluiting van
de thuisbioscoop.

* Wanneer de bovenstaande verbinding wordt gevolgd, voert de optische aansluiting alleen een 2-kanaals audiosignaal uit. U hoort
alleen geluid uit de linker- en rechterluidspreker van de thuisbioscoop en de subwoofer. Voor een 5.1-kanaals audiosignaal sluit u
de DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)-aansluiting van de dvd-speler of satellietontvanger (Anynet-apparaat 1 of 2) rechtstreeks aan
op een versterker of op de thuisbioscoop en niet op de tv.

* Alleen één thuisbioscoop aansluiten.

¢ U kunt een Anynet+-apparaat aansluiten met de HDMI-kabel. Sommige HDMI-kabels ondersteunen mogelijk geen Anynet+-
functies.

¢ Anynet+ werkt wanneer het AV-apparaat dat Anynet+ ondersteunt, op stand-by staat of is ingeschakeld.

* Anynet+ ondersteunt in totaal 12 AV-apparaten. U kunt maximaal 3 apparaten van hetzelfde type aansluiten.
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Uitgebreide functies

Menu Anynet+
Het menu Anynet+ verandert overeenkomstig het type en de status van de Anynet+-apparaten die op de tv zijn aangesloten.

Menu Anynet+ Beschrijving
Tv weergeven Hiermee schakelt de Anynet+-modus over naar de tv-uitzendmodus.
Apparatenlijst Hier wordt de lijst met Anynet+-apparaten weergegeven.
MENU (apparaatnaam) Toont de menu's van het aangesloten apparaat. Wanneer er bijvoorbeeld een dvd-recorder is
aangesloten, verschijnt het diskmenu van de dvd-recorder.
INFO (apparaatnaam) Toont de afspeelmenu's van het aangesloten apparaat. Wanneer er bijvoorbeeld een dvd-recorder is
aangesloten, verschijnt het afspeelmenu van de dvd-recorder.
Opname: (*recorder) De recorder begint onmiddellijk met opnemen. (Deze functie alleen beschikbaar voor apparaten die de
opnamefunctie ondersteunen).
Opname stoppen: (recorder) | Hiermee wordt het opnemen begindigd.
Ontvanger Geluid wordt uitgevoerd via de ontvanger.

Wanneer er meerdere opnameapparaten zijn aangesloten, worden deze weergegeven als (recorder) en wanneer er slechts één
opnameapparaat is aangesloten, wordt dit weergegeven als (*apparaatnaam).

I Anynet+ instellen

B Instellingen

Anynet+ (HDMI-CEC) (Uit / Aan): voor het gebruik van de Anynet+-functie dient Anynet+ (HDMI-CEC) op Aan te zijn ingesteld.
& Wanneer de functie Anynet+ (HDMI-CEC) is uitgeschakeld, worden alle met Anynet+ verwante bewerkingen uitgeschakeld.

Automatisch uitschakelen (Nee / Ja): hiermee stelt u in dat een Anynet+-apparaat automatisch uitschakelt wanneer de tv wordt
uitgeschakeld.
& Voor het gebruik van de Anynet+-functie dient de actieve bron op de tv te zijn ingesteld op TV.

Q) Zelfs als een extern apparaat nog bezig is met opnemen, kan het worden uitgeschakeld.

l Tussen Anynet+-apparaten schakelen

1. De Anynet+-apparaten die op de tv zijn aangesloten, worden weergegeven.
& Wanneer u het door u gewenste apparaat niet kunt vinden, kunt u op de rode toets drukken om de lijst te vernieuwen.
2. Selecteer een apparaat en druk op de toets the ENTER ($'. U kunt naar het geselecteerde apparaat schakelen.
& Alleen wanneer u Anynet+ (HDMI-CEC) in het menu Toepassing instelt op Aan, verschijnt het menu Apparatenlijst.
3 Overschakelen naar het geselecteerde apparaat kan 2 minuten duren. U kunt de bewerking niet tussentijds annuleren.

& Als u een externe invoermodus heeft geselecteerd door op de toets SOURCE te drukken, kunt u de Anynet+-functie niet
gebruiken. Zorg ervoor dat u via de Apparatenlijst naar het Anynet+-apparaat schakelt.

l Opnemen

U kunt een tv-programma opnemen met een Samsung-recorder.
1. Selecteer Opname.

& Wanneer er meer dan twee opnameapparaten zijn.

* Wanneer er meerdere opnameapparaten zijn aangesloten, worden de opnameapparaten weergegeven. Selecteer een
opnameapparaat in de Apparatenlijst.

& Wanneer het opnameapparaat niet wordt weergegeven, selecteert u Apparatenlijst en drukt u op de rode toets om apparaten
te zoeken.

2. Druk op de toets EXIT om het menu te verlaten.
N Ukunt bronsignalen opnemen door Opname: (apparaatnaam) te selecteren.

D Wanneer u op de toets [@] (REC) drukt, wordt datgene waar u op dat moment naar kijkt, opgenomen. Wanneer u vanaf een
ander apparaat een video bekijkt, wordt de video van dat apparaat opgenomen.

& Controleer voor u begint met opnemen of de antenne correct is aangesloten op het opnameapparaat. Voor het correct
aansluiten van een antenne op een opnameapparaat kunt u de gebruikershandleiding van het opnameapparaat raadplegen.
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I Luisteren via een ontvanger

U kunt geluid beluisteren via een ontvanger (oftewel een thuisbioscoop) in plaats van de TV-luidsprekers.
1. Selecteer Ontvanger en stel deze optie in op Aan.
2. Druk op de toets EXIT om het menu te verlaten.

™ Alsuw ontvanger alleen audio ondersteunt, verschijnt deze wellicht niet in de apparatenlijst.

N De ontvanger werkt wanneer u de optical in-aansluiting van de ontvanger correct hebt aangesloten op de DIGITAL AUDIO OUT
(OPTICAL)-aansluiting van de tv.

& Wanneer de ontvanger (thuisbioscoop) is ingesteld op Aan, hoort u alleen geluid via de Optical-aansluiting van de tv. Wanneer
de tv een DTV-signaal (antenne) weergeeft, zendt de tv een 5.1-kanaals geluid naar de ontvanger van de thuisbioscoop uit.
Wanneer de bron een digitaal onderdeel is, zoals een dvd en deze op de tv aangesloten is via HDMI, geeft de ontvanger alleen
een 2-kanaals signaal weer.

2\ OPMERKING

* U kunt Anynet+-apparaten alleen met de afstandsbediening van de tv bedienen, niet met de knoppen op de tv.
* De afstandsbediening van de tv werkt mogelijk niet in bepaalde omstandigheden. Selecteer in dat geval opnieuw het Anynet+-

apparaat.

¢ De Anynet+-functies werken niet bij producten van andere fabrikanten.

l Problemen oplossen met betrekking tot Anynet+

sajouny apiaIgebin 0

Probleem Mogelijke oplossing
Anynet+ werkt niet. ¢ Controleer of het apparaat een Anynet+-apparaat is. Het Anynet+-systeem ondersteunt alleen Anynet+-apparaten.
e Sluit niet meer dan één ontvanger aan (thuisbioscoop).
¢ Controleer of het netsnoer van het Anynet+apparaat juist is aangesloten.
¢ Controleer de video-/audio-/HDMI-kabelverbindingen van het Anynet+-apparaat.
¢ Controleer of Anynet+ (HDMI-CEC) is ingesteld op Aan in het instelingenmenu van Anynet+.
¢ Controleer of de afstandsbediening van de tv in de tv-modus staat.
¢ Controleer of het de exclusieve afstandsbediening van Anynet+ is.
¢ In bepaalde situaties werkt Anynet+ niet. (Kanalen zoeken Media Play (USB) of Plug & Play uitvoeren (eerste
instelling enzovoort)
e Wanneer u de HDMI-kabel aansluit of verwijdert, dient u opnieuw naar apparaten te zoeken of uw televisie uit te
schakelen en opnieuw in te schakelen.
¢ Controleer of de Anynet+-functie van het Anynet+-apparaat is geactiveerd.
Ik wil Anynet+ starten. ¢ Controleer of het Anynet+-apparaat op de juiste manier is aangesloten op de tv en controleer of Anynet+ (HDMI-
CEC) is ingesteld op Aan in het menu Instellingen van Anynet+.
¢ Druk op de toets TOOLS om het menu Anynet+ te openen en selecteer het gewenste menu.
Ik wil Anynet+ sluiten. o Selecteer Tv weergeven in het menu Anynet+.
¢ Druk op de toets SOURCE op de afstandsbediening van de tv en selecteer een ander apparaat dan een Anynet+-
apparaat.
¢ Drukop P WV / A\ en PRE-CH om de tv-modus te wiizigen. (De kanaaltoets werkt alleen wanneer er geen
Anynet+apparaat met een ingebouwde tuner is aangesloten.)
Het bericht 'Verbinden met Anynet+ | e U kunt de afstandsbediening niet gebruiken wanneer u Anynet+ configureert of naar een weergavemodus schakelt.
apparaat..." verschijnt op het *  Gebruik de afstandsbediening wanneer u Anynet+ hebt ingesteld of al naar een weergavemodus hebt geschakeld.
scherm.
Het Anynet+-apparaat speelt ¢ Ukunt de afspeelfunctie niet gebruiken wanneer Plug & Play (eerste instelling) actief is.
niets af.
Het aangesloten apparaat wordt niet | ¢  Controleer of het apparaat ondersteuning biedt voor Anynet+-functies.
weergegeven. ¢ Controleer of de HDMI-kabel op de juiste manier is aangesloten.
¢ Controleer of Anynet+ (HDMI-CEC) is ingesteld op Aan in het instellingenmenu van Anynet+.
®  Zoek opnieuw naar Anynet+-apparaten.
¢ Ukunt een Anynet+-apparaat alleen met de HDMI-kabel aansluiten. Sommige HDMI-kabels ondersteunen mogelijk

geen Anynet+-functies.
Wanneer het scannen op apparaten wordt beéindigd door een bijizondere situatie, bijvoorbeeld wanneer de HDMI-
kabel of het netsnoer wordt losgekoppeld, of wanneer er een stroomstoring optreedt, herhaalt u het scannen.

Het televisieprogramma kan niet
worden opgenomen.

Controleer of de antenneaansluiting op het opnameapparaat correct is aangesloten.

Het geluid van de televisie wordt niet
via de ontvanger uitgevoerd.

Sluit de tv en de ontvanger met de optische kabel op elkaar aan.
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Overige informatie

De teletekstfunctie van het analoge kanaal

Op de indexpagina van de teletekstdienst vindt u informatie over het gebruik van de dienst. Voor een juiste weergave van teletekstinformatie is
een stabiele kanaalontvangst vereist. Anders kan bepaalde informatie ontbreken of worden bepaalde pagina's niet weergegeven.

N Ukunt de teletekstpagina's veranderen met de numerieke toetsen op de afstandsbediening.

@ /(A (Teletekst aan/mix): activeer

teletekst nadat u het kanaal dat

de teletekstdienst aanbiedt, hebt
geselecteerd. Druk tweemaal op deze
toets om het huidige televisiebeeld
over de teletekstpagina heen weer te
geven.

(opslaan): de teletekstpagina's
opslaan.

(index): de indexpagina
(inhoudspagina) tijdens het gebruik
van teletekst weergeven.

(grootte): de tekst in de bovenste
helft van het scherm twee keer zo
groot weergeven. Druk nogmaals op
deze toets voor de onderste helft van
het scherm. Druk nogmaals op deze
toets voor de normale weergave.

(E3) (vastzetten): druk op deze toets
als u de weergave wilt vastzetten

van een pagina die is gekoppeld aan
meerdere subpagina’s die elkaar
automatisch opvolgen. Druk nogmaals
op deze toets om het opvolgen te
hervatten.

Gekleurde toetsen (rood/groen/geel/
blauw): Als een omroep gebruikmaakt
van het FASTEXT-systeem, worden

de verschillende onderwerpen op een
teletekstpagina van een kleurcodering
voorzien, die u kunt selecteren met
behulp van de gekleurde toetsen.
Druk op de gewenste toets. De pagina
wordt weergegeven met aanvullende
kleurcodegegevens die op dezelfde
wijze kunnen worden geselecteerd.
Om de vorige of volgende pagina weer
te geven, drukt u op de toets met de
overeenkomstige Kleur.

(modus): de teletekstmodus
(LIST/FLOF) selecteren.

Als u in de LIST-modus op deze toets
drukt, wordt overgeschakeld naar de
List-opslagmodus. In deze modus
kunt u teletekstpagina's met behulp
van de toets E9)(opslaan) in een lijst
opslaan.
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(subpagina): de beschikbare
subpagina weergeven.

(volgende pagina): de volgende
teletekstpagina weergeven.

(vorige pagina): de vorige
teletekstpagina weergeven.

(tonen): verborgen tekst
weergeven (bijvoorbeeld antwoorden
op quizvragen). Druk nogmaals op
deze toets voor de normale weergave.
(annuleren): de huidige uitzending
weergeven terwijl u een pagina zoekt.

e e o o

Typische teletekstpagina

Onderdeel | Inhoud

A Geselecteerd
paginanummer.

B Aanduiding zendkanaal.

C Huidig paginanummer of
zoekindicaties.

D Datum en tijd.

E Tekst.

F Statusinformatie.

FASTEXT-informatie.




De wandbevestiging plaatsen &

_— o

De afdichtingsplaat monteren s
=5

Wanneer u de televisie aan een muur monteert, dient u de afdichtingsplaat bevestigen =
zoals wordt aangegeven. . =
o

3

=L

=

Afdichtingsplaat

De wandbevestigingsset monteren

Met de wandbevestigingsset (apart verkrijgbaar) kunt u de tv aan de muur bevestigen.

Zie de instructies bij de onderdelen voor wandbevestiging als u wilt weten hoe u de wandbevestiging installeert. Neem contact op met een
technicus voor hulp alvorens de wandbeugel te bevestigen.

Samsung Electronics is niet verantwoordelijk voor schade aan het product of voor verwondingen die u zelf of anderen oplopen wanneer u
besluit de tv zelfstandig te installeren.

Specificaties voor de wandbevestigingsset (VESA)

N De wandbevestigingsset is niet meegeleverd, maar wordt apart verkocht.
Monteer de wandbevestiging op een stevige muur die loodrecht op de vioer staat. Wanneer de steun aan andere bouwmaterialen bevestigd
moet worden, dient u contact op te nemen met de dichtstbijziinde leverancier. Als u de wandbevestiging aan het plafond of een schuine muur
monteert, kan de tv vallen en daarmee tot zwaar lichamelijk letsel leiden.
% OPMERKING

* In de onderstaande tabel vindt u de standaardafmetingen voor wandbevestigingssets.
Wanneer u onze wandbevestigingsset aanschaft, zijn een gedetailleerde installatiegids en alle vereiste montageonderdelen daarbij
inbegrepen.
Gebruik geen schroeven die niet aan de standaard VESA-schroefspecificaties voldoen.

Gebruik geen schroeven die langer zijn dan de standaardafmeting of die niet aan de standaard VESA-schroefspecificaties voldoen.
Schroeven die te lang zijn kunnen de binnenkant van de televisie beschadigen.

Voor wandbevestigingen die niet voldoen aan de standaardspecificaties voor VESA-schroeven, kan de lengte van de schroeven
afwijken, afhankelijk van de specificaties voor wandbevestiging.

Draai de schroeven niet te vast. Dit zou ertoe kunnen leiden dat het product beschadigt of valt, resulterend in lichamelijk letsel.
Samsung is voor dit soort ongevallen niet aansprakelij.

* Samsung is niet aansprakelijk voor productschade of lichamelijk letsel wanneer een niet-VESA of niet-gespecificeerde
wandbevestiging is gebruikt of wanneer de consument de installatie-instructies voor het product niet in acht heeft genomen.

Bevestig de televisie niet in een hoek van meer dan 15 graden.

Productgroep forrg?nat 4 VESA-spec. (A*B) | Standaardschroef | Aantal
42~50 400 X 400
58~63 600 X 400
Plasma-tv M8 4
70~79 800 X 400
80~ 1400 X 800

% Draai de schroeven rond het gat los voordat u de muurbevestiging op de wand installeert.

Monteer de wandbevestigingsset niet terwijl de tv is ingeschakeld. Dit kan resulteren in lichamelijk letsel door
elektrische schokken.
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Overige informatie

De tv vastzetten aan de wand

de tv gaan hangen of deze uit balans brengen. De tv kan dan omvallen, hetgeen verwondingen kan veroorzaken of zelfs
fatale gevolgen kan hebben. Neem alle voorzorgsmaatregelen die in de bijgesloten veiligheidsfolder worden genoemd. Om

i Caution: als u duwt of trekt aan de tv of op de tv klimt, kan deze vallen. Zie er met name op toe dat uw kinderen niet aan
veiligheidsredenen is het raadzaam de antivalvoorziening te installeren om de stabiliteit van het toestel te verhogen.

l Voorkomen dat de tv valt

1. Plaats de schroeven in de beugels en bevestig deze stevig aan de wand.
Controleer of de schroeven stevig in de wand zijn gedraaid.

RSN Afhankelijk van het wandtype hebt u mogelijk aanvullend materiaal nodig
om het geheel te verankeren.

N De benodigde beugels, schroeven en draad worden niet meegeleverd.
Deze moeten apart worden aangeschaft.

2. Verwider de schroeven in het midden aan de achterkant van de tv, steek de
schroeven door de beugels en draai de schroeven weer vast in de tv.

N Hetis mogelijk dat de schroeven niet bij het product worden meegeleverd. RECIITN .
In dat geval moet u schroeven met de volgende specificaties aanschaffen. *

3. Verbind de beugels die aan de tv zijn bevestigd met een sterke draad aan de B (@
beugels die aan de muur zijn bevestigd en knoop de draad stevig vast. \@ I 3

N OPMERKING \:"-.. .
* Plaats de tv dicht bij de muur zodat deze niet achterover kan vallen. Mt :

* Het is veilig om de draad zodanig aan te brengen dat de beugels die
aan de muur zijn bevestigd zich boven de beugels op de tv of op gelijke Muur
hoogte daarmee bevinden.

* Haal de draad los voordat u de tv verplaatst.

4. Controleer of alle bevestigingen goed zijin aangebracht. Controleer de
bevestigingspunten regelmatig op tekenen van moeheid of verzwakking. Neem
in geval van twijfel over de veiligheid van de bevestiging contact op met een
professionele installateur.
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Problemen oplossen

Wanneer u vragen over deze televisie hebt, kunt u eerst deze lijst raadplegen. Als geen van de tips in deze lijst van toepassing zijn, gaat
u naar 'www.samsung.com' en klikt u daar op Support (Ondersteuning), of neemt u contact op met een van de callcenters die u op de

achterkant van deze handleiding vindt.

Probleem

Oplossingen en uitleg

Beeldkwaliteit

Voer eerst de functie Het beeld testen uit om te controleren of uw televisie het testbeeld juist weergeeft. (ga naar
MENU - Ondersteuning - Zelfdiagnose - Het beeld testen) (pag. 20)

Als het testbeeld correct wordt weergegeven, wordt het slechte beeld mogelijk veroorzaakt door de bron of het
signaal.

Het tv-beeld Ziet er niet zo fraai uit als in de
winkel.

*  Hebt u een analoge kabelbox of settopbox? Voer een upgrade uit naar een digitale settopbox. Gebruik
HDMI- of Component-kabel om beeld van HD-kwaliteit (high-definition) weer te geven.

¢ Abonnees kabel/satelliet: probeer HD-zenders uit het kanalenoverzicht.

¢ Antenneverbinding: probeer HD-zenders weer te geven nadat u de automatische zenderprogrammering
hebt uitgevoerd.
@ Bij veel HD-zenders is sprake van het opwaarderen van SD-inhoud (Standard Definition).

o Stel de resolutie voor de video-uitvoer van de kabelbox/settopbox in op 1080i of 720p.

¢ Controleer of u naar de tv kijkt op de aanbevolen minimumafstand, die gebaseerd is op het tv-formaat en
de definitie van het signaal.

Het beeld is vervormd: macroblok, klein blok,
puntjes, pixelvorming

e Compressie van video-inhoud kan tot beeldvervorming leiden, met name bij uitzendingen met snelle
bewegingen, zoals sportprogramma's en actiefilms.

¢ Een laag signaalniveau of slechte signaalkwaliteit kan beeldvervorming veroorzaken. Dit is geen defect van
de tv.

De Kleuren zijn verkeerd of ontbreken.

¢ Als u gebruikmaakt van een componentaansluiting, controleert u of de componentkabels op de juiste
ingangen zijn aangesloten. Onjuiste of losse aansluitingen kunnen tot kleurproblemen of een leeg scherm
leiden.

De helderheid of kleuren laten te wensen
over.

*  Pas de opties voor Beeld aan in het tv-menu. (ga naar de modus Beeld/Kleur / Helderheid / Scherpte)
(pag. 14)

¢ Pas de optie voor Spaarstand aan in het tv-menu. (ga naar MENU - Beeld - ECO-oplossing -
Spaarstand) (pag. 14)

®  Zet het beeld terug naar de standaardbeeldinstellingen. (ga naar MENU - Beeld - Beeld resetten) (pag. 16)

Aan de rand van het scherm is een
streepjeslijn zichtbaar.

e Als het beeldformaat is ingesteld op Volledig scherm, wijzigt u deze in 16:9 (pag. 15).
e Wijzig de resolutie van de kabelbox/settopbox.

Het beeld is zwart-wit.

e Als u gebruikmaakt van een AV composite-invoer, sluit u de videokabel (geel) aan op de groene aansluiting
van component ingang 1 op de tv.

Bij het van kanaal wisselen bevriest het beeld
of wordt het vervormd of vertraagd.

e Wanneer de tv is aangesloten met een kabelbox kunt u proberen de kabelbox te resetten. Sluit het netsnoer
opnieuw aan en wacht totdat de kabelbox opnieuw wordt opgestart. Dit kan 20 minuten duren.
e Stel de uitvoerresolutie van de kabelbox in op 1080i of 720p.

Geluidskwaliteit

Voer eerst de functie Het geluid testen uit om te controleren of het geluid van uw televisie naar behoren werkt.
(ga naar MENU - Ondersteuning - Zelfdiagnose - Het geluid testen) (pag. 20)
Als het geluid in orde is, wordt het geluidsprobleem mogelijk veroorzaakt door de bron of het signaal.

Er is geen geluid of het geluid is op het
maximale volume te zacht.

e Controleer het volume van het externe apparaat dat op de tv is aangesloten.

Het beeld is goed, maar er is geen geluid.

e Stelin het geluidsmenu de optie Luidspreker selecteren in op TV-luidspreker (pag. 17).

e Als ueen extern apparaat gebruikt, controleert u of de audiokabels op de juiste audioaansluitingen van de
tv zijn aangesloten.

e Alsueen extern apparaat gebruikt, controleert u de audio-uitvoeroptie van dat apparaat (mogelik moet u
de audio-optie van de kabelbox op HDMI instellen als u een HDMI-kabel op de tv hebt aangesloten).

e Wanneer u een DVI-HDMI-kabel gebruikt, is een afzonderlijke audiokabel vereist.

¢ Als de tv een koptelefoonaansluiting heeft, controleert u of daar niets op is aangesloten.

Er komt ongewenst geluid uit de luidsprekers.

¢ Controleer de kabelaansluitingen. Controleer of een videokabel niet is aangesloten op een audio-ingang.
¢ Controleer bij antenne- of kabelaansluitingen de signaalsterkte. Een zwak signaal kan geluidsvervorming
veroorzaken.
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Overige informatie

Probleem

| Oplossingen en uitleg

Geen beeld, geen video

De tv kan niet worden ingeschakeld.

Controleer of het netsnoer stevig op het stopcontact en op de tv is aangesloten.

Controleer of het stopcontact werkt.

Druk op de POWER-toets op de tv om te controleren of het probleem niet bij de afstandsbediening ligt. Als
de tv wordt ingeschakeld, raadpleegt u 'De afstandsbediening werkt niet' hieronder.

De tv wordt automatisch uitgeschakeld.

Zorg dat de Slaaptimer in het menu Instellingen is ingesteld op Uit (pag. 18).

Als de tv is aangesloten op uw pc, controleert u de voedingsinstellingen van de pc.

Controleer of de stekker op juiste wijze in het stopcontact is gestoken en op de televisie is aangesloten.
Wanneer u tv-kilkt via een antenne of kabelaansluiting, wordt de tv uitgeschakeld als er 10-15 minuten geen
signaal is.

Er is geen beeld/video.

Controleer de kabelverbindingen (haal alle kabels die op de tv en externe apparaten zijn aangesloten los en
sluit deze vervolgens weer aan).

Stel de video-uitgang van de externe apparaten (kabelbox, settopbox, dvd-speler, Blu-rayspeler, enzovoort)
zodanig in dat de aansluitingen van de tv-ingang hiermee overeenkomen. Als bijvoorbeeld de HDMI-uitgang
van een extern apparaat wordt gebruikt, moet deze op de HDMI-ingang van de tv worden aangesloten.
Controleer of de aangesloten apparaten zijn ingeschakeld.

Selecteer de juiste bron voor de tv door op de knop SOURCE op de afstandsbediening van de tv te
drukken.

RF-aansluiting (kabel/antenne)

De tv ontvangt niet alle kanalen.

Zorg dat de antennekabel stevig is aangesloten.

Voer de functie Plug & Play (eerste instelling) uit om beschikbare zenders aan de kanalenlijst toe te voegen.
Ga naar MENU - Instellingen - Plug & Play (eerste instelling) en wacht tot alle beschikbare kanalen zijn
opgeslagen (pag. 7).

Controleer of de antenne juist is geplaatst.

Het beeld is vervormd: macroblok, klein blok,
puntjes, pixelvorming

Compressie van video-inhoud kan tot beeldvervorming leiden, met name bij uitzendingen met snelle
bewegingen, zoals sportprogramma's en actiefilms.
Een zwak signaal kan tot beeldvervorming leiden. Dit is geen defect van de tv.

Pc-aansluiting

A “Mode Not Supported” message appears.

Stel de uitvoerresolutie en frequentie van uw pc zodanig in dat deze overeenkomen met de resoluties die
door de tv worden ondersteund (pag. 22).

De video is prima, maar er is geen audio.

Als u een HDMI-aansluiting gebruikt, controleert u de audio-uitvoerconfiguratie op de pc.

Overig

Het beeld kan niet schermvullend worden
weergegeven.

HD-kanalen hebben zwarte balken aan beide zijden van het scherm wanneer ze opgewaardeerde SD-
inhoud (4:3) weergeven.

Zwarte balken onder en boven in het scherm worden weergegeven bij films die beeldformaten hebben die
afwijken van die van uw televisie.

Stel de optie voor het beeldformaat op uw externe apparaat of tv in op volledig scherm.

De afstandsbediening werkt niet.

Vervang de batterijen van de afstandsbediening en plaats de batteriien met de polen (+/-) in de juiste
richting.

Reinig het venster van de zender op de afstandsbediening.

Richt vanaf circa 1,5 tot 2 meter afstand de afstandsbediening direct naar de televisie.

Plasma-tv maakt zoemend geluid

Plasma-tv's maken een zacht zoemend geluid. Dit is normaal. Dit wordt veroorzaakt door de elektrische
lading die wordt gebruikt om beelden op het scherm te maken.

Als het zoemen luid is, is de helderheid van uw televisie mogelik te hoog ingesteld. Stel de helderheid lager
in.

Uw plasma-tv kan ook Iuid zoemen als de achterkant ervan te dicht bij een wand of ander hard opperviak
staat. Sluit de verbindingskabels opnieuw aan.

Onijuiste installatie van de muurbevestiging kan sterke ruis veroorzaken.

Beeldretentie (inbranden)

Om het risico van het inbranden van het scherm te minimaliseren, is dit apparaat voorzien van technologie
voor inbrandvermindering. Met pixelsverplaatsingstechnologie kunt u de beweging van het beeld op en neer
(verticale lijn) en van links naar rechts (punten horizontaal) instellen.
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Probleem

Oplossingen en uitleg

Met de afstandsbediening van de kabelbox/
settopbox kan de tv niet worden in- of
uitgeschakeld of kan het volume niet worden
geregeld.

Programmeer de afstandsbediening voor de kabelbox/settopbox zodanig dat deze werkt voor de tv.
Raadpleeg de gebruikershandleiding van uw kabelbox/settopbox voor de code voor de SAMSUNG-tv.

De melding 'Niet ondersteund." verschijnt.

Controleer de ondersteunde resolutie van de tv en pas de uitgangsresolutie van het externe apparaat
daaraan aan. Raadpleeg de resolutie-instellingen op pagina 22 van deze handleiding.

De tv geeft een plasticgeur af.

Deze geur is normaal en verdwijnt na verloop van tijd.

De Signaalinformatie van de tv is niet
beschikbaar in het testmenu Zelfdiagnose.

Deze functie is alleen beschikbaar voor digitale zenders met een antenne-/RF-/coaxaansluiting (pag. 20).

De tv staat schuin naar een kant.

Verwijder de voet van de tv en monteer deze opnieuw.

Er zijn problemen bij het monteren van de
voet.

Zorg dat de tv op een viakke ondergrond staat. U moet een magnetische schroevendraaier gebruiken als u
de schroeven niet uit de tv kunt verwijderen.

Het menu Kanaal wordt grijs weergegeven.
(niet beschikbaar)

Het menu Kanaal is alleen beschikbaar als de tv-bron is geselecteerd.

Uw instellingen verdwijnen na 30 minuten
of telkens wanneer de televisie wordt
uitgeschakeld.

Als de tv zich in de modus Winkeldemo bevindt, worden de audio- en beeldinstellingen elke 30 minuten
gereset. Wijzig de modus in de procedure Plug & Play (eerste instelling) van Winkeldemo in Thuisgebruik.
Druk op de toets SOURCE om de modus Tv te selecteren en ga naar MENU — Instellingen — Plug &
Play (eerste instelingen) — ENTER (¥, (pag. 7)

Met tussenpozen valt het geluid of beeld weg.

Controleer de kabelaansluitingen en sluit de kabels eventueel opnieuw aan.

Verlies van audio of video kan het gevolg zijn van te stijve of dikke kabels. Zorg ervoor dat de kabels flexibel
genoeg zijn voor langdurig gebruik. Bij bevestiging van de tv aan de muur raden we het gebruik van kabels
met 90-gradenaansluitingen aan.

U ziet kleine deeltjes als u de rand van de tv
van dichtbij bekijkt.

Dit maakt deel uit van het productontwerp en is geen defect.

Het menu PIP is niet beschikbaar.

PIP-functionaliteit is alleen beschikbaar als u een HDMI- of Component-bron gebruikt. (pag. 20).

Het bericht 'Vervormd signaal' of 'Zwak
signaal/geen signaal' wordt weergeven.

Als u gebruikmaakt van een CAM CARD (CI/Cl+) controleert u of deze op de algemene-interfaceaansluiting
is aangesloten.

Als het probleem aanhoudt, haalt u de CAM CARD uit de tv en plaatst u de kaart vervolgens weer terug in
de aansluiting.

U hebt de tv 45 minuten geleden uitgezet en
het apparaat is weer ingeschakeld.

Dit is normaal. De tv gebruikt zelfstandig de OTA-functie (Over The Aerial) voor het upgraden van firmware
die tijdens het tv-kijken is gedownload.

Er zijin herhaaldelijk problemen met beeld en/
of geluid.

Controleer het signaal of de bron en wijzig deze indien nodig.

Er kan soms een reactie optreden tussen de
rubber kussentjes op de voet en de toplaag
van bepaald meubilair.

U kunt dit voorkomen door viltkussentjes te gebruiken op opperviakken waar de tv in direct contact komt
met het meubilair.

2 Enkele van de bovenstaande afbeeldingen en functies zijn alleen voor bepaalde modellen verkrijgbaar.
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Overige informatie

Omgevingsvereisten

Gebruikstemperatuur 10°C tot 40°C (50°F tot 104°F)
Gebruiksvochtigheid 10% tot 80%, niet-condenserend
Opslagtemperatuur -20°C tot 45°C (-4°F tot 113°F)
Opslagvochtigheid 5% tot 95%, niet-condenserend
Tv-systeem Analoog: B/G, D/K, L, | (afhankelijk van de landkeuze)

Digitaal: DVB-T/DVB-C

Kleuren-/videosysteem

Analoog: PAL, SECAM, NTSC-4.43, NTSC-3.58, PAL60
Digitaal: MPEG-2 MP@ML, MPEG-4, H.264/AVC MP@L3, MP@L4.0, HP@L4.0

HDMIIN 1 -2

Video: 1080 24p, 1080p, 1080i, 720p 576p, 576i, 480p, 480i
Audio: 2-kan. lineair PCM 32/44.1/48 kHz, 16/20/24 bits.
Analoge audio-ingang (alleen HDMI IN 1)

Pc-invoer (alleen HDMI IN 1)

Draaivoet (links / rechts) o)

Modelnaam PS42C430 PS50C430
Schermformaat 42 formaat in cm 50 formaat in cm
Geluid

(Uitgang) 10Wx2

Afmetingen (B x D x H)

Behuizing 1031 x 631 x 69,5 mm 1202,5 x 720,5 x 69,5 mm
Met voet 1031 x 694 x 284 mm 1202,5 x 787 x 284 mm
Gewicht

Zonder voet 20,0 kg 25,2 kg

Met voet 22,3 kg 27,5kg
Scherm hardwarematig 1024 X 768 bij 60Hz 1360 X 768 bij 60Hz

™ Vormgeving en specificaties kunnen zonder kennisgeving worden gewijzigd.

) Zie voor informatie over de stroomvoorziening en het energieverbruik het etiket op het product.
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I Licentie-informatie

m DOLBY. Geproduceerd onder licentie van Dolby Laboratories. Dolby en het symbool met de dubbele D zijn
DIGITAL PLUS handelsmerken van Dolby Laboratories.
PULSE

anewloul 8bUBAQ GO

Manufactured under license under U.S. Patent #'s: 5,451,942; 5,956,674; 5,974,380; 5,978,762; 6,487,535

& other U.S. and worldwide patents issued & pending. DTS and the Symbol are registered trademarks. & DTS

2.0+Digital Out 2.0+ Digital Out and the DTS logos are trademarks of DTS, Inc. Product Includes software. © DTS, Inc. Al
Rights Reserved.

™

DivX Certified to play DivX video up to HD 1080p, including premium content.

ABOUT DIVX VIDEQO: DivX® is a digital video format created by DivX,Inc. This is an official DivX Certified device that plays DivX
video. Visit www.divx.com for more information and software tools to convert your files into DivX video. ABOUT DIVX VIDEO-ON-
DEMAND: This DivX Certified® device must be registered in order to play DivX Video-on- Demand (VOD) content. To generate
the registration code, locate the DivX VOD section in the device setup menu. Go to vod.divx.com with this code to complete the
registration process and learn more about DivX VOD.

Pat. 7,295,673; 7,460,688; 7,519,274

Installatieruimte

Bewaar de nodige afstand tussen het product en andere objecten (bijvoorbeeld muren) zodat er een goede ventilatie mogelijk is.
Wanneer u dit niet doet, kunnen er door een stijging van de interne temperatuur brand of problemen bij het product ontstaan.

N Bj gebruik van een voet of wandbevestiging mogen er alleen onderdelen worden gebruikt die door Samsung Electronics zijn geleverd.
* Het gebruik van onderdelen van een andere fabrikant kan leiden tot problemen met het product of zelfs tot lichamelijk letsel doordat het product valt.

A\ Het uiterlijk van het product kan afwijken van het afgebeelde apparaat.

Plaatsing op een voet. Plaatsing met een wandbevestiging.
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Overige informatie

A

Aan/uit-lampje
Aansluiten op een audioapparaat
Aansluiten op een pc
Achtergr.muz
Afdichtingsplaat
Afstandsbediening
Alg. weergave

Alles selecteren
Antenne

Anynet+

Auto Volume

B

Balans /R
Batterijen
Beeldformaat
Bronlijst

C

Clock
Component

D

DIGITAL AUDIO OUT
DivX® VOD
Dynamisch
Dynamisch contrast

E

ECO-sensor
EPG (Electronic Programme Guide)
Externe luidspreker

F

Favoriete kanalen gebruiken
Fijnafstemming

Filmmodus

Foto's

Frequentie
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9
22
28
33

27
13
12
29
17

16

15,28
10
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Le figure e le illustrazioni presenti in questo Manuale dell'utente sono fornite unicamente a titolo di riferimento e possono differire da quelle
del prodotto attuale. Le specifiche e il design del prodotto possono variare senza preawiso.

Avwviso relativo alla trasmissione TV digitale

1.

N

w

&

o

o

Le funzioni relative alla televisione digitale (DVB) sono disponibili solo nelle nazioni o nelle aree in cui viene trasmesso il segnale digitale terrestre DVB-T
(MPEG2 e MPEG4 AVC) o laddove si abbia accesso a un servizio TV via cavo compatibile DVB-C (MPEG2 e MPEG4 AAQ). Verificare con il rivenditore
locale la possibilita di ricevere segnali DVB-T o DVB-C.
DVB-T ¢ lo standard del consorzio europeo DVB per la trasmissione della televisione digitale terrestre mentre DVB-C ¢ lo standard per la trasmissione
della televisione digitale via cavo. Tuttavia, alcune funzioni quali EPG (Electronic Program Guide), VOD (Video on Demand) e altre non sono incluse in
queste specifiche. Per questo motivo, al momento non sono disponibili.
Sebbene questo apparecchio TV soddisfi i piti recenti standard DVB-T e DVB-C, aggiornati a [Agosto, 2008], la compatibilita con future trasmissioni
digitali via cavo DVB-C e terrestri DVB-T non pud essere garantita.
In base al paese o all'area in cui si utilizza questo televisore, alcuni fornitori di trasmissioni TV via cavo potrebbero applicare una tariffa aggiuntiva per
tali servizi e richiedere all'utente di accettare i termini e le condizioni della loro offerta.
Alcune funzioni della trasmissione TV digitale potrebbero non essere disponibili in alcune nazioni o regioni e DVB-C potrebbe non funzionare
correttamente con alcuni fornitori di servizi via cavo.
Per maggiori informazioni, contattare il locale centro assistenza clienti Samsung.
N La qualita di ricezione del televisore pud essere influenzata dai diversi metodi di trasmissione esistenti nei vari paesi. Verificare le prestazioni
del televisore presso un Rivenditore autorizzato SAMSUNG o presso un Call Centre Samsung per sapere se la qualita di ricezione puo essere
migliorata 0 meno riconfigurando le impostazioni dell'apparecchio.

Istruzioni per |'utente

2

Ritenzione dell'immagine a video

Non visualizzare un'immagine fissa (come ad esempio su un videogioco o collegando un PC a questo PDP) per piti di due ore poiché cio pud
causare una ritenzione dell'immagine a video. Il fenomeno di ritenzione dell'immagine & anche noto come “bruciatura dello schermo”. Per evitare il
fenomeno di ritenzione dell'immagine, ridurre il grado di luminosita e contrasto dello schermo quando si visualizza un'immagine fissa.
Riscaldamento del pannello superiore del televisore al plasma

Dopo lunghi periodi di utilizzo, la parte superiore del prodotto potrebbe risultare calda, dato che il calore si disperde attraverso il foro di ventilazione
sul pannello superiore dello schermo. Cio € normale e non indica alcun difetto o malfunzionamento del prodotto. Tuttavia, si consiglia di impedire ai
bambini di toccare la parte superiore del prodotto.

Il prodotto emette degli scricchiolii.

Questo fenomeno puo verificarsi quando il prodotto si contrae o si espande a causa di una variazione di temperatura o umidita ambiente. Cio &
normale e non rappresenta un difetto del prodotto.

Difetti dei pixel

I PDP usa un pannello composto da 2.360.000 (livello HD) a 6.221.000 (livello FHD) pixel che richiedono una speciale tecnologia di produzione.
Tuttavia, sullo schermo alcuni pixel potrebbero risultare piti luminosi o pit scuri. Questo fenomeno non ha alcun impatto sulle prestazioni del prodotto.
Si sconsiglia di utilizzare il prodotto a temperature inferiori ai 5°C.

La visualizzazione prolungata di un'immagine fissa potrebbe causare un danno permanente al pannello PDP.

La visione prolungata del televisore al plasma in formato 4:3 puo causare la visualizzazione di tracce di bordi sulla parte sinistra,
destra e centrale dello schermo a causa delle differenti emissioni luminose dello schermo. La riproduzione di un DVD o I'uso di una
console per videogiochi pud causare effetti analoghi sullo schermo.

Questo tipo di danni non & coperto dalla Garanzia.

Immagini residue sullo schermo.

La visualizzazione prolungata di immagini fisse da videogiochi e PC pud causare immagini residue parziali.

Per evitare questo problema, ridurre la "luminosita” e il "contrasto" mentre si visualizzano immagini fisse per un lungo periodo di tempo.
Garanzia

La garanzia non copre eventuali danni causati dalle immagini residue.

La bruciatura dello schermo non & coperta dalla garanzia.

Corretto smaltimento del prodotto (rifiuti elettrici ed elettronici)

(Applicabile nell’Unione Europea e in altri paesi europei con sistema di raccolta differenziata)

I marchio riportato sul prodotto, sugli accessori o sulla documentazione indica che il prodotto e i relativi accessori elettronici (quali caricabatterie,

cuffia € cavo USB) non devono essere smaltiti con altri rifiuti domestici al termine del ciclo di vita. Per evitare eventuali danni all'ambiente o alla

salute causati dall'inopportuno smaltimento dei rifiuti, si invita I'utente a separare il prodotto e i suddetti accessori da altri tipi di rifiuti e di riciclarl

in maniera responsabile per favorire il riutilizzo sostenibile delle risorse materiali. Gli utenti domestici sono invitati a contattare il rivenditore presso

i quale & stato acquistato il prodotto o I'ufficio locale preposto per tutte le informazioni relative alla raccolta differenziata e al riciclaggio per questo
] tipo di materiali. Gli utenti aziendali sono invitati a contattare il proprio fornitore e verificare i termini e le condizioni del contratto di acquisto. Questo

prodotto e i relativi accessori elettronici non devono essere smaltiti unitamente ad altri rifiuti commerciali.

Corretto smaltimento delle batterie del prodotto

(Applicabile nei paesi dell’ Unione Europea e in altri paesi europei con sistemi di conferimento differenziato delle batterie.)

I marchio riportato sulla batteria o sulla sua documentazione o confezione indica che le batterie di questo prodotto non devono essere smaltite con
altri rifiuti domestici al termine del ciclo di vita. Dove raffigurati, i simboli chimici Hg, Cd o Pb indicano che la batteria contiene mercurio, cadmio o
piombo in quantita superiori ai livelli di riferimento della direttiva UE 2006/66. Se le batterie non vengono smattite correttamente, queste sostanze
possono causare danni alla salute umana o all'ambiente. Per proteggere le risorse naturali e favorire il riutilizzo dei materiali, separare le batterie dagli
altri tipi di rifiuti e riciclarle utilizzando il sistema di conferimento gratuito previsto nella propria area di residenza.

taliano
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Questo apparecchio e fabbricato in conformita al D.M.28.08.95 n.548 ed in particolare a quanto specificato nell Art.2, comma
1. Questo apparecchio & fabbricato nella U.E. in conformita al D.M.28.08.95 n.548 Art.2, comma 1 ed al D.M.26.03.92 Art.1

Controllate il simbolo!

SN

Questa funzione ¢ utilizzabile premendo il Nota Tasto One-Touch
tasto TOOLS sul telecomando.

[taliano 3



Per iniziare

™ Controllare che nell'imballaggio del TV PDP siano contenuti i seguenti componenti. Se eventuali componenti risultassero mancant,
contattare il rivenditore.

A Laforma e il colore dei componenti possono variare in base al modello.

3 Eventuali cavi non fornitiin dotazione pOsSONo essere acquistati separatamente

e Telecomando e batterie (2 tipo AAA) ® Panno per la pulizia
o |struzioni per ['utente e Cavo di alimentazione

e Scheda di garanzia / Guida alla sicurezza (non disponibili in tutti i paesi)

o Staffa preforata ¢ Nucleo in ferrite per cavo di alimentazione (2EA)
(in base alla nazione)

Vedere la guida separata per |'installazione del piedistallo.

@ (M4 XL12)

e Piedistallo (1EA) e (Guida piedistallo (1EA) o \Viti (BEA)

& Nucleo in ferrite per cavo di alimentazione: | nuclei in ferrite sono utilizzati per schermare i cavi dalle interferenze. Quando si collega un
cavo, aprire il nucleo in ferrite e agganciarlo intorno al cavo vicino alla spina, come mostrato in figura.

* Distanza tra il nucleo in ferrite e uno dei terminali del cavo collegato al televisore

o A inferiore a 50mm e (C:100~ 150 mm
e B inferiore a 20mm e D :inferiore a 15mm

(Solo per la Svizzera)

4 [taliano



Vista del Pannello di controllo

. Laforma e il colore del prodotto possono variare in base al modello.

SOURCE

MENU

<2> 1 h+

Indicatore di alimentazione

c

|
d—>

Sensore del telecomando

Altoparlanti

SOURCE(#

MENU
- -+

VvV CHA

Indicatore di alimentazione
@ (Alimentazione)

Sensore del telecomando

Modalita Standby

Alterna tutte le sorgenti d'ingresso disponibili. Nel menu OSD, utilizzare questo tasto come si
usa il tasto ENTER (#' del telecomando.

Visualizza attraverso un menu OSD (on screen display) le funzioni del televisore.

Regola il volume. Nel menu OSD, utilizzare i tasti — _«fl 4 cosi come si usano i tasti € e »
del telecomando.

Cambia i canali. Nel menu OSD, utilizzare i tasti v CH A\ cosi come siusanoitasti ¥ e A
del telecomando.

Lampeggia e si spegne quando I'alimentazione ¢ attiva, si accende in modalita standby.

Spegne e accende il televisore.

Puntare il telecomando in direzione di questo punto sul televisore.

Non lasciare il televisore in modalita standby per un lungo periodo di tempo (quando si parte per le vacanze, ad esempio). Anche quando

il tasto di accensione ¢ disattivo, I'apparecchio consuma una piccola quantita di energia elettrica. Si consiglia quindi di scollegare il cavo di

alimentazione.

[taliano
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Per iniziare

Spegne e accende il televisore.

Accesso diretto ai canali.

Seleziona alternativamente le modalita
Teletext, Doppia o Mista.

Regola il volume.

Apre il menu OSD.
Visualizza Media Play (USB) (p. 23).

Scelta rapida delle funzioni usate piu di
frequente.

Ritorna al menu precedente.

Usare questi tasti per i menu
Gestione canali, Media Play (USB),
ecc.

Usare questi tasti in modalita
Media Play (USB) e

Anynet+ (HDMI-CEC) (p. 23, 29).
(C®7: controlla la registrazione nei
registratori Samsung dotati della
funzione Anynet+)

Inserimento delle batterie (tipo: AAA)

6 taliano

LIS
. L
. .

Vista del telecomando

08
S
.

ALLTTTTT A

TIXIMIX =

S=] @ -ll
MUTE /

74 A =)

CH LIST P u

Vi

o—|

SAMSUNG

N NOTA

Visualizza e seleziona le sorgenti video
disponibili (p. 10).

Ritorna al canale precedente.
Esclude temporaneamente I'audio.

Cambia i canali.

Visualizza I'elenco canali sullo schermo.

Visualizza la EPG (Electronic Programme
Guide) (p. 11).

Visualizza le informazioni sullo schermo
TV.

Seleziona le voci del menu OSD e
cambia i valori visualizzati sul menu.

Esce dal menu.

P.MODE: Consente di selezionare la
modalita dell'immagine (p. 14).
S.MODE: Consente di selezionare la
modalita audio (p. 16).

DUAL I-II: Per la selezione degli effetti
audio (p. 18).

AD: Attiva e disattiva la descrizione audio
(non disponibile in alcuni paesi) (p. 17).
P.SIZE: Seleziona la dimensione
dell'immagine (p. 15).

SUBT.: Visualizza i sottotitoli digitali (p.
19).

* Usare il telecomando entro un raggio di 7 metri dal televisore.

* Una illuminazione intensa puo influenzare le prestazioni del
telecomando. Evitare I'uso del telecomando nelle immediate
vicinanze di lampade fluorescenti o insegne al neon.

* Laforma e il colore possono variare in base al modello.



Collegamento all'antenna

Quando il televisore viene acceso per la prima volta, le impostazioni di base vengono visualizzate automaticamente.

RSN Preimpostato: Collegare I'alimentazione e I'antenna.

Antenna VHF/UHF

LTB [ Cavo
0

Ingresso alimentazione

Plug & Play (Impostazione iniziale)

Alla prima accensione del televisore, vengono visualizzate alcune schermate che aiutano I'utente a configurare le impostazioni di base.
Premere il tasto POWER (). Plug & Play & disponibile solo quando sul televisore & impostata la sorgente Ingressi.

™ Per tornare al passaggio precedente, premere il tasto Rosso.

1 Selezione della lingua Premere il tasto A o ¥, quindi premere ENTER (. POWER
Selezionare la lingua OSD (On Screen Display) desiderata.
2 Selezionare Premere il tasto < o », quindi premere ENTER ($'. .
Demo Negozio o Uso dom. e Sglezionare la modalita Uso dom.. La modalita Demo Negozio & dedicata _

a un uso commerciale.
o Ripristinare le impostazioni dell'unita da Demo Negozio a Uso dom.
(standard): Premere il tasto Volume del televisore. Quando il menu Volume
viene visualizzato a schermo, tenere premuto il tasto MENU per 5 secondi.
3 Selezionare la nazione Premere il tasto A o ¥, quindi premere ENTER (€', Selezionare la nazione appropriata. Se la nazione
desiderata non & riportata nel menu, selezionare Altro.
ESY Dopo aver selezionato il paese nel menu Nazione, alcuni modelli potrebbero richiedere
un‘opzione aggiuntiva per I'impostazione del pin.
& Allinserimento del codice PIN, 0-0-0-0 non & disponibile.
Selezionare una antenna  Premere il tasto A o ¥, quindi premere ENTER (#'. Selezionare Antenna o Cavo.

Selezionare un canale Premere il tasto A o V¥, quindi premere ENTER (#'. Selezionare la sorgente del canale da
memorizzare. Quando si imposta la sorgente antenna su Cavo, viene visualizzata una procedura che
consente di impostare un valore per la ricerca dei canali digitali (frequenza del canale). Per ulteriori
informazioni, vedere Canale — Memoriz. automatica (p. 12).

N Premere ENTERC in qualsiasi momento per interrompere il processo di memorizzazione.

oA~

6 Impostare la Impostare la Modalita orologio automaticamente o manualmente. Premere A o ¥ per selezionare
Modalita orologio Automatico, quindi premere ENTER (¥
7 Visualizzare la Viene quindi visualizzata la descrizione relativa al metodo di connessione che fornisce la migliore
Guida alla connessione  qualita di visione HD.
HD.
8 Buona visione. Premere il tasto ENTER ($'.

Per reimpostare questa funzione...

Selezionare Impostazione - Plug & Play (Impostazione iniziale) Digitare il PIN a quattro cifre. Il PIN preimpostato e “0-0-0-0”. Per cambiare il
codice PIN, utilizzare la funzione Cambia PIN.

[taliano 7
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Collegament

Collegare un dispositivo AV

Usare un cavo HDMI/DVI: Connessione HD (fino a 720p/1080i)

Dispositivi disponibili: DVD, lettore Blu-ray, ricevitore via cavo HD, ricevitore satellitare HD STB (Set-Top-Box), ricevitore via cavo, ricevitore
satellitare STB

(

Lettore DVD / \
i @ Blu-ray

Rosso  Bianco

Lettore DVD /
Blu-ray

S e—
—
DVI OUT
©) ©

X HDMIIN 1(DVI), 2, DVI AUDIO IN

* Quando per la connessione si usa un cavo HDMI/DVI, & necessario utilizzare il jack HDMI IN 1(DVI). Per la connessione via
cavo DVI/HDMI, utilizzare un cavo o una scheda DVI-HDMI per la connessione video e la porta DVI AUDIO IN per I'audio.
Collegando un dispositivo esterno quale un lettore DVD / Blu-ray / ricevitore via cavo / ricevitore satellitare STB in grado di
supportare versioni HDMI precedenti alla 1,3, il televisore potrebbe non funzionare regolarmente (per es. nessuna immagine
visualizzata / nessun audio / fastidiosi disturbi / colori anomali).
* Se dopo aver collegato un cavo HDMI non si avverte alcun audio, verificare la versione HDMI del dispositivo esterno. Se
si sospetta che la versione del dispositivo sia precedente alla 1.3, contattare il fornitore del dispositivo per confermare la
versione HDMI e richiedere eventualmente un aggiornamento.
Si consiglia I'acquisto di un cavo certificato HDMI. In caso contrario, lo schermo potrebbe non visualizzare alcuna immagine
oppure potrebbe verificarsi un errore di connessione.

\_ J

Uso di un cavo Component (fino a 720p/1080i) o Audio/Video (solo 480i) e Scart
Dispositivi disponibili: lettore DVD, Blu-ray, ricevitore via cavo, ricevitore satellitare STB, Videoregistratore

~N

Losso Blu Verde

RossoBianco Giallo -
Rosso Bianco

Videoregistratore
/DVD

Videoregistratore

- N
=
]

s : LXO)
R-AUDIO-L

A In modalita Est., I'uscita DTV supporta solo video e audio SD MPEG.
k%\ Per ottenere la migliore qualita delle immagini, si consiglia I'uso della connessione Component rispetto alla connessione A/V. )
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Collegamento a un dispositivo audio

Uso di un collegamento ottico (digitale) o cuffie
Dispositivi disponibili: sistema audio digitale, amplificatore, DVD home theatre

nuawebsl0)  z0

DIGITAL
IAUDIO OUT
(OPTICAL)

sistema audio digitale

000 00
—
—=

2 DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)

¢ Quando un sistema audio digitale € collegato alla porta DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL), ridurre il volume sia del
televisore sia del sistema.

L‘audio 5.1 CH (canali) & disponibile quando il televisore & collegato a un dispositivo esterno che supporta lo standard 5.1 CH.

* Quando il ricevitore (amplificatore 0 DVD home theatre) & impostato su On, & possibile udire I'audio proveniente dall'uscita
ottica del televisore. Quando il televisore visualizza un segnale DTV, invia l'audio a 5.1 canali all'amplificatore o al DVD Home
Theater. Se la sorgente & un componente digitale, come per es. un lettore DVD / Blu-ray / ricevitore via cavo / ricevitore
satellitare (STB) ed ¢ collegata al televisore mediante HDMI, saranno udibili solo 2 canali audio dall'amplificatore o dal DVD
Home Theater. Per un audio a 5.1 canali, collegare il jack dell'uscita audio digitale del DVD / lettore Blu-ray / ricevitore via
cavo / ricevitore satellitare STB direttamente a un amplificatore o un home theatre.

X Cuffie () E' possibile collegare le cuffie all'uscita cuffie del televisore. Quando le cuffie sono collegate, I'audio proveniente
dagli altoparlanti incorporati viene disabilitato.

¢ Collegando le cuffie al televisore I'uso della funzione audio non & disponibile.
* Il volume delle cuffie e quello del televisore sono regolabili indipendentemente.

Slot per CONNESSIONI COMMON INTERFACE

Per visualizzare canali a pagamento, & necessario inserire una “SCHEDA Cl o Cl+".

e Senon siinserisce una “SCHEDA Cl o Cl+", alcuni canali visualizzeranno
il messaggio “Scrambled Signal” (Segnale criptato).

¢ e informazioni di pairing che contengono un numero telefonico, I''D della
"SCHEDA Cl o Cl+", I'ID host e altri dati verranno visualizzati entro 2~3
minuti. Se viene visualizzato un messaggio di errore, contattare il fornitore
del servizio.

¢ Quando la configurazione delle informazioni relative al canale € stata
completata, viene visualizzato il messaggio “Aggiornamento completato”,
aindicare che I'elenco dei canali € stato aggiornato.

o
=3
prs
&
=
=
=
o
s
g
S

2 NOTA
* E necessario richiedere una “SCHEDA Cl o Cl+” al fornitore del servizio locale.

* Estrarre con delicatezza la "SCHEDA Cl o Cl+" tirandola con le dita e prestando attenzione a non farla cadere poiché potrebbe
subire danni.

* Inserire la “SCHEDA Cl o Cl+" nella direzione indicata sulla scheda stessa.

* Laposizione dell'alloggiamento COMMON INTERFACE puo variare in base al modello.

* La“SCHEDA Cl o Cl+" non e supportata in alcune nazioni e regioni; controllare con il rivenditore autorizzato di zona.
* In caso di problemi, contattare il fornitore del servizio.0

* Inserire la “SCHEDA Cl o Cl+” in grado di supportare le impostazioni antenna correnti. Lo schermo non visualizzera le immagini
oppure queste saranno distorte.
[taliano 9



Collegament
| Cambiare la sorgente diingresso

Elenco sorgenti

Questa funzione viene usata per selezionare |l
televisore 0 un'altra sorgente di ingresso esterna
come un lettore DVD / Blu-Ray / ricevitore via
cavo / ricevitore satellitare STB collegato al _

SOURCE

televisore.
B TV/Est./AV/Comp./HDMI1/DVI/
HDMI2 / USB

™ InElenco sorgenti, gliingressi
collegati vengono evidenziati.

& Est. rimangono sempre attive.

Funzioni base
| Comescomereimeny |

Prima di utilizzare il televisore, seguire questi passaggi per imparare
a scorrere i menu, selezionando e regolando le diverse funzioni.

e %@@" 0

Tasto MENU: Visualizza il menu OSD principale.

ENTER (¥' / Tasto di direzione: Sposta il cursore e seleziona
una voce. Conferma l'impostazione.

Tasto RETURN: Ritorna al menu precedente.
Tasto EXIT: Esce dal menu OSD.

e o0

1 0 [taliano

Modifica Nome

B Videoregistratore / DVD / STB cavo / STB satellite /
STB PVR / Ricevitore AV / Giochi / Videocamera / PC /
DVI PC / Dispositivi DVI/ TV / IPTV / Blu-ray / HD DVD /
DMA: Assegnare un nome al dispositivo collegato alle porte
di ingresso per semplificare la selezione della sorgente di
ingresso.

A Quando si collega un cavo HDMI/DVI alla porta HDMI IN
1(DVI), e necessario impostare la porta in modalita DVI PG o
Dispositivi DVI nel campo Modifica Nome.

Uso dei menu OSD (On Screen Display)

La procedura d'accesso puo essere diversa a seconda del menu
selezionato.

Sullo schermo vengono visualizzate le
opzioni del menu principale:
Immagine, Suono, Canale,
Impostazione, Ingressi, Applicazione,
Supporto.

Selezionare una icona con il tasto
AOV.

Premere ENTER (¥ per accedere al
menu secondario.

Selezionare il menu secondario
desiderato conil tasto A 0 V.
Regolare il valore di un elemento con il
tasto < o ». La regolazione nel menu
OSD puo differire in base al menu
selezionato.

Premere ENTER (¢! per completare la
configurazione.

Premere EXIT .

1 MENU

A/Y
ENTER (¥
A/Y

</ >

ENTER (¢

~N O (S~ NI I\ &)

EXIT »3§



Uso di Vista programmazione

Uso del tasto INFO (Guida Now & Next )

Il display identifica il canale corrente e lo stato di
determinate impostazioni audio e video. La guida
Now & Next mostra le informazioni relative alla
programmazione giornaliera di ogni canale in base
all'orario di trasmissione.
o Scorrere 4, » per visualizzare le informazioni
di un determinato programma durante la visione

DTV Air 800 five
Family Affairs
18:00 - 18:30
Drama

Tanya confesses all to a stunned Babs. Conrad is anxious to hear...

aseq luoizuny €0

18:30 Oggi ®Family Affairs five
del canale corrente. 19:15 Oggi @Dark Angel five

o Scorrere A, V¥ per visualizzare le informazioni relative ad altri
canali. Se si desidera spostarsi sul canale selezionato, premere
ENTER(¥.

Al Mod vis. (] Informazioni (% Annulla

=
abcl 18:11 Gio 6 Giu

DTV Air Life On Venus Avenue 18:00 ~ 6:00 I—_—
1 5 Unclassified 2 Guarda
No Detaild Infc i B Info ioni . . . . .
oo i @ @ Rosso (Mod vis.) : Visualizza I'elenco dei programmi

attualmente trasmessi o in programmazione.
@ = Giallo (+24 ore): Visualizza I'elenco dei programmi da

Pianificare la visione trasmettere dopo 24 ore.

© @ Blu (Mod. CH): Selezionare il tipo di canali da visualizzare

Guid nella finestra Vis. canali. (Tutto , TV, Radio , Dati/Altro , Mio
uiaa canale 1~4)

O Informazioni: Visualizza i dettagli del programma selezionato.
O < (Pagina): Passa alla pagina precedente o successiva.
O Tasto ENTER(#¥

- Selezionando il programma corrente, € possibile

Le informazioni EPG (Electronic Programme
Guide) sono fornite dall'emittente. Usando la
programmazione fornita dalle emittenti, & possibile
specificare i programmi da visualizzare in anticipo
in modo da passare automaticamente al canale

desiderato all'orario impostato. Le varie voci dei visualizzarlo.
programmi potranno non essere visualizzate 0 non - Selezionando un evento in programmazione, € possibile
essere aggiornate in base allo stato del canale. prenotarne la visione. Per annullare la programmazione,

) . premere nuovamente il tasto ENTER C#' quindi selezionare
Usare Vis. canali Annulla progr.

l Visualizzazione dei canali

DTV Air 800 five
Home and Away
18:00 - 18:30

Gestione canali

Dani is devastated when scott makes clear his views on marriage...

Eliminare o impostare i canali preferiti e utilizzare la guida ai
18:00 - 19:00 19:00 - 20:00 . T T .
DEcte] e [T programmi per le trasmissioni digitali. Selezionare un canale nella

DiscoveryH8L Programmes resume at 06:00 schermata Canali , Miei canali o Programmato.

five Q@Family Affairs| _Fiv... [ @Dark Angel |
price-drop.tv No Information
Qvc QVC Selection
R4DTT No Information

v 1 1futech
¥ 24ore.tv

A Mod vis. I8 +24 ore DI Mod. CH (] Informazioni & Pagina (8! Guarda

Radio BBC World

Dati/Altro 23 bid-up.tv

Analogico 33 Boonerang
32 Cartoon Nwk
5 Class News

@ Coming Soon
Discovery

Antenna A Antenna 1Bl Zoom I Seleziona B Ordina & Pagina ] Strumenti
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Funzioni base

| | Canali: Mostra I'elenco canali a seconda del tipo di canale.
B ¥ Miei canali: Mostra il gruppo del canale.
| | @ Programmato: Mostra tutti i programmi attualmente
prenotati.
™ Uso dei tasti colorati in Gestione canali
* [ Rosso (Antenna): Selezionare Antenna o Cavo.

* [@Verde (Zoom) : Aumenta o diminuisce il numero diun
canale.

* @ Giallo (Seleziona): Seleziona piu elenchi di canali.
Selezionare i canali desiderati e premere il tasto giallo per
impostare tutti i canali selezionati contemporaneamente. |l
simbolo v/ compare a sinistra dei canali selezionati.

* [ Blu (Ordina) : Cambia I'elenco dei canali ordinati per
nome o numero del canale.

» £ (Pagina): Passa alla pagina precedente o successiva.

* 41 (Strumenti): Visualizza il menu dell'opzione Gestione
canali. Il menu Opzioni puo variare a seconda della
situazione.

Icone di stato del canale

Icone Operazioni
A Canale analogico.
v Canale selezionato.
L 4 Canale impostato come Preferito.
(=) Programma attualmente trasmesso.
= Canale bloccato.
(C) Programma prenotato.

l Uso dei Canali Preferiti

¥ Miei canali

(in Gestione canali)

Mostra tutti i canali preferiti.

B Modifica Miei canali : E' possibile impostare i
canali selezionati nel gruppo Mio canale.

2 1l simbolo "" verra evidenziato e il canale verra impostato nel
gruppo Miei canali.
1. Selezionare un canale e premere il tasto TOOLS.

2. Aggiungere o eliminare un canale nei gruppi Mio canale
quali1,2,3e4.

* E' possibile selezionare uno o pit gruppi.

3. Una volta modificate le impostazioni, in Miei canali sara
possibile visualizzare I'elenco dei canali di ogni gruppo.

1 2 [taliano

v 1 1futech
v Tuto 2 ¥ 24ore.tv

Radio
Dati/Altro
Analogico

23 er visione

Modifica num canale
Elimina
Deseleziona tutto

Discovery

Elenco canali

E' possibile visualizzare tutti i canali ricercati. CH LIST

Menu Canale

l Ritorno ai canali

Antenna (Antenna / Cavo) (=)

Prima che il televisore inizi la memorizzazione dei canali disponibili,
& necessario specificare il tipo di sorgente di segnale collegata al
televisore (per es. un sistema via Antenna o Cavo).

Nazione

Viene visualizzata la finestra di immissione del PIN. Digitare il PIN a
quattro cifre.

B Canale digitale: Cambiare la nazione per i canali digitali.

B Canale analogico: Cambiare la nazione per i canali analogici.

Memoriz. automatica
Ricerca i canali automaticamente e li memorizza sul televisore.

R | numeri di programma assegnati automaticamente
potrebbero non corrispondere ai numeri di programma
effettivi o desiderati. Se un canale ¢ stato bloccato mediante
la funzione Blocco canali, comparira la schermata di
inserimento del PIN.

B Sorgente antenna (Antenna / Cavo) : Selezionare la sorgente
antenna da memorizzare.



B Sorgente canale (Digitale e Analogico / Digitale
/ Analogico) : Selezionare la sorgente del canale da
memorizzare.

Quando si seleziona Cavo — Digitale e Analogico o Digitale :
Inserire un valore per ricercare i canali via cavo.
Mod ricerca (Completa / Rete / Rapida): Scorrere tutti
i canali per le stazioni emittenti attive e memorizzarli nella
memoria del televisore.
RS Impostando Rapida, € possibile configurare Rete ,
ID di rete , Frequenza , Modulazione e Symbol Rate
manualmente premendo il tasto sul telecomando.

Rete (Automatico / Manuale): Imposta la modalita di
impostazione dell'ID di rete mediante i tasti su/giu.

ID di rete: Visualizza il codice di identificazione del network.
Frequenza: Visualizza la frequenza del canale.
Modulazione: Visualizza i valori di modulazione disponibili.
Symbol Rate: Visualizza i valori di symbol rate disponibili.

Memorizzazione manuale

Esegue la scansione automatica di un canale e lo memorizza nel
televisore.

B Canale digitale: Al termine della ricerca, i canali vengono
aggiornati nell'elenco dei canali.

& Selezionando Antenna — Antenna: Canale ,
Frequenza, Larg.

& dibandaSelezionando Antenna — Cavo: Frequenza,
Modulazione, Symbol Rate

B Canale analogico (Programma, Sistema colore, Sistema
audio, Canale, Ricerca): Se I'audio ¢ anomalo o assente,
riselezionare lo standard audio richiesto.

3 Mod. Canale

* P (modalita Programma): Una volta completata la
sintonizzazione, alle emittenti della propria area viene
assegnato un numero compreso tra PO e P99. In questa
modalita, & possibile selezionare un canale digitandone il
numero corrispondente.

¢ C (modalita canale antenna) / S (modalita canale cavo):
Queste due modalita permettono di selezionarne un canale
digitandone il numero ad esso assegnato per ogni stazione
via etere o0 canale via cavo.

l Modifica dei canali

Menu Opzioni di Gestione canali
(in Gestione canali)
1. Selezionare un canale e premere il tasto TOOLS.

2. Modificare il nome del canale o il numero usando Modifica
nome canale o il menu Modifica num canale.

B Modifica nome canale (solo canali analogici): Assegnare il
nome preferito al canale.

B Modifica num canale (solo canali digitali): Modificare il numero
premendo i tasti numerici desiderati.

I Altre funzioni

Opzione ricerca via cavo

(in base alla nazione) Imposta ulteriori opzioni di ricerca quali

frequenza e symbol rate per ricerche network via cavo.

B Frequenza inizio / Frequenza arresto: Impostare la frequenza
iniziale o finale (diversa per ogni nazione)

B Symbol Rate: Visualizza i valori di symbol rate disponibili.

B Modulazione: Visualizza i valori di modulazione disponibili.

Gestione canali

Menu Opzioni di Gestione canali

Impostare ogni canale usando le opzioni del menu Gestione canali
(Blocco / Sblocco, Timer Visione, Ordina, Elimina, Seleziona
tutto / Deseleziona tutto). Gli elementi del menu Opzioni possono
differire in base allo stato del canale.

1. Selezionare un canale e premere il tasto TOOLS.

2. Selezionare una funzione e cambiarne le impostazioni.

B Blocco / Sblocco: E' possibile bloccare un canale in modo
che non possa essere selezionato e visualizzato.

2 NOTA

* Questa funzione & disponibile solo quando la funzione
Blocco canali &€ impostata su On.

* Viene visualizzata la finestra di immissione del PIN. Digitare
il PIN a 4 cifre; il PIN predefinito e “0-0-0-0". Cambiare il
PIN usando I'opzione Cambia PIN.

B Timer visione: E' possibile impostare la visualizzazione
automatica di un canale desiderato all'ora prestabilita.
Impostare |'orario corrente prima di usare questa funzione.

& Quando un canale digitale viene selezionato, premere il
tasto P per visualizzare il programma digitale.

B Ordina: Questa operazione consente di modificare i numeri
di programma dei canali memorizzati. Questa operazione pud
essere necessaria dopo la memorizzazione automatica dei
canali.

B Elimina: E' possibile eliminare un canale per visualizzare i canali
desiderati.

B Seleziona tutto / Deseleziona tutto: Per selezionare o
deselezionare tutti i canali in gestione canali.

Trasferim. elenco canali

Viene visualizzata la finestra di immissione del PIN. Digitare il PIN a
quattro cifre. Importa o esporta la mappatura dei canali. Collegare
un dispositivo di memoria USB per utilizzare questa funzione.

B Importa da USB: Importa I'elenco canali dal dispositivo USB.

B Esporta in USB: Esporta I'elenco canali sul dispositivo USB.
Questa funzione ¢ disponibile solo quando & collegato un
dispositivo USB.

[taliano 1 3
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Funzioni base

@ Programmato

(in Gestione canali)

E' possibile visualizzare, modificare o eliminare un programma
prenotato.

B Modifica info: Per modificare un programma prenotato.

B Annulla Programmazioni: Per annullare un programma
prenotato.

B Informazioni: Per visualizzare un programma prenotato.
(E" inoltre possibile modificare le informazioni relative alla
prenotazione.)

B Seleziona tutto / Deseleziona tutto: Per selezionare o
deselezionare tutti i programmi prenotati.

Sintonia fine

(solo canali analogici)

Se il segnale risulta debole o distorto, puo essere necessario
sintonizzare il canale manualmente.

R | canal per i quali si e effettuata la sintonia fine sono
contrassegnati con un asterisco “*".

& Per reimpostare la sintonia, selezionare Reset.
Menu Immagine

I Cambiare la modalita Immagine preimpostata

Modalita

Selezionare il tipo di immagine preferita.

B Dinamica : Adatta per un ambiente illuminato.
B Standard: Adatta per condizioni di luce normali.

B Film: Adatta per la visione di film in un ambiente
poco illuminato.

l Regolazione delle impostazioni delle immagini

Luce cella / Contrasto / Luminosita / Nitidezza
/ Colore / Tinta (V/R)

La televisione ha diverse opzioni di impostazione per il controllo della
qualita delle immagini.

% NOTA

* Nelle modalita analogiche TV, Est., AV del sistema PAL,
non e possibile utilizzare la funzione Tinta (V/R).

* Le impostazioni possono essere modificate e memorizzate
per ogni dispositivo esterno collegato al televisore.

* Riducendo la luminosita delle immagini si riduce anche il
consumo energetico.

14 [taliano

l Soluzioni economiche

Soluzione Eco

B Risp. energia (Off / Basso / Medio / Alto / Immagine off)
: Questa funzione regola la luminosita del televisore
in modo da ridurre il consumo di energia. Selezionando
Immagine off, lo schermo viene disattivato, ma I'audio rimane
attivo. Per attivare lo schermo premere un tasto qualsiasi,
eccetto il tasto di regolazione del volume. Fino alla riattivazione
dello schermo, per circa 4 secondi verra visualizzata una
immagine distorta.

B Sensore Eco (Off / On) : Per migliorare le impostazioni di
risparmio energetico; le impostazioni delle immagini vengono
automaticamente adattate all'iluminazione ambientale.

RSN Regolando il valore Luce cella, Soluzione Eco verra
impostato su Off.

Luce cella min: Quando Sensore Eco & impostato su On,
I'lluminazione minima dello schermo pud essere regolata
manualmente.

% Se Sensore Eco ¢ impostato su On, la luminosita del
display potrebbe cambiare (diventando leggermente piu
scura o pitl chiara) a seconda dell'intensita della luce
del locale.

B No segnale stnd-by (Off / 15 min / 30 min / 60 min): Per
ridurre il consumo energetico, impostare il periodo di tempo in
cui il televisore rimarra acceso senza ricevere segnali.

> Disabilitata quando il PC & in modalita risparmio
energetico.

I Modifica delle Opzioni immagine

Impostazioni avanzate

(disponibile in modalita Standard / Film)

E' possibile regolare le impostazioni avanzate dello schermo
compresi il colore ¢ il contrasto.

Impostazioni avanzate

|Tona|ité nero : Off > |
Contrasto Dinamico : Medio

Gamma 10

Solo modalita RGB : Off

Spazio colore Nativo

Bilan bianco

Incarnato 10

4 Sposta (#' Conferma 'O Ritora
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Tonalita nero (Off / Scuro / Pit scura / Extra scura):
Selezionare il livello di nero per regolare la profondita dello
schermo.

Contrasto Dinamico (Off / Basso / Medio / Alto): Per
regolare il contrasto dello schermo.

Gamma : Per regolare 'intensita dei colori primari.

Solo modalita RGB (Off / Rosso / Verde / Blu): E' possibile
regolare i parametri Colore o Tinta (V/R) dei valori Rosso,
Verde o Blu per le immagini provenienti da un dispositivo
esterno (lettore DVD, home theatre, ecc.).

Spazio colore (Automatico / Nativa) : Regolare I'intervallo dei
colori disponibili per creare I'immagine.

Bilan bianco: Regolare la temperatura colore per ottenere
immagini pit naturali.

R-Offset / G-Offset / B-Offset: Regolare I'intensita di ogni
colore (rosso, verde, blu).

R-Gain / G-Gain / B-Gain: Regolare la luminosita di ogni
colore (rosso, verde, blu).

Reset: Ripristina il valore Bilan bianco alle impostazioni
predefinite.

Incarnato : Enfatizza la tonalita rosa del valore “Incarnato.”

Migliora imm bordi (Off / On): Enfatizza i contorni degli
oggetti.

Opzioni immagine

|Toni colore : Normale > |
Dimensioni : Auto Wide

Mod schermo :16:9

Filtr disturbo digit : Automatico

Filtro disturbo MPEG : Automatico

Livello di nero HDMI : Normale

Modalita Film : Off

4 Sposta (#' Conferma 'O Ritorna

|<

B Toni colore (Freddo / Normale / Caldo1 / Caldo2)

DN Le opzioni Caldo1 o Caldo2 verranno disattivate se la

modalita immagine & impostata su Dinamica.

N Le impostazioni possono essere regolate e memorizzate per

ogni dispositivo esterno collegato al televisore.

Dimensioni: Il ricevitore via cavo/satellitare
potrebbe anch'esso avere la propria serie di
dimensioni preimpostate. Tuttavia, si consiglia
vivamente di utilizzare la modalita 16:9 nella
maggior parte dei casi.
Auto Wide: Regola automaticamente la
dimensione dell'immagine su un formato 16:9.
16:9: Regola il formato dell'immagine a 16:9, appropriato per la
visione di DVD o di trasmissioni in formato wide.
Wide Zoom: Ingrandisce I'immagine a oltre 4:3.
LS Regola la Posizione usando i tasti A, V.
Zoom: Ingrandisce il formato 16:9 per adattarlo alle dimensioni
verticali dello schermo.
;S Regola la Posizione o le Dimensioni usando i tasti A, V.
4:3: Le impostazioni predefinite per un film o una trasmissione
normale.
& Non visudlizzare a lungo trasmissioni in formato 4:3.
Le bande nere sulla sinistra e sulla desta dell'immagine
potrebbero causare immagini residue (bruciatura dello
schermo), un fenomeno non coperto dalla garanzia.

Adatta a schermo: Utilizzare questa funzione per visualizzare
I'immagine completa senza ritagli con segnali HDMI
(720p/1080i/1080p) 0 Comp. (1080i/1080p).

2 NOTA

* A seconda del tipo di sorgente di ingresso, le opzioni
relative alla dimensione dell'immagine possono variare.

Le voci disponibili variano in base alla modalita selezionata.

Le impostazioni possono essere regolate € memorizzate
per ogni dispositivo esterno collegato al televisore.

Dopo aver selezionato I'opzione Adatta a schermo in
modalita HDMI (1080i / 1080p) o Comp. (1080i / 1080p):
Regola la Posizione o le Dimensioni mediante i tasti
AY <)

* Usando la funzione Adatta a schermo con un ingresso
HDMI 720p, 1 riga verra tagliata in alto, in basso, a sinistra
e a destra come nella funzione di overscan.

Mod schermo (16:9 / Wide Zoom / Zoom / 4:3): Disponibile
solo quando la dimensione delle immagini & impostata su
Auto Wide. E' possibile impostare la dimensione delle
immagini desiderata al formato 4:3 WSS (Wide Screen Service)
o alla dimensione originale. Ogni paese europeo ha le proprie
dimensioni delle immagini.

N Non disponibile in modalita PC, Comp. o HDMI.
Filtr disturbo digit (Off / Basso / Medio / Alto / Automatico
/ Visualiz automatica): Quando il segnale & debole, possono

comparire disturbi statici e ombre. Selezionare una delle opzioni
fino a ottenere la qualita ottimale.

Visualiz automatica: Nel cambiare i canali analogici, visualizza
I'intensita del segnale corrente e definisce lo schermo NF.

RSN Disponibile solo per i canali analogici.

[taliano 1 5
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Funzioni base

B Filtro disturbo MPEG (Off / Basso / Medio / Alto /
Automatico): Riduce il disturbo MPEG per una migliore qualita
delle immagini.

B Livello di nero HDMI (Normale / Basso): Consente di
selezionare il livello di nero dello schermo per regolare la
profondita dell'immagine.

RSN Disponibile solo in modalita HDMI (segnali RGB).

B Modalita Film (Off / Auto1 / Auto2): |l televisore puo essere
impostato automaticamente per rilevare ed elaborare i
segnali dei film provenienti da tutte le sorgenti e per regolare
I'immagine in modo da ottenere una visualizzazione ottimale.

ESY Disponibile in modalita TV, AV, COMP. (480i / 1080i) e
HDMI (480i / 1080i).

B Sistema protezione plasmi: Per ridurre il rischio di incorrere
nella bruciatura dello schermo, questa unita & equipaggiata con
una tecnologia che previene questo fenomeno. L'impostazione
dell’ora permette di impostare i minuti dell'intervallo di
spostamento da una immagine all'altra.

Spostamento pixel (Off / On): Utilizzando questa funzione, &
possibile ridurre al minimo la formazione di immagini residue
sullo schermo spostando i pixel sul PDP ogni minuto in
direzione orizzontale o verticale.

& Condizione ottimale per lo spostamento dei pixel

Elemento TV/AV/Comp./HDMI
Orizzontale 0~4 4
Verticale 0~4 4
Durata (minuti) 1~4 min 4 min

% Ilvalore della funzione Spostamento pixel puo variare
in base alle dimensioni del monitor (in pollici) e alla
modalita.

& Questa funzione non & disponibile in modalita Adatta a
schermo.

Ora protezione auto (10 min / 20 min / 40 min / 1 ora / Off):
Se lo schermo rimane inattivo visualizzando una immagine fissa
per un certo periodo di tempo definito dall'utente, o screen
saver si attiva per evitare la formazione di immagini residue.
Scorrimento : Questa funzione rimuove le immagini residue
sullo schermo spostando tutti i pixel sul PDP in base a una
sequenza. Usare questa funzione in presenza di immagini o
simboli residui sullo schermo, specialmente quando ¢ stata
visualizzata per lungo tempo una immagine fissa.
& Perrimuovere completamente le immagini residue
sullo schermo, eseguire la funzione di rimozione per un
periodo di tempo prolungato (circa 1 ora). Se le immagini
residue permangono sullo schermo anche dopo aver
eseqguito la funzione di rimozione, ripeterla nuovamente.
& Premere un tasto qualsiasi sul telecomando per
annullare questa funzione.
Grigio laterale (Scuro / Chiaro): Durante la visione del
televisore con un formato 4:3, si prevengono eventuali
danni allo schermo regolando il bilanciamento del bianco su
entrambe le estremita sinistra e destra.
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Reset immagine ( OK/ Annulla)

Ripristina la modalita corrente delle immagini ai valori predefiniti.

l Cambiare la Modalita audio preimpostata

Modalita

B Standard: Seleziona la modalita audio normale.
B Musica: Enfatizza la musica rispetto alle voci.

B Film: Offre la migliore qualita audio per la
visione di film.

B Voce cristallina: Enfatizza le voci rispetto ad
altri suoni.

B Amplificazione : Aumenta |'intensita delle alte frequenze per
offrire alle persone con deficit uditivo un ascolto migliore.

l Regolare le impostazioni audio

Equalizzatore

Regola la modalita audio (solo modalita audio standard).

B Bilanciamento L/R: Controlla il bilanciamento degli altoparlanti
sinistro e destro.

B 100Hz/ 300Hz / 1kHz / 3kHz / 10kHz (Regolazione larghezza
di banda): Regola il livello di specifiche frequenze di banda.

B Reset: Ripristina I'equalizzatore alle impostazioni predefinite.

l Sistemi audio, ecc.

Virtual Surround ( Off / On)

(solo modalita audio standard)

Questa funzione produce un audio virtuale a 5.1 canali surround
attraverso una coppia di altoparlanti o di cuffie mediante I'uso della
tecnologia HRTF (Head Related Transfer Function).



Chiarezza dialoghi (Off / On)

(solo modalita audio standard)

Questa funzione permette di incrementare I'intensita della voce
rispetto alla musica di fondo o agli effetti sonori in modo che sia
possibile udire meglio i dialoghi durante la visione di un programma.

Lingua audio

(solo canali digitali)
Cambia la lingua predefinita per le lingue audio.

NV Le lingue disponibili possono variare in base alla trasmissione.

Formato audio

(solo canali digitali)

Quando I'audio & generato sia dall'altoparlante principale sia dal
ricevitore audio, potrebbe prodursi un effetto di eco a causa della
diversa velocita di decodifica dei due dispositivi. In questo caso,
attivare la funzione Altoparlante TV.

RSN L'opzione Formato audio puo essere diversa in base alla
trasmissione. L'audio Dolby Digital 5.1ch ¢ disponibile solo
quando viene collegato un altoparlante esterno mediante un
cavo ottico.

Descrizione audio

(non disponibile in tutte le nazioni)
(solo canali digitali)

Questa funzione gestisce il flusso audio per I'opzione
AD (Audio Description), quando e trasmesso insieme
al’Audio principale dall'emittente.

B Descrizione audio (Off / On): Attiva e disattiva
la funzione Descrizione audio.

B Volume: Regola il volume della descrizione audio.

Volume auto (Off / Normale / Notte)

Per equalizzare il volume di ogni canale, impostare su Normale.

B Notte : Questa modalita fornisce una migliore esperienza audio
rispetto alla modalita Normale, escludendo quasi ogni rumore.
Questa modalita & utile durante la notte.

Seleziona altoparlante ( Altoparlante est /
Altoparlante TV)

A causa delle differenze di velocita nella decodifica tra I'altoparlante
principale e il ricevitore audio, & possibile avvertire una eco del
suono. In questo caso, attivare la funzione External Speaker
(Altoparlante est) del televisore.

& Quando Seleziona altoparlante e impostato su Altoparlante
est, i tasti volume e MUTE non sono attivi e le impostazioni
audio sono limitate.

& Controllare che Seleziona altoparlante sia impostato su
Altoparlante est.

* Altoparlante TV: Off, Altoparlante est: On

™ Controllare che Seleziona altoparlante sia impostato su
Altoparlante TV.

* Altoparlante TV: On, Altoparlante est: On

& In mancanza di segnale video, entrambi gli altoparlanti
saranno disattivi.

Imp. supplementare

(solo canali digitali)

B Livello audio DTV ( MPEG / HE-AAC ): Questa funzione
permette di ridurre la disparita di un segnale vocale (uno dei
segnali ricevuti durante una trasmissione TV digitale) a un
determinato livello.

D hbaseal tipo di segnale della trasmissione, MPEG /
HE-AAC puo essere regolato tra -10dB e 0dB.

& Per aumentare o diminuire il volume, regolare
rispettivamente tra 0 e -10.

B Uscita SPDIF : SPDIF (Sony Philips Digital InterFace) & usata
per fornire un audio digitale riducendo le interferenze agli
altoparlanti e ai vari dispositivi digitali come per esempio un
lettore DVD.

Formato audio : Durante la ricezione di una trasmissione TV

digitale, & possibile selezionare il formato uscita audio digitale

(SPDIF) tra le opzioni PCM o Dolby Digital.

ESN Collegando altoparlanti a 5.1ch in una impostazione
Dolby Digital, massimizza I'esperienza audio in 3D.

Ritardo audio : Usata per correggere la mancata
corrispondenza audio-video durante la visione del televisore
0 di un video e ascoltando una uscita da un canale digitale
mediante un dispositivo esterno come per esempio un
ricevitore AV (Oms ~ 250ms).
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Funzioni base

B Comp Dolby Digital ( Line / RF): Questa funzione minimizza
la disparita dei segnali tra un segnale dolby digital e un segnale
vocale (per es. audio MPEG, HE-AAC, audio ATV).

QN Selezionare Line per ottenere un audio dinamico, e RF
per ridurre la differenza tra i suoni alti e bassi durante
la notte.

Line : Impostare il livello di uscita dei segnali maggiori 0 minori
di -31dB (riferimento) su -20dB o -31dB.

RF : Impostare il livello di uscita dei segnali maggiori 0 minori di
-20dB (riferimento) su -10dB o -20dB.

Reset impostazioni audio (OK / Annulla)

Ripristina tutte le impostazione audio ai valori predefiniti.

l Selezione della modalita audio

Menu Impostazione

l Impostazione dell'Ora

Quando si imposta la modalita Dual I - II, la
modalita audio corrente viene visualizzata sullo
schermo.

Ora

B Orologio : L'impostazione dell'orario serve per utilizzare le

funzioni timer del televisore.

L'ora corrente appare ogni volta che si preme il tasto
INFO.

& Sell cavo di alimentazione viene scollegato, e
necessario impostare nuovamente I'orologio.

Modalita orologio ( Automatico / Manuale )

& Inbase all'emittente e al segnale trasmesso,
l'impostazione automatica dell'orario potrebbe non

essere corretta. In questo caso, impostare I'orario
manualmente.

N Per I'impostazione automatica dell'orario & necessario
collegare I'antenna o il cavo.

Imposta Ora: Imposta manualmente Giorno, Mese, Anno,

Ora e Minuto.

RSN Disponibile solo quando Modalita orologio & impostata
su Manuale.

Fuso orario (in base alla nazione): Selezionare il fuso orario

della propria zona.

SN possibile utilizzare questa funzione quando I'opzione
Nazione ¢ impostata su Altre.

Impostazione Timer stand-by

Tlpo.dl DualI-II Predefinito
audio
Mono Mono Cambio
A2 Stereo Stereo © Mono automatico
Stereo
Dual Dual I © Dual II Dual I
Mono Mono Cambio
NICAM Stereo Mono ¢ Stereo automatico
Stereo Mono ¢ Dual I
Dual
ual < Dual I ¢ Dual I

A Se segnale stereo & debole e si verifica un cambio
automatico, passare alla modalita Mono.

3 Attivata solo in caso di segnali audio stereo.

ESY Disponibile solo quando la sorgente Ingressi € impostata su
TV.

1 8 [taliano

Timer stand-by @EEEFE) : Spegne automaticamente il
televisore dopo il periodo di tempo preimpostato. (Off, 30, 60,
90, 120, 150 e 180 minuti).

& Perannullare l'impostazione Timer stand-by,
selezionare Off.

Impostazione del Timer di accensione/spegnimento

Timer 1/ Timer 2/ Timer 3 : Possono essere impostate
tre diverse opzioni del Timer. Prima & necessario impostare
I'orologio.

Timer 1
Orario TV on
-
Disattiva
o [ e

Volume Sorgente Antenna Canale

10 v ATV 1

Ripetizione
Dom  Lun Mar  Mer  Gio Ven  Sab

ol H BB EEBN
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Orario TV on / Orario TV off: Per impostare I'ora e i minuti

¢ attivare / disattivare I'opzione. (Per attivare il timer con
I'impostazione desiderata, impostare su Attiva.)

Volume: Selezionare il livello del volume desiderato.

Sorgente: Selezionare il contenuto TV o USB da riprodurre
quando il televisore viene acceso automaticamente. (La
modalita USB puo essere selezionata solo quando un
dispositivo USB & collegato al televisore)

Antenna (quando Sorgente e impostata su TV): Selezionare ATV o DTV.
Canale (quando Sorgente & impostata su TV): Selezionare il
canale desiderato.

Contenuti (quando Sorgente & impostata su USB): Selezionare una
cartella nel dispositivo USB contenente i file musicali o le immagini
da riprodurre quando il televisore si accende automaticamente.

N NOTA

* Se sul dispositivo USB non sono presenti file musicali,
oppure la cartella contenente file musicali non &
selezionata, 'opzione Timer non funziona correttamente.

* Nel caso ci sia una sola foto memorizzata sul dispositivo
USB, la funzione Slide Show non & disponibile.

Se il nome della cartella & troppo lungo, la cartella
non & selezionabile.

A ogni dispositivo USB utilizzato viene assegnata una
cartella. In caso di piu dispositivi USB, verificare che
le cartelle assegnate a ogni USB abbiano nomi diversi.
Ripetizione: Selezionare 1 volta, Ogni gg, Lun~Ven,
Lun~Sab, Sab~Dom o Manuale. Selezionando Manuale, &
possibile impostare il giorno che si desidera attivare il timer.
™ 1l simbolo v indica che ¢ stato selezionato il giorno.

RSN Spegnimento automatico (disponibile solo quando il
televisore si accende mediante il Timer): Il televisore viene
automaticamente spento dopo 3 ore di inattivita al fine di
prevenirne il surriscaldamento.

| Blocco programmi

Sicurezza

W Prima della schermata di impostazione compare la schermata
diinserimento del PIN.

ESY Digitare il PIN a 4 cifre; il PIN predefinito & “0-0-0-0”.
Cambiare il PIN usando I'opzione Cambia PIN.

B Blocco canali (Off / On): Bloccare i canali in Gestione canali
per impedire a utenti non autorizzati, per esempio i bambini, di
visualizzare programmi non adatti.

RSN Disponibile solo quando la sorgente Ingressi &
impostata su TV.

B Blocco Canale (in base alla nazione):: Impedisce a utenti non
autorizzati, per esempio i bambini, di visualizzare programmi
non adatti mediante I'inserimento di un codice PIN a 4 cifre. Se
il canale selezionato & bloccato, comparira il simbolo “@”.

Cons tutto: Sblocca tuttii livelli di blocco del televisore(non

supportato in Francia).

% Quando Blocco Canale & impostato su 18, viene
visualizzata la schermata di immissione del PIN prima di
poter cambiare canale (solo per la Francia).

S N possibile bloccare i programmi TV impostando nel
menu Blocco Canale i parametri desiderati, quali
I (Bambini), T (Per tutti), SC (Non classificato) e X
(classificato X). Quando Blocco Canale € impostato su
X, viene visualizzata la schermata di immissione del PIN
prima di poter cambiare canale (solo per la Spagna).

B Cambia PIN : Cambiare I'ID personale per impostare il
televisore.
& Qualora si sia dimenticato il codice PIN, premere i
tasti del telecomando nella sequenza seguente per
ripristinare il codice PIN predefinito "0-0-0-0" : POWER
(spento) —» MUTE — 8 — 2 — 4 — POWER (acceso).

l Altre funzioni

Lingua
B Lingua menu: Imposta la lingua dei menu.
B Lingua Teletext : Imposta la lingua desiderata per il servizio
Teletext.
™ La lingua predefinita & I'inglese, nel caso in cuila
trasmissione non supporti la lingua selezionata.

B Preferenze (Lingua principale audio / Lingua secondaria audio
/ Lingua principale sottotitoli / Lingua secondaria sottotitoli
/ Lingua principale Teletext / Lingua secondaria Teletext):
Selezionare una lingua, che sara la lingua predefinita alla
selezione di un canale.

Sottotitoli
Utilizzare questo menu per impostare la modalita
Sottotitoli.

B Sottotitoli (Off / On) : Attiva e disattiva i
sottotitoli.

B Modalita (Normale / Non udenti) : Imposta la modalita dei
sottotitoli.
B Lingua Sottotitoli: Imposta la lingua dei sottotitoli.

N Sell programma che si sta guardando non supporta
la funzione Non udenti, si attiva automaticamente
I'opzione Normale anche se ¢ selezionata la modalita
Non udenti.

N La lingua predefinita & I'inglese, nel caso in cuila
trasmissione non supporti la lingua selezionata.

Testo digitale (Disabilita / Abilita)

(solo UK)
Se il programma ¢ trasmesso con testo digitale, questa funzione &
attivata.

Generale

B Modalita gioco (Off / On) : Durante la connessione a una
console per videogiochi come PlayStation™ o Xbox™, il gioco
sara piu realistico selezionando la modalita gioco.
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Funzioni base

X NOTA
* Precauzioni e limitazioni per la modalita gioco
- Per scollegare una console per videogiochi e collegare un
altro dispositivo esterno, impostare Modalita gioco su
Off nel menu di impostazione.
- Visualizzando il menu TV in Modalita gioco si potrebbe
verificare un leggero sfarfallio.
* Modalita gioco ¢ disponibile quando la sorgente
d'ingresso & impostata su TV.

* Dopo il collegamento della console di gioco, impostare
Modalita gioco su On.
* Se la Modalita gioco e impostata su On:

- La modalita Immagine & impostata su Standard e la
modalita Suono € impostata su Film.

- Equalizzatore non e disponibile.

B Trasparenza menu ( Luminoso / Scuro) : Imposta la
trasparenza del menu.

B Melodia ( Off / Basso / Medio / Alto) : Per riprodurre una
melodia all'accensione o allo spegnimento del televisore.

I PIP (Picture In Picture)

PIP

Permette la visualizzazione contemporanea di un canale TV e di una
sorgente video esterna. PIP (Picture-in-Picture) non funziona nella
stessa modalita.
X NOTA
* Perl'audio della schermata PIP, vedere le istruzioni alla
sezione Selezione audio.

* Spegnendo il televisore durante la visione in modalita PIP,
la finestra PIP scomparira.

¢ Limmagine nella finestra PIP potrebbe apparire
leggermente innaturale quando si usa la schermata
principale per visualizzare un videogame o il karaoke.

* Impostazioni PIP

Immagine principale Immagine secondaria

Comp., HDMI1/DVI, HDMI2 | TV

B PIP (Off / On): Attiva o disattiva la funzione PIP.
B Canale: Selezionare il canale per lo schermo secondario.

B Dimensioni ( [ml / [ ): Per selezionare la dimensione
dell'immagine secondaria.

B Posizione ([ /[T /F_]/_1): Per selezionare la
posizione dell'immagine secondaria.

B Selezione audio (Principale / Secondario): E' possibile
scegliere 'audio desiderato (Principale / Secondario in
modalita PIP.
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Interfaccia comune

B Menu Cl: Permette all'utente di accedere al menu del modulo
CAM. Selezionare il Menu Cl in base alla scheda PC.

B Info sull'applicazione: Visualizza le informazioni relative al
modulo CAM inserito nell'alloggiamento Cl e nella “SCHEDA Cl
(Cl+)"inserita nel modulo CAM. E possibile installare il modulo
CAM in qualsiasi momento, a televisore acceso o spento.

1. Acquistare il modulo Cl CAM presso il rivenditore locale o via
telefono.

2. Inserire saldamente la “SCHEDA ClI (Cl+)” nel modulo CAM
nella direzione indicata dalla freccia.

3. Inserire il modulo CAM con la “SCHEDA CI (Cl+)"
nell'alloggiamento common interface, nella direzione indicata
dalla freccia, in modo che sia parallela all'alloggiamento.

4. Verificare la visione dell'immagine su un canale a segnale
criptato.

Menu Supporto

Auto diagnosi

A La funzione di auto diagnosi potrebbe richiedere
alcuni secondi; questa operazione rientra nel normale
funzionamento del televisore.

B Testimmagine (Si/ No): Usare questa funzione per verificare
eventuali problemi di immagine; nel caso il problema persista,
verificare la trama colori.

B Test audio (Si/ No): Usare la melodia predefinita per verificare
eventuali problemi audio.

& Se non ¢'& ritorno audio dagli altoparlanti del televisore,
prima di eseguire il test audio verificare che Seleziona
altoparlante sia impostato su Altoparlante TV nel
menu Suono.

SN possibile ascoltare la melodia durante il test anche se
Seleziona altoparlante e impostato su Altoparlante
est oppure quando |'audio & stato disattivato premendo
il tasto MUTE.

B Informazioni sul segnale: (solo canali digitali) La qualita
di ricezione dei canali HDTV ¢ perfetta o i canali non sono
disponibili. Regolare I'antenna per aumentare la forza del
segnale.

B Risoluzione dei problemi: Se il televisore presenta problemi,
consultare questa sezione.
& Setrale varie descrizioni non & riportato il problema

riscontrato, contattare il Centro di assistenza clienti
Samsung.



Aggiornamento software

Aggiornamento software pud essere eseguito mediante un
segnale di trasmissione o mediante il download del piu recente
firmware dal sito www.samsung.com su un dispositivo USB.

™ La versione del software & rappresentata come "Anno/Mese/
Giorno_Versione".

Aggiornamento software

Current Version 2010/01/18_000322

Tramite USB >
Tramite canale
Aggiornamento mod Standby
Software alternativo

: 2 ore dopo
2010/01/15_00321

4 Sposta (#' Conferma *O Ritoma

Installare la versione pili recente

B Tramite USB : Inserire
un’unita USB contenente
I'aggiornamento del firmware
scaricato dal sito “www.
samsung.com” nel televisore.
Fare attenzione a non
scollegare I'alimentazione o
rimuovere I'unita USB mentre
I'aggiornamento & in corso.

Al termine dell'aggiornamento
del firmware, il televisore

si spegnera e riaccendera
automaticamente. Al termine dell'aggiornamento del
software, le impostazioni video e audio modificate torneranno
alle impostazioni predefinite. Si consiglia di scrivere le
impostazioni in modo da poterle faciimente ripristinare dopo
I'aggiornamento.

Pannello laterale del televisore

)

Unita USB

byl

Cuss <]

B Tramite canale : Aggiorna il software mediante il segnale
trasmesso.

& Selafunzione viene selezionata durante i periodo
di trasmissione del software, il software verra
automaticamente ricercato e scaricato.

RSN tempo necessario per scaricare il software &
determinato dallo stato del segnale.

B Aggiornamento mod Standby : All'orario prestabilito verra
eseguito automaticamente un aggiornamento manuale. Poiché
I'alimentazione dell'unita si attiva internamente, lo schermo
PDP potrebbe attivarsi per breve tempo. Questo fenomeno pud
continuare per pit di un'ora, fino al termine dell'aggiornamento
software.

B Software alternativo (backup): In caso di problemi con
il nuovo firmware che possano influenzare il regolare
funzionamento del prodotto, & possibile ripristinare la versione
precedente del software.

" Seil software & stato cambiato, viene visualizzata la
versione corrente.

Guida alla connessione HD

Consultare queste informazioni durante la connessione di dispositivi
esterni al televisore.

Contattare Samsung

Fare riferimento a queste informazioni in caso di funzionamento
anomalo del televisore 0 se si desidera aggiornare il software. E'
possibile reperire le informazioni riguardanti i nostri call centre, e
come scaricare prodotti e software.

[taliano 2 1
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Funzioni avanzate

Usare un cavo HDMI/DVI

Display Modes (HDMI/DVI Input)
Risoluzione ottimale
o PS42C430: 1024 x 768 a 60Hz
e PS500430: 1360 x 768 a 60Hz

ELE T Frequenza FESIEIC Polarita sync
Modalita Risoluzione orizzontale - rtigale (H2) clock dei pixel o) Y PS42C430 PS50C430
(kHz2) (MH2)

IBM 640 x 350 31,469 70,086 25,175 +- v v
720 x 400 31,469 70,087 28,322 -/+ v \%

MAC 640 x 480 35,000 66,667 30,240 -/- v v
832 x 624 49,726 74,551 57,284 -/- v v

720 x 576 35,910 59,950 32,750 I+ v v

VESACVT | 1280 720 56,456 74777 95,750 A v
640 x 480 31,469 59,940 25,175 -/- v v

640 x 480 37,500 75,000 31,500 -/- v v

640 x 480 37,861 72,809 31,500 -/- v v

800 x 600 37,879 60,317 40,000 +/+ v \%

800 x 600 46,875 75,000 49,500 +/+ \% \%

VESA DMT 800 x 600 48,077 72,188 50,000 +/+ \% \%
1024 x 768 48,363 60,004 65,000 -/- v \%

1024 x 768 56,476 70,069 75,000 -/- v \%

1024 x 768 60,023 75,029 78,750 +/+ \% \%

1280 x 720 45,000 60,000 74,250 +/+ \%

1360 x 768 47,7112 60,015 85,500 +/+ \%

VESA GTF 1280 x 720 52,500 70,000 89,040 -/+ v

XN NOTA

* Quando si effettua una connessione mediante cavo HDMI/DVI, & necessario utilizzare il jack HDMI IN 1(DVI),
* Lamodalita interlacciata non & supportata,

* Questo apparecchio potrebbe non funzionare correttamente se si seleziona un formato video non standard,
* Le modalita Separata e Composito sono supportate, La modalita SOG (Sync On Green) non & supportata,
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Media Play

MediaPlay

Godetevi le fotografie, la musica o i film salvati su un
dispositivo USB Mass Storage Class (MSC) e/o sul PC.

ajezueAe lUOIZUNS  $Q
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I Collegamento di un dispositivo USB

1. Accensione del televisore. Pannello laterale del televisore

2. Collegare un dispositivo USB contenente file fotografici, musicali e/o film al jack USB posto
sul pannello laterale del televisore.

3. Quando un dispositivo USB viene collegato al televisore, sullo schermo compare una
finestra. A questo punto & possibile selezionare Media Play. C -]H _,@

Unita USB

N Utilizzando file multimediali senza licenza, il prodotto potrebbe non funzionare correttamente.

™ Elenco delle cose da sapere prima di utilizzare Media Play (USB)
* MTP (Media Transfer Protocol) non & supportato.
* | file system supporta FAT16, FAT32 e NTFS.
* Alcuni dispositivi audio e videocamere digitali USB possono non essere compatibili con questo televisore.

* Media Play supporta solo i dispositivi USB MSC (Mass Storage Class). MSC & un dispositivo di memorizzazione di massa Bulk-
Only Transport. Esempi di MSC sono le unita Thumb, i lettori di schede Flash e le unitd HDD USB (le unita HUB USB non sono
supportate.) | dispositivi devono essere collegati direttamente alla porta USB del televisore.

Prima di collegare il dispositivo al televisore, eseguire il backup dei file per prevenire una perdita accidentale o eventuali danni.
SAMSUNG non ¢ responsabile di eventuali danni ai file dati o perdite di dati.

Collegare un'unita HDD USB alla porta USB dedicata.
Non scollegare il dispositivo USB durante il caricamento.
Maggiore ¢ la risoluzione dell'immagine, maggiore ¢ il tempo necessario per visualizzarla sullo schermo.

0

La risoluzione massima supportata in JPEG e 15360X8640 pixel.
In caso di file non supportati o danneggiati, comparira il messaggio "Formato file non supportato”.
Se la chiave di ordinamento & impostata su Visual base, € possibile visualizzare in ogni cartella un massimo di 1000 file.

I file MP3 con DRM precedentemente scaricati da un sito a pagamento non verrano riprodotti. Digital Rights Management (DRM)
€ una tecnologia che supporta la creazione, la distribuzione e la gestione di contenuti in modo completo e integrato, compresa
la protezione dei diritti e degli interessi dei fornitori dei contenuti, la prevenzione dalla copia illegale, cosi come la gestione degli
addebiti e dei pagamenti.

Se sono collegati piu di 2 dispositivi PTP, potranno essere utilizzati solo uno alla volta.

Se sono collegati piu di due dispositivi MSC, alcuni di essi potrebbero non essere riconosciuti. Se un dispositivo richiede molta
potenza (pit di 500mA o 5V), il dispositivo USB puo non essere supportato.
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Funzioni avanzate

* Nel caso in cui, quando si collega o si utilizza un dispositivo USB, venga visualizzato un messaggio che indica la presenza di

sovratensione, il dispositivo potrebbe non essere riconosciuto 0 non funzionare correttamente.

Se il televisore non ha ricevuto segnali nel tempo prefissato in Ora protezione auto, si attivera lo screensaver.

* Le modalita di risparmio energetico di alcuni dischi rigidi possono azzerarsi automaticamente quando queste unita vengono

collegate al televisore.

* Se siusa un cavo di prolunga USB, il dispositivo USB potrebbe non essere riconosciuto o i file sul dispositivo potrebbero non

essere letti.

* Seil dispositivo USB collegato al televisore non viene riconosciuto, I'elenco dei file sul dispositivo & corrotto o uno dei file in elenco
non viene riprodotto, collegare il dispositivo USB al PC, formattare il dispositivo e controllare il collegamento.

* Se un file cancellato dal PC compare nuovamente quando si esegue Media Play, utilizzare la funzione “Svuota cestino” sul PC per

eliminare in modo permanente il file.

l Visualizzazione a schermo

Posizionarsi sul file desiderato usando i tasti su/giu/sinistra/destra, quindi premere ENTER (6' o [»] (Riproduci). |l file selezionato verra

visualizzato.

RS Supporta Visual dispositivi e Home nella homepage Media Play.

Informazioni: i lovie 01.avi

E' possibile verificare il nome del &
file selezionato e il numero di file
e di pagine.

Jan.10.2010

Jan.10.2010

Sezione Elenco ordinamento:
Visualizza lo standard di
ordinamento.

A Lo standard di .
ordinamento cambia in ] M & Camb dispos
base ai contenuti.

Tasti operativi

I3 Rosso (Camb dispos): Seleziona un dispositivo connesso.

Movie 02.avi

Movie 04.avi

Movie 06.avi

Sezione Elenco file:

E' possibile confermare i file
e i gruppi ordinati in ogni
categoria.

I51 Verde (Preferenze): Imposta le preferenze dei file. (non supportato in Visual base)
Giallo (Seleziona): Seleziona piu file da un elenco. | file selezionati vengono evidenziati con un

simbolo.

I3 Blu (Ordinam.) : Seleziona I'elenco ordinato.
1 Strumenti : Visualizza il menu delle opzioni.

& Usando i tasti [<<] 0 5], & possibile spostare I'elenco file alla pagina successiva o precedente.
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Video

Riproduzione di video
1. Premere il tasto <€ o P per selezionare Video, quindi premere ENTER (C#' nel menu Media Play.
2. Premere «4/»/A/V per selezionare il file desiderato tra quelli riportati in elenco.
3. Premere ENTER(# o il tasto [»>] (Riproduci).
- lifile selezionato verra visualizzato in alto con il relativo tempo di riproduzione.
- Se le informazioni sulla durata del video non sono disponibili, il tempo di riproduzione e la barra di avanzamento non vengono
visualizzati.
- Durante la riproduzione di un video, & possibile eseguire ricerche utilizzando i tasti € e ».
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Xn questa modalita, & possibile visualizzare clip video contenute in un
gioco, tuttavia non & possibile riprodurre il gioco stesso. @ > i v
i itoli i Movie 01.2
¢ Formati sottotitoli supportati ovie 01.avi

Nome Estensione file Formato
Testo MPEG-4 time-based tixt XML
SAMI .smi HTML
SubRip srt string-based
SubViewer .sub string-based
Micro DVD .Sub o .txt string-based

¥ Pausa 4P Salta 4 Strumenti *O Ritorna

o Formati video supportati

Estepsione Contenitore Codec Video Risoluzione EEER HBTEE Codec audio
file (fps) (Mbps)
Divx3.11/4.x/5.1/6.0 1920x1080 6~ 30 8
* i AVl XviD 1920x1080 6-~30 8 MP3 / AC3 /LPCM /
".mkv MKV H.264 BP / MP / HP 1920x1080 6~30 25 ADPCM /DTS Core
MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6~ 30 8
Divk3.11/4.x/5.1/6.0 1920x1080 6~30
ot ASF XviD 1920x1080 6~ 30 8 MP3/AC3/LPCM /
H.264 BP / MP / HP 1920x1080 6~ 30 25 ADPCM / WMA
MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6~ 30 8
*wmy ASF Windows Media Video v9 1920x1080 6~30 25 WMA
H.264 BP / MP / HP 1920x1080 6~ 30 25
“mp4 MP4 MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6~30 8 MP3 / ADPCM / AAC
XVID 1920x1080 6~30
H.264 BP / MP / HP 1920x1080 6~30 25
*3gp 3GPP ADPCM / AAC / HE-AAC
MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6~30 8
VRO MPEG1 1920x1080 | 24/25/30 30
o VOB MPEG2 1920x1080 | 24/25/30 30 A3 [MPEGTLROM
MPEGT 1920x1080 | 24/25/30 30
:_'r:[fegg PS MPEG2 1920x1080 | 24/25/30 30 AC3/MPEG / LPCM / AAC
H.264 1920x1080 6~30 25
‘s MPEG2 1920x1080 | 24/25/30 30 T
ttr'; TS H.264 1920x1080 6~30 25 HEAAG
VC1 1920x1080 6~30 25
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Funzioni avanzate

Altre limitazioni
N NOTA
* In caso di problemi con i contenuti di un codec, il codec non verra supportato.

* Se le informazioni relative a un Contenitore sono incorrette e il file & in errore, il Contenitore non sara in grado di riprodurlo
correttamente.

* Le funzioni audio e video possono non funzionare se i contenuti hanno un bitrate/frame rate standard superiore al Frame/sec
compatibile elencato nella tabella precedente.

* SelaIndex Table ¢ in errore, la funzione Cerca (Salta) non e supportata.

Decoder video Decoder audio
e Supporta fino a H.264, Livello 4.1 e Supporta finoaWMA 7, 8, 9, STD
e H.264 FMO/ASO/RS, VC1SP/MP /AP L4 e AVCHD nonsono | ® WMA 9 PRO non supporta 2 canali oltre multicanale o audio
supportati. "lossless" (privo di perdite).
e | formato GMC non & supportato. e Lavelocita di campionamento WMA 22050Hz mono non &
e H.263 non & supportato. supportata.

Riproduzione continua di filmati (Riprendi riprod.)

Uscendo dalla funzione di riproduzione di un filmato, la sua riproduzione puo essere ripresa in seguito a partire dal punto nel quale era stata
interrotta.

1. Selezionare il filmato da riprodurre in modo continuo premendo il tasto
<« 0 W per selezionarlo nella sezione elenco file. o 00:04:03/00:07:38

2. Premere il tasto [»] (Riproduci) / ENTER (€'

3. Selezionare Ripr in continuo (Riprendi riprod.) premendo il tasto blu. La
riproduzione del filmato iniziera dal punto di arresto precedente.
N ltastoblu g disponibile solo quando si riavvia la riproduzione.
& selafunzione Prom ripr cont di un film & impostata su On nel
menu Impostaz., comparira un messaggio alla ripresa della
riproduzione del filmato.

D! Riprin continuo (¥ Pausa 4p Salta ] Strumenti ' Ritorna

Musica

Riproduzione di musica

1. Premere il tasto € o » per selezionare Musica, quindi premere
ENTER (' nel menu Media Play.

2. Premere «4/»/A/V per selezionare il file desiderato tra quelli riportati in

elenco. ‘ Muse |
lo Singer

3. Premere ENTER (¥ ol tasto [>] (Riproduci). ‘
~ Durante la riproduzione di un musica, & possibile eseguire ricerche : Ml
utilizzando i tasti < e ». ,

- | tasti [««] (REW) e [>»] (FF) non sono attivi durante la riproduzione. = Musics

) Visualizza solo i file con estensione MP3 e PCM. | file con altre
estensioni non vengono visualizzati, nemmeno se sono stati salvati sul E [ Pausa 4p Salta A0 Stumeni ' Rioma
medesimo dispositivo USB.

QN Se il suono risulta anomalo durante la riproduzione di file MP3, regolare
I'Equalizzatore nel menu Suono. (Un file MP3 sovramodulato pud
causare problemi audio.)
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Foto

Visualizzazione di una foto (o di una proiezione di diapositive)

1. Premere il tasto € o » per selezionare Foto, quindi premere
ENTER (#' nel menu Media Play.

2. Premere «4/»/A/V per selezionare il file desiderato tra quelli riportati in

elenco.

3. Premere ENTER (' o il tasto [»>] (Riproduci).
- Quando si visualizza un elenco di foto, per iniziare la proiezione
di diapositive premere il tasto [» ] (Riproduci) / ENTER (¢ sul
telecomando.
- Nella proiezione di diapositive verranno utilizzate tutte le foto
contenute nell'Elenco file.
- Durante la proiezione di diapositive, i file appaiono in sequenza a

2 » Nomale

partire da quello correntemente visualizzato.
Impostando I'opzione Musica di sottof su On durante la proiezione delle diapositive i brani musicali vengono riprodotti automaticamente.

2 La Modalita MdS non puod essere modificata fino al completo caricamento della musica di sottofondo.

I Riproduzione di pili file

#

(¥ Pausa 4p P

.

¢ % Strumenti D Ritoma

Riproduzione di filmati/brani musicali/foto selezionati

1. Premere il tasto giallo per selezionare il file desiderato tra quell riportati in elenco.
2. Ripetere |'operazione per selezionare pi file.

N NOTA

* | simbolo v comparira a sinistra dei file selezionati.
* Per annullare una selezione, premere nuovamente li tasto

giallo.

* Per deselezionare tutti i file, premere il tasto TOOLS e
selezionare Deseleziona tutto.

3. Premere il tasto TOOLS e selezionare Riproduci cont. selez..

B SUM ] Camb dispos

Riproduzione di un gruppo di filmati/brani musicali/foto

1. Durante la visualizzazione dell'elenco file, posizionarsi su un qualsiasi file del gruppo desiderato.
2. Premere il tasto TOOLS e selezionare Riproduci gruppo corrente.

I Funzione aggiuntiva Media Play

Jan.10.2010

Jan10.2010 |

‘r&
)

File 2selnati  1/1 Pagina

Movie 02.avi

Movie 04.avi

|8l Seleziona D Ordinam. 2 Strumenti

Ordinare I'elenco dei file

Premere il tasto blu nell'elenco dei file per ordinarli.

Categoria Operazioni Video | Musica | Foto
o Visual base Mostra I'intera cartella. E' possibile visualizzare la foto selezionando la cartella. \'%4 \'%4 v
& Titolo Ordina e mostra i titoli dei filmati in ordine di simbolo/numerico/alfabetico/speciale. v v v
L4 Preferenze Mostra e visualizza il file in base alle preferenze. E' possibile cambiare le preferenze dei file
; . . ) v v v
contenuti nella sezione elenco file usando il tasto verde.
% Data ultima Ordina e visualizza i file in base alla data pit recente. v v
5 Prima data psb Ordina e visualizza i file in base alla data meno recente. v v
(¥ Artista Ordina i brani musicali per artista in ordine alfabetico. v
L] Album Ordina i brani musicali per album in ordine alfabetico. v
Genere Ordina i brani musicali per genere musicale. v
@ Atmosfera Ordina i brani musicali in base all'atmosfera. E possibile cambiare le informazioni relative v
all'atmosfera musicale.
77 Mensile Ordina e visualizza i file in base al mese. Li ordina solo in base al mese (da gennaio a dicembre) v
indipendentemente dall'anno.
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Funzioni avanzate

Menu Opzioni riproduzione Video/Musica/Foto

Durante la riproduzione di un file, premere TOOLS.

Categoria Operazioni Video | Musica | Foto
Titolo E' possibile spostare I'altro file direttamente. \%4

Modalita Ripeti E’ possibile riprodurre ripetutamente filmati o brani musicali. \% \%

Formato immagine E' possibile regolare la dimensione dell'immagine in base alle proprie preferenze. v

Impostazioni E' possibile regolare I'impostazione dell'immagine. (p. 14, 15, 16) v v
immagine

Impostazioni audio E' possibile regolare I'impostazione dell'audio. (p. 16, 17, 18) \%4 \%4 \%4
Impostazione E' possibile riprodurre il video con i Sottotitoli. Questa modalita funziona solo se il nome del

sottotitoli file dei sottotitoli € uguale a quello del video.

Arresta proiezione E' possibile avviare una Proiezione diapositive.

diapositive / Avvia Vv
proiezione diapositive

Velocita slide show Durante la proiezione diapositive & possibile selezionare la velocita di proiezione. \%4
Musica di sottofondo | Durante la proiezione diapositive & possibile impostare la musica di sottofondo desiderata. \%4
Zoom E' possibile ingrandire le immagini a pieno schermo. \%4
Ruota E' possibile ruotare le immagini a pieno schermo. v
Informazioni E' possibile visualizzare le informazioni dettagliate sul file riprodotto. \%4 \%4 \%4
Impostaz.

Uso del menu Impostazione

B Prom ripr di un film (Riprendi riprod.) (On/Off): Selezionare questa opzione per visualizzare il messaggio di aiuto a comparsa per la
riproduzione continua del filmato.

B Ottieni codice registrazione DivX® VOD : Mostra il codice di registrazione autorizzato per il televisore. Se si € connessi al sito web

DivX e si registra il codice di registrazione con un account personale, € possibile scaricare il file di registrazione VOD. Se la registrazione
VOD viene riprodotta con Media Play, la procedura di registrazione viene completata.

& Per ulteriori informazioni su DVX® VOD, visitare il sito “www.DivX.com”.

Ottieni codice disattivazione DivX® VOD : Se DivX® VOD non ¢ registrato, viene visualizzato il codice di disattivazione della
registrazione. Se si esegue questa funzione con codice DivX® VOD registrato, la registrazione DivX® VOD corrente viene disattivata.

Informazioni: Selezionare questa opzione per visualizzare le informazioni sul dispositivo collegato.
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Cos'é Anynet+?

Anynet+ € una funzione che permette di controllare mediante il telecomando del televisore Samsung tutti i dispositivi Samsung collegati che
supportano Anynet+. Il sistema Anynet+ puo essere usato solo con i dispositivi Samsung dotati della funzione Anynet+. Per controllare se il
dispositivo Samsung in uso ¢ dotato di questa funzione, verificare la presenza del logo Anynet+.

Per collegare un sistema Home Theatre

Pannello posteriore del televisore Dispositivo Dispositivo
g Anynet+ 1 Home Theatre Anynet+ 2
== =9 e

HDMIOUT DIGITALAUDIOIN HOMIIN

() SERVICE
DIGITAL
AUDIO OUT
(OPTICAL) DVI
AUDIO IN

@ - AUDIO-

=
(O I — )

COMPONENT IN

Cavo HDMI
Cavo HDMI

Cavo ottico

1. Collegare il jack HDMI IN (1(DVI1) o 2) del televisore al jack HDMI OUT del dispositivo Anynet+ corrispondente tramite un cavo HDMI.
2. Collegare il jack HDMI IN del sistema Home Theater al jack HDMI OUT del dispositivo Anynet+ corrispondente tramite un cavo HDMI.

% NOTA

* Collegare un cavo ottico tra la porta DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) del televisore all'ingresso Digital Audio del sistema Home
Theatre.

* Se si opta per una connessione di questo genere, la presa ottica permette I'uscita di soli 2 canali audio. In questo modo sara
possibile ascoltare I'audio solo dagli altoparlanti frontali, sinistro e destro del sistema Home Theatre e dal subwoofer. Per avere un
audio a 5.1 canali, collegare la porta DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) del lettore DVD / Ricevitore satellitare (p. es. dispositivo
Anynet 1 0 2) direttamente a un amplificatore o all’lHome Theatre, non al televisore.

* Collegare solo un sistema Home Theatre.

* E’ possibile collegare un dispositivo Anynet+ tramite un cavo HDMI. Alcuni cavi HDMI potrebbero non supportare le funzioni
Anynet+.

¢ Anynet+ si attiva solo quando il relativo dispositivo AV & acceso o in modalita Standby.

* Anynet+ supporta fino a 12 dispositivi AV. Da notare che € possibile connettere fino a 3 dispositivi dello stesso tipo.
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Funzioni avanzate

Menu Anynet+
I'menu Anynet+ puo variare a seconda del tipo e dello stato del dispositivo Anynet+ collegato al televisore.

Menu Anynet+ Descrizione
Visualizza TV LLa modalita Anynet+ passa alla modalita di trasmissione TV.
Elenco dispositivi Visualizza I'elenco dei dispositivi Anynet+.
(nome_dispositivo) MENU Mostra i menu del dispositivo collegato. Ad esempio, se € collegato un registratore DVD, comparira il
menu del disco del registratore DVD.
(nome_dispositivo) INFO Mostra il menu di riproduzione del dispositivo collegato. Ad esempio, se € collegato un registratore

DVD, comparira il menu di riproduzione del registratore DVD.

Registrazione : (‘registratore) | Avwvia immediatamente la registrazione mediante il registratore. (Questa funzione e disponibile solo per i
dispositivi che supportano la funzione di registrazione.)

Interrompere registrazione: Interrompe la registrazione.
(*registratore)

Ricevitore ["audio viene riprodotto attraverso il ricevitore.

Se al sistema e collegato piu di un dispositivo di registrazione, questi vengono visualizzati come (*registratore); in caso il dispositivo collegato
sia uno solo, verra rappresentato come (*nome_dispositivo).

Configurazione di Anynet+

Impostazione

Anynet+ (HDMI-CEC) (Off / On): Per utilizzare la funzione Anynet+, Anynet+ (HDMI-CEC) deve essere impostata su On.

& Quando la funzione Anynet+ (HDMI-CEC) ¢ disattivata, sono disattivate anche tutte le funzioni relative a Anynet+.
Spegnimento auto (No / Si): Impostazione della disattivazione automatica di un dispositivo Anynet+ allo spegnimento del televisore.
N La sorgente attiva deve essere impostata sul telecomando in modo che il televisore utilizzi la funzione Anynet+.

™ Un dispositivo esterno potrebbe spegnersi anche durante una registrazione.

Passaggio da un dispositivo Anynet+ all'altro

Vengono elencati tutti i dispositivi Anynet+ collegati al televisore.

& Senon siindividua il dispositivo desiderato, premere il tasto rosso per eseguire la scansione dei dispositivi.
Selezionare un dispositivo e premere ENTER (¥ |l dispositivo selezionato viene attivato.

™ solo allimpostazione di Anynet+ (HDMI-CEC) su On nel menu Applicazione comparira il menu Elenco dispositivi.

ESN passaggio al dispositivo selezionato puo richiedere fino a 2 minuti. Non & possibile annullare I'operazione durante il passaggio
da un dispositivo all'altro.

& Se si ¢ selezionata una modalita di ingresso esterna tramite il tasto SOURCE non sara possibile utilizzare la funzione Anynet+.
Passare a un dispositivo Anynet+ utilizzando Elenco dispositivi.

Registrazione

Con un videoregistratore Samsung € possibile registrare un programma televisivo.

1.

2.

Selezionare Registrazione.

& Se visono pit di due dispositivi di registrazione.
* Se sono collegati piu dispositivi di registrazione, questi vengono elencati. Selezionare un dispositivo di registrazione in Elenco

dispositivi.

™ Sell dispositivo di registrazione non & visualizzato, selezionare Elenco dispositivi e premere il tasto rosso per eseguire la
ricerca dei dispositivi.

Premere EXIT per uscire.

RSN possibile registrare il segnale proveniente da una sorgente selezionando Registrazione: (nome_dispositivo).

& Premendo il tasto [@] (REC) si eseguira la registrazione del programma visualizzato sul televisore. Se si sta guardando
l'immagine di un altro dispositivo, vengono registrate le immagini di quel dispositivo.

D Prima di registrare, controllare che il jack dell'antenna sia correttamente collegato al dispositivo di registrazione. Per collegare
in modo corretto unantenna a un dispositivo di registrazione, consultare il manuale dell'utente del dispositivo di registrazione
utilizzato.
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I Ascolto tramite il ricevitore

E possibile ascoltare I'audio tramite un ricevitore (per es. un Home Theatre) anziché dall'Altoparlante TV.
1. Selezionare Ricevitore e impostarlo su On.

2. Premere EXIT per uscire.

N Sell ricevitore supporta solo I'audio, potrebbe non comparire nell'elenco dei dispositivi.
™ Ilricevitore & operativo solo se & collegata in modo appropriato la porta Optical In del ricevitore alla porta DIGITAL AUDIO OUT

(OPTICAL) del televisore.

& Quando il ricevitore (per es. un home theatre) € impostato su On, & possibile ascoltare I'audio dall'uscita ottica del televisore.
Quando il televisore visualizza un segnale DTV (antenna), invia I'audio a 5.1 canali al ricevitore. Se la sorgente & un componente
digitale, come per es. un DVD, ed ¢ collegata al televisore mediante HDMI, saranno udibili solo 2 canali audio dal ricevitore.

N NOTA

* E'possibile controllare i dispositivi Anynet+ solo mediante telecomando e non con i tasti del televisore.
¢ In determinate condizioni, il telecomando del televisore potrebbe non funzionare. In questo caso, selezionare nuovamente il

dispositivo Anynet+.

* Le funzioni Anynet+ non sono attive con prodotti di altre marche.

I Risoluzione dei problemi con Anynet+
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Problema

Possibile soluzione

Anynet+ non funziona.

Controllare se si sta utilizzando un dispositivo Anynet+. Il sistema Anynet+ puo essere utilizzato solo con
dispositivi che supportano Anynet+.

Collegare un solo ricevitore (Home Theatre).

Controllare che il cavo di alimentazione di Anynet+ sia collegato correttamente.

Controllare i collegamenti dei cavi Video/Audio/HDMI del dispositivo Anynet+.

Verificare se Anynet+ (HDMI-CEC) € impostata su On nel menu di impostazione di Anynet+.

Verificare che il telecomando del televisore sia in modalita TV.

Verificare se il telecomando € esclusivo per il dispositivo Anynet+.

In particolari condizioni, Anynet+ non funziona. (Ricerca canali, Media Play (USB) o Plug & Play
(Impostazione iniziale) ecc.)

Quando si collega o si rimuove il cavo HDMI eseguire una nuova ricerca dei dispositivi oppure spegnere e
riaccendere il televisore.

Controllare che la funzione Anynet+ o il dispositivo Anynet+ siano impostati su On.

Desidero awiare Anynet+.

Controllare che il dispositivo Anynet+ sia collegato correttamente al televisore e che Anynet+ (HDMI-CEC) sia
impostata su On nel menu di impostazione di Anynet+.
Premere TOOLS per visualizzare il menu Anynet+, quindi selezionare il menu desiderato.

Desidero uscire da Anynet+.

Selezionare Visualizza TV nel menu Anynet+.

Premere SOURCE sul telecomando del televisore e selezionare un dispositivo non Anynet+.

Premere P v / A\ e PRE-CH per cambiare la modalita TV. (Notare che il tasto dei canali funziona solo se
non e collegato un dispositivo Anynet+ con sintonizzatore incorporato.)

Sullo schermo viene visualizzato
i messaggio “Connessione a un
dispositivo Anynet+”.

Non & possibile utilizzare il telecomando durante la configurazione di Anynet+ o durante il passaggio a un'altra
modalita di visualizzazione.

Utilizzare il telecomando solo al termine dell'impostazione di Anynet+ o del passaggio alla nuova modalita di
visualizzazione.

Il dispositivo Anynet+ non
funziona.

Non & possibile riprodurre contenuti mentre € in corso la funzione Plug & Play (Impostazione iniziale).

Lo schermo del dispositivo esterno
non appare.

Controllare se il dispositivo supporta le funzioni di Anynet+.

Controllare se il cavo HDMI & collegato correttamente.

Verificare se Anynet+ (HDMI-CEC) & impostata su On nel menu di impostazione di Anynet+.

Cercare nuovamente dispositivi Anynet+.

E’ possibile collegare un dispositivo Anynet+ solo tramite un cavo HDMI. Alcuni cavi HDMI potrebbero non
supportare le funzioni Anynet+.

In caso di chiusura anomala, a causa di uno scollegamento del cavo HDMI, del cavo di alimentazione oppure
di una interruzione di corrente, ripetere la ricerca del dispositivo.

Il programma TV non pud essere
registrato.

Verificare se la porta dell’antenna sul dispositivo di registrazione € correttamente collegata.

audio del televisore non viene
riprodotto attraverso il ricevitore.

Collegare il televisore e il ricevitore mediante il cavo ottico.
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Altre informazion

Funzione Teletext dei canali analogici

La pagina dell'indice del servizio Teletext contiene informazioni sull’'uso del servizio. Per visualizzare correttamente le informazioni del servizio
Teletext, & necessario che la ricezione del canale sia stabile. In caso contrario, alcune informazioni potrebbero essere perse o alcune pagine
potrebbero non essere visualizzate correttamente.

RSN possibile cambiare le pagine Teletext premendo i tasti numerici sul telecomando.

Q@ /(A (Teletext on/mix): Premere
questo tasto per attivare la

modalita Teletext dopo avere
selezionato un canale che fornisca il
servizio. Premere di nuovo il tasto per
sovrapporre le informazioni del servizio
Teletext alla trasmissione corrente.
(memorizza): Memorizza le pagine
del Teletext.

(indice): In modalita Teletext,
premere questo tasto in qualsiasi
momento per visualizzare la pagina
dell'indice (contenuti).

(dimensioni): Premere questo
tasto per raddoppiare le dimensioni
delle lettere nella meta superiore

dello schermo. Premere di nuovo il
tasto per ingrandire i caratteri nella
meta inferiore dello schermo. Per
tornare alla modalita di visualizzazione
normale, premere di nuovo il tasto.

(E3) (mantieni): Consente di
mantenere visualizzata una pagina,
se collegata a piu pagine secondarie
che scorrono automaticamente.
Premerlo nuovamente per riprendere
la visualizzazione.

Tasti colorati (rosso/verde/giallo/
blu): Se una emittente usa il sistema
FASTEXT, i vari argomenti trattati

in una pagina Teletext vengono
codificati in base ai colori e possono
essere selezionati premendo i tasti
colorati corrispondenti. Premere il
tasto del colore corrispondente a
quello dell’argomento desiderato. La
pagina viene visualizzata con altre
informazioni colorate che possono
essere selezionate allo stesso modo.
Per visualizzare la pagina successiva o
precedente, premere il tasto colorato
corrispondente.

(modalita): Premere questo tasto
per selezionare la modalita Teletext
(LIST/FLOF).

Premendo questo tasto in modalita
LIST, si attiva la modalita di salvataggio
Elenco. In modalita salvataggio
Elenco, & possibile memorizzare la
pagina Teletext all'interno di un elenco
utilizzando il tasto (memorizza).
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(E9 (pagina secondaria): Visualizzala @
pagina secondaria disponibile.
(pagina su): Visualizza la pagina @
successiva del Teletext.
(pagina git): Visualizza la pagina @
precedente del Teletext.
(mostra): Consente di visualizzare @
eventuale testo nascosto (le risposte
ai quiz, per esempio). Per tornare alla
modalita di visualizzazione normale,
premere di nuovo il tasto.
(EX) (@nnulla): Utilizzato per visualizzare @
le stazioni emittenti durante la ricerca
di una pagina.
Tipica pagina Teletext
E
F
Parte | Contenuti

A Numero della pagina
selezionata.

B |dentita della stazione
emittente.

C Numero della pagina
corrente o stato della
ricerca.

D Data e ora.

E Testo.

F Informazioni sullo stato.
Informazioni FASTEXT.




Installazione del supporto a parete

Montaggio della staffa preforata

Durante I'installazione del televisore a parete, fissare la staffa preforata come mostrato di RELAA

seguito.

Staffa preforata

Installazione del Kit di montaggio a parete

II'kit di montaggio a parete (venduto separatamente) consente di montare il televisore alla parete.

Per informazioni dettagliate sull'installazione a parete, consultare le istruzioni fornite insieme al kit. Rivolgersi a un tecnico per il montaggio
della staffa a parete.

Samsung Electronics non pud essere ritenuta responsabile per qualsiasi danno al prodotto o infortuni causati da una installazione autonoma
del televisore da parte dell'utente.

Specifiche del kit di montaggio a parete (VESA)

R Il kit df montaggio a parete non & fornito in dotazione ma e venduto separatamente.
Installare il supporto su una parete solida perpendicolare al pavimento. Se il supporto deve essere fissato ad altri tipi di materiale, consultare il
rivenditore di zona. Una installazione a soffitto o su pareti inclinate pud provocare la caduta dell'unita e lesioni personali.

2 NOTA

Nella tabella sotto riportata vengono indicate le dimensioni standard dei kit di montaggio a parete.

All'acquisto di un kit di montaggio a parete, verra fornita la guida all'installazione e tutte le parti necessarie per il montaggio.
Non utilizzare viti non conformi agli standard VESA.

Non utilizzare viti pit lunghe delle dimensioni standard o non conformi alle specifiche dello standard VESA. Viti troppo lunghe
possono danneggiare i componenti interni del televisore.

Per montaggi a parete non conformi alle specifiche delle viti standard VESA, la lunghezza delle viti potrebbe differire in base alle
loro specifiche.

Non serrare eccessivamente le viti, in quanto potrebbero danneggiare il prodotto o causarne la caduta con conseguente rischio di
lesioni. Samsung non puo essere ritenuta responsabile per tali incidenti.

Samsung non puod essere ritenuta responsabile per eventuali danni o lesioni personali qualora vengano usati kit di montaggio a
parete non conformi allo standard VESA o I'utente non segua le istruzioni di installazione fornite.

Non montare il televisore con una inclinazione superiore ai 15 gradi.

Fgr:ggg?ﬂm pollici Spec. VESA (A* B) Vite standard Quantita
42~50 400 X 400
58~63 600 X 400
TV PDP M8 4
70~79 800 X 400
80~ 1400 X 800

& Svitare le viti intorno al foro prima di installare la staffa a parete.

/_\ Non installare il Kit di montaggio a parete mentre il televisore e acceso. In caso contrario, potrebbero verificarsi

incidenti con lesioni personali causate da scosse elettriche
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Altre informazion

Fissaggio del televisore alla parete

di non far giocare i bambini con il televisore poiché potrebbero appendersi ad esso destabilizzandolo; se cid dovesse
verificarsi, il televisore potrebbe cadere provocando lesioni personali gravi e perfino mortali. Seguire tutte le precauzioni di

sicurezza descritte della documentazione allegata. Per una maggiore stabilita e sicurezza del prodotto, installare il dispositivo
anticaduta come segue.

Attenzione: Tirare, spingere o arrampicarsi sul televisore sono azioni che possono provocarne la caduta. Si raccomanda

I Per evitare una eventuale caduta del televisore

1. Awitare saldamente i ganci alla parete. Verificare che le viti di fissaggio siano ben gesttttel,
serrate.
& Aseconda del tipo di parete, potrebbe essere necessario utilizzare anche :
un fisher. K
™ Poiché | ganci, le viti e il cavo di sicurezza non sono forniti in dotazione, €
necessario acquistare tali materiali separatamente.
2. Rimuovere le viti dal centro del pannello posteriore del televisore, inserirle nei
ganci, quindi awvitarle nuovamente al televisore.
N Levit potrebbero non essere fornite insieme al prodotto. In questo caso,
acquistare le viti separatamente in base alle specifiche qui riportate.
3. Collegare i ganci fissati al televisore a quelli fissati alla parete utilizzando un cavo I (@ :
resistente, quindi legarlo strettamente. ’\@ - N
X NoTA .
* Installare il televisore il piti possibile vicino alla parete in modo che non
possa cadere all'indietro.
. . . - ) . . . ) Parete
* Collegare il cavo in modo che i ganci fissati alla parete si trovino allineati
0 leggermente piu in basso di quelli fissati al televisore.
* Slegare il cavo prima di spostare il televisore.

Accertarsi che tutte le connessioni siano adeguatamente fissate. Controllare
periodicamente le connessioni per verificarne I'eventuale usura o rottura. Per

qualsiasi dubbio relativo alla sicurezza delle connessioni effettuate, contattare un
installatore specializzato.
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Risoluzione dei problemi

In caso di domande sul funzionamento del televisore, consultare per prima cosa I'elenco sottostante. Se nessuno dei consigli sottoriportati si
dimostra utile per risolvere il problema, visitare il sito “www.samsung.com”, quindi fare clic sulla voce Assistenza, oppure chiamare il numero
del Call Center riportato in ultima pagina.

Problemi

Soluzioni e spiegazioni

Qualita dell'immagine

Per prima cosa, eseguire il Test immagine per confermare che il televisore sia in grado di visualizzare
correttamente I'immagine di prova. (accedere a MENU - Supporto - Auto diagnosi - Test immagine) (p.
20)

Se I'immagine di prova viene visualizzata correttamente, la scarsa qualita dell'immagine potrebbe essere
causata dalla sorgente o dal segnale.

La qualita dell'immagine non sembra
all'altezza di quella vista in negozio.

e Se si possiede un ricevitore via cavo/set top box analogico passare ad uno digitale. Usare i cavi HDMI
0 Component per ottenere una qualita delle immagini HD (high definition).

e Abbonato servizi cavo/satellite: Provare le stazioni HD dal channel line up.

e Connessione antenna: Provare le stazioni HD dopo avere eseguito il programma automatico.
@ Molti canali HD trasmettono contenuti SD (Standard Definition) aggiornati.

¢ Regolare la risoluzione di uscita video del ricevitore via cavo/satellitare su 1080i o 720p.

e Guardare il televisore alla distanza minima raccomandata, basata sulla dimensione dello schermo e la
definizione del segnale visualizzato.

L'immagine ¢ distorta: sono visibili blocchi
grandi, blocchi piccoli, punti e pixel

e Lacompressione di contenuti video puo causare la distorsione dell'immagine specialmente nel caso
di immagini caratterizzate da movimenti rapidi, come per esempio eventi sportivi o film d'azione.

e Un segnale debole o di scarsa qualita pud causare la distorsione dell'immagine. Questo non & un
problema del televisore.

| colori sono errati 0 mancano.

e Se sista utilizzando una connessione component, verificare che i cavi component siano collegati
alla porte appropriate. Collegamenti errati o instabili possono causare problemi di colori 0 schermate
vuote.

Colori o luminosita deboli.

*  Regolare le opzioni Immagine nel menu TV. (accedere a Immagine / Colore / Luminosita /
Nitidezza) (p. 14)

* Regolare I'opzione Risp. energia nel menu TV. (accedere a MENU - Immagine - Soluzione Eco -
Risp. energia) (p. 14)

* Provare a reimpostare |'immagine visualizzandola con le impostazioni predefinite. (accedere a MENU -
Immagine - Reset immagine) (p. 16)

Si nota una linea punteggiata sul bordo
dello schermo.

¢ Se la dimensione dell'immagine & impostata su Adatta a schermo, modificarla selezionando 16:9 (p.
15).
e Cambiare la risoluzione del ricevitore via cavo/satellitare.

L'immagine ¢ in bianco e nero.

e Se si sta usando un ingresso composito AV, collegare il cavo video (giallo) alla porta verde
dell'ingresso component 1 del televisore.

Nel cambiare i canali, I''mmagine viene
fermata, distorta o ritardata.

e Se il prodotto & connesso a un ricevitore via cavo, reimpostare il ricevitore. Riconnettere il cavo CA e
attendere fino al riawio del ricevitore. L'operazione potrebbe richiedere fino a 20 minuti.
¢ |mpostare la risoluzione di uscita del ricevitore via cavo su 1080i o 720p.

Qualita audio

Per prima cosa, eseguire il Test audio per confermare che I'impianto audio del televisore funzioni in modo
appropriato.

(accedere a MENU - Supporto - Auto diagnosi - Test audio) (p. 20)

Se I'audio viene riprodotto correttamente, il problema potrebbe essere causato dalla sorgente o dal
segnale.

L'audio non viene riprodotto oppure il livello
del volume risulta troppo basso anche se
impostato al valore massimo.

e \erificare il volume del dispositivo esterno collegato al televisore.

L'immagine & buona ma I'audio & escluso.

e Impostare |'opzione Seleziona altoparlante su Altoparlante TV nel menu Suono (p. 17).

*  Se si sta usando un dispositivo esterno, accertarsi che i cavi audio siano collegati alle porte di
ingresso audio del televisore.

e Se si sta usando un dispositivo esterno, verificare |'opzione di uscita audio del dispositivo (per es.
potrebbe risultare necessario cambiare I'opzione audio del ricevitore via cavo su HDMI in caso di una
HDMI collegata al televisore).

e Sesiusa un cavo DVI-HDMI, & necessario utilizzare un cavo audio separato.

e Seiltelevisore e dotato di una porta per le cuffie, verificare che non vi sia un dispositivo ad essa
collegato.

Gli altoparlanti emettono un rumore
anomalo.

¢ \erificare le connessioni dei cavi. Verificare che i cavi video non siano connessi a un ingresso audio.
*  Per le connessioni Antenna o Cavo, verificare I'intensita del segnale. Un segnale basso puo causare la
distorsione dell'audio.

[taliano 3 5
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Altre informazion

Problemi

| Soluzioni e spiegazioni

Nessuna immagine, video spento

Il televisore non si accende.

Verificare che la spina del cavo di alimentazione CA sia correttamente collegata a una presa a muro e
il televisore sia acceso.

Accertarsi che la presa a muro sia funzionante.

Provare a premere il tasto POWER sul televisore per verificare che il problema non sia il telecomando.
Se il televisore si accende, vedere la sezione “Il telecomando non funziona” riportata sotto.

Il televisore si spegne automaticamente.

Verificare che I'opzione Timer stand-by sia impostata su Off nel menu Impostazione (p. 18).

Se il televisore & collegato al PC, verificare le impostazioni di alimentazione del PC.

Verificare che la spina del cavo di alimentazione CA sia correttamente collegata a una presa a muro e
il televisore sia acceso.

Durante la visione del televisore mediante connessione via antenna o cavo, I'apparecchio si spegnera
dopo 10 - 15 minuti di mancanza di segnale.

Nessuna immagine/video.

Verificare le connessioni dei cavi (scollegare e ricollegare tutti i cavi del televisore e dei dispositivi
esterni).

Impostare le uscite video dei dispositivi esterni (ricevitore via cavo/STB, lettore DVD, Blu-ray, ecc)
in modo che le connessioni corrispondano agli ingressi del televisore. Ad esempio, se |'uscita di un
dispositivo esterno € HDMI, deve essere collegata a un ingresso HDMI sul televisore.

Verificare che i dispositivi collegati siano accesi.

Selezionare la corretta sorgente del televisore premendo il tasto SOURCE  sul telecomando TV.

Connessione RF (Cavo/Antenna)

Il televisore non riceve tutti i canali.

Verificare che il cavo dell'antenna sia correttamente collegato.

Provare a impostare Plug & Play (Impostazione iniziale) per aggiungere i canali disponibili all'elenco
canali. Accedere a MENU - Impostazione - Plug & Play (Impostazione iniziale) e attendere la
memorizzazione di tutti i canali disponibili (p. 7).

Verificare che I'antenna sia posizionata correttamente.

L'immagine & distorta: sono visibili blocchi
grandi, blocchi piccoli, punti e pixel

LLa compressione di contenuti video puo causare la distorsione dell'immagine specialmente nel caso
di immagini caratterizzate da movimenti rapidi, come per esempio eventi sportivi o film d'azione.
Un segnale basso puo causare la distorsione dell'immagine. Questo non & un problema del televisore.

Connessione PC

Viene visualizzato il messaggio "Modo non
supportato”.

Impostare la risoluzione di uscita e la frequenza del PC in modo che corrispondano alle risoluzioni
supportate dal televisore (p. 22).

Il video & buono ma I'audio & escluso.

Se si sta utilizzando una connessione HDMI, verificare le impostazioni di uscita audio del PC.

Altri

L'immagine non rimane visualizzata a pieno
schermo.

| canali HD riporteranno barre scure verticali su entrambi i lati dello schermo durante la visualizzazione
di contenuti SD (4:3).

Quando vengono trasmessi film con un rapporto d'immagine diverso da quello del televisore,
appaiono barre nere sui lati superiore e inferiore dello schermo.

Regolare la dimensione dell'immagine sul dispositivo esterno o sul televisore per visualizzare
l'immagine a pieno schermo.

Il telecomando non funziona.

Sostituire le pile del telecomando prestando attenzione a rispettare le polarita (+/-).
Pulire la finestra di trasmissione del sensore sul telecomando.
Puntare il telecomando direttamente verso il televisore a una distanza di 1,5~2 metri.

Il televisore al plasma emette un rumore
fastidioso.

Tipicamente, i televisori al plasma emettono un leggero ronzio. Cid € normale. Questo rumore &
causato dalle cariche elettriche utilizzate per creare le immagini sullo schermo.

Tuttavia, se il ronzio & intenso, & possibile che sia stata impostata una luminosita dello schermo
troppo elevata. Impostare un livello di luminosita inferiore.

E’ inoltre possibile avvertire un ronzio intenso anche quando il pannello posteriore del televisore al
plasma si trova troppo vicino alla parete o a un’altra superficie solida. Provare inoltre a posizionare
diversamente i cavi di collegamento.

Una installazione impropria del sistema di montaggio a parete pud creare un rumore eccessivo.

Ritenzione dell'immagine (bruciatura dello
schermo).

Per ridurre il rischio di incorrere nella bruciatura dello schermo, questa unita & dotata di una speciale
tecnologia. La tecnologia di spostamento dei pixel permette di impostare lo spostamento delle
immagini verso I'alto e verso il basso (in linea verticale) e lateralmente (punti orizzontali).

3 6 taliano



Problemi

Soluzioni e spiegazioni

Il telecomando del ricevitore via cavo/
satellitare non riesce ad accendere o
spegnere il televisore o a regolare il volume.

Programmare il telecomando del ricevitore via cavo/satellitare in modo che possa controllare le
funzioni del televisore. Consultare il manuale dell'utente del ricevitore via cavo/satellitare per il codice
TV SAMSUNG.

Viene visualizzato il messaggio "Modo non
supportato”.

Verificare la risoluzione del televisore supportata e regolare di conseguenza la risoluzione di uscita del
dispositivo esterno. Vedere le impostazioni della risoluzione a pagina 22 di questo manuale.

Si awerte un odore di plastica provenire
dal televisore.

Cio & normale e I'odore svanira nel corso del tempo.

|uoizewJoul aa)yY G0

Le Informazioni sul segnale del televisore
non sono disponibili nel menu Self
Diagnostic Test (Test auto diagnosi).

Questa funzione & disponibile solo con canali digitali e connessione antenna / RF / Coax (p. 20).

Il televisore & inclinato su un lato.

Rimuovere il piedistallo dal televisore quindi rimontarlo.

Si riscontrano difficolta nel imontare il
piedistallo.

Verificare che il televisore sia posizionato su una superficie piana. Se non si riesce a svitare le viti
fissate al televisore, utilizzare un cacciavite magnetico.

I'menu dei canali € in colore grigio. (non
disponibile)

I'menu Canale & disponibile solo se & selezionato il televisore come sorgente.

Le impostazioni andranno perse dopo 30
minuti 0 a ogni spegnimento del televisore.

Se il televisore € in modalita Demo Negozio, ogni 30 minuti verranno azzerate le impostazioni audio e
immagine. Commutare la modalita Demo Negozio in Uso dom. secondo la procedura Plug & Play
(Impostazione iniziale). Premere il tasto SOURCE per selezionare la modalita TV, quindi selezionare
MENU — Impostazione — Plug & Play (Impostazione iniziale) — ENTER ¥, (p. 7)

Perdita intermittente di segnale audio o
video.

Verificare le connessioni e ricollegare i cavi.

La perdita del segnale audio o video puo essere causata dall'uso di cavi eccessivamente rigidi o
spessi. Verificare che i cavi siano sufficientemente flessibili da consentire un uso prolungato nel
tempo. In caso di montaggio a parete, si consiglia di utilizzare cavi con connettori da 90°.

Osservando da vicino il bordo della cornice
del televisore si notano delle piccole
particelle.

Cid non costituisce un difetto ma fa parte del design del prodotto.

IF'menu PIP non & disponibile.

La funzione PIP & disponibile solo quando il segnale proviene da una sorgente HDMI o component
(p- 20).

Sullo schermo compare Il messaggio
“Segnale criptato” o “Segnale debole/
Nessun segnale”.

Se si sta utilizzando un modulo CAM CARD (CI/Cl+), verificare che sia installato nell'alloggiamento
common interface.
Se il problema persiste, estrarre il modulo CAM CARD dal televisore e reinserirlo.

E' stato spento il televisore 45 minuti fa, el
televisore si e riacceso.

Cio & normale. Il televisore e dotato della funzione OTA (Over The Aerial) per eseguire
automaticamente la funzione di aggiornamento del firmware scaricato durante la visione del televisore.

Vi sono ricorrenti problemi di immagine/
suoni.

Verificare e modificare il segnale/la sorgente.

E' possibile che si verifichi una reazione
trala gomma della base del piedistallo e la
superficie di alcuni mobili.

Al fine di evitare tale situazione, montare piedini di feltro su qualunque superficie del televisore possa
entrare in contatto con il mobile.

™ Alcune delle immagini e funzioni sopra riportate sono disponibili solo per determinati modelli.
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Altre informazion
[ specifiche |

Caratteristiche ambientali
Temperatura di esercizio
Umidita di esercizio
Temperatura di stoccaggio
Umidita di stoccaggio

Da 10°C a 40°C (50°F a 104°F)
Da 10% a 80%, senza condensa
Da -20°C a 45°C (-4°F a 113°F)
Da 5% a 95%, senza condensa

Sistema TV Analogico: B/G, D/K, L, | (in base alla nazione selezionata)
Digitale: DVB-T/DVB-C
Sistema colore/video Analogico: PAL, SECAM, NTSC-4.43, NTSC-3.58, PAL60
Digitale: MPEG-2 MP@ML, MPEG-4, H.264/AVC MP@L3, MP@L4.0, HP@L4.0
HDMIIN 1 ~2 Video: 1080 24p, 1080p, 1080i, 720p 576p, 576i, 480p, 480i

Audio: 2Ch Linear PCM 32/44.1/48kHz, 16/20/24bits.
Ingresso audio analogico (solo HDMI IN1)
Ingresso PC (solo HDMI IN1)

Piedistallo ruotabile (Sinistra / Destra) )

Nome modello PS42C430 PS50C430
Dimensione schermo 42 poll. 50 poll.

Suono

(Uscita) 2x 10W

Dimensioni (Lar x Pro x Alt)

Corpo 1031 x 631 x 69,5 mm 1202,5 x 720,5 x 69,5 mm
Con piedistallo 1031 x 694 x 284 mm 1202,5 x 787 x 284 mm
Peso

Senza piedistallo 20,0 kg 25,2 kg

Con piedistallo 22,3 kg 27,5 kg
Pannello nativo 1024 x 768 a 60Hz 1360 x 768 a 60Hz

™ Design e specifiche sono soggetti a modifiche senza preavviso.

W Per I'alimentazione elettrica e il consumo di corrente, consultare I'etichetta apposta al prodotto.
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l Licenza &
z

XIDOLBY. )
DIGITAL PLUS | Prodotto su licenza di Dolby Laboratories. Dolby € il simbolo della doppia D sono marchi di Dolby Laboratories. §:
PULSE 3

N,

o

S.

Manufactured under licence under U.S. Patent #'s: 5,451,942; 5,956,674; 5,974,380; 5,978,762; 6,487,535

& other U.S. and worldwide patents issued & pending. DTS and the Symbol are registered trademarks. & DTS

2.0+Digital Out 2.0+ Digital Out and the DTS logos are trademarks of DTS, Inc. Product Includes software. © DTS, Inc. Al
Rights Reserved.

™

DivX Certified to play DivX video up to HD 1080p, including premium content.

ABOUT DIVX VIDEQO: DivX® is a digital video format created by DivX,Inc. This is an official DivX Certified device that plays DivX
video. Visit www.divx.com for more information and software tools to convert your files into DivX video.

ABOUT DIVX VIDEO-ON-DEMAND: This DivX Certified® device must be registered in order to play DivX Video-on-Demand (VOD)
content. To generate the registration code, locate the DivX VOD section in the device setup menu.

Go to vod.divx.com with this code to complete the registration process and learn more about DivX VOD.

Pat. 7,295,673; 7,460,688; 7,519,274

Messa in sicurezza della posizione di installazione

Mantenere le distanze indicate tra il prodotto e gli altri elementi presenti (per esempio le pareti) per garantire un’adeguata ventilazione.
I mancato rispetto di questa precauzione pud comportare un incendio o un malfunzionamento provocato dall’aumento della temperatura interna del
prodotto.

A\ Se si usa un piedistallo o un sistema di montaggio a parete, utilizzare solo componenti forniti da Samsung Electronics.
¢ L'uso di componenti di altri produttori pud causare problemi di funzionamento del prodotto o lesioni provocate dalla caduta del prodotto.

&3 L'aspetto del prodotto pud differire in base al modello.

Installazione con piedistallo. Installazione con supporto a parete.

[taliano 39



Altre informazion
- ndice ]

A I S
Aggiornamento software 21 Incarnato 15 Seleziona altoparlante 17
Altoparlante esterno 17 Indicatore di alimentazione 5 Seleziona tutto 13
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Amplificazione 16 Simbolo 3
Antenna 12 L Sintonia fine 14
Anynet+ 29 ) Slide Show 27
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Lingua 19 Spazio di installazione 39
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Blatter?e 6 M Strumenti 3
S:I:gs(l)amento LR 12 Media Play 23 Supporto a parete 33
Melodia 20
C Menu Canale 12 T
Modalita Film 16 Telecomando 6
Caldo 15 Modalita Ripeti 28 Timer 18
Cambia PIN 19 Modalita Solo RGB 15 Timer stand-by 18
Canali preferiti 12 Modalita Standby 5 Titolo o8
Collegamento a un dispositivo audio 9 Modifica dei canali 13 Tonalita nero 15
Collegamento a un PC 22 Modifica Nome 10 Toni colore 15
Component 8 Musica 26 Trasparenza dei menu 20
Contrasto dinamico 15 Musica di sottofondo 28
D N U
Unita USB 21,23
DIGITAL AUDIO OUT 9,29 Navigazione 10 Usare Vis. canali 1
Dinamica 14 Niidezza 14 Uso dei Canali Preferit 12
Uso di Vista programmazione 11
E o
Elenco sorgenti 10 Orologio 18 Vv
EPG (Electronic Programme Guide) 11 Video o5
Equalizzatore 16 P Videoregistratore 8
Picture In Picture (PIP) 20  Virual Surround 16
F Plug & Play 7 Visual base 27
Formati video 25 \VVOD DivX® 28
Formato immagine 15, 28 R Volume 5
Foto 27 Volume auto 17
Frequenza 20 Registrazione 30
Ricevitore 31 W
Risoluzione dei problemi 35
H Risoluzione ottimale 29 White Balance (Bilan bianco) 15
HDMI 8,29 Risparmio energia 14
Home Theatre 9,29 Ruota 28
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Las figuras v las ilustraciones de este Manual del usuario se proporcionan como referencia solamente y pueden ser diferentes del aspecto
real del producto. El disefio y las especificaciones del producto estan sujetos a cambios sin previo aviso.

Nota sobre la TV digital

1.

N

w

&

o

o

Las funciones relacionadas con la TV digital (DVB) sélo estan disponibles en paises o regiones donde se emitan sefiales terrestres digitales DVB-T

(MPEG2 y MPEG4 AVC) o donde se tenga acceso a servicios de television por cable compatibles con DVB-C (MPEG2 y MPEG4 AAC). Péngase en

contacto con su distribuidor para conocer si puede recibir sefiales DVB-T o DVB-C.

DVB-T es una norma del consorcio europeo para la transmision de la television digital terrestre y DVB-C lo es para la transmision de la television

digital por cable. Sin embargo, en esta especificacion no se incluyen algunas funciones diferenciadas, como EPG (Guia electronica de programas),

VOD (Video a la carta) y otras. Por ello, en estos momentos aun no estan disponibles.

Este equipo de television cumple las mas actuales normas de DVB-T y DVB-C, de [agosto de 2008], pero no se garantiza la compatibilidad con

futuras emisiones de television digital terrestre DVB-T y por cable DVB-C.

Segun los paises o regiones donde se utilice este equipo de TV, algunos proveedores de la television por cable pueden cobrar un pago adicional por

este servicio y pueden exigir al usuario su aceptacion de los términos y condiciones de su empresa.

Algunas funciones de television digital pueden no estar disponibles en algunos paises o regiones y DVB-C puede no funcionar correctamente con

algunos proveedores del servicio de cable.

Para obtener mas informacién, pdngase en contacto con su centro de atencién al cliente de Samsung.

& La calidad de la recepcion de la television puede resultar afectada por las diferencias de los métodos de transmision entre los paises.
Compruebe el funcionamiento del televisor en un distribuidor local de SAMSUNG autorizado o el centro de llamadas de Samsung tanto si se
puede mejorar volviendo a configurar el TV como si no.

Instrucciones para el usuario

2

Retencion de imagenes en la pantalla

No visualice una imagen fija (como las de un videojuego o cuando el PDP esta conectado a un PC) en el panel del monitor de plasma durante mas
de 2 horas porque podria causar la retencién de imagen en pantalla. Este fenémeno de retencion de imagenes también se denomina “gquemadura de
pantalla”. Para evitar que se produzca esa persistencia de la imagen, reduzca el nivel de brillo y de contraste de la pantalla cuando muestre imagenes
fijas.

Calor en la parte superior del TV de plasma

La parte superior del aparato puede calentarse tras un uso prolongado ya que el calor se disipa desde el panel a través de los orificios de ventilacion
de la parte superior del aparato. Esto es normal y no indica ninguin defecto ni fallo de funcionamiento del aparato. No obstante, debe evitarse que los
nifios toquen la parte superior del aparato.

El aparato emite una especie de “crujido”.

El ruido similar a un crujido puede producirse cuando el aparato se contrae o se expande debido a un cambio ambiental de temperatura o humedad.
Este hecho es normal y no se trata de ninguin defecto en la unidad.

Defecto de celda

La PDP utiliza un panel compuesto de 2.360.000 pixeles (nivel HD) a 6.221.000 (nivel FHD) que requieren una sofisticada tecnologia para su
produccion. No obstante, puede que existan unos cuantos pixeles brillantes u oscuros en la pantalla. Estos pixeles no influirdn en el rendimiento del
aparato.

Evite que el televisor funcione a temperaturas por debajo de 41 °F (5 °C)

La imagen fija visualizada durante demasiado tiempo puede causar dafos permanentes en el panel de la PDP.

El uso del televisor de plasma en formato 4:3 durante un tiempo prolongado puede dejar rastros de bordes en las partes izquierda,
derecha y central de la pantalla debido a las diferencias en la emision luminica de la pantalla. La reproduccién de un DVD o el uso
de una consola de videojuegos pueden provocar un efecto similar en la pantalla.

Los dafios provocados por los efectos mencionados no quedan cubiertos por la garantia.

Iméagenes fantasma en la pantalla.

Ver imagenes fijas de videojuegos y PC durante mas tiempo del indicado puede producir imagenes fantasma parciales.
Para evitar este efecto, reduzca el “brillo” y el “contraste” al mostrar imagenes fijas durante tiempo prolongado.
Garantia

La garantia no cubre ninguin dafio causado por la retencién de imégenes.

La garantia no cubre el desgaste de la pantalla.

Eliminacion correcta de este producto (Residuos de aparatos eléctricos y electronicos)

(Aplicable en la Unién Europea y en paises europeos con sistemas de recogida selectiva de residuos)

La presencia de este simbolo en el producto, accesorios o material informativo que lo acomparian, indica que al finalizar su vida il ni el

producto ni sus accesorios electrénicos (como el cargador, cascos, cable USB) deberan eliminarse junto con otros residuos domésticos.

Para evitar los posibles dafios al medio ambiente o a la salud humana que representa la eliminacién incontrolada de residuos, separe

estos productos de otros tipos de residuos y reciclelos correctamente. De esta forma se promueve la reutilizacion sostenible de recursos

materiales. Los usuarios particulares pueden contactar con el establecimiento donde adquirieron el producto o con las autoridades locales
_ pertinentes para informarse sobre cémo y dénde pueden llevarlo para que sea sometido a un reciclaje ecoldgico y seguro. Los usuarios

comerciales pueden contactar con su proveedor y consultar las condiciones del contrato de compra. Este producto y sus accesorios

electrénicos no deben eliminarse junto a otros residuos comerciales.

Eliminacion correcta de las baterias de este producto

(Aplicable en la Unién Europea y en otros paises europeos con sistemas de recogida selectiva de baterias.)

La presencia de esta marca en las baterfas, el manual o el paquete del producto indica que cuando haya finalizado la vida Util de las
baterfas no deberan eliminarse junto con otros residuos domésticos. Los simbolos quimicos Hg, Cd o Pb, si aparecen, indican que
la bateria contiene mercurio, cadmio o plomo en niveles superiores a los valores de referencia admitidos por la Directiva 2006/66 de
la Unién Europea. Silas baterfas no se desechan convenientemente, estas sustancias podrian provocar lesiones personales o dafiar
el medioambiente. Para proteger los recursos naturales y promover el reciclaje, separe las baterias de los demés residuos y reciclelas
mediante el sistema de recogida gratuito de su localidad.
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botdn TOOLS del mando a distancia.

A

Nota

Botdn de una pulsacion
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Introduccion

Accesorios

RSN Compruebe que los articulos siguientes vengan incluidos con su TV PDP. Si falta alguno, pdngase en contacto con su distribuidor.
QN Bl color y la forma de los componentes pueden variar segun los modelos.

W Los cables que no se incluyen en el contenido del paquete se pueden adquirir por separado.

e Mando a distancia y 2 pilas AAA ® Pano de limpieza
e Manual del usuario o Cable de alimentacion

¢ Tarjeta de garantia/Gufa de seguridad (no disponible en algunos lugares)

e Soporte de proteccion ¢ Nucleo de ferrita para cable de alimentacion (2 unidades)
(segun el pais)

Consulte la gufa para instalar el soporte.

®m (M4 xL12)

e Soporte (1 unidad) e Soporte de la guia (1 unidad) o Tornillos (8 unidades)

2 Nucleo de ferrita para cable de alimentacion: El ndcleo de ferrita se utiliza para proteger los cables de las interferencias. Cuando
conecte un cable, abra el nicleo de ferrita y sujételo al cable cerca del enchufe, tal como se muestra en la ilustracion.

* Distancia entre el nicleo de ferrita y un extremo del cable conectado al televisor

e A:inferior a 50mm e (C:100~ 150 mm
e B inferior a 20mm e D :inferiora 15mm

AT —B CcT =D

(Sdlo Suiza))
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& Bl color y la forma del producto pueden variar segun el modelo.

Aspecto general del panel de control =4
=7
=
8
=
o
o,
O~

SOURCE =

Indicador de encendido

G- <2>1h+ B
c

|
>

Sensor del mando a distancia

Altavoces

SOURCE(#

MENU
- -+

VvV CHA

Indicador de encendido
@ (Encendido)

Sensor del mando a distancia

Modo de espera

Cambia entre todas las fuentes de entrada disponibles. En el menu en pantalla, utilice este
botén como lo haria con el botén ENTER ($' del mando a distancia.

Muestra un menu en pantalla, la OSD (visualizacion en pantalla), de las funciones del televisor.
Ajusta el volumen. En la OSD, utilice los botones — _« + de igual modo que los botones
<y » del mando a distancia.

Cambian los canales. En la OSD, utilice los botones v CH A de igual modo que los botones
VY y A del mando a distancia.

Parpadea y se apaga cuando se enciende el aparato y se ilumina en el modo en espera.

Enciende 0 apaga el televisor.

El mando a distancia debe dirigirse hacia este punto del televisor.

No deje el televisor en modo de espera durante periodos largos de tiempo (cuando esté de vacaciones, por ejemplo). Aunque esté apagado
continda consumiendo una pequena cantidad de energia. Se recomienda desenchufar el cable de alimentacion.

Espariol 5



Introduccion

Enciende y apaga el televisor.

Acceso directo a los canales.

Seleccione alternativamente Teletext,
Double 0 Mix.

Ajusta el volumen.

Abre la pantalla OSD.
Muestra Media Play (USB) (pag. 23).

Seleccionar rapidamente las funciones
que se usan con mayor frecuencia.

Vuelve al menu anterior.

Utilice estos botones en los menus
Admin. de canales, Media Play (USB),
etc.

Utilice estos botones en los modos
Media Play (USB) y

Anynet+ (HDMI-CEC) (pég. 23, 29).
(C®7: controla la grabacion de las
grabadoras de Samsung con la funcién
Anynet+)

Instalacion de las pilas (tamafio de las pilas: AAA)

Aspecto general del mando a distancia

SAMSUNG

6 Espanol
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N NOTA

Muestra y selecciona las fuentes de
video disponibles (pag. 10).

Vuelve al canal anterior.

Corta temporalmente el sonido.

Cambia los canales.

Muestra las listas de canales en la
pantalla (pag. 12).

Muestra la informacion de la Guia
electrénica de programas (EPG)

(pag. 11).

Muestra informacion en la pantalla del
televisor.

Selecciona los elementos del menu
en pantalla y cambia los valores que
aparecen en el menu.

Sale del menu.

P.MODE: Se pulsa para seleccionar el
modo de la imagen (pag. 14).

S.MODE: Se pulsa para seleccionar el
modo del sonido (pag. 16)

DUAL I-II: Seleccion de efectos de
sonido (pag. 18).

AD: Activa y desactiva la descripcion del
audio (no disponible en algunos lugares)
(pag. 17).

P.SIZE: Selecciona el tamafio de imagen
(pag. 19).

SUBT.: Muestra subtitulos digitales
(pag. 19).

¢ Utilice el mando a distancia a menos de 7 metros (23 pies) del

televisor.

* Una luz muy brillante puede afectar al funcionamiento del mando a
distancia. No lo utilice cerca de luces fluorescentes o de nedn.

* Elcolory la forma pueden variar segun el modelo.



Conexion de una antena

Cuando el televisor se enciende por primera vez, los parametros basicos se inician de forma automatica.

RSN Preparacion: Conexion del cable de alimentacion y la antena.

Antena VHF/UHF

o} ANT OUT

Entrada de alimentacion

Plug & Play (configuracion inicial)

Cuando el televisor se enciende por primera vez, una secuencia de indicaciones en pantalla permite configurar los pardmetros basicos. Pulse
el boton POWER (). Plug & Play sdlo esté disponible cuando la fuente Entrada esté configurada como TV.

& Para volver al paso anterior, pulse el botdn rojo.

1
2

(&) I~

7
8

Si desea reiniciar esta funcion...

Seleccion de un idioma

Seleccion de
Demo tienda o
Uso doméstico

Seleccion de un pais

Seleccion de una antena

Seleccion de un canal

Configuracion del
Modo de reloj

Visualizacién de la
Guia de conexién HD.

Disfrute de su televisor.

Pulse los botones A o ¥ y a continuacion pulse el botén ENTER (€. POWER

Seleccione el idioma deseado para la OSD (presentacion en pantalla).

Pulse los botones < o By a continuacion pulse el boton ENTER (.

e Seleccione el modo Uso doméstico. El modo Demo tienda se utiliza en 2
los entornos comerciales.

o Recupere la configuracion de la unidad desde Demo tienda a Uso
doméstico (estandar): Pulse el botdn del volumen del televisor. Cuando
vea la OSD del volumen mantenga pulsado el botén MENU durante 5
segundos.
Pulse los botones A 0 ¥ y a continuacion pulse el botén ENTER (¥, Seleccione el pais que desee.
Sino existe el pais que desea en el mend, seleccione Otros.

ESY Después de seleccionar el pais en el menu Pais, algunos modelos pueden presentar una
opcion adicional para configurar el cddigo PIN.
& Para introducir el cédigo PIN, 0-0-0-0 no esta disponible.

Pulse los botones A 0 ¥ 'y a continuacion pulse el boton ENTER (€' Permite seleccionar Aérea o
Cable.

Pulse los botones A o ¥ y a continuacion pulse el botén ENTER (#'. Seleccione la fuente del

canal que desea memorizar. Al configurar la fuente de la antena en Cable, se muestra un paso que

le permite asignar valores numéricos (frecuencias de los canales) a los canales. Para obtener mas
informacion, consulte Canal —Almacenamiento automatico (pag. 12).

R Pulse el botén ENTERCS en cualquier momento para interrumpir el proceso de memorizacion.

Configure el Modo de reloj automética 0 manualmente. Pulse los botones A o V¥ para seleccionar
Automatico, y a continuacion pulse el botén ENTER (.

Se muestra el modo de conexidn para obtener una mejor calidad de pantalla HD.

Pulse el boton ENTER (¥

Seleccione Configuracion - Plug & Play (configuracion inicial). Escriba su cédigo PIN de 4 digitos. El nimero PIN predeterminado es “0-0-0-
0". Si desea cambiar el nimero PIN, utilice la funcion Cambiar PIN.

Espariol 7
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Conexiones

Conexion a un dispositivo AV

Uso de un cable HDMI o HDMI/DVI: Conexion HD (hasta 720p/1080i)

Dispositivos disponibles: DVD, reproductor Blu-ray, receptor por cable HD, receptor por satélite HD STB (decodificador), decodificador,
receptor por satélite STB

(

~N

Reproductor DVD/

=

Rojo  Blanco

N HDMIIN 1(DVI), 2, DVI AUDIO IN

* Cuando se usa una conexion de cable HDMI/DVI, se debe conectar en el terminal HDMI IN 1(DVI). Para la conexion

del cable DVI, use un cable de DVI a HDMI o un adaptador de DVI-HDMI (DVI a HDMI) para la conexion del video y los
terminales DVI AUDIO IN para el audio.

Si se conecta un dispositivo externo como un reproductor DVD/Blu-ray/decodificador/receptor por satélite STB que admita
versiones HDMI anteriores a 1,3, el televisor quizas no funcione normalmente (por ejemplo, no se muestre la pantalla/no
haya sonido/parpadeos molestos/colores anormales).

Sitras conectar un cable HMDI no hay sonido, compruebe la version HDMI del dispositivo externo. Si sospecha que es
una version anterior a 1,3, pongase en contacto con el proveedor del dispositivo para confirmar la version de HDMI'y
solicitar una actualizacion.

Es aconsejable adquirir un cable certificado HDMI. De lo contrario, la pantalla puede aparecer vacia o producirse un error

\ de conexion. j

Uso de un cable de componentes (hasta 720p/1080i) o audio/video (sélo 480i) y un cable euroconector (Scart)
Dispositivos disponibles: DVD, Blu-ray, decodificador, receptor por satélite STB, Reproductor VCR

~N

L

Rojo BlancAmarillo

LN

Aparato de video AUD|00UT VVCR/DVD

T L XO]
: =
R AUDIO L C— R-AUDIO-L

A En el modo Ext., la salida DTV s6lo admite video y audio MPEG SD.
k%x Para obtener la mejor calidad de imagen, se recomienda la conexion de componentes antes que la conexion A/V. j

8 Espanol




Conexion a un dispositivo de audio

Uso de una conexion de cable dptico (digital) o de auriculares

Dispositivos disponibles: sistema de audio digital, amplificador, sistema Home Theatre DVD

2 DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)

SauoIXauoy  Z0

DIGITAL
IAUDIO OUT
(OPTICAL)

sistema de audio digital

000 00
—
—=

¢ Cuando un sistema de audio digital se conecta al terminal DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL), se reduce el volumen del
televisor y del sistema.

El audio de 5.1 canales esta disponible cuando el televisor se conecta a un dispositivo externo que admite audio de 5.1
canales.

* Cuando el receptor (amplificador o sistema Home Theater DVD) estd encendido, se puede oir la salida de sonido del terminal
dptico del televisor. Cuando el televisor recibe una sefial DTV, envia el sonido de 5.1 canales al amplificador o sistema
Home Theater DVD. Cuando la fuente es un componente digital, como un reproductor DVD/Blu-Ray/receptor de cable o
satélite (decodificador), y esté conectada al televisor a través de HDMI, sélo se oye el sonido de 2 canales del amplificador
o del sistema Home Theater DVD. Si desea oir el audio de 5.1 canales, conecte el terminal de la salida de audio digital del
reproductor DVD/Blu-ray/decodificador/receptor por satélite STB directamente al amplificador o al sistema Home Theater.

™ Auriculares () Puede conectar los auriculares a la salida de auriculares del equipo. Cuando estan conectados los

auriculares, el sonido de los altavoces integrados se desconecta.
* Eluso de la funcion de sonido puede estar restringido cuando se conectan auriculares al televisor.
* Elvolumen de los auriculares y el del televisor se ajustan por separado.

Ranura de las CONEXIONES COMMON INTERFACE

Para ver canales de pago se debe insertar una “TARJETA Cl o Cl+”".

e Sino se inserta una “TARJETA Cl o Cl+” algunos canales mostraran el
mensaje de “Sefial codificada”.

* En 2 03 minutos aparecera en la pantalla la informacién del enlace que
contiene un numero telefénico, un identificador de “TARJETA Cl o Cl+”,
un identificador del sistema y demas informacion. Si aparece un mensaje
de error, pdngase en contacto con su proveedor de servicios.

e Siha terminado la configuracion de la informacion del canal, aparecera el
mensaje “Actualizacion completa”, indicando que la lista de canales ya se
ha actualizado.

o
=3
prs
&
=
=
=
o
s
g
S

2 NOTA

Debe obtener una “TARJETA Cl o Cl+” en un proveedor local de servicios.

Para retirar la “TARJETA Cl o Cl+, extraigala cuidadosamente con las manos, puesto que si cae al suelo se puede danar.

Inserte la “TARJETA Cl o Cl+" en la direccién marcada sobre ella.

La ubicacion de la ranura COMMON INTERFACE puede variar segun los modelos.

La “TARJETA Cl o Cl+" no se admite en algunos paises o0 zonas; consulte a su distribuidor local.

Si tiene cualquier problema, péngase en contacto con un proveedor del servicio.

Inserte la “TARJETA Cl o Cl+" que admita la configuracion de la antena actual. La pantalla no se verd, o bien se vera distorsionada.

Espariol 9



Conexiones

Fuentes

Usela para seleccionar TV u otras fuentes de
entrada externas como reproductores de DVD /
Blu-ray / decodificadores / receptores por satélite
STB conectados al televisor. o

B TV/Ext./AV/Componente / HDMI1/DVI
/HDMI2 / USB

N En Fuentes, se resaltan las entradas
conectadas.

A Ext. always stay activated.

SOURCE

Funciones basicas

Antes de usar el televisor, siga los pasos siguientes para conocer
cémo explorar el menu y seleccionar y ajustar las diversas
funciones.

MENU

o
1389,

Botén MENU: Muestra el menu principal en pantalla.

ENTER (' / Botdn direccionales: Mueva el cursor y seleccione
una opcién. Confirme la configuracion.

Botén RETURN: Vuelve al mend anterior.

—O0

e o0

Botdn EXIT: Sale del menu en pantalla.

10 Espanol

Editar nombre

B Video/DVD/ Cable STB/ Satélite STB / PVR STB
/ Receptor AV / Juego / Filmadora / PC / DVI PC /
Dispositivos DVI / TV / IPTV / Blu-ray / HD DVD / DMA: Dé
un nombre al dispositivo conectado en las tomas de entrada;
de esta manera sera mas facil seleccionar el dispositivo de
entrada.

& Cuando se conecta un cable HDMI/DVI al puerto HDMI IN
1(DVI), se debe configurar el puerto en los modos DVI PC o
Dispositivos DVI en Editar nombre.

Funcionamiento de la OSD (presentacion en pantalla)

El procedimiento de acceso puede variar segun el menu
seleccionado.

Las opciones del menu principal se
muestran en la pantalla:

Imagen, Sonido, Canal,
Configuracién, Entrada, Aplicacién,
Asistencia técnica.

Seleccione un icono con los botones
AOV.

Pulse ENTER ($' para acceder al menu
secundario.

Seleccione un menu secundario con los
botones A 0 V.

Ajuste el valor de un elemento con

los botones < o ». El ajuste de la
visualizacién en pantalla puede variar
segun el menu seleccionado.

Pulse el boton ENTER (¢! para
completar la configuracion.

Pulse EXIT

1 MENU

A/Y
ENTER (¥
A/Y

</ >

ENTER (¢

~N O (S~ NI I\ &)

EXIT »3§



Uso de la vista planificada

Uso del boton INFO (Guia actual y proxima)

La pantalla identifica el canal actual y el estado de
algunos ajustes de audio-video. La Guia actual y

SeoISeq Seuolouny €0

préxima muestra la informacion de la programacion - FDTVI A,l'fé-oo five
T Y -amil irs
diaria de cada canal de television de acuerdo con la oy
g Drama
hora de GmlISIOﬂ. . ., Tanya confesses all to a stunned Babs. Conrad is anxious to hear...
o Desplacese con 4, » para ver la informacion
de un programa mientras ve un canal.
, X L, 18:30  Hoy ®Family Affairs five
o Desplacese con A, V¥ para ver la informacion de otros 19:15 Hoy @Dark Angel five

canales. Si desea ir al canal actualmente seleccionado, pulse el
botén ENTER (¥'.

AlModoVista (7] Informacien 8! Cancelar

x

abc1 18:11 Jue 6 Ene
© B Rojo (Modo Vista): Ver la lista de programas que se estén

DTV Air Life On Venus Avenue 18:00 ~ 6:00 I—_—
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Funciones basicas

| | Canales: Muestra la lista de canales segun el tipo de
canal.

B W Mis canales: Muestra el grupo del canal.

| | @ Programado: Muestra todos los programas reservados
actualmente.

& Uso de los botones de colores con el Admin. de canales
* [ Rojo (Antena): Elija entre Aérea o Cable.

* 2 Verde (Zoom): Aumenta o disminuye el nimero del
canal.

* @ Amarillo (Seleccionar): Selecciona varias listas de
canales. Seleccione los canales que desee y pulse el botdn
amarillo para configurar todos los canales seleccionados al
mismo tiempo. La marca v aparece a la izquierda de los
canales seleccionados.

* [ Azul (Ordenar): Ordene la lista por nombre o por nimero
de canal.

» { (Pégina): Vaya a la pagina siguiente o anterior.

* 41 (Herramientas): Muestra el ment de opciones Admin.
de canales. Los menus de las opciones pueden cambiar,
dependiendo de la situacion.

Iconos de la pantalla de estado del canal

Iconos | Funcion
A Canal analdgico.
v Canal seleccionado.
L 4 Canal configurado como favorito.
(=) Programa que se esta emitiendo.
= Canal blogueado.
(C) Programa reservado.

l Uso de los canales favoritos

¥ Mis canales

(en Admin. de canales)

Muestra todos los canales favoritos.

B Editar Mis canales @®FED : Puede establecer los canales
seleccionados en el grupo de Mis canales.

Q) Se mostraré el simbolo “@” y el canal se configurara como
favorito.My Channels
1. Seleccione un canal y pulse el boton TOOLS.

2. Anada o borre un canal del grupo de canales que desee
entre 1,2,3y4.

* Es posible seleccionar uno 0 mas grupos.

3. Después de cambiar la configuracion, la lista de canales
de cada grupo se puede ver en Mis canales.

1 2 Espanol
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Lista de canales

Puede ver todos los canales encontrados. CH LIST

Menu de canales

l Blsqueda de canales

Antena (Aérea / Cable)

Antes de empezar a memorizar los canales disponibles, debe
indicar el tipo de origen de la sefial conectada al TV (es decir, aérea
0 sistema de cable).

Pais

Aparece la pantalla para la introduccién del numero PIN. Escriba su
codigo PIN de 4 digitos.

B Canal digital: Cambie €l pais de los canales digitales.

B Canal analégico: Cambie el pais de los canales analdgicos.

Almacenamiento automatico
Busca un canal automaticamente y lo guarda en el televisor.

R Puede que los nimeros de programa asignados
automaticamente no correspondan a los nimeros de
programa reales o deseados. Si el canal esta bloqueado
con la funcion Bloqueo nifios aparece la ventana para la
introduccidn del cddigo PIN.

B Tipo de antena (Aérea / Cable): Seleccione el tipo de antena
que desee memorizar.



B Tipo de canal (Digital y Analégico / Digital / Analégico):

Seleccione la fuente del canal que desea memorizar.

Cuando seleccione Cable — Digital y Analégico o Digital:

Proporcione un valor para explorar los canales de cable.

Modo busqueda ( Completa / Red / Rapida ): Busca todos

los canales de las emisoras activas y los guarda en el televisor.

& Sise establece Répida, se puede configurar
manualmente Red, ID de red, Frecuencia,
Modulacién, Velocidad simbolos pulsando el boton
del mando a distancia.

Red ( Automatico / Manual ): Establezca el modo de
configuracion de la ID de la red con los botones arriba/abajo.
ID de red: Muestra el cddigo de identificacion de la red.
Frecuencia: Muestra la frecuencia del canal.

Modulacién: Muestra los valores de modulacion disponibles.
Velocidad simbolos: Muestra las velocidades de simbolo
disponibles.

Almacenamiento manual

Busca un canal manualmente y lo guarda en el televisor.

B Canal digital: Una vez finalizada la busqueda, la lista de
canales se actualiza automaticamente.

& Al seleccionar Antena — Aérea: Canal, Frecuencia,
Ancho de banda

& Ancho de bandaAl seleccionar Antena — Cable:
Frecuencia, Modulacién, Velocidad simbolos

B Canal analégico (Programa, Sistema de color, Sistema de
sonido, Canal, Buscar): Si se produce un sonido anormal
0 no se produce sonido, vuelva a seleccionar el estandar de
sonido adecuado.

3 Modo de canal

* P (modo de programa): Al finalizar la sintonizacion, las
estaciones de emision de su zona se habran asignado a
los nimeros de posicion comprendidos entre PO y P99.
Puede seleccionar un canal introduciendo el nimero de
posicion en este modo.

* C (modo de canal aéreo) / S (modo de canal por
cable): Estos dos modos permiten seleccionar un canal
introduciendo el nimero asignado a cada emisora aérea o
por cable.

l Edicion de canales

Ment de opciones del administrador de canales

(en Admin. de canales)
1. Seleccione un canal y pulse el botén TOOLS.

2. Edite el nombre o el nimero del canal mediante los menus
Modificac. nombre canal o Editar nimero canal.

B Modificac. nombre canal (s6lo canales analdgicos): Asigne un
nombre de canal personal.

B Editar nimero canal (sélo canales digitales): Edite el nimero
pulsando los botones numéricos.

l Otras funciones

Opcidn busqueda de cable

(segun el pais) Establece opciones adicionales de busqueda, como

la frecuencia y la velocidad de simbolos para la busqueda de red

por cable.

B Frecuencia inicio / Frecuencia parada : Configure la
frecuencia de inicio o de parada (es diferente en cada pais)

B Velocidad simbolos: Muestra las velocidades de simbolo
disponibles.

B Modulacién: Muestra los valores de modulacion disponibles.

Admin. de canales

Menu de opciones del administrador de canales

Establezca cada canal mediante las opciones del mend Admin.
de canales (Bloquear / Desbloquear, Vis. temporiz., Ordenar,
Borrar, Seleccionar todos / Deseleccionar todo). Los elementos
del menu de opciones pueden variar segun el estado del canal.

1. Seleccione un canal y pulse el botén TOOLS.

2. Seleccione una funcion y cambie la configuracion.

B Bloquear / Desbloquear: Se puede bloguear un canal para
que no se pueda seleccionar ni visualizar.

2 NOTA

* Esta funcidn solo esta disponible si el Bloqueo nifios esta
configurado como Activado.

* Aparece la pantalla para la introduccién del nimero PIN.
Escriba un nimero de 4 digitos, el predeterminado es “0-
0-0-0". Cambie el PIN mediante la opcion Gambiar PIN.

B Vis. temporiz.: Se puede establecer que el canal que se desee
se muestre automéaticamente a una hora reservada. Para
utilizar esta funcion, en primer lugar configure la hora actual.
& Cuando se ha seleccionado un canal digital, pulse el

boton » para ver el programa digital.

B Ordenar (so6lo canales analdgicos): Esta operacion
permite cambiar los nimeros de programa de los canales
memorizados. Puede que sea necesario realizarla después de
la memorizacion automatica.

B Borrar: Puede suprimir un canal para que se muestren los
canales que desee.

B Seleccionar todos / Deseleccionar todo: Seleccione
0 deseleccione todos los canales seleccionados en el
administrador de canales.

Transfer. lista canales

Aparece la pantalla para la introduccién del nimero PIN. Escriba su
cddigo PIN de 4 digitos. Importa o exporta la asignacion del canal.
Para utilizar esta funcién se debe conectar un dispositivo USB.

B Importar de USB: Importar la lista de canales del USB.

B Exportar a USB: Exportar lista de canales a USB. Esta funcion
esta disponible cuando USB esta conectado.
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Funciones basicas

@ Programado

(en Admin. de canales)

Puede ver, modificar o borrar un programa que haya reservado para
ver.

B Cambiar informacién: Cambie un programa que haya
reservado para ver.

B Canc. programac.: Cancele un programa que haya reservado
para ver.

B Informacion: Muestre un programa que haya reservado para
ver. (También puede cambiar la informacion de la reserva.)

B Seleccionar todos / Deseleccionar todo: Seleccione o
deseleccione todos los programas reservados.

Sintonizacidn fina

(s6lo canales analdgicos)

Sila sefial es débil o esta distorsionada, realice manualmente la
sintonizacion fina del canal.

W Los canales bien sintonizados estén marcados con un
asterisco “*".

& Para reiniciar la sintonia fina, seleccione Restab..
Mentu de la imagen

I Cambio del modo de imagen preseleccionado

Modo

Seleccione el tipo de imagen preferido.

B Dindmico: Adecuado para un entorno
iluminado.

B Estandar: Adecuado para un entorno normal.

B Pelicula: Adecuado para ver peliculas en un
entorno oscuro.

l Ajuste de la configuracién de la imagen

llumin. celda / Contraste / Brillo / Nitidez /
Color / Matiz (V/R)

El televisor tiene diferentes opciones de configuracion para controlar
la calidad de la imagen.

% NOTA

* Enlos modos analégicos TV, Ext., AV del sistema PAL, no
se puede usar la funcion Matiz (V/R).

* La configuracion de cada dispositivo externo conectado al
televisor se puede ajustar y guardar.

* Sise disminuye el brillo de la imagen se reduce el consumo
de energia.

14 Espanol

l Soluciones econémicas

Solucién econdmica

B Ahorro energia (Desactivado / Bajo / Medio / Alto /
Imagen desact.) : De este modo se ajusta el
brillo del televisor, lo cual reduce el consumo de energia. Si
se selecciona Imagen desact., la pantalla se apaga, pero se
oye el sonido. Pulse cualquier botén, excepto el del volumen,
para encender la pantalla. Mientras la pantalla se vuelve a
encender, se mostrara una imagen distorsionada durante
aproximadamente 4 segundos.

B Sensor econdémico (Desactivado / Activado): Para mejorar
el ahorro de energia, la configuracion de la imagen se adapta
automaticamente a la iluminacion de la habitacion.

D sise ajusta la llumin. celda, el Sensor econémico se
establecera como Desactivado.

llumin. celda min.: Cuando Sensor econémico esta
configurado como Activado, el brillo minimo de la pantalla se
puede ajustar manualmente.
Si el Sensor econdmico esta configurado como
Activado, el brillo de la pantalla puede cambiar
(ligeramente mas oscuro 0 mas brillante) segun la
intensidad de la iluminacion del entorno.

B Espera sin sefal (Desactivado / 15 min / 30 min / 60 min):
Para evitar un consumo de energia innecesario, establezca
cuanto tiempo desea que el televisor permanezca encendido si
no recibe ninguna senal.

& Para evitar un consumo de energia innecesario,
establezca cuanto tiempo desea que el televisor
permanezca encendido si no recibe ninguna senal.

I Cambio de las opciones de laimagen

Configuracion avanzada

(disponible en los modos Estandar / Pelicula)
Se puede ajustar detalladamente la configuracion de la pantalla,
incluidos el color y el contraste.

Configuracion avanzada

|Tono del negro : Desactivado > |
Contraste dindmico : Medio

Gamma 10

Sélo modo RGB : Desactivado

Gama de colores : Original

Balance de blanco

Tono de piel 10

4 Mover C$' Entrar * Volver

|<



B Tono del negro (Desactivado / Oscuro / Mas oscuro / B Tamaiio: Es posible que el receptor de satélite S
El mas oscuro): Seleccione €l nivel de negro para ajustar la 0 cable tenga también su propia gama de
profundidad de la pantalla. tamaros de pantalla. Sin embargo, es muy oy
B Contraste dinamico (Desactivado / Bajo / Medio / Alto): aconsejable utlizar ol modo 16:9 la mayoria de 3
Ajuste el contraste de la pantalla. las veces. %
B Gamma: Ajuste la intensidad del color primario Anch? automético: Asta autlométioamente ¢ =
' ' tamafio de la imagen a la relacion de aspecto de s
B Sdlo modo RGB (Desactivado / Rojo / Verde / Azul): Se la pantalla 16:9. 2
puede ajustar Color o Matiz (V/R) del Rojo, Verde o Azul de 16:9: Ajusta el tamario de la imagen a 16:9, para ver los DVD o &
la-imagen de un dispositivo externo (reproductor DVD, sistema las emisiones en formato ancho.
Home Theatre, etc.). Zoom ancho: Aumenta el tamafio de la imagen més que 4:3.
B Gama de colores (Automatico / Original): Ajuste la gama de RSN Ajusta la posicion mediante los botones A, V.
colores disponibles para crear la imagen. Zoom: Amplia la imagen ancha de 16:9 en sentido vertical para
B Balance de blanco: Ajuste la temperatura del color para que la imagen ocupe el tamaio de la pantalla.
obtener una imagen mas natural. ;S Ajusta la posicion o el tamafio mediante los botones
Rojo- / Verde- / Azul-: Ajuste la intensidad de cada color (rojo, Ay
verde, azul). 4:3: Configuracion predeterminada para una pelicula o una
Rojo / Verde+ / Azul+: Ajuste el brillo de cada color (rojo, emision normal.
verde, azul). & No vea la television en formato 4:3 durante largos
Restab.: Restablece los valores predeterminados de Balance periodos de tiempo. Los rastros de bordes a la
de blanco. izquierda, derecha o centro de la pantalla pueden

provocar un desgaste de la pantalla por la retencion de
la imagen que no esta cubierto por la garantia.

B Tono de piel: Mejore el tono rosado de la piel.

B Mejora del borde (Desactivado / Activado): Mejora los Ajuste pantalla; Muestra la imagen completa sin cortes

bordes del objeto. cuando la entrada de la sefial es HDMI (720p / 1080i / 1080p)
0 Componente (1080i / 1080p).
Opciones de imagen XN NOTA

* Segun la fuente de entrada, las opciones de tamafo de la

Opciones de imagen imagen pueden variar.

[Tono color - Normal > | * Los elementos disponibles pueden diferir segun el modelo

Tamafio : Ancho automatico seleccionado.

Modo Pantalla :16:9 * La configuracion de cada dispositivo externo conectado a

Filtro ruido digit. - Auto una entrada del televisor se puede ajustar y guardar.

Filtro ruido MPEG : Auto * Después de seleccionar Ajuste pantalla en los modos

N.neg HDMI - Normal HDMI (1080i / 1080p) 0 Componente (1080i / 1080p):

Modo de pelicula - DsEEivEsD Ajuste Posicién o Tamafio mediante los botones A, V,
<>

Si se usa la funcién Ajuste pantalla con la entrada HDMI
720p, en los laterales superior, inferior, derecho e izquierdo
de la pantalla se cortara 1 linea como en la funcién de

4 Mover ' Entrar *O Volver

|<
.

B Tono color (Frio / Normal / Célido1 / Calido2) sobreexploracion.

@ Célidot o Célido2 se desactivan cuando el modo deimagen W Ajuste pantalla (16:9 / Zoom ancho / Zoom / 4:3): Slo
es Dinamico. disponible cuando la imagen esté configurada como Ancho

ay, ] B S automético. Se puede determinar el tamario de imagen deseado
La configuracion de cada dispositivo externo conectado a en el tamafio de imagen panorémica 4:3 WSS o el original. Cada
una entrada del televisor se puede ajustar y guardar. pais europeo requiere un tamano de imagen diferente.

™ No disponible en los modos PC, Componente 0 HDMI.

B Filtro ruido digit. (Desactivado / Bajo / Medio / Alto /
Automatico / Autovisualizacion): Cuando la sefial de emisién
es débil pueden aparecer imagenes fantasmas o estaticas.
Seleccione una de estas opciones hasta que vea la imagen de
mejor calidad.

Autovisualizacién: Cuando se cambian los canales
analégicos, muestra la intensidad de la sefial actual y define el
filtro del ruido de la pantalla.

X Sdlo disponible en los canales analdgicos.
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Funciones basicas

B Filtro ruido MPEG (Desactivado / Bajo / Medio / Alto /
Automatico): Reduce el ruido MPEG para proporcionar una
mejor calidad de imagen.

B N.neg HDMI (Normal / Bajo): Selecciona el nivel de negro en
la pantalla para ajustar la profundidad de ésta.

& Disponible sélo en el modo HDMI (sefiales RGB).

B Modo de pelicula (Desactivado / Auto1 / Auto2): Configura
el televisor para detectar automaticamente y procesar las
sefiales de las peliculas procedentes de todas las fuentes y
ajustar la imagen para conseguir una calidad éptima.

& Disponiole en TV, AV, COMPONENT (480i / 1080i) y
HDMI(480i / 1080).

B Proteccion pant.: Esta pantalla esta equipada con tecnologia
de prevencion para reducir la posibilidad de que se queme. El
ajuste de tiempo permite programar intervalos temporales entre
los movimientos de la imagen en minutos.

Cambio pixel (Desactivado / Activado): Con esta funcion
podra mover pixeles de forma detallada en la PDP, en sentido
horizontal o vertical, para minimizar restos de imagenes en la
pantalla.

& Condicién Optima para cambio de pixel

Reinicio de la imagen ( Aceptar / Cancelar)

Restablece la configuracion predeterminada del modo de la imagen
actual.

Mentu del sonido

l Cambio del modo de sonido preseleccionado

Modo
B Estandar: Selecciona el modo de sonido
normal.

B Musica: Refuerza la musica por encima de las
VOCES.

B Pelicula: Ofrece el mejor sonido para peliculas.

B Voz clara: Realza las voces respecto de los
sonidos.

B Amplificar: Aumenta la intensidad del sonido de alta frecuencia
para permitir una mejor audicion a las personas con problemas

Elemento TV/AV/Componente/ de audicion.
HDMI
Horizontal 0~4 4 l Ajuste de la configuracién del sonido
Vertical 0~4 4
Tiempo (minutos) | 1~4 min. 4 min

% Elvalor Cambio pixel puede variar segun el tamano
(pulgadas) del monitor y el modo.

% Esta funcién no esta disponible en el modo
Ajuste pantalla.

Tiempo protec. autom. (10 min / 20 min / 40 min /

1 hora / Desactivado): Sila pantalla sigue inactiva con una

imagen fija durante un cierto tiempo definido por el usuario, el

salvapantallas se activa para impedir la formacion de imagenes
superpuestas en la pantalla.

Desplazamiento: Esta funcion suprime los restos de imagenes

en la pantalla moviendo todos los pixeles del PDP de acuerdo

con un patron. Utilice esta funcion si hay restos de imagenes

0 simbolos en la pantalla, especialmente después de haber

mostrado una imagen fija en la pantalla durante un largo

tiempo.

& Lafuncion de supresion de restos de imagenes debe
aplicarse durante un tiempo largo (aproximadamente 1
hora) para que sea efectiva. Si los restos de imagenes
no desaparecen después de ejecutar la funcion, repita
el proceso.

N Pulse cualquier tecla del mando a distancia para
cancelar esta funcion.

Lateral gris (Oscuro / Claro): Cuando se ve la television con

una relacion de pantalla establecida en 4:3, ésta se puede

proteger de un posible dafo si se ajusta el balance de blanco
en ambos extremos, el izquierdo v el derecho.

1 6 Espanol

Ecualizador

Ajuste el modo de sonido (sélo modo de sonido normal).

B Balance I/D: Ajusta el balance entre los altavoces izquierdo y
derecho.

B 100Hz/300Hz / 1kHz / 3kHz / 10kHz (ajuste de ancho de
banda): Ajusta el nivel de frecuencias especificas de ancho de
banda.

B Restab.: Restablece la configuracion del ecualizador.

l Sistemas de sonido, etc.

Virtual Surround (Desactivado / Activado)

(s6lo modo de sonido estandar)

Esta funcién proporciona una sensacion de sonido surround virtual
de 5.1 canales a través del par de altavoces o de los auriculares
mediante la tecnologia HRTF (funcién de transferencia relativa a la
cabeza).



Claridad dialogo (Desactivado / Activado)

(s6lo modo de sonido estandar)

Esta funcién permite aumentar la intensidad de las voces por
encima de la musica de fondo y los efectos de sonido a fin de que
el didlogo se pueda oir mas claramente durante la visualizacion de
un programa.

Idioma de audio

(s6lo canales digitales)
Cambie los valores predeterminados para los idiomas del audio.

X Elidioma disponible puede variar segun la emision.

Formato audio

(sélo canales digitales)

Cuando el sonido se emite desde un altavoz principal y un
receptor de audio, se puede originar un sonido de eco debido a
las diferencias en la velocidad de decodificacion entre el altavoz
principal y el receptor de audio. En tales casos, use la funcién
Altavoz de TV.

N La opcién Formato audio puede variar segun la emisora.
El sonido Dolby Digital de 5.1 canales sdlo esta disponible
cuando se conecta un altavoz externo mediante un cable
optico.

Descripcion de audio

(no esta disponible en todas las localidades)
(s6lo canales digitales)

Esta funcidn maneja el flujo de audio de AD
(Descripcion de audio) cuando se envia desde el
emisor con el audio principal.

B Descripcion de audio (Desactivado /
Activado): Activa y desactiva la funcion de
descripcion de audio.

B Volumen: Ajuste el volumen de la descripcion del audio.

Volumen automatico (Desactivado / Normal /
Nocturno)

Para equilibrar el nivel del volumen de cada canal, se ha de
configurar como Normal.

B Nocturno: Este modo proporciona una sensacion de sonido
mejorada en comparacion al modo Normal, ya que casi no se
produce ruido. Es Util por la noche.

Seleccionar altavoz (Altavoz externo /
Altavoz de TV)

Debido a las diferencias en la velocidad de decodificacion entre el
altavoz principal y el receptor de audio se puede originar un eco. En
tales casos, establezca TV como Altavoz externo.

) Cuando Seleccionar altavoz esta establecido como Altavoz
externo, los botones de volumen y MUTE no funcionan y se
limita la configuracion del sonido.

ESY Compruebe si Seleccionar altavoz esta establecido como
Altavoz externo

* Altavoz de TV: Desactivado, Altavoz externo: Activado

ESY Compruebe si Seleccionar altavoz estd establecido como
Altavoz de TV

* Altavoz de TV: Activado, Altavoz externo: Activado

& sino hay sefal de video, ambos altavoces se silencian.

Configuracion adicional

(s6lo canales digitales)

B Nivel de audio DTV (MPEG / HE-AAC): Esta funcion permite
reducir la disparidad de una sefal de voz (que es una de las
senales recibidas durante las emisiones de TV digital) al nivel
deseado.

RSN Segun el tipo de sefial de emision, MPEG / HE-AAC se
pueden ajustar entre -10dB y 0dB.

& Para subir o bajar el volumen, ajuste entre un rango de 0
y -10 respectivamente.

B Salida SPDIF: SPDIF (Interfaz digital de Sony Philips) se utiliza
para proporcionar sonido digital, reduciendo las interferencias
entre los altavoces y los distintos dispositivos digitales, como
un reproductor DVD.

Formato audio: Durante la recepcion de una emision de TV
digital se puede seleccionar el formato de salida de audio
digital (SPDIF) entre las opciones PCM o Dolby Digital.
Si se conectan altavoces de 5.1 canales en una
configuracion Doby Digital, se mejora la sensacion de
sonido 3D interactivo.

Retardo de audio: Corrija las discordancias entre audio y
video, cuando vea la television o un video, y escuche un salida
de audio digital mediante un dispositivo externo, como un
receptor AV (Oms ~ 250ms).

Espariol 1 7
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Funciones basicas

B Comp Dolby Digital ( Line / RF ): Este funcién minimiza la

disparidad de sefal entre una sefnal Doby Digital y una de voz

(por ejemplo, audio MPEG, HE-AAC, sonido ATV).

& Seleccione Line para obtener un sonido dinamico y RF

para reducir la diferencia entre los sonidos fuertes y
suaves durante la noche.

Line: Establezca el nivel de salida de las sehales superiores o

inferiores a -31dB (referencia) en -20dB o -31dB.

RF: Establezca el nivel de salida de las sefiales superiores o
inferiores a -20dB (referencia) en -10dB o -20dB.

Reinicio del sonido (Aceptar / Cancelar)

Restablezca todas las configuraciones de sonido predeterminadas

de fabrica.

l Seleccion del modo de sonido

Cuando se configura Dual I - II, el modo de
sonido actual se muestra en la pantalla.

I1Te8 .de Dual I -II Predeterminado
audio
A Mono Mono Cambio
,2 Estéreo Estéreo © Mono automatico
estereo
Dual Dual I © Dual II Dual I
Mono Mono Cambio
NICAM | Estéreo Mono ¢ Estéreo automatico
Estéreo
Dual Mono © Dual I Dual T
NDual I v

) Sila sefial de estéreo es débil y el modo cambia de forma
automatica, cambie a mono.

3 S6lo se activa en la sefial de sonido estéreo.

™ Sdlo disponible cuando la fuente de Entrada se configura
como TV.

18 Espanol

Menu de configuracién

l Configuracion de la hora

Tiempo

Reloj: La configuracion del reloj se utiliza en diferentes
funciones del temporizador del televisor.

La hora actual aparecera siempre que se pulse el boton
INFO.

& Sidesconecta el cable de alimentacion, debe configurar
el reloj de nuevo.

Modo de reloj ( Automatico / Manual )

ES Segun la emisora y la sefial, la hora automatica no se
puede ajustar correctamente. En este caso, ajuste la
hora manualmente.

@ Laantena debe estar conectada para poder ajustar la
hora automaticamente.

Ajustar hora: Configure Dia, Mes, Afo, Hora y Minuto

manualmente.

N sslo disponible si Modo de reloj esta configurado
como Manual.

Zona horaria (segun el pais): Seleccione la zona horaria.

& Cuando Pais esta configurado como Otros, se puede
utilizar esta funcion.

& Esta funcion sélo esta disponible si el Modo Reloj esta
configurado como Automatico.

Uso del temporizador de desconexién

Temp. de desc. : Apaga autométicamente el
televisor tras un periodo de tiempo establecido. (Desactivado,
30, 60, 90, 120, 150 y 180 minutos)

& Para cancelar Temp. de desc. seleccione
Desactivado.

Activacion y desactivacion del temporizador

Temporizador 1 / Temporizador 2 / Temporizador 3: La
activacion y desactivacion del temporizador se puede configurar
de tres maneras. Debe ajustar el reloj en primer lugar.

Temporizador 1

Hora encendido

-_

Desactivar
v
Hora apagado

e O G
Volume Fuente Antena Canal
10 v ATV 1

Repetir
Dom  Lun  Mar Mg Jue Vie  Sib

dhavez H BB EEBN

<) Mover @ Austar C#' Entrar "D Regresar




Hora encendido / Hora apagado: Puede configurar la hora y
los minutos y activar o desactivar el temporizador. (Para activar el
temporizador con la configuracion elegida, establézcalo en Activar.)
Volumen: Configure el nivel de volumen deseado.

Fuente: Seleccione el contenido TV o USB que se ha de
reproducir cuando el televisor se encienda automaticamente.
(USB se puede seleccionar sélo cuando el dispositivo USB
esta conectado al televisor)

Antena (cuando Fuente esta configurado como TV):
Seleccione ATV o DTV.

Canal (cuando Fuente esta configurado como TV) Permite
seleccionar el canal deseado.

Contenido (cuando Fuente esta configurado como USB.):
Seleccione una carpeta en el dispositivo USB que contenga
archivos de musica o de fotos que se han de reproducir
cuando el televisor se encienda automaticamente.

N NOTA

* Sino hay archivos de musica en el dispositivo USB
0 no se ha seleccionado la carpeta que contenga
los archivos de musica, el temporizador no funciona
correctamente.

* Sisdlo hay un archivo de fotos en el dispositivo USB,
la presentacion no se reproducira.

* Sielnombre de la carpeta es demasiado largo, ésta
no se seleccionara.

* (Cada USB que se utiliza esta asignado a su propia
carpeta. Cuando se utiliza mas de un mismo tipo de
USB, asegurese de que la carpeta asignada a cada
dispositivo USB tenga un nombre diferente.

Repetir: Seleccione Una vez, Todos, Lun~Vie, Lun~Sab,
Sab~Dom o Manual. Si selecciona Manual, puede configurar
el dia en que desee activar el temporizador.

N Lamarca v indica que se ha seleccionado el dia.

RSN Apagado automatico (solo disponible cuando el televisor se

ha encendido con el temporizador): El televisor se apagara
automaticamente 3 horas después de que se haya dejado
inactivo para prevenir un sobrecalentamiento.

l Bloqueo de los programas

Seguridad

DN La pantalla de la entrada del PIN aparece antes que la

pantalla de configuracion.

) Escriba un nimero de 4 digitos, el predeterminado es “0-0-0-

0”. Cambie el PIN mediante la opcién Cambiar PIN.

Blogueo nifios (Desactivado / Activado): Bloguee los canales en
el Admin. de canales para impedir que los usuarios no autorizados,
como los nifios, accedan a programas inadecuados para ellos.

™ Sdlo disponible cuando la fuente de Entrada se
configura como TV.

Blogueo paterno (segn el pais): Impida que los usuarios no
autorizados, como los nifios, accedan a programas inadecuados
para ellos con un codigo PIN de 4 digitos establecido por el usuario.
Si el canal seleccionado esta bloqueado, se muestra el simbolo “@"”.

Perm. todo: Desbloquea todas las clasificaciones de TV (no se
admite en Francia).

N Cuando Bloqueo paterno esté establecido en 18,
la pantalla para introducir el PIN aparece antes de
cambiar los canales (sélo Francia).

Se pueden bloquear los programas de TV estableciendo
la clasificacion Bloqueo paterno como | (nifios), T

(todo los publicos), SC (sin clasificar) y X (clasificada

X). Cuando Bloqueo paterno esta establecido en X, la
pantalla para introducir el PIN aparece siempre antes de
cambiar los canales (s6lo Espafa).

ESN

Cambiar PIN: Cambie su numero ID personal necesario para
configurar el televisor.

Q. Sihaolvidado el cadigo PIN, pulse los botones del
mando a distancia en la siguiente secuencia para
reiniciar el PIN a “0-0-0-0": POWER (apagar) » MUTE
— 8- 2 — 4 — POWER (encender).

l Otras funciones

Idioma

B Idioma del mend: Ajuste el idioma de los menus.

B Idioma del teletexto: Establezca el idioma que desee para el teletexto.
RSN inglés es el idioma predeterminado cuando en una

emision no esta disponible la seleccion de idiomas.

B Preferencia (Idioma principal audio / Idioma secundario
audio / Idioma princ. subtitulos / Idioma sec. subtitulos
/ Idioma principal del teletexto / Idioma secundario del
teletexto): Seleccione un idioma, que seré el predeterminado
cuando se seleccione un canal.

Subtitulos

Use este menU para configurar el modo de Subtitulos.

B Subtitulos (Desactivado / Activado): Activa o
desactiva los subtitulos.

B Modo (Normal/ Disc. Auditivos ): Ajusta el
modo de la funcion de subtitulos.

B Idioma de subtitulos: Establece el idioma de

los subtitulos.

XN Siel programa que se esta viendo no admite la opcién
Disc. Auditivos, automaticamente se activa Normal
aunque se seleccione Disc. Auditivos.

SN inglés es el idioma predeterminado cuando en una
emision no esta disponible la seleccion de idiomas.

Texto digital (Inhabilitar / Habilitar)

(sdlo Reino Unido)
Si el programa se emite con texto digital, esta opcion esta activada.

General

Modo Juego (Desactivado / Activado): Cuando se conecta una
videoconsola como PlayStation™ o Xbox™, se puede experimentar
una sensacion mas realista al seleccionar el modo de juegos.
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Funciones basicas

2 NOTA

* Precauciones y limitaciones del modo de juego

- Sidesea desconectarse de la consola de videojuegos y
conectarse a otro dispositivo externo, ajuste la opcion
Modo Juego como Desactivado en el menu de
configuracion.

- Sivisualiza el menu de TV en el Modo Juego, la pantalla
tiembla ligeramente.

* Modo Juego no esta disponible cuando la fuente de
entrada esta en el modo TV.

* Tras conectar la consola de videojuegos, configure Modo
Juego como Activado. Desgraciadamente, puede que
advierta una reduccion en la calidad de la imagen.

* SiModo Juego se configura como Activad:

- El'modo Imagen se configura como Estandar y el de
Sonido como Pelicula.
- Ecualizador no esta disponible.
B Transpar. de menu (Brillo / Oscuro): Establezca la
transparencia del men.

B Melodia (Desactivado / Bajo / Medio / Alto): Establezca
que una melodia se oiga cuando el televisor se encienda o se
apague.

J| Imagen sobre imagen (PIP)

PIP

Vea simultaneamente el sintonizador de television y otra fuente de
video externa. PIP, imagen sobre imagen, no se admite en el mismo
modo.
X NOTA
* Para obtener informacion sobre el sonido de PIP, consulte
las instrucciones de Seleccion de sonido.

* Siapaga el televisor mientras mira la television en el modo
PIP, la ventana PIP desaparecera.

* Puede notar que laimagen de la ventana PIP llega a ser
ligeramente artificial cuando utiliza la pantalla principal para
visualizar juegos o karaoke.

* Configuracion de PIP

Imagen principal
Componente, HDMI1/DVI,
HDMI2

Imagen secundaria

v

B PIP (Desactivado / Activado): Active o desactive la funcion
PIP.

B Canal: Seleccione el canal de la pantalla secundaria.

B Tamafio ([l / [J): Seleccione un tamafo para la imagen
secundaria.

B Posicion ([ / [T/ F_]/[=_]): Seleccione una posicion
para la imagen secundaria.

B Seleccion de sonido ( Principal / Secundario ): Puede elegir
el sonido que desee (Principal / Secundario) en el modo PIP.

20 Esparol

Interfaz comun

B Men Cl: Permite al usuario realizar selecciones en el menu
CAM proporcionado. Seleccione el menu Cl seguin el menu de
la tarjeta PC.

B Info. sobre la aplicacion: \ea la informacion sobre el CAM
insertado en la ranura Cl y sobre la "TARJETA CI (Cl+)"
insertada en el CAM. La instalacion del CAM puede efectuarse
con el televisor encendido o apagado.

1. Puede adquirir el médulo del CAM de Cl por teléfono o en el
distribuidor mas cercano a su domicilio.

2. Inserte firmemente la "TARJETA CI (Cl+)" en el CAM en la
direccion de la flecha.

3. Inserte el CAM con la "TARJETA CI (Cl+)" en la ranura de la
interfaz comun en la direccion de la flecha de modo que quede
paralela a la ranura.

4. Compruebe si se ven imagenes en un canal de sefial
codificada.

Menu de asistencia técnica

Autodiagndstico

A La funzione di auto diagnosi potrebbe richiedere
alcuni secondi; questa operazione rientra nel normale
funzionamento del televisore.

B Prueba de imagen (Si/ No): Se utiliza para comprobar si hay
problemas con la imagen y si éstos contindan tras comprobar
el patrén de color.

B Prueba de imagen (Si/ No): Utilice el sonido de la melodia
incorporada para comprobar si hay problemas con el sonido.

X Sino oye sonido en los altavoces del televisor, antes
de realizar la prueba de sonido, asegurese de que
Seleccionar altavoz esté configurado como
Altavoz de TV en el menu Sonido.

& Lamelodia se oiré durante la prueba aunque
Seleccionar altavoz esté establecido como
Altavoz externo o se haya silenciado el sonido con el
botén MUTE.

B Informacion de sefial: (Solo canales digitales) La calidad de la
recepcion del canal HDTV es perfecta o los canales no estan
disponibles. Ajuste la antena para aumentar la intensidad de
la senal.

B Solucién de problemas: Si parece que hay problemas en el
televisor, consulte este apartado.
X Sinose puede aplicar ninguno de los consejos para

solucionar los errores, péngase en contacto con el
centro de atencion al cliente de Samsung.



Actualizacion del software Guia de conexién HD S
Actualizacién del software se puede realizar a través de una sefial Consulte esta informacion cuando conecte dispositivos externos al Z
de emision o descargando el tltimo firmware desde samsung.com televisor. 3.
en un dispositivo de memoria USB. =
@

W Bl software se representa como “Afio/Mes/Dia_Version”, Contacto con Samsung o
<

Actualizacion del software Consulte esta informacién si el televisor no funciona %

) adecuadamente o si desea actualizar el software. Puede buscar 2

Current Version 2010/01/18_000322 informacion relacionada con nuestros centros de llamadas, para S

descargar los productos y el software.

Por USB »
Por canal

Modo suspension : 2 h. después
Software alternativo 2010/01/15_00321

4 Mover ' Entrar *O Volver

Instalacion de la version mas actual

B Por USB: Inserte la unidad

USB que contenga el archivo
de la actualizacion del frmware
descargado desde “www.
samsung.com” en el televisor.
No desconecte la alimentacion
ni extraiga la unidad USB antes "@
de finalizar las actualizaciones. )

. . Unidad
El televisor se apagara y se USB
encendera automaticamente
después de completar la
actualizacion del firmware.
Cuando se actualiza el software, la configuracion del video
y del audio que se haya efectuado vuelve a la configuracion
predeterminada. Le aconsejamos que anote la configuracion
para recuperarla facilmente después de la actualizacion.

Panel lateral del TV

CUss <]

B Por canal: Actualice el software a través de una sefial de
emision.
& Siselecciona esta funcion durante la fase de transmision
del software, éste se busca automaticamente y se
descarga.

RSN tiempo necesario para la descarga del software lo
determina el estado de la sefal.

B Modo suspension: A la hora seleccionada se ejecuta
automaticamente una actualizacion manual. Dado que la
alimentacion de la unidad esta activada internamente, la
pantalla PDP puede encenderse ligeramente. Este fenémeno
puede durar mas de 1 hora mientras la actualizacion del
software se completa.

B Software alternativo (copia de seguridad): Si hay problemas
con el nuevo firmware que afecta al funcionamiento, puede
cambiar el software a la versién anterior.

& Sise ha cambiado el software, se muestra el software
existente.
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Funciones avanzadas

Mediante un cable HDMI/DVI

DVIOUT

AUDIO OUT

Modos de visualizacién (entradas HDMI/DVI)
Resolucién dptima

o PS42C430: 1024 x 768 @ 60Hz

o PS50C430: 1360 x 768 @ 60Hz

e, T Frecuenciade | Polaridad de
Modo Resolucion . X reloj de pixeles | sincronizacién PS42C430 PS50C430
horizontal (kHz) | vertical (Hz)
(MHz) (HN)

IBM 640 x 350 31,469 70,086 25,175 +/- v v
720 x 400 31,469 70,087 28,322 I+ v \4

MAC 640 x 480 35,000 66,667 30,240 -/- v v
832 x 624 49,726 74,551 57,284 -/- v v

720 x 576 35,910 59,950 32,750 I+ v v

VESACVT 1280x 720 56,456 74,777 95,750 I+ v
640 x 480 31,469 59,940 25,175 -/- v \4

640 x 480 37,500 75,000 31,500 -/- v \4

640 x 480 37,861 72,809 31,500 -/- v \4

800 x 600 37,879 60,317 40,000 +/+ v \4

800 x 600 46,875 75,000 49,500 +/+ v \4

VESA DMT 800 x 600 48,077 72,188 50,000 +/+ v \4
1024 x 768 48,363 60,004 65,000 -/- v v

1024 x 768 56,476 70,069 75,000 -/- v v

1024 x 768 60,023 75,029 78,750 +/+ v v

1280 x 720 45,000 60,000 74,250 +/+ \4

1360 x 768 47,712 60,015 85,500 +/+ \4

VESA GTF 1280 x 720 52,500 70,000 89,040 I+ \4

% NOTA

* En una conexion de cable HDMI/DVI, se debe utilizar el terminal HDMI IN 1(DVI),

* No se admite el modo entrelazado,

* Es posible que el aparato funcione incorrectamente si se selecciona un formato de video que no sea estandar,
* Los modos Independiente y Compuesto no se admiten, SOG (Sincronizacion en verde) no se admite,
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Media Play

MediaPlay

Disfrute de archivos de fotos, musica y peliculas
almacenados en un dispositivo de clase de
almacenamiento masivo (MSC) USB. Videos

e sUM A Cambar dispos

I Conexidn de un dispositivo USB

1. Encienda el televisor. Panel lateral del TV

2. Conecte un dispositivo USB que contenga archivos de fotos, musica o peliculas al
terminal USB que se encuentra en el lateral del televisor.

3. Cuando el USB esta conectado al televisor, aparece una ventana emergente. A

continuacion puede seleccionar Media Play.
D H ]

Unidad USB

™ Puede que no funcione correctamente con archivos multimedia sin licencia.
R Lista de lo que debe saber antes de utilizar Media Play (USB)

0

MTP (Protocolo de transferencia de recursos) no se admite.
El sistema de archivos admite FAT16, FAT32 y NTFS.
Ciertos tipos de camara digital USB y dispositivos de audio quizas no sean compatibles con este televisor.

Media Play sélo admite dispositivos USB de clase de almacenamiento masivo (MSC). MSC es un dispositivo de clase de
almacenamiento masivo sélo de transporte de gran capacidad. Ejemplos de MSC son las unidades de almacenamiento en
miniatura, los lectores de tarjetas Flash y las unidades de disco duro de USB (no se admiten concentradores de USB). Los
dispositivos se deben conectar directamente al puerto USB del televisor.

Antes de conectar el dispositivo al televisor, haga una copia de seguridad de sus archivos para evitar dafos o pérdidas de datos.
SAMSUNG no se hace responsable por cualquier dafio en los archivos o pérdida de datos.

Conecte un disco duro de USB al puerto reservado, el puerto USB.

No desconecte el dispositivo USB mientras se esté cargando.

Cuanto mayor sea la resolucion de la imagen, mas tiempo tardara en visualizarse en la pantalla.

La resolucion JPEG maxima admitida es 15360 x 8640 pixeles.

Con archivos dafiados o que no se admiten, se muestra el mensaje “Formato de archivo no admitido”.

Silos archivos estan ordenados por la vista basica, se pueden mostrar hasta 1000 archivos en cada carpeta.

Los archivos MP3 con DRM descargados desde un sitio de pago no se pueden reproducir. La tecnologia Gestién de derechos
digitales (DRM) admite la creacion de contenidos, la distribucion y gestion de éstos de modo integrado y general, incluida la
proteccion de los derechos e intereses de los proveedores de los contenidos, la prevencidn de copias ilegales de los contenidos,
asi como la gestién de cobros y acuerdos.

Si hay més de 2 dispositivos PTP conectados, sélo se puede utilizar uno al mismo tiempo.

Si se ha conectado mas dos dispositivos MSC, alguno de ellos puede que no se reconozca. Un dispositivo que exija mucha
energia (mas de 500mA o 5 V), quizés no se admita.
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Funciones avanzadas

* Sise muestra un mensaje de advertencia de sobrealimentacion al conectar o usar un dispositivo USB, es posible que el dispositivo

no se reconozca o que funcione incorrectamente.

* Sieltelevisor no recibe sefal de entrada durante el tiempo establecido en Tiempo protec. autom., se iniciara el salvapantallas.

* EI'modo de ahorro de energia de algunas unidades de disco duro externas se puede desactivar automaticamente cuando éstas se

conectan al televisor.

* Sise utiliza un cable de extension USB, es posible que el dispositivo USB no se reconozca o que los archivos del dispositivo no se

puedan leer.

* Sino se reconoce un dispositivo USB conectado al televisor, la lista de archivos del dispositivo esta dafada o un archivo de la lista

no se reproduce, conecte el dispositivo USB al ordenador, formatee el dispositivo y compruebe la conexion.

* Siun archivo eliminado del ordenador se puede encontrar todavia cuando se ejecuta Media Play, utilice la funcién “Vaciar papelera

de reciclaje” del ordenador para eliminarlo permanentemente.

l Pantalla de visualizacion

Vaya al archivo que desee mediante los botones arriba/abajo/derecha/izquierda y, a continuacion, pulse el botén ENTER C$' o [>]

(reproducir). El archivo se reproduce.

™ Admite Ver dispositivos y Inicio en la pagina de inicio de Media Play.

Informacion:

Puede confirmar el nombre
del archivo seleccionado y el
numero de archivos y paginas.

Seccién de la lista de
clasificacién: Muestra la norma
de clasificacion.

% La norma de clasificacion
es diferente segun los
contenidos.
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lovie 01.avi

Jan.10.2010

Jan.10.2010

Funcionamiento de los botones
A Rojo (Cambiar dispos.): Selecciona un dispositivo conectado.

Seccion de la lista de
archivos:

Puede confirmar los
archivos y grupos que se
han ordenado por cada
categoria.

I51 Verde (Preferencia): Establece la preferencia del archivo (no se admite en la vista basica)

Amarillo (Seleccionar): Selecciona varios archivos de la lista de archivos. Los archivos seleccionados

se marcan con un simbolo.
I3 Azul (Clasif.): Selecciona la lista de clasificacion.
#] Herramientas : Muestra el menu de opciones.

A Gracias a los botones [« (REW) o ] (FF), la lista de archivos se puede mover a la pagina

siguiente o anterior.



Videos

Reproduccién de video
1. Pulse los botones 4 o » para seleccionar Videos y, a continuacion, pulse el botén ENTER (¥ en el mend Media Play.

2. Pulse los botones «/»/A/V para seleccionar el archivo que desee en la lista de archivos.

3. Pulse los botones ENTER (€' o [»] (reproducir).
- Elarchivo seleccionado se visualiza en la parte superior con su tiempo de reproduccion.
- Sise desconoce la informacion de la hora del video, no se muestran ni el tiempo de reproduccion ni la barra de progreso.
- Durante la reproduccién de video, se puede realizar bisquedas con los botones < y b

SEpeZUBAB SBUOIOUNS  $()

R Eneste modo, se pueden ver clips de peliculas contenidos en un
juego, pero no se puede reproducir éste. W 00:0+-CRRIRT58

Movie 01.avi

e Formatos de subtitulo admitidos

Nombre Extension del Formato
archivo
Texto basado en tiempo
MPEG.A txt XML
SAMI .smi HTML
SubRip srt basado en cadenas
SubViewer .sub basado en cadenas
Micro DVD .Sub o .txt basado en cadenas
e Formatos de video admitidos
Extensién del Velocidad de Velocidad
) Contenedor Coédec de video Resolucion transferencia en bits Coédec de audio
archivo
(fps) (Mbps)
Divx 3.11/4.x/5.1/6.0 1920x1080 6~ 30 8
* avi AVI XviD 1920x1080 6~30 8 MP3 / AC3/LPCM /
*.mkv MKV H.264 BP / MP / HP 1920x1080 6~ 30 25 ADPCM/ DTS Core
MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6~ 30
Divx 3.11/4.x/5.1/6.0 1920x1080 6~ 30 8
; ASF XviD 1920x1080 6~ 30 8 MP3 / AC3/LPCM /
*.as
H.264 BP / MP / HP 1920x1080 6~ 30 25 ADPCM / WMA
MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6 ~30 8
*wmv ASF Window Media Video v9 1920x1080 6~30 25 WMA
H.264 BP / MP / HP 1920x1080 6~ 30 25
*.mp4 MP4 MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6 ~30 8 MP3 / ADPCM / AAC
XVID 1920x1080 6~ 30 8
H.264 BP / MP / HP 1920x1080 6 ~30 25 ADPCM / AAC /
*.3gp 3GPP
MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6~30 8 HE-AAC
VRO MPEG1 1920x1080 24./25/30 30
*Vro AC3/MPEG / LPCM
VOB MPEG2 1920x1080 24/25/30 30
MPEG1 1920x1080 24/25/30 30
mpg PS MPEG2 19201080 |  24/25/30 30 ACS/ MPEG /LPCM
.mpeg / AAC
H.264 1920x1080 6 ~ 30 25
“ts MPEG2 1920x1080 24/25/30 30
" AC3/AAC /MP3/
’ .ttrp TS H.264 1920x1080 6~ 30 25 DD+ / HE-AAC
- VC1 1920x1080 6 ~30 25
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Funciones avanzadas

Otras restricciones
N NOTA

* Sihay problemas con el contenido de un cédec, éste no sera compatible.
¢ Silainformacion de un contenedor es incorrecta y el archivo presenta errores, no se podra reproducir correctamente el

contenedor.

segundo relacionada en la tabla anterior.

El sonido y el video pueden no funcionar si el contenido tiene una velocidad de bits y de transferencia superior a la de marco/

* Sihay un error en la tabla de indice, la funcidn de busqueda (omitir) no se admite.

Decodificador de video Decodificador de audio
e Admite hasta H.264, nivel 4.1 e Admite hasta WMA 7, 8, 9, STD
o H.264 FMO/ASO/RS, VC1 SP/MP/AP L4 y AVCHD no se admiten. | ®  WMA 9 PRO no admite multicanal superior a 2 canales o audio
¢ GMC no se admite. sin pérdida.
e H.263 no se admite. ¢ Lafrecuencia de muestreo de WMA de 22050 Hz mono no se
admite.

Continuacion de la reproduccién de un archivo de pelicula (reanudar reproduccion)

Si sale de la funcién de reproduccion de videos, se puede reproducir posteriormente desde el punto en que se detuvo.

1. Seleccione el archivo de pelicula que desee seguir reproduciendo
pulsando los botones € o » en la seccion de la lista de archivos.

2. Pulse el botén [»] (Reproducir) / ENTER (¥

3. Seleccione Contin. (reanudar reproduccion) con el botén azul. La
pelicula se reproducira desde el punto en que se detuvo.

N Elbotén azul esta disponible al reanudar la reproduccion.

& Silafuncién Recordar contin. pelic. esta configurada como
Activado en el menu Config. aparecerd un mensaje emergente
cuando se reanude la reproduccién de un archivo de pelicula.

Musica

Reproduccion de musica

1. Pulse los botones € o » para seleccionar Musica vy, a continuacion,
pulse el boton ENTER (' en el menu Media Play.

2. Pulse los botones «/»/A/V para seleccionar el archivo que desee en
la lista de archivos.

3. Pulse los botones ENTER (¢! o [»] (reproducir).
- Durante la reproduccion de musica, se puede realizar busquedas con
los botones €'y ».
- Los botones [««] (REW)y p»] (FF) no funcionan durante la
reproduccion.

3 S6lo se muestran los archivos con la extension MP3 y PCM. Los
archivos con otras extensiones no se muestran, aunque se hayan
guardado en el mismo dispositivo USB.

RSN Si, al reproducir archivos MP3, el sonido no se oye correctamente,
ajuste Ecualizador en el menu Sonido. (Un archivo MP3 demasiado
modulado puede ocasionar problemas de sonido.)
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Fotos

Visualizacion de una foto (o una presentacion)

1. Pulse los botones € o » para seleccionar Fotos v, a continuacion, pulse
el botén ENTER C$' en el menu Media Play.

2. Pulse los botones «/»/A/V para seleccionar el archivo que desee en la
lista de archivos.

3. Pulse los botones ENTER (€' o [»] (reproducir).

- Mientras se muestra una lista de fotos, pulse los botones [»]
(reproducir) / ENTER ($' del mando a distancia para iniciar la

2 » Nomal

presentacion. ‘ - =
- En la presentacion se usan todos los archivos de la seccion de la lista : 3 1‘3 ™ ;ﬁ"‘
de archivos. . W
- Durante la presentacion, los archivos se muestran en orden a partir del )l D) S 9t

archivo que se muestra en este momento.
Los archivos de musica se pueden reproducir automaticamente durante la presentacion si Musica de fondo esté configurado como Activado.

2 El Modo BGM no se puede cambiar mientras no haya finalizado la carga de BGM.

I Reproduccion de varios archivos

Reproduccion de archivos de video/musica/fotos seleccionados
1. Pulse el botén amarillo en la lista de archivos para seleccionar el archivo que desee.

Archivos 2sel. 1/1 Pagina

2. Repita el proceso anterior para seleccionar varios archivos.
N NOTA

¢ Lamarca v aparece a la izquierda de los archivos
seleccionados. G 42102010 |

Jan.10.2010

* Para cancelar la seleccion, pulse de nuevo el botén amarillo.

* Para cancelar la seleccion de todos los archivos, pulse el botén
TOOLS y seleccione Deseleccionar todo.

3. Pulse el botén TOOLS vy seleccione Reproducir conten. selec..
Reproduccion de grupos de archivos de video/musica/fotos

1. Cuando se muestre una lista de archivos, vaya a cualquier archivo del grupo deseado.
2. Pulse el botén TOOLS y seleccione Rep.gr. act..

8 SUM [A] Cambiar dispos: [ Seleccionar D) Clasif. 2 Heramientas

l Funciones adicionales del reproductor multimedia

Clasificacion de la lista de archivos

Pulse el botdn azul en la lista de archivos para ordenarlos.

Categorias Funcion Videos | Musica | Fotos
T vista basica | Muestra toda la carpeta. Puede ver una foto seleccionando la carpeta. v \%4 \%4
(@& Titulo Ordena y muestra los titulos de archivos por simbolo/nimero/orden alfabético/especial. v v v
{4 Preferencia Ordena y muestra los archivos por preferencias. Puede cambiar la preferencia del archivo en la
seccion de la lista de archivos con el boton verde.
%9 Fecha dltima | Ordena'y muestra los archivos por la fecha mas reciente. v v
5 Fecha primera Ordena y muestra los archivos por la fecha mas antigua. v v
(4 Artista Ordena los archivos de musica por artista y en orden alfabético. v
|2 Album Ordena los archivos de musica por &lbum y en orden alfabético. v
Género Ordena los archivos de musica por género. v
] Animo Ordena los archivos de musica por el tipo de estado de animo. Puede cambiar la informacion del v
tipo de musica.
7] Mensual Ordena y muestra los archivos de fotos por meses. Ordena sélo por meses (de enero a v
diciembre) sin tener en cuenta el afio.
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Funciones avanzadas

Men de opciones de reproduccién de videos/musica/fotos
Pulse el botén TOOLS durante la reproduccion de un archivo.

Categorias Funcién Videos | Musica | Fotos
Titulo Puede ir a otro archivo directamente. \4
Modo de repeticion Puede reproducir archivos de peliculas o de musica repetidamente. \% \%
Tamaiio de imagen Puede ajustar el tamario de la imagen segun las preferencias. \%4
Configuracién de la Puede ajustar la configuracion de la imagen. (pag. 14, 15, 16) v v
imagen
Con.flguracwn del Puede ajustar la configuracion del sonido. (pag. 16, 17, 18) v v v
sonido
Config. de subtitulos | Puede reproducir el archivo de video con subtitulos. Esta funcién sélo se activa si los v

subtitulos tienen el mismo nombre de archivo que el archivo de video.
Detener presentacién | Se puede iniciar o detener una presentacion.
/ Iniciar visionado v
automatico
Vel. secuencia Puede seleccionar la velocidad de presentacion durante la misma. \%
Musica de fondo Puede seleccionar una musica de fondo para la presentacion. \%4
Zoom Puede ampliar las imagenes en el modo de pantalla completa. \%4
Girar Puede girar las imagenes en el modo de pantalla completa. \%4
Informacion Puede ver informacion detallada acerca del archivo reproducido. \%4 \%4 \%4
Config.

Uso del menu de configuracion

B Recordar contin. pelic. (reanudar reproduccion) (Activado / Desactivado): Seleccionar para mostrar el mensaje de ayuda emergente
para la reproduccién de una pelicula desde el punto en que se dejé de ver anteriormente.

B Obtener cédigo de registro de DivX® VOD : Muestra el cddigo de registro autorizado para el televisor. Si se conecta al sitio web de
DivX'y registra el codigo de registro con una cuenta personal, puede descargar el archivo de registro VOD. Si reproduce el registro VOD
mediante el reproductor multimedia, el registro se ha terminado.

®\ Para obtener mas informacién sobre DivX® VOD, visite “www.DivX.com”.

B Obtener cédigo desactivacion DivX® VOD : Si DivX® VOD no esta registrado, aparece el codigo de desactivacion de registro. Si
ejecuta esta funcion cuando DivX® VOD se ha registrado, €l registro actual de DivX® VOD se desactiva.

B Informacion: Seleccione para ver la informacion del dispositivo conectado.
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Anynet+ e
¢Qué es Anynet+? QoS E] ul
=]
Anynet+ es una funcién que permite controlar con el mando a distancia del televisor Samsung todos los dispositivos de Samsung g-
conectados que sean compatibles con Anynet+. El sistema Anynet+ sélo se puede usar con dispositivos de Samsung que tengan la funcién =
Anynet+. Para asegurarse de que el dispositivo de Samsung tenga dicha funcion, compruebe si lleva el logotipo Anynet+. g
<
Para conectar al sistema Home Theatre %
8
&
Panel posterior del TV Dispositivo Dispositivo
..................................................................................................... ».: Anynet+ 1 Home Theatre Anyne1+ 2
(=) =23 =

HDMIOUT DIGITALAUDIOIN HOMIIN

() SERVICE
DIGITAL
AUDIO OUT
(OPTICAL) DVI
AUDIO IN

@ - AUDIO-

=
(O I — )

COMPONENT IN

Cable HODMI

Cable HDMI

Cable 6ptico

Cable HDMI

1. Conecte los terminales HDMI IN 1(DVI) o 2) del televisor y el terminal HDMI OUT del dispositivo Anynet+ correspondiente mediante un

cable HDMI.

2. Conecte el terminal HDMI IN del sistema Home Theatre y el terminal HDMI OUT del dispositivo Anynet+ correspondiente mediante un
cable HDMI.

% NOTA

* Conecte el cable optico entre el terminal DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) del televisor y la entrada de audio digital del sistema

Home Theatre.

* Sise sigue la conexion anterior, el terminal Optical sélo produce la salida de 2 canales de audio. Sdlo oira sonido de los altavoces
frontales izquierdo y derecho y del subwoofer del sistema Home Theatre. Para escuchar el canal de audio 5.1, conecte el
terminal DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) del DVD/decodificador de satélite (es decir, dispositivo Anynet 1 o 2) directamente al

amplificador o al sistema Home Theater, no al televisor.
* Conecte sélo un sistema Home Theatre.

* Puede conectar un dispositivo Anynet+ mediante el cable HDMI. Algunos cables HDMI pueden no admitir las funciones Anynet+.
* Anynet+ funciona cuando el dispositivo de AV que admite Anynet+ se encuentra en estado de espera o de encendido.
¢ Anynet+ admite hasta 12 dispositivos de AV en total. Tenga en cuenta que puede conectar hasta 3 dispositivos del mismo tipo.
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Funciones avanzadas

Menu Anynet+
El' menu Anynet+ cambia segun el tipo v el estado de los dispositivos Anynet+ conectados al televisor.

Menu Anynet+ Descripcion
Ver la television Cambia el modo Anynet+ al modo de emision de TV.
Lista de dispositivos Muestra la lista de dispositivos de Anynet+.

(nombre_dispositivo) MENU Muestra los menus del dispositivo conectado. Por ejemplo, si se ha conectado un grabador de DVD,
se muestra el menu del disco del grabador de DVD.

(nombre_dispositivo) INFO Muestra el menu de reproduccion del dispositivo conectado. Por ejemplo, si se ha conectado un
grabador de DVD, se muestra el menu del disco del grabador de DVD.
Grabacion: (*grabador) Inicia inmediatamente la grabacién en el grabador. (Sélo esta disponible en los dispositivos que

admiten la funcién de grabacion.)

Detener la grabacion: (*grabador) | Detiene la grabacion.

Receptor La reproduccion del sonido se efectla a través del receptor.

Cuando hay conectados varios dispositivos de grabacion, éstos se muestran como (“grabador), pero si solo hay conectado un dispositivo,
éste se muestra como (‘nombre_dispositivo).

l Configuracion de Anynet+

B Configuracion

Anynet+ (HDMI-CEC) (Desactivado / Activado): Para usar la funcién Anynet+, Anynet+ (HDMI-CEC) debe estar configurado como
Activado.

& Cuando la funcién Anynet+ (HDMI-CEC) esta desactivada, todas las operaciones relacionadas con Anynet+ se desactivan.

Apagado automatico (No / Si): Configuracion de un dispositivo Anynet+ para que se desactive automaticamente cuando el televisor se
apaga.

) Lafuente activa del televisor se debe configurar para que éste utilice la funcién Anynet+.

SN Aunque un dispositivo externo aun esté grabando, se puede apagar.

l Conmutacién entre dispositivos Anynet+

1. Se muestran todos los dispositivos Anynet+ conectados al televisor.
& Sinoencuentrael dispositivo que desea, pulse el botdn rojo para actualizar la lista.
2. Seleccione un canal y pulse el botén ENTER (#'. Puede cambiar al dispositivo seleccionado.

& Sdlo cuando Anynet+ (HDMI-CEC) se configura como Activado en el menu Aplicacion, aparece el menu Lista de
dispositivos.

N Elcambioal dispositivo seleccionado puede tardar unos 2 minutos. No se puede cancelar la operacion de cambio de
dispositivo mientras ésta se esta efectuando.

Q. Siha seleccionado el modo de entrada externa pulsando el boton SOURCE, no podra usar la funcién Anynet+. Asegurese de
cambiar al dispositivo Anynet+ mediante la Lista de dispositivos.

l Grabacion

La grabadora de Samsung permite efectuar una grabacion de un programa de television.
1. Seleccione Grabacion.

™ Cuando hay mas de dos dispositivos de grabacion.

* Cuando hay varios dispositivos de grabacion conectados, éstos se muestran en una lista. Seleccione un dispositivo de
grabacién en Lista de dispositivos.

) Sinose muestra el dispositivo de grabacion, seleccione Lista de dispositivos y pulse el boton rojo para buscar los
dispositivos.

2. Pulse el boton EXIT para salir.
N se pueden grabar las transmisiones de la fuente seleccionando Grabacion: (nombre_dispositivo).

™ i pulsa el botén [@] (REC), grabara lo que esta viendo en ese momento. Si esta viendo un video desde otro dispositivo, se
graba el video de éste.

" Antes de grabar, compruebe si la toma de antena esta conectada correctamente al dispositivo de grabacion. Para conectar
correctamente una antena a un dispositivo de grabacion, consulte el manual del usuario del dispositivo de grabacion.
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l Escucha a través de un receptor

Se puede escuchar sonido a través de un receptor (como Home Theater) en lugar de hacerlo mediante el Altavoz de TV.
1. Seleccione Receptor y configure como Activado.
2. Pulse el boton EXIT para salir.

N Siel receptor sdlo admite audio, quizés no se muestre la lista de dispositivos.

S\ receptor no funcionara si no se ha conectado correctamente el terminal de entrada dptico del receptor con el terminal
DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) del televisor.
™ Cuandoel receptor (sistema Home Theater) esta establecido en Encendido, se puede oir la salida de sonido del terminal

oOptico del televisor. Cuando se ve la television a través de un DTV (aéreo), el televisor envia el sonido de 5.1 canales al receptor.
Cuando la fuente es un componente digital, como un DVD, y esta conectada al televisor a través de HDMI, sélo se oye el sonido

de 2 canales del receptor.

2 NOTA

¢ Sdlo puede controlar los dispositivos Anynet+ mediante el mando a distancia del televisor, no con los botones de éste.
¢ EI'mando a distancia del televisor puede no funcionar en determinadas circunstancias. En ese caso, vuelva a seleccionar el

dispositivo Anynet+.

* Las funciones Anynet+ no funcionan con los productos de otros fabricantes.

J| Solucién de problemas de Anynet+

SepezuBAe SBUOIOUNY 10

Problema

Posible solucion

Anynet+ no funciona.

Compruebe si el dispositivo es un dispositivo Anynet+. El sistema Anynet+ sdlo admite dispositivos Anynet+.
Conecte sdlo un receptor (sistema Home Theatre).

Compruebe si el cable de alimentacion de Anynet+ esta debidamente conectado.

Compruebe las conexiones de los cables de video/audio/HDMI del dispositivo Anynet+.

Compruebe si Anynet+ (HDMI-CEC) estd establecido en Activado en el menu de configuracion de Anynet+.
Compruebe si el mando a distancia del televisor esta en modo TV.

Compruebe si es un mando a distancia exclusivo para Anynet+.

Anynet+ no funciona en algunas situaciones. (Busqueda de canales, funcionamiento de Media Play o

Plug & Play (configuracion inicial), etc.)

Cuando se conecta o se desconecta el cable HDMI, se han de buscar de nuevo los dispositivos o volver a
apagar y encender el televisor.

Compruebe si la funcion Anynet+ del dispositivo Anynet+ esta activada.

Deseo iniciar Anynet+.

Compruebe si el dispositivo Anynet+ esté debidamente conectado al TV y si la opcién Anynet+ (HDMI-CEC)
del menu de configuracion esté establecida en Activado.
A continuacion pulse el botén TOOLS para visualizar el menu Anynet+ y seleccione el menu que desee.

Deseo salir de Anynet+.

Seleccione Ver la television en el menu Anynet+.

Pulse el boton SOURCEdel mando a distancia del televisor y seleccione un dispositivo que no sea Anynet+.
Pulse los botones P V/A\ y PRE-CH para cambiar el modo TV. (Tenga en cuenta que el botén de canal
sdlo funciona cuando no hay ningun dispositivo Anynet+ con sintonizador incorporado conectado.)

En la pantalla aparece el mensaje
“Conectando al dispositivo
Anynet+...".

El mando a distancia no se puede utilizar cuando se esta configurando Anynet+ o cambiando a un modo de
visualizacion.

Utilice el mando a distancia cuando haya terminado la configuracion de Anynet+ o el cambio al modo de
visualizacion.

El dispositivo Anynet+ no funciona.

No se puede utilizar la funcion de reproduccion si se esta ejecutando Plug & Play (configuracion inicial).

El dispositivo conectado no se
muestra.

Compruebe si el dispositivo admite las funciones Anynet+.

Compruebe si el cable HDMI esta debidamente conectado.

Compruebe si Anynet+ (HDMI-CEC) esta establecido en Activado en el menu de configuracion de Anynet+.
Vuelva a efectuar una busqueda de dispositivos Anynet+.

S6lo puede conectar un dispositivo Anynet+ mediante el cable HDMI. Algunos cables HDMI pueden no
admitir las funciones Anynet+.

Si se ha interrumpido por una situacién anormal como la desconexion del cable HDMI o el de alimentacion o
por un fallo en la corriente eléctrica, debera repetir la blisqueda del dispositivo.

El programa de television no se
puede grabar.

Compruebe la conexion de la toma de antena del dispositivo de grabacion.

El sonido del televisor no sale a
través del receptor.

Conecte el cable dptico entre el televisor y el receptor.
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Informacion adicional

La pagina de indice de dicho servicio proporciona informacion sobre el uso de éste. Para que la informacion del teletexto se visualice
correctamente, la recepcion del canal debe ser estable. En caso contrario, puede perderse informacion o algunas paginas pueden no

visualizarse.

™ Puede cambiar péaginas de teletexto pulsando los botones numéricos del mando a distancia.

QO /(A (activar teletexto/mezcla):
Active el modo de teletexto tras
seleccionar el canal que proporciona
el servicio de teletexto. Pulse dos
veces para superponer el teletexto a la
pantalla de emision actual.

(guardar): Guarde las paginas del
teletexto.

(indice): Muestre la pagina

de indice (contenido) en cualquier
momento durante la visualizacion de
teletexto.

(tamano): Se utiliza para mostrar
caracteres de doble tamano en la
parte superior de la pantalla. Si desea
mostrarlos también en la parte inferior,
vuelva a pulsar el botén. Pulselo

de nuevo una vez para volver a la
presentacion normal.

(Z3) (retener): Retenga la presentacion
en una pagina determinada si ésta
esta enlazada con varias paginas
secundarias que se muestran
automaticamente. Para reanudar,
vuelva a pulsar el botén.

Botones de colores (rojo/verde/
amarillo/azul): Si una emisora utiliza el
sistema FASTEXT, los distintos temas
cubiertos en una pagina de teletexto
se codificaran en color y podra
seleccionarlos pulsando los botones
de color. Pulse el correspondiente al
tema deseado. La pagina muestra
otra informacion con cédigo de

color que se puede seleccionar de la
misma forma. Pulse el boton del color
correspondiente para ver la pagina
anterior o la siguiente.

(modo): Seleccione el modo de
teletexto (LIST/FLOF).

Silo pulsa en el modo LIST, cambia
al modo de guardar lista. En dicho
modo se puede guardar la pagina de
teletexto en la lista mediante el boton
(guardar).
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a B (E9 (pagina secundaria): Muestre la @
pagina secundaria disponible.
@ SOURCE. @ l(avlanzar pégina): Muestre la @
siguiente pagina del teletexto.
D D D (retrg)geder pégina): Muestre la @
pagina anterior del teletexto.
D D D (mostrar): Muestre el textg oculto @
(respuestas a juegos, por ejemplo).
D D D Pulselo de nuevo para yolver ala
presentacion normal.
o cancelar): Muestre la emisién
00— _@ D & aotu?n?emras sg esta buscando una @
D ~ o pagina.
cHust | P Pagina de teletexto tipica
6 €9 \V4 = @
3}
ol Bl E
7 X
@ :
%<ZC:>Z>§ Sec:ién (’ionteni:o
6 4 Gy ® Umero de pagina
el e seleocionadg. ’
00— B Identidad del canal
emisor.
C Numero de pagina actual
o indicaciones de la
busqueda.
D Fecha y hora.
O D D E Texto.
F Informacion de estado.
Informacion FASTEXT.




Instalacion del montaje mural

Montaje del soporte de proteccion

Al instalar el televisor en una pared, cologue el soporte de proteccion como se indica. Lemtttee,

Soporte de proteccion

Instalacion del equipo de montaje mural

El kit de montaje mural (se vende por separado) permite instalar €l televisor en una pared.

Si desea mas informacion sobre la instalacion de los componentes para el montaje mural, consulte las instrucciones que se facilitan con
dichos elementos. Si necesita ayuda con la instalacion del soporte mural, pdngase en contacto con un técnico.

Samsung Electronics no se hace responsable de los darios causados al producto o al usuario si éste ha efectuado la instalacion del televisor.

Especificaciones del equipo de montaje mural (VESA)

& Elkit de montaje mural se vende por separado.

Instale el montaje mural en una pared sdlida, perpendicular al suelo. Para colocarlo en otros materiales de construccion, pongase en
contacto con el distribuidor mas cercano. Si se instala en el techo o en una pared inclinada, puede caerse y causar graves lesiones
personales.

X NOTA

Las dimensiones estandar de los equipos de montaje mural se muestran en la tabla siguiente.

Al adquirir el equipo de montaje mural, también se distribuye un manual de instalacién detallado y todas las piezas necesarias para
el montaje.

No use tornillos que no cumplan las especificaciones de tornillos estandar VESA.

No use tornillos con una longitud superior a la medida estandar o que no cumplan con las especificaciones de tornillos estandar
VESA. Los tornillos que sean demasiado largos pueden causar dafos en el interior del televisor.

Para montajes murales que no cumplen las especificaciones de tornillos estandar VESA, la longitud de éstos puede variar
dependiendo de las especificaciones del montaje mural.

No apriete excesivamente los tornillos, ya que podria dafar el producto o provocar la caida de éste con riesgo de causar lesiones
personales. Samsung no se hace responsable de este tipo de accidentes.

Samsung no se hace responsable de dafios o lesiones personales cuando se usa un montaje mural que no cumple las
especificaciones VESA o si el cliente no sigue las instrucciones de instalacion del producto.

No monte el televisor con una inclinacion de mas de 15 grados.

Familia de Especificaciones ’ . )
producto pulgadas VESA(A*B) Tornillo estandar | Cantidad
42~50 400 X 400
58~63 600 X 400
Televisor PDP M8 4
70~79 800 X 400
80~ 1400 X 800

ESY Desenrosque los tornillos del kit antes de instalar el montaje mural en la pared.

No instale el equipo de montaje mural mientras el televisor esta encendido. Se podria producir una descarga
eléctrica con riesgo de causar lesiones personales.
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Informacion adicional

Fijacion del televisor a la pared

i Precaucion: Tirar del televisor, empuijarlo o colgarse de él puede provocar su caida. En especial, procure que los nifos

no se cuelguen del televisor ni lo desestabilicen; éste podria caerse sobre ellos y causarles lesiones graves o incluso la
muerte. Siga las precauciones de seguridad del folleto de seguridad incluido con el producto. Para mejorar la estabilidad y
la seguridad instale un dispositivo antivuelco, como se explica a continuacion.

I Para impedir que el televisor se caiga
1.

Apriete firmemente las grapas sobre la pared con los tornillos. Asegurese de que
los tornillos estén bien afirmados en la pared.

RSN Segun el tipo de pared quizas necesite algun material adicional para el
anclaje.

DN Las grapas, los tornillos y la cadena no se suministran con el producto;
debera adquirirlos por separado.

Quite los tornillos de la parte central posterior del televisor y con ellos monte las
grapas en el televisor.

& Quizas con el televisor no vayan incluidos los tornillos. En tal caso debe
adaquirirlos por separado con estas especificaciones.
3.

Monte una cadena fuerte entre las grapas del televisor y de la pared de manera
que quede bien tensada.
N NOTA

o T ; Q
* Instale el televisor cerca de la pared para evitar que caiga hacia atras.

* Las grapas de la pared han de estar a la misma 0 a menor altura que
las grapas del televisor.

* Cuando desee mover el televisor debera aflojar la cadena.
4,

Pared
Compruebe que todas las conexiones estén bien aseguradas. Compruébelas
periddicamente para detectar cualquier signo de fatiga o de fallo. Si tiene dudas
sobre la seguridad de la instalacion, pongase en contacto con un instalador
profesional.
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Solucién de problemas

Si tiene alguin problema con el televisor, consulte esta lista en primer lugar. Se nessuno dei consigli sottoriportati si dimostra utile per risolvere
il problema, visitare il sito “www.samsung.com”, quindi fare clic sulla voce Assistenza, oppure chiamare il numero del Call Center riportato in

ultima pagina.

Problemas

Soluciones y explicaciones

Calidad de la imagen

En primer lugar, ejecute la Prueba de imagen para confirmar que el televisor muestra correctamente la
imagen de prueba. (vaya a MENU - Asistencia técnica - Autodiagndstico - Prueba de imagen) (pég.
20)

Silaimagen de la prueba se muestra correctamente, la mala calidad de la imagen puede deberse a la
fuente o a la sefial.

La imagen del televisor no se ve tan bien
como en la tienda.

e Sitiene un decodificador por cable analégico, actualicelo a digital. Utilice un cable HDMI o de
componentes para conseguir una calidad de imagen de alta definicion (HD).

e Suscriptores de cable/satélite: Pruebe con estaciones de alta definicion (HD) en la oferta de canales.

e Conexién de antena: Pruebe con emisoras de alta definicion (HD) después de ejecutar la
programacion automatica.
A Muchos canales de alta definicion (HD) mejoran los contenidos SD (definicion estandar).

e Ajuste la resolucion de la salida de video del receptor de cable/decodificador en 1080i 0 720p.

e Compruebe que esta viendo la television a la distancia minima recomendada segun el tamafio y la
definicion de la sefial.

La imagen se ve distorsionada: error de
macrobloques, microbloques, puntos,
pixelizacion

e Lacompresion de los contenidos de video puede causar imégenes distorsionadas especialmente en
las escenas de movimiento rapido, como en los deportes v las peliculas de accién.

e Un nivel de sefial débil o de mala calidad puede causar imagenes distorsionadas. No es un problema
del televisor.

El color es de mala calidad o falta.

e Siutiliza una conexién de componentes, compruebe que los cables de los componentes estén
conectados en los terminales correctos. Las conexiones incorrectas o sueltas pueden originar
problemas en el color 0 que la pantalla se quede en blanco.

El color o el brillo es de mala calidad.

¢ Ajuste las opciones de Imagen en el menu del TV. (vaya a los modos Imagen / Color / Brillo /
Nitidez) (pag. 14)

¢ Ajuste la opcion Ahorro energia en el menu del TV. (vaya a MENU - Imagen - Soluciéon econémica
- Ahorro energia) (pag. 14)

* Intente reiniciar la imagen para ver la configuracion de imagen predeterminada. (vaya a MENU -
Imagen - Reinicio de la imagen) (pag. 16)

Hay una linea de puntos en el borde la
pantalla.

¢ Sieltamafio de laimagen esta establecido en Ajuste pantalla, cambielo a 16:9 (pag. 15).
e Cambie la resolucion del receptor de cable/decodificador.

La imagen se ve s6lo en blanco y negro.

e Siestd utilizando una entrada compuesta AV, conecte el cable de video (amarillo) en el terminal verde
de la entrada 1 de componentes del televisor.

Al cambiar de canal, la imagen se congela,
se ve distorsionada o aparece con retraso.

o Siestd conectado al receptor de cable, reinicie éste Vuelva a conectar el cable de alimentacion y
espere a que el decodificador se reinicie. Puede tardar hasta 20 minutos.
o Establezca la resolucion de salida del decodificador de cable en 1080i o 720p.

Calidad del sonido

En primer lugar, ejecute la Prueba de sonido para confirmar que el audio del televisor funciona
correctamente.

(vaya a MENU - Asistencia técnica - Autodiagndstico - Prueba de sonido) (pag. 20)

Si el audio es correcto, el problema del sonido puede provenir de la fuente o la sefial.

No hay sonido o se oye demasiado bajo
con el volumen al méximo.

e Compruebe el volumen del dispositivo externo conectado al televisor.

La imagen es buena pero no hay sonido.

e Configure la opcién Seleccionar altavoz como Altavoz de TV en el menu de sonido (pag. 17).

e Siutiliza un dispositivo externo, compruebe que los cables de audio estén conectados a los
terminales de entrada de audio correctos del televisor.

e Siutiliza un dispositivo externo, compruebe que la opcién de salida de audio del dispositivo (por
ejemplo, quizés deba cambiar la opcién de audio del decodificador de cable a HDMI si tiene
conectado HDMI al televisor).

e Sise utiliza un cable DVI a HDMI, se necesita un cable de audio independiente.

e Sieltelevisor tiene un terminal de auriculares, asegurese de que éstos no estén conectados.

Los altavoces hacen un ruido inapropiado.

e Compruebe las conexiones de los cables. Compruebe que no haya un cable de video conectado a
una entrada de audio.

e Parala conexion de la antena o el cable, compruebe la potencia de sefial. Un nivel de sefial débil
puede causar distorsiones en el sonido.
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Informacion adicional

Problemas

| Soluciones y explicaciones

No hay imagen, no hay video

El televisor no se enciende.

Compruebe que el cable de alimentacion CA esté bien conectado en la toma de la pared y en el
televisor.

Compruebe que la toma de la pared funcione.

Intente pulsar el botén POWER del televisor para asegurarse de que el problema no esta en el
mando a distancia. Si el televisor se enciende, consulte “El mando a distancia no funciona” a
continuacion.

El televisor se apaga automéaticamente.

Compruebe si la opcion Temp. de desc. esta establecida en Desactivado en el menu
Configuracién (pdg. 18).

Si el televisor esté conectado a un PC, compruebe la configuracién de la alimentacion de éste.
Compruebe que el cable de alimentacion CA esté bien conectado en la toma de la pared y en el
televisor.

Cuando se ve la television con una conexidn de antena o cable, el televisor se apaga tras 10-15
minutos si no hay sefial.

No hay imagen/video.

Compruebe las conexiones de los cables (desconecte y vuelva a conectar todos los cables del
televisor y de los dispositivos externos).

Establezca la salida de video de los dispositivos externos (receptor de cable/satélite, DVD, Blu-ray,
etc.) de modo que coincida con las conexiones de la entrada de TV. Por ejemplo, si la salida de un
dispositivo externo es HDMI, se debe conectar a una entrada HDMI en el televisor.

Compruebe que los dispositivos externos estén encendidos.

Asegurese de seleccionar la fuente correcta del TV pulsando el boton SOURCE del mando a
distancia.

Conexion RF (Cable/Antena)

El televisor no recibe todos los canales.

Compruebe que el cable de antena esté firmemente conectado.

Ejecute Plug & Play (configuracion inicial) para afiadir los canales disponibles a la lista de canales.
Vaya a MENU - Configuracién - Plug & Play (configuracion inicial) y espere a que todos los canales
disponibles se guarden (pag. 7).

Compruebe la posicién de la antena.

La imagen se ve distorsionada: error de
macrobloques, microbloques, puntos,
pixelizacion

LLa compresion de los contenidos de video puede causar imagenes distorsionadas especialmente en
las escenas de movimiento rapido, como en los deportes y las peliculas de accion.
Un nivel de sefal débil puede causar imagenes distorsionadas. No es un problema del televisor.

Conexién de PC

Aparece un mensaje de “Modo no
compatible”.

Establezca la frecuencia y la resolucién de salida del PC de modo que coincida con la resolucion
admitida por el televisor (pag. 22).

La imagen es buena pero no hay sonido.

Si utiliza una conexion HDMI, compruebe la configuracion del audio del PC.

Otros

La imagen no se muestra en pantalla
completa.

En cada lado se muestran barras negras en los canales de alta definicion (HD) cuando se muestran
contenidos SD mejorados (4:3).

Barras negras en las partes inferior y superior cuando se ven peliculas que tienen diferentes formatos
que el televisor.

Ajuste la opcion del tamafio de imagen del dispositivo externo o del televisor al modo de pantalla
completa.

El mando a distancia no funciona.

Cambie las pilas del mando a distancia; haga coincidir los polos (+/-).
Limpie la ventana de transmision del sensor del mando a distancia.
Apunte con el mando a distancia directamente al televisor desde una distancia de 1,5 -2 metros.

El televisor de plasma emite un zumbido.

Los televisores de plasma normalmente emiten un zumbido suave. Esto es normal. Lo causan las
cargas eléctricas que se utilizan para crear las imégenes en la pantalla.

Si el zumbido es fuerte, quizas se haya configurado el brillo del televisor demasiado alto. Pruebe a
establecer un nivel de brillo menor.

También se puede originar un zumbido fuerte si la parte posterior del televisor de plasma esté
demasiado cerca de la pared o de otra superficie dura. También puede probar a cambiar el recorrido
de los cables de conexion.

Una instalacion inadecuada del montaje mural puede crear un ruido excesivo.

Problema de retencion de imagen
(desgaste).

Esta pantalla esté equipada con tecnologia de reduccion de la "quemadura de pantalla” para reducir
la posibilidad de que se queme. La tecnologia Cambio de pixel permite definir el movimiento de la
imagen arriba o abajo (linea vertical) y de lado a lado (punto horizontal).
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Problemas

Soluciones y explicaciones

El mando a distancia del cable/
decodificador no enciende ni apaga el
televisor ni ajusta el volumen.

Programe el mando a distancia del cable/decodificador para que haga funcionar el televisor. Consulte
el manual del decodificador de cable/satélite para conocer el cédigo del TV SAMSUNG.

Aparece un mensaje de “Modo no
compatible”.

Compruebe la resolucién que admite el televisor y ajuste en consecuencia la resolucion de salida del
dispositivo externo. Consulte cémo configurar la resolucion en la pagina 22 de este manual.

Se advierte un olor a pléstico que proviene
del televisor.

Este olor es normal y desaparece con el tiempo.

La Informacién de sefal del televisor no
esta disponible en el menu de prueba de
autodiagndstico.

Esta funcion sélo esté disponible en los canales digitales con las conexiones de antena/RF/Coaxial
(pég. 20).

El televisor esta inclinado hacia un lado.

Retire la base del soporte de televisor y vuelva a montarla.

Cuesta montar la base del soporte.

Compruebe que el televisor esté instalado sobre una superficie plana. Si es necesario debera utilizar
un destornillador magnetizado para desatornillar los tornillos del televisor.

El' menu del canal se ve de color gris (no
disponible)

El menu Canal sdlo esta disponible cuando esta seleccionada la fuente TV.

La configuracion se pierde después de
30 minutos o cada vez que se apaga el
televisor.

Si el televisor esté en el modo Demo tienda, la configuracion del audio y la imagen se restablecera
cada 30 minutos. Cambie el modo de la configuracion de Demo tienda a Uso doméstico en el
procedimiento Plug & Play (configuracion inicial). Pulse el botén SOURCE para seleccionar el modo
TV; vaya a MENU — Configuracién — Plug & Play (configuracion inicial) — ENTER (¥'. (pég. 7)

Pérdida intermitente de audio o video.

Compruebe las conexiones de los cables y vuelva a conectarlos.

La pérdida de audio o video se puede deber a que los cables son demasiado rigidos o gruesos.
Debe asegurarse de que los cables sean lo suficientemente flexibles para un largo periodo de uso. En
un montaje mural del televisor, es aconsejable utilizar cables con conectores de 90 grados.

Puede ver pequenas particulas si mira de
cerca el borde del marco del televisor

Esto es una particularidad del disefio del producto y no es un defecto.

El'mend PIP no esta disponible.

La funcion PIP sélo esta disponible cuando se utiliza una fuente HDMI o de componentes (pag. 20).

Aparece el mensaje “Sefial codificada” o
“Sefial débil/Sin sefal”.

Si utiliza una TARJETA (CI/Cl+) en CAM compruebe que esté correctamente insertada en la ranura.
Si persiste el problema, saque la TARJETA CAM del televisor y vuelva a insertarla.

Ha apagado el televisor hace 45 minutos y
se ha vuelto a encender.

Esto es normal. El televisor ejecuta la funcion OTA (en el aire) por si solo a fin de actualizar el firmware
descargado mientras se vefa la television.

Hay problemas de imagen/sonido
recurrentes.

Compruebe y cambie la sefial/fuente.

Puede haber una reaccion entre las
almohadillas de amortiguacion de caucho
de la base del soporte y el acabado del
mueble.

Para prevenir esto, utilice almohadillas de fieltro en cualquier superficie del televisor que entre en
contacto con el mueble.

RS Algunas de las imégenes y funciones mostradas solo estan disponibles en unos modelos determinados.
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Informacion adicional

Consideraciones medioambientales
Temperatura de funcionamiento
Humedad de funcionamiento
Temperatura de almacenamiento
Humedad de almacenamiento

10°C a 40°C (104°F a 50°F)
10% al 80%, sin condensacion

-20°C a 45°C (-4°F a 113°F)
5% al 95%, sin condensacion

Sistema de television

Analdgico: B/G, D/K, L, | (Segun la seleccion del pais)
Digital: DVB-T/DVB-C

Sistema de color/video

Analdgico: PAL, SECAM, NTSC-4.43, NTSC-3.58, PAL60
Digital: MPEG-2 MP@ML, MPEG-4, H.264/AVC MP@L3, MP@L4.0, HP@L4.0

HDMIIN 1 ~2

Video: 1080 24p, 1080p, 1080i, 720p 576p, 576i, 480p, 480i
Audio: Lineal de dos canales PCM 32/44,1/48 kHz, 16/20/24 bits.
Entrada de audio analdgico (sélo HDMI IN1)

Entrada de PC (s6lo HDMI IN1)

Soporte giratorio (zquierda/derecha) o)

Nombre del modelo PS42C430 PS50C430
Tamafio de pantalla 42 pulgadas 50 pulgadas
Sonido

(salida) 10Wx 2

Dimensiones (An x Pr x Al)

Cuerpo principal 1031 x 631 x 69,5 mm 1202,5 x 720,5 x 69,5 mm
Con el soporte 1031 x 694 x 284 mm 1202,5 x 787 x 284 mm
Peso

Sin el soporte 20,0 kg 25,2 kg

Con el soporte 22,3 kg 27,5 kg

Panel nativo 1024 x 768 @ 60Hz 1360 x 768 @ 60Hz

A Bl disefio y las especificaciones pueden cambiar sin previo aviso.

W Para obtener mas informacién sobre la fuente de alimentacion y el consumo de energia, consulte la etiqueta adherida al producto.
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l Licencia &
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[n DOLBY. Fabricado bajo licencia de Dolby Laboratories. Dolby y el simbolo de la doble D son marcas comerciales de 5_
DIGITAL PLUS Dolby Laboratories. =
PULSE [
=3
o
=
>
B Manufactured under licence under U.S. Patent #'s: 5,451,942; 5,956,674; 5,974,380; 5,978,762; 6,487,535 =

& other U.S. and worldwide patents issued & pending. DTS and the Symbol are registered trademarks. & DTS

2.0+Digital Out 2.0+ Digital Out and the DTS logos are trademarks of DTS, Inc. Product Includes software. © DTS, Inc. Al
Rights Reserved.

DivX Certified to play DivX video up to HD 1080p, including premium content.

ABOUT DIVX VIDEO: DivX® is a digital video format created by DivX,Inc. This is an official DivX Certified device that plays DivX
video. Visit www.divx.com for more information and software tools to convert your files into DivX video.

ABOUT DIVX VIDEO-ON-DEMAND: This DivX Certified® device must be registered in order to play DivX Video-on-Demand (VOD)
content. To generate the registration code, locate the DivX VOD section in the device setup menu.

Go to vod.divx.com with this code to complete the registration process and learn more about DivX VOD.

Pat. 7,295,673; 7,460,688; 7,519,274

Seguridad en el espacio de instalacion

Mantenga la distancia requerida entre el producto y otros objetos (por ejemplo, paredes) para asegurar la ventilacion adecuada.
En caso contrario, se podria producir un incendio por un incremento de la temperatura interna del producto.

& Cuando utilice un soporte o un montaje mural, use sélo las piezas proporcionadas por Samsung Electronics.
* Siutiliza piezas proporcionadas por otros fabricantes, podria tener problemas con el producto o éste se podria caer con el riesgo de causar
lesiones personales.

N H aspecto puede variar segun el producto.

Instalacion con un soporte Instalacion con un montaje mural
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Informacion adicional
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Actualizacion del software
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Altavoz externo
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As imagens e ilustragdes neste Manual do utilizador servem apenas de referéncia e podem ser diferentes do produto real. O design e as
caracteristicas técnicas do produto podem ser alterados sem aviso prévio.

Aviso sobre a televisao digital

1. As funcionalidades relacionadas com a televisao digital (DVB) s6 estéo disponiveis em paises/areas onde os sinais digitais terrestres DVB-T (MPEG2
e MPEG4 AVC) sejam transmitidos, ou onde consiga aceder a um servigo de televisdo por cabo compativel com DVB-C (MPEG2 e MPEG4 AAC).
Verifique com o revendedor local a possibilidade de receber sinais DVB-T ou DVB-C.

2. DVB-T é anorma de consdrcio europeia DVB para a transmissao de emissao de televiséo digital terrestre, enquanto DVB-C é a de transmisséo de
emissao de televisdo digital por cabo. Existem, contudo, algumas funcionalidades diferenciadas, como o EPG (Electronic Programme Guide - Guia
de programagao electronico), o VOD (Video On Demand - Video a pedido), entre outras, que ndo estdo incluidas nesta especificago. Por esse
motivo, ndo sao suportadas de momento.

3. Embora este televisor respeite as mais recentes normas DVB-T e DVB-C [Agosto de 2008], ndo € possivel garantir a compatibilidade com as futuras
transmissoes digitais terrestres DVB-T e transmissdes digitais por cabo DVB-C.

4. Consoante o pais/area onde este televisor € utilizado, alguns fornecedores de televisdo por cabo podem cobrar uma taxa adicional por esse servico
e podera ser necessario concordar com os termos e condigdes dos seus negécios.

5. Algumas fungbes da televiséo digital podem estar indisponiveis em alguns paises ou regides e o DVB-C podera nao funcionar correctamente com
alguns fornecedores de servi¢os por cabo.

6. Para obter mais informagdes, contacte o centro de assisténcia ao cliente local da Samsung.

A A qualidade da recepcao do televisor pode ser afectada devido a diferencas no método de emisséo entre paises. Pergunte ao revendedor
autorizado local da SAMSUNG ou ao centro de atendimento da Samsung se o desempenho do televisor pode ser melhorado através da
respectiva reconfiguragéo.

Instrucdes para o utilizador

* Retenc&o de imagem no ecra
Na&o visualize uma imagem fixa (como, por exemplo, um videojogo ou se ligar um PC a este plasma) no ecré de plasma durante mais de 2 horas
porque pode provocar a retengdo de imagem no ecré. Esta retencao de imagem também é conhecida como “queimadura de ecrd”. Para evitar a
retengé@o de imagem, diminua o grau de brilho e de contraste do ecra quando visualizar uma imagem fixa.

e Calor na parte superior do televisor plasma
A parte superior do produto pode ficar quente, se o utilizar durante muito tempo, pois o calor dissipa-se a partir do painel, através das aberturas de
ventilagéo que estdo em cima. Esta situagéo é considerada normal e ndo indica que exista qualquer avaria ou defeito no produto. No entanto, deve
evitar que as criangas toquem na parte superior do produto.

¢ O televisor produz um estalido.
Os estalidos podem ocorrer quando o produto se contrair ou expandir devido a mudangas ambientais no espago circundante, como a nivel de
temperatura ou humidade. Isto € normal e ndo representa um defeito no aparelho.

¢ Defeitos nas células
O plasma utiliza um painel constituido por 2 360 000 (nivel HD) a 6 221 000 (nivel FHD) pixels que necessitam de uma tecnologia sofisticada para
serem reproduzidos. No entanto, podem existir alguns pixels brilhantes ou escuros no ecré. Estes pixels ndo afectam o desempenho do produto.

¢ Evite utilizar o televisor com temperaturas inferiores a 5°C.

¢ Uma imagem fixa durante um longo periodo de tempo pode danificar permanentemente o ecra de plasma.

A utilizagdo do televisor plasma no formato 4:3 durante um longo periodo de tempo pode deixar vestigios de margens na parte
esquerda, direita e central do ecra, devido a diferencas de emisséo de luz. Se reproduzir um DVD ou um jogo, pode causar efeitos
semelhantes no ecra.

Os danos causados pelo efeito acima mencionado ndo estéo cobertos pela garantia.

¢ Imagem residual no ecra.
A visualizagao de imagens fixas de jogos de video ou de PC durante um longo periodo de tempo pode produzir imagens residuais.
Para evitar este efeito, reduza o "brilho" e o "contraste" quando visualizar imagens fixas durante muito tempo.
e Garantia
A garantia n@o cobre quaisquer danos causados por retencao da imagem.
A garantia n@o cobre 0 efeito de imagem queimada.

Eliminag&o Correcta Deste Produto (Residuos de Equipamentos Eléctricos e Electronicos)

Esta marca apresentada no produto, nos acessorios ou na literatura — indica que o produto e os seus acessorios electrénicos

(por exemplo, o carregador, o auricular, o cabo USB) ndo deverdo ser eliminados juntamente com os residuos domésticos no

final do seu periodo de vida Util. Para impedir danos ao ambiente ou & satide humana causados pela eliminagéo incontrolada de

residuos, deverd separar estes equipamentos de outros tipos de residuos e recicla-los de forma responsavel, para promover uma

reutilizag@o sustentdvel dos recursos materiais. Os utilizadores domésticos dever&o contactar o estabelecimento onde adquiriram

este produto ou as entidades oficiais locais para obterem informacdes sobre onde e de que forma podem entregar estes
_ equipamentos para permitir efectuar uma reciclagem segura em termos ambientais. Os utilizadores profissionais deverdo contactar

o seu fornecedor e consultar os termos e condicdes do contrato de compra. Este produto e 0s seus acessorios electronicos nao

deveréo ser misturados com outros residuos comerciais para eliminacéo.

Eliminag&o correcta das baterias existentes neste produto

(Aplicavel na Unido Europeia e noutros paises europeus com sistemas de recolha de baterias separados.)

Esta marca, apresentada na bateria, manual ou embalagem, indica que as baterias existentes neste produto ndo devem ser eliminadas
juntamente com os residuos domésticos indiferenciados no final do seu periodo de vida Util. Onde existentes, os simbolos quimicos Hg, Cd

ou Pb indicam que a bateria contém merctrio, cadmio ou chumbo acima dos niveis de referéncia indicados na Directiva CE 2006/66. Se as
baterias ndo forem correctamente eliminadas, estas substancias poderéo ser prejudiciais para a satide humana ou para 0 meio ambiente. Para
proteger 0s recursos naturais e promover a reutilizagéo dos materiais, separe as baterias dos outros tipos de residuos e recicle-as através do
sistema gratuito de recolha local de baterias.
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Verifique o simbolo!

Esta fungao pode ser utilizada carregando
no botéo TOOLS do telecomando.

A

Nota Tecla rapida
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Introducao

Acessorios

RSN Verifique se os seguintes acessorios estao incluidos no televisor plasma. Se faltar algum acessorio, contacte o seu revendedor.
N A cor e a forma dos itens podem variar consoante 0s modelos.

& Os cabos ndo incluidos no contetido da embalagem podem ser adquiridos separadamente.

o Telecomando e pilhas (2 pilhas AAA) e Pano de limpeza
o Manual do utilizador o (Cabo de alimentagéo
e (Cartao de garantia / Manual de seguranga (nao estao disponiveis em alguns locais)

* Tampa o Nucleo de ferrite para cabo de alimentagao (2EA)
((consoante o pais))

®m (M4 X L12)

e Base (1EA) o Base guia (1EA) o Parafusos (8EA)

™ Nucleo de ferrite para cabo de alimentagéo: Os nicleos de ferrite sao utilizados para proteger os cabos de interferéncias. Quando
ligar um cabo, abra o ntcleo de ferrite e coloque-o a volta do cabo junto da ficha, como ilustrado na figura.

* Distancia entre o ntcleo de ferrite e uma extremidade do cabo introduzido no televisor

e A menos de 50mm e C:100~150mm
e B menos de 20mm e D :menosde 15mm

AT =B cT = D

(Apenas para a Suica)
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Apresentacao do painel de controlo

3 Acor e aformado produto podem variar consoante o modelo.

SOURCE
=
MENU
+
P> |
A
—— cH
\%4
—— o — Indicador de corrente
o
. Sensor do telecomando
Altifalantes
SOURCE[(# Alterna entre todas as fontes de entrada disponiveis. No menu no ecré, utilize este botao tal
como utiliza o botdo ENTER (¥ do telecomando.
MENU Apresenta um menu no ecré, o OSD (on screen display - indicagdes no ecrd), das
funcionalidades do seu televisor.
— -+ Regula o volume. No OSD, utilize os botdes — _«f + tal como utiliza os botdes
<« e P do telecomando.
V CHA Muda de canal. No OSD, utilize os botoes v CH A tal como utiliza os botoes
¥ ¢ A do telecomando.
Indicador de corrente Pisca e apaga-se quando o televisor esta ligado; acende-se quando esta no modo de espera.

@ (Alimentagao)
Sensor do telecomando

Modo de espera

Liga ou desliga o televisor.
Aponte o telecomando para este ponto no televisor.

Né&o deixe o televisor no modo de espera durante longos periodos de tempo (por exemplo, quando vai de férias). O televisor continua a

consumir uma pequena quantidade de energia eléctrica mesmo quando o botao de alimentagao esta desligado. E aconselhavel desligar o

cabo de alimentacéo.

Portugués
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Introducao

Liga e desliga o televisor.

Obter acesso directo aos canais.

Também selecciona Teletexto, Duplo ou
Sobrepor.

Regula o volume.

Abre 0 OSD.
Apresenta Media Play (USB) (p. 23).

Selecciona rapidamente as funcoes mais
utilizadas.

Volta ao menu anterior.

Estes botdes séo utilizados para 0 menu
Gestor de Canais,
Media Play (USB), etc.

Utilize estes botdes nos modos

Media Play (USB) e

Anynet+ (HDMI-CEC) (p. 23, 29).
(C®]: controla a gravagéo para
gravadores da Samsung que tenham a
funcionalidade Anynet+)

Apresentacao do telecomando

SAMSUNG

Colocacao das pilhas (Tamanho da pilha: AAA)

6 Portugués

N NOTA

Apresenta e selecciona as fontes de
video disponiveis (p. 10).

Volta ao canal anterior.

Corta 0 som temporariamente.

Muda de canal.

Apresenta a lista de canais no ecra

(p. 12).

Apresenta o EPG (Electronic Programme
Guide - Guia de programagéo
electronico) (p. 11).

Apresenta informagdes sobre o ecrd do
televisor.

Selecciona os itens de menu no ecré e
muda os valores vistos no menu.

Sai do menu.

P.MODE: carregue para seleccionar o
modo de imagem (p. 14).

S.MODE: prima este bot&o para
seleccionar o modo de som (p. 16).
DUAL I-II: Selecg@o de efeitos sonoros
(p. 18).

AD: Liga e desliga a descricao de dudio
(ndo disponivel em alguns locais) (p. 17).
P.SIZE: selecciona 0 modo de imagem
(p- 15).

SUBT.: Apresenta legendas digitais

(0. 19).

* Utilize o telecomando a uma distancia maxima de 7 metros do
televisor.

* Aincidéncia de luzes fortes pode afectar o desempenho do
telecomando. Evite utilizar lAmpadas fluorescentes especiais ou
luzes de néon por perto.

* Acor e aforma podem variar consoante o0 modelo.



Ligacao a uma antena

Quando ligar o televisor pela primeira vez, as definigdes basicas séo utilizadas de forma automatica.

RSN Predefinigao: ligagéo a corrente eléctrica e a antena.

Antena VHF/UHF

ou

Entrada de energia

Plug & Play (Configuracao inicial)

Quando ligar o televisor pela primeira vez, uma sequéncia de avisos no ecra ajuda-o a configurar as definigbes basicas. Carregue no botao
POWER (. A fungao Plug & Play s6 esta disponivel se a fonte de Introduzir estiver definida para TV.

N Para regressar ao passo anterior, carregue no botao vermelho.

1 Selecgao de um idioma Carregue no botdo A ou ¥ e, em seguida, no botao ENTER (€. POWER
Seleccione o idioma pretendido para o OSD (On Screen Display - Indicagdes no
ecrd).
2 Selecgéo de Carregue no botdo <« ou P e, em seguida, no botdo ENTER (€', B
Demons. Loja ou e Seleccione o modo Util. Domés.. O modo Demons. Loja destina-se a
Util. Domés. locais de venda a retalho.

e Reponha as definicbes da unidade de Demons. Loja para Util. Domés
(padrao): carregue no botéo de volume do televisor. Quando vir o OSD de
volume, carregue sem soltar no botdo MENU durante 5 seg.
3 Selecgao de um pais Carregue no botédo A ou ¥ e, em seguida, no botdo ENTER (¥, Seleccione o pais pretendido. Se o
pais pretendido nao existir no menu, seleccione Outros.

ESY Depois de seleccionar o pais no menu Pais, alguns modelos permitem avangar para uma
opcao adicional para definir o nimero PIN.
& Quando introduz o ndmero PIN, “0-0-0-0" n&o esta disponivel.
Seleccdo de uma antena  Carregue no botdo A ou ¥ e, em seguida, no botdo ENTER (. Seleccione Antena ou Cabo.

Seleccao de um canal Carregue no botdo A ou ¥ e, em seguida, no botdo ENTER (. Seleccione a origem do canal
que pretende memorizar. Se definir a origem da antena para Cabo, torna-se possivel atribuir valores
numéricos (frequéncias de canal) aos canais. Para mais informagdes, consulte Canal — Memor.

(&) 3

Auto. (p. 12).
A5 Carregue no botdo ENTER (¥ em qualquer altura para interromper o processo de
memorizagao.
6 Definicao de Defina Modo Reldgio automéatica ou manualmente. Carregue no botédo A ou ¥ para seleccionar
Modo Relégio Auto. e, em seguida, carregue no botdo ENTER (.
7 Apresentagao do E apresentado o método de ligacéo que permite obter a melhor qualidade com o ecra HD.
Guia de Ligag&o HD.

8 Desfrute do seu televisor. Carregue no botdo ENTER (.

Se pretender repor esta funcionalidade...

Seleccione Configurar - Plug & Play (Configuragao inicial). Introduza o nimero PIN de 4 digitos. O nimero PIN predefinido ¢ “0-0-0-0". Se
pretender alterar o nimero PIN, utilize a fung@o Alterar PIN.
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LigacOes

Com um cabo HDMI ou HDMI/DVI: ligagéo HD (até 720p/1080i)

Dispositivos disponiveis: leitor de DVD, leitor de Blu-ray, caixa de televisdo por cabo HD, receptor de satélite HD STB (Set-top box), caixa de
televisao por cabo, receptor de satélite STB

(

Leitor de DVD / leitor
de Blu-ray

i AL
—
-
:
Vemeho  Branco

F—=
Leitor de DVD / leitor
de Blu-ray
- N

DVI OUT
)

AUDIO OUT

) HDMIIN 1(DVI), 2, DVI AUDIO IN

* Quando utilizar uma ligagao de cabo HDMI/DVI, tem de utilizar a tomada HDMI IN 1(DVI). Em caso de ligagéo através

de um cabo DV, utilize um adaptador de cabo DVI a HDMI ou DVI-HDMI (DVI a HDMI) para uma ligagéo de video e as
tomadas DVI AUDIO IN para dudio.

Se ligar um dispositivo externo, como um leitor de DVD / leitor de Blu-ray / caixa de televisao por cabo / receptor de

satélite STB que suporte versdes HDMI anteriores a 1,3, o televisor pode néao funcionar correctamente (por exemplo, pode

nao emitirimagem / pode nao emitir som / imagens tremidas / cores estranhas).

Se o televisor ndo emitir som apds ligar um cabo HDMI, verifique a versao HDMI do dispositivo externo. Se suspeitar que a
versao é anterior a 1,3, contacte o fornecedor do dispositivo para confirmar a versao HDMI e solicitar uma actualizagéo.

* Recomenda-se que adquira um cabo HDMI certificado. se ndo ouvir som ou se este ndo estiver em condigoes, volte a

k seleccionar o padrao de som pretendido. )

Com um cabo de componente (até 720p/1080i) ou de audio/video (apenas 480i) e um cabo Scart

Dispositivos disponiveis: leitor de DVD, leitor de Blu-ray, caixa de televisao por cabo, receptor de satélite STB, videogravador

~N

L1
o

W}
Vermelho Branco  Amarelo

Lefor
0L]®0 9
& No modo Ext., DTV Out s6 suporta dudio e video MPEG SD.

k%\ Para obter a melhor qualidade de imagem, é aconselhdvel uma ligagdo de componente (em detrimento da ligagéo A/V). j
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Ligacao a um dispositivo de audio

Com uma ligagéo 6ptica (digital) ou de auscultadores

Dispositivos disponiveis: sistema de dudio digital, amplificador, sistema home theatre DVD

DIGITAL
AUDIO OUT
(OPTICAL)

sistema de audio digital

000 00

2 DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)

¢ Se um sistema de audio digital estiver ligado a tomada DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL), diminua o volume do televisor e
do sistema.
Se o televisor estiver ligado a um dispositivo externo que suporte 5.1 canais, podera usufruir de audio de 5.1 canais.

Se o receptor (amplificador ou sistema home theatre DVD) estiver activado, 0 som é reproduzido a partir da tomada
Optica do televisor. Se o televisor receber um sinal DTV, envia som de 5.1 canais para o amplificador ou sistema home
theatre DVD. Se a fonte for um componente digital, como um leitor de DVD/leitor de Blu-ray/caixa de televiséo por cabo/
receptor de satélite STB (Set-top box), e estiver ligada ao televisor através de um cabo HDMI, o amplificador ou sistema
home theatre DVD s6 reproduz dudio de 2 canais. Se pretender ouvir dudio de 5.1 canais, ligue a tomada de saida de
dudio digital do seu leitor de DVD/leitor de Blu-ray/caixa de televisdo por cabo/receptor de satélite STB directamente a um
amplificador ou a um sistema home theatre.

A\ Auscultadores (): Pode ligar os auscultadores a respectiva saida existente no televisor. Quando os auscultadores estao

ligados, 0 som dos altifalantes incorporados é desactivado.
* Afungéo de som pode ser limitada quando liga os auscultadores ao televisor.
* O volume dos auscultadores e o volume do televisor sao reguldveis em separado.

LIGAGOES Ranhura COMMON INTERFACE

Para poder ver canais pagos, tem de introduzir o “Cl ou Cl+ CARD”.

e Se nao introduzir o “Cl ou Cl+ CARD?”, alguns canais apresentam a
mensagem “Sinal Codificado”.

e Asinformagdes de emparelhamento, incluindo um ndmero de telefone,
aID do “Cl ou Cl+ CARD", a ID do anfitrido e outras informacoes
sa0 apresentadas cerca de 2 a 3 minutos depois. Se aparecer uma
mensagem de erro, contacte o seu fornecedor de servigos.

e Assim que concluir a configurago das informacdes dos canais, a
mensagem “Actualizacao concluida” € apresentada, indicando que a lista
de canais ja esta actualizada.

[
=3
prd
&=
&
=
=
=
o
s
=
(=}
S

& NOTA

Tem de solicitar um “Cl ou Cl+ CARD” ao fornecedor de servicos por cabo local.

Para retirar o “Cl (Cl+) CARD”, puxe-o cuidadosamente para fora com as méos para ndo o deixar cair e danifica-lo.

Introduza o “Cl ou Cl+ CARD” na direcgéo indicada no mesmo.

A localizagéo da ranhura COMMON INTERFACE pode variar consoante o modelo.

Uma vez que o “Cl ou Cl+ CARD” ndo é suportado em alguns paises e regides, consulte o seu revendedor autorizado.

Se detectar problemas, contacte o fornecedor de servigos.

Insira 0 “Cl ou Cl+ CARD” que suporta as actuais definicbes da antena. O ecra vai ficar distorcido ou ndo vai aparecer imagem
nenhuma.

Portugués
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LigacOes

Lista de Fontes

Utilize esta opcao para seleccionar o televisor ou
outras fontes de entrada externa, como leitores
de DVD/leitores de Blu-ray/caixa de televisao
por cabo/receptor de satélite STB, ligadas ao o
televisor.

B TV/Ext./AV/Componente/ HDMI1/DVI /
HDMI2 / USB
N Em Lista de Fontes, as entradas
ligadas s&o realcadas.

ESY opgoes Ext. permanecem sempre
activadas.

SOURCE

Funcionalidades basicas
| Comopercorerosmenus |

Antes de utilizar o televisor, siga 0s passos abaixo para saber como
percorrer 0 menu e seleccionar e ajustar as diferentes funcoes.

:
T
2, <

o— NS4}

Botao MENU: Apresenta o menu principal no ecra.

ENTER (#' / Botdo amarelo: Move o cursor e selecciona um
item. Confirma a definigéo.

Botdo RETURN: Volta ao menu anterior.

Botao EXIT: Sai do menu no ecra.

e o0
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Editar Nome

B VCR/DVD/STB Cabo / Satélite STB / STB PVR /
Receptor AV / Jogos / Camara de Video / PC / DVIPC /
Dispositivos DVI / TV / IPTV / Blu-ray / HD DVD / DMA:
Atribua um nome ao dispositivo ligado as tomadas de entrada
para facilitar a seleccao da fonte de entrada.

D se ligar um cabo HDMI/DVI a porta HDMI IN 1(DVI), deve
definir a porta para 0 modo DVI PC ou Dispositivos DVI em
Editar Nome.

Como utilizar os OSD (On Screen Display - Indicagdes no ecra)
O passo de acesso pode variar consoante 0 menu seleccionado.

As op¢des do menu principal aparecem
no ecra:

Imagem, Som, Canal, Configurar,
Introduzir, Aplicacéo, Assisténcia.

1 MENU

2 A/Y Seleccione um icone com o botéo
Aouv.

3 ENTER (¢ Carregue em ENTER (#' para aceder
ao submenu.

4 A/YVY Seleccione o submenu pretendido com
obotéo Aou V.

5 <4/» Regule o valor de um item com o botéo
<« ou ». O ajuste no OSD pode variar
consoante 0 menu seleccionado.

6 ENTER (€' Carregue em ENTER (! para concluir
a configuragéo.

7 EXIT +[3 Carregue em EXIT.



Utilizacao do botéo INFO (Guia actual e seguinte)

O ecra identifica o canal actual e o estado de
determinadas definicbes de audio-video. O Guia

actual e seguinte apresenta as informagoes didrias

sobre 0s programas televisivos de cada canal
consoante a hora de emissao.
o Desloque-se através de «, » para ver as
informagdes sobre um determinado programa
enqguanto vé o canal actual.
o Desloque-se através de A, ¥ para ver as informagdes sobre
outros canais. Se pretender mudar para o canal actualmente
seleccionado, carregue no botdo ENTER (¥

abcl

7y

18:11 Qui 6 Jan

DTV Air Life On Venus Avenue 18:00 ~ 6:00 IEEE—_—
1 5 Unclassified = Ver
No Detaild Information B Informagao
v

Planeamento de visualizacoes

Guia

As informagbes do EPG (Electronic Programme
Guide) séo fornecidas pelas estagoes emissoras.
Se utilizar as grelhas de programagao fornecidas
pelas emissoras, pode especificar antecipadamente
0S programas que pretende ver, de forma a que

0 televisor mude automaticamente para o canal

do programa seleccionado a hora especificada.

As entradas dos programas podem aparecer em branco ou
desactualizadas consoante o estado do canal.

Utilizag&o da fungao Vis. Canal

DTV Air 800 five

Home and Away

18:00 - 18:30

Drama

Dani is devastated when scott makes clear his views on marriage...

Discovery

18:00 - 19:00 19:00 - 20:00
American Chopper | Tine Team

DiscoveryH&L Programmes resume at 06:00

five
price-drop.tv
Qve
R4DTT

OFanmily Affairs [ Fiv... | ©Dark Angel |

No Information
QVC Selection
No Information

A Modo Vis. I8 +24 horas DI Modo CH (7] Informagzo & Pégna (! Ver

Utilizagao da funcéo Vista Programada

DTV Air 800 five

Family Affairs

18:00 - 18:30

Drama

Tanya confesses all to a stunned Babs. Conrad is anxious to hear...

18:30 Hoje ®Family Affairs five
19:15 Hoje @®Dark Angel five

A ModoVis. (7] Informagio (% Cancelar

()

I Vermelho (Modo Vis.): apresenta a lista de programas que

se seguem ou que estao actualmente em reprodugao.
Amarelo (+24 Horas): apresenta a lista de programas que

serao emitidos apos 24 horas.

& Azul (Modo CH): seleccione o tipo de canais que pretende

ver na janelaVis. Canal. (Todas, TV, Radio, Dados/Outros ,

0 Meu Canal 1~4)

O Informagio: apresenta os detalhes do programa seleccionado.

e ©

© C{(Pagina): passa para a pagina seguinte ou anterior.
@ Botdo ENTER(#

- Se escolher o programa actual, pode ver 0 programa
seleccionado.

- Se escolher 0 programa seguinte, pode reservar o
programa seleccionado a que quer assistir. Para cancelar a
programagao, carregue novamente no botdo ENTER (¢! e
seleccione Cancelar Planos.

l Visualizacdo de canais

Gestor de Canais

Elimine ou defina os canais favoritos e utilize o guia de programacao
para emissdes digitais. Seleccione um canal no ecra Canais, Os
Meus Canais ou Planeado.

v 1 1futech
¥ 24ore.tv

Radio BBC World
Dados/Outros 23 bid-up.tv
Analdgico 33 Boonerang
32 Cartoon Nwk
5 Class News
@ Coming Soon
Discovery

Antena /A Antena 1B Zoom I Seleccionar 1B Ordenar C Pégina 421 Femamentas
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Funcionalidades basicas

| | Canais: apresenta a lista de canais consoante o tipo de
canal.

B W 0s Meus Canais: apresenta o grupo do canal.

| | @ Planeado: apresenta todos 0s programas actualmente
reservados.

ESY Utilizacao dos botdes coloridos com o Gestor de Canais

* A Vermelho (Antena) : alterna entre Antena ou Cabo.

e =1 Verde (Zoom) : aumenta ou diminui o nimero de um
canal.

e 12 Amarelo (Seleccionar): selecciona varias listas de
canais. escolha os canais pretendidos e carregue no
botdo amarelo para definir todos os canais seleccionados
ao mesmo tempo. A marca v/ aparece a esquerda dos
canais seleccionados.

* 2 Azul (Ordenar) : altera a lista ordenada por nome ou
numero de canal.

» {(Pagina): passa para a pagina seguinte ou anterior.

* #1 (Ferramentas) : apresenta o menu da opgéo Gestor
de Canais. Os menus de opgdes podem variar consoante
a situacao.

icones do ecra de estado do canal

icones | Operagées
A Um canal analdgico.
v Um canal seleccionado.
| Um canal definido como Favorito.
(=) Um programa que esta a ser transmitido.
= Um canal bloqueado.
(C) Um programa reservado.

l Utilizagéo de canais favoritos

¥ Os Meus Canais

(em Gestor de Canais)

Mostra todos os canais favoritos.

B Editar Os Meus Canais @EFED : pode definir os canais
seleccionados para o grupo de Os Meus Canais pretendido.

& 0 simbolo “@” & apresentado e o canal é definido como
pertencendo ao grupo Os Meus Canais.
1. Seleccione um canal e carregue no botdo TOOLS.

2. Adicione ou elimine um canal dos grupos Os Meus Canais
pretendidos (entre 1, 2, 3 e 4).

* Pode seleccionar um ou mais grupos.

3. Apos alterar as definices, pode visualizar a lista de canais
de cada grupo em Os Meus Canalis.
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Radio
Dados/Outros 23
Analégico

Eliminar
Anular Selec. Tudo

Discovery

Lista Canais

Pode ver todos os canais procurados. CHLIST

Menu Canal

l Obter canais

Antena (Antena / Cabo)

Antes de 0 televisor poder comegar a memorizar 0s canais
disponiveis, tem de especificar o tipo de fonte do sinal ligado ao
televisor (ou seja, um sistema de antena ou cabo).

Pais

Aparece 0 ecra de introducéo do PIN. Introduza o nimero PIN de
4 digitos.

B Canal Digital: altera o pais para canais digitais.

B Canal Analdgico: altera o pais para canais analogicos.

Memor. Auto.

Procura um canal automaticamente e memoriza-o no televisor.

& Os nimeros de programas atribuidos automaticamente
podem nao corresponder aos nimeros de programas
existentes ou pretendidos. Se um canal tiver sido bloqueado
utilizando a funcao Bloq. Criangas, aparece a janela de
introdugao do PIN.

B Origem da Antena (Antena / Cabo): seleccione a origem da
antena que pretende memorizar.



B Origem do Canal (Digital e Analdgico / Digital / Analdgico): I Qutras funcionalidades
Seleccione a origem do canal que pretende memorizar.

Se seleccionar Cabo — Digital e Analégico ou Digital:
introduza um valor para procurar canais de cabo. Opgéo de Procura por Cabo
Modo de Procura (Completo / Rede / Rapida): procura
todos o0s canais com estacdes de transmissao activas e
guarda-o0s no televisor.

(consoante o pais) Define opcdes de procura adicionais, como a
frequéncia e a taxa de simbolos, para procuras de rede por cabo.

SBOISE(q Sepepleuoiduny €0

A\ Se seleccionar Rapido, pode configurar Rede , ID de B Inicio Frequéncia / Paragem Frequéncia: define a frequéncia
Rede , Frequéncia , Modulago e Taxa de Simbolos de inicio ou de paragem (varia consoante o pais)
manualmente carregando no bot&o do telecomando. B Taxa de Simbolos: apresenta as taxas de simbolos

Rede (Auto. / Manual) : define 0 modo de ID de Rede com os disponiveis.

botdes para cima/para baixo. B Modulag&o: apresenta os valores de modulagéo disponiveis.

ID de Rede: apresenta o codigo de identificagdo de rede.
Frequéncia: apresenta a frequéncia para o canal.
Modulagéo: apresenta os valores de modulagao disponiveis.
Taxa de Simbolos: apresenta as taxas de simbolos
disponiveis.

Gestor de Canais

Menu de opgdes do Gestor de Canais

Defina cada canal utilizando as opgdes do menu Gestor de Canais
(Bloquear / Desbloq., Vis. Temporiz., Ordenar, Eliminar,

Selec. Todos / Anular Selec. Tudo). O menu de opcdes pode

Procura um canal manualmente e memoriza-o no televisor. variar consoante o estado do canal.
1. Seleccione um canal e carregue no botédo TOOLS.

Armaz. Manual

B Canal Digital : quando a procura terminar, os canais s2o

actualizados na lista de canais. 2. Seleccione uma funcao e altere as respectivas definicoes.

% Se seleccionar Antena — Antena: Canal, Frequéncia, B Bloquear/ Desblog.: bloqueia um canal para que este néo
Largura banda possa ser seleccionado nem visto.

& Se seleccionar Antena — Cabo: Frequéncia, 23 NOTA

Modulagéo, Taxa de Simbolos o ) )
i * Esta fungao s esta disponivel quando Blog. Criangas
B Canal Analdgico (Programa, Sistema Cores, esta definido para Ligado.

Sistema de Som, Canal, Procurar): se ndo ouvir som ou se
este ndo estiver em condigdes, volte a seleccionar o padrao de
som pretendido.

* Aparece 0 ecra de introducao do PIN. Introduza o PIN de 4
digitos; a predefinicao é “0-0-0-0". Altere o PIN utilizando a

opcao Alterar PIN.
3 Modo Canal B Vis. Temporiz.: Pode definir a exibigao automética de um
* P (modo programa): quando a sintonizagao terminar, ja determinado canal a hora reservada. Acerte a hora antes de
terao sido atribuidos nimeros de posigéo (de PO a P99) utilizar esta funcéo.
as estagOes emissoras da sua drea. Pode seleccionar um N\ Se seleccionar um canal digital, carregue no botéo
canal, introduzindo o0 nimero da posi¢ao neste modo. P para ver o programa digital.

* C (modo de canal de antena) / S (modo de canal de =
cabo): estes dois modos permitem-lhe seleccionar um
canal introduzindo o nuimero atribuido para cada estacao
emissora de antena ou canal de cabo.

Ordenar: esta operago permite alterar os nimeros de
programa dos canais memorizados. Esta operacao pode ser
necessaria depois de utilizar a memorizagéo automatica.

B Eliminar: pode eliminar um canal a ser apresentado nos canais

J| Edicéo de canais pretendidos.

B Selec. Todos / Anular Selec. Tudo: selecciona todos os
canais ou anula a selecgao de todos os canais escolhidos no

Menu de opcdes do Gestor de Canais Gestor de Canais.

(em Gestor de Canais)
1. Seleccione um canal e carregue no botdo TOOLS. . .
2. Edite 0 nome ou nimero do canal utilizando 0 menu Transfer. Lista Canais

Editar Nome do Canal ou Editar Nimero Canal. Aparece 0 ecra de introdug&o do PIN. Introduza o nimero PIN de
4 digitos. Importa ou exporta 0 mapa de canais. Deve ligar um
dispositivo de armazenamento USB para utilizar esta fungéo.

B Importar do USB: importar a lista de canais a partir do
dispositivo de armazenamento USB.

B Editar Nome do Canal (apenas canais analdgicos): atribua um
nome ao canal.

B Editar Numero Canal (apenas canais digitais): edite 0 nimero
carregando nos botées numéricos pretendidos.
B Exportar para USB: exportar a lista de canais para o
dispositivo USB. Esta funcao esta disponivel quando o
dispositivo de armazenamento USB esta ligado.
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Funcionalidades basicas

@ Planeado

(em Gestor de Canais)
Pode ver, modificar ou eliminar um programa que esteja reservado.

B Alterar Informagdes: altera um programa que esteja
reservado.

B Cancelar Planos: Cancela um programa que esteja reservado.

B Informag&o: apresenta um programa que esteja reservado.
(Também pode alterar as informagdes de reserva.)

B Selec. Todos / Anular Selec. Tudo: selecciona ou anula a
selecgao de todos 0s programas reservados.

Sintonia fina

(apenas canais analdgicos)

Se 0 sinal estiver fraco ou distorcido, efectue a sintonizagéo fina do
canal manualmente.

3 0s canais onde foi efectuada uma sintonizacao fina sao
assinalados com um asterisco “*.

N Para repor a sintonizac¢ao fina, seleccione Repor.
Menu Imagem

I Alteracdo do Modo Imagem predefinido

Modo

Seleccione 0 seu tipo de imagem preferido.

B Dinamico: ideal para divisdes iluminadas.
B Padrao: ideal para um ambiente normal.

B Filme: ideal para ver fimes numa diviséo escura.

l Ajuste das definicdes da imagem

Lumin. Células / Contraste / Brilho / Nitidez /
Cor / Matiz (Vd/Vm)

O seu televisor tem varias opcdes de definicao para controlar a
qualidade da imagem.
N NOTA

* Nos modos analdgicos TV, Ext., AV do sistema PAL, a
funcao Matiz (Vd/Vm) n&o esté disponivel.

14 Portugués

* Pode ajustar e guardar as definigdes de cada dispositivo
externo ligado ao televisor.

* Se diminuir o brilho da imagem, reduz o consumo de
energia.

| Solugdes econdmicas

Solugéao Eco

B Poupanga Energ. (Desligado / Baixo / Médio / Alto /
Imagem Desl.) @EEEFED : esta funcéo regula o brilho do
televisor para reduzir o consumo de energia. Se seleccionar
Imagem Desl., 0 ecra é desligado mas o som continua a ser
emitido. Para ligar o ecra, carregue num botéo qualquer a
excepcao do botdo de controlo do volume. E apresentada uma
imagem distorcida durante cerca de 4 segundos, até o ecra se
acender novamente.

B Sensor Eco (Desligado / Ligado): para aumentar a
poupanca de energia, as definices da imagem adaptam-se
automaticamente & luz da divis&o.

™ Se ajustar a Lumin. Células , o Sensor Eco ¢ definido
para Desligado.

Lum Célula Min: se Sensor Eco estiver definido para Ligado,
pode ajustar manualmente o brilho minimo do ecra.
Se Sensor Eco estiver definido para Ligado, o brilho
do ecréa pode sofrer alteragdes (ficar ligeiramente mais
€scuro ou mais claro) consoante a intensidade da luz
circundante.

B Nenhum Sinal Esp. (Desligado / 15 min. / 30 min. / 60 min.):
Para evitar um consumo desnecessario de energia, defina
durante quanto tempo pretende que o televisor permaneca
ligado, caso nao esteja a receber sinal.

& Desactivado quando o PC se encontra no modo de
poupanca de energia.

I Alterar as Opcoes de Imagem

Definicdes Avancadas

(disponivel no modo Padrao/ Filme)
Pode ajustar as definicdes detalhadas do ecra, incluindo a cor e 0
contraste.

Definigoes Avancadas

|Tona|idade de Preto : Desligado > |
Contraste Dinamico : Médio

Gama :0

S6 Modo RGB : Desligado

Espago de Cores : Nativo

Equilib. Branco
Tom de Pele 10

v
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B Tonalidade de Preto (Desligado / Escuro / Mais escuro
/ Muito escuro): seleccione o nivel de preto para ajustar a
intensidade.

B Contraste Dindmico (Desligado / Baixo / Médio / Alto):
ajusta o contraste do ecra.

B Gama: gjusta a intensidade das cores primérias.

B S6 Modo RGB (Desligado/ Vermelho / Verde / Azul): Pode
ajustar as opgoes Cor ou Matiz (Vd/Vm) de Vermelho, Verde
ou Azul da imagem a partir de um dispositivo externo (leitor de
DVD, sistema home theatre, etc.).

B Espaco de Cores (Auto. / Nativo): ajusta a gama de cores
disponivel para criar a imagem.

B Equilib. Branco: ajusta a temperatura da cor de forma a obter
uma imagem mais natural.
Vrm-Offset / Verde-Offset / Azul-Offset: ajusta a intensidade
de cada uma das cores (vermelho, verde, azul).
Vrm-Gain / Verde-Gain / Azul-Gain: ajusta o brilho de cada
uma das cores (vermelho, verde, azul).
Repor: repde as predefinicdes de Equilib. Branco.

B Tom de Pele: realca o “tom de pele” rosado.

B Melhor. Extremid. (Desligado / Ligado): realca os contornos
dos objectos.

Opcoes de Imagem

Opcoes de Imagem

|Tona|idade : Normal > |
Tamanho : Panoram. Autom.
Modo de ecrd 1 16:9

Filtro Ruido Digital : Auto.

Filtro Ruido MPEG : Auto.

Nv.pr.HDMI : Normal

Modo Filme : Desligado

v
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B Tonalidade (Cores frias / Normal / C. quentes1 /
C. quentes2)

N c. quentes1 ou C. quentes2 ¢ desactivado se 0 modo de
imagem for Dinamico.

A Pode ajustar e guardar as definicdes de cada dispositivo
externo ligado a uma entrada do televisor.

B Tamanho: a sua caixa de televisdo por cabo/

receptor de satélite pode ter os seus proprios
tamanhos de ecré. No entanto, recomendamos
a utilizacado do modo 16:9 na maioria das vezes.

Panoram. Autom.: ajusta automaticamente o
tamanho da imagem para o formato 16:9.
16:9 : Ajusta 0 tamanho da imagem para 16:9
no caso de DVD ou de uma emissao em formato panoramico.
Zoom amplo: amplia 0 tamanho da imagem para mais de 4:3.
RSN Ajusta a opgao Posicao ou Tamanho utilizando o botao
AV

Zoom: amplia as imagens de formato 16:9 na vertical para se
ajustarem ao tamanho do ecra.

;S Ajusta a posi¢ao ou 0 tamanho utilizando o botéo A, V.

4:3 : a predefinic@o para um filme ou para uma emissao

normal.

N Néo veja televis@o no formato 4:3 durante muito tempo.
Vestigios dos contornos visiveis a esquerda, direita e
centro do ecra podem provocar a retengéo da imagem,
situagéo que n&o é coberta pela garantia.

Ajustar ao Ecra: apresenta a imagem inteira sem cortes
durante a recepgéo dos sinais HDMI (720p / 1080i / 1080p) ou
Componente (1080i / 1080p).

2 NOTA

* As opgoes de tamanho da imagem podem variar
consoante a fonte de entrada.

As opcodes disponiveis podem variar consoante 0 modo
seleccionado.

Pode ajustar e guardar as definicoes de cada dispositivo
externo ligado a uma entrada do televisor.

Apds seleccionar Ajustar ao Ecra no modo HDMI (1080i /
1080p) ou Componente (1080i / 1080p): ajusta as opcdes
Posicao ou Tamanho utilizando o botéo A, V, <, ».

Se utilizar a fungéo Ajustar ao Ecra com uma entrada
HDMI 720p, € cortada uma linha na parte de cima, na
parte de baixo, a esquerda e a direita como na fungao de
procura.

Modo de Ecra (16:9 / Zoom amplo / Zoom / 4:3): disponivel
apenas quando 0 modo de imagem esta definido para
Panoram. Autom.. Pode determinar o tamanho de imagem
pretendido em 4:3 WSS (Wide Screen Service) ou no tamanho
original. Cada pais europeu requer um tamanho de imagem
diferente.

N Néo disponivel no modo PC, Componente ou HDMI.

Filtro Ruido Digital (Desligado / Baixo / Medium / Alto /
Auto. / Visualizagdo Auto.): Se o sinal de transmisséo for
fraco, podem aparecer alguns efeitos fantasma e interferéncias.
Seleccione uma das opcdes até obter a melhor qualidade de
imagem.

Visualizagao Auto.: quando mudar para canais analégicos,
apresenta a intensidade do sinal actual e define o filtro de ruido
do ecra.

RSN Disponivel apenas para canais analdgicos.
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Funcionalidades basicas

B Filtro Ruido MPEG (Desligado / Baixo / Medium / Alto /
Auto.): reduz o ruido MPEG para proporcionar uma melhor
qualidade de imagem.

B Nv.pr.HDMI (Normal/Baixo): selecciona o nivel de preto do
ecra para ajustar a intensidade.

RSN Disponivel apenas no modo HDMI (sinais RGB).

B Modo Filme (Desligado / Auto.1 / Auto.2): define o televisor
para detectar e processar automaticamente sinais de filme
de todas as fontes, e ajustar a imagem de forma a obter uma
qualidade ideal.

RSN Disponivel nos modos TV, AV, Componente (480i /
1080i) e HDMI (480i / 1080i).

B Proteccao de Ecra: para reduzir a possibilidade de
queimadura de ecré, este aparelho esta equipado com
tecnologia de prevengao contra queimadura de ecra. A
definicao Time (Tempo) permite programar, em minutos, o
tempo entre movimentos da imagem.

Mudar pixels (Desligado / Ligado): Esta fungéo permite
mover de minuto a minuto pixels no plasma, na horizontal ou
na vertical, para minimizar a imagem residual no ecra.

RSN Condigao Optima para a mudanca de pixels

ltem TV/AV/Componente/
HDMI
Horizontal 0~4 4
Vertical 0~4 4
Tempo (minuto) | 1 a4 min. 4 min

3 0 valor de Mudar pixels pode ser diferente
dependendo do tamanho do monitor (polegadas) e do
modo.

N Esta funcéo nao esta disponivel no modo
Ajustar ao Ecra.

Tempo Protecgéo Aut. (10 min /20 min / 40 min /1 hora /
Desligado): se o ecra permanecer inactivo com uma imagem
fixa durante um determinado periodo de tempo definido

pelo utilizador, a proteccéo de ecra é activada para evitar a
formagao de imagens fantasma no ecra.

Deslocamento: esta fungéo remove as imagens residuais

do ecrd, movendo todos os pixels no plasma de acordo com
um padrao. Utilize esta funcdo quando ainda houver imagens
residuais ou simbolos no ecra, especialmente depois da

visualizacao de uma imagem fixa no ecra durante muito tempo.

™A funcao de remocao de imagens residuais demora
muito tempo (cerca de 1 hora) a remover eficazmente
as imagens residuais do ecra. Se a imagem residual
nao for removida apds a execucao desta fungao, volte a
repetir este procedimento.

ESY Carregue num botéo do telecomando para cancelar
esta funcionalidade.

Cinzento Lateral (Luz / Escuro): quando vir televisdo com o

formato definido para 4:3, se regular o equilibrio do branco nas

extremidades esquerda e direita, pode evitar danos no ecra.
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Reposicao de Som (OK / Cancelar)

Repde as predefinicoes do modo de imagem actual.

l Alteragao do modo de som predefinido

Modo

B Padrao: selecciona o0 modo de som normal.

B Musica: realga a musica em detrimento das
VOZes.

B Filme: proporciona a melhor qualidade de som
para filmes.

B Voz Nitida: realca a voz em detrimento de
outros sons.

B Amplificar: aumenta a intensidade dos sons de alta frequéncia
para permitir uma melhor experiéncia de dudio para individuos
com deficiéncias auditivas.

l Ajuste das definicoes de som

Equalizador

ajusta 0 modo de som (apenas modo de som padréo).

B Balango E/D: ajusta o balango entre os altifalantes esquerdo
e direito.

B 100Hz/300Hz / 1kHz / 3kHz / 10kHz (Ajuste da largura da
banda): ajusta o nivel de frequéncias de larguras de banda
especfficas.

B Repor: repde as predefinicoes do equalizador.

l Sistemas de som, etc.

Virtual Surround (Desligado / Ligado)

(apenas modo de som padréo)

Esta fungéo proporciona uma experiéncia de som surrond virtual de
5.1 canais através de dois altifalantes ou auscultadores que utilizem
a tecnologia HRTF (Head Related Transfer Function).



Clar. Caixa Dial. (Desligado / Ligado)

(apenas modo de som padrao)

Esta fung@o permite aumentar a intensidade da voz em detrimento
da musica de fundo ou de efeitos de som, de forma a ouvir o
didlogo com maior nitidez quando assistir a um espectaculo.

Idioma de Audio

(apenas canais digitais)
Altera o valor predefinido dos idiomas de dudio.

& Oidioma disponivel pode variar consoante a emiss&o.

Formato de Audio

(apenas canais digitais)

Se 0 som for emitido tanto pelo altifalante principal como pelo
receptor de audio, pode ouvir-se um eco devido a diferenca na
velocidade de descodificagéo entre o altifalante principal e o
receptor de audio. Neste caso, utilize a funcéo Altifalante da TV.

A opcao Formato de Audio pode variar consoante a
emissao. O som digital Dolby de 5.1 canais s esta disponivel
se ligar um altifalante externo através de um cabo éptico.

Descrigédo de Audio

(ndo disponivel em todos os localis)

(apenas canais digitais)

Esta fungéo gere o fluxo de dudio para a AD

(Descricdo de Audio), que & enviado pela emissora

juntamente com o &udio principal.

B Descrigdo de Audio (Ligado / Desligado):
activa e desactiva a funcao de descricao de
audio.

B Volume: regula o volume da descrigao de dudio.

Volume Auto. (Desligado / Normal / Nocturno)

Para equalizar o nivel de volume em cada canal, defina esta funcao

para Normal.

B Nocturno: este modo proporciona uma melhor experiéncia de
audio em comparacao com o modo Normal, sendo o ruido
quase imperceptivel. E util a noite.

Seleccionar Altifalante (Altifalante Exter. /
Altifalante da TV)

Pode ouvir-se um eco devido & diferenga na velocidade de
descodificagéo entre o altifalante principal e o receptor de audio.
Neste caso, defina o televisor para Altifalante Exter..

R Se Seleccionar Altifalante estiver definido para
Altifalante Exter., os botdes MUTE e do volume ndo
funcionam e as definicdes de som s&o limitadas.

R Sea opgao Seleccionar Altifalante estiver definida para
Altifalante Exter.

* Altifalante da TV: Desligado, Altifalante Exter.: Ligado

N Sea opcao Seleccionar Altifalante estiver definida para
Altifalante da TV

* Altifalante da TV: Ligado, Altifalante Exter.: Ligado

& S6 ndo houver sinal de video, 0 som de ambos os altifalantes
¢ cortado.

Defini¢ao Adic.

(apenas canais digitais)

B Nivel de Audio DTV (MPEG / HE-AAC): esta fungao permite
reduzir a disparidade de um sinal de voz (que é um dos sinais

recebidos durante uma emisséo de televis@o digital) para o
nivel pretendido.

& Consoante 0 tipo de sinal de transmissao, as opgoes
MPEG / HE-AAC podem ser ajustadas entre -10 dB e
0dB.

& Para aumentar ou diminuir o volume, ajuste entre 0 e
-10, respectivamente.

B Saida de SPDIF: SPDIF (Sony Philips Digital InterFace)
¢ utilizado para proporcionar som digital, reduzindo a
interferéncia transmitida para os altifalantes e varios
dispositivos digitais, como um leitor de DVD.

Formato de Audio: durante a recepgao de uma emissao de

televisdo digital, pode seleccionar o formato de saida de dudio

digital (SPDIF) de entre as op¢oes PCM ou Dolby Digital.

& Seestabelecer a ligacao com altifalantes de 5.1 canais
numa configuragao Dolby Digital, maximiza a sua
experiéncia de som 3D interactivo.

Atraso de Audio: contraste dudio-video correcto quando
pretender ver televisao ou video e ouvir dudio digital utilizando
um dispositivo externo, como um receptor AV (0 a 250 ms).
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Funcionalidades basicas
B Comp Dolby Digital (Line / RF): esta funcao minimiza a

disparidade entre um sinal digital Dolby e um sinal de voz (ou
seja, audio MPEG, HE-AAC, som ATV).

& Seleccione Line para obter som dinamico, e RF para
reduzir a diferenga entre 0s sons altos e suaves a noite.

Line: defina o nivel de saida para sinais superiores ou inferiores
a -31 dB (referéncia) para -20 dB ou -31 dB.

RF: defina o nivel de saida para sinais superiores ou inferioresa B Reldgio: acertar o reldgio permite utilizar vérias funcionalidades

l Acertar a hora

Tempo

-20 dB (referéncia) para -10 dB ou -20 dB. do temporizador do televisor.
L. A hora actual é apresentada sempre que carregar no
Reposicao de Som (OK / Cancelar) botao INFO.
Repde todas as predefinicoes de som. N se desligar o cabo de alimentacao, tem de acertar
novamente o reldgio.
| Selec¢do do modo de som Modo Reldgio ( Auto. / Manual) :

& Consoante a estagao de transmissao e o sinal, a hora
actual pode ndo estar correcta. Neste caso, acerte a
hora manualmente.

& Aantena deve estar ligada para que a hora seja
acertada automaticamente.

Defini¢do do Reldgio: Defina Dia, Més, Ano, Hora e Minuto

Se definir esta fung@o para Dual I-II, 0 modo de
som actual é apresentado no ecré.

manualmente.
RSN Disponivel apenas se Modo Relégio estiver definido
para Manual.
T[po ,de Dual I-IT Predefinigao Fuso Horario (consoante o pais): seleccione o fuso horario do
audio local onde se encontra.
Estéreo Mono Mono Mudanca & Pode utiizar esta funcéo, se Pais estiver definido para
Ao Estéreo Estéreo © Mono automatica Outros.
Dual Dual I © Dual II Dual I & Esta fungdo s6 esta disponivel quando Modo Relégio
Mono Mono Mudanga esta definido para Auto..
NICAM | Estéreo Mono ¢ Estéreo automatica
Estéreo Mono © Dual I Utilizac&o do Temporizador
Dual Dual I
N Dual II v
B Temporizador : desliga automaticamente o
@\ Se o sinal de estéreo for fraco e ocorrer uma mudanca televisor apds um pen’odov de tempo predefinido. (Desligar, 30,
automatica, mude para o modo mono. 60, 90, 120, 150 e 180 minutos).

@3 Activado apenas com sinais de som estéreo. Para cancelar Temporizador, seleccione Desligado.

ESY Disponivel apenas se a fonte de Introduzir estiver definida

para TV, Definicdo do temporizador

B Temporizador 1 / Temporizador 2 / Temporizador 3: pode
configurar trés definicoes diferentes para ligar / desligar através
do temporizador. Deve acertar o reldgio primeiro.

Temporizador 1
Ligar & hora definida
-
I
v

Desligar & hora definida

Inactivate

Volume Fonte Antena Canal

10 v ATV 1

Repetir
Dom Seg  Ter  Qua  Qu  Sex  Sib

Uma ez H B BB EEBRN

4 Mover 4 Austar  C#' Enter 'O Regressar
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Ligar a hora definida / Desligar a hora definida: define

a hora, 0s minutos e activa / desactiva. (Para activar o
temporizador com a definic@o escolhida, defina Activar.)
Volume: selecciona o nivel de volume pretendido.

Fonte: selecciona o contetido de TV ou USB que pretende
reproduzir quando o televisor se ligar automaticamente. (S6 pode
seleccionar USB se houver um dispositivo USB ligado ao televisor)
Antena (se Fonte estiver definido para TV): seleccione ATV ou DTV.
Canal (se Fonte estiver definido para TV): seleccione o canal
pretendido.

Contetdos (se Fonte estiver definido para USB): seleccione
uma pasta do dispositivo USB que contenha os ficheiros de
musica ou de fotografia que pretende reproduzir quando o
televisor se ligar automaticamente.

N NOTA

* Se nao houver ficheiros de musica no dispositivo
USB ou se a pasta que contém ficheiros de
musica nao tiver sido seleccionada, a funcao de
temporizador ndo funciona correctamente.

* Se s houver um ficheiro de fotografia no dispositivo
USB, a apresentagao de diapositivos ndo € reproduzida.

* Se 0 nome da pasta for demasiado comprido, ndo
pode seleccionar a pasta.

E atribuida uma pasta a cada dispositivo USB que
utilizar. Se utilizar mais do que um dispositivo USB do
mesmo tipo, certifique-se de que as pastas atribuidas
a cada dispositivo USB tém nomes diferentes.

Repetir: Seleccione Uma vez, Tod dias, Seg~Sex, Seg~Séb,
Sab~Dom ou Manual para definir como for mais conveniente.
Se seleccionar Manual, pode definir o dia em que pretende
activar o temporizador.

N Amarca v/ indica que o dia se encontra seleccionado.

RSN Desligar automético (disponivel apenas se o televisor for ligado através
do temporizador): o televisor desliga-se automaticamente apés 3
horas de inactividade, de forma a evitar 0 seu sobreaquecimento.

l Bloquear programas

Seguranca

™ Oecrade introdugao do PIN aparece antes do ecra de
configuragao.

N Introduza o PIN de 4 digitos; a predefini¢éo é “0-0-0-0".
Altere o PIN utilizando a opgao Alterar PIN.

B Blog. Criancas (Desligado / Ligado): bloqueia canais no
Gestor de Canais, de forma a impedir que utilizadores nao
autorizados (como as criangas) vejam programas inadequados.

RSN Disponivel apenas se a fonte de Introduzir estiver definida para TV.

B Bloqueio para Criangas (consoante o pais): impede
que utilizadores néo autorizados (como as criangas) vejam
programas inadequados, através de um cédigo PIN de 4
digitos definido pelo utilizador. Se o canal seleccionado estiver
blogueado, é apresentado o simbolo “@".

Perm. Tudo: desbloqueia todas as classificacoes de
programas de televis@o (ndo suportado em Franca).

& Quandoo Bloqueio para Criangas estiver definido
para 18, o ecra de introducéo do PIN aparece antes de
mudar de canal (apenas para Franca).

N Pode bloquear programas de televisdo definindo classificagdes no
Bloqueio para Criangas, como por exemplo, | (criangas), T (todas
as idades), SC (no classificado) e X (classificagéo X). Quando o
Bloqueio para Criangas estiver definido para X, o ecra de introdugéo
do PIN aparece antes de mudar de canal (apenas para Espanha).

Alterar PIN: altera 0 seu numero de ID pessoal necessario
para configurar o televisor.

D Casose esqueca do codigo PIN, carregue nos botdes
do telecomando pela seguinte sequéncia, repondo o
PIN para “0-0-0-0": POWER (Desligado) —» MUTE — 8
— 2 — 4 — POWER (Ligado).

SBOISE(q Sepepleuoiduny €0

l Outras funcionalidades

Idioma

B Idioma do Menu: define o idioma do menu.

B Idioma do Teletexto: defina o idioma pretendido para o teletexto.
ESNo) Inglés é a predefinicao para os casos em que o idioma

seleccionado ndo esteja disponivel na transmissao.

[ | Preferéncie; (Idioma de Audio Principal /
Idioma de Audio Secundario / Idioma de Legendas Principal
/ Idioma Legendas Secund. / Idioma de Teletexto Principal
/ Idioma Teletexto Secund.): seleccione um idioma, que se
torna o idioma predefinido quando um canal é seleccionado.

Legenda

Utilize este menu para definir o modo Legenda.

B Legenda (Desligado / Ligado): activa ou
desactiva as legendas.

B Modo (Normal / Defic. Auditiva): define o
modo da legenda.

B Idioma da Legenda: define o idioma da

legenda.

™ Seo programa que estd a ver ndo suportar a fungéo
Defic. Auditiva, a opgado Normal é automaticamente
activada, mesmo que 0 modo Defic. Auditiva esteja
seleccionado.

X0 Inglés ¢ a predefinicao para os casos em que o idioma
seleccionado ndo esteja disponivel na transmisséo.

Texto Digital (Desactivar / Activar)

(s6R.U)
Se 0 programa for transmitido com texto digital, esta funcéo € activada.

Geral

Modo Jogo (Desligado / Ligado): quando ligar uma consola de
jogos, como a PlayStation™ ou a Xbox™, pode tirar partido de uma
experiéncia de jogo mais realista seleccionando o modo de jogo.
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Funcionalidades basicas

X NOTA

* Precaugbes e limitagdes para 0 modo de jogo

- Para desligar a consola de jogos e ligar outro dispositivo
externo, defina Modo Jogo para Desligado no menu de
configuracéo.

- Se visualizar o menu TV no Modo Jogo, 0 ecra treme
ligeiramente.

* O Modo Jogo esté disponivel quando a fonte de entrada
esta definida para TV.

* Apéds ligar a consola de jogos, defina Modo Jogo para
Ligado. No entanto, pode ocorrer uma reducao da
qualidade da imagem.

* Se Modo Jogo estiver definido para Ligado:

- 0 modo Imagem ¢ definido para Padréo e o modo Som
¢ definido para Filme.
- Equalizador nao esta disponivel.
B Transparén. Menu (Brilhante / Escuro): define a
transparéncia do menu.
B Melodia (Desligado / Baixo / Medium / Alto): define uma
melodia que é reproduzida quando o televisor se liga ou desliga.

I Imagem na Imagem (PIP)

PIP

Reproduz, em simultaneo, o sintonizador do televisor e uma fonte
de video externa. A funcéo PIP (Picture in Picture - Imagem na
imagem) n&o funciona no mesmo modo.

X NOTA

* Para o som PIP, consulte as instrugoes de Selecgao do
Som.

* Se desligar o televisor enquanto vé& imagens no modo PIP ,
ajanela PIP desaparece.

* Aimagem na janela PIP pode ficar pouco natural se utilizar o
ecra principal para ver um jogo ou um programa de karaoke.

* Definicoes da opgao PIP

Imagem principal Imagem secundaria

Componente, HDMI1/DVI,

HDMI2 v

B PIP (Desligado / Ligado): activa ou desactiva a fungéo PIP.
B Canal: selecciona o canal para o ecra secundario.

B Tamanho (Cal / [J): selecciona um tamanho para a imagem
secundéria.

B Posicdo ([ /[ 7/ [F_1/[=_]): selecciona uma posicao
para a imagem secundaria.

B Selecao do Som (Principal / Sub): pode escolher o som
pretendido (Principal / Sub) no modo PIP.
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Interface Comum

B Menu Cl: permite ao utilizador seleccionar a partir do menu
fornecido pelo CAM. Seleccione o Menu Cl com base no menu
do PC Card.

B Informacéao da Aplicagdo: apresenta as informagdes
no CAM introduzido na ranhura Cl e no “Cl (Cl+) CARD”
introduzido no CAM. Pode instalar o CAM a qualquer altura,
independentemente de o televisor estar ligado ou desligado.

1. Adquira um mddulo CI CAM no revendedor mais proximo ou
por telefone.

2. Introduza o “Cl (Cl+) CARD” no CAM com firmeza, na direc¢ao
indicada pela seta.

3. Introduza o CAM com o “Cl (Cl+) CARD” na ranhura da
interface comum, na direccéo indicada pela seta, de forma a
que este fique paralelo a ranhura.

4. Verifique se consegue ver uma imagem num canal de sinal
codificado.

Menu Assisténcia

Auto-diagndstico

VA operagao de auto-diagndstico pode demorar alguns
segundos; faz parte do funcionamento normal do televisor.

B Teste de Imagem (Sim / Nao): utilize esta opcéao para verificar
se ha problemas na imagem e, se 0 problema persistir, verificar
0 padrao de cores.

B Teste de Som (Sim / Nao): utilize o som da melodia
incorporada para verificar se ha problemas no som.

R Se os altifalantes do televisor ndo emitirem som, antes
de realizar um teste de som, verifique se a opgao
Seleccionar Altifalante esta definida para Altifalante
da TV no menu Som.

& Amelodia é emitida durante o teste, mesmo que a
opcao Seleccionar Altifalante esteja definida para
Altifalante Exter.ou mesmo que tenha cortado o som,
carregando no botao MUTE.

B Informagdes do Sinal: (apenas canais digitais) a qualidade da
recepcao dos canais HDTV € perfeita ou 0s canais ndo estao
disponiveis. Ajuste a antena para aumentar a forga do sinal.

B Resolugéo de Problemas: se achar que o televisor tem um
problema, consulte esta descricao.
& Senenhuma destas sugestoes de resolucao de

problemas se aplicarem, contacte o centro de
assisténcia ao cliente da Samsung.



Actualizagdo do Software

A operagao Actualizagdo do Software pode ser realizada através
de um sinal de transmissao ou transferindo o firmware mais recente
do site “www.samsung.com,” para um dispositivo de memaria USB.

& 0 software 6 apresentado como “Ano/Més/Dia_Versao”.

Actualizacao do Software

Current Version 2010/01/18_000322

Por USB »
Por canal

Actual. no Modo de Espera
Software Alternativo

4 Mover (8" Enter 'O Regressar

Instalagéo da vers@o mais recente

B Por USB: introduza no
televisor a unidade USB
que contém o ficheiro de
actualizacao do firmware,
transferido do site “www.
samsung.com”. Tenha _ U
cuidado para ndo desligar q- »m
a corrente nem retirar Unidade
a unidade USB antes usB
de as actualizacoes
estarem concluidas.

O televisor desliga-se e volta a ligar automaticamente apds
terminar a actualizagao do firmware. Quando o software é
actualizado, as predefinicdes de dudio e de video séo repostas.
Recomendamos que anote as suas definicoes para que possa
repd-las facilmente depois da actualizagéo.

: 2 horas depois
2010/01/15_00321

Painel lateral do televisor

Cuss <]

B Por Canal: actualiza o software através do sinal de
transmissao.

& Se seleccionar a fung&o durante o periodo de
transmissao do software, € iniciada a procura e a
transferéncia automaticas do software.

™o tempo necessario para transferir o software é
determinado pelo estado do sinal.

B Actual. no Modo de Espera: é automaticamente efectuada
uma actualizagado manual a hora seleccionada. Dado que o
aparelho ¢ ligado internamente, o ecrd do plasma pode ser
ligado durante algum tempo. Este fenémeno pode persistir
durante mais de 1 hora até a actualizagéo do software ficar
concluida.

B Software Alternativo (copia de seguranca): se surgir algum
problema com o novo firmware, que esteja a afectar o
funcionamento, pode alterar o software para a versao anterior.

R Se o software tiver sido alterado, ¢ apresentado o
software existente.

Guia de Ligagdo HD

Consulte estas informagdes quando ligar dispositivos externos ao
televisor.

Contactar a Samsung

Leia estas informagdes se 0 televisor ndo funcionar correctamente
0U caso queira actualizar o software. Pode encontrar informagoes
relativas aos nossos centros de atendimento e sobre como
transferir produtos e software.

Portugués 2 1
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Funcionalidades avancadas

Com um cabo HDMI/DVI

, —ai) [

Modos de visualizagao (entrada HDMI/DVI)
Resolugéo ideal

o PS42C430: 1024 X 768 a 60 Hz

e PS50C430: 1360 X 768 a 60 Hz

Frequéncia Frequéncia Frequéncia Polaridade de
Modo Resolugéo req a do relégio em | sincronizagao PS42C430 PS50C430
horizontal (KHz) | vertical (Hz) .
pixels (MHz) (HNV)

IBM 640 x 350 31,469 70,086 25,175 +/- v v
720 x 400 31,469 70,087 28,322 -/+ v \%

MAC 640 x 480 35,000 66,667 30,240 -/- v v
832 x 624 49,726 74,551 57,284 -/- v v

720 x 576 35,910 59,950 32,750 -/+ v \%

VESA CVT 1280 x 720 56,456 74,777 95,750 -/+ v
640 x 480 31,469 59,940 25,175 -/- v v

640 x 480 37,500 75,000 31,500 -/- v v

640 x 480 37,861 72,809 31,500 -/- v v

800 x 600 37,879 60,317 40,000 +/+ v v

800 x 600 46,875 75,000 49,500 +/+ v v

VESA DMT 800 x 600 48,077 72,188 50,000 +/+ v \%4
1024 x 768 48,363 60,004 65,000 -/- v v

1024 x 768 56,476 70,069 75,000 -/- v v

1024 x 768 60,023 75,029 78,750 +/+ v v

1280 x 720 45,000 60,000 74,250 +/+ v

1360 x 768 47,712 60,015 85,500 +/+ v

VESA GTF 1280 x 720 52,500 70,000 89,040 -/+ v

% NOTA

* Se efectuar uma ligagéo através de um cabo HDMI/DVI, tem de utilizar a tomada HDMI IN 1(DVI).

* O modo entrelagado ndo é suportado.

* O televisor pode nao funcionar correctamente se for seleccionado um formato de video n@o padrao.
* S&o suportados os modos Separado e Composto. SOG (Sync On Green) nao € suportado.
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Media Play

MediaPlay

Reproduza ficheiros de fotografia, musica e/ou
filme gravados num dispositivo USB de classe de
armazenamento de massa (MSC). Videos

SUM JAJ At Dispost. Ve 3 Enter 'O R

I Ligacédo de um dispositivo USB

1. Ligue o televisor. Painel lateral do televisor

2. Ligue um dispositivo USB que contenha ficheiros de fotografia, musica e/ou filmes a
tomada USB na parte lateral do televisor.

3. Quando o dispositivo USB estiver ligado ao televisor, aparece uma janela de contexto. Em

seguida, pode seleccionar Media Play.
D

Unidade USB

ESV) equipamento pode nao funcionar correctamente com ficheiros multimédia n&o licenciados.

RSN Segue-se uma lista de itens que deve saber antes de utilizar o Media Play (USB)

0

O MTP (Media Transfer Protocol) néo é suportado.
O sistema de ficheiros suporta FAT16, FAT32 e NTFS.
Determinados tipos de camaras digitais e dispositivos audio USB podem n&o ser compativeis com este televisor.

O Media Play s6 suporta dispositivos USB de classe de armazenamento de massa (MSC). MSC é um dispositivo de transporte em
volume de classe de armazenamento de massa. Sao exemplos de MSC as mini-unidades USB, leitores de cartoes flash e USB
HDD (os USB HUB nao sao suportados). Os dispositivos devem ser ligados directamente a porta USB do televisor.

Antes de ligar o dispositivo ao televisor, efectue uma copia de seguranga dos seus ficheiros de modo a prevenir danos ou perda
de dados. A SAMSUNG néo se responsabiliza por quaisquer danos ou perda de dados.

Ligue um USB HDD a porta dedicada, a porta USB.

Né&o desligue o dispositivo USB enquanto este estiver a carregar.

Quanto maior for a resolug@o da imagem, mais tempo leva a ser apresentada no ecré.

A resolugao JPEG maxima suportada é de 15360 x 8640 pixels.

Para ficheiros ndo suportados ou danificados, a mensagem “Formato de ficheiro ndo suportado” é apresentada.
Se os ficheiros estiverem ordenados por Visual. Basica, pode ver até 1000 ficheiros por pasta.

Nao é possivel reproduzir ficheiros MP3 com DRM que tenham sido transferidos através de um website pago. A Gestao de direitos
digitais (DRM - Digital Rights Management) é uma tecnologia que suporta a criagao, distribuicao e gestao de conteudos, de forma
integrada e abrangente, incluindo a protecgao de direitos e interesses dos fornecedores do conteldo, a prevengéo de copias
ilegais do contetdo e, também, a gestéo de cobrancas e de contratos.

Se houver mais de 2 dispositivos PTP ligados, s6 pode utilizar um de cada vez.

Se houver mais de dois dispositivos MSC ligados, alguns deles podem nao ser reconhecidos. Os dispositivos USB que
necessitem de um nivel elevado de poténcia (mais de 500 mA ou 5 V) podem n&o ser suportados.
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Funcionalidades avancadas

* Se surgir uma mensagem de aviso relativa ao excesso de poténcia quando ligar ou utilizar um dispositivo USB, este pode néo ser

reconhecido ou pode ndo funcionar correctamente.

* Se o televisor ficar inactivo durante o periodo de tempo definido em Tempo Protecgéo Aut., a protecgéo de ecra é activada.

* O modo de poupanca de energia de determinadas unidades de disco rigido externas pode ser automaticamente desactivado

quando as ligar ao televisor.

¢ Se utilizar um cabo de extensao USB, o dispositivo USB pode néo ser reconhecido ou pode néo ser possivel ler os ficheiros af

armazenados.

¢ Se o dispositivo USB que estiver ligado ao televisor nao for reconhecido, a lista de ficheiros do dispositivo estiver corrompida ou
um dos ficheiros da lista nao for reproduzido, ligue o dispositivo USB ao PC, formate o dispositivo e verifique a ligagao.

* Se um ficheiro eliminado do PC ainda aparecer quando executa o Media Play, utilize a funcao “Esvaziar reciclagem” do PC para

eliminar de forma permanente o ficheiro.

l Apresentacgédo do ecra

Aceda ao ficheiro pretendido utilizando os botdes para cima/baixo/direita/esquerda e, em seguida, carregue no botdo ENTER (' ou [»]

(Reproduzir). O ficheiro é reproduzido.

RSN Suporta o Ver Dispositivos e P4g. pr. na pagina inicial do Media Play.

Informacao:
pode verificar o nome do
ficheiro seleccionado e o

numero de ficheiros e paginas.

Jan.10.2010

Jan.10.2010

Secgéo da lista de ordenagao:
apresenta o padrao de
ordenagao.

A\ O padréo de ordenacdo
varia consoante os
conteudos.

Bot6es de funcionamento

Movie 02.avi

Movie 04.avi

Movie 06.a\

Secgéo da lista de ficheiros:
pode confirmar os ficheiros
€ 0s grupos que estao
ordenados por categoria.

A Vermelho (Alt. Disposit.): selecciona um dispositivo ligado.

I=1 Verde (Preferéncia) : define as preferéncias do ficheiro. (ndo suportado na opgéo Visual. Bésica)
Amarelo (Seleccionar): selecciona varios ficheiros da lista de ficheiros. Os ficheiros seleccionados

s8o0 marcados com um simbolo.

2 Azul (Ordenagao): selecciona a lista de ordenagéo.

] Ferramentas: apresenta o menu de opgdes.

A Se utilizar 0 botao [« (REW) ou ] (FF), a lista de ficheiros pode passar para a pagina seguinte
ou anterior.
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Videos

Reproduzir videos

1. Carregue no botédo <« ou P para seleccionar Videos e, em seguida, carregue no botdo ENTER (' no menu Media Play.
2. Carregue no botao «/»/A/V para seleccionar o ficheiro pretendido na lista de ficheiros.

3. Carregue no botao ENTER ($' ou no botéo [»] (Reproduzir).

- O ficheiro seleccionado € apresentado na parte superior, com o respectivo tempo de reprodugao.
- No caso de a informagao sobre 0 tempo ser desconhecida, 0 tempo de reprodugéo e a barra de progresso nao serao apresentados.
- Durante a reprodugéo de um video, pode efectuar procuras utilizando os botoes € e b

sepe3ueAe SapepifeuoIouNy 0

W Neste modo, pode tirar partido de clips de filmes de um Jogo, mas
nao pode joga-lo. B B 00:04:03/00:07:38
e Formatos de legenda suportados

Nome Extensao do ficheiro Formato
MPEG-4 (texto baseado no tixt XML
tempo)
SAMI .smi HTML
SubRip srt baseado em cadeias
de texto
SubViewer .sub baseado em cadeias " -
de texto (¥ Pausa 4 I % Feramentas 'O
Micro DVD .Sub ou .txt baseado em cadeias
de texto

e Formatos de video suportados

Extenséao do LElEE Taxa de
N Categoria Codec de video Resolugédo | fotogramas | . Codec de audio
ficheiro (fps) bits (Mbps)
Divx 3.11/4.x/5.1/6.0 1920x1080 6~ 30 8
* avi AVI XviD 1920x1080 6~30 8 MP3 / AC3 / LPCM /
*.mkv MKV H.264 BP / MP / HP 1920x1080 6~ 30 25 ADPCM/ DTS Core
MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6~ 30 8
Divx 3.11/4.x/5.1/6.0 1920x1080 6~ 30 8
; ASF XviD 1920x1080 6~30 8 MP3 / AC3 /LPCM /
*.as
H.264 BP / MP / HP 1920x1080 6~30 25 ADPCM / WMA
MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6 ~ 30 8
*wmv ASF Window Media Video v9 1920x1080 6 ~30 25 WMA
H.264 BP / MP / HP 1920x1080 6~ 30 25
*mp4 MP4 MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6~ 30 8 MPS3 / ADPCM / AAC
XVID 1920x1080 6~ 30 8
H.264 BP / MP / HP 1920x1080 6~ 30 25
*3gp 3GPP ADPCM / AAC / HE-AAC
MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6~ 30 8
VRO MPEG1 1920x1080 | 24/25/30 30
*V10 AC3/ MPEG / LPCM
VOB MPEG2 1920x1080 | 24/25/30 30
MPEG1 1920x1080 | 24/25/30 30
X 'r?;?egg PS MPEG2 1920x1080 | 24/25/30 30 AC3 /MPEG / LPCM / AAC
H.264 1920x1080 6~ 30 25
‘s MPEG2 1920x1080 | 24/25/30 30
. AC3/AAC / MP3 / DD+ /
: .ttrp TS H.264 1920x1080 6~ 30 25 HEAAG
P VC1 1920x1080 6~ 30 25
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Funcionalidades avancadas

Outras restrigoes
N NOTA
* Se surgirem problemas com os contelidos de um codec, este nao sera suportado.

* Seainformagéao relativa a uma categoria estiver incorrecta e o ficheiro der erro, ndo vai conseguir reproduzir a categoria
correctamente.

* O som ou o video podem n&o funcionar se os conteudos tiverem uma taxa de bits/taxa de fotogramas padrao superior ao
fotograma/seg. compativel, listado na tabela acima.

* Se atabela de indice estiver danificada, a fungao Procurar (Saltar) ndo € suportada.

Descodificador de video Descodificador de audio
e Suporta até H.264, Nivel 4.1 e Suportaatée WMA 7, 8,9, STD
e H.264 FMO/ASO/RS, VC1SP/MP /AP L4 e AVCHD nao s&o ¢ WMA 9 PRO n&o suporta dudio de 2 canais, multicanal ou audio
suportados. sem perda.
e O GMC n&o é suportado. e Afrequéncia de amostragem de 22 050 Hz mono WMA néo é
e (O H.263 ndo é suportado. suportada.

Reproducao de um ficheiro de filme de modo continuo (Retomar Reproducao)
Se sair da funcao de reprodugao de filmes, pode reproduzir o filme posteriormente a partir do ponto em que parou.

1. Seleccione o ficheiro de filme que pretende reproduzir de modo continuo
carregando no botao « ou P a partir da secgdo da lista de ficheiros. o 00:04:03/00:07:38

Movie 01.avi

2. Carregue no botdo [»] (Reproduzir) / ENTER (¢

3. Seleccione Reproduzir Continuamente (Retomar Reprodugéo)
carregando no botao azul. O filme ird iniciar a reprodugéo a partir do
ponto no qual foi interrompido.

N 0 botéo azul fica disponivel quando retomar a reproducao.
D Reproduzir Continuamente

N Sea funcéo Ajuda para reprodugéo continua de filme estiver it ! Relom repro.i.cena v
definida para Ligado no menu Defini¢des, aparece uma ; !
mensagem de contexto quando retoma a reproducao de um
ficheiro de filme.

ontinuamente [#* Pausa > Saltar 4] Femamentas 'O Regressar

Musica
Reproduzir musica
1. Carregue no botdo < ou P para seleccionar Musica e, em seguida,

carregue no botao ENTER (' no menu Media Play.

2. Carregue no botao «/»/A/V para seleccionar o ficheiro pretendido na
lista de ficheiros.
3. Carregue no botao ENTER (' ou no botao [»] (Reproduzir). .
- Durante a reproducao de uma musica, pode efectuar procuras . Musi3
utilizando os botdes « e b No Singer
- Os botdes [««] (REW) e p»] (FF) ndo funcionam durante a
reprodugao.

01:10/04:02

A 86 530 apresentados os ficheiros com as extensées MP3 e PCM. Os 3 Pasa 4p Salr ] Feramentzs ™ R
ficheiros com outras extensdes nao sao apresentados, mesmo que
estejam gravados no mesmo dispositivo USB.

3 Se 0 som emitido for estranho quando reproduzir ficheiros MP3, ajuste
o Equalizador no menu Som. (Um ficheiro MP3 com muita modulagao
pode causar um problema no som.)
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Fotografia

Visualizagcao de uma fotografia (ou apresentagéo de diapositivos)

1. Carregue no botdo « ou P para seleccionar Fotografia e, em seguida,
carregue no botao ENTER (€' no menu Media Play.

2. Carregue no botao 4/»/A/ Y para seleccionar o ficheiro pretendido na
lista de ficheiros.

3. Carregue no botdo ENTER ($' ou no botéo [»] (Reproduzir).

- Durante a apresentacéo da lista de fotografias, carregue no botao [»]
(Reproduzir)/ ENTER (' do telecomando para iniciar a apresentacéo
diapositivos.

- Todos os ficheiros na sec¢éo da lista de ficheiros serao utilizados na
apresentacao de diapositivos.

- Durante a apresentagao de diapositivos, os ficheiros so mostrados por
ordem, a partir do ficheiro actualmente exibido.

2 » Nomal

(¥ Pausa 4P Anterior/Sequinte 4] Ferramentas 'O Regressar

\ Os ficheiros de musica podem ser automaticamente reproduzidos durante a apresentagéo de diapositivos se a opgéo Musica de
Fundo estiver definida para Ligado.

R\ Ndo 6 possivel alterar o Modo BGM antes de a musica de fundo ser totalmente carregada.

l Reprodugéo de varios ficheiros

Reproducao dos ficheiros de video/musica/fotografia seleccionados

1. Carregue no botéo amarelo na lista de ficheiros para seleccionar o ficheiro

pretendido.

2. Repita a operagéo acima descrita para seleccionar varios ficheiros.

& NOTA

* Amarca v/ aparece a esquerda dos ficheiros seleccionados.
* Para cancelar uma selecgao, carregue novamente no botao amarelo.

* Para anular a seleccao de todos os ficheiros seleccionados,
carregue no botdo TOOLS e escolha Anular Selec. Tudo.

3. Carregue no botdo TOOLS e seleccione Reprod. Contelidos Selecs..

B SUM [ Att. Disposit

Reproducao de um grupo de ficheiros de video/musica/fotografia

1. Durante a apresentagao de uma lista de ficheiros, aceda a um ficheiro de um determinado grupo.
2. Carregue no botao TOOLS e seleccione Reproduzir Grupo Actual.

| Funcéo adicional do Media Play

i

ccionar D) Ordenagdo 4] Fermamentas

Ordenacéo da lista de ficheiros

Carregue no botao azul na lista de ficheiros para ordenar os ficheiros.

Categoria Operagoes Videos | Musica | Fotografia
] Visual. Basica | Apresenta a pasta completa. Pode ver a fotografia seleccionando a pasta. \%4 \%4 \%
@ Titulo Ordena e apresenta o titulo do ficheiro por ordem de simbolo/numérica/alfabética/especial. v v v
Preferéncia rdena e apresenta os ficheiros por ordem de preferéncia. Pode alterar a preferéncia dos
(%] Ord ta os fichei dem d feréncia. Pode alty feréncia d v v v
ficheiros na seccgao da lista de ficheiros utilizando o botao verde.
%! Ultima Data Ordena e apresenta os ficheiros pela data mais recente. v v
5 Primeira Data | Ordena e apresenta os ficheiros pela data mais antiga. \Y4 v
Artista rdena os ficheiros de musica por artista em ordem alfabética. v
Ord ficheiros de musi rtist d [fabéti
2] Album Ordena os ficheiros de musica por dlbum em ordem alfabética. v
Género Ordena os ficheiros de musica por género. v
e Disposigdo Ordena os ficheiros de musica por disposicdo. Pode alterar as informagdes de disposicao v
da musica.
== Mensal Ordena e apresenta os ficheiros de fotografia por més. Ordena apenas por més (de Janeiro
Z v

a Dezembro) independentemente do ano.
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Funcionalidades avancadas

Menu de opgoes de reprodugéo de videos/musica/fotografias
Durante a reprodugao de um ficheiro, carregue no botédo TOOLS.

Categoria Operagdes Videos | Musica | Fotografia
Titulo Pode passar directamente para o outro ficheiro. \%4
Modo Repetir Pode reproduzir ficheiros de filmes e musica repetidamente. v v
Tamaho Imagem Pode ajustar o tamanho da imagem de acordo com a sua preferéncia. \%
Definicdo de Imagem | Pode ajustar a definicao da imagem. (p. 14, 15, 16) A% \%4
Definicdo de Som Pode ajustar a definicdo do som. (p. 16, 17, 18) \%4 \%4 \%4
Defini¢ao de Legenda | Pode reproduzir o ficheiro de video com legendas. Esta fungéo s funciona se o ficheiro v
das legendas e o ficheiro de video tiverem o mesmo nome.
Parar Apresentacao Pode iniciar ou parar uma apresentagéo de diapositivos.
Diapositivos / Iniciar v
Apresent. Diapositivos
Velocidade de Pode seleccionar a velocidade da apresentacao de diapositivos durante a mesma.
Apresentagao de \%4
Diapositivos
Musica de Fundo Pode definir e seleccionar a musica de fundo durante a visualizagao de uma v
apresentagéo de diapositivos.
Zoom Pode fazer zoom de imagens no modo de ecra inteiro. \%4
Rodar Pode rodar imagens no modo de ecra inteiro. \%4
Informagao Pode ver informagdes detalhadas sobre o ficheiro reproduzido. \% \% \%4
Defini¢oes

Utilizagao do menu Configurar

B Ajuda para reprodugéo continua de filme (Retomar Reproducéo) (Ligado / Desligado): seleccione esta opgao para apresentar a
mensagem de contexto de ajuda para a reprodugéo de filmes em modo continuo.

B Obtenha o cédigo de registo do DivX® VOD: apresenta o codigo de registo autorizado para o televisor. Se aceder ao website do DivX
e registar o codigo de registo com uma conta pessoal, pode transferir o ficheiro de registo VOD. Se reproduzir o registo VOD utilizando a
aplicacao Media Play, o registo € concluido.

@ Para obter mais informagoes sobre o DivX® VOD, visite o site “www.DivX.com.”

B Obtenha cédigo desactivagdo do DivX® VOD: se o DivX® VOD néo estiver registado, o cddigo de desactivagdo do registo é
apresentado. Se executar esta funcéo com o DivX® VOD registado, o registo do DivX® VOD actual ¢ desactivado.

B Informagao: seleccione esta opgao para visualizar as informagdes sobre o dispositivo ligado.
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0 que é 0 Anynet+?

Anynet+ é uma funcéo que permite controlar, a partir do telecomando do televisor Samsung, todos os dispositivos Samsung ligados que
suportam Anynet+. O sistema Anynet+ s6 pode ser utilizado com os dispositivos Samsung que tenham a funcionalidade Anynet+. Para se
certificar de que o dispositivo Samsung dispde desta funcionalidade, verifique se existe um logétipo Anynet+.

Ligagao ao sistema home theatre

Painel posterior do televisor Dispositivo ) Dispositivo
s et Anynet+ 1 Sistema home theatre Anynet+ 2

sepe3ueAe SapepifeuoIouNy 0

HDMIOUT DIGITALAUDIOIN HOMIIN

() SERVICE
DIGITAL
AUDIO OUT
(OPTICAL) DVI
AUDIO IN

@ - AUDIO-

=
(O I — )

COMPONENT IN

Cabo HDMI

Cabo HDMI

Cabo optico

1. Ligue a tomada HDMI IN (1(DVI), ou 2) do televisor e a tomada HDMI OUT do dispositivo Anynet+ correspondente com um cabo HDMI.

2. Ligue a tomada HDMI IN do sistema home theatre e a tomada HDMI OUT do dispositivo Anynet+ correspondente, utilizando um cabo
HDMI.

2 NOTA
* Ligue o cabo dptico entre a tomada DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) do televisor e a entrada de dudio digital do sistema home
theatre.

* Se seguir a ligagdo acima descrita, a tomada dptica s6 emite audio de 2 canais. O som s6 é reproduzido no subwoofer e nos
altifalantes frontal, esquerdo e direito do sistema de cinema em casa. Para ouvir dudio de 5.1 canais, ligue directamente a tomada
DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) do leitor de DVD/caixa de satélite (ou seja, o dispositivo Anynet 1 ou 2) ao amplificador ou ao
sistema home theatre, e ndo ao televisor.

* Ligue apenas um sistema home theatre.

* Pode ligar um dispositivo Anynet+ utilizando o cabo HDMI. Alguns cabos HDMI podem n&o suportar funcoes Anynet+.
* O Anynet+ funciona quando o dispositivo AV que suporta Anynet+ esta no estado de espera ou ligado.

* O sistema Anynet+ suporta até 12 dispositivos AV. Pode ligar até 3 dispositivos do mesmo tipo.

Portugués 29



Funcionalidades avancadas

Menu Anynet+
O menu Anynet+ muda consoante o tipo e o estado dos dispositivos Anynet+ ligados ao televisor.

Menu Anynet+ Descrigcao
Ver TV Muda o modo Anynet+ para 0 modo de transmissao de TV.
Lista Dispos. Apresenta a lista de dispositivos Anynet+.
MENU (nome_dispositivo) Apresenta os menus dos dispositivos ligados. Por exemplo, se esta ligado um gravador de DVD, é
apresentado o menu do disco do gravador de DVD.
INFO (nome_dispositivo) Apresenta 0 menu de reproducao do dispositivo ligado. Por exemplo, se esta ligado um gravador de
DVD, é apresentado 0 menu de reproducao do gravador de DVD.
Gravag&o: ("gravador) Comega imediatamente a gravar, utilizando o gravador. (Esta fungéo so esta disponivel para
dispositivos que suportem a fungéo de gravagao.)
Parar Gravagao: (*gravador) Péra a gravagao.
Receptor O som é reproduzido através do receptor.

Se mais do que um dispositivo estiver ligado, séo apresentados como (*gravador) e se so estiver ligado um dispositivo de gravagao, €
apresentado como (*nome_dispositivo).

l Configuragdo do Anynet+

B Configurar

Anynet+ (HDMI-CEC) (Desligado / Ligado): Para utilizar a fungéo Anynet+, Anynet+ (HDMI-CEC) tem de estar definido para Ligado.

N Quandoa fungao Anynet+ (HDMI-CEC) esta desactivada, todas as operagdes relacionadas com o Anynet+ sao igualmente
desactivadas.

Desligar Automat. (N&o / Sim): Configuracéo de um dispositivo Anynet+ para se desligar automaticamente quando o televisor €
desligado.
& Afonte activa do televisor deve estar definida para TV de modo a poder utilizar a fungao Anynet+.

D seum dispositivo externo ainda estiver a gravar, este pode desligar-se.

l Comutagéo entre os dispositivos Anynet+

1. Aparece uma lista dos dispositivos Anynet+ ligados ao televisor.
& Se néo encontrar o dispositivo que pretende, carregue no botao vermelho para actualizar a lista.
2. Seleccione um dispositivo e carregue no botao ENTER (¢!, Pode mudar para o dispositivo seleccionado.
™ s6 quando define Anynet+ (HDMI-CEC) para Ligado no menu Aplicacao, o menu Lista Dispos. aparece.

™ Mudar para o dispositivo seleccionado pode demorar até 2 minutos. Nao pode cancelar a operacéo durante o processo de
comutagao.

) Se tiver seleccionado o modo de entrada externa carregando no botdo SOURCE, ndo pode utilizar a funcao Anynet+. Mude
para um dispositivo Anynet+ utilizando a opgao Lista Dispos..

l Gravacao

Pode gravar um programa televisivo utilizando um gravador da Samsung.
1. Seleccione Gravagao.
& Se houver mais de dois dispositivos de gravagao.

* Se estiverem ligados varios dispositivos, sao listados os dispositivos de gravagédo. Seleccione um dispositivo de gravagéo em
Lista Dispos..

™ Seo dispositivo de gravacao nao for apresentado, seleccione Lista Dispos. e carregue no botéo vermelho para procurar
dispositivos.

2. Carregue no botao EXIT para sair.
N Pode gravar as transmissoes da fonte seleccionando Gravagao: (nome_dispositivo).

DN se carregar no botao [@] (REC), grava o que estiver a ver no momento. Se estiver a ver um video de outro dispositivo, essas
imagens s&o gravadas.

N Antes de gravar, verifique se a tomada da antena esta devidamente ligada ao dispositivo de gravagao. Para ligar correctamente
uma antena a um dispositivo de gravacao, consulte o respectivo manual do utilizador.
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l Ouvir através de um receptor

Pode ouvir o som através de um receptor (ou seja, sistema home theatre) em vez do Altifalante da TV.
1. Seleccione Receptor e defina esta opcéo para Ligado.
2. Carregue no botao EXIT para sair.
™ Seo receptor s suportar audio, pode nao aparecer na lista de dispositivos.
™0 receptor funciona quando tiver ligado correctamente a tomada dptica do receptor a tomada
DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) do televisor.

N Seo receptor (ou seja, sistema home theatre) estiver definido para Ligado, o som é emitido a partir da tomada 6ptica
do televisor. Se o televisor apresentar um sinal DTV (antena), envia som de 5.1 canais para o receptor. Se a fonte for um
componente digital, como um leitor de DVD, e estiver ligada ao televisor através de um cabo HDMI, sé pode ouvir som de 2
canais a partir do receptor.

2 NOTA

¢ S0 pode controlar os dispositivos Anynet+ utilizando o telecomando do televisor, ndo os botdes do televisor.
* O telecomando do televisor pode né@o funcionar sob determinadas condi¢oes. Neste caso, volte a seleccionar o dispositivo

Anynet+.

* Nao é possivel utilizar as fungdes Anynet+ com produtos de outros fabricantes.

l Resolucao de problemas para o Anynet+

Problema

Solugao possivel

O Anynet+ ndo funciona.

Verifique se o dispositivo € um dispositivo Anynet+. O sistema Anynet+ s suporta dispositivos Anynet+.

Ligue apenas um receptor (sistema home theatre).

Verifique se o cabo de alimentagao do dispositivo Anynet+ esta ligado correctamente.

Verifique as ligagdes dos cabos de video/audio/HDMI do dispositivo Anynet+.

Verifique se a opcao Anynet+ (HDMI-CEC) esta definida para Ligado no menu de configuragao Anynet+.

Verifique se o telecomando do televisor esta no modo TV.

Verifique se € um telecomando exclusivo Anynet+.

O Anynet+ nao funciona em determinadas situacdes. (Pesquisa de canais, utilizagdo do Media Play (USB) ou

Plug & Play (Configuragao inicial), etc.)

¢ Quando ligar ou retirar o cabo HDMI, certifique-se de que procura novamente dispositivos ou que desliga e
volta a ligar o televisor.

o Certifique-se de que a fungéo Anynet+ do dispositivo Anynet+ esta activada.

Quero iniciar o Anynet+.

o \Verifique se o dispositivo Anynet+ esté correctamente ligado ao televisor e se Anynet+ (HDMI-CEC) esté
definido para Ligado no menu de configuragao Anynet+.
e Carregue no botdo TOOLS para ver o menu Anynet+ e seleccione o menu pretendido.

Quero sair do Anynet+.

e Seleccione Ver TV no menu Anynet+.

¢ Carregue no botao SOURCE do telecomando do televisor e seleccione um dispositivo que n&o seja Anynet+.

e Carregue em P Vv / A\ e PRE-CH para mudar o modo TV. (O botéo de canal s6 funciona quando néo
estiver ligado um dispositivo Anynet+ com sintonizador incorporado.)

A mensagem “A ligar ao
dispositivo Anynet+...” aparece
no ecra.

¢ Nao pode utilizar o telecomando quando estiver a configurar o Anynet+ ou @ mudar para um modo de
visualizacao.

e Utilize o telecomando quando a configuragdo do Anynet+ ou a comutagdo para 0 modo de visualizagao
estiverem concluidas.

O dispositivo Anynet+ ndo
reproduz.

¢ Nao pode utilizar a fungéo de reproducéo se Plug & Play (Configuragéo inicial) estiver em curso.

O dispositivo ligado ndo é
apresentado.

Verifique se o dispositivo suporta as funcdes Anynet+.

Verifique se o cabo HDMI esté correctamente ligado.

Verifique se a opgao Anynet+ (HDMI-CEC) esté definida para Ligado no menu de configuragao Anynet+.
Procure novamente dispositivos Anynet+.

Pode ligar um dispositivo Anynet+ utilizando apenas o cabo HDMI. Alguns cabos HDMI podem nao suportar
fungdes Anynet+.

e Se for interrompido por uma situagéo andmala, tal como a desconexao do cabo HDMI ou do cabo de
alimentag&o, ou por uma falha na corrente, repita a procura de dispositivos.

N&o consigo gravar um programa
televisivo.

¢ \erifique se a tomada da antena do dispositivo de gravagao esta ligada correctamente.

O som do televisor ndo é
reproduzido através do receptor.

¢ Ligue o cabo dptico entre o televisor e o receptor.
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Qutras informagoes

A pégina de indice do servico de teletexto fornece informagdes sobre como utilizar o servigo. Para que as informagoes de teletexto
sejam apresentadas correctamente, é preciso que a recepgdo dos canais se processe em boas condigdes. Caso contrario, podem faltar
informagdes ou podem ndo aparecer algumas paginas.

™ Pode mudar as paginas do teletexto com os botoes numéricos do telecomando.

QO /(A (activar teletexto/sobrepor):
activa 0 modo de teletexto depois
de seleccionar o canal com o servico
de teletexto. Carregue duas vezes
neste botao para sobrepor o ecra de
transmissao actual ao teletexto.
(memorizar): memoriza as paginas
de teletexto.

(indlice): apresenta a pagina

de indice (contetdos) a qualquer
momento, enquanto esta a visualizar
o teletexto.

(tamanho): apresenta as letras
com o dobro do tamanho na metade
superior do ecra. Para que seja
apresentada a metade inferior do ecra,
carregue novamente. Para visualizar
0 ecra normal, carregue novamente
no botao.

(Z3) (espera): mantém o ecra numa
determinada pagina; se a pagina
seleccionada estiver ligada a vérias
paginas secundarias, estas sao
automaticamente apresentadas em
sequéncia. Para continuar, carregue
novamente neste botéo.

Botbes coloridos (vermelho/verde/
amarelo/azul): se a estacdo emissora
utilizar o sistema FASTEXT, os
diferentes topicos apresentados

na pagina de teletexto aparecem
codificados com cores. Para 0s
seleccionar, carregue nos botdes
coloridos. Carregue no botao que
corresponde a cor pretendida. A
pagina inclui outras informagoes a
cores que podem ser seleccionadas
da mesma forma. Para visualizar

a pagina anterior ou a pagina
seguinte, carregue no botéao colorido
correspondente.

(modo): selecciona 0 modo de
teletexto (LIST/FLOF).

Se carregar neste botdo no modo
LIST, muda para 0 modo de
memorizacao de lista. No modo de
memorizacao de lista, pode gravar
uma pagina de teletexto na lista
utilizando o botdo (memorizar).
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z B (Z9) (pagina secundéria): apresentaa @
pagina secundaria disponivel.
SOURCE o .
@ = @ (pdgina acima): apresentaa @
pagina de teletexto seguinte.
D D D (pAgina para baixo): apresentaa @
pagina de teletexto anterior.
D D D (mostrar): apresenta o texto @
oculto (respostas a jogos de
D D D perguntas e respostas, por exemplo).
Para ver 0 ecra normal, carregue
novamente neste botéo.
TTXIMIX N [ —
00— _@ D (cancelar): apresenta a emissdo @
~ o actual enquanto procura uma pagina.
o cust | P Pagina de teletexto comum
O———= v E—
0— = - L e—0® .
T X
@Q@ -
3\ @ A Parte | indice
0— =0 g E—D A Numero da pagina
seleccionada.
6 . . - B Nome da estagao
3 emissore.
C Numero da pagina
Cj D D actual ou indicagdes da
procura.
G D D D Data e hora.
OO Too.
F Informacoes sobre 0
estado. Informagoes
FASTEXT.




Instalagao do suporte de montagem na parede

Montagem da tampa

Quando instalar o televisor numa parede, fixe a tampa conforme indicado.

Instalacao do kit de montagem na parede

O kit de montagem na parede (vendido separadamente) permite montar o televisor na parede.

Para obter mais informagoes sobre este tipo de montagem, consulte as instrugdes fornecidas com os acessorios de montagem na parede. A
instalagéo do suporte para montagem na parede tem de ser feita por um técnico.

Se a instalagdo do televisor for feita pelo cliente, a Samsung Electronics ndo se responsabiliza por quaisquer danos no produto nem por
ferimentos sofridos pelo cliente ou por outras pessoas.

Especificacdes do kit de montagem na parede (VESA)

& Okitde montagem na parede ndo é fornecido, mas sim vendido em separado.
Instale o suporte de montagem na parede numa parede solida perpendicular ao ch@o. Se montar noutros materiais, contacte o revendedor
mais proximo. Se efectuar a instalacao no tecto ou numa parede inclinada, o aparelho pode cair e provocar lesées graves.

2 NOTA

As dimensodes padrao para kits de montagem na parede s@o apresentadas na tabela abaixo.

Quando adquirir 0 nosso kit de montagem na parede, séo fornecidos um manual de instalacao detalhado e todas as pegas
necessarias para a montagem.

Né&o utilize parafusos que nao respeitem as especificacdes VESA para parafusos padrao.

Né&o utilize parafusos com dimensoes superiores a dimensao padrao ou que nao respeitem as especificacdes VESA para
parafusos padrao. Os parafusos demasiado compridos podem danificar o interior do televisor.

No que se refere aos suportes de montagem na parede que nao respeitem as especificacdes VESA para parafusos padrao, o
comprimento dos parafusos pode variar consoante as especificagdes dos suportes de montagem na parede.

Nao aperte demais os parafusos; se o fizer, pode danificar o produto ou fazer com que caia e provocar ferimentos em alguém. A
Samsung nao se responsabiliza por este tipo de acidentes.

A Samsung nao se responsabiliza por danos no produto ou ferimentos, no caso de ser utilizado um suporte de montagem na
parede que néo seja VESA ou de um tipo néo especificado, ou se 0 consumidor nao respeitar as instrugdes de instalagéo do
produto.

Nao monte o televisor com uma inclinag&o superior a 15 graus.

Familia de . Parafuso ;
prociiles polegadas | Espec. VESA (A* B) padrdo Quantidade
42~50 400 X 400
58~63 600 X 400
Televisor plasma M8 4
70~79 800 X 400
80~ 1400 X 800

ESY Desaperte os parafusos a volta do orificio antes de instalar o suporte de montagem na parede.

C Nao instale o kit de montagem na parede com o televisor ligado. Pode resultar em ferimentos pessoais devido a

choques eléctricos.
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Qutras informagoes

Fixacéo do televisor a parede

i Cuidado: puxar, empurrar ou subir para cima do televisor pode provocar a queda do mesmo. Em especial, certifique-se de

que as criancas nao se penduram nem desestabilizam o televisor, 0 que poderia provocar a queda do mesmo e resultar em

acidentes graves ou morte. Siga todas as precaugdes de seguranga fornecidas no folheto de seguranga incluido. Para uma
maior estabilidade e seguranca, instale o dispositivo antiqueda como descrito em seguida.

l Para evitar a queda do televisor
1.

Introduza os parafusos nos grampos e aparafuse-os com firmeza a parede.
Verifique se os parafusos foram aparafusados com firmeza a parede.

& Pode necessitar de material adicional, tal como uma bucha, consoante o
tipo de parede.

N Umavez que 0s grampos, parafusos e fios necessarios nao sao
fornecidos, adquira-os em separado.

Retire os parafusos da parte central traseira do televisor, introduza os parafusos
nos grampos e, em sequida, aparafuse 0s parafusos ao televisor novamente.

™ 0s parafusos podem nao ser fornecidos com o produto. Se for esse o
caso, adquira os parafusos com as seguintes especificagoes.
3.

forte e, em seguida, aperte bem o fio.

Ligue os grampos fixados ao televisor e os grampos fixados a parede com um fio
N NOTA

* Instale o televisor perto da parede para que este nao caia para tras.

* E mais seguro ligar o fio de modo a que os grampos fixados & parede
estejam ao mesmo nivel ou abaixo dos grampos fixados ao televisor.

¢ Desaperte o fio antes de transportar o televisor.
4,

Parede
Verifique se todas as ligacoes estao devidamente presas. Verifique regularmente
as ligagdes para evitar qualquer sinal de gasto ou falha. Se tiver alguma duvida
sobre a seguranca das suas ligacdes, contacte um instalador profissional.
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Resolucéo de Problemas

Se tiver alguma duvida sobre o televisor, consulte primeiro esta lista. Se nenhuma destas sugestdes de resolucao de problemas se aplicar,
visite o site “www.samsung.com” e, em seguida, clique em Assisténcia ou contacte o centro de atendimento na lista da contracapa deste

manual.

Problemas

Solucdes e explicacoes

Qualidade da imagem

Primeiro, execute o Teste de Imagem e confirme se o televisor esta a apresentar a imagem de teste
correctamente. (aceda a MENU - Assisténcia - Auto-diagndstico - Teste de Imagem) (p. 20)

Se aimagem de teste for apresentada correctamente, a imagem de ma qualidade pode ser provocada
pela fonte ou sinal.

Aimagem do televisor n&o parece ser de
ta0 boa qualidade como na loja.

e Setiver uma caixa de televisao por cabo analdgica/set top box, adquira uma set top box digital.
Utilize cabos HDMI ou de componente para obter uma qualidade de imagem HD (high definition).

e Subscritores de cabo/satélite: experimente as estacdes HD da grelha de canais.

¢ Ligacao de antena: experimente as estagdes HD apds executar a programagao automatica.
N\ Muitos canais HD s&o actualizados a partir de contetidos SD (Standard Definition - Definigao

padréo).

e Ajuste a resolugao de saida de video da caixa de televisdo por cabo/set-top box para 1080i ou 720p.

e Certifique-se de que esta a ver televisao a distancia minima recomendada, com base no tamanho e
na definigdo do sinal.

Alimagem esté distorcida: erro de
macrobloco, bloco pequeno, pontos,
pixelizagao

e A compressdo de contetidos de video pode causar uma distorgéo na imagem, especialmente nas
imagens de movimentos rapidos, como no desporto e filmes de acg&o.

e Um nivel de sinal baixo ou uma mé qualidade pode causar distorgao de imagem. Isto ndo € um
problema do televisor.

Cor errada ou inexistente.

e Se estiver a utilizar uma ligacdo de componente, certifique-se de que os cabos de componente estdo
ligados as tomadas correctas. Ligagdes incorrectas ou soltas podem provocar problemas na cor ou
0 ecra pode ficar em branco.

A cor ou o brilho s&o pouco nitidos.

e Ajuste as opgoes de Imagem no menu TV. (aceda ao modo Imagem / Cor / Brilho / Nitidez) (p. 14)

¢ Ajuste a opgéo Poupanga Energ. no menu TV. (aceda a MENU - Imagem - Solugéo Eco -
Poupancga Energ.) (p. 14)

e Experimente repor a imagem para visualizar as predefinices da imagem. (aceda a MENU - Imagem
- Reposi¢éo da Imagem) (p. 16)

Aparece uma linha com pontos na
extremidade do ecra.

¢ Se o tamanho da imagem estiver definido para Ajustar ao Ecré, altere-o para 16:9 (p. 15).
e Altere a resolugéo da caixa de televiséo por cabo/set top box.

Aimagem é apresentada a preto e branco.

e Se utilizar uma entrada AV composta, ligue o cabo de video (amarelo) & tomada verde da entrada de
componente 1 no televisor.

Quando mudar de canal, aimagem para,
fica distorcida ou com atraso.

e Se estiver ligado a uma caixa de televisdo por cabo, tente reiniciar esta Ultima. Ligue novamente o
cabo de CA e espere até que a caixa de televisao por cabo reinicie. Pode demorar até 20 minutos.
¢ Defina a resolugéo de saida da caixa de televisdo por cabo para 1080i ou 720p.

Qualidade do som

Primeiro, execute o Teste de Som para confirmar se 0 dudio do televisor esté a funcionar correctamente.
(aceda a MENU - Assisténcia - Auto-diagndstico - Teste de Som) (p. 20)
Se 0 dudio estiver a funcionar correctamente, o problema de som pode ser provocado pela fonte ou sinal.

Né&o se ouve som ou 0 som é demasiado
baixo mesmo com o volume no maximo.

e \erifique o volume do dispositivo externo ligado ao televisor.

Aimagem tem uma boa qualidade, mas
ndo é emitido som.

¢ Defina a opcao Seleccionar Altifalante para Altifalante da TV no menu do som (p. 17).

e Se estiver a utilizar um dispositivo externo, certifique-se de que os cabos de dudio estao ligados as
tomadas de entrada de dudio correctas do televisor.

*  Se estiver a utilizar um dispositivo externo, verifique a opgao de saida de dudio do dispositivo (por
exemplo, pode ser necessario alterar a op¢ao de dudio da caixa de televisdo por cabo para HDMI se
houver um cabo HDMI ligado ao televisor).

e Se estiver a utilizar um cabo DVI para HDMI, é necessério um cabo de dudio suplementar.

*  Se o televisor tiver uma tomada para auscultadores, certifique-se de que ndo ha nada ligado a essa
entrada.

Os altifalantes fazem um ruido estranho.

e \erifique as ligacdes dos cabos. Certifique-se de que ndo hd nenhum cabo de video ligado & entrada
de dudio.

e Em caso de ligagdes por antena ou cabo, verifique a forga do sinal. Um nivel de sinal baixo pode
causar distor¢ao do som.
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Qutras informagoes

Problemas

| Solucdes e explicacoes

Sem imagem, sem video

O televisor ndo liga.

Certifique-se de que o cabo de alimentagéo de CA estd ligado correctamente a tomada de parede e
ao televisor.

Verifique se a tomada de parede esta a funcionar devidamente.

Experimente carregar no botdo POWER do televisor para se certificar de que o problema nédo é
causado pelo telecomando. Se o televisor se ligar, consulte a seccdo “O telecomando néo funciona”
abaixo.

O televisor desliga-se automaticamente.

Certifique-se de que Temporizador esta definido para Desligado no menu Configurar (p. 18).

Se ligar o PC ao televisor, verifique as definicdes de alimentacao do PC.

Certifique-se de que o cabo de alimentagéo de CA estd ligado correctamente a tomada de parede e
ao televisor.

Quando estiver a ver televisao a partir de uma ligagao por antena ou cabo, o televisor desliga-se apds
10 a 15 minutos, se nao for detectado sinal.

N&o se vé imagem/video.

Verifique as ligacdes dos cabos (retire e ligue novamente todos os cabos do televisor e dispositivos
externos).

Defina as saidas de video dos dispositivos externos (caixa de televisdo por cabo/set top box, DVD,
Blu-ray, etc.) para corresponder as ligagoes de entrada do televisor. Por exemplo, se a saida de um
dispositivo externo for HDMI, deve ligd-lo a uma entrada HDMI no televisor.

Certifique-se de que os dispositivos estao ligados.

Certifique-se de que selecciona a fonte correcta do televisor, carregando no botdo SOURCE do
telecomando.

Ligag&o RF (cabo/antena)

O televisor ndo recebe todos os canais.

Certifique-se de que o cabo de antena esta correctamente ligado.

Experimente Plug & Play (Configuracéo inicial) para adicionar canais disponiveis a lista de canais.
Aceda a MENU - Configurar - Plug & Play (Configuracao inicial) e aguarde até que todos os canais
disponiveis sejam memorizados (p. 7).

Verifique se a antena esta na posigao correcta.

Aimagem esta distorcida: erro de
macrobloco, bloco pequeno, pontos,
pixelizacao

A compressao de contetdos de video pode causar uma distorg@o na imagem, especialmente nas
imagens de movimentos rapidos como no desporto e fimes de accao.
Um sinal baixo pode causar distorg@o de imagem. Isto n@o € um problema do televisor.

Ligag&do ao PC

Aparece a mensagem “Funcao Nao
Suportada".

Defina a resolugéo de saida do PC e a frequéncia para que corresponda as resolugdes suportadas
pelo televisor (p. 22).

O video tem uma boa qualidade, mas ndo
é emitido dudio.

Se estiver a utilizar uma ligagdo HDMI, verifique a definigio da saida de dudio no seu PC.

Qutros

Alimagem nao € apresentada no modo de
ecré inteiro.

Os canais HD apresentam barras pretas em ambos os lados do ecra sempre que forem exibidos
contetidos SD (4:3) actualizados.

Aparecem barras pretas na parte superior e inferior dos filmes que tenham um formato diferente do
do seu televisor.

Ajuste as opgoes de tamanho da imagem no dispositivo externo ou no televisor para 0 modo de ecra
inteiro.

O telecomando n&o funciona.

Substitua as pilhas do telecomando com os pdlos (+/-) na direcgéo correcta.
Limpe a janela de transmissao do sensor do telecomando.
Experimente apontar o telecomando directamente para o televisor a uma distancia de 1,5a 1,8 m.

O televisor plasma esta a emitir um
zumbido.

Normalmente, os televisores plasma emitem um ligeiro zumbido. Isto € normal. Este ruido deve-se as
cargas eléctricas que séo utilizadas para criar as imagens no ecra.

Se o0 zumbido for muito forte, a definicdo do brilho do televisor pode estar demasiado elevada. Tente
reduzir a definicao do brilho.

Também pode surgir um zumbido forte, se a parte traseira do televisor plasma estiver demasiado
perto de uma parede ou de qualquer outra superficie dura. Tente igualmente redireccionar os cabos
de ligagéo.

Uma montagem incorrecta na parede pode provocar ruido excessivo.

Problemas de reten¢do de imagem
(Queimadura).

Para minimizar a possibilidade de queimadura de ecra, este aparelho esta equipado com tecnologia
de redugéo de queimadura de ecré. A tecnologia Pixel Shift permite-lhe regular o movimento da
imagem para cima / baixo (Linha vertical) e lateraimente (Ponto horizontal).
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Problemas

Solucdes e explicacoes

O telecomando da caixa de televiséo por
cabo/set top box nao liga nem desliga o
televisor, nem regula o volume.

Programe o telecomando da caixa de televisdo por cabo/set top box para funcionar com o televisor.
Consulte 0 manual do utilizador da caixa de televisdo por cabo/set top box para identificar o cédigo
do televisor SAMSUNG.

Aparece a mensagem “Funcao Nao
Suportada".

Verifique a resolugéo suportada pelo televisor e ajuste a resolugao de saida do dispositivo externo em
conformidade. Consulte as definigbes de resolucdo na pagina 22 deste manual.

O televisor exala um cheiro a plastico.

Este cheiro é normal e dissipa-se com o passar do tempo.

A opgao Informagdes do Sinal do
televisor ndo esta disponivel no menu do
teste de auto-diagndstico.

Esta funcao s6 esta disponivel para canais digitais com uma ligagéo de antena/RF/coaxial (p. 20).

O televisor esta inclinado.

Remova a base do suporte do televisor e monte-a novamente.

Hé dificuldades na montagem da base do
suporte.

Certifique-se de que o televisor se encontra sobre uma superficie plana. E necessario utilizar uma
chave de parafusos magnetizada, caso n@o consiga remover os parafusos do televisor.

O menu do canal aparece esbatido.
(indisponivel)

O menu Canal s¢ esta disponivel quando seleccionar a fonte de TV.

Perde as suas definicdes apds 30 minutos
ou sempre que o televisor for desligado.

Se o televisor estiver no modo Demons. Loja, as predefinicdes de dudio e de imagem sao repostas
a cada 30 minutos. Altere as definigdes do modo Demons. Loja para 0 modo Util. Domés. no
procedimento Plug & Play (Configuragao inicial). Carregue no botdo SOURCE para seleccionar o
modo TV e aceda a MENU — Configurar — Plug & Play (Configuragéo inicial) —» ENTER(¥'. (p. 7)

Verifica-se uma perda intermitente de
audio ou de video.

Verifique as ligagdes dos cabos e ligue-os novamente.

A perda de dudio ou de video pode ser provocada pela utilizagéo de cabos excessivamente rigidos
ou grossos. Certifique-se de que os cabos séo suficientemente flexiveis para uma utilizagéo a longo
prazo. Caso pretenda montar o televisor na parede, recomenda-se a utilizagéo de cabos com
conectores de 90 graus.

S&o visiveis pequenas particulas se olhar
de perto para a extremidade da moldura
do televisor.

Isso faz parte do design do produto e ndo constitui um defeito.

O menu PIP ndo esta disponivel.

PIP s6 esta disponivel quando utilizar uma fonte de HDMI, PC ou componentes (p. 20).

Aparece a mensagem “Sinal Codificado”
ou “Sinal Fraco/Sem Sinal”.

Se estiver a utilizar um CAM CARD (CI/Cl+), certifique-se de que este se encontra colocado na
ranhura da interface comum.

Se o problema persistir, puxe 0 CAM CARD para fora do televisor e introduza-o novamente na
ranhura.

Apos ter desligado o televisor ha 45
minutos, este voltou a ligar-se.

Isto € normal. O televisor utiliza a fungado OTA (Over The Aerial) para actualizar o firmware transferido
enquanto vé televisao.

Sé&o detectados problemas frequentes
relacionados com a imagem/som.

Verifique e altere o sinal/fonte.

Pode ocorrer uma reacgéo entre as
borrachas existentes na base do suporte
e 0 acabamento da superficie de algumas
mobilias.

Para evitar esta situagao, utilize almofadas de feltro nas superficies do televisor que estejam em
contacto directo com a mobilia.

RS Algumas das imagens e fungdes acima assinaladas estao disponiveis apenas em modelos especificos.
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Qutras informagoes

Especificagoes

Consideragdes ambientais
Temperatura de funcionamento
Humidade de funcionamento
Temperatura de armazenamento
Humidade de armazenamento

10°C a 40°C (50°F a 104°F)
10% a 80%, sem condensagdo

-20°C a45°C (-4°F a 113°F)
5% a 95%, sem condensagao

Sistema de televisdo

Analdgico: B/G, D/K, L, | (dependendo da selecgao do pais)
Digital: DVB-T/DVB-C

Sistema de cores/video

Analdgico: PAL, SECAM, NTSC-4.43, NTSC-3.58, PALE0
Digital: MPEG-2 MP@ML, MPEG-4, H.264/AVC MP@L3, MP@L4.0, HP@L4.0

HDMIIN 1 ~ 2

Video: 1080 24p, 1080p, 1080i, 720p 576p, 576i, 480p, 480i
Audio: 2 canais Linear PCM 32/44,1/48 kHz, 16/20/24 bits.
Entrada de &udio analdgico (apenas HDMI IN1)
Entrada de PC (apenas HDMI IN1)

Base rotativa (Esquerda / Direita) 0

Nome do modelo PS42C430 PS50C430
Tamanho do ecra 42 polegadas 50 polegadas
Som

(Saida) 10Wx2

Dimensdes (LxPxA)

Caixa 1031 x 631 x 69,5 mm 1202,5 x 720,5 x 69,5 mm
Com base 1031 x 694 x 284 mm 1202,5 x 787 x 284 mm
Peso

Sem base 20.0kg 25.2kg

Com base 22.3 kg 27.5kg

Painel nativo 1024 X 768 a 60 Hz 1360 X 768 a 60 Hz

o design e as especificacdes estdo sujeitos a alteragdes sem aviso prévio.

W Para obter informacoes sobre a fonte de alimentagdo e saber mais sobre 0 consumo de energia, consulte a etiqueta colada ao

produto.
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m DOLBY. Fabricado sob a licenga da Dolby Laboratories. Dolby e o simbolo de duplo D s@o marcas comerciais da Dolby &
DIGITAL PLUS Laboratories. 3
PULSE S

3

£,

Manufactured under licence under U.S. Patent #'s: 5,451,942; 5,956,674; 5,974,380; 5,978,762; 6,487,535 3

™

& other U.S. and worldwide patents issued & pending. DTS and the Symbol are registered trademarks. & DTS
2.0+Digital Out 2.0+ Digital Out and the DTS logos are trademarks of DTS, Inc. Product Includes software. © DTS, Inc. Al
Rights Reserved.

DivX Certified to play DivX video up to HD 1080p, including premium content.

ABOUT DIVX VIDEQO: DivX® is a digital video format created by DivX,Inc. This is an official DivX Certified device that plays DivX
video. Visit www.divx.com for more information and software tools to convert your files into DivX video.

ABOUT DIVX VIDEO-ON-DEMAND: This DivX Certified® device must be registered in order to play DivX Video-on-Demand (VOD)
content. To generate the registration code, locate the DivX VOD section in the device setup menu.

Go to vod.divx.com with this code to complete the registration process and learn more about DivX VOD.

Pat. 7,295,673; 7,460,688; 7,519,274

Manutengao de um espaco de instalagcao seguro

Mantenha as distancias recomendadas entre o produto e outros objectos (por exemplo, uma parede) para garantir a ventilagdo adequada.
Caso contrdrio, pode provocar um incéndio ou danificar o produto devido ao aumento de temperatura no interior do mesmo.

A Se utilizar uma base ou suporte de montagem na parede, utilize apenas as pecas fornecidas pela Samsung Electronics.
* O facto de utilizar pegas fornecidas por outro fabricante, pode resultar em danos materiais ou ferimentos graves em caso de queda do produto.

& 0 aspecto exterior pode variar consoante o produto.

Instalagao com uma base. Instalagdo com um suporte de montagem na parede.
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Slike in ilustracije v tem uporabniskem priro¢niku so samo za referenco. Dejanski izdelek je lahko videti drugacen. Obliko in tehnicne
lastnosti lahko spremenimo brez predhodnega obvestila.

Obvestilo o digitalni televiziji

1. Funkcije, ki so povezane z digitalnim televizijskim signalom (DVB), so na voljo samo v drzavah/na obmocijih, kjer se oddajajo digitalni prizemni signali
(MPEG2 in MPEG4 AVC) ali kjer je mogo¢ dostop do zdruZljive storitve kabelske televiziie DVB-C (MPEG2 in MPEG4 AAC). Pri lokalnem trgovcu
preverite, ali imate dostop do signala DVB-T ali DVB-C.

2. DVB-T je standard DVB evropskega konzorcija za oddajanje digitalne prizemne televiziie, DVB-C pa je standard za oddajanje digitalne televiziie prek
kabla. V tej specifikaciji pa niso vklju¢ene nekatere funkcije, kot so EPG (elektronski programski vodnik), VOD (video na zahtevo) itd. Torej jih zaenkrat
$e ni mogoce uporabljati.

3. Ceprav je televizor v skladu z najnovejsima standardoma DVB-T in DVB-C [avgust 2008], ni mogode jamditi zdruzljivosti s prihodnjimi sistemi digitalne
prizemne televizije in digitaine kabelske televizije.

4. Nekateri ponudniki kabelske televizije morda taksno storitev dodatno zaratunavajo in se boste zato morda morali strinjati z dolo¢bami in pogoji
njihovega poslovanja. Odvisno od drzave/obmodja, kjer uporabljate televizor.

5.V nekaterih drzavah ali regijah nekatere funkcije digitaine televizije morda niso na voljo in digitalna kabelska televiziia morda ne bo delovala pravilno pri
nekaterih ponudnikih kabelskih storitev.

6. Zadodatne informacije se obrnite na lokalni Samsungov center za pomo¢ strankam.

A Na sprejem televiziiskih signalov lahko vplivajo razlike v naginu oddajanja v drzavah. Pri poobladenem prodajalcev izdelkov SAMSUNG ali v
Samsungovem klicnem centru preverite, ali je delovanje televizorja mogoce izbolj$ati s ponovno konfiguracijo nastavitev televizorja.

Navodila za uporabnike

e Zadrzevanije slike na zaslonu
Na plazma televizorju ne prikazujte mirujoce slike (kot je video igra ali zaslon pri prikijucitvi racunalnika) ve& kot 2 uri, saj lahko to povzroci zadrzevanje
slike na zaslonu. Tako zadrZevanje slike imenujemo tudi "oZig zaslona". Da bi se izognili takemu zadrZevanju slike, pri prikazovanju mirujoGe slike
zmanjSajte stopnjo svetlosti in kontrasta zaslona.

e Segrevanje zgornjega dela plazma televizorja
Zgorniji del izdelka se lahko pri dolgotrajni uporabi zelo segreje, ker se toplota iz izdelka odvaja skozi odprtino v zgornjem delu. To je obicajno in ni
posledica okvare ali napake na izdelku. Kljub temu poskrbite, da otroci ne imeli dostopa do zgornjega dela izdelka.

¢ lzdelek "prasketa".
Televizor se pri prilagajanju okolju (na primer temperaturi in viaznosti zraka) lahko razsirja ali kr€i in ob tem "prasketa”. To je obicajno in ni posledica
napake na izdelku.

¢ Poskodovane pike
Na zaslonu PDP je od 2.360.000 (HD) do 6.221.000 (FHD) slikovnih pik, ki so izdelane z zelo napredno tehnologijo. Kljub temu je lahko na zaslonu
nekaj svetlih ali temnih slikovnih pik. Te slikovne pike ne vplivajo na delovanje izdelka.

¢ Televizorja ne uporabljajte pri temperaturah pod 5 °C.

o Ce je na zaslonu PDP predolgo prikazana mirujoga slika, se lahko zaslon trajno pokoduje.

Dolgotrajno gledanje plazma televizorja v formatu slike 4:3 lahko povzro¢i sledi okvirja take slike na levi in desni strani ter na sredini
zaslona. To se zgodi zaradi razlike v oddajanju svetlobe na razli¢nih delih zaslona. Predvajanje DVD-ja ali uporaba igralne konzole
ima lahko podobne ucinke.

Garancija ne zajema poskodb, ki so nastale na tak nacin.

e Zakasnele slike na zaslonu.
Ce je na zaslonu dlie ¢asa prikazana mirujoda radunainidka slika ali slika iz video igrice, to lahko povzrodi delni prikaz zakasnele slike.
To preprecite tako, da pri prikazovanju mirujocih slik zmanjSate svetlost in kontrast.
e Garancija
Garancija ne zajema $kode, ki jo povzro¢i zadrZevanije slike.
Garancija ne zajema poskodb zaradi vZgane slike.

Ustrezno odstranjevanje tega izdelka (odpadna elektri¢na in elektronska oprema)
Oznaka na izdelku, dodatni opremi ali dokumentaciji pomeni, da izdelka in njegove elektronske dodatne opreme (npr. elektricni
polnilnik, sluSalke, kabel USB) ob koncu dobe uporabe ni dovolieno odvreci med gospodinjske odpadke. Te izdelke locite od
drugih vrst odpadkov in jih odgovorno predajte v recikliranje ter tako spodbudite trajnostno vnoviéno uporabo materialnih virov.
Tako boste preprecili morebitno tveganje za okolje ali zdravje ljudi zaradi nenadzoro vanega odstranjevanja odpadkov. Uporabniki v
gospodinjstvih naj se za podrobnosti o tem, kam in kako lahko te izdelke predajo v okolju prijazno recikliranje, obrnejo na trgovino,
kjer so izdelek kupili, ali na krajevni upravni organ. Poslovni uporabniki naj se obrnejo na dobavitelja in preverijo pogoje kupne
I pogodbe. Tega izdelka in njegove elektronske dodatne opreme pri odstranjevanju ni dovolieno mesati z drugimi gospodarskimi
odpadki.

Ustrezno odstranjevanje baterij v tem izdelku

(Uporabno v EU in ostalih evropskih drzavah s sistemi loGenega odstranjevanja baterij)

Ta oznaka na bateriji, v navodilih ali na embalazi pomeni, da baterij ob izteku njihove Zivijenjske dobe v tem izdelku ne smete
odstraniti skupaj z ostalimi gospodinjskimi odpadki. Oznake za kemijske elemente Hg, Cd ali Pb pomenijo, da baterija vsebuje Zivo
srebro, kadmij ali svinec v koli¢inah, ki presegajo referen¢ne nivoje v direktivi EC 2006/66. Ce te baterile niso ustrezno odstranjene,
te snovi lahko Skodujejo zdravju ljudi oziroma okolju. Za za¢ito naravnih virov in za vzpodbujanje ponovne uporabe materialov
prosimo, lodite te baterije od ostalih odpadkov in jih oddajte na predvidenih lokalnih zbirnih reciklaznih mestih.
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Meni Setup

Meni Support
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/acetek uporabe

RSN Preverite, ali ste s plazma televizorjem dobili naslednje predmete. Ce kateri predmet manjka, se obrnite na prodajalca.
™ Barvain oblika predmetov sta odvisni od modelov.
RSN Kabli, ki niso v paketu, so na prodaj posebej.

o Daljinski upravijalnik in bateriji (AAA x 2) o (istina krpa

¢ Uporabnikova navodila ¢ Napajalni kabel

o Garancijska kartica/varnostni prirocnik (ponekod ni na voljo)

o Pokrovcek za stojalo o Feritni obro¢ za napajalni kabel (2)
(Odvisno od drzave.)

Za namestitev stojala si oglejte lo¢ena navodila.

®m (M4 xL12)

o Stojalo (1) ¢ \odilo stojala (1) o Vijaki(8)

QN Feritni obro za napajalni kabel: Feritni obroci &Citijo kable pred motnjami. Ko Zelite povezati kabel, odprite feritni obro¢ in ga namestite
okoli kabla blizu vti¢a, kot je prikazano na sliki.

* razdalja med feritnim obroCem in enim koncem kabla, povezanega s televizorjem

e A:manj kot 50mm e C:100~150mm
e B manj kot 20mm e D :manjkot 15mm

(Samo Svica)
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Ogled nadzorne ploSce

2 Barva in oblika izdelka sta odvisni od modela.

10

N
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T o Indikator napajanja
[ ] 0]
>

Senzor daljinskega upravijalnika

Zvocnika

SOURCE (¢!

MENU
- -+

VvV CHA

Indikator napajanja
& (napajanie)
Senzor daljinskega upravijainika

Stanije pripravljenosti

Za preklapljianje med vsemi razpolozljivimi vhodnimi viri. Na meniju na zaslonu ta gumb
uporabljajte kot gumb ENTER $' na daljinskem upravijalniku.

Za prikaz funkcij televizorja na zaslonu.

Za prilagajanje glasnosti. V prikazu na zaslonu uporabljajte gumba — _« +, kot uporabljate
gumba <« in » na daljinskem upravijalniku.

Za preklapljanje kanalov. V prikazu na zaslonu uporabljajte gumba Vv CH A\, kot uporabljate
gumba ¥ in A na daljinskem upravijalniku.

Utripa in se izklopi, ko je napajanje vkloplieno, in zaCne svetiti v stanju pripravijenosti.
VKlopi ali izklopi televizor.
Daljinski upravijainik usmerite proti tej tocki na televizorju.

Televizorja ne pusCajte v stanju pripravijenosti dlie ¢asa (na primer, ko greste na dopust). Tudi ko je gumb za napajanje izkloplien, se porablja
manjSa koli¢ina elektricne energije. Priporo¢amo, da izklopite napajalni kabel.

Slovenséina 5



/acetek uporabe

Ogled daljinskega upravljalnika

Za vkiop in izKlop televizora =5 Zaprikaz in izbiro razpoloZljivih video
virov (10. str.).

Za neposreden dostop do kanalov.

Za izbiro moznosti teleteksta, dvojnega ali

Za vrnitev na prejSnii kanal.
mesanega.

Za zaCasen izklop zvoka.

Za prilagajanje glasnosti.

Za spreminjanje kanalov.

Za prikaz seznamov kanalov na zaslonu
(12. str).

Za prikaz na zaslonu.

Za prikaz menijaMedia Play (USB)

Za prikaz EPG (elektronski programski
(23. str.).

vodnik) (11. str..

Za hitro izbiro pogosto uporablienih

Za prikaz informacij na televizijskem
funkcij.

zaslonu.

Za izbiro elementov menija na zaslonu in
spreminjanje vrednosti v meniju.

Vrnitev na prej$nji meni. Izhod iz menija.

Te gumbe uporabljajte v menijih
Channel Manager,

Media Play (USB) itd. P.MODE: pritisnite za izbiro slikovnega

nacina (14. str.).
S.MODE: Pritisnite za izbiro zvo¢nega
nacina (16. str.).
DUAL I-II: za izbiro zvo¢nega ucinka
Te gumbe uporabljajte v nacinih (18. str.).
Media Play (USB) in AD: Za vklop in izklop zvognega opisa (ni

Anynet+ (HDMI-CEC) (23., 29. str.). na volio na nekaterih lokacijah) (17. str.).

(C®]: za upravljanje snemanja na P.SIZE: Za izbiro velikosti slike (15. str.).
Samsungovih snemalnikin s funkcijo SUBT.: za prikaz digitalnih podnapisov

Anynet+) SAMSUNG (19. str.).

Vstavljanje baterij (velikost baterije: AAA)

2 oPOMBA

* Daljinski upravljalnik uporabljajte na oddaljenosti do 7 m od
televizorja.

LY
i fea,
o 0

o

* Na delovanje daljinskega upravljainika lahko vpliva mo¢na svetloba.
Izogibajte se uporabi upravijalnika v blizini posebnih fluorescentnih
luci ali neonskih tabel.

e,

0 Cy

0 o
RELTTTIT A

* Barva in oblika sta odvisni od modela.

0 08
0 S
0 .
ALLTTTTT A
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Povezava antene

Pri prvem vklopu televizorja se samodejno prikaZejo osnovne nastavitve.

) Prednastavitev: prikljuitev napajanja in antene.

Antena VHF/UHF

agelodn ya109e7

Vhod za napajanje

Plug & Play (zac¢etna nastavitev)

Pri prvem vklopu televizorja si lahko pri konfiguraciji osnovnih nastavitev pomagate z zaporedjem pozivov. Pritisnite gumb POWER (.
Funkcija Plug & Play je na voljo samo, ¢e je vir Input nastavljen na televizor.

& Za vrnitev na prejsnji korak pritisnite rdeci gumb.

1 zbira jezika Pritisnite gumb A ali ¥ in nato pritisnite gumb ENTER (#'. POWER
Izberite Zeleni jezik za prikaz na zaslonu.
2 [zbira moznosti Pritisnite gumb <€ ali » in nato pritisnite gumb ENTER (¥ .
Store Demo aliHome Use o  |zberite nacin Home Use. Nacin Store Demo je namenjen uporabi v |
trgovinah.

e Zavrnitev nastavitev enote iz naCina Store Demo v nac¢in Home Use
(standardno): na televizorju pritisnite gumb za glasnost. Ko na zaslonu vidite
prikaz glasnosti, pritisnite gumb MENU in ga drZite 5 sekund.
3 zbira drzave Pritisnite gumb A ali ¥ in nato pritisnite gumb ENTER (8. Izberite ustrezno drzavo. Ce Zelene drzave
ni v meniju, izberite moznost Others.

R Ko uporabnik izbere drzavo v meniju Country, se pri nekaterih modelih prikaze dodatna
moznost za nastavitev Stevilke PIN.

R Ko vnasate Stevilko PIN, 0-0-0-0 ni na voljo.

4 [zbira antene Pritisnite gumb A ali ¥ in nato pritisnite gumb ENTER (#!. Izberite Air ali Cable.
5 [zbira kanala Pritisnite gumb A ali ¥ in nato pritisnite gumb ENTER (€. Izberite vir kanala, ki ga Zelite shraniti.
Ko vir antene nastavljate na Cable, pridete do koraka, pri katerem lahko kanalom dodelite Steviléne

vrednosti (frekvence kanalov). Za ve€ informacij si oglejte Channel — Auto Store (12. str.).
QN Ge zelite shranjevanje kadarkoli prekiniti, pritisnite gumb ENTER C$.

6 Nastavitev nacina Nacin Clock Mode je mogoce nastaviti samodejno ali roéno. S pritiskanjem gumba A ali ¥ izberite
Clock Mode Auto in nato pritisnite gumb ENTER (.
7 Ogled navodil Prikaze se nacin povezave za najboljSo kakovost zaslona v visoki locljivosti.
HD Connection Guide.
8 Enjoy your TV. Pritisnite gumb ENTER (#'.

Za ponastavitev te funkcije ...

Izberite Setup - Plug & Play (zadetna nastavitev). Vnesite 4-mestno kodo PIN. Privzeta koda PIN je "0-0-0-0". Ce Zelite spremeniti &tevilko
PIN, uporabite funkcijo Change PIN.
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Povezave

Uporaba kabla HDMI ali HDMI/DVI: povezava HD (do 720p/1080i)
RazpoloZljive naprave: predvajainik DVD, Blu-ray, kabelski sprejemnik HD, satelitski sprejemnik HD, kabelski sprejemnik, satelitski sprejemnik

4 )

Predvajalnik DVD/
Blu-ray
— N

HDMI OUT

—
[_Homiour |

Predvajalnik DVD/
Blu-ray
-

> HDMIIN 1(DVI), 2, DVI AUDIO IN

« Ce uporabljate kabel HDMI/DVI, uporabite vticnico HDMI IN 1(DVI). Ce uporabliate kabel DVI, uporabite za video povezavo
kabel za povezavo vrat DVI in HDMI ali adapter DVI-HDMI (povezava vrat DVI in HDMI), za avdio povezavo pa uporabite
vtiénico DVI AUDIO IN.
Ce je prikljuena zunanja naprava, kot je predvajalnik DVD/Blu-ray/kabelski sprejemnik/satelitski sprejemnik, ki podpira
razliGice HDMI, starejSe od razli¢ice 1,3, televizor morda ne bo deloval pravilno (npr. ni prikaza na zaslonu, ni zvoka, motec¢e
migljanje, nepravilne barve).
* Ce po povezavi s kablom HDMI ne sliite zvoka, preverite razligico HDMI zunanje naprave. Ce sumite, da je razligica HDMI

starejSa od 1,3, jo preverite pri ponudniku, ki je dobavil napravo, in zahtevajte nadgradnjo.

* Priporo¢amo nakup kabla HDMI. Sicer je lahko zaslon prazen ali pa lahko pride do napake pri povezavi.

N\

Uporaba komponentnega kabla (do 720p/1080i) ali avdio/video kabla (samo 480i) in kabla Scart
RazpoloZljive naprave: predvajalnik DVD, Blu-ray, kabelski sprejemnik, satelitski sprejemnik, videorekorder

J

~N

iH

Rdeti Beli

I

Rdeti Modri Zeleni

: VIDEOREKORDER/
Videorekorder PREDVAJALNIK DVD
- N

N V natinu Ext. izhod digitalne televizije podpira samo video in avdio MPEG SD.

Preavajaink DVD/Blu-ray

[ XO)

R-AUDIO-L

k%\ Za najboljso kakovost slike je priporocljiva povezava komponente namesto povezave A/V. J
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Povezava z avdio napravo

Uporaba opti¢ne (digitalne) povezave ali slusalk
RazpoloZljive naprave: digitalni avdio sistem, ojaCevalnik, sistem DVD za domaci kino

anezanod 20

DIGITAL
IAUDIO OUT
(OPTICAL)

Digitalni avdio sistem

[ OPTICAL ]

2 DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)
* Ce je digitalni avdio sistem povezan z vti¢nico DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL), znizajte glasnost televizorja in sistema.
* 5.1-kanalni zvok je podprt, Ce je televizor povezan z zunanjo napravo, ki podpira 5.1-kanalni zvok.

* Ce e sprejemnik (ojacevalnik ali sistem DVD za domadi kino) vkloplien, zvok prihaja iz optidne vtidnice na televizorju. Kadar
televizor sprejema signal DTV, posilia 5.1-kanalni zvok v oja¢evalnik ali sistem DVD za domaci kino. Ceje vir digitalna
komponenta, kot je predvajalnik DVD/Blu-Ray/kabelski sprejemnik/satelitski sprejemnik, in je s televizorjem povezan prek
vhoda HDMI, bo ojacevalnik ali sistem DVD za domaci kino predvajal samo 2-kanalni zvok. Za 5.1-kanalni zvok poveZite
vtiénico za digitalni avdio izhod na predvajalniku DVD/Blu-ray/kabelskem sprejemniku/satelitskem sprejemniku neposredno
z ojacevalnikom ali domacim kinom.

A\ slugalke (: slusalke lahko povezete z izhodom za slualke na televizorju. Ko so prikljucene slusalke, je zvok iz vgrajenih
zvocnikov onemogocen.
« Ceimate na televizor prikljucene slusalke, je uporaba funkcije zvoka lahko omejena.

* Glasnost sluSalk se nastavlja lo¢eno od glasnosti televizorja.

Reza COMMON INTERFACE za povezave

Za gledanije placljivih kanalov mora biti vstavijena kartica "Cl ali Cl+ CARD".

o (e ne vstavite kartice "Cl ali Cl+ CARD", se bo na nekaterih kanalin
prikazalo sporocilo "Moten signal".

e/ 2-3 minutah se prikazejo informacije o zdruzitvi s telefonsko Stevilko,
ID-jem kartice "Cl ali Cl+ CARD", ID-jem gostitelia in druge informacije. Ce
se prikaze sporocilo 0 napaki, se obrnite na ponudnika storitev.

e Ko je konfiguracija informacij o kanalih dokoncana, se prikaze sporocilo
"Posodobitev kon¢ana", kar pomeni, da je seznam kanalov posodobljen.

o
Y
e
&
&
=
=
=
o
s
=
[=}
S

X 0POMBA
* Kartico "Cl ali Cl+ CARD" dobite pri lokalnem ponudniku kabelske televizije.
* Kartico “Cl ali Cl+ CARD” odstranite tako, da jo previdno izvieCete z rokami, saj se pri padcu lahko poskoduje.
* Kartico “Cl ali Cl+ CARD” vstavite v smeri, ki je 0znacena na njej.
* Kje se nahaja reza COMMON INTERFACE, je odvisno od modela.
* Kartica “Cl ali Cl+ CARD” v nekaterih drzavah in regijah ni podprta. Preverite pri pooblas¢enem prodajalcu.
« Ce ste naleteli na kakrdne koli tezave, se obrnite na ponudnika storitev.
* Vstavite kartico "Cl ali Cl+ CARD', ki podpira trenutne nastavitve antene. Slika na zaslonu bo popacena ali ne bo vidna.
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Povezave
Edit Name

B VCR/DVD/ Cable STB/ Satellite STB / PVR STB /

Source List AV Receiver / Game / Camcorder / PG / DVI PC /

DVI Devices / TV / IPTV / Blu-ray / HD DVD / DMA:
Za izbiro televizorja ali drugih zunanjih vhodnih SOURCE poimenujte napravo, ki je prikijuéena na vhodne vtiénice, da
virov, ki so povezani s televizoriem, na primer boste laZje izbrali vhodne vire.
predvajalnika DVD/BIlu-Ray/satelitskega - ) ) ) )
sprejemnika. B N pri povezavi kabla HDMI/DVI z vrati HDMI IN 1(DVI) nastavite

¢in DVI PC ali DVI Devi znosti Edit Name.
B TV/Ext./AV/Component / HDMI1/DVI / na nacin C ali evices v moznosti Edit Name.

HDMI2 / USB

% Na seznamu virov Source List so
oznaceni povezani vhodi.

N Ext. always stay activated.

Osnovne funkcije
Uporaba prikaza na zaslonu

Pred uporabo televizorja sledite spodnjim korakom, da se naucite Korak za dostop se lahko razlikuje glede na izbrani men.

krmariti po meniju in izbrati in prilagoditi razliéne funkcije. MENU [ Na zaslonu se prikazejo moznost
1 glavnega menija:
1 MENU Picture, Sound, Channel, Setup,
m Input, Application, Support.
@ A/Y Za izbiro ikone pritiskajte gumb A ali V.
ENTER (¢ Za dostop do podmenija pritisnite
24 < ENTER(.
A/Y Za izbiro Zelenega podmenija pritiskajte
o . o gumb A ali V.
|| & </» Za nastavitev glasnosti elementa

pritiskajte gumb <« ali ». Nastavitev
prikaza na zaslonu se lahko razlikuje
glede na izbrani meni.

ENTER (¢ Pritisnite gumb ENTER (¥, da
dokoncate konfiguracijo.

EXIT ~[3 Pritisnite EXIT .

Gumb MENU: za prikaz glavnega menija na zaslonu.

ENTER (¥ / Smerni gumb: za premikanje kazalca in izbiro
elementa. Za potrditev nastavitve.

Gumb RETURN: Vimitev na prej$nji meni.

e o0

~N O OO~ WDN

Gumb EXIT: za izhod iz menija na zaslonu.
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Uporaba gumba INFO
(vodnik po trenutnem in naslednjem progra

Prikaz oznacuije trenutni kanal in stanje dolo¢enih
zvocnih in slikovnih nastavitev. Vodnik po trenutnem

in naslednjem programu prikazuje dnevne informacije )
0 programu za vsak kanal v skladu s ¢asom
oddajanja.

o Zaogled informacij za Zeleni program med
gledanjem trenutnega kanala se pomikajte z gumboma <, ».
e Zaogled informacij za druge kanale se pomikajte z gumboma
A, V. Ce se Zelite pomakniti na trenutno izbran kanal, pritisnite
gumb ENTER(¥.

ry

abcl 18:11 Thu 6 Jan

DTV Air Life On Venus Avenue
1 5 Unclassified
No Detaild Information

v

Nacrtovanje gledanja

Guide

Informacije EPG (elektronski programski vodnik)
posredujejo izdajatelji televizijskega programa. Z
razporedi programov, ki jin posredujejo izdajatelji
televizijskega programa, lahko vnaprej izberete
programe, ki si jih Zelite ogledati, in kanal se ob
dolodenem Gasu samodejno preklopi na kanal z
izbranim programom. Informacije o programu so
lahko zastarele ali jih ni, odvisno od stanja kanala.

18:00 ~ 6:00 E——

(3 Watch
B Information

Uporaba moznosti Channel View

DTV Air 800 five
Home and Away
18:00 - 18:30
Drama

Dani is devastated when scott makes clear his views on marriage...

18:00 - 19:00
Discovery American Chopper
DiscoveryH&L P resume at 06:00
five Home and... | @Fanmily Affairs [ Fiv.. | ®Dark Angel |
price-drop.tv No Information
Qve QVC Selection
R4DTT No Information

19:00 - 20:00
| Tine Team

A View Mode I8 +24 Hours 1Bl Ch. Mode [(Z] Information  Page C#! Watch

Uporaba moznosti Scheduled View

DTV Air 800 five
Family Affairs
18:00 - 18:30
Drama

Tanya confesses all to a stunned Babs. Conrad is anxious to hear...

18:30 Today
19:15 Today

®OFamily Affairs five
@®Dark Angel five

A View Mode (7] Information ! Cancel

I Rdece (View Mode): za ogled seznama programov, ki se ali

se bodo predvajali.

Rumeno (+24 Hours): za ogled seznama programov, ki se
bodo predvajali ¢ez 24 ur.

[& Modro (Ch. Mode): za izbiro vrste kanalov, za katere Zelite,

da se prikazejo v oknu Channel View. (All, TV, Radio,

Data / Other, My Channel 1~4 )

Information: za prikaz podrobnosti izbranega programa.

C (Page): za pomik na naslednjo ali prejsnjo stran.

Gumb ENTER ¥

- Med izbiranjem trenutnega programa lahko gledate izbrani
program.

- Med izbiranjem prihodnjega programa lahko rezervirate
ogled izbranega programa. Za preklic razporeda znova
pritisnite gumb ENTER (#' in izberite moznost
Cancel Schedules.

l Gledanje kanalov

Channel Manager

Za brisanje ali nastavitev priljublienih kanalov in za uporabo
programskega vodnika za digitalne prenose. Izberite kanal na
zaslonu Channels , My Channels ali Scheduled.

v 1 1futech
¥ 24ore.tv

sjsuuey)

BBC World

Data/Other 23 bid-up.tv
Analogue 33 Boonerang
32 Cartoon Nwk
5 Class News
@ Coming Soon

Discovery

Ar A antena 1Bl Zoom Ml Select B Sort $ Page 4 Tools

Slovenséina 1 1

alloyuny sunousp €0




Osnovne funkcije

| | Channels: za prikaz seznama kanalov glede na vrsto
kanala.

B W My Channels: za prikaz skupine kanalov.

| | @ Scheduled: za prikaz vseh trenutno rezerviranih
programov.

ESY Uporaba barvnih gumbov z moznostjo Channel Manager

* [ Rdeci (Antenna): za preklapljanje med moznostma Air
in Cable.

* [ Zeleni (Zoom): za povecanie ali pomanj$anje Stevilke
kanala.

* = Rumeni (Select): za izbiro ve¢ seznamov kanalov. e
Zelite isto¢asno nastaviti vse izbrane kanale, izberite Zelene
kanale in pritisnite rumeni gumb. Levo od izbranih kanalov
se prikaze oznaka /.

* [@Blue (Sort): za spreminjanje seznama glede na ime
kanala ali Stevilko kanala.

» {(Page): za pomik na naslednjo ali prej$njo stran.

* 41 (Tools): za prikaz menija z moznostjo
Channel Manager. Meniji moznosti so lahko drugacni,
odvisno od okoliS¢in.

Ikone stanja kanala
Ikona Delovanje
A Analogni kanal.
v |zbrani kanal.
| J Kanal, ki je nastavljen kot priljublieni.
(=) Program, ki se trenutno predvaja.
= Zaklenjen kanal.
® Rezerviran program.

l Uporaba priljubljenih kanalov

¥ My Channels

(v moZnosti Channel Manager)

Prikaz vseh priljublienih kanalov.

B Edit My Channels @EIEFE) : izbrane kanale lahko nastavite
na zeleno skupino mojih kanalov.

& Prikazan bo simbol “ ® ” in kanal bo nastavlien kot
My Channels.
1. Izberite kanal in pritisnite gumb TOOLS.

2. Dodajte ali izbriSite kanal v Zeleni skupini mojih kanalov 1,
2,3in4.

* |zberete lahko eno ali ve¢ skupin.

3. Ko spremenite nastavitve, si lahko ogledate seznam
kanalov za vsako skupino v moznosti mojih kanalov.

1 2 Slovenscina

v 1 1futech
¥ 24ore.tv

Radio Lok
Data/Other 23 Timer Viewing

Edit Channel Number
Analogue oy

Deselect All

sjsuuey)

oming Soon
Discovery

Channel List

Za ogled vseh iskanih kanalov. CHLIST

Meni Channel

l Vrnitev na prej$nje kanale

Antenna (Air / Cable)

Preden zaénete s shranjevanjem kanalov, ki so na voljo, v va$
televizor, morate doloCiti vrsto vira signala, ki je prikljucen na televizor
(npr. zracni ali kabelski sistem).

Country
Prikaze se zaslon za vnos kode PIN. Vnesite 4-mestno kodo PIN.
B Digital Channel : za spremembo drzave digitalnih kanalov.

B Analogue Channel : za spremembo drzave analognih kanalov.

Auto Store

Za samodejno iskanje kanalov in shranjevanje v televizorju.

ESY Samodejno dodeliene Stevilke programov mogoce ne
ustrezajo dejanskim ali Zelenim $tevilkam programov. Ce je
kanal zaklenjen s funkcijo Child Lock, se prikaze okno za
vnos kode PIN.

B Antenna Source (Air / Cable): za izbiro vira antene, ki ga zelite
shraniti.



B Channel Source (Digital & Analogue / Digital / Analogue) :
Izberite vir kanala, ki ga Zelite shraniti.

Ce izberete Cable — Digital & Analogue ali Digital: vnesite

vrednost za iskanje kabelskih kanalov.

Search Mode (Full / Network / Quick): s to moznostjo

poiscete vse kanale aktivnih televizijskih postaj in jih shranite v

televizor.

& Ce nastavite na Quick, lahko rotno nastavite moznosti
Network , Network ID , Frequency , Modulation in
Symbol Rate tako, da pritisnete gumb na daljinskem
upravljainiku.

Network (Auto / Manual): za izbiro nacina nastavitve

Network ID med Auto ali Manual.

Network ID: Ce je moznost Network nastavijena na Manual,

lahko nastavite Network 1D s Stevilskimi gumbi.

Modulation: za prikaz razpolozijivih vrednosti modulacije (se

razlikuje glede na drzavo)..

Symbol Rate: za prikaz razpolozljivih simbolnih hitrosti.

Manual Store

Za ro¢no iskanje kanalov in shranjevanje v televizorju.

B Digital Channel: ko se iskanje zaklju¢i, se posodobijo kanali na
seznamu kanalov.

% e izberete moznost Antenna — Air: Channel,
Frequency, Bandwidth

Q. Ce izberete moznost Antenna — Cable: Frequency,
Modulation, Symbol Rate

B Analogue Channel (Programme, Colour System,
Sound System, Channel, Search) : ¢e ni zvoka ali ta ni
normalen, znova izberite zahtevani zvo¢ni standard.

W Nagin kanala

* P (programski nacin): po kon¢ani naravnavi so oddajnim
postajam na vaSem obmodju dodeljene Stevilke polozajev
od PO do P99. Kanal lahko izberete z vnosom Stevilke
poloZaja v tem nacinu.

¢ C (nacin zunanje antene) / S (nacin kabelskega kanala): ta
dva nacina omogocCata izbiro kanala z vnosom dodeliene
Stevilke za posamezno oddajno postajo ali kabelski kanal.

l Urejanje kanalov

Meni moznosti Channel Manager
(v moznosti Channel Manager)
1. Izberite kanal in pritisnite gumb TOOLS.

2. Uredite ime ali Stevilko kanala z menijem Edit Channel Name
ali Edit Channel Number.

B Edit Channel Name (samo pri analognih kanalih): za
poimenovanje kanala.

B Edit Channel Number (samo pri digitalnih kanalih): za urejanje
Stevilke s pritiskanjem Zelenih Stevilskin gumbov.

I Druge funkcije

Cable Search Option

(odvisno od drZave) Za nastavitev dodatnih moznosti iskanja za

kabelsko omreZje, kot sta frekvenca in hitrost simbolov.

B Freq.Start / Freq.Stop : za nastavitev koncne frekvence (se
razlikuje glede na drzavo).

B Symbol Rate: za prikaz razpoloZljivih simbolnih hitrosti.

B Modulation: za prikaz razpoloZljivin vrednosti modulacije.

Channel Manager

Meni moznosti Channel Manager

Za nastavitev vsakega kanala z moZnostmi menija Channel Manager
(Lock / Unlock, Timer Viewing, Sort, Delete, Select All /
Deselect All). Elementi menija z moZnostmi se lahko razlikujejo,
odvisno od stanja kanala.

1. Izberite kanal in pritisnite gumb TOOLS.

2. Izberite funkcijo in spremenite njene nastavitve.

B Lock/ Unlock : kanal lahko zaklenete, tako da ga ni mogoce
izbrati in gledati.
% oPOMBA
* Tafunkcija je na voljo samo, ¢e je moznost Child Lock
nastavljena na On.

* Prikaze se zaslon za vnos kode PIN. Vnesite 4-mestno
kodo PIN. Privzeta koda PIN je “0-0-0-0". Kodo PIN
spremenite z moznostjo Change PIN.

B Timer Viewing: Zeleni kanal lahko nastavite tako, da se zatne
samodejno predvajati ob rezerviranem ¢asu. Za uporabo te
funkcije mora biti najprej nastavijen trenutni Cas.

D Ce je izbran digitalni kanal, pritisnite gumb P, da si

ogledate digitalni program.

B Sort: ta postopek omogoca spreminjanje Stevilk programov
shranjenih kanalov. Ta postopek boste morda morali izvesti po
uporabi funkcije samodejnega shranjevanja.

B Delete: lahko izbriSete kanal, da prikazete Zelene kanale.

B Select All / Deselect All: za izbiro ali preklic izbire vseh
izbranih kanalov v moznosti Channel Manager.

Channel List Transfer

PrikaZe se zaslon za vnos kode PIN. Vnesite 4-mestno kodo PIN.

Za uvoz ali izvoz sheme kanalov. Za uporabo te funkcije prikljucite

pomnilnik USB.

B Import from USB: za uvoz seznama kanalov iz pomnilnika
USB.

B Export to USB: za izvoz seznama kanalov v pomnilnik USB.
Funkcija je na voljo, e je prikljucen pomnilnik USB.

Slovenséina 1 3

alloyuny aunousp €0




Osnovne funkcije

@ Scheduled

(v mozZnosti Channel Manager)
Za ogled, spremembo ali brisanje oddaje, ki ste jo rezervirali za
ogled.

B Change Info: za spremembo oddaje, ki ste jo rezervirali za
ogled.

B Cancel Schedules: za preklic oddaje, ki ste jo rezervirali za
ogled.

B Information: za prikaz oddaje, ki ste jo rezervirali za ogled.
(Spremenite lahko tudi podatke o rezervaciji.)

B Select All / Deselect All: izbira ali preklic izbire vseh
rezerviranin programov.

Fine Tune

(samo pri analognih kanalih)

Ceje signal Sibak ali popacen, boste morda morali kanal ro¢no fino

naravnati.
3 Fino naravnani kanali so oznageni z zvezdico “.

R Ge zelite ponastaviti fino naravnavo, izberite Reset.

Spreminjanje prednastavljenega slikovnega
nacina

Mode

Izberite Zeleno vrsto slike.

B Dynamic : primerno za svetel prostor.
B Standard: primerno za obi¢ajno okolje.

B Movie: primerno za gledanje filmov v temnem
prostoru.

l Prilagoditev slikovnih nastavitev

Cell Light / Contrast / Brightness / Sharpness

/ Colour / Tint (G/R)

Televizor ima na voljo ve¢ nastavitev za nadzor kakovosti slike.
N oPOMBA

* Funkcija TV, Ext., AV ni na voljo v analognih nacinih
Tint (G/R) sistema PAL.

14 Slovenscina

* Prilagodite in shranite lahko nastavitve za vse zunanje
naprave, ki so povezane s televizorjem.

* Znizjo ravnjo svetlosti slike zmanjSate porabo energije.

l Varéne resitve

Eco Solution

Energy Saving (Off / Low / Medium / High / Picture Off)
EEFE) : ta funkcija prilagodi svetlost televizorja, tako da
se zmanja poraba energije. Ce izberete moznost Picture Off,
se zaslon izklopi, zvok pa ostane vkloplien. Za vklop zaslona
pritisnite kateri koli gumb. Do ponovnega vklopa zaslona bo
priblizno 4 sekunde prikazana popacena slika.

Eco Sensor (Off / On) : za varcnejSo porabo energije;

nastavitve slike bodo samodejno prilagojene svetlosti prostora.

™ Ce prilagodite moznost Cell Light, se Eco Sensor
nastavi na Off.

Min Cell Light: Ce je moznost ECO sensor nastavijena na On,

lahko ro¢no prilagajate najnizjo svetlost zaslona.

D Ce je moznost Eco Sensor nastavliena na On, se lahko
spremeni svetlost zaslona (rahlo se zniza ali zvisa),
odvisno od intenzivnosti okoliske svetlobe.

No-Signal Power Off (Off / 15 min / 30 min / 60 min): Da
se izognete nepotrebni rabi energije, nastavite, kako dolgo naj
televizor ostane vkloplien, ¢e ne prejema signala.

RSN Funkcija je onemogocena, ko je racunalnik v nacinu
varéevanja z energijo.

Sprememba moznosti slike

Advanced Settings

(na voljo v nacinu Standard / Movie)
Za prilagajanje podrobnih nastavitev zaslona, vkljuéno z barvo in
kontrastom.

Advanced Settings

|Black Tone : Off > |
Dynamic Contrast : Medium

Gamma 10

RGB Only Mode : Off

Colour Space : Native

White Balance

Flesh Tone 10

4 Move (¥ Enter ' Return

|<



B Black Tone (Off / Dark / Darker / Darkest) : izbira ravni ¢rme
za prilagoditev globine zaslona.

B Dynamic Contrast (Off / Low / Medium / High) : za
nastavitev kontrasta zaslona.

B Gamma : za prilagoditev intenzivnosti primarnih barv.

B RGB Only Mode (Off / Red / Green / Blue) : za prilagoditev
moznosti Colour ali Tint (G/R) barv Red, Green ali Blue slike
pri gledanju iz zunanje naprave (predvajalnik DVD, domaci kino
itd.).

B Colour Space (Auto / Native) : za prilagoditev razpona barv, ki
S0 na voljo za ustvarjenje slike.

B White Balance : prilagoditev barvne temperature za naravnej$o
sliko.
R-Offset / G-Offset / B-Offset: za prilagoditev temnosti
posamezne barve (rdeca, zelena, modra).
R-Gain / G-Gain / B-Gain: za prilagoditev svetlosti posamezne
barve (rdeca, zelena, modra).
Reset: za ponastavitev moznosti White Balance na privzete
nastavitve.

B Flesh Tone : za poudarjanje roznatega koznega tona.

B Edge Enhancement (Off / On): za poudarjanje robov
predmetov.

Picture Options

Picture Options

|Co|ourTone : Obicajen > |
Size : Auto Wide

Screen Mode :16:9

Digital Noise Filter : Auto

MPEG Noise Filter : Auto

HDMI Black Level : Normal

Film Mode : Off

4 Move (' Enter 'S Return

|<

B Colour Tone (Cool / Normal / Warm1 / Warm2)

& Moznosti Warm1 ali Warm2 bosta deaktivirani, e je slikovni
nacin nastavljen na Dynamic.

RSN Prilagodite in shranite lahko nastavitve za vse zunanje
naprave, ki so povezane s televizorjem.

B Size : tudi kabelski/satelitski sprejemnik ima

lahko na voljo ve¢ moznosti velikosti zaslona.

Vendar je priporocljivo, da ve¢inoma uporabljate

nacin 16:9.

Auto Wide: velikost slike se samodejno prilagodi

razmerju stranic 16:9.

16:9: velikost slike se prilagodi razmerju stranic

16:9 za DVD-je in Sirokozaslonsko oddajanje.

Wide Zoom: povecava slike nad 4:3.

ES Prilagoditev Position z gumboma A , V.

Zoom: povecava slike, Siroke 16:9, da se navpicno prilagodi

velikosti zaslona.

ESY Prilagoditev Position ali Size z gumboma A |, V.

4:3: privzeta nastavitev za film ali obi¢ajne prenose.
Dolgoroéno gledanie televizorja pri razmerju stranic 4:3
ni priporocljivo. Sledi okvirja na levi in desni strani ter
na sredini zaslona lahko povzrodijo zadrzevanje slike
(vZzgano sliko), Cesar garancija ne krije.

Screen Fit: za prikaz celotne slike brez prirezovanja pri
vhodnem signalu HDMI (720p / 1080i / 1080p) ali Component
(1080i / 1080p).

2 OPOMBA

* Moznosti velikosti slike se lahko razlikujejo glede na vhodni
Vi,

Razpolozljivi elementi se lahko razlikujejo glede na izbrani
nacin.

Prilagodite in shranite lahko nastavitve za vse zunanje
naprave, ki so povezane s televizorjem.

Po izbiri moZnosti Screen Fit v nacinu HDMI (1080i/1080p)
ali nac¢inu Component (1080i/1080p): Prilagoditev
moznosti Position ali Size z gumbi A, V¥, 4, ».

Ce funkcijo Screen Fit uporabite pri vhodu HDMI 720p, bo
odrezana po 1 vrstica zgoraj, spodaj, levo in desno, kot pri
funkciji zmanj$anja prevelike slike.

Screen Mode (16:9 / Wide Zoom / Zoom / 4:3): na voljo
samo, Ce je velikost slike nastavijena na Auto Wide. Zeleno
velikost slike lahko doloCite v velikosti 4:3 WSS (Wide Screen
Service) ali izvirmni velikosti. V posameznih evropskih drzavah so
zahtevane razliéne velikosti slike.

N Nina voljo v nacinu radunalnika, komponente in HDMI.

Digital Noise Filter (Off / Low / Medium / High / Auto /
Auto Visualisation): ¢e je signal prenosa Sibak, lahko pride do
statiénih motenj in odsevov. Izberite eno od moznosti, tako da
je slika prikazana z najvecjo kakovostjo.

Auto Visualisation: pri preklaplianju analognih kanalov prikaze
mo¢ trenutnega signala in dologi filter Suma za zaslon.

Na voljo samo pri analognih kanalih.
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Osnovne funkcije

B MPEG Noise Filter (Off / Low / Medium / High / Auto):
zmanj$a Sum MPEG za zagotovitev izboljSane kakovosti slike.

B HDMI Black Level (Normal / Low): za izbiro ravni ¢rme na
zaslonu, da prilagodite globino zaslona.

N Na voljo samo v nacinu HDMI (signali RGB).

B Film Mode (Off / Auto1 / Auto2): za nastavitev televizorja
tako, da samodejno zazna in obdela filmske signale iz vseh
virov in prilagodi sliko na optimalno kakovost.

N Na voljo v nacinih televizorja, AV, komponente
(480i/1080i) in HDMI (480i/1080i).

B Screen Burn Protection: VV napravo je vgrajena tehnologija
za prepreCevanje oziga zaslona, ki zmanjSa moznost oziga.
Casovne nastavitve vam omogo&ajo dologanje &tevila minut
med premiki slike.
Pixel Shift (Off / On): Pri tej funkciji se slikovne pike na zaslonu
PDP neznatno premikajo v vodoravni ali navpicni smeri, kar zelo
zmanj$a moznost pojava zakasnele slike.
RSN Optimalne razmere za pomikanje slikovnih pik

Picture Reset ( OK / Cancel )

Ponastavitev trenutnega slikovnega nagina na privzete nastavitve.

l Spreminjanje prednastavljenega naéina zvoka

Mode
B Standard: za izbiro obiajnega zvoénega
nacina.

B Music: glasba je bolj poudariena kot glasovi.

B Movie: najbolj$i zvok za filme.

B Clear Voice: glasovi so bolj poudarjeni kot
drugi zvoki.

B Amplify: poveCanje intenzivnosti visoko frekvencénega zvoka za

P TV/AV/Gomponent/ boljSe zvo¢no doZivetje za osebe z okvaro sluha.
HDMI
Horizontal 0-4 4 l Prilagoditev zvoénih nastavitev
Vertical 0~4 4
Time (v minutah) 1-4 min 4 min

3 Vrednost za Pixel Shift je odvisna od velikosti monitorja
(palci) in nacina.
RSN Funkcija ni na voljo v nacinu Screen Fit.

Auto Protection Time (10 min / 20 min / 40 min /1 hour /
Off): Ce zaslon za dologen &as, ki ga dologi uporabnik, ostane
nedejaven z mirujoco sliko, se vklopi ohranjevalnik zaslona, da
prepreci nastajanje vzganih vzorcev na zaslonu.
Scrolling: Ta funkcija odstrani zakasnele slike na zaslonu tako,
da vse slikovne pike na zaslonu PDP premika po doloGenem
vzorcu. uporabite jo, ko so na ekranu prikazane zakasnele slike
ali simboli. Se posebej je uporabna, &e je na zaslonu bila zelo
dolgo prikazana mirujo¢a slika.
Funkcija za odstranitev zakasnelih slik se mora izvajati
dalj €asa (priblizno eno uro), da se slike u€inkovito
odstranijo z zaslona. Ce po izvedbi funkcije zakasnela
slika ni odstranjena, jo znova izvedite.

DN 7a preklic te funkcije pritisnite katero koli tipko na
daljinskem upravljalniku.

Side Grey (Dark / Light): Ce televizor gledate v razmerju slike

4:3, se s prilagoditvijo izravnave belin na skrajnje levi in skrajnje

desni strani televizorja prepreci Skoda.

1 6 Slovenscina

Equalizer

Prilagoditev na¢ina zvoka (samo standardni zvoéni nacin).

B Balance L/R: za prilagoditev ravnovesja med desnim in levim
zvocnikom.

B 100Hz/300Hz / 1kHz / 3kHz / 10kHz (nastavitev pasovne
Sirine): za nastavitev stopnje frekvenc dolocenih pasovnih Sirin.

B Reset: ponastavitev izenacevalnika na privzete nastavitve.

I Zvocni sistemi itd.

Virtual Surround (Off / On)

(samo standardni zvocni nacin)

Ta funkcija omogoca 5.1-kanalni navidezni prostorski zvok prek para
zvocnikov ali slusalk s tehnologijo HRTF (Head Related Transfer
Function).



Dialog Clarity (Off / On)

(samo standardni zvoéni nacin)

S to funkcijo lahko povecate intenzivnosti glasu v primerjavi z
glasbo ali zvoénimi ucinki v ozadju, da boste med gledanjem oddaje
razloCneje slisali pogovore.

Audio Language

(samo pri digitalnih kanalih)
Spreminjanje privzete vrednosti za jezik avdia.

™ Razpolozljivi jezik je lahko drug, odvisno od prenosa.

Audio Format

(samo pri digitalnih kanalin)

Pri istoasnem oddajanju zvoka iz glavnega zvocnika in avdio

sprejemnika lahko pride do odmeva zaradi razliéne hitrosti

dekodiranja za glavni zvocnik in avdio sprejemnik. V tem primeru

uporabite funkcijo zvocnika televizorja.

& Moznost Audio Format je lahko drugacéna, odvisno od
prenosa. 5.1-kanalni zvok Dolby Digital je na voljo samo pri
povezavi zunanjega zvocénika z opticénim kablom.

Audio Description

(ponekod ni na voljo)

(samo pri digitalnih kanalih)

Ta funkcija je namenjena zvo¢nemu toku za AD

(Audio Description), ki ga ponudnik signalov poSilia

skupaj z glavnim zvokom.

B Audio Description (Off / On): vklop ali izklop
funkcije zvocnega opisa.

B Volume: za nastavitev glasnosti zvocnega opisa.

Auto Volume (Off / Normal / Night)

Za izenaCitev glasnosti na vseh kanalih nastavite na Normal.

B Night : ta nacin zagotavija boljSi zvok, v primerjavi z na¢inom
Normal, skoraj brez Sumov. Koristen je predvsem ponoci.

Speaker Select ( External Speaker /
TV Speaker)

Lahko pride do odmeva zaradi razli¢ne hitrosti dekodiranja med
glavnim zvo¢nikom in avdio sprejemnikom. V tem primeru televizor
nastavite na External Speaker.
R Ge je moznost Speaker Select nastavljena na
External Speaker, glasnost in gumbi MUTE ne bodo delovali
in zvo¢ne nastavitve bodo omejene.
™ Ce je moznost Speaker Select nastavljena na
External Speaker
* TV Speaker: Off, External Speaker: On
D Ge je moznost Speaker Select nastavljena na TV Speaker
* TV Speaker: On, External Speaker: On

& Cenivideo signala, sta oba zvocnika izklopliena.

Additional Setting

(samo pri digitainih kanalih)

B DTV Audio Level (MPEG / HE-AAC): ta funkcija omogoca
zmanjSanje neenakosti zvoénega signala (ki je eden od
signalov, prejetih med digitalnim televizijskim oddajanjem) na
Zeleno raven.

& Moznost MPEG / HE-AAC je mogoce nastaviti med -10
in 0 dB, odvisno od vrste signala prenosa.

N 7a zvisanije ali znizanje glasnosti nastavite med 0 in -10.

B SPDIF Output : SPDIF (Sony Philips Digital InterFace) se
uporablja za digitalni zvok z zmanjSanjem motenj v zvocnikih in
razli¢nih digitainih napravah, kot je predvajalnik DVD.

Audio Format : med sprejemanjem digitainega televizijskega

prenosa lahko izberete format izhoda digitalnega avdia (SPDIF)

v moznostih PCM ali Dolby Digital.

RSN povezavo 5.1-kanalnih zvo¢nikov v nastavitvi Dolby
Digital se poveca interaktivni 3D-zvok.

Audio Delay : za popravek neskladnosti med zvo¢nimi in
video signali med gledanjem televizijskega programa ali
videoposnetkov in poslusanjem zvoka digitalnega avdio izhoda
iz zunanje naprave, kot je sprejemnik AV (0 ms~250 ms).

Slovenséina 1 7
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Osnovne funkcije

Dolby Digital Comp (Line / RF): ta funkcija zmanjsa
neskladnosti med signalom Dolby Digital in glasovnim signalom
(npr. MPEG Audio, HE-AAC, ATV Sound).

Q. Za dinamicni zvok izberite moznost Line, za zmanjSanje
razlik med glasnimi in tihimi zvoki ponoc€i pa izberite
moznost RF.

Line : za nastavitev ravni izhoda signalov, ki so visji ali nizji kot

-31 dB (referenca), na -20 dB ali -31 dB.

-20 dB (referenca), na -10 dB ali -20 dB.

Sound Reset (OK / Cancel)

Ponastavitev vseh zvoénih nastavitev na tovarnisko privzete
vrednosti.

I Izbira na¢ina zvoka

Ce nastavite na Dual I - II, se na zaslonu prikaze
trenutni zvo¢ni nacin.

Vrsta zvoka Dual I - II Privzeto
" Mono Mono Samodejen
ki
Stereo Stereo Stereo © Mono prexiop
Dual Dual I © Dual I Dual I
Mono Mono Samodejen
NICAM Stereo Mono ¢ Stereo preklop
Stereo
Dual Mono ¢ Dual I Dual T
N Dual II v

ESYe je stereo signal Sibak in pride do samodejnega preklopa,

preklopite na mono.

N Aktivirano samo v stereo zvognem signalu.

N Na voljo samo, ¢e je vhodni vir Input nastavijen na TV.

1 8 Slovenséina

l Nastavitev ¢asa

Cas
B Clock : uro morate nastaviti, da lahko uporabljate razline
funkcije Casovnika televizorja.

Ob vsakem pritisku gumba INFO se prikaZe trenutni ¢as.

™ Ge izkljuGite napajalni kabel, morate uro znova nastaviti.

Clock Mode ( Auto / Manual )

&SN Samodejni ¢as morda ne bo pravilen, odvisno od
oddajne postaje in signala. V tem primeru ¢as nastavite
ro¢no.

N Da je mogo¢a samodejna nastavitev ¢asa, mora biti
povezana antena.

Clock Set : Za ro¢no nastavitev moznosti Day, Month, Year,

Hour in Minute.

N Na voljo samo, ¢e je moznost Clock Mode nastavljena
na Manual.

Time Zone (odvisno od drZave): za izbiro ¢asovnega pasu.

DN Ta funkcija je na voljo, Ce je moznost Country
nastavljena na Others.

N Ta funkcija je na voljo samo, ¢e je moznost Clock Mode
nastavljena na Auto.

Uporaba izklopnega ¢asovnika

B Sleep Timer : samodejno izklopi televizor po
prednastaviienem ¢asu (izklop, 30, 60, 90, 120, 150 in 180
minut).

Q™ Gezelie preklicati delovanje funkcije Sleep Timer,
izberite Off.

Nastavitev vklopa/izklopa ¢asovnika

B Timer1/Timer 2/ Timer 3 : opravite lahko tri razlicne
nastavitve vklopa/izklopa Casovnika. Najprej morate nastaviti
uro.

On Time

Source

antena Channel

Sun Mon Tue Wed Thu Fri Sat

<> Move @ Adjust C#' Enter * Retun




On Time / Off Time: nastavitev ure, minut in aktiviranje/ D Ce je moznost Parental Lock nastavijena na 18, se,

o
deaktiviranje. (Ce Zelite aktivirati ¢asovnik z izbrano nastavitvijo, preden lahko preklopite kanal, prikaze zaslon za vnos @
nastavite na moznost Activate.) Stevilke PIN (samo Francija). 9
Volume: za nastavitev Zelene glasnosti. & Televizijske programe lahko blokirate tako, da nastavite 3
Source: izberite vsebino TV ali USB za predvajanje ob oznako v moznosti Parental Lock: | (za otroke), T §
samodejnem vklopu televizorja. (MoZnost USB lahko izberete (za celotno publiko), SC (brez oznake) ali X (samo za =
samo, Ce je naprava USB povezana s televizorjem.) odrasle). Ce je moznost Parental Lock nastavljena na =
Antenna (Se je moznost Source nastavliena na TV): za izbiro X, se, preden lahko preklopite kanal, prikaZe zaslon za %:
moznosti ATV ali DTV. vnos Stevilke PIN (samo Spanija).

Channel (Ce je moznost Source nastavijiena na TV): za izbiro B Change PIN: sprememba osebne identifikacijske Stevilke, ki je
Zelenega kanala. potrebna za nastavitev televizorja.

Contents (Ce je moznost Source nastaviiena na USB): izbira N BePIN pozabite, pritisnite gumbe na dalinskem

mape v napravi USB, ki vsgbule glasbene aI! sllkovne datoteke upraviialniku v naslednjem zaporedju, s &imer PIN

za predvajanje ob samodejnem vklopu televizorja. ponastavite na “0-0-0-0": POWER (izklop) — MUTE —
2 OPOMBA 8 — 2 — 4 — POWER (vklop).

* Ce v napravi USB ni glasbene datoteke ali & mapa z
glasbeno datoteko ni izbrana, funkcija Casovnika ne I Druge funkcije
deluje pravilno.

* Ceje v napravi USB samo ena slikovna datoteka, se

diaprojekcija ne predvaja. Language
* Cejeime mape predolgo, mape ni mogoce izbrati.
* Vsaka naprava USB, ki jo uporabljate, ima dodelieno

Menu Language : za nastavitev jezika menija.

svojo mapo. Ce uporabljate ve¢ naprav USB iste vrste, B Teletext Language : za nastavitev Zelenega jezika teleteksta.
morgjo imeti vsaka naprava mapo s svojim imenom. > CGe program ne omogoda izbranega jezika, je privzet
Repeat: za izbiro moznosti Once, Everyday, Mon~Fri, jezik angleséina.
Mon-~Sat, Sat~Sun a]i Manual za Qastavitev po merli. Ce izperete B Preference (Primary Audio Language /
Manual, lahko nastavite Vdalm, ko ‘zelltg,.da se Casovnik vklopi. Secondary Audio Language / Primary Subtitle Language /
s Oznaka v oznadue, daje bl izbran dan, Secondary Subtitle Language / Primary Teletext Language

/ Secondary Teletext Language): za izbiro jezika, ki bo privzeti

2 Auto P Off I Ceje ik izklopil
uto Power Off (na voljo samo, Ge je Casovnik izklopi iezik 0b izbir kanala,

televizor): televizor se samodejno izklopi po 3 urah
nedejavnosti, da se prepreci pregrevanje.

Subtitle

S tem menijem nastavite nacin podnapisov Subtitle.
B Subtitle (Off / O ): za vklop ali izklop

I Zaklepanje programov

Varnost podnapisov.
B Mode (Normal / Hearing Impaired): za
% Preden se pojavi nastavitveni zaslon, se prikaze zaslon za nastavitev nagina podnapisov.
vnos kode PIN.

B Subtitle Language: za nastavitev jezika
™ Vhesite 4-mestno kodo PIN. Privzeta koda PIN je “0-0-0-0". podnapisov.

Kodo PIN spremenite z moznostjo Change PIN. & & orogram, ki ga gledate, ne podpira funkcie

B Child Lock (Off / On): za zaklep kanalov v moznosti Hearing Impaired, se samodejno vklopi na&in Normal,
Channel Manager, s ¢imer lahko nepooblas¢enim &eprav je izbran nadin Hearing Impaired.
uporabnikom, na primer otrokom, preprecite gledanje
neprimernih programov.

N Na voljo samo, ¢e je vhodni vir Input nastavljen na TV.

B Parental Lock (Odvisno od drzave.): funkcija nepooblascenim Digital Text (Disable / Enable)
uporabnikom, na primer otrokom, preprecuje gledanje

neprimernega programa, in sicer s 4-mestno kodo PIN, ki jo dolo¢i  (Samo v VB.)

™ Ge program ne omogoca izbranega jezika, je privzet
jezik angles¢ina.

uporabnik. Ce je iZorani kanal zaklenjen, se prikaze simbol * (@ ”. Ta funkcija je omogocena, &e je program oddajan z digitalnim besedilom.
Allow All: za odklepanije vseh oznak televizorja (ni podprto v
Franciji). General

B Game Mode ( Off / On): Ce prikljucite igralno konzolo, kot je
PlayStation™ ali Xoox™, lahko uZivate v bolj realistiéni izkusniji

igre, Ce izberete nacin iger.
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Osnovne funkcije

N OPOMBA
* Vamostni ukrepi in omejitve za nacin iger
- Daizklopite igralno konzolo in povezete drugo zunanjo
napravo, v meniju nastavitve nastavite Game Mode na
Off.
- Ce meni televizorja prikazete v nacinu Game Mode,
zaslon rahlo miglja.
* Nadin Game Mode je na voljo, e je vhodni vir nastavijen
na televizor.

* Ko prikljvuéite igralno konzolo, nastavite na¢in Game Mode
na On. Zal se lahko kakovost slike zniza.

* Ce je moznost Game Mode nastavijgna na On:
- nacin Picture je nastavljen na Standard in nacin Sound

je nastavlien na Movie.
- Equalizer ni na voljo.
B Menu Transparency (Bright / Dark): za nastavitev prosojnosti
menija..

B Melody (Off / Low / Medium / High): za nastavitev
predvajanja melodije ob vklopu ali izklopu televizorja.

I Slika v sliki (PIP)

PIP

Za isto¢asno gledanie slike iz televizijskega sprejemnika in enega
zunanjega video vira. PIP (Picture-in-Picture) ne deluje v istem
nacinu.
X 0OPOMBA
* Za zvok pri funkciji PIP si oglejte navodila Sound Select.
« Ce televizor izklopite, ko je v naginu PIP, okno PIP izgine.

* Ko na glavnem zaslonu gledate igro ali karaoke, lahko slika
v oknu PIP postane malce nenaravna.

* Nastavitve funkcije PIP

Glavna slika Podslika
Component, HDMI1/DVI, v
HDMI2

PIP (Off / On): za aktiviranje ali deaktiviranje funkcije PIP.
Channel: za izbiro kanala za podzaslon.

Size (Cml / [_d): za izbiro velikosti podslike.

Position ([ / [T/ F_]/ [=_]): za izbiro poloZaja podslike.

Sound Select (Main / Sub): za izbiro zelenega zvoka (Main /
Sub) v nacinu PIP.

20 Slovenscina

Common Interface

B Cl Menu : uporabniku omogoca izbiro moznosti iz menija, ki
ga omogoca CAM. Meni sploSnega vmesnika izberite glede na
racunalnisko kartico.

B Application Info: ogled informacij na CAM-u, ki je vstavijen v
rezo za splosni vmesnik in informacij na kartici “Cl (Cl+) CARD”,
ki je vstavliena v CAM. CAM lahko namestite kadar koli, ne
glede na to, ali je televizor vkloplien ali izklopljen.

1. Modul Cl CAM kupite pri najbliziem trgovcu ali po telefonu.
Kartico “Cl (Cl+) CARD” trdno vstavite v CAM v smeri puscice.
CAM s kartico “Cl (Cl+) CARD” vstavite v rezo za sploni

vmesnik v smeri puscice tako, da je poravnan vzporedno z
rezo.

4. Preverite, ali na kanalu z motenim signalom vidite sliko.
Meni Support

Self Diagnosis

£S5 Samodiagnostika lahko traja nekaj sekund, to je za televizor
normalno.

B Picture Test (Yes / No): za ogled tezav s sliko. Ce tezave ne
uspete odpraviti, lahko tukaj preverite barvni vzorec.

B Sound Test (Yes / No): tezave z zvokom lahko preverite s
predvajanjem melodije.

R Geiz zvodnikov televizorja ne prihaja zvok, pred
preskusanjem zvoka preverite, ali je moznost
Speaker Select nastavljena na TV speaker v meniju
Sound.

N Med preskusom se melodija predvaja tudi, ¢e je
moznost Speaker Select nastavljena na
External Speaker ali Ce je bil zvok izkloplien s pritiskom
gumba MUTE.

B Signal Information: (samo pri digitainih kanalih) kakovost
sprejetega signala HDTV je popolna ali pa kanali niso na voljo.
Nastavite anteno, da povecate moc€ signala.

B Troubleshooting: ¢e imate s televizoriem teZave, si oglejte ta
opis.

& Ge noben od nasvetov za odpravljanje tezav ni ustrezen,
se obrnite na Samsungov center za pomo¢ strankam.



Software Upgrade

Funkcijo Software Upgrade lahko opravite prek oddajnega signala
ali s prenosom najnovejse vdelane programske opreme s spletnega
mesta samsung.com v pomnilnisko napravo USB.

RSN Programska oprema je zapisana v obliki “leto/mesec/
dan_razlicica”.

Software Upgrade

Current Version 2010/01/18_000322
By USB »
By Channel

Standby Mode Upgrade : 2 Hours Later
Alternative Software 2010/01/15_00321

4 Move ($' Enter ' Return

Namestitev najnovejse razli¢ice

B By USB: pogon USB, v
katerem je nadgradnja
vdelane programske opreme,
prenesena s spletnega
mesta “www.samsung.
com,” vstavite v televizor.
Pazite, da med posodobitvijo
ne odklopite napajanja ali
odstranite pogona USB.

Ko bo posodobitev vdelane
programske opreme
koncana, se bo televizor
samodejno izklopil in znova vklopil. Ko je programska oprema
nadgrajena, se uporabniske nastavitve videa in zvoka vrnejo

na privzete vrednosti. Priporo¢amo, da si svoje nastavitve
zapisete, tako da jih boste po nadgradnii brez teZav ponastavili.

Stranska plo$ca televizorja

Cuss <]

B

Pogon USB

B By Channel : nadgradnja programske opreme z oddajnim
signalom.
™ Gemed prenaSanjem programske opreme izberete
to funkcijo, zazenete samodejno iskanje in prenos
programske opreme.

N Cas prenosa programske opreme je odvisen od stanja
signala.

B Standby Mode Upgrade : ob izbranem ¢asu se samodejno
izvede roéna posodobitev. Ker je napajanje enote vkloplieno
notranje, lahko PDP rahlo sveti. Ta pojav lahko traja ve¢ kot 1
uro, dokler se nadgradnja programske opreme ne dokonca.

B Alternative Software (varnostna kopija): Ce imate teZave z
novo vdelano programsko opremo in ta vpliva na delovanje,
lahko obstoje¢o programsko opremo zamenjate s prejsnjo
razlicico.

N Geste zamenjali programsko opremo, je prikazana
trenutna.

HD Connection Guide

Te informacije si oglejte, Ce na televizor povezujete zunanje naprave.

Contact Samsung

Te informacije si oglejte, Ge televizor ne deluje pravilno ali ¢e Zelite
nadgraditi programsko opremo. Tu lahko najdete informacije o nasih
Klicnih centrih in o prenosu izdelkov in programske opreme.
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Napredne funkcije

Uporaba kabla HDMI/DVI

Nagini prikaza (vhod HDMI/DVI)
Optimalna locljivost
o PS42C430: 1024 x 768 pri 60 Hz
o PS50C430: 1360 x 768 pri 60 Hz

" g Vodoravna Navpiéna Tockovna ura | Polariteta sinhr.
Nacin Locljivost Gl e | e e (MHz) (V/N) PS42C430 PS50C430

IBM 640 x 350 31,469 70,086 25,175 +/- v \4
720 x 400 31,469 70,087 28,322 I+ v \4

MAC 640 x 480 35,000 66,667 30,240 -/- v v
832 x 624 49,726 74,551 57,284 -/- v v

720 x 576 35,910 59,950 32,750 I+ v \4

VESA CVT 1280 x 720 56,456 74,777 95,750 -/+ \4
640 x 480 31,469 59,940 25,175 -/- v v

640 x 480 37,500 75,000 31,500 -/- v v

640 x 480 37,861 72,809 31,500 -/- v \4

800 x 600 37,879 60,317 40,000 +/+ v \4

800 x 600 46,875 75,000 49,500 +/+ v \4

VESA DMT 800 x 600 48,077 72,188 50,000 +/+ v \4
1024 x 768 48,363 60,004 65,000 -/- v \4

1024 x 768 56,476 70,069 75,000 -/- v \4

1024 x 768 60,023 75,029 78,750 +/+ \%4 \4

1280 x 720 45,000 60,000 74,250 +/+ \4

1360 x 768 47,712 60,015 85,500 +/+ \4

VESA GTF 1280 x 720 52,500 70,000 89,040 -/+ \4

% oPOMBA

+ Ce uporabljate kabel HDMI/DVI, uporabite vtignico HDMI IN 1(DVI).

* Nadin prepletanja ni podprt.

* Ce izberete nestandardno obliko video zapisa, televizor morda ne bo deloval praviino.
* Podprta sta na¢ina za lo¢eno in kompozitno. SOG (sinhr. z zelenim) ni podprto.
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Media Play

Uzivajte v slikovnih, glasbenih in/al filmskih datotekah, ki MediaPlay

so shranjene v napravi USB MSC (Mass Storage Class).
Videos

SUM  [Al Change Device D View Devices (¥' Enter D Retum

I Priklju¢itev naprave USB

1. Vklopite televizor. Stranska plo$¢a televizorja

2. Napravo USB, na kateri so slikovne, glasbene in/ali filmske datoteke, prikljucite v vti¢nico
USB ob strani televizorja.

3. Ko USB prikljucite na televizor, se prikaze pojavno okno. Nato lahko izberete Media Play.

6 )= -@

Pogon USB

& Morda ne bo mogocCe predvajati veCpredstavnostnih datotek brez veljavnih licenc.

™ Seznam informacij, ki jih morate poznati pred uporabo funkcije Media Play (USB)

Protokol MTP (Media Transfer Protocol) ni podprt.
Datote¢ni sistem podpira FAT16, FAT32 in NTFS.
Nekatere vrste digitalnih fotoaparatov in avdio naprav s standardom USB morda ne bodo zdruZljive s televizorjem.

Predvajanje predstavnosti podpira samo naprave USB MSC (Mass Storage Class). MSC je samo masovna prenosna naprava.
MSC-ji so kljugi, bralniki pomnilniskih kartic, trdi diski USB itd. (zvezdi§¢a USB niso podprta). Naprave morajo biti povezane
neposredno z vrati USB na televizorju.

Preden napravo prikljucite na televizor, naredite varnostno kopijo datotek, da se ne poskodujejo ali izgubijo. Podjetie SAMSUNG ne
odgovarja za poskodbe ali izgubo datotek.

Prikljugite trdi disk USB na namenska vrata USB.

Naprave USB ne izkljuSujte med nalaganjem.

Visja kot je locljivost slike, dalj Casa se bo slika nalagala na zaslon.

Najvecja podprta locljivost datotek JPEG je 15360 x 8640 slikovnih pik.

Pri nepodprtih ali poskodovanih datotekah se prikaze sporocilo “Not Supported File Format”.

Ce so datoteke razvrtene po osnovnem pogledu, je v posamezni mapi mogoce prikazati do 1000 datotek.

Datotek MP3 z DRM-jem, prenesenih z mesta, ki ni brezplaéno, ni mogoce predvajati. Upravijanje digitalnih pravic (DRM) je
tehnologija, ki omogoca ustvarjanje, posredovanje in upravljanje vsebine v neokrnjeni in celoviti obliki, vkljuéno z zaséito pravic in
interesov ponudnikov vsebine, preprecevanjem nezakonitega kopiranja ter upravljanjem zaracunavanja in obracunavanja.

Ce je povezanih ved kot dve napravi PTP, je mogoce naenkrat uporabliati samo eno.

Ce sta povezani veé kot dve napravi MSC, nekatere od njih morda ne bodo prepoznane. Naprava USB, ki potrebuje veliko energiie
(ve¢ kot 500 mA ali 5 V), morda ne bo podrta.
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Napredne funkcije

Ce se med priklju¢evanjem ali uporabo naprave USB prikaze opozorilo o previsoki mogi, naprava morda ne bo prepoznana ali ne
bo delovala pravilno.

Ce prikaz na televizorju miruje toliko ¢asa, kot je nastavlieno v moznosti Auto Protection Time, se zazene ohranjevalnik zaslona.
Pri povezavi nekaterih zunanijih trdih diskov na televizor se lahko samodejno sprosti nacin varcevanja z energijo.

Ce boste uporabili podalisek kabla USB, naprava USB morda ne po prepoznana ali pa datoteke v napravi ne bodo prebrane.

Ce naprava USB, povezana s televizorjem, ni prepoznana, ¢e je seznam datotek v napravi poskodovan ali ée se datoteka s
seznama ne predvaja, prikljucite napravo USB na raCunalnik, formatirajte napravo in preverite povezavo.

Ce je datoteka, ki ste jo izbrisali iz racunalnika, vseeno najdena ob zagonu funkcije predvajanja predstavnosti, datoteko trajno
izbrisite s funkcijo racunalnika “Izpraznite kos".

l Prikaz na zaslonu

Pomaknite se na Zeleno datoteko z gumbi navzgor/navzdol/desno/levo in nato pritisnite gumb ENTER (€' ali [>] (predvajanje). Datoteka se
zacne predvajati.

2 Na domagi strani Media Play podpira View Devices in Home.

preverite lahko ime izbrane
datoteke, Stevilo datotek in

razvr$¢anja: prikaz standarda

A Standard razvréanja je
lahko drugacen, odvisno
od vsebine.

Informacije:

stran. Movie 02.avi
Movie 04.avi
Jan.10.2010 110.2010 Razdelek s seznamom
Movie 06.avi = datotgk: .
Jan.10.2010 potrdite lahko datoteke in
Razdelek s seznamom & skupine, ki so razvr§cene po

posameznih kategorijah.
razvrcanja.

Gumbi za upravijanje

I3 Rdeci (Change Device): za izbiro prikljuéene naprave.

[51 Zeleni (Preference): za nastavitev pomembnosti datotek (ni podprto v moznosti osnovnega pogleda).
Rumeni (Select): za izbiro ve¢ datotek s seznama datotek. Izbrane datoteke so oznacene s

simbolom.

I3 Blue (Sorting): za izbiro seznama razvré¢anja.

1 Tools: za prikaz menija z mozZnostmi.

A Z gumbom (=] (REW) ali %] (FF) se po seznamu datotek lahko premaknete na naslednjo ali
prejSnjo stran.
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Videos

Predvajanje videa
1. Pritiskajte gumb <« ali », da izberete moznost Videos , nato pa pritisnite gumb ENTER (€' v meniju Media Play.
2. S pritiskanjem gumba «/»/A/V izberite Zeleno datoteko na seznamu datotek.
3. Pritisnite gumb ENTER C#' ali gumb [ (predvajane).
- |zbrana datoteka je prikazana na vrhu, skupaj s Casom predvajanja.
- Ce dolzina videa ni znana, ¢as predvajanja in vrstica napredovanja nista prikazana.
- Med predvajanjem videa lahko iSCete z gumboma <« in ».

altoyuny supaideN 0

Q2 V tem nadinu lahko uzivate v filmskin izrezkih, ki so na voljo v moznosti
igre, ni pa mogocCe predvajati same igre. o 00:04:03/00:07:38

0t.avi

e Podprte oblike zapisa podnapisov

Ime Datotec¢na pripona Oblika zapisa
Casovno dologeno besedilo tixt XML
MPEG-4
SAMI .smi HTML
SubRip srt Na osnovi niza
SubViewer .sub Na osnovi niza
Mikro DVD .sub ali .txt Na osnovi niza - — ]
(¥ Pause 4p Jump & Tools 'O Retumn

o Podprte oblike video zapisa

Datoteéna Hitrost sligic | Ditna
N Vsebnik Video kodek Logljivost L hitrost Zvocni kodek
pripona (slicic/s) (Mb/s)
Divx 3.11/4.x/5.1/6.0 1920x 1080 | 6~ 30 8
* avi AVI XviD 1920x 1080 | 6~30 8 MP3/AC3/LPCM/ADPCM/
“.mkv MKV H.264 BP/MP/HP 19201080 | 6~ 30 25 DTS Core
MPEG4 SP/ASP 1920x1080 | 6~ 30 8
Divx 3.11/4.x/5.1/6.0 1920x 1080 | 6~30 8
ot ASF XviD 1920x1080 |  6~30 8 MP3/AC3/LPCM/ADPCM/
' H.264 BP/MP/HP 19201080 | 6~ 30 25 WMA
MPEG4 SP/ASP 1920x1080 | 6~ 30 8
*wmv ASF Window Media Video v9 1920x 1080 | 6~ 30 25 WMA
H.264 BP/MP/HP 1920x 1080 |  6~30 25
*mp4 MP4 MPEG4 SP/ASP 1920x 1080 |  6~30 8 MP3/ADPCM/AAC
XVID 19201080 | 6~ 30 8
H.264 BP/MP/HP 1920x1080 | 6~ 30 25
*3gp 3GPP ADPCM/AAC/HE-AAC
MPEG4 SP/ASP 1920x1080 | 6~ 30 8
VRO MPEG1 1920 x 1080 | 24/25/30 30
*vro AC3/MPEG/LPCM
VOB MPEG2 1920x 1080 | 24/25/30 30
MPEG1 1920 x 1080 | 24/25/30 30
X 'n”:fegg PS MPEG2 1920x 1080 | 24/25/30 30 AC3/MPEG/LPCM/AAC
H.264 1920x 1080 | 6~ 30 25
‘e MPEG2 1920 x 1080 | 24/25/30 30
*tp TS H.264 1920x1080 | 6~ 30 25 ACS/ AAC//’;":S/ DD+/HE-
P VC1 1920x 1080 | 6~30 25
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Napredne funkcije

Druge omejitve
N oPoMBA
« Ce se pojavijo tezave z vsebino kodeka, ta ne bo podprt.
+ Ce so informacile za vsebnik nepravilne in je datoteka poskodovana, se vsebnik ne bo mogel pravilno predvajati.

* Zvok in slika morda ne bosta delovala, Ce je standardna bitna hitrost/hitrost sli¢ic vsebina visja od podprte hitrosti slicic/s, ki je
navedena v zgornji tabel.

* Ce je kazalo poskodovano, funkcija iskanja (skoka) ni podprta.

Video dekoder Avdio dekoder
e Podpira do H.264, raven 4.1 e Podpirado WMA 7, 8,9, STD
e H.264 FMO/ASO/RS, VC1 SP/MP/AP L4 in AVCHD niso podprti. ¢ WMA 9 PRO podpira do 2-kanalni zvok in ne podpira zvoka brez
e GMC ni podrt. izgub.
e H.263 ni podprt. e Frekvenca vzorcenja WMA 22050 Hz mono ni podprta.

Neprekinjeno predvajanje filmske datoteke (nadaljevanje predvajanja)
Ce zapustite funkcijo predvajanja videa, je video mogoCe pozneje predvajati od mesta, kjer ste ga ustavili.

1. Zgumbom <« ali » v razdelku s seznamom datotek izberite film, ki ga .
Zelite predvajati neprekinjeno. e 00:04:03/00:07:38

Movie 01.avi

2. Pritisnite gumb [>] (Predvajaj) / ENTER (.

3. S pritiskanjem modrega gumba izberite moznost Play Continuously
(nadaljevanje predvajanja). Film se zaCne predvajati na mestu, kjer ste ga
ustavili.

N Modh gumb je na voljo, ko nadaljujete s predvajanjem.
™ Ge je funkcija Cont. movie play help nastaviiena na On v meniju

Settings, se ob nadaljevanju predvajanja filmske datotek prikaze

pojavno sporodilo. -
DI Play continuously ($' Pause 4 Jump % Tools 'O Return

Music

Predvajanje glasbe

1. Pritisnite gumb <« ali > in izberite moznost Music, nato pa pritisnite
gumb ENTER (¢' v meniju Media Play.

2. S pritiskanjem gumba «/»/A/V izberite zeleno datoteko na seznamu
datotek.

3. Pritisnite gumb ENTER (' ali gumb [>] (predvajanje).
- Med predvajanjem glasbene lahko i$¢ete z gumboma <« in ».
- Gumba [=«] (REW) in [>»] (FF) med predvajanjem ne delujeta.

™ Prikazane so samo datoteke s priponama MP3 in PCM. Datoteke z - ; Music 5,

drugimi priponami niso prikazane, tudi ¢e so shranjene v isti napravi
USB (¥ Pause 4p Jump # Tools 'O Return

N Ce imajo datoteke MP3 med predvajanjem nenavaden zvok, prilagodite
moznost Equalizer v meniju Sound. (Preve¢ modulirana datoteka MP3
lahko povzrodi tezave z zvokom.)
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Photos

Ogled fotografije (ali diaprojekcije)

1. Pritiskajte gumb <« ali » da izberite moZnost Photos, nato pa pritisnite
gumb ENTER (3¢' v meniju Media Play.
2. S pritiskanjem gumba «/»/A/V izberite zeleno datoteko na seznamu
datotek.
3. Pritisnite gumb ENTER (¥ ali gumb [ (predvajanje).
- Ko je prikazan seznam fotografij, za zaCetek diaprojekcije pritisnite gumb
[>] (predvajanje) / ENTER (8! na daljinskem upravijalniku.
-V diaprojekcijo bodo vkljuéene vse datoteke iz razdelka s seznamom
datotek.
- Med diaprojekcijo so datoteke prikazane v zaporedju od trenutno
prikazane datoteke naprej.

& » Normal

e sum (¥ Pause 4P Previous/Next %1 Tools 'O Retumn

" Med diaprojekcijo se lahko samodejno predvajajo glasbene datoteke, ¢e je moznost Background Music nastaviiena na On.

™ Nagina BGM Mode ni mogoce spremeniti, dokler se glasba za ozadje ne nalozi.

l Predvajanje ve¢ datotek

Predvajanje izbranih video/glasbenih/slikovnih datotek
1. Naseznamu datotek pritisnite rumeni gumb, da izberete zeleno datoteko.
2. Ce zelite izbrati ve& datotek, ponovite zgornji postopek.
N oPOMBA
* Levo od izbranih datotek se prikaze znak V.
* Zapreklic izbire znova pritisnite rumeni gumb.

+ Ce zelite preklicati izbiro vseh izbranih datotek, pritisnite gumb
TOOLS in izberite Deselect All .

3. Pritisnite gumb TOOLS in izberite Play Selected Contents . o suM (B Change Devie Wscect 1B soring 27 Tooks

2fies selected 1/1 Page

Jan.10.2010

~ Jan102010 |

Predvajanje skupine video/glasbenih/slikovnih datotek
1. Ko je prikazan seznam datotek, se pomaknite na katero koli datoteko v Zeleni skupini.
2. Pritisnite gumb TOOLS in izberite Play Current Group .

I Dodatna funkcija moznosti Media Play

Razvr$¢anje seznama datotek
Na seznamu datotek pritisnite modri gumb, da razvrstite datoteke.

Kategorija Delovanje Videos | Music | Photos
] Basic View Za prikaz celotne mape. Fotografijo si lahko ogledate tako, da izberete mapo. v v \%4
& Title Zarazvrstitev in prikaz naslovov datotek po simbolih/Stevilkah/abecedi/v posebnem vrstnem redu. v v v
L4 Preference Za razvrstitev in prikaz datotek po pomembnosti. Pomembnost datotek lahko spremenite v
v v v
razdelku s seznamom datotek z uporabo zelenega gumba.
%/ Latest Date Za razvrstitev in prikaz datotek glede na najnovejSi datum. v v
“5) Earliest Date Za razvrstitev in prikaz datotek glede na najstarejsi datum. v v
(9 Artist Za razvrstitev glasbenih datotek po abecednem redu izvajalcev. v
L] Album Za razvrstitev glasbenih datotek po abecednem redu albumov. v
Genre Za razvrstitev glasbenih datotek po Zanru. v
& Mood Za razvrstitev glasbenih datotek po vzdusju. Informacije o glasbenem vzdusju lahko spremenite. v
77 Monthly Za razvrstitev in prikaz foto datotek po mesecih. Razvrsti jih le po mesecih (od januarja do v
decembra), ne glede na leto.
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Napredne funkcije

Meni z moznostmi za predvajanje videov/glasbe/fotografij

Med predvajanjem datoteke pritisnite gumb TOOLS.

Kategorija Delovanje Videos | Music | Photos
Title Za neposredno premikanje druge datoteke. \%4

Repeat Mode Za ponavijajoCe se predvajanje filmskih in glasbenih datotek. \% \%

Picture Size Za prilagoditev velikosti slike po vasih Zeljah. v

Picture Setting Za prilagoditev nastavitev slike (14., 15., 16. str.). \%4 \%
Sound Setting Za prilagoditev nastavitev zvoka (16., 17., 18. str.). v \%4 v
Subtitle Setting Za predvajanje video datoteke s podnapisi. Ta funkcija deluje samo, Ce ima datoteka s v

podnapisi enak naslov kot video datoteka.

Stop Slide Show / Za zagon ali zaustavitev diaprojekcije. v
Start Slide Show

Slide Show Speed Za izbiro hitrosti diaprojekcije med ogledom diaprojekcije. \%4
Background Music Za nastavitev in izbiro glasbe za ozadje med ogledom diaprojekcije. \%4
Zoom Za povecavo slik v celozaslonskem nacinu. \%4
Rotate Za zasuk slik v celozaslonskem nacinu. v
Information Za ogled podrobnih informacij o predvajani datoteki. \%4 \%4 \%4
Settings
Uporaba menija Setup

B Cont. movie play help (nadaljevanje predvajanja) (On/Off): za prikaz pojavnih sporocil s pomogjo za neprekinjeno predvajanje filmov.

B Get the DivX® VOD registration code : za prikaz registraciiske kode, ki je dodeljena televizorju. Ce se poveZete s spletnim mestom
podjetja DivX in prek osebnega raduna registrirate registracijsko kodo, lahko prenesete registracijsko datoteko za video na zahtevo. Ce
zazenete registracijo videa na zahtevo z uporabo funkcije Media Play, se izvede registracija.

N Zaved informacij o videu na zahtevo DivX® obis¢ite “www.DivX.com”.

B Get the DivX® VOD deactivation code : &e video na zahtevo DivX® ni registriran, se prikaze koda za deaktiviranje registracije. Ce to

funkcijo izvedete, ko je video na zahtevo DivX® registriran, se trenutna registracija videa na zahtevo DivX® deaktivira.

B Information: za ogled informacij o prikljueni napravi.
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R
Kaj je Anynet+? =

°
Anynet+ je funkcija, ki omogoca upravijanje vseh povezanih Samsungovih naprav, ki podpirajo Anynet+, z daljinskim upravijainikom televizorja @
Samsung. Sistem Anynet+ lahko uporabljate pri Samsungovih napravah, ki imajo funkcijo Anynet+. Prepricajte se, da ima vaSa Samsungova %
naprava to funkcijo, in sicer tako, da preverite, ali je na njej logotip Anynet+. =

=)
Povezava z domagim kinom 3

=:

Hrbtna plosta televizorja Naprava, ki podpira - Naprava, ki
T Anynet+, 1 Domadi kino podpira Anynet+, 2

HDMIOUT DIGITALAUDIOIN HOMIIN

O SERVICE
DVI
AUDIO IN

Kabel HDMI

Kabel HDMI

Opticni kabel

1. Vtiénico HDMIIN (1(DVI) ali 2) na televizorju in vtiénico HOMI OUT na ustrezni napravi, ki podpira Anynet+, povezite s kablom HDMI.
2. Vtiénico HDMIIN na domacem kinu in vti¢nico HDMI OUT na ustrezni napravi v sistemu Anynet+ poveZite s kablom HDMI.

N 0POMBA
* Zopti¢nim kablom povezite vticnico DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) na televizorju in digitalni avdio vhod na domacem kinu.

« Ce uporabite zgornjo povezavo, omogoca opticna vtiénica samo izhod 2-kanalnega zvoka. Slisali boste samo zvok iz sprednjega,
levega in desnega zvoénika domacega kina in globokotonca. Za 5.1-kanalni zvok povezite vti¢nico DIGITAL AUDIO OUT
(OPTICAL) na predvajalniku DVD / satelitskem sprejemniku (npr. naprava, ki podpira Anynet, 1 ali 2) neposredno z ojacevalnikom
ali domagim kinom in ne s televizorjem.

* PoveZite samo en domadi kino.
* Napravo, ki podpira Anynet+, lahko poveZete s kablom HDMI. Nekateri kabli HDMI morda ne podpirajo funkcij sistema Anynet+.

¢ Anynet+ deluje, Ge je naprava AV, ki podpira Anynet+, v stanju pripravljenosti ali je vklopliena.
* Anynet+ podpira skupno najve¢ 12 naprav AV. Povezete lahko do tri naprave iste vrste.
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Napredne funkcije

Meni Anynet+
Vsebina menija Anynet+ je odvisna od vrste in stanja naprav, ki podpirajo Anynet+ in ki so povezane s televizorjem.

Meni Anynet+ Opis
View TV Nacin Anynet+ se preklopi v nacin televizijskega oddajanja.
Device List Za prikaz seznama naprav, ki podpirajo Anynet+.
(ime_naprave) MENU Za prikaz menijev povezane naprave. Npr. ¢e je priklju¢en snemalnik DVD, se prikaze meni diska
snemalnika DVD.
(ime_naprave) INFO Za prikaz menija predvajanja povezane naprave. Npr. Ce je prikljucen snemalnik DVD, se prikaze meni
predvajanja snemalnika DVD.
Recording : (*snemalnik) Za takojSen zacetek snemanja s snemalnikom. (Na voljo samo za naprave, ki podpirajo snemanije.)
Stop Recording: (“‘snemalnik) | Za ustavitev snemanja.
Receiver Zvok se predvaja prek sprejemnika.

Ce je povezanih ve& snemalnih naprav, so prikazane kot (‘snemalnik), ée pa je povezana samo ena snemalna naprava, je prikazana kot
(fime_naprave).

l Nastavitev sistema Anynet+

B Setup

Anynet+ (HDMI-CEC) (Off / On): ¢e Zelite uporabljati funkcijo sistema Anynet+, mora biti moznost Anynet+ (HDMI-CEC) nastavljena na
On.

N Ko je funkcija Anynet+ (HDMI-CEC) onemogocena, so deaktivirane vse moznosti, povezane s sistemom Anynet+.
Auto Turn Off (No / Yes): nastavitev samodejnega izklopa naprave, ki podpira Anynet+, ob izklopu televizorja.

% Dalahko uporabljate funkcijo Anynet+, mora biti aktivni vir na televizorju nastavijen na TV.

N Tudite zunanja naprava $e snema, se bo morda izklopila.

I Preklapljanje med napravami, ki podpirajo Anynet+

1. PrikaZe se seznam naprav v sistemu Anynet+, ki SO povezane s televizorjiem.
N Gene najdete Zelene naprave, pritisnite rde¢i gumb za osvezitev seznama.
2. Izberite napravo in pritisnite gumb ENTER (€. Preklopite lahko na zeleno napravo.
% Meni Device List se prikaze samo, ¢e nastavite Anynet+ (HDMI-CEC) na On v meniju Application.
RSN Preklop na izbrano napravo lahko traja najve¢ 2 minuti. Operacije ni mogoce preklicati med preklapljanjem.

Q2 Ge ste nadin zunanjega vhoda izbrali z gumbom SOURCE, ne morete uporabiti funkcije Anynet+. Ne pozabite preklopiti na
napravo, ki podpira Anynet+, z uporabo moznosti Device List.

| Recording

S Samsungovim snemalnikom lahko posnamete televizijski program.
1. Izberite Recording.
™ Ge obstajata veC kot dve snemalni napravi:
« Ceje povezanih ves snemalnih naprav, so navedene. Izberite snemalno napravo na seznamu Device List.
N Ge snemalna naprava ni prikazana, izberite Device List in pritisnite rdec¢i gumb za iskanje naprav.
2. Zaizhod pritisnite gumb EXIT.
& Tokove vira lahko posnamete tako, da izberete moznost Recording: (ime_naprave).

LS\ pritiskom gumba [@] (REC) posnamete, kar trenutno gledate. Ce gledate video vsebino iz druge naprave, se posname ta
vsebina.

N Pred snemanjem preverite, ali je vtiénica za anteno ustrezno povezana s snemalno napravo. Za praviino povezavo antene s
snemalno napravo si oglejte uporabniski priro¢nik za snemalno napravo.
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l Poslusanje prek sprejemnika

Zvok lahko poslusate prek sprejemnika (npr. domacega kina) namesto uporabe moznosti TV Speaker.
1. Izberite Receiver in nastavite na On.
2. Zaizhod pritisnite gumb EXIT.

N Ge snemalnik podpira samo zvok, morda ni prikazan na seznamu naprav.

RSN Sprejemnik bo deloval, ¢e ste ustrezno povezali optiéno vhodno vtiénico sprejemnika in vtiénico DIGITAL AUDIO OUT
(OPTICAL) na televizorju.

™ Ge je sprejemnik (npr. domadi kino) vkloplien, zvok prihaja izvoptiéne vticnice na televizorju. Kadar televizor prikazuje obi¢ajne
signale DTV (antena), posilja 5.1-kanalni zvok v sprejemnik. Ce je vir digitalna komponenta, kot je predvajalnik DVD, in je s
televizorjem povezana prek vhoda HDMI, bo sprejemnik predvajal samo 2-kanalni zvok.
X OPOMBA
* Naprave, ki podpirajo Anynet+, lahko nadzorujete samo z daljinskim upravijalnikom televizorja, in ne z gumbi na televizorju.

* Daljinski upravljalnik televizorja v dolo¢enih razmerah morda ne bo deloval. V tem primeru znova izberite napravo, ki podpira
Anynet+.

* Funkcije sistema Anynet+ niso zdruZljive z izdelki drugih proizvajalcev.

| Odpravljanje tezav s funkcijo Anynet+

Tezava Mozna resitev

Preverite, ali naprava podpira Anynet+. Sistem Anynet+ podpira samo naprave, ki podpirajo Anynet+.
Povezite samo en sprejemnik (domadi kino).

Preverite, ali je napajalni kabel naprave, ki podpira Anynet+, pravilno namescen.

Preverite povezave naprave v sistemu Anynet+ s kablom video/avdio/HDMI.

Preverite, ali je v meniju nastavitve sistema Anynet+ moznost Anynet+ (HDMI-CEC) nastavijena na On.
Preverite, ali je daljinski upravijalnik televizorja nastaviien na nacin televizorja.

Preverite, ali daljinski upravijainik podpira Anynet+.

Anynet+ ne deluje.

(zagetna nastavitev) itd.)
Ko povezuiete ali odstranjujete kabel HDMI, znova poiscite naprave ali izklopite in znova vklopite televizor.
*  Preverite, ali je funkcija Anynet+ naprave, ki podpira Anynet+, vklopliena.

V dolo¢enih razmerah Anynet+ ne deluje. (Iskanje kanalov, uporaba nacina Media Play (USB) ali Plug & Play

Zelim zagnati Anynet+. o Preverite, ali sta naprava, ki podpira Anynet+, in televizor pravino povezana in ali je funkcija
Anynet+ (HDMI-CEC) v meniju za nastavitev sistema Anynet+ nastavijena na On.
e Pritisnite gumb TOOLS, da se prikaze meni Anynet+, in izberite Zeleni meni.

Zelim zapreti Anynet+. ¢V meniju Anynet+ izberite View TV.
¢ Na televizijskem daljinskem upraviialniku pritisnite gumb SOURCE in izberite napravo, ki ne podpira sistema
Anynet+.

e Pritisnite P Vv / A\ in PRE-CH, da preklopite nacin televizorja. (Gumb za kanale deluje samo, e naprava v
sistemu Anynet+, ki je vdelana v kanalnik, ni priklju¢ena.)

Na zaslonu se prikaze sporocilo ¢ Med konfiguriranjem sistema Anynet+ ali preklaplianjem na nacin gledanja ne morete uporabljati daljinskega
“Connecting to Anynet+ device...”. upravijalnika.
¢ Daljinski upravijalnik lahko uporabite potem, ko nastavite sistem Anynet+ ali preklopite na nacin gledanja.

Naprava, ki podpira Anynet+, ne ¢ Funkcije predvajanja ne morete uporabljati, ko se izvaja funkcija Plug & Play (zadetna nastavitev).
predvaja.

Preverite, ali naprava podpira funkcije Anynet+.

Preverite, ali je kabel HDMI pravilno nameScéen.

Preverite, ali je v meniju nastavitve sistema Anynet+ moznost Anynet+ (HDMI-CEC) nastavijena na On.
Ponovite iskanje naprav, ki podpirajo Anynet+.

Napravo, ki podpira Anynet+, je mogoce povezati samo s kablom HDMI. Nekateri kabli HDMI morda ne
podpirajo funkcij sistema Anynet+.

o (e pride do prekinitve zaradi nepredvidijivin okoliéin, kot je izkljucitev kabla HDMI, napajalnega kabla ali
okvare napajanja, ponovite iskanje naprav.

Povezana naprava ni prikazana.

Televizijskega programa nimogoCe | ®  Preverite, ali je vticnica za anteno na snemalni napravi pravilno povezana.
posneti.

Zvok televizorja ne prihaja iz o Televizor in sprejemnik povezite z opticnim kablom.
sprejemnika.
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Druge informacije

Funkcija teleteksta analognega kanala

Na zadetni stran teleteksta boste dobili informacije o tem, kako uporabljati storitev. Za pravilen prikaz informacij teleteksta mora biti sprejem
kanala stabilen. Sicer lahko manjkajo informacije ali pa nekatere strani ne morejo biti prikazane.

& Strani teleteksta lahko spremenite s pritiskom Stevilskih gumbov na daljinskem upravijalniku.

Q /(A (teletekst vkloplien/mesano):

za aktiviranje nacina teleteksta, potem
ko ste izbrali kanal, ki omogoca
storitev teleteksta. Pritisnite dvakrat,
da nacin teleteksta prekrijete s
trenutnim zaslonom.

(shrani): za shranjevanje strani
teleteksta.

(kazalo): za prikaz strani s
kazalom kadar koli, ko gledate
teletekst.

(velikost): za prikaz ¢rk dvojne
velikosti na zgornii polovici zaslona.
Za spodnjo polovico zaslona pritisnite
znova. Za prikaz obi¢ajnega zaslona
pritisnite Se enkrat.

(E3) (zadrZi): za zadrZanje prikazane
strani, Ce je izbrana stran povezana

z ve¢ drugimi stranmi, ki sledijo
samodejno. Za nadaljevanje znova
pritisnite gumb.

Barvni gumbi (rdeCi/zeleni/rumeni/
modri): Ce televiziiska postaja
uporablia sistem FASTEXT, so razliéne
teme na strani teleteksta oznacene z
razli¢nimi barvami, izberete pa jih lahko
s pritiskom barvnih gumbov. Pritisnite
enega od njih, odvisno od vasih Zelja.
Prikaze se stran z ostalimi obarvanimi
informacijami, ki jih lahko izberete

na enak nacin. Za prikaz prejsnje ali
naslednje strani pritisnite ustrezni
barvni gumb.

(nacin): za izbiro nacina teleteksta
(LIST/FLOF).

Ce gumb pritisnete v naginu LIST, bo
nacin prekloplien v na¢in shranjevanja
seznama. V nadinu shranjevanja
seznama lahko z gumbom (shrani)
shranite stran teleteksta na seznam.
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(Z9) (podstran): za prikaz razpoloZljive
podstrani.

(naslednja stran): za prikaz
naslednje strani teleteksta.

(prejSnja stran): za prikaz prejsnje
strani teleteksta.

(razkri): za prikaz skritega
besedila (na primer odgovori

na vpraSanja iz kviza). Za prikaz
obi¢ajnega zaslona pritisnite znova.
(preklici): za prikaz oddaje med
iskanjem strani.

e e o o

Tipi¢na stran teleteksta

LAJCBILCIL___ D |

Del Kazalo

A Stevilka izbrane strani.

B |dentiteta televizijskega
kanala.

c Stevilka trenutne strani ali
indikatorji iskanja.

D Datum in ¢as.

Besedilo.

F Informacije o stanju.
Informacije FASTEXT.




Namestitev opreme za pritrditev na steno

Namestitev pokrovéka v odprtino za stojalo

Pri name$c¢anju televizorja na steno, pritrdite pokrovéek, kot je prikazano.

afloewloyur abnug 6o

Pokrovéek za stojalo

Namestitev kompleta opreme za pritrditev na steno

Z opremo za pritrditev na steno (naprodaj posebej) lahko televizor pritrdite na steno.

Za podrobne informacie o pritrditvi na steno si oglejte navodila, ki so prilozena opremi za pritrditev na steno. Ce names¢ate nosilec za
pritrditev na steno, se za pomoc¢ obrnite na tehnika.

Samsung Electronics ne odgovarja za poskodovanje izdelka ali telesne poskodbe, Ce se odloCite, da boste sami namestiti televizor.

Specifikacije opreme za pritrditev na steno (VESA)

RS Oprema za pritrditev na steno ni prilozena, na prodaj je posebej.
Opremo za pritrditev na steno namestite na trdno steno, pravokotno na tla. Pri pritrjevanju na druge gradbene materiale se obrnite na
najbliziega prodajalca. Ce jo namestite na strop ali poSevno steno, lahko pade in povzro¢i hude telesne poskodbe.
A 0POMBA
* Standardne dimenzije opreme za pritrditev na steno so navedene v spodnji tabeli.
* Prinakupu nae opreme za pritrditev na steno so prilozena podrobna navodila za namestitev in vsi potrebni deli.

* Ne uporabljajte vijakov, ki ne ustrezajo specifikacijam za vijake standarda VESA.

* Ne uporabljajte vijakov, daljSih od standardnih dimenzij ali ne ustrezajo specifikacijam za vijake standarda VESA. Predolgi vijaki
lahko poSkodujejo notranjost televizorja.

* Pri opremi za pritrditev na steno, ki ne ustreza specifikacijam za vijake standarda VESA, se lahko dolzina vijakov razlikuje glede na
njene specifikacije.

* Vijakov ne privijajte premocéno, saj lahko poskodujete izdelek ali povzrocite, da ta pade, in tako poskoduijete sebe ali druge.
Samsung ni odgovoren za take nesrece.

* Samsung ni odgovoren za poSkodovanje izdelka ali telesne poskodbe, Ce stranka uporablja opremo za pritrditev na steno, ki ni
VESA, ali ki ni odobrena, ali ¢e ne uposteva navodil za namestitev izdelka.

* Pri name$c¢anju televizorja ga ne nagnite za ve¢ kot 15 stopini.

DruZina izdelkov Palci Spec. VESA (A*B) | Standardni vijak Stevilo
42~50 400 x 400
58~63 600 x 400
Televizor PDP M8 4
70~79 800 x 400
80~ 1400 x 800

N Pred namestitvijo opreme za pritrditev na steno odvijte vijake okoli luknje.

Opreme za pritrditev na steno ne nameScajte, ko je televizor vkloplien. To lahko povzroCi telesne poskodbe zaradi
elektrinega udara.
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Druge informacije

i Pozor: televizorja ni dovolieno viegi, potiskati ali nanj plezati, saj lahko pade. Posebno bodite pozorni na to, da se na

televizor ne nagibajo ali ga premikajo otroci, saj se lahko previne, kar lahko povzroCi tezje poskodbe ali smrt. UpoStevajte
varnostne ukrepe, navedene na prilozenem letaku z varnostnimi ukrepi. Da zagotovite ve¢ stabilnosti in varnosti, namestite
pripomocek za preprecevanje padcev, kot je opisano v nadaljevanju.

I Da preprecite padec televizorja

1. Namestite vijaka v objemki in ju trdno privijte na steno. Preverite, ali sta vijaka trdno
privita na steno.

& Morda boste potrebovali dodaten material, kot je sidrni vioZek, odvisno od
vrste stene.

N Ker potrebna vijaka, objemki in vrvica niso prilozeni, jih kupite posebe;.

2. Odstranite vijaka iz osrednjega dela hrbtne strani televizorja, namestite ju v objemki
in privite nazaj na televizor.

RSN Vijaka morda nista prilozena izdelku. V tem primeru kupite vijaka z
naslednjimi specifikacijami.

3. Objemki, namesceni na televizorju, in objemki, pritrjeni na steno, poveZite z moéno
VIVicO in jo zaveZite.

N oPOMBA
* Televizor namestite blizu stene, tako da ne more pasti nazaj.

* Vrvico je vamo privezati tako, da sta objemki na steni v viSini objemk na
televizorju ali nizje.

* Preden televizor premaknete, odveZite vrvico.

Stena

4. Preverite, ali so vsi spoji trdni. Redno preverjajte, ali so spoji poskodovani. Ce niste
prepriéani o varni namestitvi, se obrnite na strokovnjaka za namestitev.
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Odpravijanje tezav

Ce imate vprasanja glede televizorja, si najprej oglejte ta seznam. Ce noben od nasvetov za odpraviianje tezav ni ustrezen, obisGite spletno
mesto “www.samsung.com” in nato kliknite Support ali pa pokliCite klicni center, ki je naveden na hrbtni strani tega prirocnika.

Tezava

Resitve in razlaga

Kakovost slike

Najprej izvedite funkcijo Picture Test, da preverite, ali televizor praviino prikazuje preskusno sliko. (Pojdite
na MENU - Support - Self Diagnosis - Picture Test ) (20. str)
Ce je preskusna slika pravilno prikazana, je slika morda slabe kakovosti zaradi vira ali signala.

Televizijska slika ni videti tako dobro kot
v trgovini.

o Ceimate analogni kabelski/obicajni sprejemnik, ga nadgradite na digitalni sprejemnik. Za sliko visoke
loc¢ljivosti (HD) uporabite kabel HDMI ali komponentni kabel.

e Naro¢niki na kabelsko/satelitsko televizijo: poskusite s postajami visoke locljivosti od kanala navzgor.

e Povezava antene: izvedite samodejni program in nato poskusite s postajami visoke locljivosti.
A Stevilni kanali visoke logljivosti prikazuiejo izboljsano vsebino standardne logljivosti.

e Prilagodite locljivost video izhoda kabelskega/obi¢ajnega sprejemnika na 1080i ali 720p.

e PrepriCajte se, da televizijo gledate vsaj z najmanjSe priporocene razdalje glede velikost in lo¢ljivost
signala.

Slika je popacena: napake velikin blokov,
majhni bloki, slikovne pike

e Pristiskanju video vsebine lahko pride so popacenja slike, e posebej pri hitro gibljivih slikah, kot so
pri $portu ali akcijskih filmih.
¢ Slika je lahko popacCena zaradi nizke stopnje signala ali slabe kakovosti. Ne gre za okvaro televizorja.

Barva je napacna ali je ni.

o Ce uporabliate povezavo komponent, se prepriajte, da so komponentni kabli povezani z ustreznimi
vti¢nicami. Nepravilna ali slaba povezava lahko povzrodi tezave z barvami ali prazen zaslon.

Blede barve ali Sibka svetlost.

* V meniju televizorja prilagodite moznosti Picture. (Pojdite na nacin Picture / Colour / Brightness /
Sharpness; 14. str)

* Vmeniju televizorja prilagodite moznost Energy Saving. (Pojdite na MENU - Picture - Eco solution
- Energy Saving) (14. str))

e Poskusite ponastaviti sliko, da si ogledate privzete nastavitve slike. (Pojdite na MENU - Picture -
Picture Reset) (16. str.)

Na robu zaslona je pik¢asta ¢rta.

o Ceje velikost slike nastaviiena na Screen Fit, jo spremenite na 16:9 (15. str.).
e Spremenite loClivost kabelskega/obicajnega sprejemnika.

Slika je ¢rno-bela.

o Ce uporabliate kompozitni vhod AV, poveZite video kabel (rumeni) z z zelenimi vrati komponentnega
vhoda 1 na televizorju.

Pri preklaplianju kanalov slika zamrzne ali je
popacena ali pa je zakasnjena.

o Ceje prikljuden kabelski sprejemnik, ga ponastavite. Znova poveZite kabel za izmenicni tok in
pocakaite, da se kabelski sprejemnik znova zazene. To lahko traja do 20 minut.
¢ Nastavite lo¢liivost izhoda kabelskega sprejemnika na 1080i ali 720p.

Kakovost zvoka

Najprej izvedite Sound Test, da preverite, ali zvok televizorja praviino deluje.
(Pojdite na MENU - Support - Self Diagnosis - Sound Test) (20. str.)
Ce je zvok v redu, tezavo z zvokom morda povzroca vir ali signal.

Ni zvoka ali zvok je pri najvecji glasnosti
pretih.

*  Preverite glasnost zunanje naprave, ki je povezana s televizoriem.

Slika je dobra, vendar ni zvoka.

eV meniju zvoka nastavite moznost Speaker Select na TV Speaker (17. str.).

o Ce uporabliate zunanjo napravo, se prepricajte, da so avdio kabli prikljugeni na ustrezne avdio vtidnice
na televizorju.

o Ce uporabliate zunanjo napravo, preverite moznost avdio izhoda naprave (&e imate na primer na
televizor prikljucen HDMI, je potrebno moZnost zvoka kabelskega sprejemnika spremeniti na HDMI).

o Ce uporabliate kabel za povezavo vrat DVI in HDMI, potrebujete lodeni avdio kabel.

o Ce ima televizor vtiénico za sludalke, se prepri¢ajte, da vanjo ni prikljugena nobena naprava.

Zvocniki oddajajo nenavaden Sum.

®  Preverite, ali so kabli ustrezno povezani. PrepriCajte se, da video kabel ni priklju¢en na avdio vhod.
*  Pri povezavi antene ali kabelske televizije preverite mo¢ signala. Zaradi nizke stopnje signala je lahko
popacen zvok.
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Druge informacije

Tezava

| Reitve in razlaga

Ni slike, ni videa

Televizorja ni mogoce vklopiti.

Poskrbite, da je napajalni kabel za izmenicni tok trdno prikljuéen na stensko vtiénico in televizor.
Preverite, ali stenska vticnica deluje.

Pritisnite gumb POWER na televizorju, da preverite, da tezave ne povzroca daljinski upravijalnik. Ce
se televizor vklopi, si oglejte spodnjo tezavo “Daljinski upravijainik ne deluje.”.

Televizor se samodejno izklopi.

Preverite, ali je moznost Sleep Timer nastavijena na Off v meniju Setup (18. str.).

Ce je je radunalnik povezan s televizoriem, preverite nastavitve napajanja v radunalniku.

Poskrbite, da je napajalni kabel za izmenicni tok trdno prikljuéen na stensko vtiénico in televizor.

Pri gledanju televizorja prek antene ali kabelske povezave se televizor izklopi po 10-15 minutah, &e ni
signala.

Ni slike/videa.

Preverite povezavo kablov (izkljuCite in znova prikijucite vse kable, povezane s televizoriem in zunanjimi
napravami).

Nastavite video izhode zunanjih naprav (kabelskega/obi¢ajnega sprejemnika, predvajalnika DVD, Blu-
ray itd.) tako, da ustrezajo povezavam vhoda televizorja. Ce je na primer izhod zunanje naprave HDMI,
mora biti povezan z vhodom HDMI na televizorju.

Preverite, ali se povezane naprave napajajo.

S pritiskom gumba SOURCE na daljinskem upravijainiku izberite ustrezen vir televizorja.

Povezava RF (kabelska televizija/antena)

Televizor ne sprejema vseh kanalov.

Poskrbite, da je kabel antene ustrezno prikljucen.

Uporabite funkcijo Plug & Play (zaCetna nastavitev), da dodate razpoloZljive kanale na seznam
kanalov. Pojdite na MENU - Setup - Plug & Play (zaCetna nastavitev) in poCakajte, da se shranijo vsi
kanali, ki so na voljo (7. str.).

Preverite, ali je antena ustrezno postavijena.

Slika je popacena: napake velikih blokov,
majhni bloki, slikovne pike

Pri stiskanju video vsebine lahko pride so popacenja slike, Se posebej pri hitro gibljivih slikah, kot so
pri Sportu ali akeijskih filmih.
Zaradi Sibkega signala je lahko slika popacena. Ne gre za okvaro televizorja.

Povezava radunalnika

PrikaZe se sporocilo “Mode Not
Supported”.

Nastavite locljivost in frekvenco izhoda racunalnika tako, da ustrezata locljivostim, ki jih podpira
televizor (22. str.).

Video je v redu, vendar ni zvoka.

Ce uporabliate povezavo HDMI, preverite nastavitev avdio izhoda v radunalniku.

Drugo

Slika se noce prikazati v celozaslonskem
nacinu.

Na kanalih visoke locljivosti je pri prikazu izboliSane vsebine standardne lodljivosti (4:3) na obeh
straneh zaslona ¢rna obroba.

Pri filmih z druga&nim razmerjem stranic slike, kot je razmerje na televizorju, je nad sliko in pod njo
prikazana ¢rna obroba.

Prilagodite moznosti velikosti slike na zunanji napravi ali televizorju na celozaslonsko.

Daljinski upravijalnik ne deluje.

Zamenjajte baterije daljinskega upravijalnika in pri tem bodite pozorni na pravilno polarnost (+/-).
Ocistite oddajno okno senzorja na daljinskem upravijalniku.
Poskusite z usmeritvijo daljinskega upravijalnika neposredno v televizor na oddaljenosti 1,5-1,8 metra.

Plazma televizor brni.

Plazma televizorji obi¢ajno rahlo brnijo. To je obicajen pojav. Nastane zaradi elektri¢nih nabojev, s
katerimi se ustvarja slika na zaslonu.

Ce je brnenje glasno, ste morda na televizorju nastavili previsoko svetlost. Poskusite z znizanjem
svetlosti.

Brnenje je lahko glasno tudi, ¢e je hrbtni del plazma televizorja preblizu stene ali druge trdne povrsine.
Poskusite tudi z drugac¢no napeljavo prikljucitvenih kablov.

Brnenie je lahko glasnej$e zaradi neustrezne namestitve opreme za pritrditev na steno.

Zadrzevanie slike (vzgana slika)

V napravo je vgrajena tehnologija za zmanjSanje oziga zaslona, ki zmanj$a moznost oziga. Tehnologija
pomikanie slikovne pike omogoc¢a nastavitev premikanja slike v smeri navzgor/navzdol (navpicna Crta)
in od ene strani do druge (vodoravna pika).
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Tezava

Resitve in razlaga

Daljinski upravijalinik kabelskega/obi¢ajnega
sprejemnika ne vklopi ali izklopi televizorja
ali prilagodi glasnosti.

Daljinski upravijainik kabelskega/obi¢ajnega sprejemnika programirajte tako, da bo z njim mogoce
upravijati televizor. V uporabniskem priroéniku kabelskega/obicajnega sprejemnika poiscite kodo
televizorja SAMSUNG.

PrikaZe se sporocilo “Mode Not
Supported”.

Preverite, katere locljivosti podpira televizor, in ustrezno prilagodite lo¢liivost izhoda zunanje naprave.
Odglejte si nastavitve locljivosti na 22. str. tega priro¢nika.

Televizor oddaja vonj po plastiki.

Ta vonj je normalen in bo s¢asoma izginil.

Moznost televizorja Signal Information
ni na voljo v meniju samodiagnostiénega
preskusa.

afloewloyur abnig 6o

Ta funkcija je na voljo samo pri digitainih kanalih s povezavo antene/RF/koaksialni kabel (20. str.).

Televizor je nagnjen vstran.

Odstranite osnovno stojalo s televizorja in ga znova sestavite.

TeZave pri namestitvi stojala.

Zagotovite, da je televizor na ravni povrsini. Ce ne morete odstraniti vijakov s televizorja, uporabite
magnetni izvijac.

Meni kanalov je siv (ni na voljo).

Meni Channel je na voljo samo, Ce je izbran vir televizorja.

Nastavitve se izbri§ejo po 30 minutah ali ob
vsakem izklopu televizorja.

Ce je televizor v nacinu Store Demo, se bodo nastavitve zvoka in slike ponastavile vsakin 30 minut.
Nacin Store Demo preklopite v Home Use v postopku Plug & Play (zaCetna nastavitev). Pritisnite
gumb SOURCE in izberite nagin TV, nato pa izberite MENU — Setup — Plug & Play (zaCetna
nastavitev) » — ENTER(#'. (7. str.).

Ponavijajo¢a se izguba avdio ali video
signala.

Preverite, ali so kabli ustrezno povezani, in jih znova poveZite.

Razlog za zgubo avdio ali video signala so lahko premalo upogljivi ali predebeli kabli. Zagotovite, da so
kabli dovolj upogljivi za dolgotrajno uporabo. Pri stenski namestitvi televizorja je priporocljiva uporaba
kablov z 90-stopinjskimi prikljucki.

Ce od blizu pogledate rob okvirja
televizorja, se vidijo delci.

To je del zasnove izdelka in ni napaka.

Meni PIP ni na voljo.

Funkcija PIP je na voljo samo pri uporabi vira HDMI, komponente (20. str.).

Prikaze se sporocilo “Moten signal” ali
“Sibek signal/ni signala”.

@e uporabljate kartico CAM CARD (CI/Cl+), preverite, ali je vstavijena v rezo za splo$ni vmesnik.
Ce je tezava Se vedno prisotna, kartico CAM CARD izvlecite iz televizorja in jo znova vstavite v rezo.

Televizor se 45 minut po izklopu znova
vklopi.

To je obiCajen pojav. Televizor sam upravija funkcijo OTA (Over The Aerial), da nadgradi vdelano
programsko opremo, ki se je prenesla med gledanjem.

Ponavljajo¢a se tezava s sliko/zvokom.

Preverite in spremenite signal/vir.

Med gumijasto podlago stojala in zgornjo
plastjo nekaterega pohistva lahko pride
do trenja.

To se prepreci z uporabo klobucevinastih podstavkov na kateri koli povrsini televizorja, ki pride v stik
s pohistvom.

2 Nekatere od zgornjih slik in funkcij so na voljo samo pri dolo¢enih modelih.
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Druge informacije

Okoljski vidiki

Delovna temperatura
Delovna viaznost
Temperatura shranjevanja
Vlaznost pri shranjevanju

10-40 °C (50-104°F)
10-80 %, brez kondenzacije
-20-45 °C (-4-113°F)
5-95 %, brez kondenzacije

Televizijski sistem

Analogni: B/G, D/K, L, | (odvisno od izbire drzave)
Digitalni: DVB-T/DVB-C

Barvni/video sistem

Analogni: PAL, SECAM, NTSC-4.43, NTSC-3.58, PAL60
Digitalni: MPEG-2 MP pri ML, MPEG-4, H.264/AVC MP pri L3, MP pri L4.0, HP pri L4.0

HDMIIN 1 ~2

Video: 1080 24p, 1080p, 1080i, 720p 576p, 576i, 480p, 480i
Avdio: 2-kanalni linearni PCM 32/44,1/48 kHz, 16-/20-/24-bitni.
Analogni avdio vhod (samo HDMI IN1)

Vhod racunalnika (samo HDMI IN1)

Virtenje stojala (levo/desno) )

Ime modela PS42C430 PS50C430
Velikost zaslona 42 Palci 50 Palci

Zvok

(izhod) 10Wx2

Dimenzile (5 x G x V)

Osrednii del 1031 x 631 x 69,5 mm 1202,5 x 720,5 x 69,5 mm
S stojalom 1031 x 694 x 284 mm 1202,5 x 787 x 284 mm
Teza

Brez stojala 20.0 kg 25.2 kg

S stojalom 22.3kg 27.5kg
Osnovna plos¢a 1024 x 768 pri 60 Hz 1360 x 768 pri 60 Hz

® Zasnovain specifikacije se lahko spremenijo brez predhodnega obvestila.

N 7a informacije o napajanju in ve¢ o porabi energije si oglejte nalepko na izdelku.
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l Licenca

XI1DOLBY. lzdelano pod licenco podetja Dolby Laboratories. Doloy in simbol DD sta blagovni znamki podjetia Dolby
_DIGITAL PLUS | Laboratories.
~ PULSE|

afloewloyur abnig 6o

Manufactured under licence under U.S. Patent #'s: 5,451,942; 5,956,674; 5,974,380; 5,978,762; 6,487,535

& other U.S. and worldwide patents issued & pending. DTS and the Symbol are registered trademarks. & DTS

2.0+Digital Out 2.0+ Digital Out and the DTS logos are trademarks of DTS, Inc. Product Includes software. © DTS, Inc. Al
Rights Reserved.

™

DivX Certified to play DivX video up to HD 1080p, including premium content.

ABOUT DIVX VIDEQO: DivX® is a digital video format created by DivX,Inc. This is an official DivX Certified device that plays DivX
video. Visit www.divx.com for more information and software tools to convert your files into DivX video.

ABOUT DIVX VIDEO-ON-DEMAND: This DivX Certified® device must be registered in order to play DivX Video-on-Demand (VOD)
content. To generate the registration code, locate the DivX VOD section in the device setup menu.

Go to vod.divx.com with this code to complete the registration process and learn more about DivX VOD.

Pat. 7,295,673; 7,460,688; 7,519,274

Zasdita prostora za namestitev

Izdelek mora biti ustrezno oddaljen od ostalih predmetov (npr. sten), da zagotovite ustrezno prezracevanie.
Sicer lahko pride do poZara ali tezave z izdelkom zaradi poviSanja notranje temperature izdelka.

A Ce zelite uporabiti stojalo ali opremo za pritrditev na steno, uporabite samo dele, ki jih nudi podjetie Samsung Electronics.
* Cer uporabite dele drugih proizvajalcev, lahko pride do tezav z izdelkom ali do telesne poskodbe zaradi padca izdelka.

3 Videz se lahko razlikuje glede na izdelek.
Namestitev s stojalom. Namestitev z opremo za pritrditev na steno.
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Druge informacije

A

Amplify
antena
Anynet+
Auto Volume

B

Background Music
Balance L/R

Basic View
Baterije

Black Tone
Brightness

C

Change PIN
Channel Manager
Clock

Colour Tone
Component

D

Daljinski upravijalnik
DIGITAL AUDIO OUT
DivX® VOD

Domadi kino
Dynamic

Dynamic Contrast

E

Eco Sensor

Edit Name

Energy Saving

EPG (Electronic Programme Guide)
Equalizer

External Speaker

F

Favourite Channel
Film Mode

Fine Tune

Flesh Tone
Frequency
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Photos

Picture Size
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Plug & Play
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Receiver
Recording
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Sleep Timer

Slide Show
Software Upgrade
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T

Timer

Title

Tools
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Bu Kullanici Kilavuzundaki sekiller ve resimler yalnizca referans amacli verimistir ve gercek Grlintin gdrintmtinden farkli
olabilir. Urtin tasarimi ve teknik ézelikler bildirim yapilimaksizin degistirilebilir.

Dijital TV uyarilan

1. Digital TV(DVB) ile ilgili olan islevler, yalniz DVB-T (MPEG2 ve MPEG4 AVC) dijital yer Ustl sinyallerinin yayinlandigi ya da uyumlu bir DVB-C(MPEG2
ve MPEG4 AAC) kablolu TV servisine erisiminizin oldugu Ulkelerde/alanlarda kullanilabilir. Liitfen bolgenizdeki DVB-T ya da DVB-C sinyallerinin alinma
olasiligr hakkinda yerel bayiiniz ile gorlistinliz.

2. DVB-T; dijital yer Ustl televizyonlarin yayini igin bir DVB Avrupa Birligi standardidir ve DVB-C ise, kablolu dijital TV'lerin yayini igindir. Ancak, EPG
(Elektrikli Program Kilavuzu), VOD (Talep Uzerine Video) ve digerleri gibi bazi aynistinimig 6zellikler, bu spesifikasyona dahil edilmemistir. Bu nedenle, su
anda desteklenmemektedirler.

3. Bu TV seti [Agustos, 2008] itibariyla gecerli DVB-T ve DVB-C standartlarini karsilasa bile, gelecekteki DVB-T dijital karasal yayin ve DVB-C dijital kablo
yayinlart ile uyumlulugu garanti edilemez.

4. Bu TV setinin kullanildigi Ulkelere/alanlara bagli olarak bazi kablolu TV saglayicilan, bu tlr bir hizmet icin ek ddeme talep edebilirler ve onlarin kosullarina
ve sartlarina uymaniz gerekebilir.

5. Baz Dijital TV iglevleri, baz Ulkelerde ya da bélgelerde kullanimda olmayabilir ve DVB-C, kablolu hizmet saglayicilarindan bazilari ile dogru sekilde
caligmayabilir.

6.  Daha fazla bilgi iin, lutfen yerel Samsung msteri hizmetleri merkeziniz ile iletisim kurun.

& TV'den saglanan kalite (ilkeler arasindaki yayin yontemlerinin farkliigindan etkilenebilir. Liitfen TV performansinin TV ayarinizi yeniden
yapilandirarak iyilestirilip iyilestiriimeyecegini gérmek icin, yerel SAMSUNG Yetkili Bayinizle veya SAMSUNG Gagn merkezinden kontrol edin.

Kullanim Talimatlan

¢ Ekran Gorintistiniin Takilmasi
Plazma ekrani (izerinde hareketsiz bir gériintiinin (Plazma monitdre baglanmis olan bir video oyun cihazi veya bilgisayarn kullanirken) 2 saatten fazla
kalmasina izin vermeyin; aksi takdirde bu, ekrandaki gorlintiiniin kalici olmasina yol agar. Bu gorlintl takiimasi “ekran yanmasi” olarak da bilinir. Bu tir
bir kalici gériintlyl 6nlemek icin hareketsiz bir gériintli gosterilirken ekranin parlaklik ve kontrast derecesini azaltin.

¢ Plazma TV'nin Gst kisminda isinma
Uzun streli kullanimdan sonra panelin yaydigi asiri isi Griintin st kismindaki havalandirma deliginden ¢iktidi icin, Griintn Ust tarafi sicak olabilir. Bu
normaldir ve Urlinde herhangi bir kusur ya da galigma hatasi oldugu anlamina gelmez. Ancak, gocuklar Griintin Uist kismina dokundurulmamalidir.

o Uriinden “citirtil” sesler geliyor.
Sicaklik veya nem gibi cevre kosullanndaki degisiklik nedeniyle Grin daraldigi veya genisledigi zaman bir “citirtil’” sesi olusabilir. Bu normaldir ve tnitenin
bir kusuru degildir.

¢ Hicre Kusurlan
PDP'de, 2.360.000 (HD-duzeyi) ila 6.221.000 (FHD dUzeyi) pikselden olusan ve bu nedenle karmasik bir Uretim teknolojisi gerektiren bir panel
kullaniimaktadir. Bununla birlikte, ekranda birkac parlak veya karanlik piksel bulunabilir. Bu piksellerin, triinlin performansina olumsuz etkisi olmaz.

e TV'yi 41°F (5°C) altindaki sicakliklarda ¢alistirmaktan kaginin

®  Gok uzun siireyle gériintilenen duragan bir gériintii PDP Panelinde kalici hasara neden olabilir.

Plazma televizyonu uzun slre 4:3 formatinda izlemek, farkli isik emisyonundan dolayi ekranin solunda, saginda ve ortasinda ¢izgi

seklinde izler birakabili. DVD veya oyun konsolu galistirmak da ekranda benzer bir etkiye neden olabilir.

Yukaridaki etkilerin neden oldugu hasarlar Garanti kapsaminda degildir.

e Ekrandaki gériinti izleri.

Video oyunlarindan ve bilgisayardan uzun slre duragan resimlerin gorlintilenmesi kismi gérinti izi olusturabilir.

Bu etkiyi dnlemek igin, duragan gérintileri uzun slre ekranda tutarken “parlaklik” ve “kontrast” derecelerini azaltin.
e Garanti

Kalicr gorlntl ile ilgili hasarlar garanti kapsamina girmez.

Ekranin yanmasi garanti kapsaminda degildir.
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3dMHNL

Sembolii Kontrol Edin!

>

Bu islev uzaktan kumanda Uzerindeki Not Tek Basmali Dugme
TOOLS digmesine basilarak kullanilabilir.
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Bagslarken

Aksesuarlar

& PDP TV'nizle birlikte asagidaki 6gelerin verildiginden emin olun. Ogelerden herhangi biri eksikse, bayinizle gortstin.
SN Ogelerin rengi ve sekli modele bagh olarak farklilik gésterebilir.
Q) Paket iceriginde bulunmayan kablolar ayri olarak satin alinabilir.

e Uzaktan Kumanda ve Piller (AAA x 2) e Temizleme Bezi
e Kullanim Kilavuzu e Glic Kablosu
e Garanti Karti / Glvenlik Kilavuzu (Baz yerlerde yoktur)

e Kapatma Braketi e FElektrik Kablosu icin Ferrit Cekirdek (2ea)
(Ulkeye bagl olarak)

Standi monte etmek igin, ayr kilavuza bakin.

@mm (M4 X L12)

e Stand (1EA) e Kilavuz Stand (1EA) e \Vidalar (8EA)

™ Elektrik Kablosu icin Ferrit Cekirdek: Ferrit gekirdekler, kablolari girisimden korumak icin kullanilir. Bir kabloyu baglarken,
ferrit cekirdegi acin ve asagidaki sekilde gosterildigi gibi fise yakin bir yerden kablonun etrafina gegirin.
* Ferrit cekirdek ve TV setine takilan kablonun bir ucu arasindaki mesafe

e A:50mm'in altindadir e C:100~ 150 mm
e B : 20 mm'in altindadir e D: 15 mm'in altindadir

(Sadece Isvicre igin)
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Kontrol Paneline Bakis

& Urtindn rengi ve sekli, modele bagl olarak farkliik gosterehbilir.

10

uaye|Seg

SOURCE

MENU

Gug Gostergesi

Gi<2>ll+

Uzaktan kumanda sensorl

Hoparlorler

SOURCE(#

MENU
- -+

V CHA

Gug Gostergesi
O (Glig)
Uzaktan kumanda sensorl

Bekleme modu

Mevcut tim giris kaynaklan arasinda gegis yapar. Ekran menustinde, bu duigmeyi
uzaktan kumanda Uzerindeki ENTER (' digmesini kullandiginiz gibi kullanin.

TV Ozelliklerinizin ekran menUsini yani OSD'yi (ekran menusu) gérintdler.
Ses dizeyini ayarlar. OSD'de, uzaktan kumandada <« ve » dtgmelerini kullandiginiz
gibi — _«d + dUgmelerini kullanin.

Kanallar degistirir. OSD'de, uzaktan kumandada ¥ ve A dugmelerini kullandiginiz gibi
WV CH A dugmelerini kullanin.

GUg agikken yanip séner ve kapanir ve bekleme modunda stirekli yanar.

TV'yi acar veya kapatr.

Uzaktan kumandayi TV Uzerindeki bu noktaya dogdru tutun.

TV'nizi uzun sUre (6rnegin, tatile gittiginizde) bekleme modunda birakmayin. Gl¢ digmesi kapatilsa bile, az miktarda gug
tUketimi hala devam eder. Fisi prizden ¢ikarmak en iyi yoldur.

Turkce 5



Bagslarken

Uzaktan Kumandaya Bakis

TVylacarve kapatr. =r————  Kullanilabilir video kaynaklarmni goriintiiler

ve seger (s. 10).

Kanallara dogrudan erisim saglar.

Alternatif olarak Teletext (Teletekst), Double

Onoceki kanala geri doner.
(Cift) ya da Mix (Karisik) seceneklerini seger.

Sesi gegici olarak kapatir.

Ses dizeyini ayarlar.

Kanallan degistirir.

Ekranda kanal listelerini gérunttler
(s. 12).

OSD'yi acar.

Medial Play (USB) segenegini gorlntler

EPG'yi (Elektronik Program Kilavuzu)
(s. 23).

goruntler (s. 11).

Sik kullanilan islevleri hizlica secin. TV ekraninda bilgileri gériintler.

Ekran Uzerindeki menU 6gelerini seger
ve menu Uzerinde gérintilenen degerleri
degistirir.

Onceki mentiye geri déner. Menuden gikar.

Bu diigmeler Kanal Yoneticisi,
Media Play(USB) men(isu, vb. igindir.
P.MODE: Gériint modunu segmek icin
basin (s. 14).

S.MODE: Ses modunu segmek igin
basin (s. 16).
DUAL I-II: Ses efekti secimi (s. 18).

Bu diigmeleri Media Play(USB) ve
Anynet+ (HDMI-CEC) modlarinda
kullanin (s.23, 29).

(([®: Anynet+ 6zelligine sahip Samsung

AD: Ses agiklamasini acar ya da kapatir
(baz1 yerlerde mevcut degildir) (s. 17).
P.SIZE: Gériintd boyutunu seger (s. 15).
SUBT.: Dijital altyazilan gorlntler (s. 19).

kayit cihazlarindaki kaydi kontrol eder)

SAMSUNG

Pillerin takilmasi (Pil boyutu: AAA)

N NoT

0

¢ Uzaktan kumandayi TV'den en fazla 7 m uzaklikta kullanin.

* Parlak isik uzaktan kumandanin performansini etkileyebilir.
Yakinlarda ¢zel flioresan lambasi veya neon isaretleri
kullanmaktan kaginin.

* Renk ve sekil, modele bagli olarak farklilik gésterebilir.

o
., RS
RELTTTTEAM
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Bir Antene baglanma

TV ilk kez acildiginda, temel ayarlar otomatik olarak devam eder.

™ On ayar: Elektrik kablolari ve anten baglama.

VHF/UHF Anteni

Gl Girisi

Plug & Play (Baslangi¢ Kurulumu)

TV ilk kez agildiginda, sirali ekran uyarilari temel ayarlarin yapilandirimasina yardimer olur. Yesil digmeye basin.POWER () Plug
& Play yalnizca Giris kaynagi TV olarak ayarlandiginda kullanilabilir.

& Onoeki adima geri donmek igin, Kirmizi digmeye basin.

1 Bir dil secme A veya V digmesine basin, ardindan ENTER (¥ digmesine basin. POWER
istediginiz OSD (Ekran MenUst) dilini segin. |
2 Dilkkan Demosu veya <« veya P diigmesine basin, ardindan ENTER (¥ digmesine basin.
Evde Kullanim modunu e  Evde Kullanim modunu secin. Ditkkan Demosu Modu yalnizca |
segme satis ortamlari i¢indir.
o Cihazin ayarlarini Diikkan Demosu modundan Evde Kullanim(standart)
moduna geri getirin: TV'deki ses digmesine basin. Ses OSD'sini
g6rduguniizde, MENU digmesine basin ve 5 saniye boyunca basili
tutun.
3 Bir Ulke segme A veya ¥V dugmesine basin, ardindan ENTER (€' diigmesine basin. Uygun tlkeyi secin.
Istediginiz Ulke menude yoksa, Diger segenegini segin.
A Ulke mentistinden Ulkeyi sectikten sonra, bazi modeller pin numarasini ayarlamak igin
ek bir secenek igerebilir.

& PIN numarasini girdiginizde, “0-0-0-0" kullanilabilir degildir.

4 Bir anten segme A veya ¥ dugmesine basin, ardindan ENTER (€' digmesine basin. Dig Anten veya
Kablo secenegini segin.
5 Bir kanal segme A veya V¥ dugmesine basin, ardindan ENTER (' digmesine basin. Hatirlanacak kanal
kaynagini secin. Anten kaynagini Kablo olarak ayarladiginizda, kanallara sayisal bir deger

(kanal frekanslari) atamanizi saglayan bir adim gorinttlenir. Daha fazla bilgi igin, Kanal —
Otomatik kayit kismina bakin (s. 12).

RSN Kayda alma islemini herhangi bir anda kesmek icin, ENTER ' digmesine basin.
6 Saat Modu segenegini  Saat Modu secenegini otomatik veya manuel olarak ayarlayin. Otomatik segimini yapmak

ayarlama icin A veya ¥ digmesine, adindan ENTER (¢' digmesine basin.
7 HD Baglantisi Kilavuzu'nu  En iyi HD ekran kalitesi igin baglanti yontemi gértntdlenir.
Goruntuleme.

8 TV'nizin tadini gikarin.  Yesil digmeye basin.ENTER (¥

Bu Ozelligi Sifirlamak istiyorsaniz...

Kurulum - Plug & Play (Baslangic Kurulumu) segenegini segin. 4 basamakli PIN numaraniz girin. Varsayilan PIN numarasi “O-
0-0-0"drr. PIN numarasini degistirmek istiyorsaniz, PIN Degistir islevini kullanin.

Turkce 7
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Baglantilar

Bir HDMI or HDMI/DVI kablosu kullanma: HD baglantisi (720p/1080i'ye kadar)
Kullanilabilir cihazlar: DVD, Blu-ray oynaticisi, HD kablo kutusu, HD STB (Set Ustti Cihaz)) uydu alicisi, kablo kutusu, STB uydu alicisi

4 )

DVD / Blu-ray

=

Kirmizi Beyaz

DVD / Blu-ray

oynaticisi

2 HDMI IN 1(DVI), 2, DVI AUDIO IN

* HDMI/ DVI kablo baglantisi kullanirken HDMI IN 1(DVI) jakini kullanmalisiniz. DVI kablo baglantisi igin, bir
DVI - HDMI kablosu veya video baglantisi ve sesin DVI AUDIO IN jaklart icin DVI-HDMI (DVI - HDMI) adaptoru
kullanin.
1,3'ten eski HDMI strtmlerini destekleyen DVD / Blu-ray oynaticisi / kablo kutusu / STB uydu alicisi gibi harici
cihazlar bagliysa, TV anormal sekilde galisabilir (6rn. ekran gériintlisti olmamasi / ses olmamasi / sinir bozucu
yanip sénmeler / anormal renk).
HDMI kablosu baglandiktan sonra ses yoksa, harici cihazin HDMI sUriminU kontrol edin. Strlimin 1,3'ten
eski oldugundan stipheleniyorsaniz, HDMI sUrimUnU onaylamak ve bir yikseltme istemek icin cihaz
saglayiciniza basvurun.
HDMI onayli bir kablo satin almaniz &nerilir. Aksi takdirde, ekran bos olarak goériintilenebilir veya bir baglanti
k hatas| meydana gelebilir. )

Bir Komponent (720p/1080i'ye kadar) veya Ses/Video (yalnizca 480i) ve Scart Kablosu Kullanma
Kullanilabilir cihazlar: DVD, Blu-ray oynaticisi, kablo kutusu, STB uydu alicisi, VCR

~

(AL 1 0n

Irmizi Beyaz irmizi- Mavi - Yesil

VCR VCR / DVD DVD/BI oynaticisl

R-AUDIO-L

@
R-AUDIO-L

N Harici modda, DTV Out yalnizca MPEG SD Video ve Sesi destekler.
k%x En iyi gérintl kalitesini elde etmek icin, Komponent baglantisinin A/V baglantisi Gizerinden yapiimasi énerilir. )
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Bir Ses Cihazina Baglama

Optik (Dijital) Baglantiyi veya Kulaklik Baglantilarini Kullanma

Kullanilabilir cinazlar: dijital ses sistemi, amplifikatér, DVD ev sinemasi

2 DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)

Jepuefeg go

DIGITAL
IAUDIO OUT
(OPTICAL)

djital ses sistemi

[ OPTICAL ]

* Bir dijital ses sistemi DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) jakina baglandiginda, hem TV'nin hem de sistemin
sesini azaltin.

¢ 5.1 CH (kanal) sesi, TV 5.1 CH'yi destekleyen bir harici cihaza baglandiginda kullanilabilir.

* Alici (amplifikator veya DVD ev sinemasi) Acik olarak ayarlandiginda, TV'nin optik jakindan ¢ikan sesi
duyabilirsiniz. TV bir DTV sinyali aldiginda, TV, 5.1 CH sesi amplifikatére veya DVD ev sinemasi alicisina
génderir. Kaynak, DVD / Blu-ray oynaticisi / kablo kutusu / STB (Set Ustli Kutusu) uydu alicisi oldugunda ve
HDMI ile TV'ye baglandiginda, yalnizca 2 CH ses amplifikatérden veya DVD ev sinemasindan duyulur. 5.1 CH
ses dinlemek istiyorsaniz, DVD / Blu-ray oynaticisi / kablo kutusu / STB uydu alicisindaki dijital ses ¢ikis jakini
dogrudan bir amplifikatdre ya da ev sinemasina baglayin.

N Kulakliklar (2 Kulakliklarinizi cihazinizdaki kulaklik ¢ikisina baglayabilirsiniz. Kulakliklar takiliyken, dabhili

hoparlérlerden gelen ses kapatilacaktir.
* Kulakliklar TV'ye baglandiginda ses islevi kisitlanabilir.
* Kulaklik ses dizeyi ve TV ses dizeyi ayri olarak ayarlanir.

BAGLANTILAR COMMON INTERFACE Yuvasi

Ucretli kanallar iziemek igin, “Cl veya Cl+ CARD” takili olmalidir. .
e “Clveya Cl+ CARD” karti takmazsaniz, bazi kanallar “Karigmis e ‘ i
Sinyal” mesajlyla birlikte gértnttlenir. b

e Bir telefon numarasi, “Cl veya Cl+ CARD” Kimligi, Ana Makine
Kimligi ve diger bilgileri iceren eslestirme bilgileri yaklasik 2~3

dakika iginde géruintulenecektir. Bir hata mesaji gérintllenirse,

|Utfen servis saglayicinizla gérisin. .

e Kanal bilgileri yapilandirmasi tamamlandiginda, kanal listesinin
guncellestirildigini belirten “Glncelleme Tamamland” mesaji \ '

goruntulenir.

[
s}
e
&
&
=
=
=
o
s
=
[=}
S

It ~‘,

-
- - w@dvd 1D
‘\ -

N NOT

Yerel bir kablo hizmet saglayicisindan bir “Cl veya Cl+ CARD” edinmeniz gerekir.

“Cl veya Cl+ CARD” ¢ikarirken, “Cl (Cl+) CARD” kartinin diismesi hasar gérmesine neden olabilecegi icin ellerinizle
dikkatli bir sekilde gekin.

“Cl veya Cl+ CARD"i kart Uzerinde isaretli yonde takin.

COMMON INTERFACE yuvasinin konumu, modele bagli olarak farkliik gdsterebilir.

“Cl veya Cl+ CARD” bazi Ulkelerde ve bolgelerde desteklenmez, yetkili bayinize danisin.
Herhangi bir sorun yasarsaniz, litfen servis saglayiciniz ile irtibat kurun.

Gegerli anten ayarlarini destekleyen “Cl veya Cl+ CARD” takin. Ekran bozulur ve gérilmez.
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Baglantilar

Kaynak Listesi

TV'yi veya TV'ye bagl DVD / Blu-ray
oynaticisi / kablo kutusu / STB uydu alicisi
gibi diger harici giris kaynaklarini kullanin.
B TV /Harici/ AV / Parga / HDMI1/DVI / =

HDMI2 / USB

RSN Kaynak Listesi 6Jesinde, bagli

girisler vurgulanir.
N Ext. always stay activated.

SOURCE

Temel Ozellikler

TV'yi kullanmadan &nce, menude nasil dolasilabilecegini
ve degisik islevlerin nasil secilecegini ve ayarlanacagini
6grenmek amaciyla asagidaki adimlari izleyin.

T

(2, <

— T4 o

MENU digmesi: Ana ekranda gdsterimli menU sistemini
goruntuler.

ENTER# / Yon dugmesi: imleci hareket ettirin ve bir
0ge secin. Ayari onaylayin.

RETURN dugmesi: Onceki mentlye geri doner.

©o® © ©

EXIT digmesi: Ekran mentstinden cikar.

1 0 Turkce

isim Degistir

B VCR/DVD/Kablo STB/ Uydu STB/PVR STB/
AV Alicisi / Oyun / Video Kamera / PC / DVI PC /
DVI Cihazlari / TV / IPTV / Blu-ray / HD DVD / DMA:
Giris kaynagi segiminizi kolaylastirmak igin giris jaklarina
bagli cihazlara isim verin.

> Bir HDMI/DVI kablosunu HDMI IN 1(DVI) baglanti

noktasina baglarken, isim Degistir kisminda DVI PC
veya DVI Cihazlari moduna ayarlamalisiniz.

OSD (Ekran Mendsti) Nasil Galisir
Erisim adimi secilen mentye gére farklilik gosterebilir.

1 MENU [

Ekranda ana menu secenekleri
gorundr:

Gorint, Ses, Kanal, Kurulum,
Giris, Uygulama, Destek.

2 A/VY A veya ¥V dugmesiyle bir simge

segin.

3 ENTER (¢ Alt mentye erismek icin, ENTER (€'
digmesine basin.

4 A/VY A veya V dugmesiyle istediginiz alt
menuyU segin.

5 </ » <« veya P digmesiyle bir 6genin
degerini ayarlayin. OSD ayarlama
islemi secilen mentye gdre farklilik
gosterebilir.

6 ENTER (¢ Yapilandirmay! tamamlamak igin,
ENTER (¥ diigmesine basin.

7 EXIT +[§ EXIT digmesine basin.



INFO diigmesini kullanma (Simdiki ve Sonraki kilavuz)

Ekran, gecerli kanall ve bazi belirli ses-video
ayarlarinin durumunu tanimlar. Simdiki ve
Sonraki kilavuz yayin stresine gore gunlik TV -
program bilgilerini géruntuler.
e Mevcut kanall izlerken istediginiz programa
ait bilgileri géruntilemek icin, <, »
digmelerini kaydirin.
e Diger kanallarin bilgilerini gértntilemek igin, A, ¥
digmelerini kaydirn. Gegerli durumda segili kanala
gitmek istediginizde, ENTER (¥' digmesine basin.

x

abc1 18:11 Per 6 Oca

DTV Air Life On Venus Avenue 18:00 ~ 6:00 ——
1 5 Undlassified @ Izle
No Detaild Information o Bilgi

v

izlemenizi Planlama

Kilavuz

EPG (Elektronik Program Kilavuzu) bilgileri
yayincilar tarafindan saglanir. Yayincilar
tarafindan saglanan programi kullanarak iziemek
istediginiz programlari énceden belirtebilirsiniz,
bdylece kanal belirtilen strede otomatik olarak
secili programa geger. Program girisleri kanal
durumuna bagli olarak bos veya ginu gecmis
olarak géruntulenebilir.

Kanal Gorinimin( Kullanma

DTV Air 800 five

Home and Away

18:00 - 18:30

Drama

Dani is devastated when scott makes clear his views on marriage...

18:00 - 19:00
Discovery American Chopper
DiscoveryH&L Programmes resume at 06:00
five Home and... | @Fanmily Affairs|[ Fiv.. [ ®Dark Angel |
price-drop.tv No Information
Qve QVC Selection
R4DTT No Information

19:00 - 20:00
| Tine Team

A Grnt Modu I8l +24 Saat 1B CH Modu (7] Bilgi C Sayfa (' izle

Programlanmis Goriiniimi Kullanma

m

A DTV Air 800 five
. Family Affairs
18:00 - 18:30
Drama
Tanya confesses all to a stunned Babs. Conrad is anxious to hear...

BpllIvzQ |pweL €0

18:30 Bugin
19:15  Bugiin

®OFamily Affairs five
@®Dark Angel five

A GmtModu [Z]Bilgi ¥ iptal

@ B Krmizi (Grnt Modu): Su anda oynatilan veya gelecekte
oynatilacak programlarin listesini géruntdler.

@ = Sari (+24 Saat): 24 saat sonra yayinlanacak
programlarin listesini gérantdler.

©® @ Mavi (CH Modu): Kanal Grnm penceresinde
gorintllemek istediginiz kanallarin triind segin. (Tamda,

TV, Radyo, Veri/Diger, Kanalim 1~4)

O Bilgi: Secilen programin ayrintilarini gérintler.
@ < Sayfa: Sonraki ya da 6nceki sayfaya gider.
@ ENTER® digmesi

— Mevcut programi secerken, segili programi
izleyebilirsiniz.

— Gelecekteki programi secerken, segili programi
izlemeyi rezerve edebilirsiniz. Programi iptal etmek
icin, tekrar ENTER ($' dugmesine basin ve Prgrmlr
Dgstrm segenegini segin.

l Kanallari Gorme

Kanal Yoneticisi

Sik kullanilan kanallari silebilir ya da ayarlayabilir ve dijital
yayinlar igin program kilavuzunu kullanabilirsiniz. Kanallar,
Kanallarim veya Programlanan ekraninda bir kanal segin.

v 1 1futech
¥ 24ore.tv

lejjeuey

Radyo BBC World
Veri/Diger 23 bid-up.tv
Analog 33 Boonerang
32 Cartoon Nwk
5 Class News
@ Coming Soon

Discovery

DigAnten  AlAnten IBIZoom MM Segim IBISinflama  { Sayfa £ Araglar

Turkce 1 1



Temel Ozellikler

| Kanallar: Kanal trine gére kanal listesini gortntdler.
B 9 Kanallarim: Kanal grubunu gérintler.

| @ Programlanan: Mevcut durumda rezerv edilmis tim
kanallan gosterir.

A Kanal Yéneticisi Ogesiyle renk digmelerinin
kullanimasi

* B Kirmizi (Anten Tipi) Dis Anten veya Kablo
arasinda gegis yapar.

* [ Yesil (Zoom): Bir kanal numarasini bUyUtir ya da
kacultar.

* 14 Sar (Segim): Birden fazla kanal listesi secer. Tim
secilmis kanallar ayni anda ayarlamak igin istediginiz
kanali secin ve Sar digmeye basin. Secilen
kanallarin solunda v isareti gordndr.

* @ Mavi (Siniflama): Kanal adina veya kanal
numarasina gore siralanmis listeyi degistirir.

» {(Sayfa): Sonraki ya da énceki sayfaya gider.

* 41 (Araclar): Kanal Yoneticisi segenek mentsinU

goruntuler. Secenekler menlsl duruma gdre
degisebilir.

Kanal Durum Ekrani Simgeleri

Simgeler |islemler
[A] Analog bir kanal.
v Bir kanal segili.
( 4 Favori olarak ayarlanmis bir kanal.
) O anda yayinlanmakta olan bir program.
(=] Kilittenmis bir kanal.
(C) Rezerv edilmis bir program.

l Sik Kullanilan Kanallar'i Kullanma

¥ Kanallarim

(Kanal Yoneticisi 6gesinde)

Tum favori kanallan gésterir.

B Kanallanmi Diizenle : Secilen kanallari
istediginiz kanallarim grubuna ayarlayabilirsiniz.

R @’ semboli gosterilecek ve kanal Kanallarim olarak
ayarlanacaktir.

1. Bir kanal secin ve TOOLS dtgmesine basin.

2. 1,2, 3 ve 4 arasinda istediginiz kanal grubuna bir
kanal ekleyin veya gruptaki bir kanali silin.

* Bir ya da daha fazla grup segilebilir.

3. Ayarlan degistirdikten sonra, her bir grubun kanal
listesi Kanallarm 6gesinde gdruntulenir.

1 2 Turkce
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Kanallarimi Diizenle

Kilit

Tumi

lejjeuey

Radyo
Veri/Diger PRy Zmives Seyt

Analog ::na\ No Diizenle

Tim segimleri kaldir
v

oming Soon
Discovery

Kanal Listesi

Aranmig tim kanallar secebilirsiniz. CHLIST

Kanal Meniisi

I Kanallara Geri Dénme

Anten Tipi (Dis Anten / Kablo)

Televizyonunuz mevcut kanallan bellege aimadan énce, TV'ye
baglanan sinyal kaynagr tirini (6rn. Dis Anten veya bir Kablo
Sistemi) belirtmelisiniz.

Ulke

PIN giris ekrani gérindr. 4 basamakli PIN numaranizi girin.
B Dijital Kanal: Dijital kanallar icin Ulkeyi degistirir.
B Analog Kanal: Analog kanallar icin Ulkeyi degistirir.

Otomatik kayit

Bir kanall otomatik olarak tarar ve bunu TV'ye kaydeder.

& Otomatik olarak yerlestirilen program numaralari,
gercek ya da istenen program numaralari olmayabilir.
Bir kanal Gocuk Kilidi islevi kullanilarak kilittenmisse,
PIN giris penceresi gorindr.

B Anten Kaynagi (Dis Anten / Kablo): Hatirlanacak anten
kaynagini segin.



B Kanal Kaynagi (Dijital ve Analog / Dijital / Analog):

Hatirlanacak kanal kaynagini segin.

Kablo — Dijital & Analog veya Dijital segildiginde:

Kablo kanallarini taramak igin bir deger girin.

Arama Modu (Tam / Ag / Hizh): Etkin yayin istasyonlari

olan tim kanallari tarar ve bunlar TV'ye kaydeder.

N Hizh segenedini sectiyseniz, uzaktan kumandadaki
digmeye basarak Ag, Sebeke Kimligi, Frekans,
Modiilasyon ve Simge Hizi 63elerini manuel
olarak ayarlayabilirsiniz.

Ag (Otomatik / Manuel): Otomatik veya Manuel

arasindan Sebeke Kimligi ayar modunu seger.

Sebeke Kimligi: Ag Manuel oldugunda, sayisal

dugmeleri kullanarak Sebeke Kimligi 6gesini

ayarlayabilirsiniz.

Frekans: Kanalin frekansini gérintuler.

Modiilasyon: Kullanilabilir modulasyon degerlerini

gordntdler.

Simge Hizi: Kullanilabilir simge hizlanini gorintuler.

Elle kayit

Bir kanall manuel olarak tarar ve bunu TV'ye kaydeder.

B Dijital Kanal: Tarama tamamlandiginda, kanal
listesindeki kanallar gtincellenir.

N Anten Tipi — Dis Anten secenegini secerken:
Channel, Frequency, Bandwidth

% Anten Tipi — Kablo segenegini segerken:
Frekans, Modiilasyon, Simge Hizi

B Analog Kanal (Program, Renk Sistemi, Ses Sistemi,
Kanal, Ara): Normal olmayan bir ses varsa veya ses
yoksa, gerekli ses standardini yeniden segcin.

& Kanal modu

* P (program modu): Ayarlama tamamlandigi zaman,
boélgenizdeki yayin istasyonlari, PO ile P99 arasindaki
konum numaralarina atanirlar. Bu modda iken konum
numarasini girerek bir kanali segebilirsiniz.

* C (anten kanali modu) / S (kablolu kanal modu): Bu iki
mod, her bir anten yayin istasyonu veya kablolu kanal
icin atanmig bir numaray! girerek kanal segcmenizi
saglar.

l Kanallari Diizenleme

Kanal Yoneticisi Segenegi Meniisi
(Kanal Yoneticisi 6gesinde)
1. Bir kanal secin ve TOOLS diigmesine basin.

2. Kanal Adi Diizenleme veya Kanal No Diizenle
menUsUnd kullanarak kanal adini veya numarasini
dlzenleyin.

B Kanal Adi Diizenleme (yalnizca analog kanallar): Kendi
kanal adinizi atayin.

W Kanal No Diizenle (yalnizca dijital kanallar): istediginiz
sayl digmelerine basarak numarayi dizenleyin.

| Diger Ozellikler

Kablolu Arama Sec¢enegi

(Ulkeye bagdli olarak)

Bir kablolu sebeke aramasi icin frekans ve simge hizi gibi ek

arama seceneklerini ayarlar.

B Baslangic Sikligi / Bitis Sikhigi: Baslangig veya bitis
sikhi@ini ayarlar (her Ulkede farkliik gdsterir)

B Simge Hizi: Kullanilabilir simge hizlarini gérintuler.

B Modiilasyon: Kullanilabilir modUlasyon degerlerini
gbruntuler.

Kanal Yoneticisi

Kanal Yoneticisi Secenegi Meniisii

Kanal Yoneticisi ment seceneklerini kullanarak herbir
kanall ayarlar (Kilit / Kilit ag, Zmnlycyl Seyrt, Siniflama,
Sil, Timani Seg / Tum segimleri kaldir). Secenek menisu
Ogeleri kanal durumuna gére degisebilir.

1. Bir kanal secin ve TOOLS dugmesine basin.

2. Birislev segin ve ayarlarini degistirin.

B Kilit / Kilit ag: Bir kanali kilitleyin, bdylece kanal
secilemez ve izlenemez.

N NOT

* Buislev yalnizca Gocuk Kilidi 6gesi Agik olarak
ayarlandiginda kullanilabilir.

* PIN giris ekrani gorinur. 4 haneli PIN'inizi girin,
varsayilan PIN numarasi “0-0-0-0"dir. PIN Degistir
secenegini kullanarak PIN'i degistirin.

B Zmnlycyl Seyrt: Ayrlan zamanda otomatik olarak
gorunttlenmesi icin istediginiz kanall ayarlayabilirsiniz. Bu
islevi kullanmak icin nce gecerli saati ayarlayin.

ESN Dijital bir kanal ayarlandiginda, dijital Programi

gorunttlemek icin » digmesine basin.

B Siniflama: Bu islem, kayith kanallarin program
numarasini degistirmenizi saglar. Bu islem otomatik
kaydetme kullanildiktan sonra gerekli olabilir.

B Sil: istediginiz kanallan gértntiilemek igin bir kanall
silebilirsiniz.
B Tumini Se¢ / Tum secimleri kaldir: Kanal

yoneticisindeki tim kanallan secer veya segili tim
kanallarin secimini kaldirr.

Kanal Listesi Transferi

PIN giris ekrani gorinur. 4 basamakli PIN numaranizi girin.
Kanal eslemesini alir veya verir. Bu islevi kullanmak icin bir
USB depolama aygiti baglamalisiniz.

B USB’den alin: Kanal listesini USB’den alin.

B USB’ye génder: Kanal listesini USB'ye gdnderin. Bu
islev USB bagli oldugunda etkindir.

Turkce 1 3
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Temel Ozellikler

@ Programlanan

(Kanal Yoneticisi 6gesinde)

izlemek icin rezerv ettiginiz bir sovu gériintileyehbilir,

degistirebilir ya da silebilirsiniz.

W Bilgileri Degistirme: izlemek icin rezerv ettiginiz bir sovu
degistirir.

B Prgrmlr Dgstrm: izlemek icin rezerv ettiginiz bir sovu
iptal eder.

W Bilgi: izlemek igin rezerv ettiginiz bir sovu gériintler.
(Aynica rezervasyon bilgisini de degistirebilirsiniz.)

B Timinu Seg / Tum segimleri kaldir: Tim rezerv edilmis
programlari secer veya segimlerini kaldirir.

ince Ayar

(yalnizca analog kanallar)

Sinyal zayif ya da bozuksa, kanala manuel olarak ince ayar

yapin.

™ ince ayar yapllan kanallar bir yildiz isaretiyle
isaretlenir.

twxn

R ince ayari sifilamak icin,Sifirla secenegini secin.

l Onceden Ayarli Gériintii Modunun Degistiriimesi

Modu

Tercih ettiginiz gorintd tipini segin.

B Dinamik: Aydinlik bir oda icin uygundur.
B Standart: Normal bir ortam igin uygundur.

B Film: Karanlik bir odada film izlemek icin
uygundur.

l Goriint Ayarlarinin Yapilmasi

Hucre Is1g1 / Kontrast / Parlaklik / Netlik /
Renk / Ton (G/R)

Televizyonunuzda, gorintl kalitesi kontroll igin cesitli ayar
secenekleri bulunmaktadir.

N NOT

* PAL sisteminin analog TV, Harici, AV modlarinda
Ton (G/R) Islevi kullanilamaz.

* Ayarlar, TV'ye bagl herbir harici cihaz igin
ayarlanabilir ve kaydedilebilir.

* Resim parlakliginin azaltimasi gu¢ tlketimini azaltrr.

14 Turkce

| Ekonomik Géziimler

Eko C6zimi

B Enrj. Tasarrufu (Kapali / Diisiik / Orta / Yiksek /
Resim Kapali) @&&EFE): Bu, glic tliketimini azaltmak
icin TV'nin parlakligini ayarlar. Resim Kapali secenegini
segerseniz, ekran kapanir ve yalnizca sesi duyabilirsiniz.
Ekrani tekrar agmak icin ses diigmesi disinda herhangi
bir digmeye tekrar basin. Ekran tekrar acilincaya kadar,
yaklasik 4 saniye boyunca bozuk bir resim géruntulenir.

B Eko Sensér (Kapali / Acik): GUg tasarrufunuzu arttirmak
icin, resim ayarlar odanin parlakligina gére otomatik
olarak ayarlanir.

& Hiicre Isigi ¢zelligini ayarlarsaniz,
Eko Sensér, Kapali olarak ayarlanacaktir.

Min Hiicre Isigi: Eko Sensér Agik durumunda

oldugunda, minimum ekran parlakligi manuel olarak

ayarlanabilir.

% Eko Sensér Acik durumdaysa, ekran parlakligi
ortam 1sik yogunluguna bagl olarak degisebilir
(hafif daha acik veya koyu olabilir).

B Sinyal Yok Askida (Kapali/ 15 dak / 30 dak / 60 dak):
Gereksiz enerji tiketimini dnlemek icin, herhangi bir
sinyal alinmadiginda TV'nizin ne kadar acik durumda
kalacagini ayarlayin.

™ PC gl tasarrufu modunda oldugunda devre disi
birakilir.

I Resim Segeneklerinin Degistiriimesi

Gelismis Ayarlar

(Standart / Film modunda kullanilabilir)

Ekranda renk ve kontrast da dahil olmak Uizere ayrintil ayar
yapabilirsiniz.

Geligsmis Ayarlar

|Siyah Tonu : Kapali > |
Dinamik Kontrast : Orta

Gamma :0

Salt RGB Modu : Kapali

Renk Alani : Dogal

Beyaz Dengesi

Ten Tonu 0

|<

& Tast (¥ Giig 'O Geri



B Siyah Tonu (Kapali / Koyu / Daha Koyu / En Koyu):
Ekran derinligini ayarlamak icin siyah dizeyini ayarlar.

B Dinamik Kontrast (Kapali / Distik / Orta / Yiiksek):
Ekran kontrastini ayarlar.

B Gamma: Oncelikli renk yogunlugunu ayarlar.

B Salt RGB Modu (Kapali / Kirmizi / Yesil / Mavi): Harici
bir cihazdan alinan (DVD oynaticl, ev sinemasi, vb.)
resim igin Kirmizi, Yesil veya Mavi renklerinin Renk veya
Ton (G/R) dgelerini ayarlayabilirsiniz.

B Renk Alani (Otomatik / Dogal): Goriintt olusturmak igin
mevcut renklerin araligini ayarlar.

B Beyaz Dengesi: Daha dogal bir resim icin renk sicakligini
ayarlar.
R-Ofseti / G-Ofseti / B-Ofseti: Herbir rengin (kirmizi,
yesil, mavi) koyulugunu ayarlar.
R-Kazanimi / G-Kazanimi / B-Kazanimi: Herbir rengin
(kirmizi, yesil, mavi) parlakigini ayarlar.
Sifirla: Beyaz Dengesi secenegini varsayilan ayarlarina
sifirlar.

B Ten Tonu: Pembe “Ten Tonu” 6gesini vurgular.

B Kenar Gelistirme (Kapali / Agik): Nesne sinirlarini
vurgular.

Resim Secenekleri

Resim Secenekleri

|Renk Tonu : Normal > |
Boyut : Oto Genis

Ekran Modu :16:9

Diji Parazit Filtre : Otomatik

MPEG Przt Filtresi : Otomatik

HDMI Siyahlik Diizeyi : Normal

Film Modu : Kapali

|<

& Tasi (& Giig 'O Geri

B Renk Tonu (Mavi / Normal / Kirmizi1 / Kirmizi2)

D Kirmizit veya Kirmizi2 gériintt modu Dinamik
olarak ayarlandiginda devre disi birakilir.

RSN Avyarlar, TV'deki bir girise bagl herbir harici cihaz
icin ayarlanabilir ve kaydedilebilir.

B Boyut: Kablo TV aliciniz/uydu alicinizin da

kendi ekran boyutu ayarlari olabilir. Ancak,
¢ogu zaman 16:9 modunu kullanmanizi
Oneririz.

Oto Genis: Resim boyutunu otomatik
olarak 16:9 en-boy oranina ayarlar.

16:9 : Resim boyutunu, DVD'ler ya da
genis yayinlar icin 16:9 oranina getirir.
Genis Zoom: Resmin boyutunu 4:3'ten daha fazla
bdydtar.

ESN A, ¥V dugmelerini kullanarak Konumu ayarlar.

Zoom: 16:9 genisligindeki resmi dikey olarak buytterek

ekran boyutuna sigdirr.

ESY A, V dugmelerini kullanarak Konumu veya
Boyut ayarlar.

4:3 : Film ya da normal yayin igin varsayilan ayardir.

& Uzun bir stire 4:3 formatinda izlemeyin. Ekranin
solunda, saginda ve ortasinda gortntllenen cizgi
seklindeki izler garanti kapsaminda olmayan
gorintl alikoymasina (ekran yanmasi) neden
olabilir.

Ekrana Sigdir: HDMI (720p / 1080i / 1080p) veya
Komponent (1080i / 1080p) sinyalleri girilirken herhangi
bir yerini kesmeden tam goérUnttyU goéruntdler.

3 NOT

* Giris kaynagina bagli olarak, resim boyutu farklilik
gosterebilir.

Kullanilabilir 6geler, secilen moda bagl olarak farkli
olabilir.

Avyarlar, TV'deki bir girise bagl herbir harici cihaz icin
ayarlanabilir ve kaydedilebilir.

HDMI (1080i / 1080p) veya Komponent (1080i /
1080p) modunda Ekrana Sigdir secildikten sonra:
PositionSizeA, ¥V, «, » digmelerini kullanarak
Konum veya Boyut 6gelerini ayarlar.

HDMI 720p girisiyle Ekrana Sigdir islevini
kullanirsaniz, asir tarama islevinde oldugu gibi 1 satir
Ustten, alttan, soldan ve sagdan kesilir.

Ekran Modu (16:9 / Genis Zoom / Zoom / 4:3):

Yalnizca resim boyutu Oto Genis olarak ayarlandiginda

kullanilabilir. Istediginiz resim boyutunu 4:3 WSS

(Genis Ekran Hizmeti) boyutunda veya orijinal boyutta

belirleyebilirsiniz. Herbir Avrupa Ulkesi farkli bir resim

boyutu gerektirir.

N PC, Komponent veya HDMI modunda
kullanilamaz.

Diji Parazit Filtre (Kapali / Diislk / Orta / Yiksek /
Otomatik / Oto Goériintlileme): Yayin sinyali gligsliz
oldugunda, baz parazit ya da gélgeler gorulebilir. En iyi
resim goruntlleninceye kadar diger secenekleri deneyin.

Oto Goriintiileme: Analog kanallari degistirirken, gegerli
sinyalin yogunlugunu gérintller ve ekran parazit filtresini
tanimlar.

X Yalnizea analog kanallar igin kullanilabilir.

Turkce 1 5
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B MPEG Przt Filtresi (Kapali / Diisiik / Orta / Yiksek /
Otomatik): Gelismis resim kalitesi saglamak icin MPEG
parazitini azaltir.

B HDMI Siyahlik Dizeyi (Normal / Diisiik): Ekran
derinligini ayarlamak icin ekrandaki siyahlik dizeyini
Seger.

A Yalnizca HDMI modunda kullanilabilir (RGB
sinyalleri).

B Film modu (Kapal / Oto1 / Oto2): TV'yi tim
kaynaklardan film sinyallerini otomatik olarak algilayacak
ve isleyecek ve en iyi kalite icin resmi ayarlayacak sekilde
ayarlar.

& TV, AV, COMPONENT (480i / 1080i) ve HDMI (480i
/1080i) modlarinda kullanilabilir.

B Ekrn Yanmasi Korums: Ekran yanmasi olasiligini en
aza indirmek igin bu birimde ekran yanmasi dnleme
teknolojisi bulunmaktadir. Zaman ayari, resimlerin
hareket ettirilmesi igin gececek sUreyi dakika cinsinden
ayarlamanizi saglar.

Piksel Kaymasi (Kapali / Acik): Bu islevi kullanarak,
ekranda goruintu izi kalma olasiligini en aza indirmek
icin PDP'deki pikselleri, yatay ya da dikey yoénde ¢ok az
hareket ettirebilirsiniz.

N Piksel gecisi icin en iyi kosul

e TV/AV/Komponent/
HDMI
Yatay 0~4 4
Dikey 0~4 4
Siire (dakika) 1~4 dak 4 dak

XN Piksel Kaymasi degeri monitdr boyutuna (ing) ve
moda bagli olarak degisebilir.

N Bu islev Ekrana Sigdir modunda kullanilamaz.

Oto Koruma Siiresi (10 dak / 20 dak / 40 dak /
1 saat / Kapali): Kullanici tarafindan belirlenen bir stire
boyunca ekran sabit bir gorintlyle bosta kalirsa, ekran
Uzerinde gdlgelenme meydana gelmesini engellemek icin
ekran koruyucu etkinlestirilir.
Kaydirma: Bu islev, PDP Uzerindeki tim pikselleri
desene gore hareket ettirerek ekranda kalan gértintt
izlerini ortadan kaldirr. Ozellikle ekranda uzun bir stire
sabit bir goriintt gésterildikten sonra ekranda gérintt ya
da sembol izleri kaldiginda bu islevi kullanin.
& Ekrandaki gdruntu izlerini kaldirma islevi, tim
izlerin etkili bicimde giderilmesi igin uzun bir
slire (yaklagik 1 saat) calistinimalidr. islevin
calistinimasinda sonra gortntu izleri tam olarak
ortadan kalkmadiysa, islemi tekrarlayin.
N Bu Ozelligi iptal etmek igin uzaktan kumanda
Uzerindeki herhangi bir tusa basin.
Kenar Gri (Koyu / Agik): TV'yi ekran orani 4:3 olarak
ayarlanmis halde izlerken, hem asir sol hem de asin sag
kenarlarda beyaz dengesi ayarlanarak ekranin hasar
gormesi engellenebilir.
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Resim Sifilama (Tamam / iptal)

Mevcut resim modunu varsayilan ayarlarina sifirlar.

l Onceden Ayarlanmis Ses Modunun Degistiriimesi

Modu

B Standart: Normal ses modunu secer.

B Mizik: MUzigi diger seslerin Ustlinde
vurgular.

B Film: Filmler icin en iyi sesi saglar.

B Sesi Netlestir: Konusma seslerini, diger
seslere gore guclendirir.

B Yiiksek: isitme engell kisilere daha iyi bir dinleme
deneyimi sunmak icin ytksek frekansli ses yogunlugunu
arttinr.

l Ses Ayarlarinin Yapilmasi

Ekolayzer

Ses modunu ayarlar (yalnizca standart ses modu).
B Balans Sol / Sag: Sag ve sol hoparlor arasindaki
dengeyi ayarlar.

B 100Hz / 300Hz / 1kHz / 3kHz / 10kHz (Bant Genisligi
Ayari): Belirli bant genisligi frekanslarinin seviyelerini
ayarlar.

B Sifirla: Ekolayzin varsayilan ayarlara sifirlar.

l Ses Sistemi Vb.

Virtual Surround (Kapali / Acik)

(yalnizca standart ses modu)

Bu islev HRTF (Basla ilgili Aktarim islevi) teknolojisi kullanan
bir ¢ift hoparlér veya kulaklikla sanal 5.1 kanal surround ses
deneyimi sunar.



Konusma Netligi (Kapali / Agik)

(yalnizca standart ses modu)

Bu islev fon mizigindeki ses yogunlugunu ve ses efektlerini
arttirmanizi saglar, boylece bir gdsteri gérinttlerken konusma
daha net duyulabilir.

Ses Dili

(yalnizca dijital kanallar)
Ses dillerinin varsayilan ayarini degistirir.

& Kullanilabilir dil yayina gore degisebilir.

Ses Bicimi

(yalnizca dijital kanallar)

Hem ana hoparlérden hem ses alicisindan ses verildiginde,

ana hoparlor ve ses alicisi arasindaki sifre ¢cézme hizi

farkindan dolayi ses yankisi olusabilir. Bu durumda, TV

Hoparldru iglevini kullanin.

2 Ses Bigimi secenegi yayina gére degisebilir. 5.1ch
Dolby dijital ses yalnizca optik bir kabloyla harici bir
hoparlére baglanildiginda kullanilabilir.

Sesli Aciklama

(her yerde yoktur)

(yalnizca dijital kanallar)

Bu islev yayincidan gelen Ana sesle birlikte

gonderilen AD (Sesli Agiklama) icin Ses Ak

secenegini kullanr.

B Sesli Agiklama (Kapali / Acik): Ses
aciklamasi islevini acar ya da kapatir.

B Ses Diizeyi: Sesli aciklama ses dlzeyini ayarlar.

Oto ses ayar (Kapali / Normal / Gece)

Her kanaldaki ses dizeyini esitlemek igin, Normal secenegini

secin.

B Gece: Bumod Normal moduna kiyasla gelismis bir ses
deneyimi sunarak neredeyse hi¢ ses ¢ikarmaz. Geceleri
uygundur.

Hoparlér Secimi (Harici Hoparl6r / TV Hoparléri)

Ana hoparldr ve ses alicisi arasindaki sifre cdzme hizi
farkindan dolayi ses yankisi olusabilir. Bu durumda, TV'yi
Harici Hoparlér olarak ayarlayin.

RSN Hoparléri Segin Harici Hoparlér olarak
ayarlandiginda, ses ve MUTE digmeleri galismaz ve
ses ayarlari sinirlandirilir.

) Hoparlérii Secin égesi Harici Hoparlér olarak
ayarlandiginda.

* TV Hoparléri: Kapali, Harici Hoparlér: Agik

RS Hoparlérii Segin 6gesi TV Hoparlérii olarak
ayarlandiginda.

* TV Hoparléri: Agik, Harici Hoparlér: Agik
RSN Hic video sinyali yoksa, her iki hoparlér de sessizdir.

Ek Ayarlar

(yalnizca dijital kanallar)

B DTV Ses Diizeyi (MPEG / HE-AAC): Bu islev bir ses
sinyalinin (bir dijital TV yayini sirasinda alinan sinyallerin
biri) istenen duzeye azaltimasini saglar.

RSN Yayin sinyalinin tiriine gére, MPEG / HE-AAC
-10dB ve 0dB arasinda ayarlanabilir.

" Ses dlzeyini arttirmak veya azaltmak igin, sirasiyla
0 ve -10 araliginda bir deger ayarlayin.

B SPDIF Cikisi: SPDIF (Sony Philips Dijital Araytz) dijital
ses saglayarak hoparldrlere ve DVD oynatici gibi cesitli
dijital cihazlara giden paraziti azaltir.

Ses Bigimi: Dijital TV yayini alinrken, PCM veya

Dolby Digital seceneklerinden Dijital Ses ¢ikisl (SPDIF)

bicimini segebilirsiniz.

N Bir Dolby Digital kurulumundaki 5.1ch hoparlérleri
baglayarak, etkilesimli 3D ses deneyimini
maksimum dizeye ¢ikarin.

Ses Gecikmesi: TV veya video izlerken ve AV alicisi

(Oms ~ 250ms) gibi harici bir cihaz kullanarak dijital ses

¢ikis dinlerken, ses-video yanlis eslesmesini duzeltin.
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Temel Ozellikler
B Dolby Digital Comp (Line / RF): Bu islev bir dolby diital [

sinyal ve bir ses sinyali arasindaki sinyal farkini en dustk
dlzeye indirir (6rn. MPEG Audio, HE-AAC, ATV Sound).

& Dinamik ses elde etmek igin Line segenegini ve
¢ ceneg
gece gurlltt ve yumusak sesler arasindaki farki
azaltmak icin RF secenegini secin.

| Saati Ayarlama

Line: -310B'den (referans) daha biy(ik veya daha kiigik ~ 2@man
sinyallerin ikis dizeyini -20dB veya -31dB'ye ayarlar. B Saat: Saatin ayarlanmasi TV'nin gesitli saat 6zelliklerini
RF: -20dB'den (referans) daha buyUk veya daha kiclk kullanabilmek igindir.

sinyallerin ¢ikis diizeyini -10dB veya -20dB'ye ayarlar. Gegerl saat her INFO digmesine basisnizda

. goruntulenir.
Ses Sifirlama (Tamam / Iptal)
& Elektrik kablosunun baglantisini keserseniz, saati
Tum ses ayarlarini fabrika varsayilanlarina sifirlar. yeniden ayarlamaniz gerekir.

Saat Modu (Otomatik / Manuel)

ESN Yayin istasyonuna ve sinyale bagl olarak, otomatik
saat dogru ayarlanmayabilir. Bu durumda, saati
manuel olarak ayarlayin.

& Saati otomatik olarak ayarlamak igin anten bagli
olmalidir.

Saat Ayari: Giin, Ay, Yil, Saat ve Dakika seceneklerini

manuel olarak ayarlayin.

& Yalnizca Saat Modu Manuel olarak
ayarlandiginda kullanilabilir.

| Ses Modunun Segilmesi

Dual I-II konumuna ayarladiginizda gecerli
ses modu ekranda goérintllenecektir.

Ses Turd Dual I-I Varsayilan Saat Dilimi (tilkeye bagl olarak): Saat diliminizi secin.
A2 Mono Mono Otomatik X Ulke Digerleri olarak ayarlandiginda, bu islevi
Stereo Stereo Stereo © Mono degistirme kullanabilirsiniz.
Dual Dual I © Dual I Dual I > Bu islev yalnizca Saat Modu 6gdesi Otomatik
Mono Mono Otomatik olarak ayarlandiginda kullanilabilir.
NICAM | Stereo Mono © Stereo | degistirme
Stereo Mono © Dual I l Kapanis Ayarinin Kullaniimasi
Dual
ual ~ Dual II ¢ Dual I - .
B Kapanis Ayari : Onceden ayarlanmis bir
Stereo sinyali zayifsa ve otomatik gegis meydana geliyorsa strenin sonunda, TV'yi otomatik olarak kapatrr. (Kapall,
mono moduna gegin. 30, 60, 90, 120, 150 ve 180 dakika).
™ Valnizea stereo ses sinyalinde etkinlestirilir. % Kapanis Ayan 6gesini iptal etmek icin, Kapali

segenegini segin.

A Yalnizea Giris kaynagi TV olarak ayarlandiginda Genes ¢
kullanilabilir.

I Acma/Kapama Zamanlayicisini Ayarlama

B Zamanlayici 1/ Zamanlayici 2 / Zamanlayici 3: U
farkl agik/kapall zamanlayicr ayar yapilabilir. Once saati
ayarlamaniz gerekir.

Zamanlayici 1

Acllis Zamani

-

D.DgBrk
Kapanis Zamani

o [ e
Volume Kaynak Anten Kanal

10 v ATV 1
Tekrarla

—— Paz Pt sal Gar Per  Cum  Cmt

ez H B HEEHERN

<) Tasi & Ayarla (' Girig 'O Geri
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Acilis Zamani / Kapanis Zamani: Saati, dakikay ve
etkinlestir/devre digi birak ayarini yapin. (Zamanlayiclyr sectiginiz
ayara gore etkinlestirmek icin Etkinlestir ayarina getirin.)

Ses Diizeyi: istenilen ses diizeyini segin.

Kaynak: TV otomatik olarak acildiginda oynatilacak TV
veya USB igerigini secin. (USB yalnizca bir USB aygiti
TV'ye bagl oldugunda segilebilir)

Anten Tipi (Kaynak TV olarak ayarlandiginda): ATV veya
DTV segenegini segin.

Anten Tipi (Kaynak TV olarak ayarlandiginda): istediginiz
kanall segin.

igindekiler (Kaynak USB olarak ayarlandiginda): TV
otomatik olarak acildiginda oynatilacak mizik veya
fotograf dosyalarini iceren USB aygitinda bir klasor secin.

N NOT

* USB aygitinda hi¢ muzik dosyasi veya bir mizik
dosyasi igeren klasor yoksa, Zamanlayict iglevi
duzgun sekilde galismaz.

* USB aygitinda yalniz bir gérintl dosyasi varsa,
Slayt Gosterisi yuritiimez.

* Klasor adi cok uzunsa, secilemeyebilir.

* Kullandiginiz herbir USB kendi klasérine atanir.
Ayni tirde birden fazla USB kullaniyorsaniz, her
bir USB'ye atanan klasérlerin farkli adlara sahip
oldugundan emin olun.
Tekrarla: Size uygun olacak sekilde, Bir Kez, Her giin,
Pts~Cum, Pts~Cts, Cts~Paz veya Manuel segimini
yapin. Manuel secenegini secerseniz, zamanlayicly!
etkinlestirmek istediginiz giinu ayarlayabilirsiniz.
™ v isareti ginin secildigini gosterir.

™ Auto Power Off (yalnizca TV Zamanlayict ile acildiginda
kullanilabilir): TV asir isinmayi énlemek icin, hi¢ kullanimadigi
sire 3 saati doldurunca otomatik olarak kapatilir.

l Programlarn Kilitleme

Guvenlik

& Kurulum ekranindan once, PIN giris ekrani gérindr.

& 4 haneli PIN'inizi girin, varsayilan PIN numarasi “0-
0-0-0"drr. PIN Degistir segenegini kullanarak PIN'i
degistirin.

B Gocuk Kilidi (Kapal / Acik): Cocuklar gibi istenmeyen
kullanicilarin uygun olmayan programlari izlemesini
engellemek icin, Kanal Yéneticisi 6gesindeki kanallari kilitler.

N valnizea Giris kaynagi TV olarak ayarlandiginda
kullanilabilir.

B Ebeveyn Kilidi: Kullanici tanimli 4 haneli PIN koduyla
cocuklar gibi istenmeyen kullanicilarin uygun olmayan
programlari izlemesini 6nler. Secilen kanal kilitlenirse, “@”
semboll géruntdlenir.

Tmn izn Vr: Tum TV derecelendirmelerinin kilidini kaldinr

(Fransa'da desteklenmez).

™ Ebeveyn Kilidi 18 olarak ayarlandiginda, PIN giris
ekrani kanallari degistirmeden énce gérintulenir
(yalnizca Fransa).

™ TV programlarini derecelendirmeyi
Ebeveyn Kilidi 6gesinde ben (cocuklar), T (Tumu
genel), SC (Siniflandirnimamisg) ve X (X dereceli)
olarak ayarlayarak engelleyebilirsiniz.
Ebeveyn Kilidi X olarak ayarlandiginda, PIN giris
ekrani kanallari degistirmeden dnce goruntilenir
(yalnizca ispanya).

PIN Degistir: TV'nin kurulumu igin gereken kisisel kimlik

numaraniz degistirir.

& PIN kodunu unutursaniz, PIN'in “0-0-0-0" olarak
sifilanmasi icin uzaktan kumanda digmelerine

asagidaki sirayla basin: POWER (kapal) — MUTE
—8—2—4 - POWER (acik).

Diger Ozellikler

Dil

B Mend Dili: Ment dilini ayarlar.

B Teletekst Dili: Teletekst icin istenen dili ayarlar.
RSN Segilen dilin yayinda kullanilabilir olmamasi

durumunda Ingilizce varsayilan dildir.

B Tercih (Birinci Yayn Dili / ikinci Yayin Dili /
Birinci Altyaz: Dili / Ikinci Altyazi Dili / Birinci Teletekst Dili
/ Ikinci Teletekst Dili): Kanal secildiginde varsayilan dil
olmast icin bir dil secer.

Altyazi

Altyazi modunu ayarlamak i¢in bu mentyU

kullanin.

B Altyazi (Kapali / Acik): Altyazilari agar ya

da kapatir.

Modu (Normal / isitme Engelli): Altyazi
islevi modunu ayarlar.

Altyaz Dili: Altyazi dilini ayarlar.

RSN Seyrettiginiz program isitme Engelli islevini
desteklemiyorsa, Isitme Engelli modu secilse bile
otomatik olarak Normal ayari etkinlesir.

RSN Secilen dilin yayinda kullanilabilir olmamasi
durumunda Ingilizce varsayilan dildir.

Dijital Metin (Devre Disi / Etkinlestir):

(Sadece Ingiltere icin)
Program dijital metinle yayinlanirsa bu 6zellik etkinlestirilir.

Genel

Oyun Modu (Kapali / Agik): PlayStation™ ya da Xbox™
gibi bir oyun konsoluna bagladiginizda, oyun modunu
secerek daha gercekei bir oyun deneyiminin keyfini
cikartabilirsiniz.
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Temel Ozellikler
N NOT

* Oyun modu igin dnlemler ve sinirlamalar

— Oyun konsolunun baglantisini kesmek ve baska bir
harici cihaz baglamak icin setup (ayar) menlsinde
Oyun Modu 6gesini Kapali olarak ayarlayin.

— Oyun Modu 6gesinde TV menustnu
goruntulediginizde ekranda hafif bir titreme
meydana gelir.

* Oyun Modu giris kaynadi TV modunda oldugunda
kullanilabilir.

* Oyun konsoluna baglandiktan sonra, Oyun Modu
6gesini Acik olarak ayarlayin. Maalesef, dusuk resim
kalitesi yasayabilirsiniz.

* Oyun Modu 6gesi Agik durumda ise:

— Gorunti modu Standart olarak ve Ses modu Film
olarak ayarlanir.

- Ekolayzer kullanilamaz.

B Menii Saydamhig (Parlak / Koyu): Menunuin seffafligini
ayarlar.

B Melodi (Kapall / Distik / Orta / Yiiksek): TV acildiginda
veya kapatildiginda, bir melodi calacak sekilde ayarlar.

| Resim icinde Resim (PIP)

PIP
v ayarcisini ve bir harici video kaynagini eszamanl izler. PIP
(Resim Iginde Resim) ayni modda galismaz.
X NoT
* PIP sesiicin, Ses Segimi talimatlarina bakin.

¢ TV'yi PIP modunda izlerken kapatirsaniz, PIP
penceresi kaybolur.

* Ana ekrani bir oyun veya karaoke icin kullandiginizda
PIP penceresindeki gériintlindn biraz bozuldugunu
fark edebilirsiniz.

* PIP ayarlari

Ana resim Alt resim

Parga, HDMI1/DVI, HDMI2 | TV

B PIP (Kapali / Agik): PIP islevini etkinlestirir ya da devre
disi birakir.

B Kanal: Alt ekran igin kanal seger.
B Boyut (sl / [): Alt resim igin bir boyut seger.

B Konum ((_J /[T /F]/E]): Alt resim igin bir konum
secer.

B Ses Secimi (ANA / ALT): PIP modunda istediginiz sesi
(ANA / ALT) segehbilirsiniz.

20 Turkce

Genel Arayiz

B Cl Meniisi: Bu, kullanicinin CAM ile saglanan mentiden
secim yapmasina olanak saglar. Ment PC Kartina gére
Cl Menu'yu segin.

B Uygulama Bilgisi: Cl yuvasina takimis CAM'a ve CAM'a
takimis “Cl (Cl+) CARD'a iliskin bilgileri gortntuler. TV
aclk ya da kapall da olsa istediginiz zaman CAM &gesini
yUKleyebilirsiniz.

1. Enyakin bayinizden veya telefonla arayarak Cl CAM
modull satin alin.

2. “Cl(Cl+) CARD”"I ok CAM'a yéniinde sikica takin.

3. “Cl(Cl+) CARD"'a sahip CAM'l genel aray(iz yuvasina ok
yonunde takin, bdylece yuvayla paralel sekilde hizalanir.

4. Karismis sinyal kanalinda bir resim gériip géremediginizi
kontrol edin.

Destek Meniisii

Kendi Kendini Tanima

& Kendi Kendini Teshis birkac saniye surebilir, bu TV'nin
normal galisma kismidir.

B Goriunti Testi (Evet / Hayir): Resim sorunlarini kontrol
etmek icin kullanin ve sorun devam ederse renk desenini
kontrol edin.

B Ses Testi (Evet / Hayir): Ses sorunlarini kontrol etmek
icin, yerlesik melodi sesi kullanin.

R Ses testini gerceklestirmeden 6nce TV
hoparlérlerinden ses isitmezseniz, Ses
menUsUndeki Hoparléri Segin degerinin TV
Hoparloéri oldugundan emin olun.

RSN Speaker Select (Hoparlorl Secin),
External Speaker (Harici Hoparl6r) olarak
ayarlansa veya MUTE digmesine basilarak ses
kapatilsa bile melodi test sirasinda duyulacaktir.

B Sinyal Bilgileri: (yalnizca dijital kanallar) HDTV
kanalinin alim kalitesi ya mikemmeldir ya da kanallar
kullanilamiyordur. Sinyal kuvvetini arttirmak icin anteninizi
ayarlayin.
B Sorun Giderme: TV'de bir sorun var gibi gérlintiyorsa,
bu aciklamaya bakin.
> Sorun giderme ipuglarindan higbirisi ise
yaramiyorsa, Samsung musteri hizmetleri
merkeziyle temasa gecin.



Yazilim Yikseltme HD Baglantisi Kilavuzu

Yazihm Yiikseltme yayinlanan bir sinyal araciliglyla veya en TV'ye harici cihazlar baglarken buradaki bilgilere bagvurun.
son yerlesik bellek "www.samsung.com," adresinden bir USB

bellek aygrtina yUklenerek gerceklestirilebilir. Samsun g. aB asvurun

& Yaziim "Yil / Ay / Gin_Suriim" olarak gériintilenir. o . ) )
TV'niz dogru ¢alismadiginda ya da yazilim yUkseltmesi

Yazilim Yiikseltme istediginizde bu bilgilere géz atin. Gagrn merkezlerimize

opilflezQ Slwsien  ¥0

Current Version 2010/01/18_000322 ve urghlgrm ve yazilimin nasil yiklenecegine iliskin bilgileri
bulabilirsiniz.
|Cevrimi9i olarak >
Kanal yoluyla
Bekleme Modunda Yikseltme : 2 saat sonra
Alternatif Yazilim 2010/01/15_00321

& Tagi C$ Gig D Geri

En Son Siiriima Yikleme

B Cevrimici olarak: “www.
samsung.com” adresinden
TV'ye indirimis yerlesik
bellek ylkseltme dosyasini
iceren bir USB sUrlicUsl
takin. Yukseltmeler
tamamlanincaya kadar, *@
[ttfen glig baglantisini o
kesmemeye ya da USB USB Strtctst
sUrlictistini clkarmamaya
dikkat edin. Yerlesik
bellek yUkseltmesi
tamamlandiktan sonra TV otomatik olarak kapanip agilir.
Yazilim yUkseltildiginde yaptiginiz gériintli ve ses ayarlari
varsayllan ayarlarina geri dénecektir. Ayarlarinizi bir
yere yazmanizi éneririz, bu sayede ylkseltmeden sonra
kolayca sifirlayabilirsiniz.

TV Yan Paneli

Cuss <]

B Kanal yoluyla: Yazilimi yayin sinyalini kullanarak
yUkseltin.

ESN islev yazilim iletimi siiresinde segilirse, yaziim
otomatik olarak aranir ve yUklenir.

N Yaziimin indiriimesi icin gereken sure sinyal
durumuna gore belirlenir.

B Bekleme Modunda Yiikseltme: Secilen saatte otomatik
olarak manuel bir yikseltme gerceklestirilir. Cihazin glicu
icerden acildigi igin, PDP Urinun ekrani hafifce acilabilir.
Yazilim yUkseltmesi tamamlanincaya kadar, 1 saatten
uzun stre bu durum devam edebilir.

B Alternatif Yaziim (yedek): Yeni yerlesik bellek ile ilgil
bir sorun olusursa ve bu calismayi engelliyorsa, yazilimi
Onceki strimd ile degistirebilirsiniz.
& Yaziim degistirilmisse mevcut yazilim gérintulenir.
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Gelismis Ozellikler

Bir HDMI/DVI Kablosu kullanma

Ekran Modlar (HDMI/DVI Girisi)
Optimal ¢ézUnarlik
e PS42C430: 1024 X 768 @ 60Hz
e PS50C430: 1360 X 768 @ 60Hz

PP Yatay Frekans | Dikey Frekans Piksel Saati Senkronizasyon
Modu Coziintrlik (KH2) H2) Frekans! (MHz) | Polaritesi (Y/D) PS42C430 PS50C430

IBM 640 x 350 31,469 70,086 25,175 +/- v v
720 x 400 31,469 70,087 28,322 I+ v v

MAC 640 x 480 35,000 66,667 30,240 -/- v v
832 x 624 49,726 74,551 57,284 -/- v v

720 x 576 35,910 59,950 32,750 I+ v \4

VESACVT 1280x 720 56,456 74,777 95,750 I+ v
640 x 480 31,469 59,940 25,175 -/- v v

640 x 480 37,500 75,000 31,500 -/- v v

640 x 480 37,861 72,809 31,500 -/- v v

800 x 600 37,879 60,317 40,000 +/+ v v

800 x 600 46,875 75,000 49,500 +/+ v v

VESA DMT 800 x 600 48,077 72,188 50,000 +/+ v v
1024 x 768 48,363 60,004 65,000 -/- v v

1024 x 768 56,476 70,069 75,000 -/- v v

1024 x 768 60,023 75,029 78,750 +/+ v v

1280 x 720 45,000 60,000 74,250 +/+ v

1360 x 768 47,712 60,015 85,500 +/+ v

VESA GTF 1280 x 720 52,500 70,000 89,040 I+ \4

N NOT

* HDMI/ DVI kablo baglantisi icin, HDMI IN 1(DVI) jakini kullanmalisiniz.

* Gecmeli tarama modu desteklenmemektedir.

* Standartlara uymayan bir video bicimi segilirse, cihaz normal olarak ¢alismayabilir.
* Ayri ve Kompozit modlar desteklenir. SOG (Yesilde Senk.) desteklenmez.
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(@)
Bir USB Yigin Depolama Sinifi (MSC) aygitinda MediaPlay %
kayitl fotograf, muzik ve/veya film dosyalarinin 3.
tadini ¢ikarin. Videolar @ .
g.
E
(]

SuM Al Cihazi Degistir D Cihazlan Goster (¥ Giris 'O Geri

I Bir USB Aygitini Baglama

1. Televizyonunuzu acin. TV Yan Paneli

2. Fotograf, mlzik ve/veya fim dosyalarini igeren bir USB aygitini TV'nin yan
tarafindaki USB jakina baglayin.

3. USB TV'ye baglandiktan sonra, agilir pencere gorintllenir. Ardindan, Media Play
secgenegini segebilirsiniz.
il

(HDH

USB Suriictst

A Lisans| olmayan multimedya dosyalari ile dlizglin ¢alismayabilir.
A Media Play (USB) ¢zelligini kullanmadan 6nce Bilinmesi Gerekenler Listesi
* MTP (Media Transfer Protocol) desteklenmez.
* Dosya sistemi FAT16, FAT32 ve NTFS'yi destekler.
* Baz USB Dijital fotograf makinesi ve ses aygrtlari bu TV ile uyumlu olmayabilir.

* Media Play yalnizca USB Yigin Depolama Sinifi (MSC) aygitlarini destekler. MSC, bir Yigin Depolama Sinifi Salt
Yigin Aktarma aygitidir. MSC'ye 6rnek olarak, Thumb surUcdler, Flash Kart Okuyucular ve USB HDD (USB HUB
desteklenmemektedir) verilebilir. Aygitlar dogrudan TV'nin USB baglanti noktasina baglanmalidir.

* Aygitinizi TV'nize baglamadan dnce, verilerin hasar gérmesini ya da kaybolmasini énlemek igin Iltfen verilerinizi
yedekleyin. SAMSUNG, veri dosyasi hasari ve veri kaybindan sorumlu degildir.

* USB HDD'yi 6zel bir baglanti noktasi olan USB baglanti noktasina baglayin.

* YUkleme islemi devam ederken, USB aygitini gikarmayin.

¢ GorUntlndn ¢ézUnUrlGgu arttikga ekranda gorlntilenme siresi de artacaktr.

¢ Desteklenen maksimum JPEG ¢6zUnurligl 15360X8640 pikseldir.

* Desteklenmeyen ya da bozuk dosyalar igin, “Desteklenemeyen Dosya Formatl” mesaji gérintulenir.

* Dosyalar Temel Goriinim olarak siralandiysa, her bir klasérde 1000 adede kadar dosya gérintulenebilir.

* Ucretli bir siteden indirilen DRM'li MP3 dosyalari ytiriitilemez. Dijital Haklar Yonetimi (DRM) faturalandirma ve
ddemeleri yonetmenin yani sira igerik saglayicilarin hak ve ¢ikarlarinin korunmasi ve iceriklerin yasa disi yollarla
kopyalanmasinin engellenmesi ile birlikte icerigin timlesik ve kapsamli bir sekilde olusturulmasini, dagitimasini ve
yonetilmesini destekleyen bir teknolojidir.

¢ 2'den fazla PTP aygiti bagliysa, ayni anda yalnizca birini kullanabilirsiniz.

* ikiden fazla MSC aygiti baglysa, bazilari taninmayabilir. Yilksek giic gerektiren bir USB aygiti (500mA veya 5V'den
fazla) desteklenmeyebilir.
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* Bir USB aygiti baglanirken veya kullanilirken asirn glig uyari mesaji gértinttlenirse, aygit taninmayabilir veya yanlis
calisabilir.

* Oto Koruma Siiresi 6gesinde zaman ayarlanirken TV'ye hic giris yapilmazsa, Ekran Koruyucu calisir.

Bazi harici sabit disk surdculerin glic tasarruf modu TV'ye baglandiginda otomatik olarak agilabilir.

* Bir USB uzatma kablosu kullaniliyorsa, USB aygiti taninmayabilir veya aygittaki dosyalar okunamayabilir.

* TV'ye baglanan bir USB aygrti taninmazsa, aygittaki dosyalarin listesi bozulur veya listedeki bir dosya oynatimaz, USB
aygrtini PC'ye baglayin, aygrti bicimlendirin ve baglantiyr kontrol edin.

* PC'den silinen dosya Media Play calistirilirken hala mevcutsa, dosyay kalici olmak silmek icin PC'deki “Geri Dontsim
Kutusunu Bosalt” iglevini kullanin.

0

l Ekran Goéranimu

Yukar/asagi/sag/sol digmelerini kullanarak istediginiz dosyaya gidin ve ardindan ENTER (¥ veya [»] (Oynat) digmesine
basin. Dosya oynatilir.

) Media Play ana sayfasindaki Cihazlan Goster ve Ana Syfa 6zelliklerini destekler.

Bilgi:
Segilen dosya adini ve
dosya sayisini ve sayfay

6grenebilirsiniz. Movie 02.avi

Movie 03.avi Movie 04.avi

Jan.10.2010 0 Dosya Listesi BOIUmU:
Movie 06.a Her bir kategoriye gére
Jan.10.2010 siralanmig dosyalari veya
Listeyi Sinifla B&IGMU : & gruplan onaylayabilirsiniz.
Siniflandirma standardini
géruntiler.

A Sinfflandirma standardi
icerige bagl olarak farkliik
gosterebilir.

Calistirma Dugmeleri
A Kirmizi (Cihazi Degistir): Bagh bir aygit seger.
I3 Yesil (Tercih): Dosya tercihini ayarlar. (Temel gdriinim segenegdinde desteklenmez)
Sari (Segim): Dosya listesinden birden fazla dosya seger. Secilen dosyalar bir sembolle isaretlenir.
2] Mavi (Siralama): Siralama listesini seger.
] Araclar: Secenek menUstint goriintUler.

A [<4] veya >] diigmesini kullanarak dosya listesi sonraki veya onceki sayfaya taginabil,
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Videolar

Video oynatma

1. Videolar secenegini secmek icin « veya » digmesine basin, ardindan Media Playmenusiinde ENTER (¥ digmesine
basin.

2. Dosya listesinde istediginiz dosyay segmek icin, </»/A /Y digmesine basin.

3. ENTER (¥ diugmesine veya [»] (Oynat) digmesine basin.
— Secili dosya calma zamaniyla birlikte en Ustte goruntlenir.
— Video suresi bilgisi bilinmiyorsa, oynatma suresi ve ilerleme ¢cubugu gorintilenmez.
— Video oynatilirken, < ve » digmesini kullanarak arama yapabilirsiniz.

JopiezQ Siwsiey 0

™ Bu modda bir Oyun i¢inde yer alan film kliplerinin keyfini .
clkarabilirsiniz, ancak Oyunun kendisini oynayamazsiniz. e 00:04:03/00:07:38

Movie 01.avi

e Desteklenen Altyazi Bigimleri

Ad Dosya uzantisi Bigim
MPEG-4 zaman tabanli tixt XML
metin
SAMI .smi HTML
SubRip srt dize-tabanli
SubViewer .sub dize-tabanli
Mikro DVD .sub ya da .txt dize-tabanli R <D ﬂa 7 vagiar o Ge”

e Desteklenen Video Formatlari

Dosfa | Kapsayic Video Codec'i Gozinirik Qe"?(‘f’/‘g hiz1 ?h';;‘/';)' Ses Codec'i
Divx 3.11/4.x/5.1/6.0 1920x1080 6~30 8
* avi AVI XviD 1920x1080 6~30 8 MP3 / AC3 / LPCM /
*.mkv MKV H.264 BP / MP / HP 1920x1080 6~ 30 25 ADPCM /DTS Core
MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6~ 30 8
Divx 3.11/4.x/5.1/6.0 1920x1080 6~ 30 8
o ASF XviD 1920x1080 6~30 8 MP3 /AC3/LPCM /
H.264 BP / MP / HP 1920x1080 6~ 30 25 ADPCM / WMA
MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6~ 30 8
*.wmv ASF Window Media Video v9 1920x1080 6~ 30 25 WMA
H.264 BP / MP / HP 1920x1080 6~ 30 25
* mpéd MP4 MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6~30 8 MP3 / ADPCM / AAC
XVID 1920x1080 6~ 30 8
g - H.264 BP / MP / HP 1920x1080 6~ 30 25 AOPOM /ARG HEAAG
MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6~ 30 8
VRO MPEG1 1920x1080 | 24/25/30 30
o VOB MPEG2 1920x1080 | 24/25/30 30 A3 [MPEGLRCM
MPEG1 1920x1080 | 24/25/30 30
:_'r:“Ffegg PS MPEG2 1920x1080 | 24/25/830 30 AC3/MPEG / LPCM / AAC
H.264 1920x1080 6~ 30 25
‘s MPEG2 1920x1080 | 24/25/30 30 5 /A /1 1 e
ttr;; TS H.264 1920x1080 6~ 30 25 HEALG
Vel 1920x1080 6~ 30 25
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Diger Kisitlamalar
N NOT
* Bir codec'in igerigiyle ilgili bir sorun oldugunda, codec desteklenmez.
* Bir Kapsayicinin bilgileri yanlissa ve dosya hatallysa, Kapsayici dliizgiin sekilde oynatiimaz.

* cerik yukaridaki tabloda listelenen uyumlu Gergeve/saniyenin (izerinde standart bir bit hizina/gergeve hizina
sahipse, ses veya video calismayabilir.

* Dizin Tablosu hatallysa, Seek (Jump) islevi desteklenmez.

Video Dekoderi Ses Dekoderi
o H.264, Diizey 4.1'e kadar destekler o WMA7,8,9, STD'ye kadar destekler
e H.264 FMO/ASO /RS, VC1 SP/MP / AP L4 ve AVCHD ¢ WMA 9 PRO 2 kanal asin ¢oklu kanal veya yitimsiz ses 6zelliklerini
desteklenmez. desteklemez.
*  GMC desteklenmemektedir. *  WMA drnek alma hizi 22050Hz mono desteklenmez.
*  H.263 desteklenmemektedir.

Film dosyasini kaldigi yerden oynatma (Calmay Sird(ir)
Video oynatma islevinden cikarsaniz, daha sonra durduruldugu yerden oynatilabilir.

1. Dosya Listesi Bolimi'nden se¢mek igin, <« veya » digmesine -
basarak stirekli oynatmak istediginiz film dosyasini secin. : 00:04- TGRS

2. [=)(Oynat) / ENTER(® diigmesine basin. w0
3. Mavi diigmeye basarak Srkl oyn segenegini secin. Film
durduruldugu yerden itibaren oynatiimaya baslar.
™ Mavi didgme oynatma devam ederken kullanilabilir.
& Filmi dvml oyntm hatrltcs islevi Ayarlar menlsUnde

Acik olarak ayarlanirsa, bir film dosyasini oynatmayi
sUrdUrdugunuzde bir agilir mesaj géruntllenecektir.

D! Srkloyn (¥ Duraklat 4 Atla %0 Araglar 'O Geri

Muzik
Miizik Calma

1. Mizik segenegini secmek icin <« veya » diigmesine basin,
ardindan Media Play menUstnde ENTER (¢ digmesine basin.

2. Dosya listesinde istediginiz dosyay! segmek icin, <€/»/A/V ‘ . .
dtgmesine basin. ‘ Music 1
Mg}
3. ENTER(® digmesine veya [»] (Oynat) diigmesine basin. M
- MUzigi oynatilirken, <« ve B diigmesini kullanarak arama . Mugiod
yapabilirsiniz. s, i v
- [« (REW) ya da [»] (FF) digmeleri, oynatma islemi sirasinda = ':Ausic &
calismaz. — DoSecs
) Yalnizca MP3 ve PCM dosya uzantili dosyalar géruntuler. Diger [ Durakiat 4» Ala 4 Avaglar ' Geri
dosya uzantilari, ayni USB aygitina kaydedilmis olsalar bile
gorintllenmez.

™ MP3 dosyalarini galarken ses garip geliyorsa, Ses menlsinde
Ekolayzer ayarini yapin. (Asirt degistirilmis MP3 dosyalarinda
ses sorunu olabilir.)
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Fotolar

Fotograf (ya da Slayt Gésterisi) izleme

1. Fotolar secenegini segmek icin < veya » digmesine basin, ardindan
Media Play menustinde ENTER (¥' dugmesine basin.

2. Dosya listesinde istediginiz dosyayr segmek icin, <4/»/A/V¥ digmesine
basin.
3. ENTER[¥ digmesine veya [»] (Oynat) digmesine basin.
- Bir fotograf listesi gérintilenirken, slayt gésterisini baslatmak igin [»]
(Oynat) / ENTER (¥ diigmesine basin.
- Slayt gésterisi igin dosya listesi bolimdndeki tum dosyalar kullanilr.

- Slayt gésterisi sirasinda, dosyalar gegerli olarak gosterilenden
baglayarak sira ile géruntilenir.

2 » Normal

JopiezQ Siwsiey 0

A Fon Miizigi ayari Agik olarak ayarlandiysa, Slayt Gosterisi sirasinda ! (3 Duraklat 4» Oncekilleri 4 Araglar ' Geri
miizik dosyalari otomatik olarak oynatilir.

% BGM Modu, BGM yiklemeyi bitirene kadar degistirilemez.

l Birden Fazla Dosyayi Oynatma

Segili video/miizik/fotograf dosyalarini oynatma
1. Istediginiz dosyay secmek icin, dosya listesinde Sar digmeye basin.
2. Birden cok dosya secmek igin yukandaki islemi tekrar edin.
N NoT
* Segilen dosyalarin solunda v isareti gorindr.
* Bir segimi iptal etmek igin, Sar diigmeye tekrar basin.

* Tum dosya secimlerini iptal etmek igin TOOLS digmesine { ; Jan 102010
basin ve Tiim segimleri kaldir 6gesini segin. i

3. TOOLS digmesine basin ve Segilen igerikleri Oynat segenegini segin.

Movie 02.avi

Movie 04.avi

~ Jan102010

Segcili video/miizik/fotograf dosya grubunu oynatma

1. Bir dosya listesi gorintllendiginde, istediginiz grupta herhangi bir
dosyaya gidin.
2. TOOLS diigmesine basin ve Gegerli Grubu Oynat secenegini secin.

B SUM ] Cihazi Degistir B Seim DI Siralama j3 Araglar

] Media Play Ek islevi

Dosya listesini siralama
Dosyalari siralamak icin, dosya listesinde Mavi digmeye basin.

Kategori islemler Videolar | Miizik Fotolar

- Temel Goriinim | Tum klasori gésterir. Klasorii segerek fotografi gériintlileyebilirsiniz. v v v

(&3 Baglik Simge/Numara/Alfabetik/Ozel siraya gére dosya bagligini siralar ve gériintiiler. v v v

L Tercih Dosygw ters:‘ihrle gdlrle lsmlar ve goruntuler. Yesil digmeyi kullanarak dosya listesinde dosya v v v
tercihini degistirebilirsiniz.

‘idj En Son Tarih Dosyalar en geg tarihe gore siralar ve gorintler. v v

) En Erken Tarih Dosyalari en erken tarihe gére siralar ve gorinttiler. v v

Sanatgl Muzik dosyalarini sanatglya gore alfabetik sirada siralar. v

|2 Albiim Muzik dosyalarni albime gére alfabetik sirada siralar. v

Tir Miizik dosyalanini tire gore siralar. v

@ Atmosfer Mizik dosyalarini atmosfere gére siralar. Mizik atmosfer bilgilerini degistirebilirsiniz. v

7 Aylik Fotograf dosyaillann!laya gore siralar ve gdrintuler. Yildan bagimsiz olarak yalnizca aya v
(Ocaktan Araliga) gore siralar.
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Video/Miizik/Fotograf Oynatma Segenegi menisii

Bir dosya oynatirlen, TOOLS diigmesine basin.

Kategori islemler Videolar | Mizik Fotolar
Baslik Dogrudan diger dosyaya gidebilirsiniz. v

Tekrar Modu Film ve miizik dosyalarini tekrar tekrar galabilirsiniz. v A%

Resim Boyutu Resim boyutunu tercihe gére ayarlayabilirsiniz. v

Resim Ayari Resim ayarini yapabilirsiniz. (s. 14, 15, 16) v A%
Ses Ayarlarn Ses ayarini yapabilirsiniz. (s. 16, 17, 18) \%4 v v
Altyazi Ayari Video dosyasini Altyaziyla oynatabilirsiniz. Bu islev yalnizca altyazilar video dosyasiyla ayni v

dosya adina sahip oldugunda kullanilabilir.

Slayt Gosterisini Bir Slayt Gosterisini baslatabilir ya da durdurabilirsiniz.

Durdur / Slayt v
Gosterisini Baglat

Slayt Gosterisi Hizi Slayt gosterisi sirasinda slayt gésterisi hizini segebilirsiniz. \%
Fon Miizigi Bir Slayt Gosterisini izlerken, fon mizigini ayarlayabilir ve secebilirsiniz. \%
Zoom Resimleri tam ekran modunda yakinlagtirabilirsiniz. A%
Déndiir Resimleri tam ekran modunda déndurebilirsiniz. \%
Bilgi Oynatilan dosya hakkinda ayrintili bilgileri gérebilirsiniz. \%4 v \%
Ayarlar

Kurulum Meniisiinii Kullanma

B Filmi dvml oyntm hatrltcs (Yiriatme Devam) (Acik / Kapali): Filmi kaldigi yerden oynatma islevi igin acilan yardim

mesajini gdrinttlemek icin secin.

B DivX® VOD kayit kodunu alin: TV'nin onayl kayit kodunu gosterir. DivX web sitesine baglanir ve kisisel bir hesapla
kayrt kodunu kaydederseniz, VOD kayit dosyasini indirebilirsiniz. Media Play'i kullanarak VOD kaydini oynatirsaniz kayit

tamamlanir.

% DIVX® VOD hakkinda daha fazla bilgi icin "www.DivX.com" adresini ziyaret edin.
B DivX® VOD devre disi birakma kodunu alin: DivX® VOD kayitli degilken, kayit devre disi birakma kodu gértntilenir.

DivX® VOD kaydedildiginde bu islevi yurUturseniz, gegerli DivX® VOD kaydi devre disi birakilir.

B Bilgi: Bagh aygritin bilgilerini gérinttlemek igin secin.
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Anynet+ nedir? QU

Anynet+, Anynet+ 6zelligini destekleyen bagl tim Samsung cihazlarini Samsung TV'nizin uzaktan kumandasi ile kumanda
etmenizi sadlar. Anynet+ sistemi yalnizca Anynet+ 6zelligi olan Samsung cihazlari ile kullanilabilir. Samsung cihazinizda bu
6zelligin olup olmadigindan emin olmak igin Ustiinde bir Anynet+ logosu olup olmadigini kontrol edin.

Ev Sinemasina baglamak igin

JopiezQ Siwsiey 0

TV Arka Paneli
:' ..................................................................................................... . Anynet+ Ayglt 1 EV SlnemaSI Anynet+ Ayglt 2

O SERVICE
DVI
AUDIO IN

HDMIOUT DIGITALAUDIOIN HOMIIN

@-AUDIO- (B [P [PIY)

COMPONENT IN

HDMI Kablosu HDMI Kablosu

HDMI Kablosu

Optik Kablo

1. Bir HDMI kablosu kullanarak TV'nin HDMI IN (1(DVI), veya 2) jakini karsilik gelen Anynet+ cihazinin HDMI OUT jakina
baglayin.

2. HDMI kablosunu kullanarak ev sinemasinin HDMI IN jakini ve karsilik gelen Anynet+ cihazinin HDMI OUT jakini baglayin.
N NOT
* TV'nizdeki DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) jaki ile Ev Sinemasindaki Dijital Ses Girisi arasina optik kablo baglayin.

* Yukaridaki baglantiy izlerken Optik jak yalnizca 2 kanal ses gikisi verir. Yalnizca Ev Sinemasi'nin On Sol ve Sag
hoparldrleri ile subwoofer'dan ses duyacaksiniz. 5.1 kanal ses dinlemek istiyorsaniz, DVD / Uydu Alicisindaki (6rn.
Anynet Cihazi 1 ya da 2) DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) jakini TV'ye degil dogrudan Amplifikator ya da Ev
Sinemasina baglayin.

* Yalnizca bir Ev Sinemasi baglayin.

* Bir Anynet+ cihazint HDMI kablosu kullanarak baglayabilirsiniz. Bazi HDMI kablolari Anynet+ islevlerini
desteklemeyebilir.

¢ Anynet+ sistemini destekleyen AV cihazi, Bekleme ya da Acik durumdayken Anynet+ caligir.
* Anynet+ toplamda en fazla 12 AV cihazlan destekler. Ayni tirden en fazla 3 cihazi baglayabileceginizi unutmayin.
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Anynet+ Menusi
Anynet+ menUsi, TV'ye bagdll Anynet+ cihazlarinin tiriine ve durumuna bagl olarak degisiklik gosterir.

Anynet+ Menlst Aciklama
TV'yi goriintlle Anynet+ modunu TV yayin modu olarak degistirir.
Cihaz Listesi Anynet+ cihaz listesini gorintuler.
(cihaz_adi) MENU Bagli cihaz mentilerini gésterir. Orn, bir DVD kaydedici baglanmissa DVD kaydedicinin disk
menUsU gorinecektir.
(cihaz_adi) INFO Bagli cihazin oynatma mendistinii gésterir. Orn, bir DVD kaydedici baglanmissa DVD

kaydedicinin oynatma menust gérlinecektir.

Kaydediliyor: (*kaydedici) Hemen kaydediciyi kullanarak kaydi baslatir. (Bu yalnizca kayit islevini destekleyen cihazlar

icin gegerlidir.)
Kaydi Durdur: (*kaydedici) | Kaydi durdurur.
Alici Ses alicidan calinir.

Birden fazla kayit cihazi bagl ise, bunlar (*kaydedici) olarak gdsterilir ve yalnizca bir kayit cihazi bagliysa (*cihaz_ad) seklinde
temsil edilir.

l Anynet+ Kurulumu

B Kurulum
Anynet+ (HDMI-CEC) (Kapal / Acik): Anynet+ islevini kullanmak iin, Anynet+ (HDMI-CEC) Acik olarak ayarlanmalidr.
RSN Anynet+ (HDMI-CEC) islevi devre disl birakildiginda, tim Anynet+ ile ilgili islemler devre disi kallrr.
Otomatik Kapatma (Hayir / Evet): TV kapaninca bir Anynet+ Cihazini otomatik olarak kapanacak sekilde ayarlar.
ESY Anynet+ islevinin kullaniimasi igin etkin kaynagin TV'nin TV olarak ayarlanmasi gerekir.
& Bir harici cihaz kayrt yapmaya hala devam etse bile, kapatilabilir.

l Anynet+ Cihazlan arasinda gegis yapma

1. TV've bagl Anynet+ cihazlari listelenir.
RS istediginiz bir cihazi bulamiyorsaniz, listeyi yenilemek icin Kirmizi diigmeye basin.
2. Bircihaz secin ve ENTER (¥ diigmesine basin. Segilen cihaza gegebilirsiniz.

N Valnizea Anynet+ (HDMI-CEC) Uygulama menusunde Acik olarak ayarlandiginda, Cihaz Listesi menUsu
goruntulenir.

RSN Secilen cihaza gegis yapiimasi 2 dakika kadar strebilir. Gegis islemi sirasinda islemi iptal edemezsiniz.

N Harici giris modunu SOURCE diigmesine basarak segtiyseniz, Anynet+ islevini kullanamazsiniz. Cihaz Listesi
secenegini kullanarak bir Anynet+ cihazina gecis yaptiginizdan emin olun.

| Kaydediliyor

Bir Samsung kaydedici kullanarak bir TV programinin kaydini yapabilirsiniz.
1. Kaydediliyor segenegini segin.
X ikiden fazla kayit cihazi oldugunda.
* Birden ¢ok kayit cihazi baglandiginda, kayit cihazlari listelenir. Cihaz Listesi segeneginde bir kayit cihazi segin.
RSN Kayit cihaz goériintilenmediginde Cihaz Listesi segenegdini secin ve cihazlari aramak igin Kirmizi digmeye basin.
2. Cikmak icin EXIT digmesine basin.
RS Kayit akislarini Kaydediliyor: (cihaz_adi) secimini yaparak kaydedebilirsiniz.

ESY [@] (REC) diigmesine basildiginda o anda izlediginiz sey kaydedilecektir. Baska bir cihazdan video izliyorsaniz
cihazdaki video kaydedilir.

A5 Kaydetmeden énce anten jakinin kayit cihazina diizgiin baglanip baglanmadigini kontrol edin. Bir anteni bir kayit
cihazina dogru sekilde baglamak igin kayit cihazinin kullanici kilavuzuna bagvurun.
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l Bir Alici Gizerinden dinleme

TV Hoparldrii yerine bir alici (6rn. Ev Sinemasi) yoluyla ses dinleyebilirsiniz.
1. Alici segenegini segin ve Agik olarak ayarlayin.
2. Cikmakicin EXIT digmesine basin.

N Alicniz yalnizca sesi destekliyorsa cihaz listesinde gérinmeyebilir.

RSN Alici, alicinin optik giris jakini TV'nin DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) jakina dogru sekilde bagladiginizda
calisacaktir.

N Alci (6rn. Ev Sinemasi) Acik olarak ayarlandiginda TV’nin Optik jakindan gikan sesi duyabilirsiniz. TV bir DTV (anten)
sinyali gorintllediginde, TV, 5.1 kanal sesini aliclya génderir. Kaynak, DVD gibi bir dijital bilesen oldugunda ve TV'ye
HDMI aracilidlyla baglandiginda, alicidan yalnizca 2 kanal ses duyulur.

N NOT

* Anynet+ cihazlarini, yalnizca TV uzaktan kumandasiyla kontrol edebilirsiniz, TV'nin Gzerindeki digmeleri kullanarak
kontrol edemezsiniz.

JopiezQ Siwsiey 0

* TV uzaktan kumandasi belli kosullar altinda ¢alismayabilir. Bu durumda, Anynet+ cihazini yeniden segin.
* Anynet+ islevleri diger Ureticilerin UrUnleri icin calismaz.

l Anynet+ icin Sorun Giderme

Sorun OlasI G6zim

Anynet+ calismiyor. Cihazin bir Anynet+ cihazi olup olmadigini kontrol edin. Anynet+, yalnizca Anynet+ cihazlarini destekler.
Yalnizca bir alici (ev sinemasi) baglayin.

Anynet+ cihazinin giig kablosunun diizglin takilip takimadigini kontrol edin.

Anynet+ cihazinin Video/Ses/HDMI kablo baglantilarini kontrol edin.

Anynet+ (HDMI-CEC) seceneginin Anynet+ kurulum menistinde Agik ayarinda olup olmadigini kontrol edin.
TV uzaktan kumandasinin TV modunda olup olmadigini kontrol edin.

Cihazin Anynet+ 6zel uzaktan kumandasi olup olmadigini kontrol edin.

Anynet+ belirli kosullarda galismaz. (Kanallar aranirken, Media Play(USB) veya Plug & Play (Baslangic
Kurulum) galigirken, vb.)

¢ HDMI kablosunu takarken veya cikarirken, cihazlari tekrar arattiginizdan emin olun veya TV'nizi yeniden

baglatin. .
e Anynet+ cihazinin Anynet+ Islevinin acik oldugunu kontrol edin.
Anynet+ sistemini baglatmak ¢ Anynet+ cihazinin TV'ye diizglin baglanip baglanmadigini ve Anynet+ (HDMI-CEC) ddesinin Anynet+ Kurulum
istiyorum. menUslnde Agik ayarinda olup olmadigini kontrol edin.
*  Anynet+ menisiini gorintilemek ve dilediginiz mentyl secmek icin TOOLS digmesine basin.
Anynet+ sisteminden ¢ikmak ¢ Anynet+ menistinde TV'yi Gérintlle secimini yapin.
istiyorum. e TV uzaktan kumandasinda SOURCE diigmesine basin ve Anynet+ cihazlar disinda bir cihaz segin.

e TV modunu degistirmek icin P /A ve PRE-CH diigmelerine basin. (Kanal diigmesinin yalnizca kanal
ayarcisi gémull Anynet+ cihazi bagdli olmadiginda galistigini unutmayin.)

Ekranda “Anynet+ cihazina ¢ Anynet+ yapllandirrken ya da izleme moduna gegis yaparken uzaktan kumandayi kullanamazsiniz.
baglaniliyor...” mesajl gérintdlenir. * Anynet+ ayar ya da izleme moduna gegis tamamlandiginda uzaktan kumandayi kullanin.

Anynet+ cihazi oynatimiyor. ¢ Plug & Play (Baslangi¢ Kurulum) yur(tiliyorken oynatma iglevini kullanamazsiniz.

Baglanmis cihaz gérintilenmiyor. Cihazin Anynet+ islevlerini destekleyip desteklemedigini kontrol edin.

HDMI kablosunun diizgln baglanip baglanmadigini kontrol edin.

Anynet+ (HDMI-CEC) seceneginin Anynet+ kurulum menUstnde Agik ayarinda olup olmadigini kontrol edin.

Anynet+ cihazlarini tekrar arayin.

Bir Anynet+ cihazini yalnizca HDMI kablosu kullanarak baglayabilirsiniz. Bazi HDMI kablolan Anynet+ islevierini

desteklemeyebilir.

¢ HDMI kablosu veya guig kablosu baglantisinin kesilmesi veya elektrik kesintisi gibi normal olmayan bir durumla
sonlanmigsa, llitfen cihaz taramasini tekrarlayin.

TV programi kaydedilemiyor. e Kayit cihazindaki anten jakinin dlizgiin baglanip baglanmadigini kontrol edin.
TV sesi alicidan ¢ikmiyor. e TV ve alici arasina optik kabloyu baglayin.
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Digier Bilgiler

Teletekst hizmetinin dizin sayfasinda nasil kullanilacagyla ilgili bilgiler bulunur. Teletekst bilgilerinin dogru gériinmesi igin kanal
alisinin dizenli olmasi gerekir. Aksi takdirde bilgiler eksik olabilir ya da bazi sayfalar gérinttlenmeyebilir.

& Uzaktan kumandanin sayisal tuslarina basarak Teletekst sayfalarini degistirebilirsiniz.

@ /(A (Teletekst agik/karigik): a B (E9 (alt sayfa): Varsa alt sayfayl @
Teletekst hizmeti saglayan kanali goruntdler.
segtikten sonra teletekst modunu @ SOURCE (sayfa yukar): Bir sonraki @
etkinlel§tirin. Teftekst rT]odulnu, @ 0 Teletekst sayfasini gorintiler.
normal yayin ekraninin izerine 4): Bir énceki
bindirmek igin ki kez basin. CJC 0] Tee‘f:ty;i;ii?r?l Jorintior ®

12 (gkzy”): Teltekst Sayfalarni (I (agila): Gizli metinleri (Grnegin, @

P ;y(e eri yarisma oyunlar yanitlarini)

1) (dizin): Teleteksti gortntllerken goriintiler. Normal ekrani
istediginiz zaman dizin (igindekiler) D D D gériintiilemek icin, yeniden basin.
sayfasini goruntaier . @ D @ O &X) (iptal): Sayfa aranirken gegerli @

(4] (boyut): Ekranin Ust O0———== yayini gorintler.
yanisinda ¢ift boyutlu harfleri
gordntdler. Ekranin alt yarisi igin A 0 .
yeniden basin. Normal ekrani cH@Lm P Tipik Teletekst sayfast
gorintilemek icin, bir kez daha o} =
basin. L__J =] v © L10)

@ G (tut): Secilen sayfada, otomatik D
olarak takip eden baska sayfalar E
bagliysa, bulundugunuz sayfayi (4 GRS i —@

; . X $ Y
tutar. Devam ettirmek icin yeniden < Q g
basin. IS

@ Renkli digmeleri (kirmizi/yesil/ _
sar/mavi): Yayin sirketi FASTEXT Bolim | Igindekiler
sistemini kullaniyorsa, Teletekst A @ [ A Segilen sayfa
sayfasinda yer alan cesitli konularin > o3 numarasl.
renkler farklcir ve bu konular renkii @2~ e—@ B [Yayn yapan kanain
digmelere basilarak segilebilr. 0 adl,

Istediginiz sayfaya karsilik gelen . - - C Gooerli savia

renk digmesine basin. Gériinen CoOCaoCo nur(r;wara3| ;/a daarama
sayfa, ayni bigimde segilebilecek A .

diger renklere ayrimis bilgiler g — ?_O?;erge'e”'t

icerir. Onceki ya da sonraki sayfayi arin ve saat.
gérinttlemek igin, ilgili renkli G D D E Metin.

ddgmeye basin. O D D F Durum bilgileri.

[7) (mod): Teletekst modunu FASTEKST bilgileri.
(LIST/FLOF) seger.

LIST (Liste) modunda bu digmeye
basarsaniz, mod Liste kaydetme
moduna gecer. Liste kaydetme
modunda, (kaydet) diigmesine
basarak teletekst sayfasini listeye
kaydedebilirsiniz.
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DINETER O ET N ELA G ER]]

Kapatma Braketinin Montaji

TV'yi duvara monte ederken, Kapatma Braketini gdsterildigi gibi takin.

JoBpig 4961 S0

Kapatma Braketi

Duvara Montaj Kitinin Takilmasi

Duvara montaj kiti (ayr satilir) TV'nin duvara monte edilmesini saglar.

Duvara montaj kitinin takiimasiyla ilgili daha fazla bilgi icin, duvara montaj ile birlikte verilen talimatlara bakin. Duvara montaj
braketini takarken yardim igin bir teknisyenle gérisun.

Samsung Electronics, TV'yi kendiniz monte etmeyi sectiginizde kendinize ya da baskalarina vereceginiz hasarlardan sorumiu
degildir.

Duvar Montaj Kiti Teknik Ozellikleri (VESA)

& Duvara montaj kiti tedarik edilmez, ayri olarak satilir.

Duvara montajinizi zemine dik olacak sekilde saglam bir duvara monte edin. Diger bina malzemelerine takarken IGtfen en
yakinizdaki bayi ile gorlisiin Tavana veya egik bir duvara monte edilirse, disebilir ve ciddi kisisel yaralanmaya neden olabilir.

N NOT

* Duvara montaj kitlerinin standart boyutlari asagidaki tabloda gosterilmistir.

Duvara montaj kitimizi satin alirken, ayrintili bir kurulum kilavuzu ve montaj igin gerekli tim pargalar saglanir.

VESA standart vida teknik 6zelliklerine uymayan vidalar kullanmayin.

Standart boyuttan daha uzun olan veya VESA standart vida teknik ézelliklerine uymayan vidalar kullanmayin. Gok
uzun vidalar TV setinin i¢ kisminin hasar gérmesine neden olabilir.

VESA standardi vida 6zelliklerine uymayan duvar montaji igin, vidalarin uzunlugu duvara montaj teknik dzelliklerine
bagli olarak degisebilir.

* Urline zarar verebileceginden veya Urliniin diismesine, bdylece yaralanmalara neden olabileceginden vidalari gok
fazla sikistirmayin. Samsung bu tir kazalardan sorumiu degildir.

* VESA olmayan veya belirtiimemis duvar montaji kullanildiginda veya misteri ylkleme ydnergelerine uymadiginda,
Samsung, Urlinlin zarar gérmesinden veya yaralanmalardan sorumiu degildir.

* TV'yi 156 derecelik egimden daha fazla egimde monte etmeyin.

Uriin Allesi ing VES(’ZT*QQ Oz | StandartVida | Adet
42~50 400 X 400
58~63 600 X 400
PDP TV M8 4
70~79 800 X 400
80~ 1400 X 800

N Duvara Montaji duvara takmadan 6nce etraftaki deliklerde bulunan vidalari ¢ikarin.

neden olabilir.

/_\ Duvara Montaj Kitinizi TV'niz agikken kurmayin. Elektrik garpmasi sonucunda kisisel yaralanmaya
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Diger Bilgiler

i Dikkat: TV'yi cekme, itme veya (izerine cikma TV'yi dstirebilir. Ozellikle gocuklarinizin TV'ye asimamasina

veya TV'nin dengesini bozmamasina 6zen gosterin; bdyle bir durumda, TV devrilebilir ve ciddi yaralanmalara
veya 6lime neden olabilir. Glvenlik Notundaki tiim glivenlik dnlemlerine uyun. Birimin daha dengeli ve glivenli
durmasi igin, dismeyi 6nleyici cihazi asagida oldugu gibi takin.

| TV'nin Diigmesini Onlemek igin:

1. Vidalan sikistirici pargalara yerlestirin ve duvara siki bir sekilde sabitleyin.
Vidalarin, duvara saglam bir sekilde takildiklarini onaylayin.

N Duvar tipine bagli olarak diubel gibi ek malzemelere ihtiyaciniz
olabilir.
DN Gereli sikistirici parcalar, vidalar ve bag trnle birlikte
saglanmadigi icin, litfen bunlari ayri olarak satin alin.
2. TV'nin arkasinda ortadaki vidalar ¢gikarin, sikistinci parcalarin iginden
gegirin ve daha sonra, yeniden TV'ye takip sikistirn.

& Vidalar tirtinle birlikte verilmemis olabilir. Bu durumda, lUtfen
asagidaki 6zelliklere uygun vidalari alin.

3. TV'ye ve duvara sabitlenmis sikistiric pargalar saglam bir bag ile birlestirin e, ® B
ve daha sonra, badi siki bir sekilde baglayin. N O 1' :

 NoOT \:'

* TV'yi arkaya dogru diismemesi icin duvara yakin bir yere N
yerlestirin.

* Bagi, duvardaki sikistirici pargalar, TV'ye sabitlenen sikistirici
pargalarla ayni hizada veya daha asagida olacak sekilde
baglayabilirsiniz.

* TV'yi tasimadan &nce bagi ¢cozun.

4. TUum baglantilarin uygun sekilde sabitlendigini dogrulayin. Belirli
araliklarla baglantilarda yorgunluk belirtisi olup olmadigini kontrol edin.
Baglantilarinizin glivenligiyle ilgili herhangi bir stipheniz varsa, bir kurulum
uzmaniyla gérasun.

Duvar
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TV'ye iliskin herhangi bir sorunuz varsa, dncelikle bu listeye basvurun. Bu sorun giderme ipuclarinin higbiri ise yaramazsa, Ittfen
‘www.samsung.com’ sitesini ziyaret edin ve ardindan Destek diigmesini tiklatin veya bu kilavuzun arka sayfasinda listelenen

cagn merkezi ile iletisime gegin.

Sorunlar

Cozimler ve Aciklamalar

Gorintu Kalitesi

Oncelikle, litfen TV'nizin test goriintliyti diizgiin bir sekilde gortintiledigini onaylamak igin, Goriintii Testi
islemini gergeklestirin. (MENU - Destek- Kendi Kendini Tanima - Goriintii Testi ¢3esine gidin) (s. 20)
Test goriinti diizgiin bir sekilde gorinttleniyorsa, bozuk resmin nedeni kaynak veya sinyal olabilir.

TV gérintlisti magazada oldugu kadar iyi
goértnmayor.

* Biranalog kablo/set Ustl kutuya sahipseniz, dijital set Usti kutuyu yiksettin. HD (ylksek tanimii)
gorintl kalitesi elde etmek igin, HDMI veya Komponent kablolar kullanin.

e Kablolu TV/Uydu abonelikleri : Kanal hattindaki HD istasyonlarini deneyin.

e Anten baglantisi: Otomatik program islemi gergeklestirdikten sonra HD istasyonlarini deneyin.
@ Pek gok HD kanall SD (Standart Tanimli) igeriginden daha yiiksek kalitededir.

o Kablo/Set Ustl kutu video ¢lkis ¢6zUnUrliguni 1080i veya 720p olarak ayarlayin.

e TV'yi goriintlilemekte oldugunuz sinyalin boyutuna ve tanimina bagh olarak énerilen minimum
mesafede izlediginizden emin olun.

Resim bozuk: makro blok hatasi, kiiglk
blok, noktaralar, piksellenme

¢ Video iceriklerinin sikistinimasi 6zellikle de spor programlar ve aksiyon filmleri gibi hizll hareket eden
gorintller Uzerinde resim bozulmasina yol agabilir.
e Distk sinyal diizeyi veya kotu kalite, resim bozulmasina yol agabilir. Bu TV'yle ilgili bir sorun degildir.

Renk yanlis veya eksik.

e Bir komponent baglantisi kullaniyorsaniz, komponent kablolarin dogru jaklara baglandigindan emin
olun. Yanlis veya gevsek baglantilar renk sorunlarina ve bos bir ekrana neden olabilir.

Yetersiz renk veya parlaklik mevcut.

e TV menslnde Gorlintl seceneklerini ayarlayin. (Gérlintid modu / Renk / Parlaklik / Netlik) (s.14)
¢ TV menslnde Enrj. Tasarrufu seceneklerini ayarlayin. (MENU - Goriintii - Eko Gézim -
Enrj. Tasarrufu ¢gesine gidin) (s. 14)
e Varsayllan gorlintl ayarlanni gorlintlemek igin gorintlyu sifirlamayr deneyin. (MENU - Gérlintu -
Resim Sifilama 6gesine gidin (s.16)

Ekranin kenarinda noktali satir var.

¢ Resim boyutu Ekrana Sigdir olarak ayarlandiysa, 16:9 olarak degistirin (s. 15).
e Kablo/set Ustl kutu ¢6zUnUrliguna degistirin.

Gorlintl siyah beyaz.

e AV komposit giris kullaniyorsaniz, video kablosunu (sari) TV Uzerindeki komponent girisi 1'in Yesil
jakina baglayin.

Kanallar degistirilirken, resim donuyor veya
bozuluyor ya da resim gecikiyor.

e Kablo kutusuyla birlikte baglandiysa, Iltfen kablo kutusunu sifirlamayr deneyin. AC kablosunu tekrar
baglayin ve kablo kutusu yeniden yukleninceye kadar bekleyin. Bu 20 dakika kadar strebilir.
e Kablo kutusunun ¢ikis ¢6zUnUrligind 1080i veya 720p olarak ayarlayin.

Ses Kalitesi

Oncelikle, litfen TV'nizin ses seviyesinin diizgtin bir sekilde calistigini onaylamak igin, Ses Testi islemini
gerceklestirin.

(MENU - Destek- Kendi Kendini Tanima - Ses Testi 6gesine gidin) (s. 20)

Ses seviyesi Tamamsa, ses sorunu kaynaktan veya sinyalden kaynaklaniyor olabilir.

Hi¢ ses yok veya maksimum ses dlizeyinde
ses ¢ok dusik.

e Lltfen TV'nize bagh harici cihazin ses diizeyini kontrol edin.

Gorlintd iyi, ancak ses yok.

¢ Hoparlérii Segin secenegini ses mentsiinde TV Hoparldrii olarak ayarlayin (s. 17).

®  Harici bir cihaz kullaniyorsaniz, ses kablolarinin TV'deki dogru ses giris jaklarina bagl oldugundan emin
olun.

® Harici bir cihaz kullaniyorsaniz, cihazin ses ¢ikis segenegini kontrol edin (6rn. TV'nize bagl bir HDMI'ye
sahipseniz, kablo kutunuzun ses segenegini HDMI olarak degistirmeniz gerekebilir).

e DVI - HDMI kablosu kullaniyorsaniz, ayr bir ses kablosu gerekir.

e TV'niz bir kulaklik jakina sahipse, takili bir kulaklik olmadigindan emin olun.

Hoparldrler garip bir gUrdiltl yapiyor.

e Kablo baglantilarini kontrol edin. Ses girisine bir video kablosu baglanmadigindan emin olun.
e Anten veya Kablo baglantilar igin, sinyal kuvvetini kontrol edin. Diistk sinyal seviyesi ses bozukluguna
yol agabilir.

Turkce 3 5
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Diger Bilgiler

Sorunlar

| Coziimler ve Agiklamalar

Resim Yok, Video Yok

TV acimiyor.

AC glic kablosu fisinin duvardaki prize ve TV'ye diizglin bir sekilde takildigindan emin olun.

Prizin galistigindan emin olun.

Sorunun uzaktan kumandayla ilgili olmadigini onaylamak icin, TV'deki POWER digmesine basmay!
deneyin. TV agllirsa, asagidaki "Uzaktan kumanda galismiyor" bélimine bakin.

TV otomatik olarak kapaniyor.

Kapanis Ayar ayarinin Kurulum menUstnde Kapali olarak ayarlandigindan emin olun (s. 18).
PC'niz TV'ye bagliysa, PC gli¢ ayarlarini kontrol edin.

AC glic kablosu fisinin duvardaki prize ve TV'ye dlizgln bir sekilde takidigindan emin olun.

Bir anten veya kablo baglantisindan TV izlerken, TV hi¢ sinyal olmadiginda 10 - 15 dakika sonra
kapanir.

Resim/Video yok.

Kablo baglantilarni kontrol edin (TV'ye ve harici cihazlara bagl tim kablolan ¢ikarin ve tekrar takin).
Harici cihazinizin (Kablo/Set Ustli Kutu, DVD, Blu-ray vb.) video gikisini TV girisine yapilan baglantilarla
eslesecek sekide ayarlayin. Ornegin, harici cihazin gikist HDMI ise, TV'deki bir HDMI girisine
baglanmalidr.

Baglanan cihazlarin agik oldugundan emin olun.

TV uzaktan kumandasinn SOURCE  diigmesine basarak TV'nin dogru kaynagini sectiginizden emin
olun.

RF(Kablo/Anten) Baglantisi

TV tim kanallar almiyor.

Anten kablosunun dogru bir sekilde baglandigindan emin olun.

Kanal listesine mevcut kanallari eklemek icin, 1Utfen Plug & Play (Baslangig Kurulum) islemini deneyin.
MENU - Kurulum - Plug & Play (Baslangic kurulum) bélimine gidin ve mevcut tim kanallar
kaydedilinceye kadar bekleyin (s. 7).

Antenin dlizgln bir sekilde konumlandiridigini onaylayin.

Resim bozuk: makro blok hatasi, kiiglk
blok, noktaralar, piksellenme

Video igeriklerinin sikistirimasi ¢zellikle de spor programlari ve aksiyon filmleri gibi hizl hareket eden
gorlntller Uzerinde resim bozulmasina yol agabilir.
DusUk sinyal resim bozukluguna yol agabilir. Bu TV'yle ilgili bir sorun degildir.

PC Baglantisi

Desteklenmeyen Mod! mesaji gérintulenir.

PC'nizin gikis ¢ozUnUrugind ve frekansini TV tarafindan desteklenen ¢ozintrliklere uygun olacak
sekilde ayarlayin (s. 22).

Video var, ancak ses yok.

Bir HDMI baglantisi kullaniyorsaniz, PC'nizdeki ses ¢ikis ayarini kontrol edin.

Digerleri

Resim tam ekranda gértintllenmiyor.

HD kanallart yiksek kalitede (4:3) icerik gériintllerken ekranin her iki tarafinda siyah cubuklara sahip
olur.

TV'nizden farkli agi oranlarina sahip filmlerde Ust ve alt kismda siyah gubuklar gérintUlenir.

Harici cihazinizdaki ve TV'nizdeki resim boyutu segeneklerini tam ekran olarak ayarlayin.

Uzaktan kumanda calismiyor.

Uzaktan kumanda pillerini kutuplar (+/-) dogru yénde olacak sekilde degistirin.
Sensorin iletim penceresini uzaktan kumanda (zerinde temizleyin.
Uzaktan kumanday! TV'den 1,5-2 m uzaktayken kullanmayi deneyin.

Plazma TV ugultulu bir girdltd yapiyor.

Plazma TV'ler tipik olarak hafif ugultulu bir ses ¢ikarir. Bu normaldir. Bu ekran tzerinde gérintu
olusturmak icin kullanilan elektrik yikinden kaynaklanir.

Ugultulu gurdltt gok fazlaysa, TV'nin parlakiigini gok ylksek ayarlamis olabilirsiniz. Parlakligr daha
dustk ayarlamayi deneyin.

Plazma TV'nizin arkasi duvara eya bagska bir sert ylizeye cok yakin oldugunda da ugultulu bir gurGitt
duyabilirsiniz. Ayrica, kablo baglantilarinizi da yeniden yénlendirmeyi deneyin.

Duvara montajin diizglin kuruimamasi da asir gurdltiye yol agabilir.

Gorintl Takima (Yanma) Sorunu.

Ekran yanmasi olasiligini en aza indirmek icin bu birimde ekran yanmasi azaltma teknolojisi
bulunmaktadir. Piksel Kayma teknolojisi, resimleri yukar/asagr (Dikey Gizgi) ve yanlara (Yatay Nokta)
hareket ettirmenize olanak saglar.

3 6 Turkce



Sorunlar

Cozimler ve Agiklamalar

Kablo/set Ustl kutu uzaktan kumandasi
TV'yi agip kapatmiyor veya ses diizeyini
ayarlamiyor.

Kablo/Set Ustl kutusu uzaktan kumandasini TV'yi calistiracak sekilde programlayin. SAMSUNG TV
kodu igin, Kablolu TV/Uydu kullanicr kilavuzuna bakin.

Desteklenmeyen Mod! mesaji gérintulenir.

TV'nin desteklenen ¢ézunlrligund kontrol edin ve harici cihazin ¢kt ¢ozUnUrligind uygun sekilde
ayarlayin. Bu kilavuzun 22. sayfasindaki ¢6zinurltik ayarlarina bakin.

TV'den plastik kokusu geliyor.

Bu koku normaldir ve zaman iginde gecgecektir.

TV Sinyal Bilgisi, Kendi Kendini Teshis
Testi menUstnde mevcut degildir.

Bu islev yalnizca Anten/RF/Koaks baglantil dijital kanallar icin mevcuttur (s. 20).

TV yana egiliyor.

Taban standini TV'den ¢ikarin ve tekrar takin.

Stand tabani montaji gliluk ¢ikaryor.

TV'nin dlizgiin bir ylizeyde konumlandiridigindan emin olun. Vidalari TV'den gikaramiyorsaniz,
miknatish tornavida kullanmaniz gerekir.

Kanal menusu gri. (meveut degil)

Kanal menist yalnizca TV kaynagr secili oldugunda mevcuttur.

Ayarlariniz her 30 dakikada bir veya her TV
kapatildiginda kaybolur.

TV Diikkan Demo modundaysa, ses ve resim ayarlarini her 30 dakikada bir sifirlar. Dilkkan Demo
modunu, Plug & Play (Baslangi¢ kurulum) yordamindaki Evde Kullanim moduyla degistirin.
SOURCETV modunu segmek icin, SOURCE diigmesine basin, —Setup—Plug & Play—MENU —
Kurulum — Plug & Play (Baslangig Kurulum) — ENTER ($' bélimUne gidin. (s. 7)

Gegici ses veya goriintl kaybiniz var.

Kablo baglantilarini kontrol edin ve tekrar baglayn.

Ses veya video kaybi gok siki veya ince kablo kullanimi nedeniyle meydana gelebilir. Kablolarin uzun
streli kullanim igin yeterince esnek oldugundan emin olun. TV duvara monte edilmisse, 90 derecelik
konektdrlere sahip kablolar kullanmaniz 6neririz.

TV gergevesinin kenarlarina yakindan
baktiginizda kiigtk partikiller
gorlyorsunuz.

Bu Urlin tasanminin bir pargasidir ve kusur degildir.

PIP meniist meveut degil.

PIP islevi, yalnizca bir HDMI veya komponentler kaynagi kullaniyorsaniz mevcuttur (s. 20).

“Kansmis sinyal” veya “Sinyal yok/Gli¢siiz
sinyal” mesajl géruntileniyor.

Bir CAM CARD (CI/Cl+) kullaniyorsaniz, genel arayliz yuvasina takildigini kontrol edin.
Sorun devam ederse, CAM CARD'I TV'den ¢ikarin ve yuvaya tekrar takin.

TV'yi 45 dakika 6nce kapattiniz ve tekrar
acllyor.

Bu normaldir TV siz TV izlerken yUklenen glvenlik duvarini giincellemek igin OTA (Over The Air) islevini

kendiliginden calistirir.

Tekrarlanan resim/ses sorunu var.

Sinyali/kaynagdi kontrol edin ve degistirin.

Taban standindaki lastik minden pedleri
ve bazi esyalarn st kismi arasina bir
reaksiyon gerceklesebilir.

Bunu énlemek igin, TV'nin dogrudan esyayla temas eden yiizeyleri Gizerinde kege pedler kullanin.

) Yukaridaki goruntulerin ve islevlerin bazilar yalnizca belirli modellerde mevcuttur.
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Diger Bilgiler

Cevre Kosullari
Calisma Sicakligi
Calisma Nem Orani

10°C - 40°C (50°F - 104°F)
%10 ile %80 arasl, yogunlasmayan

Saklama Sicakiigi -20°C - 45°C (-4°F - 113°F)
Saklama Nem Orani %5 ile %95 arasl, yogunlasmayan
TV Sistemi Analog: B/G, D/K, L, I (Ulke segiminize bag olarak)
Dijital: DVB-T/DVB-C
Renk/video sistemi Analog: PAL, SECAM, NTSC-4.43, NTSC-3.58, PAL60
Dijital: MPEG-2 MP@ML, MPEG-4, H.264/AVC MP@L3, MP@L4.0, HP@L4.0
HDMIIN 1 ~2 Video: 1080 24p, 1080p, 1080i, 720p 576p, 576i, 480p, 480i

Ses: 2Ch Dogrusal PCM 32/44.1/48kHz, 16/20/24bit.
Analog ses girisi (yalnizca HDMI IN1)
PC girisi (yalnizca HDMI IN1)

Doner Stand (Sol / Sag) )

Model Adi PS42C430XXC PS50C430XXC
Ekran Boyutu 42ing 50ing

Ses

Cikis) 10W x 2

Boyutlar (GXDxY)

Govde 1031 x 631 x 69,5 mm 1202,5 x 720,5 x 69,5 mm
Standla 1031 x 694 x 284 mm 1202,5 x 787 x 284 mm
Agirlik

Stand Olmadan 20,0 kg 25,2 kg
Standla 22,3 kg 27,5 kg

Dogal panel 1024 X 768 @ 60Hz 1360 X 768 @ 60Hz

N Tasanm ve 8zellikler 8nceden haber verilmeden degistirilebilir.

RSN Guc kaynagi ve gug tlketimi hakkinda daha fazla bilgi igin, Urtin Gzerindeki etikete bakin.
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l Lisans

m DOLBY. Dolby Laboratories lisansi altinda Uretilmistir. Dolby ve double-D (gift D) sembolt, Dolby
DIGITAL PLUS Laboratories'in ticari markalaridrr.

PULSE

JoBig 4961 S0

Manufactured under licence under U.S. Patent #'s: 5,451,942; 5,956,674, 5,974,380; 5,978,762;
6,487,535 & other U.S. and worldwide patents issued & pending. DTS and the Symbol are

2.0+Digital Out registered trademarks. & DTS 2.0 Channel and the DTS logos are trademarks of DTS, Inc. Product
Includes software. © DTS, Inc. All Rights Reserved.

DivX Certified to play DivX video up to HD 1080p, including premium content.

ABOUT DIVX VIDEO: DivX® is a digital video format created by DivX,Inc. This is an official DivX Certified device that
plays DivX video. Visit www.divx.com for more information and software tools to convert your files into DivX video.

ABOUT DIVX VIDEO-ON-DEMAND: This DivX Certified® device must be registered in order to play DivX Video-on-
Demand (VOD) content. To generate the registration code, locate the DivX VOD section in the device setup menu.

Go to vod.divx.com with this code to complete the registration process and learn more about DivX VOD.
Pat. 7,295,673; 7,460,688; 7,519,274

Kurulum Alaninin Sabitlenmesi

Uygun havalandirma icin, Uriin ve diger nesneler (duvar gibi) arasinda gerekli mesafeyi birakin.
Buna dikkat edilmemesi rtintin dahili sicakliginda gergeklesecek artis nedeniyle yangina veya Uriinde bir soruna neden olabilir.

@ Bir stand veya duvar montaji kullanirken, yalnizca Samsung Electronics tarafindan saglanan parcalart kullanin.
* Baska bir Uretici tarafindan saglanan pargalarin kullanimasi, Grintin diismesi nedeniyle Griinde bir soruna veya yaralanmaya neden olabilir.

& Gortiniim Griine bagl olarak degisiklik gosterebilir.

Bir standla monte etme. Bir duvar montajiyla monte etme.

Turkce



Diger Bilgiler

A

Alici
Altyazi
Anten
Anynet+
Araglar

B

Balans Sol / Sag

Baslik

Bekleme modu

Beyaz Dengesi

Bir PC'ye baglama

Bir Ses Cihazina Baglama

D

DIGITAL AUDIO OUT
Dil

Dinamik

Dinamik Kontrast
DivX® VOD

Doéndur

Duvara Montaj

E

Eko Sensor
Ekolayzer
Eneriji Tasarrufu

31
19
12
29

16
28

15
22

19
14
15
28
28
33

14
16
14

EPG (Electronic Programme Guide)11

Ev Sinemasl

F

Film Modu
Fon MUzigi
Fotolar
Frekans

G

Gezin
Guc¢ Gostergesi

H

Harici Hoparlor
HDMI
Hoparlor Segimi
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9,29

16
28
27
13

17
8,29
17

ince Ayar
isim Degjistir

K

Kanal GorinUmuni Kullanma

Kanal MenusU
Kanal Yoneticisi
Kanallar Dizenleme
Kanallarm

Kapanis Ayari
Kapatma Braketi
Kaydediliyor
Kaynak Listesi
Kendi Kendini Tanima
Kilit

Komponent

L

Lisans

M

Media Play
Melodi

MenU Seffafligi
Montaj Boslugu
Muzik

N
Netlik

o)

Optimal ¢&zinUrlik
Otomatik Ses Seviyesi

P

Parlaklik

Piller

PIN Degistir

PIP (Resim iginde Resim)
Plug & Play

Programlanmis Goriinimi Kullanma

14
10

11
12
11
13
12
18
33
30
10
20
13

39

23
20
20
39
26

14

22
17

14

19
20

"

R

Renk Tonu
Resim Boyutu

S

Saat
Sembol
Ses Duzeyi
Sicak

15,

Sik Kullanilan Kanallar'i Kullanma

Simdiki ve Sonraki kilavuz
Sinyal Bilgileri

Siyah Tonu

Slayt Gosterisi

Sorun Giderme

T

Teknik Ozellikler
Tekrar Modu
Temel GArlinUm
Ten Tonu
TUmunl Seg
TV Hoparlori

u

USB SurtcusU
Uzaktan Kumanda

\'

VCR

Video Formatlari
Videolar

Virtual Surround

W

Yalnizca RGB Modu
Yazilim Yikseltme
Yiksek

z

Zamanlayicl

21,

15
28

18
3
5

15

12

11

20

15

27

35

38
28
27
15
13
17

23

25
25
16

15
21
16

18



ithalatgi Firma

@ EEE Yénetmeligine

SAMSUNG Electronics istanbul Pazarlama ve Ticaret LTD.STI. n r.
Flatofis Istanbul Is Merkezi,Otakgilar Cad. Bina Uygu dU
No: 78, Kat:3, No: B3, 34050, Eylp, Istanbul /Tirkiye

Tel: (0212) 467 06 00

Bu UrlinUn ortalama yasam stresi 10 yildir.

imalatc SAMSUNG ELECTRONICS CO., LTD.
416 Maetan-3 Dong, Yeongtong-Gu, Suwon City Gyeonggi-Do, Korea, 443-742
Tel: +82-2-2255-0114 / Fax: +82-2-2255-0117

LVvD KTL (Korea Testing Laboratory)
NEMKO Korea Co.,Ltd

EMC DIGITAL EMC CO., LTD.

CTK Co., Ltd.

Samsung Electronics Co., Ltd.

NEMKO Korea Co.,Ltd

296, Osan-Ri, Mohyeon-Myeon, Cheoin-Gu, Yongin-Si, Gyeonggi-Do, Korea 449-582

Tel: + 82-31-322-2333 / Fax: +82-31-322-2332

KTL(Korea Testing Laboratory)

222-13, Guro-3dong, Guro-gu, Seoul, 152-718, Korea

Tel: +82-2-860-1114 / Fax: +82-2-838-2675

DIGITAL EMC CO., LTD.

683-3, Yubang-Dong, Yongin-Si, Kyunggi-Do, Korea. 449-080

Tel: +82-31-321-2664 / Fax: +82-31-321-1664

CTK Co., Ltd.

386-1, Ho-dong, Cheoin-gu, Yongin-si, Gyeonggi-do, 449-100, Korea

Tel: +82-31-339-9970 / Fax: +82-31-339-9855

Samsung Electronics co., Ltd.

Suwon EMC test Lab 416 Maetan-3 Dong, Yeongtong-Gu, Suwon-City Gyeonggi-Do,
Korea, 443-742

Tel: +82-31-200-2185 / Fax: +82-31-200-2189
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